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CouTs

La protection de I'environnement joue un réle de plus en plus important dans notre monde. De plus en plus
de produits chimiques sont étudiés, les sociétés dans toutes les industries étant priées de réduire I'utilisation
de substances dangereuses dans leurs produits. En outre, pour éviter des déchets, les sociétés sont priées
de réduire la demande en ressources - en récupérant les ressources contenues dans les déchets et en les
recyclant dans le produit. Avec la mondialisation croissante de I'€conomie et de la base de clients, une société
a besoin de dépasser 'observation des normes seulement nationales ou régionales. Elle doit également se
conformer aux lois et réglementations internationales et mettre en ceuvre les conditions requises dans ses
processus de conception et de production.

DXC Technology (DXC), une des sociétés pionniéres en matiére de recyclage et de gestion environnementale,
propose le Compliance Data eXchange (CDX), une solution qui vous permet de collecter, de maintenir,
d'analyser et d'archiver des informations concernant vos matériaux a travers tous les niveaux de votre chaine
d'approvisionnement. Avec l'aide du systeme CDX, vous pouvez fournir des informations sur les substances
contenues dans vos produits ou utilisées pendant votre processus de production a tout moment de partout, a
vos clients qui le demandent, et vous pouvez analyser vos données en termes de conformité
environnementale. Dans le systéme CDX, vous collectez des données sur l'ensemble de la chaine
d'approvisionnement, ce qui permet aux sociétés participantes de satisfaire les conditions requises légales
telles que la Convention de Hong Kong (HKC), REACH, SVHC, WEEE, les réglements sur les Minerais de
Conflit, les Matériaux étendus et des réglementations similaires.

Le Gestionnaire de la Déclaration des Matériaux Responsables (RMD) CDX prend en charge l'initiative
des Minerais Responsables (RMI) et vous assiste dans le processus de collecte des données pour
I'établissement de la Déclaration des Minerais de Conflit et de la Déclaration des matériaux élargis.

Le Gestionnaire de la Déclaration des Minerais de Conflit (CMD) CDX vous permet de satisfaire a la
responsabilité de diligence raisonnable des entités en aval dans le cadre du reglement de I'Union européenne
(UE) relatif aux Minerais de Conflit, en spécifiant explicitement toute zone a haut risque affectée par un conflit
(CAHRA), ainsi qu'aux obligations de la section 1502 de la loi Dodd-Frank aux Etats-Unis. La Déclaration
étendue des matériaux (EMD) CDX et la Déclaration de Minerais de Conflit (CMD) vous assisteront dans le
processus de déclaration et de récapitulation des informations regues des fournisseurs, afin de vous donner
le plein contrbéle de la chaine d'approvisionnement de votre entreprise et d'améliorer la transparence de
I'entreprise, d'accroitre l'intérét des investisseurs et des clients et de répondre aux attentes croissantes du
marché en matiére environnementale, sociale et de gouvernance (ESG). La Gestion des Matériaux
Responsables (RMD) fournit la meilleure solution pour gérer les CMD et les EMD des partenaires
commerciaux travaillant dans CDX et également pour échanger des CMD et des EMD avec des partenaires
commerciaux qui ne sont pas actuellement enregistrés CDX.

CDX - MISE EN ROUTE

Conditions requises de base

Pour accéder a CDX, vous avez besoin d'une connexion internet et d'un navigateur. Du fait de contraintes
techniques, utilisez une des versions de navigateur prises en charge par DXC (vous trouverez ces versions
sur les Pages d'Informations CDX, www.cdxsystem.com), par exemple la version de Microsoft Internet
Explorer ou Mozilla Firefox et Google Chrome dans sa version actuelle. Il peut y avoir d'autres navigateurs et
versions qui fonctionneront avec CDX mais le service d'assistance ne peut vous aider que si vous avez des
problémes avec les navigateurs pris en charge. Dans tous les cas, dans les options internet du navigateur,
vous devez activer le Scripting Java. Si votre navigateur ne dispose pas des options correctes, vous ne pourrez
pas poursuivre des actions dans I'application. Comme avec les autres applications internet, lors du travail dans
CDX, les touches et boutons du navigateur (par exemple « Retour ») n'ont pas l'effet souhaité. Vous aurez
besoin d'utiliser les boutons et fonctions dans CDX pour naviguer.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026


http://www.cdxsystem.com/
http://www.cdxsystem.com/

CDX

by DXC Technology

Coots

Les sociétés peuvent s’enregistrer elles-mémes et utiliser CDX pour créer des fiches techniques de matériau
(MDS) et des déclarations de minerais qui alimentent les conflits (CMD), puis les envoyer sans aucun frais a
leurs clients.

Cependant, pour tirer le meilleur parti du systéme, vous devez utiliser les données transmises par vos
fournisseurs. Pour étre en mesure d’intégrer leurs données a vos structures, vous devez payer pour les
données des fournisseurs a utiliser dans vos propres structures. Vous trouverez des informations détaillées
concernant les licences MDS, CMD et EMD disponibles dans nos Pages d’informations CDX > Pricing.

Les droits de service comprennent les opérations CDX, la maintenance du systéme, les services internet et le
support de service d'assistance de 1er niveau. Pour utiliser les services Web CDX, votre société doit passer
au moins une commande et l'utilisation de l'interface standard est incluse dans le prix de la licence. Toutefois,
tout support (par exemple consultation) concernant la connexion de CDX a vos systémes internes n'est pas
inclus et nécessitera d'étre acheté séparément.

Les frais pour utiliser le Gestionnaire de CMD/EMD, et incorporer les CMD et les EMD provenant de vos
fournisseurs via le flux de travail de CMD/EMD ou le téléchargement d'Excel, seront basés sur un droit par
année civile pour chaque société CDX. Ce module de Déclaration des matériaux étendus peut faire I'objet
d'une licence optionnelle en tant que fonctionnalité complémentaire a la Déclaration des Minerais de Conflit
uniquement.

Inscription de la société

Remarque : Chaque société ou site de la société a droit a un enregistrement de CDX. Cela est effectué pour
éviter toute confusion avec votre propre société et entre votre société et vos clients et fournisseurs. Nous vous
demandons de vérifier tout d'abord avec le CDX Service Deskavant d'enregistrer votre société en ligne. Une
fois enregistré, n'importe quel Administrateur de Société peut créer des utilisateurs et d'autres Administrateurs
de Société. Puisque les personnes au sein d'une société changent fréquemment de travail ou quittent la
société, nous suggérons fortement un minimum de deux (2) Administrateurs de Société pour chaque société
CDX.

Une société peut étre enregistrée sur notre page d'accueil : CDX Information Pages - CDX Login 2>
Registration > Register your company. (Pages d'informations - Connexion CDX - Enregistrement - Enregistrer
votre société).

Si vous avez regu un e-mail de votre client vous invitant a vous inscrire dans CDX, cela indique que votre
client a déja pré-enregistré votre société et que vous n’avez pas a le refaire. Lisez attentivement I'e-mail que
vous avez recgu et utilisez le lien fourni pour activer le processus de pré-enregistrement.
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’ COMPLIANCE
DATA EXCHANGE
A\ | by DXC Technology

Informations

Connexion Webinar Recording
Understanding Extended Minerals:
Meeting Due Diligence Requirements
under Battery Regulations

Langue |Francais Vv

« ID utilisateur oublié
« Demander un nouveau mot de pass
Annonces

Inscription -
31/03/2026 (i) Downtime on Thursday, April Sth, 2026

 Inscrire votre societe
anditions d'ufilisatie Please take note that on Thursday, April 9, 2026, we will have a CDX downtime from 12:00 to 13:30 CET (UTC+2).
Déclaration de confidentialité

With this maintenance downtime some minor improvements and fixes will be rolled out.

Aide

CMD Search
Import a CMD 492102172076 (1) QANCI lindata March 2026

We thank you for your understanding and logize for any il
* Manuel de I'utilisateur de CDX
« Formation CDX 17/03/2026 @ CDX has been updated to reflect IEC 62474 industry list updates
« Foire aux questions (FAQ)
e Contact Compliance Data eXchange (CDX) has recently incorporated critical updates from the IEC 62474 Declarable Substance List (DSL).
» Guide pas-a-pas sur l'authentificatio
More information on the changes can be found here.
Tutoriels (anglais) 12/03/2026 ()  SCIP Noti kage Now Available in CDX
* Register Your Company in CDX » . 3 . ) . . . .
« Accept Received MDS We ar.e‘exclted to announce that the latest version of the SCIP notifiers package, aligned with the recent inclusion of hazardous chemicals in the REAC
 Create Material with Substances containing newly added Substances of Very High Concern (SVHCs).
« Send / Propose MDS . .
« CMD Manager - Getting Started More information can be found here
.
.
.

Submit a CMD

L'utilisateur peut entrer les données de la société et un Administrateur de la société a ce moment-la. Tous les
champs avec une * rouge sont obligatoires. Lors de la présentation du formulaire, le systéme vérifier si une
autre société ayant le méme nom est déja enregistrée (ce qui signifie que la chaine de caractéres est
exactement la méme). Pour les sociétés qui veulent centraliser leurs opérations de conformité, nous avons
une « liste de refus » qui centralise toutes les propositions ayant une chaine de caractéres limitée.

CDX ayant un formulaire de compte-rendu pour les Minerais de Conflit et les fonderies de MC étant un type
particulier de sociétés, vous disposez d'un onglet supplémentaire « Installation de fonderie », quand vous
devez enregistrer votre société comme une fonderie en choisissant la case a cocher « Votre société est-elle
une fonderie de minerais de conflit ». Des étapes supplémentaires sont requises pour activer votre société si
votre société est une fonderie. Des informations détaillées pour I'administration de l'installation de fonderie
figurent dans la section Administration > Société. Par défaut, pour les enregistrements communs de
sociétés, la case a cocher n'est pas sélectionnée et I'onglet « Installation de Fonderie » est invisible.

Remarque : Contrairement a I'enregistrement de sociétés communes, l'onglet « Installation de Fonderie »
n'est disponible que pour que les sociétés de fonderie entrent les données relatives a leur installation avec
toutes les informations concernant les minerais créés sur ce site. Une fonderie peut avoir plusieurs
installations et chaque installation peut produire plus d'un minerai. L'onglet « Données de la société » devrait
étre mis a jour pour inclure les siéges de la société de Fonderie et I'onglet « Administrateur de la Société » est
utilisé pour obtenir des informations sur I'Administrateur de la Société du siége de la fonderie.

DXC recommande fortement que la personne enregistrant la société soit I'Administrateur Initial de la société
car le systéme transmettra par e-mail les informations d'enregistrement, y compris un URL a I'ID, a
I'Administrateur de la Société. Si I'Administrateur de la Société n'est pas la personne qui enregistre la sociéteé,
il est susceptible d'ignorer ou d'effacer le message.

Remarque : Merci de vous assurer que le champ de l'adresse e-mail est rempli avec la bonne adresse car
c'est I'endroit ou le mail de confirmation est envoyé. Les ID d'utilisateurs sont attribués a des individus et non a
des sociétés. Le seul utilisateur autorisé de I'ID a également I'adresse mail associée a I'ID. Nous
recommandons vivement que chaque personne travaillant dans CDX ait son propre ID utilisateur.

Aprés avoir complété les champs et cliqué sur « Next » (Suivant), vous verrez apparaitre une fenétre
demandant si vous souhaitez vraiment enregistrer la société dans CDX.
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CDX - Compliance Data eXchange

Important

La société CDX et |'administrateur de la société doivent-ils étre
crées dans CDX a l'aide des informations fournies ?

v Oui 3 Non

Aprés avoir accepté dans cette fenétre, vous recevez un écran avec vos informations d'authentification : ID
d'utilisateur, Mot de passe, ID de société, Nom de la société.

Veuillez copier vos informations d'authentification CDX et les stocker dans un endroit sir. Copiez-les
correctement, car elles ne seront plus affichée.

D) COMPLIANCE >< roseELE
‘ DATA EXCHANGE ) < 5
A | by DXC Technology DELLESES.
Informations
Connexion
Informations d'identification CDX
Veuillez copier votre nouvel ID utilisateur CDX. Une fois activé, veuillez réinitialiser votre mot de passe en cliquant sur le lien correspondant sur notre page
Langue d'accueil.
ID utilisateur gtemt007
« ID utilisateur oublié Mot de passe Une fois inscrit(e), vous recevrez un e-mail avec I'objet Mettez a jour votre compte pour définir votre mot de passe.

¢ Demander un nouveau mot de pass L
ID societé 56601

Nom de I'entreprise TestUM

Inscription
¢ Inscrire votre société . A . o o
« Conditions d'utilisation - Je confirme avolrlnote mon nouvel ID t!tlllsa,tetllr C[_)X, que j utlllﬁera\ pour me connecter aprés I'inscription. ) ) .
« Dédlaration de confidentialité - Je comprends qu’un e-mail contenant un lien d'activation de mon inscription me sera envoyé sous peu pour pouvoir accéder a mon compte.

- Je comprends qu‘aprés |'activation du compte, je recevrai un second e-mail pour définir mon mot de passe et activer I'authentification
multifactorielle (mot de passe a usage unique).
Aide - Si je ne suis pas ces étapes, je ne pourrai pas me connecter a CDX et je devrai contacter le support technique.

* Manuel de ['utilisateur de CDX OK
« Formation CDX

+ Foire aux questions (FAQ)

* Contact

Aprés avoir confirmé que vous avez copié les informations d'authentification de CDX, vous recevrez un e-mail
contenant un lien pour activer votre nouvelle société dans CDX. Vous aurez besoin d'utiliser cet URL pour activer
la société avant de pouvoir vous connectez dans CDX. Vous pourrez ensuite utiliser votre ID d'utilisateur et votre
mot de passe pour vous connecter a l'application CDX. Nous indiquons ci-aprés un exemple de I'e-mail que
I'Administrateur de la Société recevra aprés I'enregistrement d'une société. Il convient de noter que I'e-mail est
envoyeé par le systeme CDX et il est possible que vous deviez travailler avec votre service IT pour assurer la
livraison a votre boite de réception. Parfois, ceux-ci sont bloqués au niveau du pare-feu et parfois ils sont
acheminés vers le dossier de spam ou de courrier indésirable. Cet e-mail étant envoyé depuis un ordinateur, il ne
peut pas répondre a une demande pour cliquer sur un lien et entrer un ensemble de caracteres pour permettre a
I'e-mail de passer a travers.
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Madame, Monsieur,
nous avons recu l'inscription de votre société avec les données suivantes :

Données entreprise

Nom de I'entreprise TestUM
Rue TestUM
code postal TestUM
Ville TestUM
Département -

Boite Postale 50-506
Pays Poland
Code DUNS -

1D de société IMDS -

administrateur de la société

Nom TestUM

Prénom Monika

No. Téléphone TestUM

No. Fax -

Adresse e-mail monika.kotkowska@gmail.com

Comment avez-vous découvert CDX ?

Partenaire en conseil / formation -

Cliquez sur le lien suivant pour activer votre société CDX. Effectuez ensuite une réinitialisation du mot de passe pour votre nouvel identifiant utilisateur et configurez votre authentification
multi-facteurs (MFA). Lors de votre premiére connexion, vous devrez également accepter les conditions d?utilisation de CDX.
https://www. cdxsystem. com/cdx/faces/login?op=reg&l=fr&i=N6g8pik4ZsHv6uuglcpXcKj4PdEqfMihnak

Important:
Pour des raisons de sécurité, le lien ci-dessus ne peut étre utilisé qu'une seule fois et ne sera valable que pour les 14 prochains jours. Si vous ne I'activez pas dans les 14 jours, vous devrez

contacter CDX Service Desk pour activer votre société.

Comment continuer ?

Vous pouvez accéder 8 CDX en cliquant sur le lien ci-dessous :
https://www.cdxsystem.com/cdx

Le manuel de I'utilisateur de CDX est disponible au lien suivant :
https://public.cdxsystem.com/documents/d/cdx/cdx-user-manual en

Les derniéres informations sur CDX sont disponibles sur nos pages d'informations CDX :
http://www.cdxsystem.com

Les informations sur la formation a CDX sont disponibles a I'adresse :
https://public.cdxsystem.com/web/cdx/training

Si vous rencontrez des problémes avec |'utilisation de CDX, veuillez contacter notre centre d'assistance a |'aide de cette adresse e-mail :
cdx-servicedesk@dxc.com

Remarque: Certaines applications d'e-mail inséreront une retour chariot au lieu de mettre en forme 'URL Si
votre URL ne fonctionne pas, il y aura probablement quelques caractéres aléatoires sur la ligne sous 'URL. lIs
font partie de la clé. Copiez les deux lignes dans une application ou vous pouvez enlever la marque de
paragraphe entre les deux lignes pour créer un URL plus long et cliquez dessus.

Quand vous accédez a cet URL, vous obtenez la possibilité d'activer ou d'annuler I'enregistrement avec CDX.
Si vous choisissez d'annuler, vous ne pourrez pas revenir a I'URL et I'accepter.

Remarque: Vous avez 60 jours pour accéder a I'URL qui vous a été envoyée. Si 'URL n'a pas été consultée
pendant 60 jours, 'URL n'est plus accessible.

La figure suivante montre une page d'Activation de la Société typique
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& | compLIANCE ><
R ’ ‘ IMPOSSIBLE.
DATA EXCHANGE DELIVERED.

by DXC Technology

Informations

Connexion
Activation de la société

Merci de l'inscription de votre société CDX avec les données suivantes :

Langue

ID société 56601
Nom de |'entreprise  TestUM

« ID utilisateur oublié Rue TestUM
¢ Demander un nouveau mot de pass Code postal TestUM
Ville TestUM
Inscription Département
« Inscrire votre société Pays Poland
» Conditions d'utilisation
» Déclaration de confidentialité Cliquez sur le bouton Activer pour activer votre société CDX. Effectuez ensuite une réinitialisation du mot de passe pour votre nouvel identifiant utilisateur et

configurez votre authentification multi-facteurs (MFA). Lors de votre premiére connexion, vous devrez également accepter les conditions d'utilisation de CDX.

Aide Si vous n'avez pas inscrit cette société ou si vous ne voulez pas |'activer dans CDX, veuillez cliquer sur le bouton Annuler pour annuler son inscription.

* Manuel de l'utilisateur de CDX
» Formation CDX v Activer ) Annuler
« Foire aux questions (FAQ)

En cliquant sur « Activate » (Activer), 'enregistrement de votre société sur CDX est terminé et vous recevrez
un e-mail afin d'initialiser votre mot de passe avec l'authentification MFA.

L'utilisateur doit cliquer dans les 7 jours sur le lien contenu dans I'e-mail regu et suivre les étapes pour
terminer la configuration du mot de passe utilisateur.

CDX - Compliance Data eXchange

Informations

L'enregistrement de votre société sur CDX est terminé.
Vous recevrez prochainement un e-mail contenant un lien pour
définir votre nouveau mot de passe CDX.

v OK

L’e-mail du compte mis a jour qui sera regu apres l'activation de la société apparaitra comme illustré dans I'image ci-

dessous.

Update Your Account

@ CDX MOF1 Keycloak <imdscdx.vm-cpi-dev-mof1-¢ ’ @1%*% —>J g‘ ﬂ

To @ Salama, Mona 11:33 AM

Your administrator has just requested that you update your CDX_MOF1 account by
performing the following action(s): Update Password. Click on the link below to start this
process.

Link to account update

This link will expire within 7 days.

If you are unaware that your administrator has requested this, just ignore this message and
nothing will be changed.

En tant qu'Administrateur de la Société, vous étes maintenant autorisé et étes responsable de :

» La création d'utilisateurs pour (uniquement) votre propre société
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» La modification des informations relatives aux utilisateurs (par exemple, date de validité) et des profils
au sein de votre entreprise

» Laréinitialisation des mots de passe pour vos utilisateurs
» L'attribution de contacts pour votre société.
* Ladésactivation d'utilisateurs ayant quitté la société

» La vérification qu'il existe toujours au moins un administrateur de société disponible dans votre société
CDX (y compris pendant les vacances et les autres congés)

» La consultation des informations de licence, commande des renouvellements avant la fin de la période
couverte par la licence et vérification de la création du bon de commande pour le paiement de la
commande

* L'accés aux statistiques spécifiques MDS pour votre société CDX

A chaque fois qu'un nouvel utilisateur est créé, vous voyez une fenétre avec I'ID d'utilisateur et I'adresse mail
associée. Un mot de passe temporaire est généré et envoyé par e-mail a l'utilisateur. Cet e-mail contient
uniqguement le nouveau mot de passe, non I'ID d'utilisateur — il est donc nécessaire que vous informiez
['utilisateur concernant I'ID d'utilisateur de CDX.

CDX - Compliance Data Exchange

Information

A user with the User ID ghptn001 and the e-mail address cdx-info@hp.com was created and should receive an e-mail
containing the password to this ID.
For security reasons, the e-mail will NOT contain the User ID. Please inform the user of their new User ID. For
security reasons, we recommend giving this information in person, by snail mail, telephone or voicemail and not by e-mail.

Chaque nouvel utilisateur doit lire et accepter les Conditions d'utilisation de CDX lors de la premiéere
connexion.

Remarque: Chaque utilisateur a la capacité et la responsabilité de conserver son propre e-mail et numéro de
téléphone. L'Administrateur de la Société peut également conserver ces données. Pour la sécurité du
systeéme, chaque utilisateur doit utiliser son propre ID. Les réinitialisations de mot de passe ne seront
communiquées qu'a l'e- mail figurant sur I''D

Acceés au Systeme

On accéde au systeme CDX par les pages web d'Informations CDX: www.cdxsystem.com.

Aprés avoir navigué vers les Pages d'Information CDX, vous trouverez plusieurs onglets dans le haut de la
page. Sous System > Support (systeme CDX, support), vous trouverez notre Foire aux Questions (FAQ) qui
présente les réponses aux questions les plus communes. La photo suivante présente la page d'accueil de
CDX.
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QSEARCH 2 LOGIN

‘ D)' JATA EXCHANGE Solutions ~  Industries v Products v Resources ~  Support v  Aboutus v
A\ | by DXC Technology

Home

CDX - COMPLIANCE DATA EXCHANGE

Powering Product Compliance and Sustainable
Supply Chain Management

Unify your supply chain on one smart platform that simplifies product compliance, accelerates reporting, and supports global
regulations - from REACH and SCIP to Conflict Minerals and PFAS.

Request a Demo ’ Start for Free

Trusted by Industry Leaders for Sustainable Compliance

Vermeer
e A4 VOLKSWAGEN AIRBUS

Connexion

Une fois sur les Pages d'Informations de CDX, cliquez sur le bouton « CDX Login » (Connexion CDX) pour
accéder au systéme CDX.

La figure suivante représente une vue typique de la page de connexion de CDX.

| COMPLIANCE x
ATA EXCHAN ’ ‘ IMPOSSIBLE.
DATA EXCHANGE DELIVERED.

by DXC Technology

| Informations

Connexion

Annonces
29/04/2026 @ CDX Updated to Support CMRT 6.6 and EMRT 2.11 -

Langue
On April 28, 2026, the Compliance Data eXchange (CDX) platform was updated to support the latest RMI reporting templates.
CMRT version 6.6 and EMRT version 2.11 are now available in the CMD and EMD modules to support consistent and reliable

supply chain reporting.
« 1D utilisateur oublié PPl porting

* Demander un nouveau mot de pass: More information on the changes can be found here.

Inscription 10/04/2026 @ SSL/TLS Certificate Refresh
* Inscrire votre société The current SSL/TLS certificate for cdxsystem.com is scheduled to expire on Tuesday, April 21, 2026, at 1:59:59
» Conditions d'utilisation AM.

» Déclaration de confidentialité
A new certificate will be deployed to CDX Production on Monday, April 13.

Ride If you connect to cdxsystem.com using methods other than a web browser, please ensure that your local
« Manuel de I'utilisateur de CDX keystore is updated with the new certificate as required.
¢ Formation CDX
« Foire aux questions (FAQ) 17/03/2026 @ CDX has been updated to reflect IEC 62474 industry list updates
s Contact

Avant la connexion, vous pouvez choisir la langue indiquées a ce stade : Allemand, Anglais, Espagnol,
Portugais, Francais, Russe, Japonais, Coréen ou Chinois. Il faut noter que bien que les messages de champs
soient présentés en différentes langues, toutes les entrées de champ doivent étre faites en anglais car c'est la
langue convenue de CDX. Les caractéres étendues, comme ceux utilisés en cyrillique ou chinois, ne sont pas
acceptés dans les champs de données. En outre, CDX ne traduit pas les entrées de champ d'une langue a
une autre.
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Connexion

%Frangais v >

Authentification multi-facteurs (MFA)

En cliquant sur le bouton « Login » (Se connecter), le systéme vous redirige vers la page Connexion.

A ce stade, vous entrez votre ID utilisateur et votre mot de passe. L'ID utilisateur n'est pas le méme que I'ID de
la société. Les ID d'utilisateurs suivent un modéle comprenant des informations obtenues a partir du nom de la
société et de l'utilisateur attribué a I'ID. Les ID de société sont toutes numériques tandis que les ID
d'utilisateurs sont constitués d'un ensemble de lettres en minuscules suivies d'un ensemble de chiffres. Les ID
d'utilisateurs et mots de passe sont sensibles a la casse (ce qui signifie que RESSORT n'est pas la méme
chose que ressort). Pour éviter des blocages, nous suggérons, lors de la premiére connexion, de copier
(<CTRL><C>) et coller (<CTRL><V>) a partir de I'e-mail.

Les mots de passe générés par le systéme ne contiennent que des caractéres en minuscules et des chiffres.
lIs ne comprendront pas de o, 0, |, ou 1. Les ID d'utilisateurs contiennent habituellement 5 lettres en
minuscules suivies de 3 chiffres.

Lors de votre premiere connexion, vous serez invité(e) a installer I'authentification multi-facteurs (MFA). Un
guide détaillé sur la procédure d’installation se trouve a I'adresse
https://public.cdxsystem.com/en/web/cdx/step-by-step-guide-to-set-up-mfa .

Aprés avoir installé votre compte « Mobile Authenticator », lors de vos connexions quotidiennes, vous devrez
utiliser votre application d’authentification mobile. Cela implique de fournir le code actuel a usage unique pour
terminer le processus de connexion.

ID utilisateur oublié / Demande nouveau mot de passe

De temps en temps, il nous arrive a tous d'oublier I'ID et/ou le mot de passe, en particulier si I'on n'accéde pas
fréquemment au systéme. CDX a une fonctionnalité intégrée pour aider les utilisateurs a récupérer leur ID et
réinitialiser leur mot de passe. Toutefois, la clé pour ce systéme de verrouillage est I'adresse mail associée a
I''D dans le systéme. Il est impératif que vous conserviez votre e-mail a jour dans le systéme.

Si vous avez oublié votre ID, vous pouvez facilement retrouver votre ID utilisateur dans I'écran de connexion
de l'application CDX en utilisant le lien ID utilisateur oublié comme indiqué ci-dessous.

Connexion

Langue

D utilisateur oublié

» Demander un nouveau mot de pass

Lors de l'utilisation du lien, il vous sera demandé d'entrer votre adresse e-mail :
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CDX - Compliance Data Exchange
ID utilisateur oublié
Veuillez saisir votre adresse e-mail et cliguer sur le bouton Envoyer. Le ou les

ID(s) utilisateur CDX référencant cette adresse e-mail vous seront envoyés.

Adresse électronique

v Envoyer ) Annuler

Et le systéme vous enverra une liste de tous les ID d'utilisateur associés a votre adresse e-mail. Une fois que
vous avez I'ID, vous pouvez alors utiliser le lien Demander un nouveau mot de passe pour réinitialiser le
mot de passe.

Connexion

Langue

o _ID utilisateur oublié
¢ Demander un nouveau mot de pass

Quand vous utilisez le lien, une fenétre similaire a la suivante apparaitra :

Forgot Your Password?

Username

Enter your username and we will send you instructions on how to

create a new password.

Lorsque vous demandez un nouveau mot de passe, vous devez saisir I'ID correct.

Le systéme effectue une vérification et, si cela est autorisé (par exemple si I'lD n'a pas expiré et que vous
vous étes connecté avec succés depuis la derniére réinitialisation du mot de passe), un nouveau mot de
passe sera envoyé a l'adresse e-mail associée a I'ID dans le systéme. Nous suggérons vivement que, puisque
le mot de passe sera une chaine de caractéres aléatoires, vous copiez/collez depuis I'e-mail dans le champ
du mot de passe.

Vous devrez changer le mot de passe a la premiére connexion.

Si vous obtenez un message d'erreur, alors soit I'ID est incorrect, vous n'avez pas l'adresse e-mail correcte
pour I'ID, I'ID a expiré, ou vous ne vous étes pas connecté avec succes depuis la derniére réinitialisation de
mot de passe. Cette derniére vérification vise a vous éviter de demander constamment une réinitialisation de
mot de passe quand vous ne pouvez pas recevoir d'e-mails du systéme. Si vous avez des problemes pour
recevoir I'e-mail du serveur CDX, alors merci de travailler avec votre service informatique et d'utiliser le lien ID
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utilisateur oublié pour vérifier pourquoi vous ne pouvez pas recevoir d'-emails du systéme. Si vous ne
pouvez pas recevoir d'e-mails du systéme CDX, vous ne pouvez pas utiliser le systéme.

Réinitialisation du mot de passe en libre-service.

Si votre compte utilisateur a expiré mais est toujours actif, vous pouvez suivre la procédure de réinitialisation du mot
de passe en libre-service pour retrouver I'accés a votre compte. Connectez-vous a CDX en entrant votre ID utilisateur
et votre mot de passe comme d'habitude. Si votre compte a expiré, une fenétre contextuelle d'information sur le
systeme CDX s'affiche. Cette fenétre contextuelle vous fournira des informations comprenant le prénom et le nom
des trois administrateurs de la société dont la date de connexion est la plus récente

]

3 CDX - Compliance Data Exchange

Information

Login is not possible. Your CDX account is expired. Please ask
your Company Administrator(s) to re-activate it.

L=

« Company admin 3
¢« Company admin 4
+ Company admin 2

N v OK

S'il n'y a pas d'administrateur de société actif et non expiré dans votre société et que vous n'étes pas vous-méme
administrateur de société, la boite de dialogue vous invitera a contacter le service d'assistance pour obtenir de l'aide.
Contactez CDX-ServiceDesk@dxc.com pour obtenir de I'aide.

CDX - Compliance Data Exchange

Information

Login is not possible. Your CDX account is expired. Please
contact the service centers through CDX-ServiceDesk@dxc.com.

v OK

Dans le cas ou il n'y a pas d'administrateur de société actif et non expiré, mais que vous étes vous-méme
administrateur de société et que votre compte est actif mais expiré, votre compte sera automatiquement prolongé de
12 mois. Un message vous en informera, mais la procédure de réinitialisation du mot de passe se déroulera
normalement.

CDX - Compliance Data Exchange

Information

Your CDX account was expired and it has been extended by 12
months.

v OK

Remarque: I'extension de compte en libre-service ne s'applique qu'aux comptes actifs expirés. Les comptes
désactivés ne se verront pas accorder d'acces.

Acceptation des Conditions d'utilisation

Lors de la premiére connexion (en utilisant le mot de passe temporaire regu par e-mail), un utilisateur doit
accepter les Conditions d'utilisation et modifier le mot de passe temporaire pour pouvoir continuer. La figure
suivante montre I'écran typique des Conditions d'utilisation.
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CDX - Compliance Data Exchange

Terms of Use

To use the CDX system it is mandatory that you agree without any changes or additions to the terms of use as described below.

C D)( ;:y.nxc Y'F:‘hn;\r;gy

CDX Terms of Use

By pressing the “Yes™-bution at the end of these Terms of Use, the USER acknowledges these
Terms of Use in the current valid version. As to any future versions of the Terms of Use, Article 12
shall apply

Introduction

The Compliance Data eXchange (CDX) is a service offered by EntServ Deutschiand GmbH, a
company of DXC Technology (DXC). It allows the participants to create, analyze and exchange
Material Data Sheets (MDSs) along their supply chains for the purpose of reporting on material
and substance information and Conflict Minerals Declarations (CMDs) for the purpose of Conflict
Minerals Reporting due to environmental legislations as wel as to corporate social responsibility
and sustainabiity information reasons

(1) Subject of the Terms of Use for CDX

The Terms of Use for CDX (subsequently called “ToU") rule the conditions between any legal
entity accessing COX (hereinafter generally referred to as “CLIENT"), their employees (hereinafter
generally referred to as "USER") — and DXC for using the CDX. A USER shal be a single
individual person. The USER may use CDX in two ways

+ The data providing USER (subsequently called "Data-Providing USER") is a USER transferring
data into CDX or forwarding received data within COX

+ The data receiving USER (subsequently called *Data-Receiving USER") is a USER who
receives data out of CDX.

These Tol apply to both kinds of USERS and rule the access to CDX and the way the
DataProviding and the Data-Receiving USER interact with each other. For the avoidance of doubt
these Tol do not create contractual rights or obligations between Data-Providing and Data-
Receiving according legal entities

] 1 agree without any changes or additions to the terms of use as described above.

Accept o Download ) Cancel

Sur I'écran Conditions d’utilisation, les utilisateurs doivent lire attentivement les conditions et les accepter
avant de poursuivre. Pour cela, ils doivent cocher la case : « J'accepte sans altération ni ajout les conditions
d'utilisation énoncées ci-dessus », avant de cliquer sur « Accepter ». Avec certains navigateurs ou certaines
résolutions d’écran, il est parfois nécessaire de faire défiler 'écran horizontalement pour voir les boutons «
Accepter », « Télécharger » et « Annuler ». S'’ils cliquent sur « Annuler », les utilisateurs seront renvoyés sur
la page d’accueil CDX, et ils ne pourront pas accéder a CDX ni utiliser cette solution.

CDX - Compliance Data Exchange

Terms of Use

To use the CDX system it is mandatory that you agree without any changes or additions to the terms of use as described below

C D)( by DXC "'F.:‘hrl’uh;gy

CDX Terms of Use

By pressing the "Yes"-button at the end of these Terms of Use, the USER acknowledges these
Terms of Use in the current valid version. As to any future versions of the Terms of Use, Article 12
shall apply

Introduction

The Compliance Data eXchange (CDX) is a service offered by EntServ Deutschiand GmbH, a
company of DXC Technology (DXC). It allows the participants to create, analyze and exchange
Matenial Data Sheets (MDSs) along their supply chains for the purpose of reporting on material
and substance information and Conflict Minerals Declarations (CMDs) for the purpose of Conflict
Minerals Reporting due to tal s aswellasto social

and sustainabiity informasion reasons

(1) Subject of the Terms of Use for CDX

The Terms of Use for CDX (subsequently called “ToU") rule the conditions between any legal
entity accessing CDX (hereinafier generally referred to as "CLIENT"), their employees (hereinafter
generally referred to as "USER") — and DXC for using the CDX. A USER shall be a single
individual person. The USER may use CDX in two ways:

+ The data providing USER (subsequently called "Data-Providing USER") is a USER transferring
data into CDX or forwarding received data within CDX.

+ The data receiving USER (subsequently called *Data-Receiving USER") is a USER who
receives data out of CDX

These ToU apply to both kinds of USERS and rule the access to CDX and the way the
DataProviding and the Data-Receiving USER interact with each other. For the avoidance of doubt,
these Tol do not create contractual rights or obligations between Data-Providing and Data-
Receiving according legal entities

1 agree without any changes or additions to the terms of use as described above.

v Accept " Download ) Cancel
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Une fois les Conditions d’utilisation acceptées, les utilisateurs seront invités a changer leur mot de passe
temporaire.

Changer le mot de passe temporaire

Comme prochaine étape, vous devrez changer votre mot de passe initial. Vous pouvez également le changer
en utilisant I'option Administration > Modification du mot de passe. Pour des raisons de sécurité, vous
devrez modifier votre mot de passe au moins tous les 90 jours ou aprés une réinitialisation du mot de passe
du systéme (soit par le biais d'une « Demande de nouveau mot de passe » depuis I'écran de connexion de
CDX ou par le Service Desk de CDX).

CDX - Compliance Data Exchange

Password Change

For security reasons your password has to be changed after your first logon, after your
company administrator has reset your password.

A valid password has to be at least 14 characters. It must at least contain 1 digits, 1 lower
letters, 1 upper letters, 1 special characters and the password length should be with
maximum 64,

oldpassword [ ]

New Password

Retype password

v OK o) Cancel

When changing the password, you will have to enter the old password and create a new password.

Lors de la modification du mot de passe, vous devrez entrer I'ancien mot de passe et en créer un nouveau.
Les mots de passe CDX doivent respecter les exigences suivantes du systéme de politique de mot de passe :

* Longueur du mot de passe - au minimum 14 caractéres

+  Complexité du mot de passe - au minimum 1 caractére majuscule, 1 caractére minuscule, 1 caractére
numeérique et 1 caractére spécial

Les mots de passe sont sensibles a la casse et limités aux caractéres ISO 8859-1.

Notification de Révision et d'Acceptation

S'il existe des naotifications, elles seront affichées immédiatement aprés la connexion et vous pouvez décider
de les marquer comme lues ou qu'elles soient affichées a nouveau lors de la prochaine connexion. L'écran de
notification peut ne pas apparaitre si vous avez di modifier votre mot de passe (il apparaitra a la prochaine
connexion). Vous ne pouvez pas ignorer cet écran. Vous DEVEZ confirmer que vous avez lu le message pour
pouvoir poursuivre. La figure suivante représente des notifications typiques.

CDX - Compliance Data Exchange

Notification
Important information might be available for you. Please carefully read all news items below. They will popup every time you log on until you confirm that you have read each
news entry,

12/09/2011 Q Rare Earth @ Show this announcement again
A new basic substance group was added: Rare Earth Elements and their Compounds. @ I have read this announcement
05/24/2012 @ Administrator @ Show this announcement again
compary (T T have read this announcement

v OK
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S'il existe dans la boite de réception des MDS qui n'ont pas encore été parcourues, un élément de notification

supplémentaire sera affiché séparément dans la boite de dialogue de notification, comme illustré ci-dessous.

10/05/20.. &
= Amount:1

Exist receiving MDSs which are not yet browsed

(@ Show this announcement again
(D1 have read this anneuncement

Une fois que vous avez cliqué sur <OK>, vous arrivez a I'écran principal CDX. La figure suivante présente la

vue primaire de CDX.

>< mPosSIBLE.
_— { @
@ MOF2 Kotkowska, M (LJCDX Service Te [0]

MDS ~ Fonctions ~ Administration ~ Aide ~
5 Recherche MDS Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Analyse Demande de MDS
Nom , ID Identifiant Date SCIP MDSs Fournisseurs MDS personnels
aucun O MDSs acceptées (O MDS standard MDS fournis par le
Nom , Numéro , ID ® o pées O e} P MDS personnels
([ derniére édition par moi
Q g
— () importé
Nom F 1D de société/d
Numéro E Aucun fournisseur a afficher Unités d'Org. associées
1D MDS = Contact associé
1D neeud = [ ]
Piece jointe Type @
4 »
Q Rechercher
e
Visualiser + Menu | [3] Exporter
Type |Nom ‘Numéro ‘ID/Version IDnceud  |Nombre de noeuds | Fournisseur Code fournisseur Numéro SCIP ‘IMDS 1D/Version ‘IM

Aucune donnée a afficher

»

4

Menu Total MDS trouvé 0

NAVIGATION DANS CDX

Une fois que vous étes entré dans CDX, vous voyez une fenétre composée de plusieurs parties. La figure
suivante illustre les différentes parties.

& | COMPLIANCE
DATA EXCHANGE
LS by DXC Technology

CD

MDS ~

Fonctions ~ Administration ~ Aide ~

Ingrédients

5 Recherche MDS

Données de fournisseur

Boutons

Modifier
I'affichag

Données du destinataire Analyse

Informations
utilisateur/sociét
é connecté

Demande de MDS

Déconnexi

@ MOF2 Kotkowska, M (LICDX Service Te [0]

Nom , ID Identifiant DELG SCIP

MDSs Fournisseurs

Nom , Numéro , ID

Nom |

Numéro‘

ID MDS B
1D neeud =
\ Piéce jointe Type ~1

Visualiser + Menu | @ Exporter

@ aucun O MDSs acceptées (O MDS standard (O MDS fournis par le

MDS personnels
MDS personnels
(] derniere édition par moi

()

Zone
rapport

[ importé J

*a @
Fournisseur, - \IQ de société/d L
Zone-dfinformations / détails—=

Contact associé

¥

~

Type Nom ‘ Numéro

‘ID/Version 1D neeud

Nombre de nceuds ‘Fournisseur

contextuel

Aucune donnée a afficher

4

Actions

possibles

Menu

Zone d'informations utilisateur / Déconnexion

Dans cette zone de I'écran, le nom de I'utilisateur et le nom de la société et I''D CDX sont affichés. Pour vous
I
déconnecter, un bouton de déconnexion est disponible dans I'angle supérieur droit ( O ). Il existe également

un

« indicateur d'état » a c6té de celui-ci ().
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Modifier I'affichage

Avec CDX, vous pouvez gérer les MDS (Material Data System) et les RMD (Déclaration de matériaux
responsables). Pour simplifier I'aspect de CDX et offrir un accés plus logique aux fonctions CMD et MDS, vous
pouvez modifier I'affichage du menu en fonction de vos besoins personnels. Si vous utilisez uniquement la
fonction CMD, configurez la

« Vue CMD ». Si vous travaillez plus sur les MDS, utilisez la vue « Vue MDS ». Vous pouvez changer de vue

a partir du menu Administration ou a l'aide du bouton Paramétres () dans la barre d'outils. La « Vue
MDS » est définie comme la vue par défaut.

Menu principal et boutons

Le menu principal et les boutons présentent toutes les options auxquelles votre profil utilisateur a actuellement
accés. Ce menu est interactif, ce qui signifie que le curseur met en surbrillance les options de menu choisies.
En cliquant sur une option, les résultats seront affichés dans la zone de travail. Les articles de menu qui ne

sont pas disponibles a ce stade sont affichés en couleur -
atténuée. W & MOF2 Kotkowska, M [..JCDX Service Te
Selon la vue choisie (MDS, RMD), les éléments de menu D vue MDs l
changent. Indépendamment de la vue choisie, tous les 3 RMD v g vue cMD
éléments de menu associés a la vue inactive restent & Paramétres personnels ctri+U g Vue EMD
disponibles et accessibles via le bouton « Plus... ».

P " ' Modification du mot de passe
La section suivante décrit chacun des éléments de menu (&) Notification
des vues MDS et RMD. Les éléments de menu disponibles T impore

dans la vue CMD sont décrits a la section RMD.

Menu MDS/Boutons de |la barre d'outils

Ces fonctions sont disponibles sous I'élément de menu MDS dans la « Vue MDS @ Composant
» .

@ Batterie
Nouveau & Semi-composant !
Vous pouvez soit utiliser I'élément de menu MDS > Nouveau ou le bouton I:I “ Matiere
dans la barre d'outils. Le bouton fera apparaitre un menu qui a les mémes actions IQ Demande de MDS

que l'option MDS > Nouveau dans le menu. A partir du bouton sur la barre d'outils

&) sboc
— -
Elément de menu Description |— Fonctions - Administration = Aide ~ ﬁﬁl
[ nouveau » (@ Composant Chrl+Alt+ 1
Composant Crée et ouvre une nouvelle MDS de composant. e fi gauere Culrtd
& semi-composant Ctrl+Alt+2
. , . rimes egistre P 9, Matiére Ctrl+Al+3
Batterie Crée et ouvre une nouvelle MDS Batterie. @ Iporer b D Dermnde de DS
. , . Exporter » 8 spoc
Semi-composant Crée et ouvre une nouvelle MDS de semi-composant. ‘ o3, Demande MDS IMDS
Matériau Crée et ouvre une nouvelle MDS de semi-composant.
Demande de MDS Crée et ouvre une nouvelle demande de MDS.
SDoC Crée et ouvre un nouveau rapport SDoC.

Save Sauvegarder

Vous pouvez soit utiliser I'élément de menu MDS > Sauvegarder ou le bouton dans la barre d'outils. Ce
bouton n'apparaitra pas sauf si la page sur laquelle vous travaillez peut étre sauvegardée. Cette fonction
sauvegarde les données actuellement ouvertes. Utilisez cette fonction pour sauvegarder des éléments tels
que les MDS, les demandes, les unités d'organisation, les utilisateurs et les SDoC.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026



CDX

by DXC Technology

Enregistrer Sous

Le tableau suivant récapitule les fonctions de chaque élément sous Enregistrer sous :

Elément de menu

Description

[WBE™ Fonctions +  administration ~  Aide =
D nouveau

Nouvelle version

Seulement disponible lors de I'édition d'une MDS.
Enregistre une MDS modifiée dans une nouvelle version
pour le méme ID de MDS. La MDS précédemment
ouverte n'est pas modifiée. Vous ne pouvez pas créer
une Nouvelle Version d'une MDS qui n'a pas été créée
par votre société CDX.

Données de fournisseur
(& sauvegarder

Enregistrer sous. » & nouvelle version de MDS
& Imprimer / Enregistrer au format POF v & nouveau Mps

4 Importer b
Exporter »

Ctrl+s A

Nouvelle MDS

Seulement disponible lors de I'édition d'une MDS.
Enregistre une MDS modifiée avec un nouvel ID de
MDS. La MDS précédemment ouverte n'est pas
modifiée.

Imprimer / Enregistrer au format PDF

Vous pouvez utiliser soit la fonction MDS > Imprimer / Enregistrer au format PDF soit le bouton sur la
barre d'outils pour accéder a cette fonction. Si vous utilisez ce bouton, un menu apparaitra qui est le méme
que le menu de l'option MDS > Imprimer / Enregistrer au format PDF.

Cet élément de menu vous permet d'imprimer différents types de rapports a partir des données de la MDS
visualisée comme indiqué dans le tableau suivant:

Elément de menu

Description

m Fonctions = Administration + Admin Systéme ~ Aide ~

| [3 nouveau i onnées de fournisseur

Déclaration de matiére

Disponible uniquement lors de la consultation ou de la
modification d’'une MDS ou d’une SDoC, si cette
derniére appartient a 'utilisateur. Crée une Déclaration
de matiére pour la MDS.

La Déclaration de matiere indique si les matiéres
(interdites ou réglementées) et les substances
chimiques contenues dans la MDS sont conformes
aux conventions et directives établies par le secteur de
la construction navale.

Enregistrer sous 3 :
& Imprimer / Enregistrer au format PDF v [ Déclaration de matiére
4 Importer + | X Rapport MDS

Exporter v

[ verification

Rapport MDS

Seulement disponible lors de la visualisation ou de
I'édition d'une MDS. Crée un Rapport MDS pour la
MDS. Le Rapport MDS énumeére les Substances de
base d'Assemblages et Matériaux contenus dans la
MDS.

SDoC

Seulement disponible lors de la visualisation ou de
I'édition d'une SDoC. Crée un rapport SDoC pour
toutes les MDS et leurs MD spécifié par la SDoC. Le
Rapport SDoC identifie qui est responsable des MDS
spécifiées et leurs MD correspondantes, il s'assure
gu'elles sont conformes a la loi et adaptées pour la
gestion et le controle des informations sur les
substances chimiques contenues.

Importer

Le tableau suivant décrit la fonction de chacun des éléments sous Importer :

Elément de menu

Description

Importer la demande
de MDS en masse

Uniguement disponible lorsque vous travaillez sur les «
demandes de MDS », si vous en créez une nouvelle ou
si vous vous trouvez dans la boite d'envoi de demande
de MDS. Vous pouvez importer un modele MS Excel
rempli dans CDX pour envoyer en masse des demandes
de MDS a plusieurs fournisseurs simultanément.

I Fonctions ~  Administration ~  Aide ~
2 T

- 1
Sauvegarder Cul+s v] [(Pasde

Enregistrer sous 3
& Imprimer [ Enregistrer au format PDF 3
5
'

Détails
{8 Importer |
48 Importer le MDS IMDS
43 IPCL752A Class A/C/D
48 1PC1754 Class E/F/G
8 1EC62474

48 Importer
Exporter

[ Vérification

[ Publier en inteme

Importer le MDS IMDS

Cette fonction importe les MDS existants a partir de
IMDS sous forme de MDS propriétaires modifiables
dans CDX.

IPC1752A
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Classe C/D

Cette fonction permet d'importer dans CDX un fichier de
déclaration IPC1752A de Classe C ou D sous forme de
MDS maodifiable. Une déclaration importée peut donner
lieu a plusieurs MDS, en fonction du nombre de produits
enregistreés.

IEC62474

Cette fonction permet d'importer dans CDX un fichier de
déclaration IEC62474 sous forme de MDS modifiable.

Exporter

Le tableau suivant récapitule les fonctions de chaque élément sous Exporter :

Elément de menu

Description

| Fonctions +  Administration ~  Aide =

D nouveau

IPC1752A Classe D

IPC1752A Classe C

Uniquement disponible lors de I'affichage ou de la
modification d’'une MDS avec une licence MDS valide.
Permet d'exporter une MDS sous forme de déclaration
IPC1752A Classe D ou Classe C. Les données
exportées sont enregistrées dans un fichier XML.

Sauvegarder
Enregistrer sous
& Imprimer / Enregistrer au format PDF
48 Importer
Exporter
[ vérification
[™ Publier en interme

IPC1754 Classe E

IPC1754 Classe F

IPC1754 Classe G

Uniquement disponible lors de I'affichage ou de la
modification d’'une MDS avec une licence MDS valide.
Permet d’exporter une MDS sous forme de déclaration
IPC1754 Classe E, F ou G. Les données exportées sont
enregistrées dans un fichier XML.

3¢ Supprimer

»

Curl+s

»
b
>
»

Détails

! Informations cour|

& IPC1752A Classe D
)| IPC1752A Classe C
5 IPC1752A Class A
) IPC1754 Classe E
5 IPC1754 Classe F
=) IPC1754 Classe G
& IEC 62474

& Dossier SCIP

IEC62474 IEC62474
NEW

Uniquement disponible lors de la visualisation ou de la
modification d’'une fiche technique de matériel (MDS)
avec une licence MDS. Exporte une MDS vers une
déclaration IEC62474 (éd.1) ou IEC62474 NOUVELLE
(éd. 2). Les données exportées seront enregistrées en
tant que fichier XML.

Dossier SCIP
(substances
préoccupantes dans
les produits)

Uniguement disponible lors de la consultation ou de la
modification d’'une MDS et avec une License MDS

(« niveau d’entrée » minimum). Exporte une MDS vers
un dossier SCIP.

Vérification

Cette option est disponible uniquement lors de la visualisation ou de I'édition d'une MDS. Elle permet
d'effectuer une vérification sur la MDCS et rend compte de tous les problémes constatés. La fonction
Vérification peut également étre débutée en utilisant le bouton Edans la barre d'outils.

Publier en interne

Cette option est disponible uniquement lors de I'édition d'une MDS. Elle permet la publication de la MDS en
interne, de sorte qu'elle puisse étre utilisée dans d'autres MDS (référencées) créées par votre propre sociéteé.

Accepter

Cette fonction est disponible uniquement lors de la visualisation d'une MDS regue qui n'a pas encore été
acceptée, refusée ou annulée. Met en évidence les boutons Accepter/Refuser de sorte que la MDS puisse

étre acceptée..

Refuser

Cette fonction est disponible uniquement lors de la visualisation d'une MDS regue qui n'a pas encore été
acceptée, refusée ou annulée. Met en évidence les boutons Accepter/Refuser de sorte que la MDS puisse

étre refusée.

Transférer

Le tableau suivant décrit les options disponibles sous Transférer:
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Elément de menu Description [MBS™ Fonctions ~ Administration ~ Aide ~
13
Transférer Disponible uniquement lors de la visualisation d'une e =
MDS acceptée pour laquelle I'expéditeur a autorisé le (& Enregistrer sous R
transfert. Cette option crée une copie de transfert de la & Imprimer / Enregistrer au format PDF '
MDS qui peut étre envoyée a d'autres destinataires mais || 4 importer » fions courantes
ne peut pas étre modifiée dans l'arborescence des Exporter ’ © va;y.
ingrédients. Cette fonction peut étre utilisée seulement [ vérification 10 neel
une fois par MDS acceptée. Nombre de ncey
Fournisseur de M|
MDS transférée Disponible uniquement lors de la visualisation d'une 100 % déclarati
MDS acceptée qui a déja été transférée. Ouvre la copie [ Transfirer ) B Tt |
de transfert de la MDS.
MDS rr . . . . . - ] X Désactiver
originale Disponible uniqguement lors de la visualisation d'une
copie de transfert d'une MDS acceptée. Ouvre la MDS
originale acceptée.

Supprimer

Cette fonction supprime les données actuellement affichées. Il peut s’agir d'une MDS, d’'une demande de
MDS ou d’une unité d'organisation (uniquement disponible pour les Administrateurs de société). Cette option
est uniquement disponible pour les MDS qui n’ont pas encore été publiés ou envoyés en interne et n’est pas
disponible pour les MDS regus. De plus, vous ne pouvez pas supprimer les données qui n’appartiennent pas a
votre sociéteé.

Désactiver

Cette fonction n’est disponible que lors de la visualisation d’'une MDS regue et acceptée. Cette fonction vous
permet de désactiver (rendre obsoléte) les MDS regues, afin qu’elles ne puissent plus étre utilisées pour
références. Les MDS désactivées ne peuvent plus étre trouvées lors de la recherche de références. De plus,
elles déclenchent des avertissements ou des erreurs lorsqu’elles sont référencées comme non encore
publiées. Dans le cadre de MDS publiées, elles restent des données valides. Si un destinataire se désactive,
la MDS reste active pour le fabricant et tous les autres destinataires. Le destinataire de la MDS peut
uniqguement rechercher les MDS désactivées dans la boite de réception, ou elles sont signalées comme «
désactivées par le destinataire ».

Déconnexion

Cette fonction vous permet de vous déconnecter de CDX et ouvre la page de connexion/actualités. Vous
pouvez également vous déconnecter en utilisant le bouton O en haut a droite de la fenétre.

Menu/Boutons de fonctions

Le menu Fonctions affiche la liste des fonctions associées aux MDS susceptibles d'étre utilisées dans CDX
(les fonctions associées aux RMD sont décrites dans la partie RMD). La plupart d'entre elles ont un bouton sur
la barre d'outils. Ces fonctions sont détaillées dans le tableau suivant :

[Fonctions = Administration +  Admin Systén

Elément de menu Description
! (@ Recherche de composant Cirl+1
- fi Recherche de batterie Ctrl+5
ra N » . "
Recherche de Ouvre I'écran de recherche pour les MDS Composant Recherche de semicomposant. Cir+2
composant (propre, acceptée et publiée) b Recherch de matre e
P ’ : D Recherche MDS Ctri+4

) Recherche speC

Recherche de batterie Ouvre 'écran de recherche des MDS Batterie (détenues, .
4 Bofte de réception »

acceptées et publiées)

o2, Boite d'envoi »

i Analyse des cas d'utilisation
&) substances de base 3
% Mises a jour de MDS

- QCMm Ctrl+E

1] Presse-papiers

Recherche de semi- Ouvre I'écran de recherche pour les MDS de Semi-
composant Composant (propre, acceptée et publiée).

Recherche de matiére | Ouvre I'écran de recherche pour les MDS de Matériau
(propre, acceptée et publiée).

Recherche MDS Ouvre I'écran de recherche pour tous les MDS (propre,
accepté et publié).

Recherche SDoC Ouvre l'écran de recherche pour SDoC.

W -

-l e L - [
3

58

o
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Outbox

Quvre I'écran de recherche des MDS envoyés, des
demandes MDS et...

Analyse Where-Used

Ouvre l'écran d'analyse permettant de trouver des MDS
avec des contenus spécifiques.

- |y

Substances de base

Recherche de

substance de base

Ouvre I'écran de recherche des substances de base.

Demande de

substance de base

Ouvre I'écran de demande de substance de base pour
soumettre une demande d'ajout d'une substance de base
inexistante.

Recherche de
modifications des

substances de base

Ouvre I'écran de recherche des modifications des
substances de base.

Recherche de
modifications des
groupes de
substances /
réglementations

QOuvre I'écran de recherche des modifications des groupes
de substances de base ou des réglementations.

Apergu des

les substances de
base

réglementations sur

Quvre une fenétre indépendante séparée dans laquelle
toutes les réglementations communes et spécifiques a
I'entreprise peuvent étre consultées pour leurs
informations détaillées.

Mises a jour MDS

Ouvre I'écran de mise a jour des MDS.

MDS QCM

Ouvre le gestionnaire de file d'attente et de collection
MDS (QCM).

Presse-papiers

Ouvre le Presse-papiers.

Menu Administration

Le Menu Administration contient des options qui sont associées a I'administration de la société. En fonction du
Profil utilisateur, toutes les options ne sont pas forcément disponibles. Le tableau suivant explique quelles
options sont disponibles dans ce menu.

Elément de menu

Description

Parametres
personnels

Indique toutes les données de I'utilisateur telles que I'adresse mail,
et le numéro de téléphone et lui permet de modifier ses
informations personnelles.

Modification du mot
de passe

Permet aux utilisateurs de modifier leur mot de passe.

Réinitialiser la MFA

Cette fonction permet aux utilisateurs de réinitialiser leur mot de
passe a usage unique (TOTP) de 'authentification multi-facteurs
(MFA), s’ils ont besoin de configurer un accés sur un autre
appareil ou pour toute autre raison personnelle. Elle permet
également a I’Administrateur de la société de réinitialiser le mot de
passe a usage unique (TOTP) MFA de n'importe quel utilisateur
dans la société.

Changer de vue

Permet aux utilisateurs de modifier I'affichage (vue MDS ou EMD).

Notification Indique toutes les notifications actuellement visibles et non encore
confirmées.

Entreprise Unigquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre
I'écran de recherche pour les unités d'organisation de la société de
l'utilisateur.

Utilisateur Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre

I'écran de recherche pour les utilisateurs au sein de la société de
l'utilisateur.

Faire confiance a
I'utilisateur

Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre
I'écran de recherche pour les utilisateurs auxquels il est fait

FRdRinetraton ™| Aide - m

& Paramétres personnels
= Modification du mot de passe
* Restablecer MFA
' Changer de vue
@ Notification
.| Entreprise
& Utilisateur
@ Utilisateur de confiance
m Administration de MDS
= Licences CDX
E Listes de substances de base spécifiques 3 la société
A, Réglementations spécifiques a la société
k) Rapport des unités d'organisation
i Statistiques
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confiance ou non, dans d'autres sociétés. Permet a
I'administrateur de la société de leur faire confiance ou non.

Admin MDS I'écran Administration de MDS permettant a I'administrateur de la
société de déplacer de multiples MDS d'une unité d'organisation a
une autre.

Admin. CMD Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre

I'écran Administration de MDS permettant a I'administrateur de la
société de déplacer de multiples CMD d'une unité d'organisation a
une autre.

Licences CDX

Only available to Company Administrators. Shows the current
account balance of the user's company. Company Administrators
can place an order for CDX Material Data Sheet Licenses or CMD
Manager Licenses. Extended Materials Declaration (EMD) can be
optionally licensed as an add-on functionality to Conflict Minerals
Declaration.

Listes de substances
de base spécifiques a
la société

Disponible uniguement avec une licence MDS valide. Ouvre
I'écran pour rechercher les listes de substances de base
spécifiques a la société pour votre société. Les Administrateurs de
société peuvent également créer de nouvelles listes ou modifier
des listes existantes.

Réglementations
spécifiques a la
société

Disponible uniquement pour les Administrateurs de société qui
détiennent une licence MDS valide. Ouvre I'écran permettant de
gérer les réglementations spécifiques a la société (affichage,
création, suppression).

Responsable du profil
qualité CMD

Unigquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre
I'écran de recherche et crée de nouveaux profils pour votre
Rapport qualité.

Gestionnaire de
rapport de défauts

Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société. Ouvre
I'écran pour créer le modéle standard de rapport de défauts.

Rapport des unités
d'organisation

Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société.
Affiche toutes les unités d'organisation de I'entreprise elle-méme,
sans que des utilisateurs n'aient été assignés.

Statistiques Uniquement disponible pour les Administrateurs de Société.
Présente des données statistiques spécifiques a la MDS et CMD
pour votre société.

Menu Aide

Les éléments du Menu Aide sont décrits dans le tableau suivant:

Elément de menu

Description

Manuel de I'utilisateur

Ouvre le Manuel Utilisateur (fichier PDF) dans une nouvelle
fenétre.

Tutorial Vidéo

Comprend des vidéos sur plusieurs fonctions de CDX.

Service Web

Inclut les manuels du Service Web et un fichier zip avec tous les
schémas disponibles et pris en charge pour le Service Web
(fichiers xsd).

Conditions d'utilisation

Ouvre les Conditions d'utilisation CDX (fichier PDF) dans une
nouvelle fenétre.

Déclaration de
confidentialité

Ouvre la Déclaration de confidentialité de DXC (fichier PDF) dans
une nouvelle fenétre.

Envoyer un e-mail au
service d’assistance

Ouvre une fenétre indépendante distincte, a partir de laquelle
I'utilisateur peut contacter le service d’assistance CDX via
I'application CDX. Veuillez fournir une description de votre
probléme. Vous pouvez également joindre une capture d’écran.

Indice de performance
du réseau

Peut étre utilisé pour mesurer les performances CDX par rapport
au propre réseau / PC.

A propos de CDX

Montre des informations sur la version actuelle de CDX.

iy, 5o s

= Manuel de 'utilisateur de CDX
E Tutoriels (anglais)

) Service Web

7 JConditions d'utilisation

7 )Déclaration de confidentialité

@ Envoyer un e-mail au service d'assistance
@ A propos de CDX
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Information/Détails
La zone Détails est I'endroit ou il est possible d'entrer des informations ou ou elles sont présentées.

Zone Action

Dans cette zone se trouvent les boutons Rechercher, Supprimer et Créer, etc. En cliquant sur les boutons
dans cette zone, des listes de résultat apparaissent sous cette zone ou énumérent les détails d'une Demande
de MDS, MDS, Utilisateur CDX etc.

Raccourcis a partir des fenétres de Résultats de la recherche

Outre tous les boutons et éléments de menus mentionnés

ci- dessus, si vous mettez en surbrillance une MDS dans Visualiser v | [ Menu [3€] Exporter
un écran Résultats de la Recherche, et que vous cliquez Type [Nom_ [Ny
droit, vous aurez des raccourcis disponibles pour des e P
fonctions fréquemment utilisées comme le menu ci- @ voir
dessous, généré par une recherche de Composant. [ copier » [ nouveau MDS I
. ) ) 3 supprimer D nouvelle version
En alternative, vous pouvez cliquer sur Menu pour ouvrir Désactive
le menu de context. V- S— "
[},Ve’riﬁcahon
C R E E R U N E M D S [ copier dans le presse-papiers
D Publier en interne
Une des premiéres choses que vous devez faire est de Sporter i’

créer une Fiche de Données de Matériel (MDS). Méme si
vous allez joindre des données existantes (référence) a votre structure, vous aurez encore besoin de créer la
structure que vous enverrez a votre client, ou utiliserez pour générer un rapport.

Qu'est-ce qu'une MDS ?

Une MDS peut étre considérée comme un conteneur disposant de nombreuses parties, comme indiqué dans
la figure suivante

MDS

Structure d’'un Composant,
d’'un Semi-composant, d’'un
Matériau ou d’une Batterie

Composition (substance;
groupe de substances)

Informations récepteur Informations filtres: SVHC,
(DUNS, adresse, n° de HKC, RoHS
piéce., etc.)

Informations expéditeur
(contact, n° de piéce, etc.)

Normes et standards

I Informations demande et flux | |
de travail Attributs supplémentaires de
I'industrie
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Chacune de ces zones est détaillée dans les sections suivantes.

Nouvelle MDS

Dans la « vue MDS », vous pouvez soit utiliser I'élément de menu MDS > Nouveau ou le bouton

E -

dans

la barre d'outils pour démarrer. Toutefois, vous devez tout d'abord savoir si vous voulez créer un Composant,

un Semi-composant, un Matériau ou une Batterie car vous ne pourrez plus changer par la suite.

Types de MDS

The following table describes the differences between a Component, Semicomponent, Material and Battery:

Type de MDS

Description

Peut étre jointe a

Peut avoir des
nceuds accessoires

A un champ de
poids

Composant

@

Utilisé pour représenter un
Composant d'ensemble ayant un
poids défini et utilisé dans des
quantités en nombres entiers.

Des exemples seraient un bloc
moteur, un siége, etc. Le poids
d'une MDS de Composant est
défini a la création et ne peut pas
étre réduit dans la structure.

Batteries,
Composants

Composant, Semi-
composant, Matériau,
Substance,
Processus

Batterie

La Batterie est un sous-type de
Composant qui posséde toutes
les propriétés d’'un Composant,
ainsi que des champs et
réglementations spécifiques aux
Batteries.

Composant,

Composant, Semi-
composant, Matériau,
Substance de base.
Processus

Oui

Semi-
composant

)

Similaire a un Matériau, il
représente une structure qui
nécessitera un traitement
ultérieur avant d'étre assemblé et
de se voir attribuer un poids
définitif. Les exemples sont un
blanchet en acier ou un fil revétu.
L'utilisation se fait par longueur,
par volume ou par superficie.

Batteries, Semi-
composants,
Composants

Semi-composant,
Matériau, Substance,
Processus

Oui

Matériau

Représente une structure
homogéne - ce qui signifie que si
vous preniez une tranche
verticale a travers le produit, vous
ne verriez pas de couches
(exception faite des composants
électriques/électroniques).

Batteries,
Matériaux, Semi-
composants,
Composants

Matériau, Substance

Oui

Pour rendre la manipulation des MDS plus simple pour vous, nous avons ajouté les symboles suivants aux
icbnes mentionnées Matériau, Semi-composant et Composant, qui sont visibles dans I'arborescence de la

structure ainsi que dans les résultats de la recherche

P

g

Matériau).

-
.
m La maison symbolise la MDS propre (Composant, Batteries, Semi-composant,

-
ﬁ w q % Le globe symbolise la MDS publiée (Composant, Batteries, Semi-composant,
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= A &
% % % (@ L'enveloppe symbolise la MDS regue (Composant, Batteries, Semi-composant,

Matériau).

Liste des substances de base

L'autre structure dans CDX est la Substance de base représentée par Q La Liste de Substances de base
est une liste validée de substances qui est contrdlée par une société extérieure. Elle n'est pas dans le
Domaine Public mais nous l'utilisons dans le cadre du systéme CDX. Sous 100% de Divulgation, chaque
chemin depuis le haut de la structure d'arborescence doit se terminer en une substance.

Une substance de base peut étre soit un élément chimique (par exemple : fer, cuivre), soit un composé
(exemple : résine acrylique, oxyde de zinc). Des substances de base globales sont définies par un Numéro
d'extrait chimique (CAS#) ou de maniére générique par fonction. De maniere générale, elles se séparent en
trois catégories distinctes :

Substances de base globales avec numéro CAS — C'est une Substance Basique a laquelle est attribué un
numeéro CAS, ce qui signifie que c'est une Substance clairement définie, exemple : Fer (CAS# 7439- 89-6).

Pseudo-Substance — Une pseudo-substance de base donne une description précise de la substance de
base ou du groupe de substance de base mais ne dispose pas d'un numéro CAS, exemple : « Résine
acrylique ». Il est important de souligner que ces substances de base sont acceptées comme de véritables
substances de base et ne sont pas considérées comme des jokers.

Joker — Ces substances de base ne définissent pas une substance spécifique. Il n'y a qu'une quantité
trés limitée de jokers disponibles et pour tous, il est indiqué « systéme » dans le champ CAS#. Un
exemple est « Divers ». |l n'est pas permis d'utiliser un Joker a la place d'une substance déclarable ou
interdite.

Substance dans le processus

Afin de gérer et de différencier efficacement les substances utilisées dans le processus de fabrication, de
garantir la clarté et de se concentrer sur le produit final, a partir de la version 8.1 de CDX, I'application prend
désormais en charge la gestion des substances utilisées au cours du processus de fabrication d'un produit.
Ces substances, appelées

« Substance dans le processus » dans les industries, sont organisées dans des noeuds « Processus » dans

1+
CDX, qui sont représentés par * . Les processus n'ont pas de poids attribué et ne sont pas inclus dans le
poids global calculé du produit.

En ce qui concerne la modélisation dans CDX, les mélanges de liquides utilisés au cours du processus de
+

fabrication sont appelés objets « Mélange » et sont représentés par & . Les « mélanges » eux-mémes

doivent contenir des substances pour décrire leur composition. Les mélanges peuvent étre organisés en tant

que nceuds enfants sous les objets Processus. Cette capacité de modélisation permet une meilleure

organisation et représentation du processus de fabrication dans I'application CDX.

Il est important de noter que les substances dans le processus ne doivent pas étre confondues avec les «
produits chimiques du processus ». Les produits chimiques de traitement sont des restes de substances qui
demeurent sur le produit a la suite du processus de fabrication et sont considérés comme faisant partie de
I'arborescence du produit.

Structure en arborescence

Un autre fait concernant une MDS est que la page des ingrédients a une structure en arborescence qui
comprend une relation parent-enfant. La figure suivante présente une structure en arborescence.
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Y @:Test.Component.
W @ IT CDX PUBLISH TEST
™ 1.0g +A5150 (hot-dip aluminium-silicium coated)

V %o + AZ150 (hot-dip aluminium-zinc coated)

& 0.0-0.01% Lead

4y 0.0-0.001% Cadmium

4y Rest 90.4945% Aluminium (metal)
4y 8.0-11.0% Siicon

4y 0.0-0.01% Lead

£ 0.0-0.001% Cadmium

4y 52.0 - 58.0% Aluminium (metal)
£ 1.0-2.0% Silicon

4y Rest 43.4945% Zinc (metal)

A l'intérieur, le Test Component est le parent de JT CDX PUBLISH TEST et de +AZ150 (hot-dip
aluminium-zinc coated). En regardant dans le sens inverse, JT CDX PUBLISH TEST et +AZ150 (hot-dip
aluminium-zinc coated) sont les nceuds accessoires de Test Component. En outre, JT CDX PUBLISH
TEST est le nceud parent de +AS150 (hot-dip aluminium-silicium coated). Il sera important de corriger
les erreurs, donc, vous devez avoir le haut de l'arborescence en mode édition et vous pouvez
habituellement impacter uniguement les modes accessoires.

Dans CDX, les utilisateurs ont la possibilité d'exclure les « substances dans le processus » (appelées «
processus ») de la recherche arborescente. Cette fonction utile permet aux utilisateurs de se concentrer
exclusivement sur le produit, méme si la fiche technique contient des déclarations de substances en cours de
fabrication. En excluant les substances dans le processus, vous pouvez rationaliser votre recherche et votre
analyse pour vous concentrer sur les informations spécifiques dont vous avez besoin sur le produit. Pour

exclure les « Substances dans le processus » (Processus), il suffit de cliquer sur I'icéne de la loupe

Qi

de cocher la case nommée « Exclure la structure de processus ». Ainsi, les résultats de la recherche et de
I'analyse excluront les informations relatives aux substances dans le processus, ce qui permettra de mieux
cibler vos besoins.

See NS v/ Informations courantes
& 0.2782609% Diphenyl phthalate :
£ 99.571322% Iron CDX - Compliance Data Exchange P{pe
4 0.0004167% Nickel oxide 7@ Y
& 0.15% Tin Recherche dans I'arborescence ud

7 % 113.0g REACH Material Type (Nom ) g;
& 3.0% 1,2,3-Trichloropropane (%@ Valeur ‘
& 89.5% Lead chromate €%@® o0
& 2.0% Potassium-dichromate [Z/@® rg:l'i:’:fc:ee and expaid only nodes for icip
& 5.5% Tris(2-chloroethyl) phosphate — he
7 9% 123.0g _MS pubmat 123.321 (7] Exclure la structure du processus
iy : ue
& 1.0% Acetamide, N-(4-ethoxyphen
& 2.0% Cadmium (II) chloride monol Q Rechercher Trouver le suivant » [P°
A coicor Wian aokibn dennve dele

En outre, les utilisateurs ont la possibilité d'effectuer des recherches dans I'ensemble de I'arborescence ou
spécifiquement dans la section des produits de I'arborescence, comme le montre I'exemple ci-dessous :

Pour rechercher dans toute I'arborescence un terme comme « Fer » et trouver les occurrences de « Fer » dans le

processus, utilisez la fonction de recherche comme d'habitude.

W IIL.Ug TVWOIVIZUZoTT
& 0.2782609% Diphenyl phthalate
£ 99.571322% Tron
& 0.0004167% Nickel oxide (@
& 0.15% Tin
> % 113.0g REACH Material
> 9 123.0g _MS pubmat 123.321

v Informations courantes

CDX - Compliance Data Exchange

Recherche dans I'arborescence

Type
Valeur ' Iron

Collapse tree and expand only nodes for
current match

(0) Exclure la structure du processus

Q Rechercher | ¢} Trouver le suivant »

Fe
7439-4

)
231-0¢

F

E

e Sivous souhaitez trouver I'occurrence suivante de « Fer » spécifiquement dans la section Produit (Matériau),
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sélectionnez I'option « Rechercher suivant ».

+) =) ] Filtre IRégIementations courantes VI [(Pas de filtre) N2
7 @ #Ms 1pC 1754 OO Détails
7 % 111.0g PWCNN0234-1
& 0.2782609% Dgpheny| phthalate

v Informations courantes

£ 199.571322% Iron CDX - Compliance Data Exchange ‘)e Substance de base
4 0.0004167% Nickel oxide kD Recherche dans l'arborescence fe
& 0.15% Tin IS 7439-89-6
> % 113.0g REACH Material Type £s 231-096-4
L- % 123.0g _MS pubmat 123.321 Valeur [Tron fe
Collapse tree and expand only nodes for !E
current match lA
A

(7] Exclure la structure du processus

A

Q Rechercher ¢} Trouver le suivant || » t( )

AL L)

e Par ailleurs, si vous activez un nouveau commutateur, vous pouvez rechercher « Fer » dans I'ensemble de
I'arborescence tout en ignorant les occurrences de « Fer » dans le processus.

79 111.Ug PWCUNNUZ34F-1

v/ Informati t
& 0.2782609% Diphenyl phthalate o S o

QO 199.571322% Iron CDX - Compliance Data Exchange

4 0.0004167% Nickel oxide (%@

& 0.15% Tin Recherche dans I'arborescence
I % 113.0g REACH Material Type (Nom )

- ¥ 123.0g _MS pubmat 123.321
S g = paoing Valeur | Iron

Collapse tree and expand only nodes for
gurrent match

Exclure la structure du processus

Q Rechercher | ¢ Trouver le suivant »

Cette flexibilité permet a I'utilisateur de personnaliser ses recherches en fonction de ses besoins, qu'il souhaite
effectuer une recherche dans I'ensemble de I'arborescence ou se concentrer uniquement sur la section des produits.

Declaration Scope Champ d'application de la déclaration

Vous pouvez décider (de préférence selon un accord préalable avec votre client) des niveaux de votre
déclaration. CDX prend en charge les éléments suivants :

Une Déclaration Totale signifie que toutes les informations relatives aux ingrédients sont fournies, y
compris toutes les informations de poids et de pourcentage des noceuds d'arborescence. Le poids de toutes
les piéces s'ajoute au poids du produit. Les valeurs en pourcentage s'ajoutent jusqu'a 100%. Les MDS
peuvent étre marquées comme une déclaration compléte (case a cocher 100% de déclaration) et le
programme de vérification rendra compte d'erreurs si les poids ou valeurs en pourcentage sont manquants.

Une Déclaration Partielle est une déclaration totale incompléte. Seules quelques informations relatives
aux ingrédients sont fournies et la somme des poids ne donne pas le poids total de la piéce.

Déclaration de Niveau Un est le minimum pour une déclaration partielle. Avec cette déclaration, une MDS
peut étre envoyée aux clients, et ne contient pas d'informations sur les ingrédients (I'arborescence est
vide/ne contient qu'un nceud). Dans une MDS vide de ce type, les informations nécessaires doivent étre
fournies en piece jointe.

Lors de la création d’'une Déclaration de niveau un, le systéme applique toutes les Régles de vérification
des piéces jointes configurées. Si une régle exige des types de documents spécifiques (par exemple, un
Certificat de conformité), le Résultat de la vérification affichera une erreur listant les types manquants
jusqu’a ce qu'ils soient téléchargés et correctement classifiés.

Tant qu'une MDS est modifiable, I'arborescence des ingrédients peut étre remplie avec des nceuds ou
références et la MDS deviendra une déclaration partielle et elle peut également étre étendue jusqu'a une
déclaration totale.
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Pour une nouvelle MDS, la déclaration par défaut est une déclaration partielle. En fonction du type de
déclaration et de la société destinataire, différents contrbles seront exécutés. Certaines sociétés peuvent
demander des informations spécifiques, par exemple pour une déclaration de niveau un. Vous trouverez des
conditions requises spécifiques a la société et des extensions de systéme dans le chapitre « Améliorations

spécifiques a la Société ».

C’est parti. Les deux types de MDS les plus créés sont Matériau et Composant. Commengons par un

Nouveau Matériau.

Créer un Matériau

Un Matériau est le niveau le plus bas de MDS qu'un utilisateur peut créer. Mais puisque le systéme CDX est
un systéme qui présente un rapport relatif au matériau, votre client doit savoir plus de chose que le simple
nom du Matériau, il doit également savoir ce qu'il y a dans le Matériau. Des industries différentes ont des
exigences différentes, donc, ces instructions sont destinées aux industries qui veulent connaitre les
Classifications de Matériaux et d'autres détails sur le contenu du Matériau. Il faut noter qu'une MSDS (Feuille
de données de sécurité du matériel) n'est pas habituellement adaptée pour les données car si vous vous
destinez a une divulgation totale, vous devez connaitre ce qui se trouve dans 100% des Substances dans le

Matériau.

Lorsque vous utilisez la commande Nouveau > Matériau, un écran similaire au suivant s’affiche. Tous les

champs obligatoires sont indiqués par

un astérisque (*).

Seulement si votre matériau est marqué comme « Est un article », vous devez spécifier une « Catégorie
d’articles ». La Catégorie d’articles est une condition préalable pour télécharger une MDS dans la base de

données SCIP:

& Recherche MDS Ingrédients *

Données de fournisseur *

Données du destinataire *

Analyse

=

I Filtre | Réglementations courantes

v | [ (Pas de filtre)

£
[ (]

%, Material_214611636

v

Détails

+] Tout développer | =J Tout réduire
Informations courantes
Type Matiere
ID/Version 214611636/ 0.01
ID neeud 214611636

Nombre de nceuds 1

Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration (]
Conformité SCIP

Numéro SCIP externe

Marque

Type

Modéle
Est Article

Catégorie d’articles

Catégorie d'articles

Catégorie d'articles par
défaut pour les sous-
composants

v/ Nom(s)
Nom | Material_214611636

Q

Noms supplémentaires yom

v|Identificateur(s)
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Ingrédients * Données de fournisseur * Données du des

) =) I Filtre | Réglementations courantes ~| [ (Pas de filtre)

9; Material 214611636

Détails | +J Tout développer  |=J Tout réduire
>|Informations courantes *

2| Dates

2| Listes des requétes

>|Informations commerciales sur le produit
2| Classifications *

2| Informations sur les matériaux

2>/Normes

2>/Remarque

2| Piéce jointe

2!Cas d'utilisation

Vous pouvez spécifier une valeur dans le champ de texte et obtenir ensuite la description compléte via le bouton

. Pour obtenir d’autres informations concernant la Catégorie d’articles, vous devez utiliser le lien fourni
par le bouton Aide @ . Vous pouvez également rechercher une Catégorie d’articles a I'aide de la loupe :

CDX - Recherche par catégorie d'articles

Criteres de recherche des catégories d'articles

Description Niveau 1

Description Niveau 2
SECTION I (01 - 05) Live animals; animal products

SECTION II (06 - 14) Vegetable products
SECTION IV (16 - 24) Prepared foodstuffs; beverages, spirits and vinegar; tobacco and manufactured tobacco substitutes

Description Niveau 3

Description Niveau 4

SECTION IX (44 - 46) Wood and articles of wood; wood charcoal; cork and articles of cork; manufactures of straw, of esparto or of other plaiting materials; basketware and

Ve o SECTION V (25 - 27) Mineral products
‘Nivau 1 SECTION VI (28 - 38) Products of the chemical or allied industries

32663 SECTION I (0.] SECTION VII (39 - 40) Plastics and articles thereof; rubber and articles thereof
32664 SECTION I (0.| SECTION VIII (41 - 43) Raw hides and skins, leather, furskins and articles thereof; saddlery and hamness; travel goods, handbags and similar containers; articles of animal gy
32665 SECTION T (0., seeioN X (47 - 49) Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material; recovered (waste and scrap) paper or paperboard; paper and paperboard and articles thereof
:i::g zgggx i :3 SECTION XI (50 - 63) Textiles and textile articles
32668 SECTION I (0.] SECTION XII (64 - 67) Footwear, headgear, umbrellas, sun umbrellas, walking sticks, seat-sticks, whips, riding-crops and parts thereof; prepared feathers and articles made |
32669 SECTION I (0. SECTION XIII (68 - 70) Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or similar materials; ceramic products; glass and glassware
32670 SECTION I (0.]

SECTION XIV (71) Natural or cultured pearls, precious or semi-precious stones, precious metals, metals clad with precious metal, and articles thereof; imitation jewellery; co|

32671 SECTION I (0., - .

32672 SECTION I (0. SECTION XIX (93) Arms and ammunition; parts and accessories thereof

32673 SECTION I (0.] SECTION XV (72 - 83) Base metals and articles of base metal

32674 SECTION I (0. SECTION XVI (84 - 85) Machinery and mechanical appliances; electrical equipment; parts thereof; sound recorders and reproducers, television image and sound recorders a|

32675 SECTION I (0. sEcTION XVII (86 - 89) Vehicles, aircraft, vessels and associated transport equipment

Cliquez sur v’ Apply pour confirmer votre sélection.

Vous pouvez aussi définir une « Catégorie d’articles par défaut pour les sous-composants ». Celle-ci sera la
Catégorie d’articles pour tous les articles enfant dans le nceud de composant, en I'absence de Catégorie
d’articles définie. Avec la loupe, vous pouvez également rechercher une Catégorie d’articles par défaut.

Informations courantes

Examinons de plus prés les Informations courantes :
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& Recherche MDS Ingrédients *

Données du destinataire *

Données de fournisseur * Analyse

® = | Fitre [Régl

ions courantes

V| | (Pas de filtre)

Vi@ | Q

9 Material_214611636

Détails | +) Tout développer (=) Tout réduire
~/Informations courantes
Type
ID/Version
1D neeud
Nombre de noeuds
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % dédlaration (]

Conformité SCIP

Matiére
214611636 / 0.01
214611636

-

Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle
Est Artide
~|Catégorie d’articles
Catégorie d'articles

Catégorie d'articles par
défaut pour les sous-
composants

~/Nom(s)
Nom Material_214611636 i
[+ =)

Noms supplémentaires Nom

~|Identificateur(s)
N° de matériau interne | Wybierz plik | Nie wybrano pliku
[+ =)
N° de matériau interne
Aucun numéro affecté

o9

j Identificateurs
supplémentaires

Ml ie Ao W14

Le tableau suivant donne une description de chacun des champs dans cette zone :

Field Name

Nom de champ

Description

Description

Required?

Obligatoire ?

Type

Généré par le Systéme - Il s'agit du type de MDS (Matériau, Semi-
composant, Batteries, Composant). Vous ne pouvez pas passer d'un type
de MDS a un autre car des types de MDS différents ont des exigences
d'informations différentes.

Non applicable

ID/Version

Généré par le Systéme - Le premier ensemble de chiffres représente I'ID
de la MDS. A chaque création d'une nouvelle version, ce chiffre ne
changera pas mais le second chiffre (/0.01) changera. En fait, lorsque la
MDS est « émise » (nous en parlerons davantage ultérieurement), la
version deviendra un nombre entier et cela indique qu'aucune édition
ultérieure ne peut étre effectuée.

Non applicable

ID nceud

Généré par le Systéme - Cela se réfere a I'emplacement effectif dans la
base de données ou les informations concernant cette MDS sont
stockées. Pour la version 0.01 de la MDS, elle sera la méme que I'ID.

Non applicable

Nombre de nceuds

Le nombre de noeuds indique le nombre de nceuds de composants, de
matériaux et de substances dans la structure de la fiche MDS.

Non applicable

Accepté
automatiquement

Case a cocher indiquant que la MDS a été acceptée par la tache ou
manuellement par |'utilisateur.

Non applicable

Fournisseur de MDS

Généré par le systéme - le nom de la société CDX de la société en cours
de création.

Non applicable

100 % déclaration

Une case a cocher indiquant si 100% de la MDS sont déclarés.

En cochant la case « 100% de déclaration », vous pouvez déclarer la
MDS comme une déclaration totale et devoir fournir les informations
complétes.

Si cette case est cochée sur votre noeud parent mais pas un nceud
auxiliaire, vous recevrez un message d'erreur et ne pourrez pas continuer.

Dépendant de
l'industrie
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Field Name

Conformité SCIP

Description

Vérifiez ce champ pour la conformité SCIP. La valeur par défaut de cet
indicateur est déclenchée dans I'’écran Admin sociéte (uniquement
disponible pour les utilisateurs associés au profil « Administrateur de
société »).

Required?

En option

Numéro SCIP

Ce numéro fait partie du noeud supérieur d’'une MDS et de tous les nosuds
référencés. |l s’agit d’un attribut en lecture seule qui ne peut étre mis a jour
que par une soumission SCIP automatisée ou par services Web (dans un
état ultérieur). Pour les MDS importées a partir du systéeme IMDS ou via
Web Service, le numéro SCIP peut également étre disponible pour les
nceuds dans l'arborescence de MDS qui ne sont pas référencés.

Non applicable

Marque

Nom public de la marque du produit.

En option

Type

Type public du produit

En option

Modéle

Nom public du modéle du produit

En option

Est un article

Case a cocher indiquant si votre produit est un article conformément a la
perspective REACH O5A. Cochez cette case, si votre produit est un
article. Si votre matériel est un article, une « Catégorie d’articles » est
requise dans la section « Informations commerciales sur les produits ».

Catégorie d’articles

La Catégorie d’articles est une condition préalable a I'exportation de votre
MDS vers la base de données SCIP. Avec la loupe, vous pouvez
rechercher une Catégorie d’articles. Le bouton Aide fournit un lien d’acces
a des informations supplémentaires. Pour les MDS importées a partir du
systeme IMDS ou via Web Service, la catégorie d'articles peut également
étre disponible pour les nceuds dans I'arborescence de MDS qui ne sont
pas référencés.

En option / Oui
pour les rapports
SCIP

Catégorie d’articles
par défaut pour les
sous-composants

La valeur de ce champ correspond a la valeur par défaut du champ
Catégorie d’articles pour tout article enfant dans le nceud de composant (si
cette valeur est manquante), laquelle est une condition préalable pour
exporter votre MDS vers la base de données SCIP. A l'aide de la loupe,
vous pouvez rechercher une catégorie d’articles par défaut.

En option / Oui
pour les rapports
SCIP

Nom

Comment votre société se référe-t-elle a cette MDS dans ses propres
termes ? Vous devez changer le nom par défaut, autrement, le
programme de vérification donnera lieu a un message d'erreur. Chaque
industrie peut avoir ses propres exigences et conventions en matiére de
dénomination.

Oui

Autres noms

Autre(s) nom(s) décrivant la fagon dont votre société fait référence a ce
MDS dans ses propres termes. Vous pouvez ajouter plusieurs noms en
utilisant I'icone @, les supprimer tous en cliquant sur I'icone @ , sans
sélection d’aucun autre nom. Un message de confirmation s’affichera

pour confirmer la suppression de tous les autres noms. L’icOne pe!‘?het
d’exporter les noms de la table dans un fichier de texte.

N° de matériau
interne

Comment votre société se référe-t-elle a ce Matériau en termes
numériques ? Vous pouvez utiliser pour ajouter plusieurs numéros en les
important a partir d'un fichier texte (un numéro par ligne). Pour ajouter

des numéros (multiples), utilisez ~ Browse...  Supprimez une entrée

avec
©. @ permet d'exporter les numéros de la table vers un fichier texte. =

En option

Autres identificateurs

Autre(s) identificateur(s) décrivant la fagon dont votre société fait
référence a ce MDS en termes numériques. Vous pouvez ajouter
plusieurs identificateurs en utilisant I'icbne O, les supprimer tous en
cliquant sur l'icone @, sans sélection d’aucun autre identificateur. Un
message de confirmation s’affichera pour confirmer la suppression de

tous les autres identificateurs. L'icone @ permet d’exporter les noms
de la table dans un fichier texte.

En option

Dates

Il est parfois trés important de savoir quand la MDS a été créée et les dates du dernier changement. La
section suivante contient des informations générées par le systéme :
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~|Dates
Date de création  26/08/2015

Date de mise & disposition -

Date de vérification -

Le tableau suivant explique ce que signifient ces champs :

Nom de champ Description ‘

Date de création Date a laquelle la MDS a été créée sur la base du temps du serveur (le serveur est hébergé en
Allemagne).

Date de mise a Date a laquelle la MDS a été publiée (plus aucun changement ne peut étre effectué).

disposition

Date de vérification Date a laquelle la MDS a été vérifiée - utile pour suivre sous quelles conditions elle a été vérifiée.

Query Lists Listes des requétes

Cette zone comporte une liste des instructions de requétes concernant les produits déclarés. Ces requétes
sont définies par les réglementations du champ d’application et peuvent varier suivant les réglementations
du champ d’application de la déclaration (cette zone n’est pas visible avant la définition par 'administrateur
de votre société d’'une réglementation spécifique a la société et de toute éventuelle réglementation
spécifique a la société dans le champ d’application en sélectionnant Administration > Société) :

| Listes des requéte
~|AD-DSL Query List

Requires the use of
substances on the AD-DSL

Contains Conflict Minerals

Contains Radioactive
Material(s)

Contains Biocide Material(s)

<] [ [<]

La liste de requétes AD-DSL est un exemple de liste de requétes fournie par l'autorité IAEG® pour
l'industrie de I'aérospatiale et de la défense (Industrie AD ; consultez le site www.iaeg.com). Les autres
autorités peuvent spécifier leur propre liste de requétes. Les listes de requétes sont réguli€rement
actualisées par I'autorité compétente.

CDX fournit un processus de validation supplémentaire pour les déclarations dans la liste de requétes AD-
DSL de MDS. Cette validation compare les déclarations au contenu réel de la réglementation AD-DSL afin
d'en assurer la cohérence. Par conséquent, les efforts manuels nécessaires pour vérifier cette cohérence
sont réduits. Cette fonction vérifie les réponses par rapport aux réglementations définies dans la liste AD-
DSL, ce qui améliore la précision et la fiabilité globales du systéme.

Une déclaration IPC1754 (norme de l'industrie AD) fournit des réponses de fournisseur pour définir un
ensemble d’instructions de requétes (liste de requétes) pertinentes pour I'industrie considérée. Par
exemple, une instruction de requéte peut faire référence au fait qu’un certain type de substance est ou non
contenu dans le produit. Plusieurs listes de requétes peuvent étre incluses ici, si la déclaration s’applique a
plusieurs industries.

L’auteur du MDS doit fournir une réponse a chaque instruction de requéte incluse dans la ou les listes de
requétes exigée(s) par la réglementation.

Le tableau ci-dessous présente et décrit chacun des champs de I'exemple présenté ci-dessus :

Nom du champ Description Obligatoire

Exige I'utilisation des | Répondez a cette question par Oui, Non ou Non applicable pour déclarer si En fonction de
substances votre produit exige l'utilisation des substances mentionnées dans la liste l'industrie
indiquées sur la liste AD-DSL (ou dans toute autre liste spécifique a une industrie).

AD-DSL

Contient des Répondez a cette question par Oui, Non ou Non applicable pour déclarer si En fonction de
minéraux qui votre produit contient des minéraux qui alimentent les conflits. l'industrie
alimentent les

conflits
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Nom du champ

Contient une ou des
matiéres radioactives

Description

Répondez a cette question par Oui, Non ou Non applicable pour déclarer si
votre produit contient des matiéres radioactives.

Obligatoire

En fonction de
I'industrie

Contient une ou des
matiéres biocides

Répondez a cette question par Oui, Non ou Non applicable pour déclarer si
votre produit contient des matiéres biocides.

En fonction de
I'industrie

Informations commerciales sur le produit

Cette section est affichée dans le noeud supérieur de tous les détails MDS, mais n’est pertinente que pour les MDS

des composants et sera décrite plus tard:

|_| ~| Informations commercdiales sur le produit

Classifications

La Classification des Matériaux est obligatoire pour les fiches de données de type matériau. Les informations
sont stockées dans cette zone. Les exigences pour ce champ dépendent de l'industrie. Les Descripteurs
d’utilisation connus de la norme IPC1754 / liste AD-DSL sont traités comme des classifications dans CDX et
sont fournis dans ce chapitre.

~|Classifications
Classification @

Liste | Classification

En cliquant sur le @ , un menu s'ouvrira ol vous pouvez choisir quelle classification industrielle vous vous
reportez, comme ci-apres:

CDX - Compliance Data eXchange

Classification

Classification [IMDS v

b = =
: Light alloys, cast and wrought alloys

: Heavy metals, cast and wrought alloys
: Special metals

: Polymer materials

Process polymers

:
{
;
E

= Other materials and material compounds (scope of mixture)
: Electronics / electrics

VVVVVYVVYVY
00N T W oA W

: Fuels and auxiliary means

Une classification qui mappe vers la sélection a été trouvée dans une autre liste de classifications. CDX peut automatiquement ajouter cette
classification lorsque cette case est cochée.

. Précédent  » Suivant Appliquer OAnnu\er

Les classifications IMDS sont les Classifications de Matériau VDA. Si I'lMDS est choisi, aprés extension de
toutes les classifications, vous obtiendrez une liste similaire a la suivante:
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CDX - Compliance Data Exchange
Classification
Clezzification |IMDS

v
T 1.1: Stesls [/ cast sbeed | sinb=red stee

ighly allayed cast inan
- Light alioys, cast and wrough? alioys
W 2.1: Aluminium and aluminium alloy=

2.1.1; Cast aluminium alloys
2.1.2: Wirought albuminium alloys
T 2.2: Magnesium and magnesium alleys
Ca=t magnesiem alloys
2: Wrought magnesium alloys
2.3: Titanium and anivm zlloys
T 3: Hasvy melsls, cast end wrought sy
3.1: Copper (=.g. copper amounts in cabie harnesses)
3.2: Copper alloys
3.3: Zinc alloys
3.4: Nickel allays
3.5: Lead
Vo Srminl mefals
4.1: Platinum J rivodium
4.2: Other sp=cial metals
: Polymer mat=risls
5.1 Thermoplastics
5.1.2: Mill=d Thermoplastics
3.1.b: unfilled Thermoplastics
.2: Thermoglastic slastomers
.3: Elastamers / elastomeric compounds
.4: Dummers
5.4.1: Polyurstbmne
5.4.2: Unsaturat=d polyester
5.4.3: Other dunomers
W 55 Polymenc compounts (=g, insepansbie aminefed i pats)
5.5.1: Plastics {in polyme ompounds)
5.5.2: Texdiles (in palymeric compounds}
T & Froc=ss polymers
1: Lacquers
Adhesives, s=alants
6.3 Underses
- Other maleriels and matens! compounds (soops of mixdue]
7.1: Modified arganic natural malerizls {=.g. lestfier, wood, cardboard, cattan feece])
7.2: Ceramics | glass
7.3: Other compounds (=g friction linings)
V8- Elecfronics / elecirics
8.1: Electronics {=g. pc boards, displays)

22
2.2.

<t

LT

&.

5]
=

.5: Brake Musd
9.4: Coclant [ other glycols
9.5: Refrig=rant
9.6: Washing waler, Dattery acids
9.7: Preseneline
9.8: Other fusls and auxiliary means

o] Une= da=zification qui mapps vers la sélection = &€ trownds dans une sulre fiste f= desifications.
ICDX peut sutomatiquement ajouter cefte classification losque cefte case =t cochs

{ Pricident ¥ Sumvant " Appliguer o) Annuler

. i . s . liquer
Vous devez mettre en surbrillance la classification souhaitée et cliquer sur i

Si vous sélectionnez une des autres classifications disponibles (JAMP, IEC62474, mélanges ECHA —
EUPCS, 1S0O22628 ou AD-DSL), vous obtiendrez différents menus :
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CDX - Compliance Data Exchange
Classification Classification
Classification [JAMP Classification [15022628] v|

M-100: Stainless steel W Metals
M-119: Other ferrous alloys, non-stainless steels ~ Steel and iron materials
M-120: Aluminium and its alloys Special metals

Heavy metals, cast and wrought alloys
Light alloys, cast and wrought alloys
" Polymer {excluding Elastomer)

M-121: Copper and its alloys
M-122: Magnesium and its alloys
M-123: Nickel and its alloys
M-124: Zinc and its alloys Process polymers

M-125: Pracious metals Polymer (excluding Elastomer)

M-126: Lead and its alloys Others (compounds, electronics, electrics)

M-127: 5n-Ph solder Elastomers

M-123: Lead-free solder Glass

M-129: Gold Fluids

M-130: Platinum Modified organic natural materials (MONM)

M-149; Other non-ferrous metals and alloys

M-150: Ceramics

M-151: Glass

M-199: Other inorganic materials (V]
M-200: PohyvinylChlaride (PVC)

CDX - Compliance Data Exchange Classification
Classification [AD-DSL

TFO01: Ablative

TFOD2: Abrasive 2
TFO03: Absorbent

TFO04: Adhesion promotor

TFO05: Adsorbent

TFO06: Aerating and dearating agents

TFO07: Antiadhesive

TFODE: Alloying element

TFO09: Anticaking agent

TFO10: Anticondensation agent

TFO11: Antifreeze agent

TFD12: Antioidant

TFD13: Antiredeposition agent

TFO14: Anti scaling agent

TFO15: Antistain agent

TFD16: Antistatic agent

TFO17: Antistreaking agent (V]
TFO18: Barrier (Sealant)

Classification Classification
Classification [IEC62474 v Classification | ECHA Materials v]
% 1: Inorganic materials W metal
[= M-10: Steels and ferrous materials " 66369: iron (and alloys of, except steel)
[= M-12: Non-ferrous metals and alloys 66370: iron, not alloyed
[ M-15: Precious metals 66371: femo-alloy containing copper, except st
[+ M-16: Non-metallic inorganic materials 66372: ferro-alloy containing tin, except steel
[ M-19: Other inorganics 66373: other ferro-alloy, except steel
% 2: Organic materials W 66374 steel
L= M-20: Unfillad thermoplastics resin 66375: carbon steel (non-alloyed steel)
[= M-25: Filled thermoplastics resin 66376: stainless steel
[ M-30: Duromers 66377: alloy steel (except stainless steel)
M-32: Elastomers 66378: containing copper
M-34: Natural materials 66379: containing tin
M-39: Other organics W plastic (and polymers)
| |7 3: Materials for product operation 66485: polyethylene, low density (Idpe)
M-40: Materials for product operation 66486: polyethylene, high density (hdpe)
66487: polypropylene (pp)

Classification

Classification | ECHA Mixtures (EUPCS) W |

F: Mixtures for further formulation
W P: Products
W PO Chemical products (exdudes biocidal products)
W PC-ADH: Adhesives and sealants
PC-ADH-1: Adhesives and sealants - househc
PC-ADH-Z: Adhesives and sealants - building
PC-ADH-3: Adhesives and sealants - footwea
PC-ADH-4: Adhesives and s=alants - paper a1
PC-ADH-3: Adhesives and sealants - transpon
PC-ADH-6: Adhesives and sealants - woodwc
PC-ADH-7: Adhesives and sealants - assembl
PC-ADH-8: Multi-component adhesives and s
PC-ADH-OTH: Other adhesives and sealants
W PC-AIR: Air care products
PC-AIR-1: Air care products for indoor rooms

L’option AD-DSL comprend tous les Descripteurs d’utilisation IPC1754 a ajouter aux matériaux. Vous devez mettre

. i . s . liquer
en surbrillance la classification souhaitée et cliquer sur o fersq

Il est possible de saisir toutes les classifications sur la méme MDS. S'il existe une classification dans une
affectation de liste de classifications autre que celle sélectionnée, la case a cocher sous la liste est cochée
et I'utilisateur peut sélectionner la classification appropriée en utilisant « Suivant », puis « Appliquer » pour
toutes les ajouter a la liste des classifications.

CDX - Compliance Data Exchange

Classification

D'autres classifications de mappages sont disponibles dans une autre liste de classifications. Veuillez
sélectionner la dassification a ajouter.

Classification principale IMDS Classification principale IMDS
Classification mappée JAMP  Classification mappée 15022628

M-119: Other ferrous alloys, non-stainless steels

teel and iron materials:

Une classification qui mappe vers la sélection a été trouvée dans une autre liste de dassifications.
CDX peut automatiqguement ajouter cette classification lorsque cette case est cochée.

& Précédent Suivant prpquuer Dﬂnnuler

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026



CDX

by DXC Technology

~|Classifications

Classification @ a
List | Classification
JaMP M-120: Aluminium and its alloys
IMDS 2.1.1: Cast aluminium alloys
15022628 Light alloys, cast and wrought alloys

Informations sur les matériaux

Dans certaines industries, vous devez inclure des Informations sur le Matériau Standard. La plupart des
matériaux auront I'un ou l'autre mais pas les deux :

~|Informations sur les matériaux

N® d'artide standard

Symbole

Nom de champ Description Obligatoire ? ‘
N° d'article standard Essentiellement pour les métaux - c'est habituellement un UNS ou un Dépend de

autre systéme de numérotation qui identifie de maniére unique la teneur l'industrie et de la

en substance du Matériau. De nombreuses Normes et Standards se classification

réferent aux propriétés du métal au lieu de la teneur en Matériau.
Symbole Essentiellement pour des matériaux polyméres, c'est le symbole ISO pour Dépend de

le Matériau. I'industrie et de la

classification

Normes

A la différence du numéro de Matériau Standard, les Normes et Standards se référent fréquemment aux
propriétés du Matériau et ne représentant pas les informations de substance a 100%. Ces informations sont
nécessaires en fonction de I'Industrie et de la Classification.

~/Normes
Normes @ =)

Entreprise Morme

Code de
norme

Si vous avez besoin d'ajouter une Norme ou Standard, le @ activera une fenétre similaire a la suivante:

CDX - Compliance Data Exchange

Ajouter une Norme/Norme d'entreprise
Entreprise | Normes pubbqu&slj

Norme

ABS - American Bureau of Shipping ~

Code de norme | A1ST - American Iron and Stee! Institute

AMS - Asrospace Material Spedifications

APl - American Petroleum Institute

AS - Austrailien Standard

~e— S/ N2 - Australian | New Zealand Standard = |
ASME - American Society of Mechanical Engineers

ASN - Czech public norm

ASTM - American Society for Testing and Materials

BS - British Standard

CDA - The Copper Development Association

CSN - Czech state norm

DIN - Deutsche Industrie Norm, published by Deutsches Institut fuer Normung (German standards agency)

DIN EN - Deutsche Industrie Norm / European Norm

EN - European Standard, published by CEN (European Committee for Standardisation)

|En1so0 - Norm / jonal O ion for 2

GB - China National Standard

gg;?’s;\':s”;rs;aﬁ;ldhyj ENISO - European Norm / Intemational Organisation

GOSTR - Russian Standard for Standardisation

1EC - International Electronic Commitee

1EEE - Institute for Electrical and Electronical Engineering

IPC - Institute of Printed Circuits

IRAM - Instituto Argentino de Normalizacidn y Certificacion

1S - Indian Standard

150 - Intemational Standards Organization

JAMA - Japan Automobile Manufacturing Association

JASO - Japanese Auto Standards Organization A

JFS - Japan Iron and Steel Federation Standard

Aprés avoir sélectionné votre norme, vous revenez a la fenétre ou vous pouvez entrer le code spécifique
(obligatoire)
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CDX - Compliance Data eXchange

Ajouter une Norme/Norme d'entreprise

. Entreprise

| Norme | v

Code de
norme

Ajouter D Annuler

Remarque

En fonction des exigences de votre client, ici vous pouvez déclarer si une Fiche Technique de Sécurité est
requise (par exemple quand une substance/un mélange comme un liquide, un vaporisateur, un lubrifiant ou
une graisse, est contenu dans votre Matériau).

Le champ Remarque lui-méme est une zone de texte libre ou vous pouvez entrer des informations sur le
Matériau. Un exemple, tel que « ceci n'est qu'une prévision et nous ne soutenons pas cette déclaration » n'est
ni utile, ni souhaité. Ce champ est facultatif.

~/Remarque

Fiche technique de sécyrité () Substance de base/Mélange contenu(e) (liquide, vaporisateur, lubrifiant (refroidissement), graisse)
requise ?

Remarque

Piéce jointe

Ici, vous pouvez ajouter des piéces jointes et une bréve information a ce sujet a votre MDS. Les formats
de fichiers suivants peuvent étre téléchargés : xls, xlsx, doc, docx, pdf, zip. Vous pouvez importer jusqu’a
11 fichiers, mais ils ne doivent pas dépasser 25 Mo.

£ hjouter un fichier

- Effacer . .
Utilisez les boutons et Q pour ajouter ou effacer un fichier.

v|Piéce jointe
Visualiser v | /3 Ajouter un fichier () Effacer

Nom du fichier ilnfon'nations |Télécharger Ia date |Taille du fichier (Ko) [

Aucun fichier joint & ce MDS
I Nombre de fichiers : 0 /
5

Lors de I'ajout de documents, une nouvelle fenétre s’affiche et vous étes invité a localiser le fichier que vous
souhaitez ajouter et a spécifier le type du document dans la liste.

Certificate of Compliance (CoC)

Compliance Declaration

Analysis Declaration of Conformity (DoC)

Deforestation Statement | ‘+ | R

Import Source

Other

PO PR — PFAS Declaration
CDX - Compliance D: Report
Upload File Safe Use Instruction

Use the Choose File b Safety Data Sheet (SDS)

Select new file Test Report

Document Type ‘ Other "l D

Information

“

/Apply aCanceI
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La sélection du type de document exact est essentielle pour la validation de la conformité. Si I'entreprise ou le
destinataire a configuré des Régles de contrdle spécifiques des piéces jointes, le systéme vérifie que le fichier
téléchargé correspond au type requis.

En 'absence du téléchargement d’un fichier requis ou de I'attribution d’un type générique (tel que « Autre »,
par défaut) lorsqu’un type spécifique comme « Rapport de test » est requis, une erreur de validation
apparaitra lors de la Vérification de la MDS.

Exemple : Si une régle exige un Certificat de Conformité (CoC) pour une Déclaration de niveau un, le systeme
vérifie spécifiquement ce type de document. Si I'utilisateur crée une Déclaration de niveau un, mais ne joint
pas un fichier classé comme « Certificat de conformité », le résultat de la vérification affichera une erreur
empéchant la finalisation.

» Remargiie
~ Pikce jointe
Visualiser = & Aouter un fichier 2 °
Mom du Fichier Type de document | Informations Télecharger b date [T I
Awcun fichier joint & ce MDS
y [ Nombre de fichiers : 0 f
) h —
Résultats du contréle - 1 erreur(s) / 0 infermations _&] Exporter 9
Rifén Type | Tabulation hoeud | Destinataine Message
1@  Ingridients ) testt Laa déclaration 3 un niveay doit disposer dune pléce folnte au moins [Certificate of Compliance (CoC)]

Aprés avoir sélectionné le fichier et le type, I'utilisateur peut saisir une description et cliquer sur Appliquer pour
compléter I'étape. Pendant le processus de téléchargement, le fichier est automatiquement analysé a la
recherche de virus. Si une menace est détectée, I'utilisateur est immédiatement informé.

Lorsqu’'un Composant, un Semi-composant ou une Matiére est utilisé en tant que référence propre dans une
autre MDS, toutes les piéces jointes associées a la fiche référencée sont visibles sur le nceud enfant pour tous
les destinataires en aval. Cela concerne les scénarios a plusieurs niveaux, dans lesquels une fiche regue est
acceptée, puis référencée dans une nouvelle fiche propre, afin que les clients puissent accéder a la
documentation d’origine du fournisseur, directement sur le nceud enfant référencé.

Cas d’emploi

Cette zone est toujours vide dans les nouveaux MDS créés. Dés que les MDS (détenus, acceptés ou publiés)
sont référencés dans I'arborescence MDS, cette zone affiche tous les MDS détenus par I'utilisateur (sans tenir
compte de celui qui est ouvert), avec le (nceud) MDS sélectionné utilisé directement comme premier niveau de
'arborescence. Les MDS, quand le nceud référencé est utilisé, sont affichés, ainsi que leur nom, numéro de
référence, ID / Version et les informations de Quantité / Nombre de nceuds / Poids / Pourcentage.

~|Cas d'utilisation
Visualiser « Lg Exporter
Nom Numéro |ID/Vers'|on Nombre de nceuds |Montant/ Poids / Pourcentage
&) Test_export 200559160 12963575 / 0.01 22 2

| Total des résultats trouvés 1

Ajouter les Ingrédients

Une fois que les informations basiques sont données, vous devrez ajouter

les ingrédients. Vous avez deux options pour créer votre structure Rain| & | _Assistant de réglementation
d'arborescence: aild Ajouter une matiere |

Utilisez le bouton « Ajouter une matiére » ou « Ajouter une Référence
de Substance » sur le cété supérieur droit ou

Utilisez I'Assistant de Réglementation en paralléle (suggéré pour les fournisseurs Bosch).
La premiéere option est préférée et décrite ci-dessous. L'Assistant de Réglementation sera décrit ultérieurement.

Si I'on se concentre sur la partie supérieure droite, vous verrez que les seuls choix dont
vous disposez pour ajouter des ingrédients pour un Matériau sont les autres Matériaux et
Substances de base car les autres sont grisés.

Le référencement signifie que la MDS sera liée a une autre MDS ou Substance de base
que vous rattachez en poursuivant une Recherche. Un noeud signifie que la structure n'est
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disponible que dans cette MDS et n'est pas disponible pour étre jointe a d'autres structures.

Joindre des Substances de base

Dans ce cas, nous allons ajouter une Substance Basique 47 . Vous pouvez limiter votre recherche avec
plusieurs critéres, par exemple en recherchant uniquement les Substances de base incluses dans un Groupe
ou une liste spécifique de Substances de base. Ici, vous pouvez choisir si vous voulez rechercher dans une «
Liste de substances de base globale » ou une « Liste de substances de base spécifiques de la société ». Nous
avons recherché dans le Groupe Global - Polymeéres de base:

CDX - Compliance Data Exchange

Critéres de recherche

No. CAS ID de la substance
_ ECHA
Nom/Synonyme Nom de la
Indice UE substance ECHA
N° Einecs Nom lupac ECHA
TAEC Code Mom CAS ECHA
Liste/Groupe de substances de base \ Listes de substances de base globales v
[ ~
Q Rechercher
|
Visualiser - |;_-'\ Menu lﬂ Exparter
Nom MNo. CAS Indice UE N° Einecs TAEG Code ID neeud |S\monyme |
"amyl nitrite”, mixed isomers 110-46-3 007-020-00-9 203-770-8 833 = a
"Mercurous oxide" 15829-53-5 - 239-934-0 7260 Mercury oxide (Hg20)
(((2-Ethylhexyl)oxy)methyl)oxirane 2461-15-6 219-553-6 7959 2-Ethylhexyl glycidyl ether .
((2,2,3,3-Tetrafluoropropexy)methyljoxirane 19932-26-4 - 107888 -
((3-(Dimethylamino)propyl)((heptadecafluoroocty... 72785-08-1 - 96764 3-{[3-(Dimethylamino)propyl1(1,1,2,2,3,3,4,4,5,5...
((4-((4-(Anilino)phenyl){4-(phenylimino)-2,5-cyd... 1324-76-1 215-385-2 6810 Benzenesulfonic add, ((4-({4-(phenylamino)phen...
((4-((4-(Phenylimino}-2,5-cyclohexadien-1-yliden... 1324-77-2 215-386-8 9152 -
((6-(2-(5-Nitro-2-furyljvinyl}-as-triazin-3-ylJimino... 794-93-4 - 38302 1,2,4-Triazine, 3-di(hydroxymethyl)amino-6-{5-nit...
((Butoxymethylethoxy)methylethoxy)propan-1-ol  55934-93-5 259-910-3 6628 Propanol, (2-(2-butoxymethylethoxy)methylethox...
((Methylethylene)bis(oxy))dipropanol 24800-44-0 246-466-0 8613 2-(2-(2-Hydroxypropoxy)propoxy }-1-propanol L J
LEPaeflinrn 11 oathyddnde odbathud) dibdeonon nannn €7 4 corEmes  acaaa
Lignes sélectionnéesl ‘ ‘ E‘-J Menu  Total des résultats trouvés 500

{Appliquer fToutapphquer DAnnuIer

Quand vous trouvez votre Substance, mettez-la en surbrillance et cliquez sur

v Appliquer

Vous noterez que le c6té gauche de I'écran met maintenant en surbrillance la Substance Basique ajoutée et le
c6té droit présente quelque chose qui ressemble a ce qui suit (étendu) :

~!Informations courantes
Type
MNo. CAS
N°® Einecs
IAEG Code
Indice UE
ID de la substance ECHA
Nom de la substance ECHA
Nom lupac ECHA
Nom CAS ECHA
Confidentiel
> Nom(s)
> |Identificateur(s)

~!Quantités et poids
Portion (quantité)

~!Processus chimique

Processus chimique

? | Liste/Groupe de substances de base

Substance de base
96-18-4

202-486-1
IAEGO04114
602-062-00-X
100.002.261
1,2,3-trichloropropane
1,2,3-trichloropropane

Yo

MNon ~
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Le tableau ci-dessous décrit les informations présentées :

Nom de champ ‘ Description H Obligatoire ?

Type Type de Noeud : Substance Basique, Matériau, Semi-composant, S/O
Batteries, Composant

Nom(s) Présente les synonymes de cette Substance de base — ceci est une vue S/O
de la Liste de substances de base globales.

N° CAS Numeéro d'extrait chimique pour la Substance de base — ceci est une vue S/O
de la Liste de substances de base globales.

N° Einecs Numéro Einecs pour la Substance de base — ceci est une vue de la Liste S/O
de substances de base globales.

Code IAEG Le code IAEG est assigné a la Substance de base. |l fait partie de la Liste | S/O
des substances déclarables du secteur de I'aérospatiale et de la défense
(AD-DSL), une liste de substances soumises a déclaration par les
fournisseurs dans la chaine d’approvisionnement du secteur de
I'aérospatiale et de la défense.

Indice UE Numeéro d'Index UE pour la Substance de base — ceci est une vue de la S/O
Liste de substances de base globales.

ID ECHA de

substance Identifiant numérique ECHA de substance pour la substance de base S/O

Nom ECHA de Nom ECHA de substance pour la substance de base S/O

substance

Nom lupac ECHA Nom lupac ECHA pour la substance de base S/O

Nom CAS ECHA Nom CAS ECHA pour la substance de base S/O

Confidentiel En cochant cette case, vous limiterez la visibilité de la Substance de base En option

a celles ayant des ID dans votre société CDX et celles auxquelles vous
avez donné le Statut « Faire confiance a I'utilisateur »

Quantités et poids
Partie / %

Vous devez saisir une quantité « fixe », une « plage » (de - a) pour la
substance utilisée ou laisser le systéme calculer le pourcentage (le reste).
Il est fortement recommandé de ne pas utiliser « le reste » avec un joker
Ou un caractére générique.

Facultatif/Obligatoire
pour une déclaration
a 100 %

Groupel/Liste des
substances de base

Indique a quel groupe appartient la Substance de base . Ceci est une vue
de la liste de Substances de base Globales.

S/0

Processus chimique

Si cette Substance de base est un Produit chimique de traitant, vous
devrez indiquer que vous conscient que c'est le cas et indiquer s'il s'agit
d'un Résidu de Réaction ou d'une impureté.

En fonction de la
Substance

Aprés avoir rempli les informations requises, cliquez sur le haut de I'arborescence - et dans ce cas, nous
ajoutons un Matériau qui doit étre un parent de notre Substance de base (il ne s'agit que d'un exemple et cette
structure n'est pas recommandée).

Ajout de Matériaux Existants (Référence)

Il existe deux moyens permettant d'ajouter un Matériau - Référence et Noeud. Pour toutes les fiches
techniques que vous souhaitez ajouter, Référence et Noeud fonctionnent de la méme fagon. Référence signifie
que vous allez rechercher une MDS a rattacher. Nceud signifie que vous allez la créer dans I'arborescence et
que la structure existe uniquement dans l'arborescence et ne peut pas étre utilisée dans d'autres MDS.

Dans ce cas, nous avons recherché les Matériaux Publiés. Pour plus d'informations sur la recherche,
consultez la section Recherche du présent manuel.

Donc, nous disposons maintenant des résultats de notre recherche, nous avons trouvé notre Matériau comme

suit:
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CDX - Compliance Data eXchange
Nom , ID » | Norme, Symbole, Classification MDSs Fournisseurs MDS personnels
' aucun (O MDSs acceptées (O MDS standarc
Nom , N° de mat. int. , ID N:ga::;':['g ® ] ptées O MDS personnels
o i [ derniére édition par moi
Symbole =2
g () importé
Nom Norm - Q « | Fournisseur [Ddes
N° de H Aucun fournisseur & afficher Unités d'Org. associées
mat. Classification - Q
at | <)
int.
Contact associé
o2 = | 5
D !:
neeud - v
4 G [ ]
4 CE— » 4 G [ ]
Q Rechercher
=
Visualiser @Menu | EExponer
Type Nom Symbole Ne d'article standard N° de matériau interne 1D/Version IDneeud  Nombre de nceuds  Fournisseur
a
9,  #testFR Biozid Masterbatch 4 [I Color Masterbatch - 4 2675711/ 5 14050889 3 CDX Service Team (Germany) .
9, 0 Weight Material - - 1234 1019439/ 1 1019439 1 CDX Service Team (Germany)
9, 0206-CEP1-MAT1 - - 1070449 / 6 14050918 2 CDX Service Team (Germany)
@, 0206-CEP1-MAT1 - - 1070446 / 1 1070446 2 CDX Service Team (Germany)
9, 0206-CEP1-MAT1 - - 1070424 / 0.01 1070424 2 CDX Service Team (Germany)
9, 0206-CEP1-MAT1 - - 1070434 / 0.01 1070434 2 CDX Service Team (Germany)
. 100Cr6 - 1.3505 1.3505-1694585 1070483 / 0.01 1070483 3 CDX Service Team (Germanv) ¥
< 3
L Appliquer
Et nous avons cliqué sur v
« Recherche MDS Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * Demande de MDS
{+) [=) ¢ | Filtre [Réglementations courantes ~| [ (Pas de filtre) “@|Ql g
V7 9g:Material_21461163 . .
& ABAK Détails | +] Tout développer =] Tout réduire
L> 9% Material 214627705 ~|Informations courantes

Type Matiére
ID/Version 214611636/ 0.01
ID nceud 214611636
Nombre de nceuds 4
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % déclaration [J

Conformité SCIP

Numéro SCIP externe |

Marque |

Type |
Modéle |
Est Article

~|Catégorie d"articles

Catégorie d'articles | e Q)
Catégorie d'articles par | Q

défaut pour les sous-
composants

~/Nom(s)

Nom | Material_214611636 *

Q9

Noms supplementaires Nom

~|Identificateur(s)

N° de matériau interne Wybierz plik | Nie wybrano pliku

N° de matériau interne
Aucun numeéro affecté

:I Identificateurs 0 o

supplémentaires

TF e e e e o L T T S - S

Il faut noter comment I'arborescence change sur la gauche et le Matériau 100Cr2 est mis en surbrillance, donc
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le coté droit de I'écran représente les données pour le nceud mis en surbrillance sur la gauche.

La plupart des champs sur la droite ont été couverts dans une section précédente. Il existe un nouveau
champ,

Recyclé. Si vous cochez la case : Est-ce-que la matiére contient du recyclé ? la case change et est
modifiable :

Recyclé

Est-ce que la matiére ()
contient du recyclé?

Contenu en recyclé post industriel / pré-consommateur (selon ISO 14021)

Recyclé post industriel est dévié du courant de déchets pendant la fabrication. La réutilisation des matiéres est exclue, comme traitement, matiére broyée ou déchets générés dans un processus et
capable d'étre récupérés dans le méme processus dans lequel les matiéres one été générés (recyclage des propres déchets)
0,0 - 0,0/ %

Contenu en recyclé post-consommateur (selon ISO 14021)

Recydlé post-consommateur est généré par les ménages, commerdiaux ou institutions industrielles dans leurs réle des consommateurs finals d'un produit ne plus disponible pour I'utilisation défini.
Cela inclut des matiéres retournés de la chaine de distribution.

00 - 0,0 %

Un autre nom pour Recyclé est Contenu en recyclé. Dans de nombreuses zones du monde, il existe des
exigences pour qu'une certaine partie du Matériau provienne d'un Contenu en recyclé. Dans d'autres parties
du monde, les sociétés peuvent obtenir des rabais si elles ont une certaine portion de contenu en recyclé.

Un recyclé post-industriel est un contenu en recyclé provenant de l'industrie. Un recyclé post-consommateur
est un contenu en recyclé provenant des déchets du consommateur. Les définitions utilisées pour le recyclé
post-industriel et post-consommateurs proviennent des définitions de la norme ISO 14021 qui sont
communément utilisées dans de nombreuses industries. Il est hautement souhaitable que, si vous avez un
contenu en recyclé, vous l'entriez ici.

Ajouter un Matériau - Nceud

Nous sommes revenus en haut de l'arborescence et avons choisi Ajouter Matériau > Nceud.

Le coté droit de I'écran a les mémes champs que ceux indiqués ci-dessus, donc, nous n'en discuterons pas
davantage.

Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * Analyse

*) =) I Filtre | Réglementations courantes v| [ (Pas de filtre) v] @ I Q I v -~ 4
7 9 Material_214611636
& ABAK Détails +/ Tout développer | =] Tout réduire
[> % Material_214627705 ~|Informations courantes
% Material_214629115 Type Matiére
Est Article ]
~/Nom(s)
Nom | Material_214629115 *

~|Identificateur(s)

N° de matériau interne Wybierz plik | Nie wybrano pliku
N° de matériau interne
Aucun numéro affecté

~|Quantités et poids

Portion (quantité)

¥ Classifications
Classification @

Liste ‘ Classification *

[nfurmatiuns sur les matériaux
Ne° d'article standard
Symbole
?Normes
~|Recyclé
Est-ce que la matiére ()
contient du recycle?
Contenu en recyclé post industriel / pré-consommateur (selon ISO 14021)

Recyclé post industriel est dévié du courant de déchets pendant la fabrication. La réutilisation des matiéres es|
(recyclage des propres déchets)

0,0 - 0,0/ %

Contenu en recyclé post-consommateur (selon 1SO 14021)
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Create a Component Créer un Composant
Le type de MDS le plus populaire suivant est un Composant. Vous pouvez soit utiliser I'élément de menu MDS

> Nouveau > Composant ou le bouton dans la barre d'outils pour créer un Composant. Aprés avoir
créé le Composant, vous obtiendrez un écran similaire a celui ci-dessous.

% Recherche MDS Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * LUEL

i+ =) | Filtre [Réglementations courantes v| [(Pas de filtre) Vi@ | Q
Col 14629901

Détails | +) Tout développer  |=J Tout réduire
! Informations courantes
Type Composant
ID/Version 214629901 / 0.01
ID noeud 214629901
Nombre de nceuds 1
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % dédaration [}
Conformité SCIP
Numeéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle

v Catégorie d'articles

Catégorie d'articles J Q
i =la
composants
v/ Nom(s)
Nom | Component_214629901 x
(+ =

Noms supplémentaires Nom

v Identificateur(s)

No. de Composant/Piéce [ wybierz plik ‘ Nie wybrano pliku
+ =
No. de Composant/Piéce
Aucun numéro affecté

Identificateurs ¢
ﬁ supplémentaires o d

Type d'identificateur Val leur de lidentificateur

N'oubliez pas de changer le nom par défaut en un nom ayant un sens. Informations commerciales sur le
produit est un nouveau champ. Un autre champ obligatoire est le Poids mesuré pour votre Déclaration
Partielle ou Totale.

Regardons de plus pres le c6té droit :

v/Informations courantes
Type Composant
ID/Version 12957102 / 0.01
ID nceud 12957102
Nombre de nceuds 1
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % déclaration [ ]
Conformité SCIP [_]
Numeéro SCIP externe

Marque

Type
Madséle

Les définitions des champs sont fournies dans le tableau ci-dessous.
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Nom du champ Description Obligatoire ?
Marque Nom public de la marque du produit En option
Type Nom public du type du produit En option
Modeéle Nom public du modéle du produit En option

Catégorie d’articles

La Catégorie d’articles est une condition préalable a I'exportation de votre
MDS vers la base de données SCIP. Avec la loupe, vous pouvez
rechercher une Catégorie d’articles. Le bouton Aide fournit un lien d’accés
a des informations supplémentaires.

En option / Oui
pour les rapports
SCIP

Catégorie d’articles
par défaut pour les
sous-composants

La valeur de ce champ sera la valeur par défaut du champ de Catégorie
d’articles pour tous les articles enfant dans le noeud de composant (si
manquant), qui est une condition préalable a I'exportation de votre MDS
vers la base de données SCIP. Avec la loupe, vous pouvez rechercher
une Catégorie d’articles par défaut.

En option / Oui
pour les rapports
SCIP

Veuillez ne pas oublier de changer le nom par défaut en un nom significatif. Un nouveau champ est le Product
Business Info. Un autre champ obligatoire est le Poids mesuré pour votre Déclaration partielle ou compléte.

Champs — Informations commerciales sur le produit / Quantités et poids / Marquage du polymeére

La plupart des champs sont les mémes que ceux traités plus haut pour les Matériaux. Les nouveaux champs
sont mis en surbrillance sur la figure ci-dessous :

Groupe de produits
Révision de MDS

~ Informations commerciales sur le produit

Pays de fabrication [Veuillez sélectionner un pays... v

Site de fabrication
~/Quantités et poids

Poids mesuré par article

Poids calculé par élément
Déviation -
~|Marquage du polymére

Piece(s) polymere(s)
marquée(s)

~ Remarque

requise ?
Remarque

Tolérance +/-3.0%*

Requis par la loi

Fiche technique de sécurité [[) Substance de base/Mélange contenu(e) (liquide, vaporisateur, lubrifiant (refroidissement), graisse)

[a v

Les définitions sont indiquées dans le tableau ci-dessous :

Nom de champ Description Obligatoire ? ‘
Groupe de produits Il s’agit d’'un descripteur arbitraire pour un regroupement de produits, qui En option
fait également partie de la norme IPC1754.
Révision de MDS Ce champ décrit un descripteur arbitraire de révision, conformément a la En option
norme IPC1754.
Pays de fabrication Sélectionnez le pays dans lequel le produit est fabriqué (conformément a En option
la norme IPC1754).
Site de fabrication Nom arbitraire du site de fabrication, conformément a la norme IPC1754. En option

Poids mesuré par
élément

Il s’agit du poids indiqué (poids du plan) pour le composant : exigé pour la
déclaration partielle et compléte. Dans ce champ, vous pouvez entrer un
poids jusqu’a 1 nanogramme (= 0,000001 mg). Pour les déclarations de
niveau un, la routine de contrdle vous indiquera que les informations de
poids sont manquantes et qu’elles doivent étre spécifiées.

En option / Oui

Tolérance +/-

Ceci est essentiellement utilisé pour corriger les éventuels problémes
mathématiques des nceuds auxiliaires. Certaines personnes prennent cela
pour la tolérance du dessin et cela limite la valeur. Toutefois, ce n'est pas
I'objectif prévu de ce champ.

En option
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Nom de champ Description

Obligatoire ?

Poids calculé par Généré par le systéme La somme des poids mesurés de tous les noeuds
élément auxiliaires du nceud parent. C'est un élément auxiliaire direct uniquement
- et non le poids de S/O0
I'ensemble de la
structure
d'arborescence.
Déviation Généré par le systéme - la différence en pourcentage entre le poids S/O
Mesuré par élément (poids indiqué) et le poids calculé par élément.
Requis par la loi C'est un Indicateur Oui/Non qui montre si les pieces doivent étre Dépendant de
marquées pour le recyclage selon la loi. l'industrie
Piéce(s) polymére(s) | Sivous répondez Oui a Requis par la loi, alors cette case sera disponible Dépendant de
marquée(s) pour toute entrée. l'industrie

Une fois que vous avez saisi les données pour le nceud supérieur (rappellez-vous que si vous marquez le
nceud supérieur comme 100% Déclaré, tout ce que vous y attachez doit également étre 100% Déclaré, sinon

vous recevrez un message d'erreur lors de la vérification),
vous remarquerez que toutes les options sont disponibles.

champ — Réglementations

il est temps d'attacher les Ingrédients. A ce stade,

Ce champ n'est disponible que pour les MDS Composant et Semi-composant et donne pour chaque nceud de

Composant ou Semi-composant un apergu de tous les ing
réglementation spécifiée (REACH, RoHS, ELV, Batteries,

rédients dans l'arborescence, qui sont inclus dans la
Emballage ou Autres). Ce renseignement est défini

dans les informations relatives a 'administration de votre société ou par les réglementations exigées par le

client, comme

~

« relevant du champ d’application ». Notez que les
informations détaillées relatives aux réglementations
sont uniquement affichées pour celles qui sont
définies comme « relevant du champ d’application ».
Les réglementations sont réparties entre celles qui
sont dans le champ d’application du fabricant et
celles qui sont dans le

champ d’application des destinataires, par ordre
alphabétique. Si une réglementation dans le champ
d’application d'un fabricant se trouve également dans
le champ d’application des destinataires, ces derniers
sont listés dans les détails relatifs a la réglementation.

Réglementations
Complete Overview
v/ Champ d’application : société détenue
>|Batteries
>|ATTEINDRE
>/RoHS

~!Champ d"application : Destinataires
>|ELV

v Confirmation

Régl Régl respectée ?

[ Veuillez sélectionner une valed [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée V |

Données pertinentes fournies ?

Batteries

Demo

ELV

REACH Annex XIV
REACH Annex XVII
REACH Candidate

RoHS

[ euillez sélectionner une valed [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

[‘.-'eud!ez sélectionner une \-alell Veuillez sélectionner une valeur appropriée V]

[Veuillez sélectionner une valed [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée ¥ |

[Veuillez sélectionner une valet [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée W |

[Veuillez sélectionner une valet [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

[Veuillez sélectionner une valet [ Veuillez sélectionner une valeur appropriée ¥ |

test [\veuillez sélectionner une valed | Veuillez sélectionner une valeur appropriée ¥ |

Dans la section « Confirmation », vous pouvez indiquer si votre Composant/Semi-composant est conforme a

une réglementation (relevant du champ d’application) et si

vous avez fourni toutes les données pertinentes

Puisque la confirmation sera donnée pour I'ensemble du MDS, le menu déroulant est disponible uniquement
au niveau du nceud supérieur ou lorsque vous ajoutez un nceud dans votre structure arborescente.

L'utilisation du champ « Réglementation » est obligatoire pour certains fournisseurs (consultez le chapitre

« Améliorations spécifiques a la Société »). Pour tous les autres fournisseurs de MDS, on suggére d'utiliser ce

champ selon la convention préalable avec leurs clients.

Sans nceud auxiliaire dans votre Composant, les champs Réglementations sont vides. Ajoutons des

ingrédients et vérifions encore la zone Réglementations.
Ajout d'Ingrédients

Dans cette section, nous discuterons de I'ajout des
différents ingrédients par type.

L'ajout d'ingrédients avec I'Assistant de Réglementation (s
également possible, mais sera traité ultérieurement.
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Rattachement d'un Composant - Référence
Quand vous cliquez sur l'icobne Composant, vous avez deux possibilités :

Nous utiliserons tout d'abord Référence ou nous recherchons un Composant existant. Rappelez-
vous, si vous avez vérifié une divulgation a 100% des détails sur la droite, tous les noeuds
auxiliaires immédiats devront également étre cochés pour une divulgation a 100%.

Dans ce cas, nous avons recherché et ajouté un Composant existant :

Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire *

;ﬂ ;J V| | (Pas de filtre)

7 @ Component_214629901
> @ R214 Test

I Filtre | Réglementations courantes

Détails  |+) Tout développer =] Tout réduire

~ | Informations courantes

G- @~ 9

&} Reference
i Mode

Type

ID/Version

ID nceud
Fournisseur de MDS

Composant
26415280 / 1
26415280

CDX Service Team (Germany)

100 % declaration
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle

>|Catégorie d'articles
>/Nom(s)

> |Identificateur(s)

v

Dates

v

Listes des requétes

v

Informations commerciales sur le produit

W

Quantiteés et poids

w

Marquage du polymere

v

Remarque

v

Piéce jointe

w

Cas d'utilisation

W

Réglementations

Regardons de plus prés le coté droit :

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

51



CDX

by DXC Technology

| Informations courantes
Type
ID/Version 1
1D nosud

SGP Number
Brand
Type
Mode!
* Article Category

> Nom(s)
* Identifier(s)
? Dates

?/ Listes des requétes

2/ Infor dui

iales sur le p

*! Quantités et poids
2| Marquage du polymére
»' Remarque
* Piéce jointe
*| Cas d'utilisation
~! Réglementations
~ Champ d'application : societe détenue
~ California Proposition 65

* Champ d’application : Destinataires

 Confirmation

| | A ' X
(1o No. CAS ‘Date (o/p |valeur xmne-'c»ndm{ Se [Erie [P0 lpoice |Matire | Exempsion
96-18-4 D 001 .001000% 30 % 06 REACH Mat.
7778-50- D 001 .001000% 20 % 04 REACH Mat.,
Tris{2-chloros... 115-96-8 D 001 .001000% 55 % 11 REACH Mat.,
~ ATTEINDRE
REACH Candidaee List
Version: 7, Valide 3 partir du: 12/03/2020 - Valide jusqu'au:
| = B % . == Portion | ‘ (5
|Nomm: No.CAS  |Datz D/fP | Valeur limitz/Conditid Seuil |Entrée . |Poids  |Matére
| (quantits |
1,2,3-Trichior... 96-18-4 D 0.1% E2011 30 % 06 REACH Mat.
m-dic. £ D 0.1% £2010 20 % 04 REACH Mat.
D 0.1% E2010 55 % 1.1 REACH Maz.
Version: 17, Valide a partir du: 01/11/2021 - Valide _'a.:»qu'i«.: 01/18/2021
Déclaration CE de rmité joints O
Déclaration du fabricant pour I3 limitation RoHS joints O
| ] 3 |
|Nom ‘No. CAS ‘Date D/P |Valeur l‘rnitev'Condh:% Seuil ‘;Entrée E;:::;(e! Poids ‘Ma:iére Exemption
| | )
fd_ Potassium-dic... 7778-50-9 P__0.1% .100000% 20 % 04 REACH Mat

Les données dans les Informations Courantes et les Dates ont été traitées ci-dessus de méme que les zones
Marquage des Pieces et Remarque. Ce qui est nouveau, ce sont les Quantités et Poids ainsi que la zone

Réglementations.

Les données dans les zones Poids mesuré par élément, Tolérance +/-, Poids calculé par élément, et
Déviation ont été traitées dans une section antérieure. Ce que vous devez faire ici, c'est entrer le nombre de
ces données que vous allez utiliser dans votre assemblage.

~|Quantités et poids
Quantité 10
Poids mesuré par élément 0,8 ko
Tolérance +/- 1,0%
Poids calculé par élément 0,8 kg

Déviation 0,0%

CDX prend la Quantité et multiplie par le Poids mesuré par élément pour calculer un poids pour cette
partie de I'assemblage complet. Dans ce cas, nous en avons entré 10 et chacun de ceux-ci pese 800 g (0,8
kg) donc, nous avons ce qui suit sur le nceud supérieur :

~|Quantités et poids

10000

Tolérance +/- %

Poids mesuré par éément

Poids calculé par élément 8000,0 g
Déviation -20,0%

| faut noter que la Déviation est de -20,0% (Poids calculé/Poids mesuré).
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Dans la Zone Réglementations, nous voyons les informations suivantes pour le Composant ajouté

v|Réglementations
v|Champ d"application : société détenue
v|ATTEINDRE
REACH Candidate List
Version: 4, Valide a partir du: 07/09/2020 - Valide jusqu'au: 09/03/2020 )
i i 1 == \
’Nom No. CAS Date D/P FValeur Iimitea'Condiﬁ% Seuil Entrée |Porhoq JPoids }Matiére
|{(quantits
1,2,3-Trichlor 96-18-4 D 0.1% 0.1% E2011 0,875.. 7,0
Lead chromate 7758-97-6 D 0.1% 0.1% E2010 2,375... 19,0
Tris{2-chloroe... 115-96-8 D 0.1% 0.1% E2010 55 % 44,0
REACH Annex X1V
Version: 1, Valide a partir du: - Valide jusqu'au:
i i z
’Nom ’No. CAS Référe‘ Date ID/P IVaIeur Iimi*Seuil ‘Entre’e ‘E’g&:agt J Poids IMatiére ‘Exemption
Lead chromate 7758-97-6 10 21/05/2015 P 2,375... 19,0
Tris{2-chloroe.. 115-96-8 13 21/08/2015 P 55 % 44,0
REACH Annex XVII
Version: 1, Valide a partir du: - Valide jusqu'au: 11/28/2019
‘ Nom No. CAS Référe Date |D/P !Valeur Iimite/Condiﬁ% Seuil Entrée ?:\:g:gt J Poids |Matiére ‘Exempb‘on
1,2,3-Trichlor 96-18-4 P  Without prejudice ... 0.1% E2009, ... 0,875.. 7,0
% Asbestos, uns... 1332-21-4 P 1. The manufactur... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
Lead chromate 7758-97-6 P  Without prejudice ... 0.1% E2009, ... 2,375... 19,0
) C.I Pigment... 12656-57-4 P 1. Shall not be use... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
Cadmium silic . 13477-19-5 P 1. Shall not be use... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
vI/RoHS
Version: 5, Valide a partir du: 08/22/2019 - Valide jusqu'au: 09/03/2020
Déclaration CE de conformité jointe
Déclaration du fabricant pour la limitation RoHS jointe Ol ) : } ) !
Nom No. CAS Date ’D/P Valeur Iimi‘.‘.‘,j\-‘ér#‘ Seuil Entrée ?::gg::‘it J Poids |Matiére 'Exemption
€@ Lead chromate 7758-97-6 P 0.1% 0.1% 2,375... 19,0
@ CI Pigment.. 12656-57-4 P 0.01% 0.01% 1,25 % 10,0
© Cadmium silic . 13477-19-5 P 0.01% 0.01% 1,25 % 10,0

Pour chaque nceud Composant de votre arborescence, toutes les substances de base pertinentes pour la
réglementation mentionnée sont listées dans la zone des régulations appropriée avec d’autres informations
supplémentaires, telles que Nom, Numéro de CAS, D/P (déclarable / interdit(e)), Valeur limite / conditions
de Restriction, Seuil, Entrée, Portion, Portion agrégée, Poids, Matériau dans lequel elles sont incluses. Les
substances qui apparaissent plusieurs fois sous un Composant donné sont présentées de fagon regroupée
et associées a une liste répertoriant chacune des occurrences. Cela permet, par exemple, d’identifier
d’abord si une Substance doit étre signalée sous un article, sous une forme regroupée et ensuite d’effectuer
un examen plus en détail pour identifier les matériaux qui utilisent cette Substance afin de déterminer les
meilleurs scénarios possibles.

Pour certaines réglementations, des Exemptions ou Descripteurs d’utilisation IPC1754 sont exigés,
lesquels peuvent étre modifiés en cliquant sur le bouton (}8u du champ correspondant ou en
utilisant le menu contextuel (accessible par un clic droit) :

Les exemptions peuvent étre spécifiées en double-cliquant sur le champ « inconnu ».
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CDX DX
- Détails
Détail
Réglementation PROD: RoHS
Nom Lead-diazide

Reéglementation
Hom

No. CAS

No. CAS 13424-946-9 D/P

oe P Valeur

’ limite/Conditions

Valeur -0.001 de restriction
limite/Conditions

de restriction

Entrée

~ Partion

Entrée -.uual;;t::

Portion 0,1 % s

(quantité) Matigre
Poids 0,001¢9

Exemption

PROD: Packaging
Mercury
7439-97-6
P

0.0001

20 December 1934
0,1%

0,001 g
1g Material REACH SWHC_Bleidiazid

Q|

ID  |Référend Exemption |champ dapplication |

1o, 19 Material REACH SVHC_Bleidiazid
Matiére

Q|
10 Référeng E Champ d'application |

inconnu

joint {en option)
Méthode de
mesure

m

v Appliquer

w2 Annuler

inconnu
Rapport de test O

v Appliguer ) Annuler

Pour les descripteurs d’utilisation, vous pouvez utiliser la liste déroulante, qui comprend tous les descripteurs
d'utilisation IPC1754 pertinents. Si vous sélectionnez I'élément « Autre » dans cette liste, vous pouvez saisir le
Descripteur d’utilisation de votre choix dans la zone de texte située dessous.

Les informations associées aux réglementations manquantes ou erronées sont affichées avec un symbole

~|Réglementations
v|Champ d"application : société détenue

~v!ATTEINDRE

REACH Candidate List
Version: 4, Valide a partir du: 07/09/2020 - Valide jusqu'au: 09/03/2020
|

’Nom \No. CAS Date lD/P Valeur IimitelCondiﬁ% Seuil Entrée !Fggggt J Poids |Matiére ’
1,2,3-Trichlor 96-18-4 D 0.1% 0.1% E2011 0,875... 7,0
Lead chromate 7758-97-6 D 0.1% 0.1% E2010 2,375... 19,0
Tris{2-chloroe... 115-96-8 D 0.1% 0.1% E2010 55 % 44,0
REACH Annex X1V
Version: 1, Valide a partir du: - Valide jusqu'au: ) ) i ) )
| x
\Nom \No. CAS Réfe’re{ Date 'D/P ’Valeur limi| Seuil 'Entrée '(’:Jg:gt J Poids |Matiére IExemption
Lead chromate 7758-97-6 10 21/05/2015 P 2,375.. 19,0
Tris{2-chloroe.. 115-96-8 13 21/08/2015 P 55 % 44,0
REACH Annex XVII
Version: 1, Valide a partir du: - Valide jusqu'au: 11/28/2019 L . . : . .
Nom No. CAS Référe/Date |D/P !Valeur limite/Condiﬁ# Seuil Entrée ?g\:g:;t J Poids ‘Matiére ‘Exempﬁon
1,2,3-Trichlor... 96-18-4 P Without prejudice ... 0.1% E2009, ... 0,875.. 7,0
9% Asbestos, uns... 1332-21-4 P 1. The manufactur... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
Lead chromate 7758-97-6 P Without prejudice .. 0.1% E2009, ... 2,375... 19,0
%) C.I. Pigment... 12656-57-4 P 1. Shall not be use... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
% Cadmium silic. 13477-19-5 P 1. Shall not be use... 0.1% E2009, ... 1,25 % 10,0
vI/RoHS
Version: 5, Valide a partir du: 08/22/2019 - Valide jusqu'au: 09/03/2020
Déclaration CE de conformité jointe
Déclaration du fabricant pour la limitation RoHS jointe O ; ) ’ . ) ;
Nom ’No. CAS ‘Date ’D/P Valeurlimi‘.';/'\-‘ér* Seuil Entrée ?:ngaz J Poids ‘Matiére ’Exemption
€@ Lead chromate 7758-97-6 P 0.1% 0.1% 2,375... 19,0
@ CI Pigment.. 12656-57-4 P 0.01% 0.01% 1,25 % 10,0
€ Cadmium silic 13477-19-5 P 0.01% 0.01% 1,25 % 10,0

dans la premiére colonne des tableaux de réglementations, ainsi que dans I'arborescence associée a chaque
nceud. Le déplacement du pointeur de la souris sur un de ces symboles affiche I'info-bulle correspondante

contenant une courte explication :

Les seuils et les contrbles sont calculés sur la base du cas le plus défavorable, contrairement a l'affichage
des valeurs moyennes dans la section Quantité/Poids. Cela signifie que si une substance est fournie sous
forme de plage, la valeur maximale de la plage est utilisée et affichée pour les contrbles réglementaires
(colonnes Portion et Poids). Si une substance est déclarée comme « Reste », elle est calculée en utilisant la
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somme des occurrences minimales de toutes les autres substances. Cela peut conduire a des situations ou
la teneur en substances basée sur le seuil peut dépasser 100 %, car chaque substance doit étre considérée
séparément. Les substances relevant des réglementations du champ d'application « matériau homogeéne »
(telles que RoHS) seront affichées et calculées par matériau, tandis que les substances relevant des
réglementations du champ d'application « article » (telles que REACH §33) sont agrégées par leur
occurrence dans les matériaux directement référencés, y compris une liste supplémentaire d'occurrences
uniques en utilisant le symbole d'expansion en forme de fleche.

Les icdnes générales « Probléme de réglementation » (@ ou @) sont utilisées au niveau des nceuds parents de

'arborescence, si des éléments sont trouvés dans le composant / semi-composant concerné. Les symboles
suivants

sont utilisés pour les informations détaillées des nceuds de substance dans la vue arborescente et les
tableaux détaillés des réglementations :

@ Descripteurs d'utilisation possibles, mais non définis

La substance est identifiée par un « P » (pour « prohibited » ou interdit) avec une date d’échéance atteinte
ou non définie et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance « n’est pas exemptée »

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est « exemptée » et un
groupe d’exemptions a été affecté

La substance est identifiée par un « P » (pour « prohibited » ou interdit) avec une date d’échéance qui n’est
pas atteinte et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance « n’est pas exemptée »

La substance est identifiée par un « E » (pour « exemptée ») avec une date d’échéance atteinte ou non définie et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance « n’est pas exemptée »

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est « exemptée », mais
aucun groupe d’exemptions n’a été affecté

La substance est identifiée par un « P » (pour « prohibited » ou interdit) avec une date d’échéance atteinte
ou non définie et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est « exemptée », mais
aucun groupe d’exemptions n’a été affecté

La substance est identifiée par un « P » (pour « prohibited » ou interdit) avec une date d’échéance qui n’est
pas atteinte et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est « exemptée » et un
groupe d’exemptions a été affecté

La substance est identifiée par un « E » (pour « exemptée ») avec une date d’échéance atteinte et
la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance « n’est pas exemptée »

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est identifiée comme
étant exemptée, mais aucun groupe d’exemptions n’'a été affecté

La substance est identifiée par un « P» (pour « prohibited » ou interdit) avec une date d’échéance atteinte et

la substance dépasse le seuil fixé ou aucun seuil n’est défini et la substance est identifi€ée comme
étant exemptée, mais aucun groupe d’exemptions n’a été affecté

Pour le Composant du nceud supérieur, le systéme, en cliquant sur le bouton  Complete Overven dans la zone
Réglementations, le systéme propose un apergu complet dans une fenétre séparée, avec les informations
suivantes :

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

55



CDX

by DXC Technology

CDX - Compliance Data eXchange
Ingredients
Visualiser ~  [Z=iMenu | 2] Exporter
Réglementation ‘Nceud constituant Nom No. CAS ‘D/[ Valeur TimitejConditic{ Seuil Entrée '(};)Lrjtz-:ﬁgté) ‘Poids Ma
TST: AD-DSL test_multi_partnumber  Lead 743992-1 D - 1,290322... 049 Ma
TST: AD-DSL Cable_8S Copper 7440-50-8 D - 66,665 %  15,59961g Ma
TST: AD-DSL Cable_8S Silver 7440-224 D - 6,7 % 1,5678 g Ma
TST: AD-DSL Component_85501 Lead 7439-92-1 D - 13,33333... 04g Ma
TST: AD-DSL Component_12944050  4,4'-Isopropylidenedip... 80-05-7 D - 0,1% 0,000002g Ma
TST: AD-DSL Component_CNUT Sodium-dichromate 10588-01-9 D - 0,1% 0,00115g Ma
TST: AD-DSL Component_CRING Beryllium 7440-41-7 D - 2,0% 0,002g Ma
TST: AD-DSL Compeonent_CRING Lead 7439-92-1 D - 0,6 % 0,0006 g Ma
TST: AD-DSL Compenent_CRING Cobalt 7440-484 D - 0,6 % 0,0006 g Ma
TST: AD-DSL Component_Body Beryllium 7440-41-7 D - 20% 0,02g Ma
TST: AD-DSL Component_Body Lead 7430-92-1 D - 0,6 % 0,006 g Ma
TST: AD-DSL Component_Body Cobalt 7440-484 D - 0,6 % 0,006 g Ma
4 G »
I @1 Menu  Total des résultats trouvés 12
D Annuler
CDX - Compliance Data eXchange
Confirmation
Visualiser ~ @ Exporter
Réglementation ‘Nﬂaud constituant Réglementation respectée ? | Données pertinentes fourniee{ 52?!3:‘3““0" z:lrig?j'u ]\.'l?sli(;jjau
TST: AD-DSL Copy_multiple partnumber test Qui Oui 10 02/14/2024 07/29/2024
I Total des résultats trouvés 1
Ll
Confirmation des réglementations spécifiques a la société
Destinataire \ V\
Visualiser « @ Exporter
Réglementation Réglementation respectée ? |Données pertinentes foumie% Sﬂi rrr:entation g:fg?c?u ;‘:jslgjjau ‘
Aucune donnée 2 afficher
Total des résultats trouvés 0
D Annuler

Onglet Ingrédients : Toutes les Substances de base relatives a la réglementation sont énumérées pour chaque
réglementation pertinente.

L'utilisateur peut également définir et visualiser les détails des exceptions en cliquant sur l'icbne
représentant un ceil qui ouvre une nouvelle fenétre avec les détails de la substance de base utilisée en
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relation avec la réglementation concernée et ses restrictions. Il peut également cliquer sur l'icbne plus qui
ouvre la méme fenétre pour ajouter une nouvelle exception s'il y a des exceptions a définir.

L’onglet Apergu de la réglementation inclut désormais des détails de niveau 2, qui comprennent le numéro et le
nom des composants.

Onglet « Batteries and Packaging » (Batteries et emballage) : Toutes les Substances de base relatives
aux batteries ou a I'emballage sont énumérées.

Confirmation : Toutes les réglementations respectées seront énumérées avec les informations, si toutes les
données pertinentes sont fournies.

Si votre société posséde une licence MDS valide, vous pouvez également exporter toutes les informations
contenues dans ces onglets dans un fichier MS Excel. Les informations détaillées sont également
disponibles dans le Rapport MDS que vous pouvez créer pour chaque MDS.

Maintenant, nous continuerons d'ajouter d'autres ingrédients.

Rattachement d'un Ingrédient - Noeud

Quand vous rattachez un Composant par le biais du Nceud, la structure existera uniquement dans
I'arborescence et ne sera pas disponible pour d'autres fiches techniques. Le c6té droit de I'écran est trés
similaire au cété droit du noeud supérieur.

¥ Informations courantes ®
Type Composant
> | Article Category
> Nom(s)
> Identifier(s)
~ ! Quantités et poids

Quantite

Poids mesuré par €lément

Poids calculé par élément
Déviation -
¥ Marquage du polymeére
Requis par la lo

Piece(s) polyme

marqu

~!Réglementations

v/ Champ d"application : société détenue

> Champ d’application : Destinataires

Toutefois, vous pouvez ajouter une Quantité et vous n'avez pas de zone Remarque. Pour un nceud
Composant, vous devez également confirmer les réglementations. Une fois que vous avez rempli les
informations requises, vous devez ajouter les nceuds auxiliaires du type souhaité.

Rattacher une batterie — Référence

Lorsque vous cliquez sur l'icbne Batterie, le processus commence de maniére similaire a celui d'une MDS
Composant, pour laquelle 'utilisateur peut rechercher et référencer une Batterie existante.
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& Les MDS regus Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire *

) =) I Filtre | Réglementations courantes ~v| [ (Pas de filtre) v @ | Q I (]
& .Component_14068401 ~e
Ajouter 1 f; Composant 4 l
Move reference/node @ Batterie » [ Référence |
«] Remplacer ‘+ Semi-composant »
Supprimer ‘; Matiére 3
Tout remplacer par la derniere MDS disponible (acceptée/publiée uniquement) ¥ Traitement 3
Tout remplacer par la derniére MDS disponible Mélange
Editer Substance de base
Voir !
Réduire P
Développer tous les éléments en dessous P

La structure de base reflete la MDS Composant décrite dans la section précédente. La principale différence
pour une MDS Batterie est l'inclusion d’'une zone dédiée aux Informations sur la batterie. Cette section vous
oblige a saisir des données spécifiques essentielles a la conformité réglementaire et aux normes de sécurité,
telles que le Réglement européen sur les batteries.

+ Informations techniques : cette sous-section regroupe les performances de base et les spécifications
physiques de la batterie (par exemple, capacité, énergie, tension et configuration de la cellule).

+ Informations générales et environnementales : cette sous-section couvre les détails sur la
classification, y compris la catégorie de batterie, le type de chimie et les indicateurs d’efficacité du
recyclage, ainsi que les données d’identification des fournisseurs.

e ——
& Les MDS regus Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * Analyse

+ =) | Filtre [Réglementations courantes ~| [(Pas de filtre) vie | Q| eﬂ v & | - “*‘ v
& Battery. 14068492 Pays de fabrication | Veulllez selectionner un pays... v

Site de fabrication
| Quantités et poids *
> Marquage du polymere
~|Informations sur la batterie

v|Informations techniques

Capacité (Ah) Taille des cellules (mm) 0
Energie (KWh) Forme des cellules
Tension (V) Tension par cellule (V)
Nombre de cellules par batterie 0 Norme de qualification |

w Informations générales et environnementales

Catégorie de batterie | V‘ Efficacité de recyclage (%)
Rechargeable O Adresse numérique
Type de batterie | V|

> Remarque

> Piéce jointe

>|Cas d'utilisation
:| > Réglementations

Rattachement d'un Semi-Composant - Référence

longueur, sa superficie ou son volume (exemples : fil, blanchet métallique ou en tissu, peinture). Comme le
rattachement d'un Composant, vous avez deux possibilités : Référence ou Nceud.

— ]

Utilisons tout d'abord une Référence. Nous avons
recherché des Semi-composants existants et les avons J Semi-composant b ‘+ Référence
appliqués, en laissant un écran similaire a ce qui suit :

".; Matiere ¢ J Neoeud
i . N F
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Ingrédients * Données de fournisseur ¥ Données du destinataire *

I Filtre ‘ Réglementations courantes

IR

V‘ | (Pas de filtre)

7 @ Component_214629901

B @R214 Test @ Détails

[+ Tout développer

¥|Informations courantes

[~ 487266335 REINFORCEMENT, AXL

Type

1D/Version

1D nceud
Fournisseur de MDS

=) Tout réduire

Semi-composant

4164162 / 1

4164162

CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle

Est Article [

>/Nom(s)
2| Identificateur(s)
> |Dates
2 |Listes des requétes
> |Informations commerciales sur le produit
| Quantités et poids
*/Remarque
| Piece jointe
| Cas d'utilisation

2| Réglementations

En regardant de plus prés le c6té droit, nous voyons des champs que nous avons déja vus auparavant :
Ingrédients *
EYNEY
4 SemiComponent_214633769

Données du destinataire *

Données de fournisseur *

| Filtre ‘ Réglementations courantes V| | (Pas de filtre)

Détails | +] Tout développer  |=] Tout réduire
~|Informations courantes *
Semi-composant
ID/Version 214633769 / 0.01
1D nceud 214633769

Nombre de nceuds 1
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration (]

Conformité SCIP

Numéro SCIP externe

Type

Marque
Type
Madéle
Est Article
>|Categorie d'articles
2>/Nom(s)
> |Identificateur(s)
2 |Dates
2| Listes des requétes
2 |Informations commerciales sur le produit
2| Quantités et poids
2 |Remarque
2 |Piece jointe
2>|cas d'utilisation

2> |Réglementations

La seule différence est la zone Poids. Avec un Semi-composant, vous avez deux choix pour entrer le poids :

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026



CDX

by DXC Technology

Entrez le poids directement
Utilisez CDX pour calculer le poids (ce n'est possible que si le poids spécifique a été entré)

Comme pour le composant, vous pouvez entrer le poids (jusqu’a 1 nanogramme = 0,000001 mg) et
sélectionner l'unité (mg, g, kg, t). Indépendamment de I'affichage, tous les poids sont mémorisés en

grammes. Pour utiliser CDX pour calculer le poids, cliquez sur le et une petite fenétre s'ouvre

CDX - Compliance Data Exchange

Calculer

12,5kg/m pour longueur

pooozsx m | v|

o Calauler | O Annuler . e . - .

Comme le Semi-composant Référencé avait son poids spécifique défini
en termes de longueur, vous devez entrer combien de mm, cm, m, in ou ft vous utilisez. Dans ce cas, nous
allons entrer 0,00025 m, puis Calculer et a ce stade, CDX calculera le poids de ce nceud auxiliaire.

En regardant en haut de I'arborescence, le poids a augmenté, mais est toujours inférieur au nceud supérieur :

~| Quantités et poids
Poids mesuré par elément 10000,0 (g ﬂ
Tolérance +/- %

Poids calculé par élément 8003,125 g
Déviation -15,96875%

Rattachement d'un Semi-composant - Nceud
When you add a Semicomponent by node, the right hand of the screen requires limited information:

Quand vous ajoutez un Semi-composant par nceud, le coté droit de I'écran nécessite des informations limitées

~| Informations courantes *
Type Semi-composant
Is Article (]
~|Nom(s)
Nom | SemiComponent_2189962
> | Identifier(s)
v~/ Quantités et poids
Poids
v~ Réglementations

v|Champ d"application : société détenue

~|Champ d'application : Destinataires

Puisque ce Semi-composant n'existera que dans cette arborescence, tout ce que vous devez faire, c'est
changer le nom, entrer le poids et sélectionner la mesure appropriée (mg, g, kg, t) et confirmez les
réglementations. En outre, vous pouvez ajouter un ou plusieurs Nombre(s) d'Eléments ou de Matériaux. De
plus, vous pouvez ajouter une ou plusieurs références d’élément ou de matériau et ou de cocher la case
correspondante lorsque votre semi-composant est un Article. L’indicateur « Est un article » pour les semi-
composants est utilisé pour identifier les semi-composants considérés comme article en vertu du paragraphe
33 de la réglementation REACH.

Si le semi-composant n’est pas associé a I'indicateur « Est un article » et s’il est référencé dans un
composant, le semi-composant sera considéré comme s’il s’agissait d’'un matériau et tous les éléments du
semi-composant relevant du champ d’application de la réglementation applicable seront considérés au niveau
supérieur. Une fois I'indicateur défini, le semi-composant est traité comme un composant et tous les rapports,
analyses et affichages de Substances associés a ce semi-composant sont considérés en conséquence. Par
exemple : si un composant contient a la fois un matériau et un semi-composant comportant chacun une
substance correspondant a 0,05 % du poids du composant dans le cadre d’'une réglementation définissant un
seuil de 0,1 %, le composant est considéré comme dépassant le seuil et par conséquent, comme étant non
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conforme. Si le semi-composant a été identifié comme « Est un article », le composant ne contient que 0,05 %
de cette substance et son statut de conformité est conforme. Selon la quantité de cette substance contenue
dans le semi-composant, il est considéré comme conforme ou non conforme.

Rattachement d'un Matériau - Référence

Nous avons déja étudié le rattachement d'un Matériau par
Référence puisque c'est la méme chose sur un Composant,

mais le cété droit est un peu différent

~/Informations courantes
Type
1D/ Version
ID noeud
Fournisseur de MDS

Matiére

12950/ 6

81021

CDX Standard Materials

100 % déclaration
External SCIP number
Brand
Type
Model
Is Article []
> Nom(s)

> Identifier(s)

W

Dates

w

Listes des requétes

~/Informations commerciales sur le produit

| Quantités et poids

Poids

~|Classifications
Classification

Liste ‘ Classification

IMDS 1.1.1: unalloyed, low alloyed

w

Informations sur les matériaux

w

Normes

W

Recyclé

W

Remarque

v

Piece jointe

w

Cas d'utilisation

E+

@ Matiére
;}t Traitement
Mélange

Subs

—t
o
3
0
D
O
(]
o
1)
)]
(D

"
’ ‘; Référence
’ ‘; Neeud

Dans ce cas, vous devez entrer le poids du matériau plutét qu'une portion (jusqu’a 1 nanogramme = 0,000001

mg).

Rattachement d'un Matériau - Noeud

Le rattachement d'un Matériau par Nceud a un Composant est similaire au Rattachement d'un Nceud a un
Matériau. La seule différence est que vous devez encore entrer un poids au lieu d'une portion :

~|Informations courantes *
Type Matiére
Is Article (]
~/Nom(s)
Nom | Material_2139963 .
> Tdentifier(s)

~|Quantités et poids
Poids
~|Classifications
Classification a

Liste | Classification

~|Informations sur les matériaux
N® d'artide standard
Symbole

2/ Normes

>|Recydeé
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Et bien sdr, vous devez entrer la structure du Matériau.

Rattachement d’une Substance dans le processus (Processus) —

Noeud

L'objet Processus ne peut étre ajouté qu'en tant que nceud. Les utilisateurs
ont la possibilité d'ajouter des substances dans le processus sous des
nceuds de composants ou de semi- composants, mais il n'est pas possible
d'ajouter un objet Processus sous un autre objet Processus. Les nceuds de
processus peuvent contenir lusieurs nceuds de substances et de mélanges,
ce qui offre une certaine souplesse dans l'organisation et la représentation

x.L? Traitement

Ld' Neeud

du processus de fabrication. Les nceuds de processus ne possédent pas de poids

propre et n'additionnent pas les poids de leurs nceuds enfants.

Lors de I'ajout d'un processus par nceud, seul le nom du processus est obligatoire
dans la partie droite de I'écran. Des informations supplémentaires sur le processus

peuvent étre fournies si nécessaire.

v!Informations courantes
Type Traitement

»/Nom(s)

v|/Informations sur le processus

Description

Rattachement d'une Substance de base

Vous pouvez uniquement ajouter une Substance de base comme Référence. Apres I'ajout, le coté droit sera
semblable a ce qui suit . Etant donné que cette substance de base est directement ajoutée a un composant, vous

devrez entrer un poids ici :

¥ Informations courantes
Type Substance de base
No. CAS 96-18-4
N° Einecs 202-486-1
Indice UE 602-062-00-X
ECHA Substance ID 100.002.261
ECHA Substance Name 1,2,3-trichloropropane
ECHA Iupac Name 1,2,3-trichloropropane
ECHA CAS Name Propane, 1,2,3-trichloro-
Confidentiel @

>/ Nom(s)
> Identifier(s)

¥ Quantités et poids

Portion (quantité)

> Liste/Groupe de substances de base

~ Processus chimique

Processus chimique | Non A

Depuis CDX version 6.2, il est uniquement possible d’ajouter
des substances aux matériaux et il n’est plus autorisé d’en
ajouter aux (semi-)composants, si les Réglementations relatives
au « matériau homogéne » sont dans le champ d’application du
MDS.
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Il est possible d'inclure plusieurs substances de base dans un seul objet Processus. Cette fonctionnalité
permet aux utilisateurs d'ajouter et de gérer facilement plusieurs substances de base au sein d'un méme
processus.

Rattachement d’un mélange

Les mélanges ne peuvent étre ajoutés qu'en tant que nceuds sous un objet Processus. Les utilisateurs ne peuvent
pas ajouter un mélange sous un autre type d'objet. Plusieurs nceuds Mélange peuvent étre ajoutés sous le méme
nceud Processus, ce qui offre une certaine souplesse dans la gestion des substances au sein du processus.
Toutefois, il n'est pas

obligatoire d'inclure des objets Mélange lors de I'organisation des substances dans le cadre d'un processus.

Un nceud Mélange peut inclure plusieurs références a des substances de base, mais ne peut contenir aucun autre
type d'objet. Il est possible d'attribuer un pourcentage a une substance au sein d'un mélange, mais ce n'est pas
obligatoire. Les objets de type Mélange n'imposent pas de déclaration a 100 % et ne disposent pas de leur propre
champ de pourcentage. Par conséquent, les pourcentages ou les proportions au sein d'un mélange doivent étre
gérés séparément, en dehors de I'objet Mélange.

Créer une Batterie

Lorsque vous sélectionnez Batterie pour créer une nouvelle fiche technique de matériau, vous verrez que la majorité
des champs de saisie de données sont identiques a ceux décrits dans la section Composant précédente. Le
processus de construction de I'arborescence, ainsi que les champs Informations communes, Dates, Montants, etc.,
fonctionnent exactement de la méme maniére. Dans cette vue, la seule différence réside dans I'ajout de la zone
Informations sur la batterie. Cette section est spécifique aux ensembles de données de batteries et est nécessaire
pour recueillir les données nécessaires en lien avec les réglementations relatives aux batteries.

Vous devez remplir les champs dans ces deux sous-sections :

* Informations techniques: cette sous-section regroupe les performances de base et les spécifications
physiques de la batterie (par exemple, capacité, énergie, tension et configuration de la cellule).

+ Informations générales et environnementales: cette sous-section couvre les détails sur la classification,
y compris la catégorie de batterie, le type de chimie et les indicateurs d’efficacité du recyclage, ainsi que les
données d’identification des fournisseurs.

& Recherche MDS Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * Analyse
+) =) l Filtre l Réglementations courantes V| | (Pas de filtre) v‘ @ l Q l 6 I'e & ‘ vl &
0 Battery_214635618

Détails +J Tout développer -] Tout réduire

>|Informations courantes *

>|Dates

> | Listes des requétes

> Informations commerciales sur le produit
> Quantités et poids

>/ Marquage du polymere

v/Informations sur la batterie

v|Informations techniques

Capacité (Ah) Taille des cellules (mm) 0
Energie (KWh) Forme des cellules :l
Tension (V) Tension par cellule (V)
Nombre de cellules par batterie 0 Norme de qualification v

Informations générales et environnementales

Catégorie de batterie [ V] Efficacité de recyclage (%)

Rechargeable (J Adresse numérique

Type de batterie [ V|

>/Remarque
> Piece jointe
>|Cas d'utilisation

>|Réglementations
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Création d'un Semi-composant

Un Semi-composant, sous certains aspects, est similaire a un Matériau en ce qu'il n'a pas de poids fixe tant
que vous ne le rattachez pas a un Composant.

Quand vous créez un Semi-composant, vous pouvez passer par MDS > Nouveau > Semi-composant ou par

Ingrédients * Données de fournisseur * Données du destinataire * Analy.

=+ =) | Filtre ‘ Réglementations courantes V| | (Pas de filtre)

& SemiComponent_214642016

Détails [ +) Tout développer =) Tout réduire
~|Informations courantes
Type Semi-composant
ID/Version 214642016 [ 0.01
ID nceud 214642016
Nombre de nceuds 1
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration [
Conformité SCIP
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle
Est Article
>|Categorie d"articles
2>/Nom(s)
> |Identificateur(s)
2 |pates
2| Listes des requétes
2 |Informations commerciales sur le produit
?|Quantités et poids
2> |Remarque
2 |Piéce jointe
?|cas d'utilisation

| Réglementations

En regardant de plus prés le c6té droit, nous voyons :
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>
>
>
>
>
>
>
>

Informations courantes *

Dates

Listes des requétes

Informations commerciales sur le produit

Quantités et poids

Remarque
Piece jointe

Cas d'utilisation

~|Réglementations

Complete Overview

»|Champ d'application : société détenue

>|Champ d’application : Destinataires

~|Confirmation

Réglementation  |Réglementation respectée ? | Données pertinentes fournies ?

California Propositi... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
ELV |Veui||ez sélectionner une Valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
GADSL |Veui||ez sélectionner une va Ieu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
REACH Annex XIV [ Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
REACH Annex XVII |Veui|lez sélectionner une va Ieu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
REACH Candidate ... |Veui|lez sélectionner une va Ieu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
RoHS | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
TSCA Section 12(b... |Veui|lez sélectionner une Valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
TSCA Section 5 SN... [ Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

La plupart des champs sont les mémes que ceux que nous avons vus auparavant. Etant donné que, par
défaut, les semi-composants ne sont pas considérés comme des articles, vous devez déterminer s'ils doivent
ou non étre des articles. L’indicateur « Est un article » pour les semi-composants est utilisé pour identifier les
semi-composants considérés comme article en vertu du paragraphe 33 de la réglementation REACH. Si le
semi-composant n’est pas associé a l'indicateur « Est un article » et s’il est référencé dans un composant, le
semi-composant sera considéré comme s’il s’agissait d’'un matériau et tous les éléments du semi-composant
relevant du champ d’application de la réglementation applicable seront considérés au niveau supérieur.

Une fois l'indicateur défini, le semi-composant est traité comme un composant et tous les rapports, analyses
et affichages de Substances associés a ce semi-composant sont considérés en conséquence. Par exemple :
si un composant contient a la fois un matériau et un semi-composant comportant chacun une substance
correspondant a 0,05 % du poids du composant dans le cadre d’une réglementation définissant un seuil de
0,1 %, le composant est considéré comme dépassant le seuil et par conséquent, comme étant non
conforme. Si le semi-composant a été identifi€ comme « Est un article », le composant ne contient que 0,05
% de cette substance et son statut de conformité est conforme. Selon la quantité de cette substance
contenue dans le semi-composant, il est considéré comme conforme ou non conforme.

Une autre différence des semi-composants, concerne les quantités et les poids.

Le Poids spécifique correspond au poids par unité de produit. Cette information n’est pas obligatoire, mais
elle peut s’avérer trés utile en cas d’envoi a un client ou d’utilisation ultérieure dans votre propre
organisation, car elle facilite le calcul du poids lors de I'ajout @ un composant.

Aprés lui avoir donné un nom approprié (et un poids spécifique facultatif), vous devez ajouter les
ingrédients a I'aide des boutons qui se trouvent dans I'angle supérieur droit () ou de I'Assistant de
Réglementation, qui sera décrit plus loin. Vous devez considérer la description déja fournie du
comportement associé aux substances : Il est uniquement possible d’ajouter des substances aux matériaux
et il n’est plus autorisé d’en ajouter aux (semi-)composants, si les Réglementations relatives au « matériau
homogéne » sont dans le champ d’application du MDS.
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~|Informations courantes
Type Semi-composant
ID/Version 2841604 /1
1D nozud 2841604
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % dédaration
External SCIP number

Brand
Type
Model
Is Article (]
#/Nom(s)
> Identifier(s)
>|Dates

2| Listes des requétes
~|Informations commerciales sur le produit
2| Quantités et poids
»/Remarque
*>|Pigce jointe
2|Cas d'utilisation
~|Réglementations
>/Champ d‘application : société détenue

>/Champ d’application : Destinataires

~|Confirmation
Réglementation | Réglementation respectse ? | Donnéas pertinentes fournies ?
AD-DSL Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
PROD: ELV Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
REACH Candidate ... Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
RoHS Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée

Rattachement d'un Semi-Composant - Référence

Le rattachement d'un Semi-Composant a un Semi-Composant est similaire au Rattachement d'un Semi-

Composant a un Composant. La différence est qu'au lieu d'avoir besoin d'un poids, vous avez besoin d'une
portion ou d'un pourcentage :

~|Informations courantes
Type Semi-composant
ID/Version 2841604 /1
ID nosud 2841604
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % dédaration
External SCIP number

Brand
Type
Model
Is Article []
| Nom(s)
>/ Identifier(s)
> Dates

| Listes des requétes

~|Informations commerciales sur le produit

| Quantités et poids

| Remarque

>| Piéce jointe

2>/ Cas d'utilisation

~| Réglementations
2/Champ d"application : société détenue
2|Champ d"application : Destinataires

~|Confirmation

Réal i |.-u|

ation respectée ? | Données pertinentes fournies ?

AD-DSL Veuillez sélectionner une valeur Veuvillez sélectionner une valeur appropriée
PROD: ELV Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
REACH Candidate ... Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
RoHS Veuillez sélectionner une valeur Veuillez sélectionner une valeur appropriée
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Rattachement d'un Semi-composant - Nceud
Quand vous rattachez un Semi-Composant par Nceud, les informations que vous devez fournir sont :

Comme dans le cas d’une association par référence, le programme attend que vous fournissiez la portion ou
le pourcentage du semi-composant que ce produit représente. De plus, vous pouvez spécifier une ou
plusieurs références de matériau, marquer le semi-composant comme « Est un article », le cas échéant, et
vous devez changer le nom. Pour un nceud Semi-composant, vous devez également confirmer les
réglementations.

v/ Informations courantes
Type Semi-composant

Is Article ()
v/Nom(s)
Nom | SemiComponent_9788579 s
v Identifier(s)
N° darticle/de matériau [ Choose File | No file chosen

09

N° d'article/de matériau
Aucun numéro affects

v/ Quantités et poids

Portion (quantité)

v/ Réglementations
>'Champ d'application : société détenue

>/Champ d'application : Destinataires

Rattachement d'un Matériau - Référence

Comme traité ci-dessus, vous pouvez ajouter un Matériau par référence et le coté droit sera similaire a celui
indiqué ci-dessous :

~/Informations courantes
Type Matiere
ID/Version 2687483 /1
ID nosud 2687483
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)
100 % dédlaration
External SCIP number

Brand
Type
Model
Is Article []
> Nom(s)
> Identifier(s)
>/ Dates

*|Listes des requétes
| Informations commerdiales sur le produit

| Quantités et poids

Portion {guantité)

~| Classifications
Classification
Liste | Classification
IMDS 5.1.a: filled Thermoplastics
15022628 Polymer (excluding Elastomer)

* Informations sur les matériaux
> Normes

> Recyclé

> Remarque

> | Piéce jointe

* | Cas d'utilisation
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Comme avec le Semi-composant, vous devez ajouter la Portion Quantités et poids. C'est le pourcentage
du nceud supérieur que ce Matériau représente. En outre, si le Matériau contient un contenu recyclé, vous
pouvez entrer les informations dans la zone Recyclé.

Rattachement d'un Matériau - Noeud
Quand vous rattachez un Matériau par Nceud, vous obtenez un écran similaire a celui ci-aprés :

>/ Informations courantes *

v!Quantités et poids

Portion {quantité)

v/ Classifications *
Classification O

Liste | Classification

>/ Informations sur les matériaux
>/ Normes

>|Recydlé

Comme avec le Semi-composant, vous devez ajouter la Portion Quantités et poids. C'est le pourcentage
du nceud supérieur que ce Matériau représente. En outre, si le Matériau contient un contenu recyclé, vous
devez entrer les informations dans la zone Recyclé.

Rattachement d’une Substance dans le processus (Processus) — Nceud

Le Semi-composant permet uniquement d'ajouter des objets Processus en tant que nceuds. Les nceuds de
processus eux-mémes n'ont pas de poids et ne contribuent pas a la somme des poids de leurs nceuds enfants. Lors
de I'ajout d'un nceud Processus, vous devez indiquer le nom du processus dans la partie droite de I'écran. Vous
pouvez éventuellement inclure des informations supplémentaires sur le processus.

Détails +/ Tout développer = Tout réduire

~ Informations courantes
Type Traitement

~/Nom(s)
Nom | Process_214649942

v|Informations sur le processus

Description

Rattachement d'une Substance de base

Vous pouvez uniquement ajouter une Substance de base comme Référence pour le Matériau, le Processus
ou le Mélange. Il n'est pas permis d'ajouter une substance de base directement sous un semi-composant.
Aprés l'ajout, le coté droit sera semblable a ce qui suit . Vous devrez entrer une portion plutét

Depuis CDX version 6.2, il est uniquement possible d’ajouter des substances aux matériaux et il n’est plus
autorisé d’en ajouter aux (semi-)composants, si les Réglementations relatives au « matériau homogéne » sont
dans le champ d’application du MDS.
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~|Informations courantes

Type Substance de base
No. CAS 96-18-4
N° Einecs 202-486-1
IAEG Code IAEGO004114
Indice UE 602-062-00-X
ID de |z substance ECHA 100.002.261
Nom de la substance ECHA 1,2, 3-trichloropropane
Nom lupac ECHA 1,2,3-trichloropropane
Nom CAS ECHA

Confidentiel \D
>/ Nom(s)
> | Identificateur(s)
¥ Quantités et poids
Portion (quantité) | Fixe v
%

2 Liste/ Groupe de substances de base

> | Processus chimique

Rattachement d’un mélange

Comme pour les composants, les mélanges ne peuvent étre ajoutés dans le nceud Semi-composant qu'en
tant que nceuds sous un objet Processus. L'utilisateur a la possibilité d'ajouter plusieurs nceuds de mélange
sous le méme nceud Processus. Toutefois, il n'est pas obligatoire d'inclure des objets Mélange lors de
l'organisation des substances dans le cadre d'un processus.

Gestion de la structure MDS

Les structures MDS peuvent étre complexes et peuvent inclure des références a d'autres MDS. Les utilisateurs
peuvent examiner les détails relatifs a un objet MDS mentionné en utilisant les fonctions Afficher ou Modifier. Pour
accéder a ses fonctions, sélectionnez I'objet mentionné en référence et cliquez sur Modifier ou Afficher. Notez que
pour la fonction Modifier, la MDS ne doit pas étre dans un état publié.

&' Recherche MDS Ingrédients *

=+ =) I Filtre |Rég|ementations courantes

7 @ Component_214650408

> @ 2-CHAIN KIT CNH60H-1R @ Détails  [+) Tq
[?@_E_(JM'______'____"___'__"E T ““ony
Ajouter
‘ Déplacer la référence/le nceud 3
Q Remplacer »
)(. Supprimer » bur
# Editer r
@ v pe
Développer
Développer tous les éléments en dessous
Reéduire tous les éléments en dessous Fi¢
Afficher comme niveau supérieur

Le systéme va ensuite ouvrir cet objet comme le nceud supérieur. Les utilisateurs peuvent poursuivre ce processus
pour parcourir plusieurs niveaux d’objets. Un bouton Retour apparait en haut de I’écran pour revenir aux noeuds

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

69



CDX

by DXC Technology

précédents..

& Recherche MDS Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Analyse Demande de MDS

BB | Filtre [Réglementations courantes v [ (Pas de filtre) @ | Q| . E v . - | | 4 Component_214651502 [214651502 / 0.01]
@

Détails [+ Tout développer (=) Tout réduire

> Informations courantes

*| Dates

> | Listes des requétes

? | Informations commerciales sur le produit
>|Quantités et poids

>/ Marquage du polymére

> Remarque

| Piéce jointe

»|Cas d'utilisation

> Réglementations

Lors du retour au nceud précédent, le systéme invite les utilisateurs a vérifier si des modifications ne sont pas
enregistrées. L’enregistrement de ces modifications maintient la chaine de navigation. S’il reste des modifications
non enregistrées, le chemin de navigation actuel sera perdu.

CDX - Compliance Data Exchange

Informations )
@ Voulez-vous enregistrer vos modifications ? F

v Oui M Non ) Annuler

La table « Cas d'utilisation» offre des options de navigation supplémentaires. Les objets MDS référencés sont mis
en évidence en gras dans la table. Les utilisateurs peuvent ouvrir un MDS référencé en double-cliquant sur sa ligne.
La colonne « Nombre de nceuds » indique le nombre de nceuds dans chaque MDS.

~!Cas d'utilisation
Visualiser = é Exporter

Nombre de &y ant / Poids / Pourcentage
neeuds

© MDS structure 200559160 12963575 / 0.01 22 2 .

Nom Numéro ID/Version

| Total des résultats trouvés 1

Lorsqu’un utilisateur essaie d’accéder a une autre MDS alors qu’une chaine existante est ouverte, une notification
apparait pour confirmer cette action. Cette fonctionnalité permet d’éviter toute navigation involontaire loin du travail
en cours et assure que les utilisateurs sont bien attentifs lorsqu’ils basculent d'une structure MDS a une autre.

> TIVanTey

CDX - Compliance Data Exchange

Information H'I
(|

You are about to open a different MDS. Are you sure you want
to proceed?

v  OK ) Cancel

Modification de I'ordre des éléments dans I'arborescence Ingrédients

Pour les Composants, les Semi-composants et les Matiéres, il est possible d’ajuster 'ordre d’affichage des nceuds
enfants situés au méme niveau hiérarchique. L’ajustement est limité aux éléments fréres d’'un méme parent ; les
nceuds ne peuvent pas étre déplacés vers un autre niveau et la séquence des Substances de base au sein d’'une
Matiére reste fixe.

L’ajustement est accessible via le menu contextuel sur le nceud de 'arborescence. Lorsque vous sélectionnez Move
reference/node (Déplacer la référence/le nceud), les options suivantes s’affichent :
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J Move to the top (Déplacer vers le haut) : positionne le nceud sélectionné en tant que premier enfant du
parent actuel.

. Move to the end (Déplacer vers la fin) : positionne le noeud sélectionné en tant que dernier enfant du
parent actuel.

o Move above selection (Déplacer au-dessus de la sélection) : insére le noeud sélectionné directement

au-dessus d’un autre nceud du méme niveau.

Cette fonction modifie uniquement I'ordre visuel et logique dans I'arborescence ; elle ne modifie ni la composition, ni
les poids, ni les données réglementaires. Pour éviter toute modification accidentelle, I'ajustement est volontairement
limité au menu accessible par clic droit.

&/ Recherche MDS Ingrédients * Données de fournisseur Données du ¢

+ =] ' Filtre | Réglementations courantes V| | (Pas de filtre)
"7 (@ Component_214651502 _ :
@, Détails +/ Tout développer | =/ Tout
5 i A i ’E Informations courantes ©
Jouter 4
g C ) . '.A___ AT _a
t Déplacer la reférence/le nceud * =% Déplacer en haut
£ Remplacer v E¥ Déplacer en bas
¢ Supprimer ¥ =% Déplacer au-dessus de la sélection

Création d’une arborescence MDS a I'aide de I’Assistant de Réglementation

Les sociétés récoltent des informations sur différentes réglementations, qui sont pertinentes pour leurs
produits. Cesont des réglementations différentes qui, en fonction de l'industrie, du type de produit, du pays,
etc., réglementent des ingrédients, a savoir les interdisent totalement ou ne les autorisent que dans certaines
circonstances. Pour se conformer aux exigences réglementaires de vos clients, vous pouvez utiliser I'Assistant
de Réglementation pour créer votre arborescence MDS avec des Substances de base pertinentes pour la
réglementation.

L'utilisation de I'Assistant de Réglementation est suggérée pour tous les fournisseurs de Bosch.

Quand vous lancez 'Assistant de Réglementation, vous devez sélectionner la société a laquelle vous voulez
soumettre votre MDS. Le systéme vous montre quelles réglementations vous devez respecter, en particulier
pour cette société destinataire et il vous guide a travers ces réglementations et les informations requises.
Dans notre exemple, nous créons une MDS Composant et la société demande des informations relatives aux
réglementations courantes ELV, GADSL et en matiére d'emballage :

CDX Assistant de réglementation

Réglementations
Nom de l'entreprise ~ Q

Commun [_) TSCA Section 6b High Priority Risk Evaluations Spécifigue a la société
() REACH Candidate List
() TSCA Section 6f
([0) TSCA Section 6e
[ RoHS
Oav
[ TSCA Section 6h
[0 GADSL
() Batteries
() Packaging
[ IMO+EU SRR
() REACH Annex XIV
[ REACH Annex XVIIT
() AD-DSL
[ Montreal Protocol
[ CEPA Schedule 1 Toxic Substances
[ California Proposition 65
[0 China RoHS2
() TSCA Section 6a
() TSCA Section 8(a)(7)
[0) cepa Chemicals Management Plan - Flame Retardants
() Korea RoHS / ELV
[ IEC62474
[ TSCA Section 5 SNUR
[ EU POP Regulation
[ RISL
() TSCA Section 6
() TSCA Section 12(b) PCB -

> Suivant DQu\tter
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En cliquant sur > Subant , vous obtenez les détails pour la réglementation ELV, ou vous pouvez ajouter -
(uniquement) les Substances de base pertinentes pour ELV :

CDX Assistant de réglementation

Réglementation (1/2): ELV
Visualiser + Menu  &F Ajouter

Portion
(quantit

Poids
(Matigre)

Nom

No. CAS ‘DfP Valeur Iimite/Conditi%Entrée JMatiére ‘
composant

Semi- ‘

Veuillez ajouter une substance de base.

Menu  Total des résultats trouvés 0

& Précédent Y Suivant o Appliquer &) Quitter

Vous pouvez rechercher les Substances de base pertinentes pour ELV en utilisant le N° CAS, le
Nom/Synonyme, I''ndex UE ou le N°Einecs. Si votre société posséde une licence MDS valide, vous pouvez
exporter des données a partir de I'écran de recherche dans un fichier MS Excel : soit les résultats de la

recherche en utilisant le bouton L Eener ou toutes les Substances de base pertinentes pour cette
réglementation en utilisant le bouton M

. .. . . . liquer a
Veuillez choisir la Substance de base nécessaire et cliquer sur o et . Une nouvelle fenétre s'ouvre
avec des détails et informations sur la réglementation concernant I'endroit dans la structure de
I'arborescence, ou la Substance de base doit étre incluse :

CDX Assistant de réglementation

Détails Réglementation
Réglementation ELV
Substance de base Lead
No. CAS 7439-92-1
D/P
Valeur

limite/Conditions de
restriction

Entrée

Sélectionnez un semi-composant

Semi-composant | SemiComponent_119296450 v

Veuillez sélectionner un matériau ou sélectionner "Nouveau matériau” et modifier/ laisser
le nom par défaut pour en créer un nouveau.

Matiére Material_ELV_Lead

Poids (Matitre) 1.0 %

Veuillez saisir la part de la substance dans le matériau.
Portion (quantité) 01 %
Substance de base

v Appliquer
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Ici, vous devez définir/sélectionner le nceud de Composant et Matériel pour votre Substance. Vous pouvez
sélectionner les nceuds existants et créer de nouveaux nceuds. Vous pouvez laisser les noms par défaut pour
les nceuds ou en créer de nouveaux. De plus, vous devez spécifier le poids du matériau pour un nouveau
composant (jusqu’a 1 nanogramme = 0,000001 mg) et la portion que représente la substance de base dans la
composition du matériau. Pour notre exemple, nous avons entré les informations suivantes :

CDX Assistant de réglementation

Réglementation (1/2): ELV

Visualiser + Menu & Ajouter
Nom No. CAS D/P |Valeur limite/Conditio Entrée Pomon_ Matiére p{,.dS‘ et
(quantit (Matiére) |composant
Lead 7439-92-1 0.1 % Material... 1.0 % SemiCompo...

Vous pouvez ajouter plus de Substances de base et vous devrez cliquer sur v’ Appliguer lorsque vous aurez
fini d'ajouter des substances de base. La structure d'arborescence en arriére-plan a été adaptée. Cliquer sur

> Suivant pour parvenir a la réglementation suivante. Dans notre cas, la réglementation GADSL estindiquée
- ici vous pouvez ajouter des Substances de base pertinentes GADSL :

CDX Assistant de réglementation

|
¥ Réglementation (2/2): GADSL

Visualiser Menu &y Ajouter
Nom No. CAS D/P |Valeur limite/Conditia Entrée R Matiére Pmds‘ 271l
(quantit (Matiére) |composant
Lead 7439-92-1 0.1% Material... 1.0 % SemiCompo...

Quand vous sélectionnez une Substance de base et cliquez sur o Appiauer dans I'écran de sélection puis,
dans I'écran principal, cliquez a nouveau sur, l'assistant montre les détails de la structure par arborescence
pour cette Substance de base GADSL — que vous pouvez laisser telle quelle ou changer comme nous I'avons
vu précédemment :

CDX Regulation Wizard

Details Regulation
Regulation GADSL
Substance Chromium, ion (Cr 6+)
CAS No. 18540-25-9

D/P
Limit value [
Restriction conditions
Entry

Component T or select ‘New Component’ and change/fleave the default
Test_ELV_Lead

(@GBS New Component Component_GADSL_Chromium, ion (...
Weight (Component) 1.0 [g ﬂ
Fleass select a material or select 'New Material' and change/leave the default name to
create a new one.

Material | New Haberialﬂ Material_GADSL_Chromium, ion (...
Weight (Material) 1.0 [g [v]

Please enter the portion of the substance in the material.
Portion Substance 0.1 %

v’ Aoply
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CDX Assistant de réglementation

Détails Réglementation
Réglementation GADSL
Substance Lead
No. CAS 7435-52-1
D/P
Valeur
limite/Conditions de
restriction

Entrée

= mposant ou sélectionner "Nouveau composant” et
;DSTP;R?TE—;S%NL Ir défaut pour en créer un nouveau.
Composant uomposa'lt test_GADSL_Lead

Poids (Compasant) 1,0 |g ﬂ

Veuillez sélectionnar un matériau cu sélectionner "Mouveau matériau” et modifier/laisser
le nom par défaut pour en créer un nouveau.

Matériau | Nouveau matén'auﬂ Material GADSL Lead
Poids {Matériau) 10 |g ﬂ
Veuillez saisir la part de |a substance dans le matériau.

Portion (quantit) 0,1 %
Substance

v Appliquer

Puisque nous avons créé pour la Substance de base ELV un nouveau Composant « test ELV lead » avec
un nouveau Matériau « test ELV_lead », nous pouvons inclure notre Substance de base GADSL maintenant
dans

* le nceud supérieur Composant_XXXXXxx
* leTest ELV Leadou
e un nouveau Composant

Merci de sélectionner ou de créer le nceud correspondant et d'entrer le poids et la portion si nécessaire.
Enfin, nous recherchons notre Substance de base d'Emballage dans la fenétre suivante, il convient d'indiquer
. . . . . liquer

les informations requises et de cliquer ensuite sur of Aok

Notre Composant nouvellement créé est maintenant structuré comme suit
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w« Recherche MDS Ingrédients *

Données de fournisseur

Données du destinataire

Analyse

+ - X I Filtre | Réglementations courantes

v| | (Pas de filtre)

7 @, Component_214651502
L @ Test_ELV_Lead ©O
&
@ Component_214651504
@ Component_214651505

Détails | +/ Tout développer

~|Informations courantes
Type
ID/Version
ID noeud
Nombre de nceuds
Fournisseur de MDS

(=] Tout réduire

Composant

214651502 / 0.01
214651502

10

CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration [
Conformité SCIP
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modele
> |Catégorie d'articles
~/Nom(s)
Nom Component_214651502 &

+ )

Noms supplémentaires yom

Demande de MDS *

@ | Q| @

2 |Identificateur(s)

~|Dates
Date de création 09/06/2026
Date de mise a disposition -
Date de vérification -

?|Listes des requétes

L

La zone Réglementations pour notre premier nceud « test ELV_lead » montre les informations suivantes :

| & Component Search Ingredients

Supplier data Recipient data

3) (=) X | Fitter [ Common Regulations

vie|lQ |l @

7 @, Component_200319562
A Ere :
7 % 3.09 Material_200319565
& 10.0% Lead €@

v| [(No Filter)
¥ Regulations
v Scope: own company
~ AD-DSL
Verslon: 4, Valid From: 12/04/2019 - Valid To: 12/23/2020
?
e D/P |Limit value / Restrictf Threshold Entry | ony po Welght Material
0% Material _20...
4
v ELV
Version: 6, Valid From: 06/10/2020 - Valid To: 06/22/2021
D/P |Limit value / Restricti Threshold Bty o po Weight  Materal
P 0.1% 0% E2000 10.0 % Material_20...
<
¥ RoHS
Version: 10, Valid From: 09/14/2020 - Valid To:
EC Declaration of Conformity attached
Statement of manufacturer for RoHS attached [
D/P |Limit value / Restricti Threshoid Bty |77 oo Weight | Materia
P 0.1% 0.1% 10.0 % Material_20...

- @~ %~ &~

Exemption

Q

Exemption

@ Batteries

Exemption

+]

En cliquant sur le symbole de I'ceil dans I'un des tableaux de Réglementations a droite, on ouvre une nouvelle
fenétre avec des détails sur la substance de base utilisée au regard de la réglementation en question et de
ses restrictions, ou en cliquant sur le symbole plus, on ouvre la méme fenétre pour ajouter une nouvelle

exception :
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DX

Détails
Réglementation PROD: RoHS
Nom Lead-diazide
Mo, CAS 13424-46-9
DF P
Valeur -0.001
limite/Conditions
de restriction

Entrée
Portion 0,1 %
(quantite)
Poids 0,001 g
Maticre 19 Material REACH SVHC_Bleidiazid Q

Exemption .ID | Référend Exemption |Champ d'application |
inconnu

"'Appliquer Dnnnuler

Puisque nous avons entré une portion de 10 % (0,3 g) pour le Plomb dans notre structure test ELV_Lead, et
que les réglementations ELV ne permettent qu'une portion de 0,1, nous devrions inclure une Exception. En
cliquant sur l'icéne de loupe dans le tableau des Exceptions ci-dessus, vous passez a I'écran suivant, ou vous
pouvez choisir I'exception appropriée :

DX
Exemption
Liste RoHS ANNEX III Rev 2.0 Table B2 o
RoHS ANNEX IV Rev 1.0 Table B4
RoHS exemptions, IPC-1752 v1.1 Table B5
RoHS exemptions, pre 09/20/2010 Rev 1.0 Table B3 +
ID  |Référenc Exemption |Champ d'application \
Lead used in C-press compliant pin connector systems . . o
400... 11(a) Expired 24 September 2010 Applicable to all Product Categories |

400... 11(b) Lead used in other than C-press compliant pin connector
systems Expired on 1 January 2013

400 12 Lead as a coating material for the thermal conduction
module C-ring Expired on 24 September 2010

Lead in white glasses used for optical applications
400... 13(a) Remains valid for all categories due to renewal request  Applicable to all Product Categories
on 28 November 2019

Lead in ion coloured optical filter glass types Valid from 6
400... 13(b)-... July 2018 Remains valid due to renewal request on 28
November 2019

400 16 Lead in linear incandescent lamps with silicate coated
tubes Expired on 1 September 2013

Lead halide as radiant agent in high intensity discharge

(HID) lamps used for professional reprography

applications Expired on: 21 July 2016 for categories 1-7
400... 17 and 10 Expired on: 21 July 2021 for categories 8 and 9  Applicable to all Product Categories

other than in vitro and industrial Expired on: 21 July 2023 v
»

Applicable to all Product Categories

Applicable to all Product Categories

Applicable to Product Categories 1 to 7
and 10

Applicable to all Product Categories

4

v Appliquer DAnnuIer

L'exception sera incluse dans le tableau de Réglementations respectif :
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# Component Search Ingredients Supplier data Recipient data Analysis MDS

[+) (=) & | Filter [Common Regulations

Ve | Q| gl- @

7 @ Component_200319562
7 @ Test_ELV_Lead
V 9% 3.0g Material_200319565
& 10.0% Lead €@

v [(No Filter) - ‘33 v & - | Regulation |
¥ Regulations
v/Scope: own company
v /AD-DSL
Version: 4, Valid From: 12/04/2019 - Valid To: 12/23/2020
m
e D/P |Limit value / Restricti Threshold Entry MAX PO Weight |Material Exemption
0% Material 20.. Q) =
Ll >
v ELV
Version: 6, Valid From: 06/10/2020 - Valid To: 06/22/2021
?
D/P |Limit value / Restricti Threshold Entry |7 oo Welght | Material Exemption
P 0.1% 0% E2009 10.0 % Material_20... @ Batteries
< »
v RoHS
Version: 10, Valid From: 09/14/2020 - Valid To:
EC Declaration of Conformity attached (]
Statement of manufacturer for RoHS attached L)
D/P |Limit value / Restricti Threshold Entry M AX PO Weight |Material Exemption
0% 10.0 %

P 01%
i A

Material 20... || Leadinsoid..

Les textes d’exemption sont définis directement par la loi et reproduits dans CDX a des fins de documentation
uniqguement. CDX ne modifie ni n’interpréte les exemptions. Lorsque le processus de vérification identifie une
substance au-dessus du seuil Iégal, un message d’information s’affiche indiquant qu’'une exemption applicable doit
étre sélectionnée dans I'onglet Scope: Recipients (Champ d’application : Destinataires).

Si les exemptions applicables a I'application finale du produit fourni ne sont pas claires, le champ d’exemption doit
rester vide. L’entreprise en aval est alors responsable de I'évaluation spécifique a I'application. Evitez dans la mesure
du possible de sélectionner une exemption incorrecte, car cela générerait une documentation de conformité erronée.
Pour modifier ou supprimer une exemption déja configurée, sélectionnez l'entrée dans le tableau des
réglementations, faites un clic droit et choisissez Edit (Modifier) ou Delete (Supprimer) dans le menu contextuel.

| CDX
| Détails
Réglementation RoHS
Nom Lead
No. CAS 7439-92-1
D/p P
bthy Valeur 0.1%-0.001
limite/Conditions
kani de restriction
|
He ¢
Atio P
Entrée
fab Portion 4,0 %
T (quantite)
| Poids 0,04 g
Matiére RoHS Exemption 6c Pb in Cu-Alloys <= 4,0 m% Q
ID ‘Référend Exemption ‘Champ d‘application ‘
Exemption 40 6(c) Coppe_r alloy containing up to 4 % lead
by weight -
Lani & Editer
he 3¢ Supprimer v Appliquer D Annuler
v— - - TPortion -,
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Lorsque toutes les exemptions sont définies, la zone Confirmation au niveau du nceud supérieur exiger une
réponse a deux questions pour chaque réglementation concernée :

o Regulation complied? (Réglementation respectée ?) — Sélectionnez Yes (Oui) si la matiére fournie

est conforme a la réglementation, sur la base des connaissances relatives aux matiéres et aux
substances. Cette réponse est attendue dans la plupart des cas, méme lorsque 'application finale est
inconnue. Sélectionnez No (Non) uniquement si une substance réglementée est présente en quantité
supérieure au seuil [égal. Ne sélectionnez pas No (Non) uniquement si I'application finale est

inconnue. Sélectionnez Product Not Affected (Produit non affecté) si la réglementation ne s’applique

pas au produit fourni, par exemple si la catégorie du produit n’est pas concernée par le champ
d’application de la réglementation.

¢ Relevant data provided? (Données pertinentes fournies ?) — Sélectionnez Yes (Oui) si les
données pertinentes ont été fournies, notamment la composition des substances ou une déclaration

SVHC. Sélectionnez No obligation to declare (Aucune obligation de déclaration) si la réglementation

n’exige pas de données justificatives pour le produit fourni ou si le produit n’est pas concerné par le

champ d’application de la réglementation. Sélectionnez Other declaration format used (Autre format

de déclaration utilisé) si les informations de conformité ont été fournies en dehors de CDX, par
exemple dans une déclaration fournisseur, un certificat ou une clause contractuelle a part.

Remarque : dans le cas de réglementations telles que le REACH (Annexe XVII), pour lesquelles les
restrictions dépendent de ['utilisation finale, il est correct de sélectionner Yes (Oui) pour les deux champs. Le
fournisseur déclare la conformité au niveau de la matiére ; I'utilisateur en aval est responsable de I'évaluation
spécifique a I'application.

Cela ne concerne que les MDS de Composants et Semi-composants en mode édition. Si votre client exige
des confirmations et que vous n'avez pas fourni des réponses complétes, le processus de vérification
générera un message d’erreur.

| Confirmation

Reglementation |Rég|ementation respectee ? |Données pertinentes fournies ?

California Propositi... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
ELV | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |
GADSL | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

REACH Annex XIV | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

REACH Annex XVII | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

REACH Candidate ... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

RoHS | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

TSCA Section 12(b... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

TSCA Section 5 SN... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

TSCA Section 6a | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

TSCA Section 6b H... | Veuillez sélectionner une valeu| Veuillez sélectionner une valeur appropriée v |

Mise a jour des MDS

Les utilisateurs de CDX ont la possibilité d'identifier les mises a jour de MDS de fournisseur quand la MDS
du fournisseur est utilisé dans les MDS de la société de I'utilisateur. Cette fonction énumeére les MDS mises
a jour par le fournisseur et nomme les MDS spécifiques possédées ou publiées. Celles-ci référencent une
version plus ancienne de la MDS mise a jour du fournisseur. Cela opére de fagon similaire a « I'analyse des
cas d'utilisation », excepté que CDX génére automatiquement ce contenu et I'affiche immédiatement quand
un utilisateur entre sur cet écran et exécute cette recherche (par défaut : recherche pour toutes les nouvelles
entrées de fournisseur).

Dans I'écran mise a jour, I'utilisateur peut rechercher des ID spécifiques ou nom de piéces, ou filtrer la liste
pour le type de MDS particulier (propre/publiée/acceptée) Le résultat de la recherche est limité a 500 entrées.

Remarque : Les mises a jour de cette liste sont traitées de maniére asynchrone (comme I'analyse des cas
d'utilisation). Donc, des changements ne sont pas immédiatement visibles.

Le processus de mise a jour nécessite deux étapes. Pendant la premiere étape, la mise a jour elle-méme est
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effectuée en remplagant les anciennes références par les nouvelles, suivie de la seconde étape : la procédure
de vérification. Le résultat de la vérification ne contient pas de message d'erreur, la MDS peut alors étre
émise.

Autrement, la MDS peut étre traitée manuellement pour corriger les erreurs. Pour votre commodité, de
multiples MDS peuvent étre traitées (mises a jour et émises) en méme temps.

» L'ancienne version pour les MDS publiées ou possédées est le numéro de version précédente.
+ L'ancienne version pour les MDS acceptées est le numéro de version précédemment accepté.

Chaque société peut utiliser la recherche de mise a jour sans effectuer d'analyse. Le traitement des entrées
de la liste peut étre arrété et ensuite démarré jusqu'a ce que toutes les entrées soient traitées. La liste de mise
a jour sera uniquement générée pour de nouvelles mises a jour qui ont lieu aprés que cette conception a été
mise a jour. Aucune analyse rétroactive n'est effectuée pour les données de legs qui ont été précédemment
mises a jour.

Lors de I'utilisation de la fonctionnalité de mise a jour de MDS pour créer de nouvelles versions de MDS, les
références mises a jour seront remplacées en conséquence. Toutefois, une nouvelle version peut encore étre
créée avec la fonctionnalité CDX existante. La procédure de vérification déterminera si des mises a jour
pertinentes de MDS référencées sont disponibles. Dans l'affirmative, un message d'avertissement pour la
MDS référencée pertinente s'affichera. Quand le systéeme détecte une ancienne version et que I'utilisateur
veut la remplacer, le bouton Remplacement localiser automatiquement I'ancienne version et la remplacera
par la version actuelle.

L'écran de mise a jour de MDS est intégré dans CDX dans le menu Fonctions. Une fois que I'utilisateur
sélectionne 'option de menu Fonctions -> Mises a jour MDS, I'écran de Mises a jour de MDS s'affiche,
fournissant des informations sur I'ancienne et la nouvelle version d'une MDS et sur lequel la (les) MDS est
(sont) référencée(s).

D MDS updates [ ~ . .
own MDS Reference
Type of MDS | ~| Type of MDS | ~|
Name Origin | ~|
Part/Ttem No Name
D Part/Item No.
D
Check results ~ e N
Change Date | mm/dd/yyyy GG to |mmiddiyyyy &
Q Search
—a |
View = Z=1 Menu ;i] Export
own MDS Reference
Type Name Part/Item No. 1D / Version New Check Type Name Part/Item Ne. 1D / Version New Change Date
: Version | results : Version
@  #MS demoConfidentiality asdfasdfasdf 12226352 /0.02 - - & 18GAPrimary Wire SXLWT - 23966660 / 9 10 8/18/2025 =
@ testal test al 170848150/ 0.01 - - %  Wrought Aluminium Alloy, H... - 33420/ 3 4 8/1/2025 ’
@, CABO DO CAPOQ - CHICOTE COFANO HD 5802860962 4218730/ 1 101 A %e RFeGD - 12600/ 2 3 4/10/2025
@, CHICOTE PAINEL HIROAD SUSP.ECAS A/C ANALOGICO 5802532546 4260703 / 1 1.01 & % RFe60 - 12600/ 2 3 4/10/2025
&, CABO DO CAPO - CHICOTE COFANO SCUI - View old MDS [ 5802860965 4226166 / 1 - - 9, RFe60 - 12600/ 2 3 4/10/2025
@, CABO DO CAPO - CHICOTE COFANO MINI N 5802860964 4221204/ 1 %s RFe 60 - 12600 / 2 3 4/10/2025
@ CHICOTE PAINEL HIWAY SUSP. ECAS A/C <1 Update 5802532541 4262034/ 1 % RFeGD - 12600/ 2 3 4/10/2025
@ CABO DO CAPOQ - CHICOTE COFANO MINI {ENCIA 5802860963 4223678/ 1 % RFeGD - 12600/ 2 3 4/10/2025
@, CHICOTE PAINEL HYWAY SUSP. ECAS A/C 5802532543 4263548 / 1 % RFeGD - 12600/ 2 3 4/10/2025
@, CABO DO CAPQ - CHICOTE COFANO FI1C 5802860960 4216310/ 1 % RFe €0 - 12600 / 2 3 4/10/2025
@, CAVO PLANCIA GUIDA SINISTRA 5802492361 4243910/ 1 % RFe 60 - 12600 / 2 3 4/10/2025
@, CABD DO CAPO - CHICOTE COFANO F1A @ View new reference 5802860961 4214311 /1 %e RFe6D - 12600 / 2 3 4/10/2025
A CEMTTDATIER TLRIICT CAFVET s conranca01 AvnTa0 41 & Acuc 20n aL caonmis 1ac03 (2 B AinsAnnE v
. 2 View old reference ; >
Rows Selected1 | | @ Remove selected MDSs ZaMenu  Total records found 500

Comme avec les autres écrans de CDX de la liste de mise a jour, une MDS peut étre visualisée et éditée dans
différents onglets.

De multiples émissions sont possibles. Pour mettre a jour plusieurs MDS en une seule fois, sélectionnez
plusieurs rangées dans le tableau en maintenant enfoncée la touche control ou shift pendant la sélection.
Cette sélection multiple est ensuite pertinente pour les actions de mise a jour, de publication et de
suppression. Pour toutes les autres actions (Afficher I'ancienne MDS, Publier la MDS propre mise a jour,
afficher la nouvelle/I'ancienne référence), une seule entrée doit étre sélectionnée. Si plusieurs entrées sont
sélectionnées, la premiére entrée sera utilisée pour cette action.

De méme, les ancienne et nouvelle versions de la MDS référencée sont affichées pour permettre a I'utilisateur
de vérifier la mise a jour en attente. Si l'utilisateur décide que le changement n'est pas pertinent et s'il ne veut
pas créer une nouvelle version, elle peut étre supprimée de la liste de mise a jour.
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Navigation dans I’écran Ingredients

Navigation dans I’arborescence

Dans la partie supérieure de I'écran des Ingrédients, vous verrez les commandes suivantes :

&) =) x [ Filter | Common Regulations W ] [ (No Filter) W | |
Nom de champ Description Icone ‘
Tout développer Ce bouton développe la structure compléte sous le noeud qui est mis en ;J

surbrillance quand le bouton est activé.

Tout réduire Ce bouton réduit la structure sous le nceud qui est mis en surbrillance 2
quand le bouton est activé.

Filtre Vous pouvez utiliser les réglementations (courantes ou spécifiques a la
société) ou une liste de substances de base (mondiales ou spécifiques a la
société) pour filtrer la structure arborescente.

| Réglementations cou

Sélection du filtre Cette option permet de sélectionner la liste de réglementations ou de
substances de base a utiliser pour le filtre. Elle fournit davantage
d’informations concernant les substances de base dans votre structure
arborescente selon le filtre sélectionné. Les substances de base du
groupe sélectionné sont affichées dans une couleur différentes dans votre

| (Pas de filtre)

arborescence.
Afficher les détails Quand un groupe de réglementation ou de substances de base est activé &>
de la liste de dans votre filtre, vous pouvez utiliser ce bouton pour afficher tous les
substances de base détails disponibles pour la liste choisie.
Recherche de Ce bouton active la fonction de Recherche de I'Arborescence ou vous CL
I'arborescence pouvez rechercher votre arborescence pour un Nom, Nombre, ID MDS. ID

nceud ou une No. CAS

Supprimer tous les Ce bouton supprime toute la structure d’'une MDS détenue donnée en Supprimer tous
nceuds mode d’édition, mais conserve le nceud parent. les nceuds

Navigation dans le panneau Details

La partie droite de I'écran Ingredients (Ingrédients) affiche le panneau Details (Détails) du nceud sélectionné dans
'arborescence. Ce panneau est organisé en sections développables, notamment Common Information (Informations
générales), Dates (Dates), Query Lists (Listes de requétes) et Regulations (Réglementations).

Pour faciliter la navigation dans le panneau Details (Détails), deux boutons sont disponibles dans I'en-téte, a cété de
Details (Détails) :

« Expand all (Développer tout) : développe toutes les sections du panneau Details (Détails).

* Collapse all (Réduire tout) : réduit toutes les sections dans une vue compacte.

Ces fonctions impactent uniquement les sections du panneau Details (Détails) et ne modifient pas I'arborescence a
gauche. Le comportement des sections reste inchangé ; les boutons permettent simplement de toutes les développer
ou de toutes les réduire en une seule action.
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* Demandes de MDS regu Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Analyse

+) (=) 5 | Filtre [Réglementations courantes v| [ (Pas de filtre) v]

"/ (7.000.0007.03 FEDERSCHEIBE 2x3.5 o : , : o
> %:1.0g REACH - SVHC Cyclosiloxane >0,1m% Cas Détails | () Tout développer (= Tout réduire
I> %,1.0g REACH - SVHC PZT >0,1m% CAS 12626-8: - Inforrirationsconramtes=

I> %1.0g RoHS Exemption 6a Pb in Steel <= 0,35 m' Type Composant
L= %1.0g RoHS Exemption 6¢c Pb in Cu-Alloys <= 4,0 ID/Version 12892387 /0.01
I> %,1.0g RoHS NOT compliant Substance outside all ID nceud 12892387

Nombre de noeuds 11
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration ()
Conformité SCIP (J
Numero SCIP externe
Marque
Type
Modéle

LN . 5 4 P [ S |

Ecran Données de fournisseur

Indépendamment du type de MDS que vous allez envoyer, toutes disposent de I'écran Données de
Fournisseur. Cet écran donne a votre client des informations sur le contact en dehors de CDX en cas de
questions concernant I'entrée. Puisque chagque MDS doit avoir un contact, le contact par défaut est le premier
contact attribué a votre société. Si une MDS a été importée a partir d'IMDS, le nom du fournisseur IMDS et le
nom du contact s'affichent également.

L'écran Données de fournisseur ressemble au suivant :

o Ingredients Supplier data Recipient data Analysis

Name -NH90376340-B FLEX 1D / Version 16703712/0.01 Node ID 16703712 Status Edit mode

‘Company

Company CDX Service Team (Germany) Organisation unit | CDX Service Team {Germany) | Entities Selling Product Target Market Countries
Company ID 0 Company 1D 0 Q [T] Add all organization units Q
DUNS Number 07-781-7617 DUNS Number 07-781-7617 Organization units SCIP Mumber Country Name
IMDS Company ID - IMDS Company ID - [ r

Company Address EisenstraBe 56 65428 Risselsheim  company Address EisenstraBe 56 65428 Rissselsheim

DE (Germany) DE (Germany)

>
Target Market Regions

Region Name

MDS Contact

MDS Contact |
E-mail
Telephone No

Ce n'est PAS un écran avec texte modifiable. Toutes les informations sont tirées d'utilisateurs indiqués comme
des Contacts par votre Administrateur de Société. En cas d'informations manquantes ou incorrectes,
I'Administrateur de la Société doit les corriger sur les écrans d'Administration. Vous sélectionnez le contact
approprié dans la liste déroulante. Le systéeme CDX passe ensuite a la Liste de Contacts pour votre société et
affiche I'e-mail et le téléphone mémorisés dans le systéme. Si les informations sont incorrectes, le particulier
peut le corriger sur la fonction Administration > Paramétres personnels. Une fois que vous vous étes assuré
que le contact correct figure sur cette page, vous pouvez passer a I'écran Données du destinataire.

Unité d’organisation : a 'aide d’une liste de sélection, une MDS peut étre reliée a plusieurs unités
d’organisation. De plus, une option permet d’ajouter toutes les unités d’organisation.
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EYCOEII Recipient data_—_Analysis

Name -NH90376340-B FLEX ID [ Version 16703712 /0.01 Node ID 16703712 Status Edit mode

Company
Company CDX Service Team (Germany) Organisation unit | CDX Service Team (Germany) v | Entities Selling Preduct Target Market Countries
Company ID 0 Company ID 0 © @ [ Add all organization units Q
DUNS Number 07-781-7617 DUNS Number 07-781-7617 Organization units SCIP Number Country Name
IMDS Company ID - IMDS Company ID - MRV Inc. A r

Company Address Eisenstrafie 56 65428 Riisselsheim  company Address EisenstraBle 56 65428 Riisselsheim OUO1 - Getriebe
- - tes

L
DE (Germany)

DE (Germany) test1
Test_GZ
1 indar Tact v
< >
Target Market Regions
Region Name
Select Entity
Entities Selling Produck
[[] Add all organization units
09 2012-11-15-Warkshop
Organization units BOLI CaseStudy
B CDX Service Team (Germany)
FAM Team
TK Test Firma
Triple-E Europe
v Apply <) Cancel

Toutes les unités d’organisation s’affichent dans la table ou I'utilisateur peut sélectionner toute unité
d’organisation de la société mére de laquelle il releve. Vous pouvez ajouter une ou plusieurs unités
d’organisation en utilisant I'icéne au-dessus de la table ou I'icéne @ pour les supprimer. Les administrateurs
de la société peuvent sélectionner toutes les unités d’organisation. Cette nouvelle relation entre la fiche
technique et les ID d’'unité d’'organisation est conservée avec la nouvelle version des MDS, mais elle ne 'est
pas avec la copie d'une MDS. Cette information n’est pas visible pour le destinataire de la MDS dans les

informations associées au fournisseur. Pour lui, seules les unités d’organisation actives sont affichées aux fins
de sélection.

& MDS Search Ingredients Supplier data Recipient data Analysis

Name -NHS0376340-B FLEX 1D / Version 16703712 /0.01 Node ID 16703712 Status Edit mode

Company
Company CDX Service Team (Germany) Organisation unit [ CDX Service Team (Germany) | Entities Selling Product
Company ID 0 Company ID 0 @ @ ([ Add all organization units
DUNS Number 07-781-7617 DUNS Number 07-781-7617 Organization units SCIP Number

IMDS Company ID - IMDS Company ID - MRV Inc.

Company Address EisenstraBe 56 65428 Risselsheim Company Address EisenstraBe 56 65428 Riisselsheim  test
- - testl
DE (Germany) DE (Germany) Under-Test
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Numéro SCIP : il s'agit d'une combinaison de la MDS / UnitéOrg. Ces données sont requises la fonction SSN
(SCIP Simplified Notification) de la SSN par unité de vente. De plus, les numéros SCIP ne peuvent pas étre

modifiés manuellement.

Dans une autre colonne, les marchés cibles (pays et régions) sont indiqués afin que le fournisseur puisse ajouter

n'importe quel nombre de pays et sélectionner n'importe quelle région comme marché cible. Ces deux tableaux
peuvent étre modifiés a tout moment, méme apres la publication de la MDS. Ces nouveaux tableaux ne sont

visibles que pour les fournisseurs qui peuvent les modifier et les visualiser.

Supplie data

Name -NH90376340-B FLEX ID [ Version 16703712 /0.01 Node ID 16703712 Status Edit mode
Company
Company CDX Service Team (Germany) Organisation unit | CDX Service Team (Germany) v| Entities Selling Product Target Market Countries
Company ID 0 Company ID 0 © @ [ Add all organization units
DUNS Number 07-781-7617 DUNS Number 07-781-7617 Organization units SCIP Number Country Name
IMDS Company ID - IMDS Company ID - MRV Inc. Algeria
Company Address EisenstraBe 56 65428 Riisselsheim Company Address EisenstraBe 56 65428 Riisselsheim test Antigua and Barbuda
- - testl Austria
DE (Germany) DE (Germany) Under-Test
4 »
Target Market Regions
Region Name
Africa
North America
Australia
Europe

Ecran Données du destinataire

Un destinataire est une société CDX a laquelle vous allez envoyer ou proposer ces données. Il ne peut pas
s'agir de votre propre société et si le destinataire a des Unités d'organisation, une seule Unité d'organisation
de la société peut apparaitre dans la liste des Destinataires pour une combinaison ID/Version. Si plusieurs
Unités d'organisation nécessitent une soumission, vous pouvez soit utiliser Enregistrer sous/nouvelle MDS ou
Enregistrer sous/nouvelle version pour créer une autre MDS a leur envoyer.

Nom de I'action

Ajouter un
destinataire

Description

Ce bouton ouvre I'écran de recherche de société ou vous pouvez trouver
votre destinataire. Seules les sociétés enregistrées dans CDX peuvent
figurer sur I'écran de recherche de société. Si vous souhaitez également
rechercher des unités d'organisation, désélectionnez le champ « sociétés
meres uniquement ».

Assigner la demande
de MDS

Ce bouton vous permet d'assigner cette MDS a une Demande de MDS
en cours (voir la section sur la Demande de MDS).

=)

Supprimer le
destinataire/la
demande

Quand un Destinataire ou une Demande est mis(e) en surbrillance, ce
bouton ne sera pas grisé et vous pourrez I'utiliser pour supprimer un
Destinataire ou la MDS d'une Demande.

[ Publier en interne

Publier en interne

Ce bouton lance le processus de Publication. Quand une MDS est
publiée, aucun changement ne peut étre apporté a la page des
Ingrédients ou de Données de Fournisseur.

3 Envoyer Envoyer Sila MDS n'a pas été publiée en interne et qu'il n'y a qu'un destinataire,
” ce bouton ne sera pas grisé et le processus d'envoi commence. Si
Envoyer est utilisé, des modifications ne peuvent étre apportées qu'a
I'écran Données du destinataire.
[3: Proposer Proposer S'il y a au moins un destinataire dans la liste de Destinataire qui n'a pas

recu la MDS, ce bouton ne sera pas grisé. Ce bouton lance I'activité
Proposer, qui inclut la publication en interne de la MDS, de sorte
qu'aucun autre changement ne puisse étre effectué, excepté I'ajout de
Destinataires.
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Ajout d'un Destinataire

Quand vous cliquez sur le bouton Ajouter Destinataire, une recherche commence afin que vous puissiez
trouver votre Destinataire CDX. Une fois que vous avez trouvé votre destinataire, vous cliquez sur le bouton

et et le destinataire sera ajouté.

Aprés avoir sélectionné un destinataire et en double-cliquant dessus, un écran similaire a I'écran suivant apparait

& MDS Search Ingredients Supplier data Recipient data * m

Name -NH90376340-B FLEX ID / Version 16703712/ 0.01 Node ID 16703712 Status Edit mode

&2 ° | [™ Release internally | [3 send [% Propose | [ Publish

_ Test Firma 2024 [48295] edit mode (09/16/2025) Details

~|Transfer Information
Company Test Firma 2024 [48295]
Organisation unit -
Recipient status edit mode
Automatically accepted O
Name | -NH90376340-B FLEX *
Additional Names @

Name

Supplier Codes @

Company Supplier Codes

No data to display
Admin Supplier Codes

No Admin Supplier Codes

Part/Item No. | Choose File | No file chosen

Part/Item No.

No number assigned
Additional Identifiers @

Identifier Type |Identiﬁer Value

Examinons de plus prés le cété droit de I'écran :

Une fois le code fournisseur ajouté, I'utilisateur peut sélectionner les Numéros de Composant/Piéce valides
pour des numéros de fournisseurs données pour les destinataires possédant un numéro de fournisseur /
numeéro de piéces correspondant en utilisant une boite de dialogue de recherche de numéro de piéce

Details
~|Transfer Information
Company Test Firma 2024 [48295]
Organisation unit -
Recipient status edit mode
Automatically accepted |

Additiol Add new number

Value [ ) *

v Apply ) Cancel |

Admin Supplier Codes |
No Admin Supplier Codes

Part/Item No. No file chosen

Chaque fois qu’une correspondance numéro de fournisseur / numéro de piéce est configurée, la saisie directe
(manuelle) de numéros de piéce n’est plus autorisée. En revanche, la définition de numéros de piéce sera

Supg
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uniguement possible aprés avoir défini un ou plusieurs numéros de fournisseur (valides) a partir de la boite de
dialogue ci- dessous.

Si le code fournisseur sélectionné doit étre supprimé et que ce code est associé aux numéros de piéce pour le
destinataire configuré, le message de confirmation ci-dessous s’affiche.

CDX - Compliance Data Exchange

DELETE_SUPPLIER_CODE

You are about to remove a supplier number that has associated
part numbers for this recipient. If you confirm, those part
numbers are removed as well.

=) Cancel

Dans une autre colonne, les marchés cibles (pays et régions) sont indiqués afin que le prestataire puisse
ajouter n'importe quel nombre de pays et sélectionner n'importe quelle région comme marché cible. Ces deux
tableaux peuvent étre modifiés a tout moment, méme aprés la publication de la MDS. Ces nouveaux tableaux
ne sont visibles que pour les fournisseurs qui peuvent les modifier et les visualiser.

Nom de champ H Description Obligatoire ?
Entreprise Généré par le systéme a partir de votre sélection de recherche S/O
destinataire. Cela affiche le nom de la société CDX et I'ID de la société
CDX.
Unité d'organisation Généré par le systéme a partir de votre sélection de recherche S/O

destinataire. Si vous avez sélectionné une Unité d'organisation, le nom de
I'unité d'organisation et le numéro CDX sont affichés ici.

Statut du L'état de la session. Mode édition - cela signifie qu'elle n'a pas été S/O
destinataire envoyée et le que destinataire ne peut pas visualiser. Modifié - cela
signifie que la MDS a été refusée et que vous apportez des corrections -
vous devez soit la renvoyer ou la proposer a votre destinataire. Pas
encore Parcourue - cela signifie que votre destinataire ne I'a pas encore
vue. Parcourue cela signifie que votre destinataire I'a vue mais ne I'a pas
encore acceptée ou refusée. Acceptée cela signifie que votre destinataire
a accepté votre proposition. Refusée cela signifie qu'ils ont visualisé et
décidé de ne pas accepter et une raison doit figurer sur la page.

Accepté Case a cocher indiquant sila MDS a été acceptée par la tache ou
automatiquement manuellement par l'utilisateur.
Nom C'est le nom sous lequel votre destinataire achéte votre produit. Peu Oui

importe quel nom de produit se trouve sur I'onglet des Ingrédients, c'est la
valeur qu'ils verront.

Autres noms C’est l'autre nom sous lequel votre destinataire achete votre produit.
Vous pouvez ajouter un ou plusieurs noms ici en utilisant I'icbne (+)
affichée au-dessus de la table. Supprimez tous les noms en cliquant sur
Iicone @ , sans sélectionner aucun autre nom. Un message de
confirmation s’affichera pour confirmer la suppression de tous les autres

noms ou exportez des noms a partir de la table en utilisant I'icbne de?'s
un fichier texte. Peu importe quel nom supplémentaire de produit se
trouve sur l'onglet des Ingrédients, c'est la valeur que le destinataire
verra.
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Nom de champ

Codes fournisseur
de société

H Description

Le Code fournisseur correspond au moyen utilisé par vos clients pour
assurer le suivi de vos informations au niveau de leur systéme. Parfois,
ils utilisent un numéro DUNS ou un systéme de codage spécial. Pour le
destinataire ajouté, vous avez la possibilité d’ajouter (@) ou de

supprimer tous les codes fournisseur de société en cliquant sur ('@) (tel
que décrit dans le chapitre Administration > Société).

Si le destinataire sélectionné est associé a des Codes fournisseur
prédéfinis, le Nom du fournisseur est affiché dans la table. Dans ce cas,
seuls les Codes fournisseur valides sont acceptés. Si un Code fournisseur
n’est pas valide, un message d’erreur s’affiche : le numéro de fournisseur
entré ne correspond a aucun numéro de fournisseur configuré. Choisissez
« Oui » pour entrer le code correct ou « Annuler » pour ignorer I'entrée.

Apres avoir ajouté un code fournisseur pour les sociétés configurées,
aucun autre code ne peut étre ajouté car le bouton « Ajouter » est
masqué. De méme, si vous avez tenté de modifier le code fournisseur
ajouté alors que des références de piece étaient associées, le message
suivant s’affiche : « Vous allez supprimer un numéro de de fournisseur
associé a des références de piece préconfigurées. La référence de
piéce sera également supprimée ». Si vous cliquez sur « Oui », les
références de piece associées seront également supprimées.

Si le destinataire sélectionné fait I'objet d’une association dans la base
de données CDX, la table pour le code fournisseur de société est
différente. La table pour I'affichage du code fournisseur est agrandie et
compte une nouvelle colonne « Nom du fournisseur », qui affiche le nom
du fournisseur configuré a partir de I'association, si une telle association
existe. Si cette association n’existe pas, la colonne n’est pas affichée.

Obligatoire ?

Codes fournisseur
admin

Lorsque vous ajoutez un destinataire, qui a déja défini des codes
fournisseur dans les informations relatives a sa société pour votre
entreprise (tel que décrit au chapitre Administration > Société), les
codes prédéfinis sont chargés en tant que « code fournisseur admin
» et ne sont pas modifiables.

Selon le
destinataire

N° de
Composant/Piéce

C'est le numéro sous lequel votre destinataire achéte votre produit. Vous
pouvez ajouter ou supprimer un ou plusieurs numéro(s) ici : en les

important & partir d'un fichier texte (avec ~ Browse.. ) ou en utilisant @,
affiché au-dessus de la table. Supprimez tous les numéros en cliquant
sur @ sans sélectionner aucun numéro de composant / piéce /
matériau. Un message de confirmation s’affichera pour confirmer la
suppression de tous les numéros. Supprimez une entrée avec @ ou

exportez les numéros de la table vers un fichier texte avec B

Peu importe quel numéro de produit se trouve sur I'onglet des
Ingrédients, c'est la valeur que le destinataire verra.

En cas de sélection de numéros de piece pour les fournisseurs
préconfigurés, une description de chaque numéro de piece est affichée.
Sinon, aucune paire numéro de piece / description n’existe et seul le
numeéro de piéce s’affiche.

Le téléchargement de numéro de piéce est désactivé pour les
destinataires associés a un ensemble de numéros de piéce préconfigure.
Dans ce cas, vous devez d’abord définir un code de fournisseur que vous
connaissez, puis sélectionner un numéro de piéce dans la liste des
numéros de piéce connus pour ce code de fournisseur.

En option

Autres
identificateurs

Autre identificateur sous lequel votre destinataire achete votre produit
Vous pouvez ajouter plusieurs identificateurs en utilisant I'icone (4
affichée au-dessus de la table. Supprimez tous les identificateurs en
cliquant sur @ sans sélectionner aucun autre identificateur. Un message
de confirmation s’affichera pour confirmer la suppression de tous les
autres identificateurs ou exportez les identificateurs de la table avec

licdne &ins un fichier texte. Peu importe quel identificateur
supplémentaire se trouve sur l'onglet des Ingrédients, c'est |la valeur que
le destinataire verra
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Nom de champ

Transfert autorisé

H Description

Pour certaines sociétés, bien que techniquement, elles représentent un
arrét dans la chaine d'approvisionnement, elles ne font rien au produit et
veulent juste transférer les MDS recues a leur client. Si vous cochez
cette case, cela indique qu'elles sont autorisées a agir de la sorte.

Obligatoire ?

En option

Référence de
piéce/article
fournisseur

Il s'agit de la fagon dont votre société fait référence en interne au

produit. Cette référence est visible pour la société destinataire.

Si le destinataire ajouté pour la MDS est identifi€ comme « Destinataire
de référence piéce fournisseur », vos références d'articles/pieéces
provenant de I'onglet Ingrédients sont copiées ici.

Si la société destinataire n'est pas un « Destinataire de référence piéce
fournisseur », la table n'est pas remplie automatiquement.

Vous pouvez ajouter ici un ou plusieurs numéros en utilisant @ qui se
trouve au-dessus de la table. Supprimez une entrée avec @ ou exportez
les numéros vers un fichier texte avec ®.

En fonction du
Client :

Révision de MDS

Vous pouvez entrer ici un numéro de révision spécifique valide pour ce
destinataire.

Facultatif

changement du plan

No. de plan Le numéro de dessin de PAO associé a ce produit. En fonction du
Client :

Date du plan La date de dessin de PAO associée a ce produit. En fonction du
Client :

Niveau de Le niveau de changement de dessin de PAO associé a ce produit. En fonction du

Client :

Bon de commande
No.

Numéro de bon de commande associé a ce produit.

En fonction du
Client :

Bon de livraison

Numeéro de bon de livraison associé a ce produit.

En fonction du
Client :

No. de Rapport

Si cette MDS est sur une piéce prototype, le numéro du rapport de
prototype.

En fonction du
Client :

Date de rapport

Si cette MDS est sur une piéce prototype, la date de la proposition de
pi€ce prototype.

En fonction du
Client :

Spécifique ala
société

société, vous devez confirmer ici les réglementations spécifiques a la
société. Si aucune confirmation de réglementation n'est exigée, le
tableau est vide.

Si le destinataire exige la conformité aux réglementations spécifiques a la

En fonction du
Client :

date du refus.

Informations de Généré par le systéme, informations provenant de I'ID utilisateur de S/O
communication : I'utilisateur de la société du destinataire qui a refusé la MDS - c'est
Utilisateur I'endroit ou il faut aller si vous avez d'autres questions sur la raison pour
laquelle la MDS a été refusée.
Date Généré par le systéme, sila MDS a été envoyée/proposée et refusée, la S/O

Raison du refus

Sila MDS a été envoyée/proposée et refusée, cette information est
entrée par I'utilisateur de la société du Destinataire.

Obligatoire(s)

commencer/arréter le suivi de la MDS ouverte

Commentaires Liste les commentaires existants et permet aux utilisateurs connectés S/O
d’en ajouter d’autres
Watchers Affiche le nom de l'utilisateur actuel et fournit un bouton pour S/O

Les détails concernant le destinataire sont affichés comme dans 'onglet des ingrédients ou dans I'écran
Admin société : dans la partie gauche se trouve une liste des destinataires ajoutés associés a 'état et la
derniére date de changement de I'état. Lors de la sélection d’un destinataire, les détails associés a ce

destinataire sont affichés dans la partie droite de I'écran.

La liste de destinataires comprend une icone pour le statut actuel du destinataire. Un systéme de feu de
circulation est utilisé : Les MDS acceptées ont une icone verte, les MDS refusées sont rouges. Toutes les
autres (non vues, vues, en cours dans le systéme interne, etc.) sont jaunes. En outre, chaque destinataire a
un symbole qui le préceéde, indiquant si le destinataire a été ajouté comme un destinataire ordinaire ou s'il
s'agit d'une demande assignée.
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Demandes

Prés du bouton « Ajouter un nouveau destinataire », un bouton « Assigner une demande » est créé. En
cliquant dessus, une recherche de demandes est ouverte et I'utilisateur peut choisir n'importe quelle demande
en cours. Si le destinataire sélectionné dans I'onglet Données du destinataire est associé a une demande,
'onglet Demande MDS est activé. L’'onglet Demande actualise les détails de la demande de fagon appropriée.
De plus, un bref résumé de la demande est ajouté a la fin de la section des détails de I'onglet Données du
destinataire. Cliquez sur le bouton

« Afficher les détails de la requéte » pour basculer vers I'onglet Demande MDS :

Nom GGi_Demo_Component_1032066 ID/Version 1032066 / 0.01 ID nosud 1032066 Statut Mode édition
] (Q Q | D Publier en interne | @ Envoyer [};Prcposer

) 0isSI (Implementation) [136] imode édition (07/03 Détails

>|Informations sur les transferts

>/ Dessin

>/Bon de commande

>/ Rapport

> | Spécifique a la société

v/ Demande de MDS Afficher les détails de la requéte

ID de demande 7893
Date limite 07/09/2018

Si le destinataire sélectionné n’est pas associé a une demande, I'onglet Demande MDS est activé.

Lorsqu’une requéte est associée a un groupe, la MDS correspondante sera automatiquement assignée a
toutes les requétes associées a ce groupe, simplifiant ainsi I'affectation des MDS pour plusieurs piéces
similaires.

Pour plus d’informations sur les demandes, consultez la section Demande.

Acceptation de la politique spécifique au client

Lors de I'envoi ou de la proposition d'une MDS, les utilisateurs peuvent recevoir une notification les invitant a
accepter une politique propre a l'entreprise. Cette exigence est motivée par le fait que le client a demandé
I'examen et I'acceptation de la politique en question. Veuillez noter que I'acceptation d'une politique spécifique
ne peut étre demandée qu'une seule fois et que seul I'administrateur de la société est habilité a I'accepter. En
fonction du réle de I'utilisateur actuel, deux info-bulles différentes s'afficheront si une politique doit étre
acceptée :

Pour les administrateurs n'appartenant pas a la société :
» La boite de dialogue sera purement informative et fournira des détails sur la politique.

» Les administrateurs n'appartenant pas a la société ne peuvent pas accepter directement la politique.
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& MDS Search Ingredients Supplier data Recipient data * m

61 & ° I P Release internally | Send Propose
V/CDX Service Team (Germany) [0] ledit mode (07/10/2023)

Customer Policy

duly empowered representative of your company, before Send or Propose action can be
allowed for this MDS, Please contact your Company Administrator for further information

Name Component_11684354 1D / Version 11684354 /0.01 Node ID 11684354 Status Edit mode

CDX Service Team (Germany) [0] , a recipient of this MDS, requires consent to a legal document by a

Details

¥/ Transfer Information

Company CDX Service Team (Germany) [0]

Organisation unit -
Recipient status edit mode

Automatically D
accepted

Name | Component_11684354

Additional ¢
Names
ame

Supplier Codes O

Company Suppli
No data to display

Admin Supplier Codes
No Admin Supplier Codes

Part/Item No. o
j Part/Item No.

No number assigned

Description

e For Company Administrators:

o An info box will be shown below the recipient list, displaying the following information and

showing the acceptance status as "Not accepted.”

Nom Component_12957116 1D/Version 12957116 / 0.01 ID nceud 12957116 Statut mode édition
@ &8 @ | [ rublereninteme | [ Envoyer Proposer | [3 Publer

_ Rickes AG [13] mode édition (31/01/2025)

Politique client

Rickes AG [13] , un destinataire de cette MDS nécessite |"approbation du document suivant |

avant d'autoriser les employés de votre société a proposer ou envoyer les MDS. Veuillez donner votre consentement.
Veuillez examiner le document ici :

Test Richtinie - Test | Richtinie.pdf [52905 bytes]

Statut dacceptation : [Not Accepted

Détails
v/ Informations sur les transferts
Entreprise Rickes AG [13]
Unté d'organisation -
Statut du destinatare mode édtion
Acceptation automatique [
Nom | Component_12957116
Noms suppémentaires Q

Nom

Codes fournisseur o
Codes fournisseur de société
Aucune donnée a afficher
Codes fournisseur admin
Aucun code fournisseur admin
A

No. de Composant/Pice |(growse...| No fle selected.
No. de Composant/Péce
Aucun numéro affecté

Identificateurs o
suppkmentares

Type d'dentificateur Valeur de [dentificateur

e Pour accepter la politique, I'administrateur de la société doit cliquer sur le lien fourni, qui présente le nom et

la taille de la politique.

e Une fenétre contextuelle affiche le fichier PDF de la politique en ligne, ce qui permet a I'utilisateur de le

parcourir et de le télécharger.

o Une fenétre contextuelle affiche le fichier PDF de la politique en ligne, ce qui permet a l'utilisateur de le
parcourir et de le télécharger. Un texte juridique s'affiche entre la représentation déroulante de la politique
et les boutons, indiquant que seule une personne éligible (administrateur de la société) peut accepter la

politique au nom de la société.

Au-dessus de ce texte, I'utilisateur doit cocher une case pour activer le bouton « Accepter la politique maintenant ».

Si la case n'est pas cochée, le bouton reste désactivé.
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Nom Component_12957116 1D/Verson 12957116/ 0.01 1D nceud 12957116 Statut mode édiion

A
. Rickes AG [13] mode édition (31/01/2025)
AP LY RELATED TO T AGCERS A USEOF TR PAKTY PLATRORS

e o e ) e At Pokicy shatl hres e st out Bt
rmarn = Towew) 5 =
Oroers, wn e

o e Tocei
S The

£

1 BERNITIONS.

@8 ° | [ Publer en nteme | [3 Envoyer [ Proposer | [3 Publer Iwmu‘q
i
|

MNetreriands.
00y of e comparses Srectly o Wnwecty controiing o controlied by or under ComenOn Conbel WEh
Actun SE

‘e avy i o8 o =

Uness omarmse etres
b ]
R Company |
T

e Thes Parey Pt
L — Y T —
Comract Tars any cortracts S e of 23 verccen erdered rao betmmen e d At
o — o At Dt s e
TOnder | reans e order Aetun 1o he 9000 o Services ckaing he sinaad e Wl
coratora of ey
o s ——— o Retun s 5
urpie
T

Srecty o mudeecty n par
tocation . <
hrynciogeal Gt marts mcorcTie AT o1 ook <arety of thar nateal parson.

T Tt

. s ] | eutaping Shusbunicaty Sis Avtun Pelicy S who is sestasing and ssing G Thind Puty Pt __|
Rickes AG [13] , un destinataire de cette MDS nécessite I'approbation du document suivant | T o e e it s et o e S e o T
Fracor o —

o b Petza whars the Scpoker Dats snd e
1 angior Suppter o
e — Y Y Y Y T Rt |
Third Party Platiorm | means B i party provider of the Thwd Pary Pusior or wwiance. EtSery Dedischiand Gt

| [Py [ oy s o,
P Orgher.

3 ACCESS TOAND USE OF THE THIKD PAKTY PLATFORM

T understand and accept the policy presented above.” BY SELECTING THE ABOVE AND CLICKING THE BUTTON "Accept Policy now”, AS A

DULY EMPOWERED REPRESENTATIVE OF AN ACME Company SUPPLIER, 1 AGREE IN THE NAME AND ON BEHALF OF SUCH ACME Company
SUPPLIER TO BE BOUND BY THE PROVISIONS OF THE ACME Policy.

¢ Une fois que I'administrateur de la société a accepté la politique, le « statut d'acceptation » de cette politique
devient « Accepté » (affiché en vert).

Nom AppIChrome ID/Version 2562906 /2 ID nceud 2695434 Statut Mis a disposition en interne
ﬂ' [B O | j‘ Publier en interne | F; Envoyer : Proposer | :', Publier

- MRV[2639] mode édition (12/02/2025)

Politique dlient
MRV [2639] , un destinataire de cette MDS nécessite I'approbation du document suivant
avant d'autoriser les employés de votre société a proposer ou envoyer les MDS. Veuillez donner votre consentement.

Veuillez examiner le document ici :
My Company Policy - 3 | Customer Policy - CDX - v.3.0 - final.pdf [3097103 bytes]

Statut d'acceptation : Not Accepted
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Recipient data *

Name Component_200479172 ID / Version 200479172 /0.01 Node ID 200479172 Status Edit mode
* & @ | [XReleaseinternally | [3Send [3 Propose | [3 Publish
CDX Service Team (Germany) [0] edit mode (07/10/2023) Details
¥|Transfer Information
Company CDX Service Team (Germany) (0]
Organisation unit -

Recipient st

s edit mode
O

Name | Component_200479172
Additional Names \)

Automatically acceg

Name

Supplier Codes \)
Company Suppli
No data to display
Admin Supplier Codes

08-15-2019

Customer Policy

Please review the document here: Imas
airbusPolicytest - verl | Airbus Policy - CDX - v.1.0 - final - Copy.pdf [371001 bytes] 2mas v,
Acceptance status: Accepted J Part/Item No. | Choose File | No file chosen

e Pour que le MDS puisse continuer, toutes les politiques client précédemment « Non acceptées » pour
l'utilisateur et la liste des destinataires doivent étre acceptées par I'Administrateur de la société.

e Ce n'est que lorsque toutes les politiques pertinentes ont été acceptées que les boutons « Envoyer » et «
Proposer » deviendront actifs, permettant a l'utilisateur de procéder a I'envoi du MDS.

Information de communication

La section Information de communication de votre MDS regue présente deux onglets importants : Commentaires et
Observateurs. Ces fonctionnalités facilitent la communication et vous permettent de rester informé sur des MDS
spécifiques.

Onglet Commentaires

L’onglet Commentaires sert de point central pour toutes les discussions relatives aux MDS. Vous y retrouvez tous
les commentaires existants et pouvez en ajouter de nouveaux si vous étes connecté. Cette fonctionnalité améliore
la communication entre les demandeurs et les fournisseurs, et vous permet de partager des informations
supplémentaires ou des alertes si nécessaire.

La liste des commentaires peut étre triée par ordre chronologique, croissant ou décroissant. S’il y a plus de deux
commentaires, vous pouvez exporter les données dans une feuille Excel en cliquant sur le bouton « Exporter ». Le
statut des commentaires passe de « non vu » a « vu » une fois qu’un destinataire consulte la MDS.

~|Informations de communication

Commentaires T INER.
F Lg Exporter 0 Ajouter Commentaire “; Rafraichir

Trier par date  »
Julia Rickes |

Before acceptance we can discuss any discrepancies

NotSeen B @@

Ajout de commentaires

L'onglet Commentaires est le point central de toutes les discussions relatives au MDS. Dans cet onglet, vous pouvez
consulter tous les commentaires existants et, si vous étes connecté, en ajouter de nouveaux. Cette fonction facilite
la communication entre les demandeurs et les fournisseurs, en vous permettant de partager des informations
supplémentaires ou des alertes si nécessaire.

La liste des commentaires peut étre triée par ordre chronologique, croissant ou décroissant. S’il y a plus de deux
commentaires, vous pouvez exporter les données dans une feuille Excel en cliquant sur le bouton « Exporter ». Le
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statut des commentaires passe de « non vu » a « vu » une fois qu’un destinataire consulte la MDS.

¥ Informations de communication

Commentaires Dispositifs de surveillance

View ~ | [ Exporter | D) Ajouter Commentaire | ¥ Rafraichir

Rejected On: 01/15/2025 03:45:30 PM

yara ahmed DX Sen

reject

yara ahmed €DX Serv

yara ahmed  CDX Service Team (Germany) Acoepted On: O1/15/2025 04:04:36 PM

Pour ajouter un commentaire, assurez-vous que le MDS a été envoyé au destinataire. Allez dans l'onglet «
Commentaires » et saisissez votre commentaire dans la zone de texte prévue a cet effet. Avant de soumettre votre
commentaire, cochez la case J'accepte pour confirmer que votre nom sera visible par les autres utilisateurs. Une
notification par courrier électronique est automatiquement envoyée a tous les observateurs correspondants figurant
dans le tableau des observateurs. Veuillez noter que si vous ne cochez pas la case J'accepte, vous ne pourrez pas
ajouter de commentaires.

Une fois ces étapes effectuées, cliquez sur « Appliquer » pour enregistrer votre commentaire. La boite de dialogue
se ferme automatiquement, et votre nouveau commentaire apparaitra dans la liste. Une notification par e-mail est
automatiquement envoyée a tous les observateurs correspondants listés dans le tableau des OBSERVATEURS.
Veuillez noter que si vous ne cochez pas la case J'accepte, vous ne pourrez pas ajouter de commentaires.

CDX - Compliance Data eXchange

Ajouter Commentaire

Veuillez saisir votre commentaire ici

[7) En laissant un commentaire, vous acceptez que le fournisseur et le destinataire de la MDS puissent
consulter votre commentaire ainsi que votre nom.

v Ajouter =) Annuler

Les commentaires publiés par l'utilisateur actuellement connecté et marqués comme « Non vu » peuvent étre
facilement modifiés ou effacés a I'aide de deux nouveaux boutons spécifiquement congus pour la gestion de ces
commentaires non lus.

En cliquant sur le bouton Modifier, la fenétre de dialogue Ajouter un commentaire s’ouvrira avec votre commentaire
existant et la case d’approbation déja cochée afin de simplifier la procédure de modification. Une fois que vous avez
modifié un commentaire non lu, aucune autre notification par e-mail ne sera envoyée puisque l'utilisateur en a déja
regu une précédemment.

Si vous cliquez sur le bouton Supprimer, un message de confirmation s’affichera pour vous informer que le
commentaire sera supprimé. Une fois la suppression confirmée, un e-mail sera envoyé a I'autre partie (Destinataire
ou Fournisseur) pour signaler la suppression d’'un commentaire pour I'lD de nceud actuel.

CDX - Compliance Data eXchange

Avertissement

E Etes-vous slir de vouloir supprimer?

v Oui | 3¢ Non

Si le destinataire a déja marqué le commentaire comme « Vu », toute tentative de mise a jour, de modification, ou
de suppression du commentaire sera annulée. Dans ce cas, un message s’affichera pour informer I'utilisateur que
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les modifications ne peuvent pas étre enregistrées.

~!Communication Information

CDX - Compliance Data Exchange

Add Comment

adding another comment - updated

By leaving a comment, you consent to MDS Supplier and Recipient seeing your comment aleng with Seen On: 12/11/2024 11:56:35 AM
your name.
Saving changes is not possible because the comment has already been seen by the receiver,

( Update D Cancel Seen On: 12/11/2024 11:57:51 AM

Onglet Watchers (Observateurs )

L'onglet Observateurs est congu pour vous aider a gérer qui recoit les mises a jour concernant le MDS. Votre nom
est automatiquement inclus dans cette liste. A partir de 1a, vous pouvez choisir de commencer ou d'arréter de
surveiller le MDS actuel, ainsi qu'ajouter ou supprimer d'autres observateurs. Toute personne figurant sur la liste des
observateurs recevra des notifications par e-mail concernant les nouveaux commentaires et les mises a jour liés au
MDS. L'onglet est divisé en deux tableaux : les observateurs individuels et les observateurs de groupe. Vous pouvez
assigner un seul observateur ou un groupe entier d'utilisateurs en tant qu'observateurs.

~!Informations de communication

Dispositifs de surveillance

Mom utilisateur: Monika Kotkowska O Commencer a regarder cette MDS

Gérer les dispositifs de surveillance MDS

- Afficher tous les dispositifs de surveillance : Cliquez sur le bouton Liste pour voir tous les dispositifs de surveillance MDS.
- Créer un nouveau dispositifs de surveillance : Cliquez sur le bouton Ajouter pour ajouter de nouveaux dispositifs de surveillance.
Supprimer un dispositif de surveillance existant : Sélectionnez un ou plusieurs dispositifs de surveillance dans la liste et cliquez sur le bouton Supprimer.

Visualiser « Q Exporter | & Liste O Ajouter ) Supprimer

Nom Prénom Adresse électronique Groupes d'utilisateurs
Aucun résultat trouvé pour ces critéres de recherche.
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Visualiser « lﬂ Exporter ‘ & Liste O Ajouter Supprimer

Groupes d'utilisateurs
Aucun résultat trouvé pour ces critéres de recherche.

Procédure de vérification

Vous pouvez vérifier la structure de vos MDS ainsi que les MDS rattachées a un groupe de requéte a tout moment

en utilisant le bouton de la barre d’outils ou la fonction Vérifier accessible via le menu MDS. Cependant, cette
opération est également obligatoire avant de procéder a un envoi ou a une proposition. Il s’agit d'une vérification de
plausibilité portant sur différents éléments de votre structure arborescente, tels que les poids saisis, les quantités,
les tolérances, les informations sur le recyclage, la classification, la validité des ingrédients, les erreurs de structure
et les données manquantes dans les écrans des données du fournisseur ou du destinataire.

Affichage des résultats de la vérification

Les résultats de la vérification peuvent étre déclarés comme une « erreur » ou une « Information ». Tandis
que les erreurs empéchent l'utilisateur d'envoyer, de proposer ou de publier une MDS, ce n'est pas le cas des
entrées de vérification d'information. Les entrées d'informations ne doivent pas étre totalement ignorées car
elles représentent une indication que quelque chose est hors norme sur cette entrée particuliére sur
I'arborescence et nécessite une investigation ultérieure pour savoir si les données sont appropriées pour les
circonstances.

Si le contrdle ne donne aucun résultat, I'utilisateur est informé par un message approprié affiché dans le
tableau.

Résultats du contrdle - 0 erreur(s) / 0 informations

RéfériTvpe |Ta|:uu|atic-n |Nceudf Destinataire
Le MDS a correctement réussi toutes les vérifications.

Si la vérification donne des résultats, ceux-ci sont affichés dans le tableau Résultats de la vérification. A I'aide
du bouton Exporter correspondant situé au-dessus du tableau et d’une licence MDS valide, vous pouvez
exporter les résultats de la vérification dans un fichier MS Excel.
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"/ (7 Component_119296433 & Groupe de produits
% Material_119296434 @ Révision de MDS
L 9,01 Confidential Demonstration Material @ Pays de fabrication |Veui\|e.{ sélectionner un pays... V]

& Process_119296435 Site de fabrication

v|Quantités et poids
Poids mesuré par article @
Tolérance +/- 20.0%
Poids calculé par élément
Déviation -

! Marquage du polymére

Requis par laloi | ~]
j Pigce(s) polymére(s)
marquée(s)
Resultats du controle - 6 erreur(s) / 0 informations
Reéfén Type | Tabulation |Neeud | Destinataire | Message
1 o Ingrédients Qoonmonmumm Le poids mesuré par élément doit étre supérieur & zéro.
2 @ Ingrédients Q Component_119296433 Remplacez le nom par défaut de cette fiche technique par un nom compréhensible.
3 @ Ingrédients ‘. Material_119296434 Au moins une classification doit étre affectée 3 un MDS de matériau.
4 @ Ingrédients “ CL Confidential Demonstration Material Le poids doit étre supérieur a zéro.
5 @ Ingrédients @, CL Confidential Demonstration Material Le MDS référencé n'est pas publié en interne
6 ° Données de fourni... - Le contact doit &tre spécifié

Sur l'onglet Ingrédient, tous les nceuds ou a eu lieu un probléme de contréle sont marqués d'une icéne

d'erreur (@) et/ou d'information (@). Si un champ peut étre attribué a un probléme de contréle, ce champ
est également marqué dans la section de détail avec une icéne appropriée.

Si vous double-cliquez sur la rangée ou sélectionnez le menu contextuel « Montrer » pour voir le résultat dans
le tableau de résultat du contréle, I'entrée d'arborescence correspondante est automatiquement sélectionnée
et le détail du nceud affiché. SiI'attribut du détail de nceud est contenu dans un groupe diminué, ce groupe est
automatiquement développé. Si les champs correspondants sont situés sur un autre onglet, il sera ouvert
automatiquement.

Ala fin d'un controle, la premiére entrée de tableau de résultat de controle est sélectionnée et tous les objets
erronés sont affichés et marqués. Le tableau suivant décrit les champs de I'écran Résultats de controle :

Colonne Description

Type Le type de résultat. Il peut s'agir d'une erreur ou d'une information et il est indiqué uniquement par
une icone.

Tabulation La couche de tabulation sur laquelle le résultat est situé. |l peut s'agir de données d'Ingrédients,

de données de fournisseur ou de données de destinataire.

Nceud / Destinataire Le nom de noeud et son icbne associée si le résultat est situé sur les couches d'onglet Ingrédients
ou données du Fournisseur. Le nom de la société destinataire si le résultat se référe a la couche
de l'onglet de données Destinataire.

Message Le message d'erreur ou d'information qui décrit le probléme. Le message peut contenir des
parameétres. Les messages sont multilingues, donc ils sont affichés dans la langue d'application
sélectionnée.

Publication en interne ou Envoyer/proposer une MDS

Vous pouvez faire toutes les entrées de données possible, mais tant que vous n'Enverrez ou ne Proposerez
pas la MDS a votre client, il ne verra pas votre entrée. Les photos suivantes expliquent comment fonctionnent
la Publication en interne, I'Envoi et la Proposition :
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Que faire avec une MDS en Mode Edition ?

Mode d'edition
MDS

Enmaode édition, vous pouvez:
« Publier en interne
s  Proposer
s Envoyer

Publier en
interne

Proposer

Publier en interme - Elie est
résevee 8 lusage de  votre
entreprise - un client ne poura
pas la voir a moins qu'ells ne soit
attachée & une arborescence
Proposee au envoyée ou que [a
MDS ne soit proposée & votre
Client

Apres la validation inteme, une

MDS peut Etre proposee

Froposer - vous pOUVEZ Droposer
une MDS a un ou plusieurs
destinataires, mais un  seul
destinataire  par entreprse  de
couverture.  Votre client  doit
ensuite examiner le MDS et
l'accepter ou le rejeter.

Vous pouvez ajouter dautres
destinataires ultérieLrement. Si le
MDS était en mode edition au
maoment de la proposition, Il est
valide® au  moment de la

Envoyer - permet a votre client
dexaminer et daccepter votre
MDS. La MDS reste en maode
edition et en mode ‘poignée de
main' jusqua ce quelle soit
acceptee. Une fois acceptee,
dautres  destinataires peuvent
étre ajoutes et la MDS leur est
propasee.

Une fois acceptée, la MDS ne
peut plus étre supprimeée.

proposition.  Une fois que le
destinataire 4 accepte, la MOS ne
peut plus étre supprimee.

Fublier en
interne

ion concernant

Le produit n'est pas expédié au client
[H [
le type de client )

Utilisé par un ou Un seul client

plusieurs clients

F Envoyer

Utilisé par plusieurs entreprises, mais
avec une base de clientéle limitée
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Fonctionnement d'Envoi/Réception

Fiche technique
(version 0.01)
Statut: pas encore

consulté

Fiche technique
(version 0.01)

Statut: consulté

Afficher la fiche Client
technique

(version 0.01)
Statut: consulte

Statut: accepté

Accepter?

Fiche technique
[\ n 0.01)
Statut: rejeté

Résoudre le

Modifier - Rect

Statut de rejet
sur la liste de
réception

Supprimer le

probléme

Fournisseur

Lalul . pas encore

B
o

statut Rejeté de
la liste

Fonctionnement de Proposition/Réception

n 1)
Statut: pas encore

consulté

echnique
(version 1)

Afficher la fiche
technique

consulté

(version x)
Statut: consulté

Accepter?

Statut: rejeté

Fournisseur

Client

Lorsque vous envoyez ou proposez une MDS via CDX, le systéme vérifie en premier lieu si I'entreprise
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destinataire posséde au moins un utilisateur actif pouvant traiter la MDS.

Si aucun utilisateur actif n’est rattaché a I'entreprise destinataire, CDX affichera un message d’avertissement
pour en informer l'utilisateur.

CDX - Compliance Data Exchange

Warning
This company currently has no active users and may not be
working on the request. In addition, consider alternative
communication outside of CDX.

V’OK DCanceI

CDX effectue ensuite une vérification de la structure pour obtenir plus d’'informations et détecter d’éventuelles
erreurs. Dans la vue ci-dessous, suite a une publication en interne, nous proposons désormais a notre
Destinataire sélectionné :

= — ~T

[@.{M.us;m@ Details

I %o 11.7¢ 35NiCrMo16 e Informats
v/ Common Information

Type Component

CDX - Compliance Data Exchange 1006438 / 2
1006441
Check results CDX Service Team (German
The results of the MDS check run are displayed in the check

results table below.
Despite the existence of information messages you may
continue,

Component_MS_Rec.

You are about to propose this MDS to all companies :?rgl(fm B
listed here that have the recipient status "edit mode" or Sl
“modified”. Continue?
12/20f2012
[ Propose ) Cancel 12/20/2012
12/20/2012
e a7t
1 Tolerance +/- -
leck results - 0 Error(s) / 2 Information
|Type |Tab Node / Recipient Message
| 2 £ _ aac oo o P

Remarque: Les profils comme REST_API ou REST_OAuth ne sont pas considérés comme des utilisateurs
actifs, ceux-ci étant réservés a l'utilisation des services web et ne pouvant pas effectuer d’actions directes sur
la MDS.

Si la vérification donne des informations relatives aux réglementations, I'utilisateur dispose de deux
possibilités pour I'état « Conforme a la réglementation » au niveau du MDS (voir la figure ci-dessous). Il peut
définir la conformité de la réglementation pour les réglementations associées sur « non » ou conserver la
déclaration de conformité. En I'absence de toute information liée aux réglementations, les deux options de la
figure ci-dessous ne sont pas affichées.

DX - Compliance Data Exchange

Résultats du contrdle

Les résultats du contrile MDS exécuté sont affichés dans le tableau
des résultats du contrdle ci-dessous.
Tautes les erreurs doivent étre corrigées avant de continuer.

(®) Pour les réglementations avec des avertissements, définissez la conformité
(O) Conservez la déclaration de conformité malgré les avertissements.

Proposer ) Annuler

Aprés avoir pris connaissance des résultats de la vérification, vous devez effectuer I'action : dans ce cas, vous
devez sélectionner.
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Analyse MDS

La fonction Analyse est un outil trés puissant et précieux dans CDX. Elle peut déterminer si une MDS a des
substances de base qui sont présentes sur une liste de substances de base restreinte, ou effectuer une
analyse pour une substance de base de base ou une MDS spécifique.

L'utilisateur peut démarrer I'analyse pour une MDS en utilisant la Recherche MDS / Module. Les MDS
sélectionnées peuvent étre analysés pour toutes les substances de base, les matériaux ou les classifications
en cliquant sur I'onglet Analyse, et les résultats sont présentés dans I'une des deux unités de mesure
sélectionnées : pourcentage [%] ou poids[g], a partir du poids calculé. Une MDS peut référencer des MDS
sans poids mesuré ; ainsi, le poids mesuré ne peut pas constituer le point de départ des calculs.

L'utilisateur peut choisir le type d'analyse souhaité dans le menu déroulant :

& MDSSearch | Ingredients | Supplierdata | Recipientdatn T

Analysis Type & MDS MDS Weight

Analysis Type | Classification v |  Classification List | AD-DSL ~ Calculation of the top-node weight
Classification Sum calculated weight of the sub-nodes (base for analysis) n.a.

‘ TvPe | paterial Sum pos. deviation of the sub-nodes 0g
1D / Version Sum neg. deviation of the sub-nodes 0g
.| Basic Substance |
MDS Supplier Laere e rroe o Germany) Calculated weight of the top-node n.a.
Name
Part/Item No. Part/Item No.
SUPGRPPERF1040 a
i ' Tolerance n.a
SPNO0Z v Deviation n.a.
Weight n.a.
The calculations might be incomplete, because this MDS and/or referenced MDS are not fully declared (not marked
as 100% declaration).

Further top-node data (not analysis relevant)
Measured weight per item n.a.

Q Analyze
al
View ~  [38] Export | Filter
Classification Description Percent Weight
No data to display

Classification

Cette option offre a I'utilisateur une pondération par poids ou pourcentage des classifications du matériau
utilisées dans une MDS. Des matériaux différents peuvent avoir la méme classification. Les valeurs sont
additionnées de fagon a ce que chaque classification n'apparaisse qu'une seule fois.

Matériau

Cette option offre a I'utilisateur une pondération par poids ou pourcentage de tous les matériaux (par ID /
Version) dans une MDS. Si le méme ID est utilisé a plus d'un emplacement dans I'arborescence, les valeurs
sont additionnées de fagon a ce que chaque ID n'apparaisse qu'une seule fois. Toutefois, si le méme matériau
est représenté par des ID multiples, I'ID apparaitra plusieurs fois dans la liste. CDX effectue une analyse par
ID et non par nom.

Substances de base

Cette option offre a I'utilisateur une pondération par poids ou pourcentage des substances de base utilisées
dans une MDS. L'analyse est réalisée en utilisant l'indice de la substance de base. Ainsi, plusieurs substances
de base de la méme famille (par exemple plusieurs substances de base de plomb) peuvent apparaitre dans
l'analyse et chacune est additionnée séparément.

En double-cliquant sur un élément de résultat, I'affichage change et I'onglet « Ingrédients » est présenté dans

lequel I'arborescence des noeuds avec le méme numéro de CAS (si disponible, sinon le nom de la substance)
est présélectionnée et la boite de dialogue de recherche de I'arborescence avec le type/la valeur de recherche
prédéfinis est affichée pour permettre a I'utilisateur d’effectuer une recherche continue dans I'arborescence.

Analyse des cas d'utilisation

Vous pouvez souhaiter connaitre quelles parties sont contenues dans certains Matériaux ou Substances de
base. Pour les trouver, vous pouvez utiliser 'Analyse des Cas d'Utilisation. Cet outil est activé soit en cliquant

sur sur la barre d'outils ou par le biais de I'élément de menu Fonctions > Analyse des cas d'utilisation.
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Sélectionnez le type d'analyse
Il existe plusieurs types d'analyses possibles, comme illustré ci-aprés :

4 Where-Used Analysis . - - h

Analysis parameter

Analysis Type | Classification v | Please select an item to analyze for O
Classification
MDS
MDS to analy Basic Substance
View ~ Basic Substance group/list

Name Confidential basic Substances

Your options : | Company Specific basic Substance List

1. Select the ML Common Reaulations uttons.
2. Drag and dro g ) )
3. If you have a Company specific Regulations u can use your analysis results as input MDS for the next Where-Used Analysis by using the Add buttor,

Les types d'analyse sont détaillés dans le tableau suivant :

Type d'analyse b

Classification Elle trouvera ou une Classification de Matériau sélectionnée est utilisée dans vos données
MDS visibles.

MDS Elle trouvera ou une version/ID MDS spécifique a été référencée dans vos données visibles.

Substance de base Elle trouvera ol une Substance de base spécifique a été référencée dans vos données
visibles.

Liste/Groupe de Elle trouvera ou des Substances de base dans un Groupe/une Liste de Substances de base

substances de base Globales ont été référencées dans vos données visibles.

Substances de base Elle trouvera ou des Substances de base ont été marquées Confidentielles dans vos

confidentielles données visibles.

Liste de substances de Elle trouvera ol des Substances de base définies dans votre Liste de Substances de base

base spécifiques a la Spécifiques a la Société ont été référencées dans vos données visibles.

société

Réglementations Permet de trouver ou les substances de base définies dans les réglementations courantes

courantes ont été référencées au-dessus du seuil donné.

Réglementations Permet de trouver ou les substances de base définies dans les réglementations spécifiques

spécifiques a la société a votre société ont été référencées au-dessus du seuil donné.

Aprés avoir sélectionné le type d'analyse, utilisez Q pour rechercher Classification, le MDS ou la
Substance, ou le menu déroulant pour choisir un Groupe de Substances de base, ou la Liste de Substances
de base Spécifiques a la Société correcte.

Dans l'analyse des cas d'utilisation, le paramétre par défaut inclut les Substances dans le processus.
Toutefois, les utilisateurs ont la possibilité de les exclure des résultats de leur recherche en cochant la
case correspondante (Exclure la structure de processus). Cette case a cocher est disponible pour les
types d’analyse suivants :

Substance de base

Groupe/liste de substances de base

Liste des substances de base spécifiques a la société
Réglementations communes

Réglementations spécifiques a la société
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Lorsqu'ils travaillent avec des « réglementations communes » ou des « réglementations spécifiques a I'entreprise »,

les utilisateurs peuvent analyser les données & l'aide de la case & cocher ™ sevildépassé  Cette fonction permet une
analyse plus rigoureuse des matériaux par rapport aux seuils spécifiés. En activant cette option, les utilisateurs
peuvent garantir une conformité plus stricte avec les limites réglementaires et les normes spécifiques a I'entreprise.

Sélectionner les MDS a analyser

Ensuite, vous devez sélectionner les MDS que vous voulez analyser par le biais de I'écran de recherche

MDS a analyser
Visualiser » Menu [jExporter @ @& % @
Nom Numéro 1D/Version Fournisseur
Vos options :
1. Sélectionnez le MDS a analyser a l'aide des boutons de la barre d'outils ci-dessus.

2., Glissez-déposaz id un MDS depuis votre pr
3. Si vous avez déja exéauté une analyse des
(Analyse des cas d'utilisation en cascade).

e-papiers.
s d'utilisation, vous pouvez utiliser vos résultats d'analyse comme MDS d'entrée pour l'analyse suivante des cas d'utilisation 3 I'aide du bouton ajouter di-dessous

[ M Total 0
! MDS

normal :

Le mode de recherche est traité dans le présent manuel. Vous pouvez ¥ Teutassliaver n6yr rechercher a travers
toutes vos données. Il existe 500 résultats de recherche maximum donc, il est possible que vous deviez
effectuer plusieurs recherches et analyses.

Si vous avez déja ajouté du matériel dans I'écran de recherche MDS et que vous cochez ensuite la case «
Dépassement de seuil », un message contextuel apparait. Ce message vous informe que tout matériel ajouté
précédemment sera exclu du processus d'analyse.

CDX - Compliance Data Exchange
Information

Materials are not allowed with Threshold Exceeds analysis, they
will be ignored by analysis.

v OK

Analyse

Une fois que vous avez les MDS a analyser, cliquez sur & #"¥2 pour effectuer 'analyse. En double-cliquant
sur un élément de résultat a partir d’'une analyse de substances, vous pouvez basculer directement dans
Fonglet

« Ingrédients » du MDS pour effectuer une recherche dans I'arborescence, comme décrit dans le paragraphe
correspondant du chapitre Analyse du MDS.

Et Répéter (si vous le souhaitez)

CDX propose une fonction utile qui permet a I'utilisateur d'effectuer une analyse répétitive. Vous pouvez
utiliser les résultats d'une analyse comme source pour I'analyse suivante. Vous pouvez annuler une a toutes
les sources d'origine en cliquant droit sur la zone de la source et une fenétre apparaitra, qui sera similaire a la
suivante :

@Suppn’mer les MDS sélectionnés
@ Supprimer tous les MDS
1 Ajouter les MDS sélectionnés depuis le tableau des résultats dans le tableau 'MDS 2 analyser’

7 Ajouter tous les MD5 depuis le tableau des résultats dans le tableau "MDS & analysar’

Supprimer d'abord tous les MDS, puis Ajouter tous les MDS depuis le tableau des résultats. Vous pouvez
alors sélectionner un autre Type d'analyse.
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IMPORTER / EXPORTER UNE MDS

Actuellement, CDX permet d'importer des MDS IMDS et une fonction d’'importation/exportation pour les
déclarations IPC1752A Classe C / Classe D, IPC1754 Classe E / Classe F / Classe G et IEC62474. Cette
fonctionnalité prend en charge les utilisateurs qui doivent remplir des déclarations IPC1752A, IPC1754 et
IEC62474 et simplifie la création de MDS a I'aide des données IPC. L'importation de MDS IMDS répond aux
besoins des fournisseurs automobiles en leur permettant de poursuivre le traitement des MDS qui sont déja
disponibles dans IMDS et sont aussi utilisés dans d’autres secteurs, sans avoir a les ressaisir dans CDX.

Bien que la fonction Exporter exige une licence MDS CDX valide, la fonction Importer peut étre utilisée sans
licence. L'administrateur de votre société peut commander une telle licence dans le menu Administration >
Licences CDX.

Importer une MDS existante de IMDS

CDX permet d’importer les MDS (Material Data Sheet ou Fiche technique de matériau) a partir du systéme
International Material Data System (IMDS) dans CDX. L'importation de MDS IMDS peut étre lancée a partir
de CDX lorsque les conditions requises suivantes sont remplies :

+ Licence CDX: I'entreprise doit détenir une licence de saisie CDX valide pour utiliser I'interface de connexion
IMDS a CDX.

* Licence de connexion IMDS: La société IMDS détient une licence IMDS Connect valide (Tarif E au moins
requis).

» Identifiants: L'utilisateur CDX doit disposer d’'identifiants IMDS valides (ID d'utilisateur et mot de
passe IMDS) pour lancer I'Assistant d'importation CDX.

+ Conditions d’utilisation: Le transfert de données de IMDS vers CDX est conforme aux Conditions
générales d’utilisation du systéeme IMDS.

La fonction d’importation de MDS IMDS est exécutée en sélectionnant le menu MDS > Importer > Importer le MDS
IMDS. L’Assistant d'importation est lancé :

F Functions + Administration + System Admin ~ Help ~

i D New 4 r -
v‘ Please select
4 Import r @ f
Export * 43 Import IMDS MDS
43 IPC1752A Class C/D
48 IEC62474 !
43 IPC1754 Class E/F/G

F'Eli;:')goard here.

CDX - Compliance Data Exchange
Utilisez votre ID utilisateur et mot de passe IMDS pour vous connecter 3 la société IMDS contenant
les MD5 gue vous souhaitez importer dans CDX. Note que cefte société doit disposer d'une licence
IMD5-AI pour qu'il soit possible d'utiliser la fonction d'importation de MDS IMDS.
Importer le MDS IMDS - Connexion IMDS
1D utilisateur

Mot de passe

SRR O -or

Pour importer des MDS IMDS dans CDX, vous devez d’abord saisir des identifiants IMDS valides (ID
d’utilisateur et mot de passe IMDS) afin d’établir la connexion entre CDX et IMDS.

Aprés avoir vérifié la validité des informations d'identification, le systéme vérifiera que votre société posséde la
licence CDX Entry License requise ainsi qu'une licence IMDS Connect valide (le Tarif E minimum est requis).
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Si cette vérification réussit, la page suivante de l'assistant s'affiche, vous permettant de rechercher les MDS a
transférer.

Importer le MDS IMDS - Rechercher des MDS IMDS

Remargue : la liste des résultats de recherche peut étre différente de celle obtenue en exécutant la recherche dans IMDS en utilisant les mémes options de recherche,
car seuls les MDS disponibles via IMDS-AT peuvent étre importés par COX. Pour plus d'informations, consultez https://public.cdesystem.com/web/cdx/fag

Rechercher des MDS IMDS

Nom

Numéra
ID MDS

ID neeud

Date D publiés [ acceptés [ mis & disposition en interne
[] creés (propres MDSs)
de | 17/08/2025 3 [17/07/2025

MD5 personnels [_| MDSs acceptées || MDSs publiées

[] derniére édition par moi

Rechercher || Annuler

Vous devez maintenant configurer les parameétres d'importation qui doivent étre appliqués :

Import IMDS MDS - Import settings

Import settings

Update 5td.-Material
Please define how the transfer should react in case newer versions of referenced Std.-Materials exist.

Std.-Material handling | Convert into nodes v

Please define how the transfer should react in case referenced 5td -Materials are deleted or do not exist.

Basic Substance handling | Replace by placeholder substance v |
Plzase define how the transfer should react in case referenced basic substances are deleted or non-existant.

Unconditional Release [ If ticked, MDSes will be set to "internally released”, no matter the actual error status in CDX. Relevant for IMDS legacy data.

] Create Job
Upon creating a job, your provided IMDS credentials will be stored in CDX

Once

Schedule Draily
Weekly

Previous | Mext || Cancel |

Mettre a jour le matériau standard : Définissez ce que doit faire le processus de transfert si des versions
plus récentes des matériaux standard référencés existent (Utiliser la version la plus récente ou Utiliser la
version référencée).

Traitement des matériaux standard : Définissez ce que doit faire le processus de transfert siles matériaux standard
référencés sont supprimés ou n’existent pas. (Convertir en nceuds ou Ignorer le transfert).

Traitement des substances de base : Définissez ce que doit faire le processus de transfert si les substances
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de base référencées sont supprimées ou n’existent pas (Remplacer par une substance générique ou Ignorer
le transfert).

Déblocage sans condition : Lorsque cette option est sélectionnée, chaque MDS est configurée sur «
débloquée en interne », quel que soit I'état d’erreur courant dans CDX. Cette opération est nécessaire en
raison des données IMDS existantes.

Créer une tache : Dans le cas ou une tache doit étre créée au lieu d’utiliser le processus d’importation normal
(voir la page suivante), un administrateur de société est en mesure de pouvoir importer plusieurs fiches de
données (sans limitation) a partir de IMDS. Une tache peut étre exécutée une seule fois, chaque jour ou
chaque semaine.

Une fois : Toutes les fiches de données seront importées en fonction des paramétres de recherche.

Quotidienne/Hebdomadaire : Lors du chargement initial, toutes les fiches de données seront
également importées. Aprés le chargement initial (premier jour), seul le delta sera importé dans CDX.
En cas de création de tache quotidienne ou hebdomadaire par 'administrateur de la société, le délai
d’exécution des parameétres (« heure », « minute »), les valeurs des champs « de » et « a » doivent
étre définis (voir la figure ci-dessous). Une seule tache de planification est autorisée pour chaque
sociéteé.

Une licence supplémentaire est nécessaire.

Créer une tache

Lors de la création d'une tache, les informations d'identification IMDS fournies seront stockées dans CDX

de

O Une fois 31/03/2023 %
Programme ® Tous les jours & (CET) Heure 9_%{ Minute Ofl <

a
O Hebdomadaire

30/04/2023 %

Les taches seront visibles dans le QCM d'ou elles peuvent étre gérées

Remarque : la liste des résultats de recherche peut étre différente de celle obtenue en exécutant la
recherche dans IMDS en utilisant les mémes options de recherche, car seuls les MDS disponibles via la
licence IMDS Connect peuvent étre importés par CDX. Cela signifie que le MDS du systéme IMDS doit étre
associé a I'état de publication (les MDS dont I'état est modification ne peuvent pas étre importés). Les
nouveaux MDS pourront étre importés apreés la création des fichiers de téléchargement quotidiens dans
IMDS.

Vous pouvez sélectionner jusqu’a 20 MDS dans la liste de résultats a transférer vers CDX. Pour des
sélections multiples, appuyez sur la touche Contréle ou Maj pendant le processus de sélection et cliquez
sur le bouton Suivant pour continuer.

" Importer le MDS IMDS - Sélectionner les MDS IMDS a importer dans CDX

Remarque : la liste des résultats de recherche peut étre différente de celle obtenue en exécutant la recherche dans IMDS en utilisant
les mémes options de recherche, car seuls les MDS disponibles via IMDS-AI peuvent &tre importés par CDX. Pour plus d'informations,
consultez https://public.cdxsystem.com/web/cdx/faq

¢ Sélectionner les MDS IMDS a importer dans CDX

Visualiser

Type |Nom [Numéro s+ [1D)Version D neud  |Fournisseur !
@ Test = 909868434 / 0.01 909868434  IMDS Service Team 4
@  Test Baum im DD GG.TEIL.TEST.001 900081954 /1 900081954  IMDS Service Team

@,  Test Cast Aluminum 2.1.1 - 908528940 / 1 908528940  IMDS Service Team

@, Test Component IH for visibility 12121213 905948239 / 0.01 905948239  IMDS Service Team

@ Test Create Comp Test-NT-001 901683705/ 1 901683705 IMDS Service Team

@, Test Create Comp Test-NT-001 905628443 / 1 505628443 IMDS Service Team ¥

Lignes sélectionnées3 | |

Précédent M| Annuler

Une pression sur le bouton M permet de démarrer le processus d’importation et I'Assistant
d’'importation affiche I'état de chaque MDS a importer et un message d’erreur en cas d’échec :
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Importer le MDS IMDS - Importation en cours...

Importer le MDS IMDS

Visualiser »
Type | Nom 1D | 1D/ Version | Etat Message o
@ Test Baum im DD 500081954 900081954/ 1 @ Terminé
“ Test Cast Aluminum 2.1.1 508528940 508528940 /1 @ Teming
Q Test Component IH for visibility 905948239 905948239 / 0.01 En cours d'exéc

Fermer

Lorsque le processus d’importation est terminé, un message supplémentaire relatif a la fin de son exécution

s’affiche dans cette fenétre, indépendamment de la réussite de I'importation. Vous devez donc tenir compte
des états et messages indiqués dans le tableau :

Importer le MDS IMDS - Importation en cours...
Importer le MDS IMDS
Visualiser =
Type |Nom 1D |ID|n'Ver5ion |Etal Message S
ﬂ Test Baum im DD 500081954 500081954/ 1 @ Teming
“ Test Cast Aluminum 2.1.1 508528940 508528940 [ 1 @ Teming
ﬂ Test Component IH for visibility 905948239 505948239 / 0.01 @ Teming
L'importation de tous les MDS IMDS est terminée.
Fermer

Une fois I'importation terminée, fermez la fenétre. Les MDS modifiables transférées sont stockées dans
CDX sous forme de MDS propriétaires en mode modification pour permettre a I'utilisateur de modifier ou de
compléter les fiches de données avec des informations spécifiques a CDX. Les MDS publiées a partir

d'IMDS permettent également d'obtenir des MDS publiées dans CDX dans le cas ou aucune erreur de
validation n'est détectée par CDX aprés le transfert.

Vous pouvez rechercher les MDS que vous avez importés a l'aide de la fonction de recherche de MDS
(Composant, Semi-composant, Matériau), en activant le champ « Importé » dans la section MDS
propriétaires. Si vous souhaitez délimiter votre recherche, sélectionnez la source d’importation « IMDS »

et un module IMDS ou un ID de nceud. Le résultat de la recherche affiche uniquement les MDS importés a
partir de IMDS :

@ Recherche de composant MWWWW

Nom, ID, Version, Identifier,SCIP, Date MDSs Fournisseurs

MDS personnels
() MDSs acceptées () MDS standard

MDS personnels
() derniére &di

(] derniére édition par mo
importé

Unités d'Org. associées

Nom

No. de Composant/Piéce

> Identifier

Fournisseur |ID de société/d'org. |
>/scIp La recherche par fournisseur est désactivée.

>/ Date

Contact associé

Q Rechercher

Vous pouvez rechercher les MDS que vous avez importés en utilisant la recherche de MDS (Composant, Semi-
composant, Matériau, Battery), en activant le champ « Importé » de la section « MDS personnels ». Sélectionnez la

source d’'importation « IMDS » et un module IMDS et/ou un ID de nceud si vous souhaitez délimiter votre
recherche. En

spécifiant le nom de la société ou son ID unique, vous pouvez limiter la recherche aux seules MDS importées a

partir de la société IMDS indiquée. Le résultat de la recherche affiche uniquement les MDS importés a partir de
IMDS.

Si disponibles, le nom et le code fournisseur du fournisseur sur le systéeme IMDS sont affichés dans le résultat de
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la recherche dans les colonnes « Fourniss eur » et « Code fournisseur ».

Ajouter des métadonnées d'importation

Informations sur I'importation de base Fournisseur
| Source d'importation {IMDS > | Nom de la société

Format du fichier
d'importation

Date d'importation | 13/05/2022 Nom de contact

ID unique de société

11/08/2022 Adresse électronique
1D du module IMDS
1D de nceud IMDS

Nom du fichier

Code fournisseur

Demandeur
Nom de la société

ID unique de société

-

OK | Annuler

Nom Aa rantact

- e

T o . cocs Y Donnien i cectimataire _ Amaiyee

&) ) % | Fitre [Régemoations courmnies ~ [(ras de fitre) @ Q| @G- @~ %G|~ &= |~ & | § | Assistank de réglementation
* (& #test_CA-9619_05 No_de ComposantfPiece gy

1> @ 1 Sub simple e o, de ComposantPice T

stest_cA 261,05
1aenticateurs
supgikmentaires
* Dates
? Listes des requates
>/ 1nform mimerciales sur le produit
>/ Quantités et paids

2 Marquage du polymare
2/ Remarque
| Pléce jointe

wisuzliser +

Nom du fichier Type de document _ Informations Téléchamer Ia date | Talle ¢
uicun fichier joirt & ce MDS

| Mombre de fichers : 0 f

»|Cas d'utilisation

¥ Réglementations.
oo [ v ompete vervie
2/Champ d'application : société détenue
>/Champ d'application : Destinataires
~|Confirmation

respectin 7 Dunndes pertinentes fournics 7

Wisualiser w | [ Afficher le prateniz dimportation IMDS
15 cu morue IMDSVersion |10 de noeud IMDS_[1MDS Entreprise [1D]
S0015285 7 /1 000008 / 1MDS Service leam [0]

IMDS Fournisseur (10] Dote du transtert
IMIS Servics leam [0] 94082036 125030

Total des résultats trouvés 1

Le bouton L Afficher le protocole dimportation IMDS permet d’ouvrir le protocole d’'importation IMDS (document PDF)
qui fournit des informations détaillées sur les conversions appliquées au MDS lors du processus de transfert.

Sélectionnez une ligne dans le tableau et appuyez sur le bouton pour ouvrir ou enregistrer le protocole
d’'importation.

Le champ « Fournisseur IMDS » dans la section « Informations courantes »/« Informations IMDS » affiche la

société fournisseur d’origine dans IMDS qui est uniquement visible pour le propriétaire et ignoré par la copie de la
MDS.
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CDX ID / Version: 1071104/ 0.01 Page: 2 /1 3
User: Gimmer, Grit Date: Jun 8, 2017 7:57 AM
IMDS Import Protocol
Documentation of applied conversions on MDS during transfer
3 Char ion of the trar Cor
Parymom No.: TEC1 COX ID / Version: 1071104 /0.01
Article Namo: Tast Export Componant Node 1D 1071104
Transtor Dwrocton IMODS > CDX IMDS 1D 7 Version S0£343627 11
Transter Company Link Direction: IMDS Sonvice Toam{0] -> COX Sorvice Team (Garmarty) Supplied 1] IMDS Node 1D: 204343627
Transtor initiator Gnt Gemer Trarafer Date: OS082017 07-50:48
Tree Lovel O Arcle Name @ Partitom No. Q@ @ % [+] < o
& Acicle Name & BecMatacial No. COXID ! Version MDS tmport Prosocel
“4 Name Y4 Matorial No. eseronca
<7 Basic Substance name &r casNo,
1 @ Teat Export Component @ sos3s3ez? B04343827 J 1 Oviginal IMDS Attribute: Nodo_ID = 904343627
Orignal IMDS Attribute: ModuleiDVarsion = S0£343627/1.00
Orginal IMDS Attribute: Supplior = IMDS Service Teamn(0)
k2 “ rc Yo 01041218 201041318/ 1 Original IMDS Actribute: Node_ID = 901041319
Onginal IMDS Attribute: ModulolD/Varsion = 8010413 16/1.00
Originad IMDS Actribute: Supplior = (D)
Ignored IMDS Attribute: Tradename =
Ignored IMDS Attributo: Name{DE) = EVC
Ongnal IMDS Astribute: Classdcaton = filed Thormoplassos
Ignored IMOS Altrbuse: Supplier =
Ignored IMDS Attrbuste: Remark(DE) = *
F2 @ Tope PET/PAK & 528588504 46538730 £ 2 Original IMDS Attribute: Noda_ID = 528588504
Orginal IMDS Astribute: ModulelD/NVarsion = 46538730:2.00
Oviginal IMDS Actribute: Supplior = IMDS-Commitioe(423)
-3 " tape achesive layer PAX for PET tapos " 47068367 408064821 4 Ignored IMOS Attrbuste: Tradename =
Ignored IMOS Attrbesto: Name{DE) = tape adhesive layer PAK for PET apes
Ovginal IMDS Astribute: Classdcaton = Achesives, soalants
Ignored IMOS Attrbusa: Supplior =
EntServ Deutschland GmbH generated by CDX .z. DXC.technology

File Importation d'une MDS a partir d'un fichier IPC1752A, IPC1754 ou

IEC62474

Les déclarations IPC1752A Classe C et Classe D, IPC1754 (Classe E, Classe F et Classe G), ainsi que les

déclarations IEC62474 peuvent aussi étre importées sous forme de MDS dans CDX. Une déclaration importée

peut donner lieu a plusieurs MDS, selon le nombre de produits qu'elle compte.

Au cours du processus d'importation, l'utilisateur est dirigé pas a pas par une boite de dialogue d'assistant.

Les données relatives aux informations IPC/IEC pour le MDS (par ex., la date d'importation, etc.) peuvent étre

affichées dans I'écran Détails du MDS aprés avoir été importées. Une MDS importé est importé en tant que
MDS propre en mode d'édition afin de pouvoir étre retravaillé et modifié en vue d'un traitement ultérieur.

Vous pouvez lancer le processus d'importation a partir du menu MDS > Importer > IPC1752A de Classe C/D,
IPC1754 Classe E/F/G ou IEC62474:

I [ nouveau
& Sauvegarde
Enregistrer sous
& Imprimer / Enregistrer au format PDF
4 Importer
Exporter
[ vérification

X Supprimer

1y .
0 Déconnexion

—
- Fonctions ~ Administration ~ Aide «

V| \ (Pas de filtre)

tle Composant/Piece &

NA da Camnacant/Didrs
'!ll rter la dema 2 MDS
48 Importer le MDS IMDS
{48 IPC1752A Class A/C/D
€8 1PC1754 Class E/F/G
48 1EC62474

pns commerciales sur le produit
et poids

du polymere

L'écran suivant offre la possibilité de sélectionner le fichier qui doit étre importé. Utilisez
localiser le fichier XML sur votre ordinateur, puis ouvrez-le :
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T Cammmasant

CDX - Compliance Data Exchange

Le fichier doit &tre fourni au format XML. CDX prend en charge |'importation de fichiers au format IPC1752A de Classe C/D ou IEC62474.

Télécharger le fichier v’ OK ) Annuler

Sélectionner un nouveau fichier | Choose File | No file chosen

Un clic sur ¥ 9% |ance la validation de rapport et affiche un assistant, qui vous guide pendant le processus
d’'importation. L’assistant affiche les informations pertinentes pour créer une MDS dans CDX. L'utilisateur
peut arréter le processus d’'importation en utilisant le bouton Annuler qui est présent sur chaque écran.
L'exemple suivant, illustre I'importation d'un fichier IPC1752A de Classe D. L'assistant affiche des
informations différentes pour chaque étape du traitement. Lisez attentivement les informations et fournissez
ou sélectionnez les informations demandées. Vous pouvez vous passer d'une étape a l'autre en cliquant sur
les boutons Précédent ou Suivant :

Fournisseur

L) i B

Informazicgw générale Déclaration Fournisseur Demandeur Liste de produits Matiére/Substance de base  Confirmation
Les informations affichées d-dessous correspondent au neeud /MainDeclaration/BusinessInfo/Response du rapport.

Etat de la réponse
Date de réponse attendue 17/03/2016

ID du document de

Informations sur |a société

Nom de la société

réponse ) i
Verrouiller les champs de false e
la réponse Autorité de I'ID unique de

société
Représentant autorisé
Nom |Amr Abd El Ghaffar Contsicls
Nom de contact Amr Abd El Ghaffar
Téléphone 06142-803948
Adresse électronique |amr.abd-el-ghaffar@hpe.com Adresse électronique  amr.abd-el-ghaffar@hpe.com

Téléphone |06142-803948

Pris en charge par Q’J Anthesis Précédent | [Suivanty| | Annuler
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Information générale
® & = {t &) =

Information générale Dedaration Fournisseur Liste de produits  Catégorie de substances  Confirmation

La rapport a été validé ! Ce processus d'importation va vous guider tout au long du processus de création de fiche technique.

‘ ~| @ Avis important

« La fiche technique qui va étre créée sera détenue par votre société et toutes les informations importées pourront étre modifiées une fois la
nouvelle fiche technique créée.

« La nouvelle fiche technique nécessitera seulement un sous-ensemble des données du rapport.
« Le rapport original sera ajouté aux fins de référence 2 la fiche technique sous forme de piéce jointe de la fiche technique.

Pris en charge par @AmeSis M Suivant I _MI

Demandeur

= {ial {@) ™ {iat {l =l

Information générale Déclaration Foumisseur Demandeur Liste de produits Matiére/Substance de base  Confirmation

« Les informations affichées di-dessous correspondent au nosud /MainDeclaration/BusinessInfo/Request du rapport.
« Les informations du demandeur ne seront pas ajoutées 3 la nouvelle fiche technique.

Informations sur la société
Nom de la société | String

Informations sur le demandeur

Date de la demande 13/08/1957 Contact de la sociéts
ID du document de [String 1 — String— ‘
demande == ‘
Répondre avant le 13/08/1957 Téléphone | String }

Adresse électronique | String 1

Pris en charge par @Anlh&sis
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Dédlaration
(=) ™ {2 {&=) st

Information générale Déclaration Foumisseur Demandeur Liste de produits Matiér

Les informations affichées d-dessous correspondent au nceud /MainDeclaration/BusinessInfo/Declaration du rapport.

Champ d'application [CJclasseA [Jclasse C/IECE2474 Classe D

Déclaration légale - Standard Supplier certifies that it gathered the provided information and such information is true and correct ta

Acceptation du fournisseur | Acceptad

Pris en charge par @ Anthesis Précédent | Suivant | |  Annuler |

Dans I'écran suivant, vous devez confirmer la création d'une nouvelle MDS. Si vous avez déja importé une
MDS associée au méme numéro de matériau, le systtme vous demande si vous souhaitez créer une nouvelle

version de la MDS pour cette MDS existante ou si vous voulez créer une nouvelle MDS :

Liste de produits

(=) ) U | . )

Infonnatign générale Déclaration Foumisseur Demandeur Liste de produits Matiére/Sub;tance de base Confirmation

« Les informations affichées di-dessous correspondent au nosud [MainDeclaration/ProductList du rapport.

Nom de I'article Mfr |Material 901019013 Nom d'article du

. : demandeur
Numeéro de l'article Mfr | 123 i R
Type d'unité | Each demandeur

Masse 100.0

Unité de mesure | massPercent

Date effective |2016-03-17

Numeéro d'article 123 Le numéro d'article du produit est référencé dans I'un des MDS de votre société. Le processus d'importation va créer par
trouvé défaut une nouvelle version du MDS. Utilisez I'option ci-dessous si vous préférez créer un nouveau MDS.

(®) Créer une nouvelle version du MDS() Créer un MDS

MDS avec le numéro d'article e
1o oricle [ Material_901019013(1030898) [ v]

Pris en charge par (gAmeSis Précédent M |  Annuler
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Matiére/Substance de base

{ f
= &l i (&l {& ] {2

Information générale Déclaration Foumisseur Demandeur Liste de produits Matiére/Substance de base Confirmation

« Les informations affichées d-dessous correspondent au
noeud /MainDedaration/ProductList/Product/Materiallnfo/H

g laterialList/H geneousMaterial du rapport.

v| Détails
Groupe de matériaux
Matériau homogéne Material_901019013

Unité de mesure massPercent
Masse 100.0

Pris en charge par @ Anthesis Précédent m | Annuler

Lorsque cet écran s'affiche, cela signifie que le processus d'importation est terminé et vous pouvez le finaliser

en cliquant sur Créer une MDS. La fiche de données créée sera détenue par votre société et toutes les i

Confirmation

|l sl Tl ] .

Infonnatic:n générale Décla_ration Foun?isseur Demandeur Liste de_produ'rts Matiére/Substance de base Confirmation

{i)
Félicitations ! Le processus d'importation est prét a créer le MDS basé sur les données du rapport IPC.

| @ Avis important

« Le nouveau MDS est détenu par votre société.

« Le nouveau MDS n'est pas éligible pour un envoi, en raison, par exemple, de |'absence de destinataire. Commencez par vérifier si le MDS est
complet.

| Précédent >§uivant | Annuler.

)b 7
Pris en charge par (,Al'iheSlS
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Détails +J Tout développer  [=J Tout réduire
~/Informations courantes
Type Composant
ID/Version 14108752 / 0.01
1D nceud 14108752
Nombre de nceuds 5
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany)

100 % déclaration
Conformité sCIP (]
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle
>/ Categorie d'articles
> Nom(s)
>/ Identificateur(s)
>|Dates
> |Listes des requétes
*|Informations commerciales sur le produit

~/TEC/TPC Import Meta-Data
Utilisateur & l'origine de Schrader, Kirsten
I'importation
Société a l'origine de  CDX Service Team (Germany)
l'importation
Date d'importation 22/05/2026
Nom de la société -
fournisseur
Format de la source IPC1752A_CLASS D
d'importation
Nom du fichier dimportation 250455-CAS Kirsten.xm|

Fichier de données brut  Télécharger

Cannot find substance by name Proprietary Materials. Substance is not
imported!

Import protocol / warnings

La nouvelle fiche technique nécessitera seulement un sous-ensemble des données du rapport importé. Le
fichier du rapport d'origine sera ajouté a la fiche de données en tant que piéce jointe au niveau de la fiche de
données (dans la section Métadonnées d'importation IPC sous Détails) a titre de référence uniquement.

Certaines informations sont toujours manquantes dans votre fiche de données (par ex., les données du
destinataire). Exécutez le processus de vérification du MDS afin d'identifier les données erronées ou
manquantes et finalisez votre MDS.

Outre la fonction d’importation, vous pouvez appliquer un filtre dans les écrans de recherche de MDS /
Composant / Matériau afin de trouver uniquement les MDS propriétaires créés initialement sous forme de
déclaration IPC1752A, IEC62474 ou IPC1754 importée:

o Ch e
importé
Fournisseur 1D de société/d'org. \ —
Aucun fournisseur 3 affiche ———
v
Contact associé
v
Ajouter des métadonnées d'importation
a
Informations sur I'importation de base Fournisseur
Source dimportation [ IPC v Nom de I'entreprise
Format du fichier 1D unique de société
d'importation DS
Date dimportation ey Nom de contact
n Adresse électronique Bseur Numéro SCIP IMDS |
25/05/2026 @ e a )
ID du module IMDS
Nom du fichier
ID de nceud IMDS
Code fournisseur
Demandeur
Nom de l'entreprise
ID unique de société
Nom de contart L
OK Annuler

Exportation d'une MDS vers un fichier IPC1752A, IPC1754 ou IEC62474

S’ils possédent une licence MDS valide, les utilisateurs peuvent exporter des MDS sous forme de déclaration
IPC1752A Classe C ou Classe D, IPC1754 Classe E, F, G ou encore IEC62474 (éd. 1 et éd. 2 « NEW »).
Cette fonction est disponible dans la recherche de MDS (via le menu contextuel du tableau des résultats de
recherche) et lors de I'affichage ou de I'édition d'une MDS. Elle permet d'exporter une MDS vers la déclaration
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sélectionnée. Les données exportées sont enregistrées sous forme de fichier XML. Utilisez le menu MDS >

Exporter et choisissez le format voulu pour lancer le processus d'exportation:

H Fonctions + Administration » Aide »

D nouveau

Ctri+S

w

i}
':'IJ
i)

Enregistrer sous

= Imprimer / Enregistrer au format PDF
f Importer

L, Exporter

[2 Vérification

[!3_ Publier en interne

onnées de fournisseur

SMBT/R

E)| IPC1752A Classe D
E)| IPC1752A Classe C
B} IPC1752A Class A
E)| IPC1754 Classe E

E)| IPC1754 Classe F
By IPC1754 Classe G
B 1EC 62474

5| Dossier SCIP

N~ -
O Déconnexion

Lors de I'exportation d’'une MDS vers un fichier IPC1752A Classe C ou Classe D ou également vers un fichier
IEC62474, vous pouvez désormais choisir dans I'Assistant d’exportation les réglementations auxquelles le
fichier d’exportation doit se référer pour les rapports. Les réglementations IPC seront listées et vous pourrez
sélectionner une réglementation (pour la Classe D et IEC62474) ou plusieurs (pour la Classe C) en vue de
'exportation. Vous pouvez aussi choisir d'inclure les ID de MDS & partir de CDX dans votre fichier
d’exportation. Par défaut, I''D de nceud, I'ID de module et I'ID de société d’'une MDS sont inclus. Décochez les
cases non nécessaires.

Pour les déclaration IPC1754, vous devez choisir le mode du document (distribution ou demande/réponse),
ajouter le nom d’une société destinataire et sélectionner la réglementation du champ d’application. Vous
pouvez utiliser 'option

« Sélectionner dans la liste des destinataires » pour choisir le nom d’'une société destinataire a partir d’'une
liste ou I'option « Saisie manuelle » pour saisir manuellement les données relatives a la société destinataire.

IPC1754 Class E

v| @ 1PC1754

Pour exporter le MDS courant dans le rapport IPC1754, veuillez a) spécifier un destinataire, b) sélectionner la réglementation du champ d'application c) cliquer
sur le bouton « Télécharger »

Nom

ID/Version

Mode du document

Destinataire

Réglementation

Date de réponse attendue

Inclure les ID CDX

Electronics module

1025472 / 2.01

() distribution @ demande/réponse

(O Sélectionner dans la liste des destinataires @) Saisie manuelle

Nom de 'entreps
Nom
Adresse e-mail

Date de la dema |’_§E‘9
&y

Répondre avant

(] 1AEG AD-DSL[ ] REACH SVHC

&

Code DUNS

No. Téléphone

Requester Product Number

Requester Product Name

B Télécharger | Annuler

Lorsqu'un seul destinataire est ajouté a I'onglet Données du destinataire, il sera automatiquement inclus dans
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le fichier d'exportation.

Lorsque plusieurs destinataires sont ajoutés a I'onglet Données du destinataire, un menu déroulant apparaitra
sur I'écran d'exportation. Ce menu déroulant permet a l'utilisateur de choisir facilement la société destinataire
concernée.

Utilisez le bouton « Télécharger » pour télécharger le fichier résultant :

CDX - Compliance Data Exchange

L'exportation du MDS vers IPC1752A Class D s'est terminée avec succés, Utilisez le lien ci-dessous
pour télécharger le fichier résultant.

De plus, notez que certaines informations contenues dans ce fichier XML ne sont pas exportées 3
partir de CDX et doivent &tre renseignées par |'utilisateur (par ex., les informations sur le destinataire).

Recipient Company l Fenchel AG v |
(@ RoHS
(O REACH Candidate List
(O REACH Annex XVII
(O 1EC62474

Inclure les ID CDX

Télécharger

Pris en charge par (;D Anthesis v Fermer

Vous pouvez ouvrir ou enregistrer le fichier a 'aide du menu qui se trouve au bas de I'écran.

Remarque : vérifiez votre déclaration. Il est possible que certaines informations contenues dans le fichier
XML que vous avez créé ne sont pas exportées a partir de CDX et doivent étre renseignées par I'utilisateur
(par ex., les informations sur le destinataire).

Lorsqu’'une MDS est exportée vers un fichier IPC1752A Classe C, certaines des substances non
réglementées ne sont pas listées dans le fichier. Le fichier de rapport comprend les déclarations pour
toutes les substances de la ou des réglementations, y compris quand une de ces substances n’est pas
incluse dans le MDS.

Avant le démarrage du processus d'exportation, le systéme valide les données MDS. Si I'exportation ne peut pas
étre effectuée du fait de données erronées ou manquantes dans le MDS, un message d'erreur s'affichera et vous
indiquera les informations que vous devez modifier dans le MDS :

Apportez les modifications nécessaires et relancez le processus d'exportation.

Lors de I'exportation de Nouveauté CEI62474, le systéme surveille certaines conditions spécifiques pouvant
nécessiter une attention.

CDX - Compliance Data Exchange

Durant le processus d’exportation, une fenétre contextuelle

Erreur

d'avertissement s’affiche si les deux conditions suivantes sont remplies : Erreur de validation dexportation [PC1752. Ca MDS est assacé 3 un
type de noeud invalide en tant gue sous-noeud (ID de nosud @ O Les
e Le systéme détecte une agrégation de la couche de matériel e B o e sort
nécessaire (au moins une hiérarchie de matériel existe dans les
données).

¢ Une réglementation relative au matériel, telle que ELV ou RoHS,
est sélectionnée pour exportation.

Cet avertissement sert a vous informer des implications potentielles concernant I'agrégation de matériel dans le
contexte des données de conformité réeglementaire.
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IEC 62474

Champ dapplication [_) Compliance
Composition
[:] Querylist

Réglementations RoHS
[C) REACH Candidate List
() REACH Annex XVII
D 1EC62474

Inclure les ID CDX

() Compatibilité ChemSherpa

CDX - Compliance Data Exchange

Warning

The IEC62474 export needs to aggregate material layers. As there are declarable substances within the product the

export might not provide correct homogenous material thresholds. Do you want to proceed?

L'exportation du MDS vers IEC62474 s'est terminée avec succés. Utilisez le lien ci-dessous pour télécharger le fichier résultant.
De plus, notez que certaines informations contenues dans ce fichier XML ne sont pas exportées a partir de CDX et doivent étre renseignées par l'utilisateur (par ex.,

v Download o Cancel

B Télécharger Check And Download I Annuler

Le bouton « Check And Download » (Vérifier et télécharger) est activé uniquement lorsque les deux conditions
sont remplies. Si l'une des conditions est manquante, le bouton reste désactivé, ce qui vous indique qu’il faut
utiliser le processus d’exportation standard.

Cette fonctionnalité assure une validation appropriée pendant I'exportation de données de matériel
hiérarchiques pour la conformité réglementaire, évitant les problémes liés a la déclaration de matériel

agrégée.

IEC 62474

Champ d’application () Compliance
Composition
(] QueryList

Réglementations RoHS

() REACH Annex XVII
() IEC62474

Inclure les ID CDX

() Compatibilité ChemSherpa

[C) REACH Candidate List

L'exportation du MDS vers IEC62474 s'est terminée avec succés. Utilisez le lien ci-dessous pour télécharger le fichier résultant.
De plus, notez que certaines informations contenues dans ce fichier XML ne sont pas exportées a partir de CDX et doivent étre renseignées par 'utilisateur (par ex.,

& Télécharger B Check And Downloage |  Annuler
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Exporter une MDS vers un dossier SCIP

Cette fonction est disponible lors de la consultation ou de la modification d’'une MDS et avec une License MDS
(un « Niveau d’entrée » minimum ou supérieur est nécessaire). Veuillez utiliser le menu MDS > Exporter et
choisir le format souhaité pour lancer le processus d’exportation :

! Fonctions ~ Administration v Aide ~ E - =
[ nouveau onnées de fournisseur

-

& Sauvegarder Ctrl+S =
Enregistrer sous 3
é Imprimer / Enregistrer au format PDF 2
! Importer b
I Exporter » B} IPC1752A Classe D
[ vérification 5 IPC1752A Classe C
[ publier en interne 5 1PC1752A Class A
& Accepter E)| IPC1754 Classe E
@ Refuser B IPC1754 Classe F
Transférer ) IPC1754 Classe G
¢ supprimer = IEC 62474
Désactiver ) Dossier SCIP
o Déconnexion [

La boite de dialogue d’exportation du dossier SCIP s’ouvre directement :

SCIP Upload

v| & scIP Dossier

Vous pouvez choisir de soumettre votre MDS 3 I'ECHA sous forme de dossier SCIP, en utilisant la soumission directe. Votre dossier sera immédiatement transféré a
|'ECHA et vous serez orienté vers |a file d'attente CDX et le gestionnaire de collecte (QCM) pour le contréle d'état. Vous pouvez galement télécharger le dossier
sur votre disque dur et utiliser https://test-env.ecs.echa.eurcpa.eu/cloud/submissions pour soumettre les données manuellement ou les importer dans IUCLID,
Avertissement : si les articles de cette MDS ne contiennent pas de catégories d'articles, ils recevront la valeur par défaut telle que configurée dans la MDS, ou
hériteront de la valeur de leur ancétre si aucune valeur par défaut n'est fournie.

Remarque : Si les « Entités juridiques vendeuses » sont configurées pour cette MDS, la soumission réussie du dossier déclenchera des notifications simplifiées
pour ces entités. Les numéros SCIP associés sont accessibles dans I'onglet « Données fournisseur =.

Remargque : si vous souhaitez activer le téléchargement SCIP direct/en masse, vous devrez demander a I'administrateur de votre société de fournir les informations
de connexion ECHA dans la configuration de la société. Pour plus d'informations, consultez : Authentification SCIP

v| MDS details

Nom SCiP Test

ID du module 2212775
Version CDX 1.00

Numéro de piece [456963]

v| Dossier parameters
Type de référencement de (®) Numéro SCIP de fournisseur
la piece recue (O Numéro SCIP de client

B Télécharger le dossier SCIP g SCIP Upload |  Annuler

Si vous cliquez sur Authentification SCIP, un nouvel onglet s'ouvre avec un document expliguant comment
préparer votre société pour la soumission SCIP.

Attention : si les articles contenus dans cette MDS ne comportent pas de catégorie d’articles, ils seront
associés a la catégorie par défaut configurée dans la MDS ou utiliseront la valeur des articles précédents si
aucune valeur par défaut n’a été spécifiée.

1. La MDS doit avoir au moins un article contenant des substances réglementées de la liste des
substances candidates REACH (version actuelle de la liste) a plus de 0,1 %.

2. Les catégories d’articles dans les informations commerciales sur les produits doivent étre au moins
définies pour le noeud supérieur de la MDS.

3. La MDS doit comporter des numéros de référence pour tous les articles contenus.
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Toutes les vérifications qui échouent seront répertoriées dans I'assistant d’exportation :

CDX - Compliance Data Exchange

Erreur D Fermer

v/ @ SCIP Dossier

Lors de la préparation des données pour le téléchargement SCIP, les erreurs suivantes se sont produites, Ces erreurs reflétent les exigences minimales et les
régles commerciales connues qui empéchent [a création, le téléchargement et |'acceptation des dossiers SCIP sur le portail de soumission de 'ECHA. Une fois
ces erreurs corrigées, vous pourrez réessayer de créer le dossier SCIP.

-Aucun contenu suffisant a signaler (SVHC) n'a été trouve.
-Catégorie d'articles manquante pour au moins le nosud supérieur.
-Le composant (ID du nosud : 11058190) dans la MDS n'est pas associé a une définition de numéros de piéces/matériaux.

Vous pouvez fermer I'écran et modifier votre MDS pour qu’elle réponde aux critéres de vérification et
recommencer le processus d’exportation. Sila MDS a passé toutes les vérifications de regles, I'assistant
d’exportation se présente comme suit et vous pouvez « Télécharger le dossier SCIP » ou la télécharger
directement dans la base de données SCIP:

SCIP Upload

v! (&) SCIP Dossier

Vous pouvez choisir de soumettre votre MDS & I'ECHA sous forme de dossier SCIP, en utilisant la soumission directe. Votre dossier sera immédiatement transféré a
I'ECHA et vous serez orienté vers la file d'attente CDX et le gestionnaire de collecte (QCM) pour le contréle d'état. Vous pouvez également télécharger le dossier
sur votre disque dur et utiliser https://test-env.ecs.echa.europa.eu/cloud/submissions pour soumettre les données manuellement ou les importer dans IUCLID.
Avertissement : si les articles de cette MDS ne contiennent pas de catégories d'articles, ils recevront la valeur par défaut telle que configurée dans la MDS, ou
hériteront de la valeur de leur ancétre si aucune valeur par défaut n'est fournie.

Remarque : Si les « Entités juridiques vendeuses » sont configurées pour cette MDS, la soumission réussie du dossier déclenchera des notifications simplifiées
pour ces entités. Les numéros SCIP associés sont accessibles dans l'onglet « Données fournisseur ».

Remarque : si vous souhaitez activer le téléchargement SCIP direct/en masse, vous devrez demander & |'administrateur de votre société de fournir les informations
de connexion ECHA dans la configuration de la société. Pour plus d'informations, consultez : Authentification SCIP

v MDS details

Nom (JM)SEPARATOR&HOSE ASSY
ID du module 1568871
Version CDX 0.01
Numéro de piéce [31050-2E000]

v! Dossier parameters

Type de référencement de Numéro SCIP de fournisseur
la piece recue () \yméro SCIP de dlient

B Télécharger le dossier SCIP B SCIP Upload I _ Annuler

Dans la section (Paramétres du dossier) de I'assistant, vous pouvez remplacer la valeur originale de l'attribut
nommeé (Type de référence de la piéce regue) configuré au niveau de I'entreprise pour choisir le numéro
SCIP a utiliser lors du référencement d'une sous-piéce regue qui posséde a la fois un numéro SCIP fourni par
le fournisseur et un numéro SCIP fourni par le client (généré par votre entreprise).

Si vous avez cliqué sur Authentification SCIP, un nouvel onglet s'ouvrira avec un document montrant
comment préparer votre entreprise a la soumission au SCIP.

Le bouton « Télécharger SCIP » démarre une tache, qui transférera les informations de la MDS dans la base de
données SCIP proprement dite. Aprés avoir cliqué sur ce bouton, la boite de dialogue « Télécharger SCIP » (voir ci-
dessus) disparait. Ensuite, un message (voir ci-dessous) s’affiche. L'utilisateur peut décider s’il souhaite étre
directement transféré vers le dossier QCM associé.
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CDX - Compliance Data Exchange

SCIP Upload
Vous avez téléchargs une fiche technique sur le systéme 5CIR
Voulez-vous accéder au QCM pour voir |"état du dossier SCIP
téléchargé 7

f Ciui x Man

Dans le Queue and Collection Manager (QCM), I'état de la tache et d’autres informations seront affichées. En
cas d’échec du téléchargement SCIP, il peut également étre redémarré dans le QCM.

Téléchargement SCIP

Les utilisateurs peuvent exécuter la fonctionnalité de téléchargement du SCIP par le biais des fonctions
suivantes du systéme :

1. Menu MDS : MDS/Exporter/Dossier SCIP a partir de I'écran de recherche Fiche de

données : cliquez avec le bouton droit de la souris sur une MDS/un groupe de MDS a partir

des résultats de recherche / Exporter/Dossier SCIP.

Acceptez la/les MDS regue(s) et créez une soumission SCIP lors de I'acceptation.

Analyse des utilisations : cliquez avec le bouton droit de la souris la/les MDS/MDS

résultante(s) aprés avoir exécuté la fonction d’analyse/dossier SCIP.

4. Utilisation de I'API de téléchargement (service Web) : en ajoutant echaSubmission(true) a <Ingredients>.
5. Utilisation du service Web de téléchargement en masse SCIP.

2.
3.

Le systeme doit d'abord vérifier si cet utilisateur appartient a une société qui posséde une licence SCIP
valide. Si tel n'est pas le cas, un message d'erreur s'affiche pour I'utilisateur, I'informant qu'une licence est
nécessaire pour effectuer cette action.

CDX - Compliance Data Exchange

Erreur w) Fermer

v @ SCIP Dossier

Lors de la préparation des données pour le téléchargement SCIP, les erreurs suivantes se sont produites. Ces erreurs reflétent les exigences minimales et les
régles commerciales connues qui empéchent la création, le téléchargement et I'acceptation des dossiers SCIP sur le portail de soumission de I'ECHA. Une fois
ces erreurs corrigées, vous pourrez réessayer de créer le dossier SCIP.

-Cette fonction requiert une licence CDX MDS. L'administrateur de votre société peut commander une telle licence dans le menu Administration | Licences CDX.

) Qe h | h L
/7 _|cDX Service Team (Germany) (0)  petail

) REACH SVHCs in parts (0) - B
I View ~ 221 M Export
L= L) not assigned (15320) EMenu 5 Bxpo
Type ‘Name

L= ) Queue Management (15890) REACH SVHCe
s in parts

Le rapport SCIP a nettoyé la piéce sans numéro SCIP
L'utilisateur a la possibilité de déclarer a nouveau une piéce précédemment déclarée (a I'aide de CDX) comme

« propre » aprés |'élimination des substances extrémement préoccupantes (SVHC). Cette option est
disponible méme si la piéce nettoyée n'a pas de numéro SCIP. La piéce nettoyée peut avoir été créée de l'une
des maniéres suivantes :
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* En tant que copie de la MDB précédemment déclarée
* Entant que nouvelle version de la MDB

* En tant que copie de la MDS précédemment déclarée
* Entant que nouvelle MDS

* Entant que nouvelle MDS avec le méme numéro de piéce principal

Référencement SCIP

CDX utilise maintenant le mécanisme de référencement dans les Dossiers SCIP pour les MDS détenues. Chaque
fois qu'une MDS est transmise au systéeme ECHA et qu'elle contient des nceuds « détenu par la société » associés
a un numéro SCIP, CDX crée une référence SCIP et non un dossier complet.

CDX prend également en charge la création de Dossiers SCIP sous réserve de l'acceptation des piéces du
fournisseur, ce g permet également de les utiliser pour le référencement SCIP. Notez que cela ne créera pas une
SSN pour une piéce du fournisseur, mais un dossier complet, basé sur des informations spécifiques au
destinataire.
SCIP Upload

v| & sCIP Dossier

Vous pouvez choisir de soumettre votre MDS 3 I'ECHA sous forme de dossier SCIP, en utilisant la soumission directe. Votre dossier sera immédiatement transféré a
I'ECHA et vous serez orienté vers la file d'attente CDX et le gestionnaire de collecte (QCM) pour le contrdle d'état. Vous pouvez également télécharger le dossier
sur votre disque dur et utiliser https://test-env.ecs.echa.eurcpa.eu/cloud/submissions pour soumettre les données manuellement ou les importer dans IUCLID.
Avertissement : si les articles de cette MDS ne contiennent pas de catégories d'articles, ils recevront la valeur par défaut telle que configurée dans la MDS, ou
hériteront de la valeur de leur ancétre si aucune valeur par défaut n'est fournie,

Remarque : Si les « Entités juridiques vendeuses » sont configurées pour cette MDS, la soumission réussie du dossier déclenchera des notifications simplifiées
pour ces entités. Les numéros SCIP associés sont accessibles dans I'onglet « Données fournisseur ».

Remarque : si vous souhaitez activer le téléchargement SCIP direct/en masse, vous devrez demander a I'administrateur de votre société de fournir les informations
de connexion ECHA dans la configuration de la société. Pour plus d'informations, consultez : Authentification SCIP

v! MDS details
Nom SCiP Test
ID du module 2212775
Version CDX 1.00
Numéro de piece [456963]

v| Dossier parameters
Type de référencement de (@) Numéro SCIP de fournisseur

la piéce recue ) \néro SCIP de client

B Télécharger le dossier SCIP @) SCIP Upload |  Annuler

Si un dossier SCIP ne comprend que le numéro SCIP du fournisseur (soit le numéro SCIP externe, soit le numéro
SCIP CDX pour une pieéce MDS regue, le méme numéro SCIP (numéro SCIP du fournisseur) doit étre utilisé pour
le référencement.

Si un fichier SCIP pour une piéce MDS recue ne contient qu'un numéro SCIP client généré par le destinataire
(numéro SCIP CDX destinataire), le méme numéro SCIP (numéro SCIP client) doit étre utilisé pour le
référencement.

Si un dossier SCIP pour une piéce MDS recue contient les deux numéros SCIP (numéro SCIP du fournisseur et
numéro SCI du client du destinataire), l'utilisateur sera invité a choisir le numéro SCIP a référencer.
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Empécher les soumissions automatisées de SSN par les destinataires
avant le téléchargement en masse des dossiers SCIP

Si le destinataire d'une MDS tente de soumettre un dossier SCIP pour une MDS regue d'un fournisseur pour lequel
des unité de distribution (entités juridiques) ont été co-configurées, le systéme ne doit pas envoyer
automatiquement les SSN pour les unités de distribution pré-configurées du fournisseur lorsque la soumission
SCIP est réussie.

Si le fournisseur d'une MDS tente de soumettre un dossier SCIP pour sa propre MDS pour laquelle des entités de
distribution sont configurées, le systéme doit automatiquement envoyer des SSN pour les entités de distribution
configurées lorsque la soumission SCIP est réussie.

Prise en charge SCIP de sélections multiples
Veuillez noter que la fonctionnalité de soumission directe de plusieurs fiches a 'TECHA dépend de la licence.

Les utilisateurs qui possédent une licence « Entry » standard peuvent uniquement créer et télécharger un
dossier SCIP pour une FDS unique et individuelle. Ce dossier doit ensuite étre chargé manuellement sur le
portail de soumission de 'ECHA. Par conséquent, si un utilisateur titulaire d’'une licence « Entry » tente
d'utiliser la fonctionnalité de sélection multiple décrite ci-apres, I'action sera bloquée et un message
d’avertissement apparaitra :

pe | v]

CDX - Compliance Data Exchange

prt Warning

Allowed maximum number of SCIP Uploads (0) in current

license is reached. To proceed, your Company Administrator 4

should check the CDX license. s

8

[y 7
OK

v 9

1234 11782811 /1 11782811

Il est possible de sélectionner plusieurs fiches techniques vers 'TECHA. Cette fonctionnalité est accessible via
la Recherche de MDS, de Composant/Semi-composant et/ou de Matériau. De plus, elle est également
disponible avec la fonctionnalité « Analyses des lieux d'utilisation » pour les fiches techniques analysées.

Dans le cas de la sélection de plusieurs fiches techniques, cette fonctionnalité est disponible par clic droit
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Nom , ID Identifiant Date SCIP

Nom , No. de Composant/Piece, ID

Nom

No. de Composant/Piéce

o s E
1D neeud &=
Piéce jointe Type V|

Visualiser - E’r‘ Menu I @ Exporter

pe Nom |No. de Composant/Piéce
b SPH76551 M4H-1-8

&  SPH7655LM4H-1-8

b #MSIPC 1754 # Editer asdfd

b 01Copy_Inactive MDS Referer (3 Voir IMDS.LEG.011

},  0608DP4B BUSH ™ 0608DP4B

), 09321030055 THREAD INSER - Copier B IPC1752A Classe D
b, 09321250005 THREAD INSER 3¢ Supprimer B 1PC1752A Classe C
by 118-137 MHz Aircraft RF Com Désactiver

l,  22541N040 NUT_HEXAGONAI : ) IPC1752A Class A
b, 2506022500006A1C=511XX0. & Imprimer B IPC1754 Classe E
},  2506022500006A1C=511XX0. [ Vérification )| 1PC1754 Classe F
b 362C42+BX10016X ]:B Copier dans le presse-papiers B IPC1754 Classe G
b, 362C42+BX10016X

| 364F42+1C58016X [™ publier en interne B IEC 62474

},  39267-13 CLAPPER Exporter B Dossier SCIP

b, 39267-14 WASHER 30767-14

Ou en cliquant sur « MDS » => « Exporter » => « Dossier SCIP ».

Refiiser r

- Fonctions =+ Administration = Aide = .'_.
i D nouveau 3 R
- h h
& Sauvegarder Ctrl+S
1 Enregistrer sous
Emprimer / Enregistrer au format PDF
43 Importer » @ Importer la demande de MDS en masse
Exporter » @ Importer le MDS IMDS
Vérification @ 1IPC1752A Class A/C/D
Publier en interne @ 1IPC1754 Class E/F/G
&) Accepter '! IEC62474
. m=1

ICDX - Compliance Data Exchange

sCIP Upload
@ Vous 8tes sur le point de créer et de soumetire plusieurs

d'attente. En cliguant sur « Qui », vous serez dirigé vers le
QCH,

dossiers SCIP. Ils seront transmis, créant ainsi une nouvelle file

w) Annuler

Aprés avoir cliqué sur le QCM s’affiche et les fiches techniques se trouvent dans un nouveau dossier Soumission
SCIP. Le nom du dossier comprend la date et I'heure du transfert des fiches techniques. Par la suite, la tache
déclenche le téléchargement vers TECHA. Au moins un matériau doit étre sélectionné, sinon le message d’erreur
suivant s’affiche aprés avoir cliqué sur « Dossier SCIP ». Toutes les autres fiches techniques qui ne sont pas
détenues sont ignorées et ne sont pas transférées, méme si elles ont été sélectionnée.
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DEMANDE DE MDS

La fonction Demande de MDS est une fonction puissante. Avant de I'utiliser, il convient de communiquer avec
vos fournisseurs en dehors de CDX et de convenir que vous utilisez cette fonction pour communiquer des
conditions requises. Vous devrez connaitre a quelle société de CDX envoyer la Demande. Cette section
détaille comment utiliser la fonction Demande de MDS

Parties d'une Demande

Une Demande indique a un fournisseur quels attributs doit (obligatoirement) avoir le MDS et la valeur de ces

attributs. La Demande en elle-méme est constituée de trois parties :

* Un ensemble d'attributs MDS obligatoires (données spécifiques de base et du destinataire).

* Les valeurs requises (en option) pour les attributs de MDS requis (seulement les données spécifiques

au destinataire).

* Les Données administratives, qui sont spécifiques a la demande La figure suivante décrit le flux de

travail associé a la demande de MDS :

Etats de la demande de MDS

|
[~ oz

e

Q

I

accepter & VDS m—

en attente
d'acceptation

Demande d'action du propriétaire

Boermande dactoncitestmnadare:

Termes de la demande : Destinataire par rapport a Fournisseur

Un Destinataire de MDS crée une demande a un Fournisseur de MDS. Le Destinataire du MDS est le
Propriétaire de la Demande et le Fournisseur du MDS est le Destinataire de la Demande. Pour éviter toute
confusion, les termes Destinataire du MDS et Fournisseur du MDS sont utilisés.

Attributs du MDS

Les attributs requis peuvent étre divisés en deux types : Attributs de Base et Attributs spécifiques du
Destinataire du MDS. Dans la demande, le Demandeur (Destinataire du MDS) indique les données qu'il
attend. La plupart des informations sont facultatives. Toutefois, les attributs de MDS « Nom du matériau de
la pieéce » et la « Date d’échéance » sont requis.
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Les Attributs de base MDS suivants font directement référence au produit et sont identiques pour tous les
destinataires de MDS :

*  Type de MDS

» Déclarationa 100 %

» Piéce jointe requise: Si cette option est cochée, les Types de documents requis doivent étre sélectionnés dans la
liste déroulante.

» Différentes valeurs dépendant du type de MDS telles que le Poids Mesuré et le Marquage des
Pieces (Composant), le Poids Spécifique (Semi-composant), le Symbole et le Numéro de Matériel
Standard (Matériel), le Groupe/la liste de réglementations et de Substances de base

Les Attributs Spécifiques au Destinataire du MDS suivants sont les éléments de données associés a
l'onglet des Données de Destinataire sur le MDS :

Codes fournisseur (Codes fournisseur de société et Codes fournisseur admin)
Nom du matériau de la piéce (obligatoire)

Numéro Piéce/Elément

Référence fournisseur

Transfert autorisé

Dessin avec numéro, Date et Niveau de Modification

Ordre d'achat avec numéro et regu du numéro de livraison

* Rapport avec Numéro et Date

e o o o o o o

Les valeurs requises des attributs sont automatiquement insérées dans les champs de données du MDS attribué et
ne peuvent pas étre écrasées. S'ils sont vides, les fournisseurs de MDS ont la possibilité d'entrer leurs propres
valeurs.

Données administratives

Les données administratives sont des données se référant directement a la Demande. Ce sont les données que le
Demandeur (Destinataire du MDS) utilise pour gérer les demandes dans sa société, telles que :

1. Etat (généré par le systéme)
2. Date d'échéance, qui est la date jusqu'a laquelle le Destinataire du MDS s'attend a recevoir le MDS requis
3. Fournisseur (I'utilisateur peut rechercher dans les sociétés déja enregistrées dans le CDX ou choisir
d'envoyer la demande a une société non enregistrée dans le CDX)
4. Demandeur : Société / ID Unité d'org. du Destinataire de MDS et interlocuteur (généré par le systéme)
5. Projet, qui est utilisé pour les demandes de groupe. Des Projets sont créés par les Administrateurs
de la Société et sont valides sur I'ensemble de la société (dans la société du Destinataire du
MDS). Commentaire, qui est obligatoire pour un rejet

Etats de la Demande MDS

L'état de la Demande décrit ce qui suit :

* Une nouvelle Demande (état « nouveau »)

* Lademande est envoyée a un Fournisseur de MDS (état « envoyé » pour le demandeur, « regu »
pour le Fournisseur MDS)

* Le Destinataire de MDS répond a une question et envoie la Demande (état « envoyé », « regu »

pour le Fournisseur de MDS)

Le Fournisseur de MDS a attribué une MDS mais ne I'a pas encore envoyée (état « joint »)

Le MDS a été envoyé (état « en attente d'acceptation »)

Le MDS a été accepté (état « achevé »).

Le récepteur de la Demande (Fournisseur de MDS) a rejeté la demande (état « rejeté »)

La Demande a été annulée (état « annulé »).

La date d’échéance d’une requéte est dépassée (« expiré »).

Le demandeur de MDS peut également modifier I'état d’'une requéte MDS, en utilisant le menu contextuel (clic droit
de la souris > Supprimer) a partir de la recherche de requéte ou a 'aide de la fonction Supprimer du menu MDS
dans les détails de la requéte MDS.
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Création de demandes

Si vous utilisez des Projets, la premiére étape consiste a créer le projet. Dans le cadre de la présente section,
nous supposerons que soit vous n'utilisez pas de Projets (ce qui est en option) ou que vos Projets sont déja

créeés.

Des demandes peuvent étre créées par n'importe quel Profil utilisateur, excepté en Lecture seule. Vous avez
deux options pour créer des demandes :

e Création d'une demande de MDS seul en utilisant la fonction MDS > Nouveau > Demande MDS ou

»  Créer de multiples demandes de MDS en utilisant la Matrice MS Excel fournie et télécharger le fichier

dans CDX

La premiére option est décrite dans la section suivante. Vous pourrez trouver une description destinée a créer
de multiples demandes de MDS avec le fichier MS Excel au chapitre « Boite d'envoi », car elle n'est pertinente
que pour ses propres demandes de MDS.

Les attributs de la Demande sont les suivants :

Champ
Demande de MDS

‘ Description ‘

Etat

Généré par le Systéme - Etat de la Demande

Date d'échéance

La date a laquelle la réponse est due. Ce champ est obligatoire.

Fournisseur

Le fournisseur de MDS qui recevra cette demande.

Société Demanderesse

Généré par le systéme - Nom CDX de la société générant la demande et a laquelle le
fournisseur enverra la réponse a la demande.

Unité organisationnelle
demandeuse

Si vous avez été affecté(e) a des unités d'organisation de votre société, vous pouvez
sélectionner I'unité d'organisation qui demande les données (seule cette unité d'organisation
recevra le MDS demandé).

Coordonnées MDS du

Généré par le systéme a partir de I'ID utilisateur de la personne créant la demande.

Demandeur
Projet Numéro de projet auquel est attribuée la Demande.
ID Généré par le systéme - ID de Demande MDS

Commentaire

Vous pouvez fournir ici des informations supplémentaires pour votre fournisseur, les
informations attendues ou le type de réponse a la demande attendu.

Piéce jointe

Ici, vous pouvez ajouter des pieces jointes et une courte description a votre demande. Les
formats de fichier autorisés sont les mémes que pour une piéce jointe de MDS. Vous pouvez
importer jusqu’a 11 fichiers, mais ils ne doivent pas dépasser 25 Mo. Pour en savoir plus,
veuillez lire le chapitre « Piece jointe » dans la section MDS.

Données du destinataire

Codes fournisseur de
société

Vous pouvez spécifier un ou plusieurs codes fournisseur spécifiques. Le fournisseur ne peut
pas changer le(s) code(s).

Codes fournisseur admin

Lors de la sélection d’un fournisseur répertorié dans CDX avec un/des code(s) fournisseur
prédéfini(s) (par 'administrateur de la société dans le menu Administration > Société), les
codes fournisseur prédéfinis sont chargés ici en tant que « Code fournisseur admin ».

Nom du matériau de la
piéce

Le nom est requis. Vous pouvez également entrer le nom spécifique. Le fournisseur ne sera
pas en mesure de modifier le code.

N° de piece/d'article

Cochez la case juste a cété du tableau, si nécessaire. Vous pouvez également saisir une
valeur (un ou plusieurs numéro(s) de piéce/article) ou importer plusieurs numéros a partir
d'un fichier texte (Parcourir). Le fournisseur ne sera pas capable de changer le code.

Transfert autorisé

Cochez la case si vous avez besoin que le transfert soit autorisé.

N° de dessin

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

Dessin daté

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le

fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.
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Champ

Niveau de modification du
dessin

‘ Description ‘

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

Numéro de bon de
commande

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

N° du bon de livraison

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

N° de rapport

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

Date du rapport

Vérifier le contenu de la boite si nécessaire. Vous pouvez également entrer une valeur. Le
fournisseur ne sera pas en mesure de modifier le code.

MDS

Type

Choisissez le type de MDS souhaité - Composant, Semi-composant, Batteries ou Matériel

Déclaration a 100%

Cochez cette case si une déclaration de substance de base est requise et si les Substances
de base sur le nceud principal doivent étre égales a 100%.

Conformité SCIP

Vérifiez ce champ pour la conformité SCIP. La valeur par défaut de cet indicateur est
déclenchée dans I'écran Admin société.

Piéce jointe requise

Lorsque « Piéce jointe requise » est cochée, le systéme préremplit les types de documents
requis en fonction des Paramétres par défaut de I'entreprise. L'utilisateur peut contourner
ces parameétres par défaut en modifiant la sélection dans la liste déroulante pour imposer
des exigences spécifiques a la requéte. De plus, I'écran se met a jour dynamiquement pour
afficher uniquement les champs pertinents pour le Type de MDS sélectionné.

Poids mesuré par article

Poids mesuré par article

Cochez cette case si vous avez besoin que la valeur du Poids Mesuré par Article soit entrée
sur tous les Composants et Batteries dans la structure par arborescence.

Poids mesuré par article

. Cochez cette case si vous avez besoin que la question sur le Marquage des Piéces soit
répondue sur tous les Composants et Batteries dans la structure par arborescence.

Marquage des piéces

Cochez cette case si vous avez besoin d'obtenir une réponse concernant la question du
Marquage des Pieces sur tous les Composants dans la structure par arborescence.

Poids spécifique

Cochez cette case si vous avez besoin que le Poids Spécifique soit donné sur tous les
Semi- composants dans la structure par arborescence.

Symbole Cochez cette case si vous avez besoin d'un Symbole sur tous les Matériels dans la structure
par arborescence.
N° d'article standard Cochez cette case si vous avez besoin d'un Numéro de Matériels sur tous les Matériels dans

la structure par arborescence.

Réglementation et
groupel/liste des
substances de base

Choisissez un(e) groupe/liste des substances de base auquel la demande de MDS doit se
référer. Ici, vous pouvez également choisir votre propre Liste des substances de base
spécifiques aux entreprises pour la donner a votre client, y compris les substances de base
qui doivent étre contenues ou non dans la MDS demandée.

Liste/Groupe de
réglementations et de
substances de base

Choisissez toutes les réglementations (courantes et spécifiques a la société) qui doivent étre
dans le champ d’application pour le MDS demandé. Toutes les réglementations relevant du
champ d’application pour la société/unité organisationnelle demandeuse (telles que définies
dans les détails relatifs a la société) sont identifiées par défaut. Vous pouvez changer la
sélection en changeant I'unité organisationnelle demandeuse. Vous pouvez également
marquer/annuler le marquage des réglementations relevant du champ d’application et le
champ « Confirmation requise » manuellement, mais cela remplacerait le choix de la
réglementation par défaut de votre société ou unité d'organisation pour le MDS demandé.

Sélection du Fournisseur

Vous pouvez rechercher une société déja enregistrée dans CDX en utilisant la fonction recherche de
société Q. Une fenétre contextuelle s'affichera pour permettre aux utilisateurs d'appliquer des filtres et de
visualiser les entreprises correspondantes sous forme de tableau. Dans le menu Affichage, les utilisateurs
peuvent ajuster la visibilité des colonnes en sélectionnant Colonnes, ou ils peuvent afficher ou masquer
des champs spécifiques tels que le nom de I'entreprise, I'unité organisationnelle, I'ID, le statut, le code
fournisseur, le pays, le code postal, la ville et I'état/la province. Une colonne Utilisateur de confiance est
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disponible exclusivement pour les administrateurs de I'entreprise et n'est visible que dans l'interface.
Cette colonne n'est pas exportable et ne sera pas incluse dans les fichiers Excel exportés. La fonction
d'exportation fournit toutes les autres informations affichées sur I'entreprise.

P Az

PR
CDX - Compliance Data eXchange

|  Entreprise

[ N P P N ED S H T = e ~

Nom de l'entreprise code postal Nom utilisateur
)
ID société Ville ID utilisateur
t
Unité d'organisation Département
uniquement les
e Code DUNS Pays | he sociétés racines
ID de société IMDS Code foumisseur sociétés similaires usage en interne uniquement ()
s
P
Q_ Rechercher
€ P
\i  Visualiser ~ Menu @ Exporter
Nom de 'entreprise Unité d'organisation D Statut Code fournisseur Utilisateur de confiance Pays code postal Ville
I Aucune donnée a afficher
! 4 >
Menu Total des résultats trouvés 0
e
v Appliquer o Annuler
P

Quand vous activez le champ « Non enregistré dans CDX », des champs supplémentaires apparaissent

dans la zone inférieure :

1%, Demandes de MDS regu Ingrédients
Demande de MDS
Statut  nouveau

Date limite

Plzce jointe
Visualiser v | £ Ajouter un fichier () Ffface

5/082006 | By *

Données de fournisseur Données du destinataire Analyse
Données du destinataire

Nom du e la pidce

No. sant[Pidea

Groupe de demandes -
Fournisseur * @ () Mon enregistré dans CX
Demandeur Entreprise CDX Service Team (Germany) (0] e darticle/piéce fournisseur
Demandeur Contact MDS Kotkowska, Marika

Projet | ~|

BoneiT
—— Transfert autorisé
Wo. de plan
Date du plan
Miveau de changement du plan
4 Bon de commande No.

Bon de livraison

Nom du fichier Type de document

No. de Rapport

Téicharger la

Informations e

Aucun fichier Jaint 3 cette demande de MDS

Date de rapport

nnmhre s nidres inintes 045

Demande de MDS *

[ choose Fite | o fle chesen

Qow
No. de Composant/Piéce {[m]
Aucun numéro affecté

Choose File | Ho file chosen
o9ow

No. de
ComposantPiéce

Aucin numéro affectd

D
Dessln
0
O
0
Ban de commande
=]
D
Rapport
O
ddmmivry B O

Type | Composant v

Peids mesuré par artide [O)

Marquage du pofymére (]

100 % déclaration
Conformité SCIP

Pidce joinle requise

Types de documents requis | Tout =

Réglementation and Liste/Groupe de sub

o base

Liste/Groupe de substances de |
base

~]

> Réglementation
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Données entreprise
Nom de I'entreprise
Rue
Code postal
Ville
Département
Boite Postale
Code DUNS

Pays | Germany I

administrateur de la société
Nom
Prénom
No. Téléphone *
Adresse e-mail

Confirmer |'adresse e-mail

Veuillez remplir les informations requises pour la société a laquelle vous voulez envoyer la demande de MDS
(tous les champs avec une * rouge sont obligatoires).

Vous pouvez également sélectionner une Unité organisationnelle demandeuse spécifique pour la demande.
Si une OrgUnit est sélectionnée, I'objet de I'e-mail généré par le systeme affichera ce nom d’OrgUnit au lieu
du nom de société racine.

Au bas de la fenétre, vous pouvez également ajouter une remarque a I'e- mail que le systéme enverra. Dans
cette zone, vous pouvez ajouter des informations utiles destines aux fournisseurs, qui n‘ont pas encore
procédé a leur enregistrement dans CDX et qui sont susceptibles d’avoir besoin de conseils quant a la réponse
a fournir a votre demande. Si votre société posséde une licence CDX valide, vous pouvez également ajouter
des piéces jointes. Les fichiers aux formats suivants peuvent étre téléchargés : xls, xlsx, doc, docx, pdf. Utilisez
le bouton | 3¢ supprimer pour supprimer la piéce jointe.

Texte de I'e-mail

a Adresse électronique Langue [English v
cc

Sujet | CDX Service Team (Germany) Demande - Soumettre des donndes relatives aux matériaux via CDX

Choose File | No file chosen

Aprés I'enregistrement et I'envoi, 'administrateur de société que vous avez spécifié recevra un e-mail, ainsi
qu’une invitation a s’enregistrer dans CDX et les informations pertinentes pour utiliser le systéme. Le
fournisseur recevra plusieurs rappels en fonction des paramétres de I'entreprise de I'expéditeur.

QL-Survey Request - Submit Material Data via CDX (CDX Modeloffice 2)

) © Repy | % RepyAl
e cdx-maller-mof2n@cdxsystem.com i P

..... ad pictures. To help protedt your privacy, Outlook prevented automatic downioad of Some piCtures in this message

Dear Out CheckME,
This email is sent on behalf of QL-Survey via the Compliance Data Exchange (CDX). If you have concerns about the authenticity of this email, please see the personal message below from who can also be contacted at
As part of QL-Survey's legal obligations, we are required to report the use of specific chemical substances in products and manufacturing processes. To meet these requirements, MEN FH, as an QL-Survey supplier, is requested to provide detalled materlal data for the items you supply.

To simplify this process, QL-Survey has chosen CDX as the single reporting platform for collecting this information. Material data is submitted using a Material Data Sheet (MDS) within the CDX system.

What You Need to Do
1. Access your CDX account:

* If not registered, complete your company registration here: activate my company.
* If your company is already registered, log in here: logon CDX.

2. Submit your material data:
Once logged in, create or upload your Material Data Sheet (MDS) and complete the submission by 2025-12-28.

Important Notes
«  For security purposes, the links provided can only be used once and will expire on the submission deadline above.
e Access detailed support and guidance here: CDX Support.

« For CDX basic functionality and support, users can contact the CDX Service Desk free of charge.

Personal message for you from Thomas Beil

Personal Text from QL Org

If you believe this notification was sent in error, please refect the registration by clicking here: reject registration.
For assistance, please contact our service desk at cdx-servicedesk@dxc.com.
We appreciate your cooperation and timely response to support QL-Survey's compliance efforts.

Best regards,

Your CDX Team

Vous serez informé par e-mail des que I'administrateur de la société aura activé I'enregistrement de cette
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société. Tant que la société du fournisseur n’a pas confirmé I'enregistrement, vous pouvez mettre a jour et/ou
renvoyer la requéte d’enregistrement. Cette opération peut étre effectuée dans la requéte elle-méme en
utilisant le bouton « Envoyer » situé au bas de I'écran.

Dans cette zone, la fonction « Envoyer I'historique » est également disponible. En double-cliquant sur une
entrée de ce tableau, vous pouvez ouvrir I'e-mail de demande d’enregistrement déja envoyé :

Historigue envoyé

Sujet |adresse e-mail |Date d'envoi | Etat de I'envoi Avec piéce jointe

Material Datenblatt Template Anfrage (CDX Mode |cdx-inf0@dxc.com 21/09/2020 SENT Non

D Envoyer

Lorsque vous envoyez la demande a une société déja enregistrée dans CDX, la société la recoit directement
dans CDX. Tous les utilisateurs de cette société qui s'abonnent pour recevoir les notifications de “demande de
MDS” recevront un courrier électronique similaire a celui-ci:

Mi31.01.2018 15:27

cdx-mailer@cdxsystem.com
Material Data Sheet (MD5) Request received from CDX Service Team (Germany) Supplier (1) (Name:My123Part) (C
To CDX Info

Dear CDX Standard Materials,

A Request for the Material Data Sheet (MDS) "My123Part” due on 04/30/2018 has been sent by CDX Service Team (Germany)
Supplier (1) to CDX Service Team (Germany) (D).

Recipient specific data

Request ID 7555
Mame: My1l23Part
Drawing MNo.: -

Drawing dated: -
Drawing Change Level: -
Purchase Order MNo.: -
Bill of Delivery No.: -
Report No.: -
Date of Report: -
Comment: -

You can directly open the request 7555 after legging on to CDX using this link.

As an alternative you can manually navigate through CDX as described here:
Once you have logged in CDX, please select the InBox 2 from the Toolbar (or use the menu Functions InBox). Select MDS Request.
In the resulting screen, click Search Q (on the right) to locate the client request.

Le lien fourni permet au destinataire de la demande d'ouvrir la demande directement aprés s'étre connecté a
CDX. La demande de MDS regue s'affichera a la place de I'écran principal (Recherche de MDS) de CDX.

Si vous envoyez une demande a une société de CDX qui n'a pas d'utilisateur actif, vous recevrez une
notification par message électronique vous indiquant que votre demande n'a pas été envoyée en raison de
I'absence d'utilisateurs actifs dans la société destinataire de la demande. Vous serez également informé dans
I'éventualité ou il n'existe aucun utilisateur dans la société destinataire s'étant abonné aux notifications par
message électronique pour les demandes regues..

E-mails d'inscription sans réponse

Si vous choisissez d'envoyer votre demande de MDS a une société qui n'est pas encore enregistrée dans
CDX, un e-mail d'enregistrement est envoyé a I'adresse e-mail fournie pour cette société spécifique.

Si I'e-mail d'enregistrement ne peut pas étre envoyé a son destinataire en raison d'une erreur technique, CDX
détectera l'erreur et en informera rapidement I'utilisateur demandeur.

Les erreurs de remise les plus courantes sont « Utilisateur inconnu », qui se produit lorsque I'adresse e-mail
utilisée n'est plus valide, ou « boite aux lettres pleine », qui indique que le propriétaire de I'adresse e-mail a
dépassé son quota d'e-mails.

Veuillez noter que CDX ne reconnaitra pas ou n'émettra pas d'alerte si le destinataire a mis en place une
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réponse automatique, telle qu'une notification d'absence. La notification concernant I'e-mail d'inscription non
distribuable aura un format similaire au suivant :

Dear

You are receiving this email because you have initiated MDS|CMD request 90025, Test Wrong Email for Company ACME Test Wrong
Email GmbH (39923) in CDX. The Registration Request sent to company ACME Test Wrong Email GmbH, on
2023 May 23 00:00:00 has not been delivered successfully due to an SMTP error.

Delivery error: 550 Requested action not taken: mailbox unavailable (in reply to RCPT TO command))

Sincerely,
Your CDX Team

Veuillez noter qu'il peut y avoir un délai important (plusieurs jours) entre I'envoi de la demande MDS et la
réception d'une notification d'erreur de livraison par e-mail. Cela est d( au fait que, dans certains cas, les
systemes de messagerie effectuent plusieurs tentatives de livraison avant de considérer un échec permanent.

Création de Projets

Les projets sont des critéres de regroupement pour les Demandes et sont valables a I'échelle de la société.
Les projets sont créés dans I'Administration de la société. Le projet apparaitra dans la liste en bas de la
fenétre. Cliquez dessus pour mettre le projet en surbrillance. Vous serez redirigé vers votre fenétre de
Demande.

Licence multi-niveaux (MT)

Un champ « Coupon MT » a été ajouté a la demande MDS pour permettre aux utilisateurs de créer et d'envoyer soit
une demande de licence multi-niveaux (MT), soit une demande standard.

La demande est marquée comme sponsorisée si l'utilisateur sélectionne un bon multi-niveaux pour cette demande
de MDS. Le nouveau champ est affiché en grisé si la licence de la société n'est pas associée a un indicateur de
licence compatible MT coché et qu'il n'y a pas de coupon MT lié a la société de I'utilisateur.

Dans les Demandes de MDS recues (Boite de réception), vous pouvez filtrer les demandes selon leur statut de
sponsoring. Cochez la case Demandes sponsorisées pour afficher uniquement les demandes signalées comme
sponsorisées, indiquant que les colts de transaction ont été pris en charge par le demandeur via un bon multi-
niveaux.

[Q, Demandes de MDS regu A

ID / Type /| Projet

1D de demande 8=
Type v
1D de groupe de o=
demandes -

Nom du groupe
de demandes

(] Ne figure pas dans le groupe de demandes

(] sponsorisé(e) Demandes

Envoi de la Demande

. P . . are " oA - y . \ P . N
Une fois toutes les données saisies, utilisez I'icbne de la barre d’outils. Le systeme procédera ensuite a une

vérification. Vous devez cliquer sur l'icone === dans la partie inférieure droite de I'écran pour envoyer
votre Demande a votre fournisseur. Si vous souhaitez renvoyer une requéte a votre fournisseur (du fait que
la date d’échéance est dépassée ou que le fournisseur n’a pas activé sa société), vous pouvez effectuer
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cette opération en utilisant I'icone [2 &= sjtuée dans I'angle inférieur droit de I'écran Requéte MDS.

Si vous essayez d’envoyer une demande a une entreprise sans utilisateurs actifs, le systéeme vous avertira
via un message d’avertissement.

Remarque : Les profils comme REST_API ou REST_OAuth ne sont pas considérés comme des utilisateurs
actifs, ceux-ci étant réservés a I'utilisation des services web et ne pouvant pas effectuer d’actions directes
sur la MDS.

CDX - Compliance Data Exchange

Warning

This company currently has no active users and may not be
working on the request. In addition, consider alternative
communication outside of CDX.

v’ OK ) Cancel

Rejet d'une Demande

Toute personne qui peut créer une Demande ou une MDS peut rejeter une Demande. Lorsqu'une Demande
regue ne peut pas étre traitée par le fournisseur de MDS, elle peut étre rejetée et un commentaire peut étre
ajouté. Elle obtiendra le statut rejeté pour le fournisseur de MDS et le destinataire de MDS. Si la Demande
est rejetée, il est obligatoire pour le fournisseur de MDS d'indiquer une raison a ce rejet.

Quand vous visualisez la Demande, dans la partie inférieure droite de I'écran, vous verrez trois options :

Q Refuser @b Réassigner MDS %) Créer un MDS

Pour rejeter la Demande, cliquez sur le bouton Refuser et entrez votre motif de rejet. Cliquez sur ¥ Appliguer
pour envoyer votre refus.

Réponse a une demande

Trois options s'offrent a vous pour répondre a une demande : créer un MDS, reconnaitre que la déclaration
reste la méme que I'année derniére ou attribuer un MDS existant. Vous ne pourrez joindre qu'un MDS existant
créé par votre entreprise CDX.

Utilisation de la recherche multiple pour trouver des demandes

pr—
=

Au lieu de chercher des demandes individuelles, vous pouvez utiliser la recherche multiple o pour trouver
plusieurs demandes simultanément en téléchargeant ou en collant une liste de valeurs. Cette fonction est utile
lorsque vous devez localiser un ensemble de demandes provenant de fournisseurs spécifiques ou
appartenant a certains groupes de demandes.

Pour obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a Fonction de téléchargement pour la recherche
multiple.

Attribuer les MDS de I'année précédente

Afin de simplifier les réponses aux demandes de MDS répétées, les utilisateurs peuvent sélectionner une ou
plusieurs demandes de MDS qui n'ont pas été mises a jour depuis I'année précédente et attribuer automatiquement
une version révisée du MDS de 'année précédente correspondant.
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) Demandes de MDS recu Données de fournisseur Données du destinataire Demande de MDS *
ID / Type / Projet Date / Statut Destinataire / Demandeur
ID de = Date limite () Activer la recherche par société
demande de  dd/mm/yyyy By x
Tee[ ] a adimmlyyyy ~ B Demardes D de scid
La recherche par demandeur est dé|
ID de groupe 3= () Demandes ouvertes ] En retard Destinataire
de demandes joint
recu Code fournisseur
ﬂ:“fn; ig (] en attente d'acceptation
gem:nds (] Terminé
[ refusé

[ Ne figure pas dans le groupe de

8 Gestion des groupes de|
Visualiser [Z2iMenu | [3] Exporter

Date limite Statut Demandeur

ID de groupe de Nom du groupe de .
ID de demande demandes demandes =N R

191836 3102 Attachments [3001] @ 21/10/2025 joint / En retard ACME 2

191835 3102 Attachments [3001] 21/10/2025 joint / En retard ACME 2

189701 @ 10/09/2025

189658 3103 ManyRegulations [... @ 06/09/2025

1894903 @ 04/09/2025

188410 2422 Group2919(3) [1] @ 13/06/2025 er

188409 2421 Group2919(2) [1] @ 13/06/p025 , Déclaration identique a celle de I'année derniére  lipr

188408 2421 Group2919(2) [1] g 13/06/ Réassigner MDS er

188407 2422 Group2919(3) [1] 13/06/2025 as ier

1Q004na 24n1 Craim’ 0101V ril An 12 na/MnHe w Creer un groupe dE demandes dE MDS e
Copier dans | -papi

Lignes sélectionnéesl | | ED opier dans le presse-papiers

Dans les cas ou les MDS de I'année précédente ont été soumis dans le cadre d'un groupe de demandes, un groupe
de demandes sera créé a partir des demandes actuelles et les MDS mis a jour seront joints automatiquement. Les
utilisateurs sont informés par e-mail lorsque le processus est terminé, avec les résultats de chaque demande.

Attribution de MDS existant a la Demande

Deux options sont disponibles pour répondre a une demande : création d'un nouveau MDS ou attribution
d'une MDS existant. Vous ne pourrez joindre qu'une MDS existante créée par votre société CDX.

Dans ce cas, nous affecterons une MDS existante. Ici, vous disposez également de deux options pour le faire
: directement a partir de la zone de saisie de la demande MDS ou de la demande elle-méme.

Vous pouvez marquer une ou plusieurs demandes MDS regues directement dans la zone de saisie Demande
afin de lancer le processus d’affectation avec I'option « Affecter une MDS » du menu contextuel ou en cliquant
avec le bouton droit de la souris :

|Q Demandes de MDS recu Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Demande de MDS *
ID / Type / Projet Date / Statut Destinataire / Demandeur
ID de = Date limite [T Activer la recherche par société
demande de dd/mm/yyyy ) "
e[ v 3 lddfmmiyyyy @ Demandeur ID de soci¢|
b La recherche par demandeur est dé|
ID de groupe = () Demandes ouvertes ] En retard Destinataire |
de demandes = jot
recu Code fournisseur
rgj”g j: ([ en attente d'acceptation
gem:ndes {0 Terminé
(] Ne figure pas dans le groupe de O refusé
|48 Gestion des groupes de
Visualiser ~ E_-, Menu I @ Exporter
1D de demande LZ;::ngdrzpe de Z‘:rl;n‘a:udimuﬂ? de Type Projet Date limite Statut ‘Demandeur
191836 3102 Attachments [3001] @ 121/10/2025  joint/ En retard ACME 2
191835 3102 Attachments [3001] 21/10/2025 joint / En retard ACME 2
189701 Q@ 10/09/2025 Editer
189658 3103 ManyRegulations [... @ 06/09/2025 e
18949045 ® 04/09/2025 Yoir
188410 2422 Group2919(3) [1] @ 13/06/2025 Supprime: ier
188409 2421 Group2919(2) [1] @ 13/06/2025 0 Daclaration identiciio 3 apnég derniére  fier
188408 2421 Group2919(2) [1] @ 13/06/202 ier
188407 2422 Group2919(3)[1] @ 13/06/2025 —msm— ier
109408 2an1 Frnimd010/1Y T11 dn 12inemnae 1 Créer un groupe de demandes de MDS -
s el I I ED Copier dans le presse-papiers
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Notez que I'option de menu « Affecter une MDS » est uniquement proposée si les conditions suivantes sont remplies:

+ Toutes les demandes sélectionnées peuvent étre affectées (~ a I'état « recu » / « en retard »).
+ Toutes les demandes sélectionnées doivent partager le méme type de MDS.

Lorsque vous cliquez sur « Affecter une MDS », la fenétre de recherche de MDS s’ouvre pour vous permettre
d’effectuer une recherche et de sélectionner le MDS approprié. Lorsque vous cliquez sur « Appliquer », 'onglet
Détails du MDS s’ouvre, le demandeur est ajouté comme destinataire dans I'onglet Données du destinataire
et, dans l'onglet Demande, vous pouvez observer que le MDS est affecté a la demande. Vous pouvez alors
proposer / envoyer le MDS au destinataire.

Dans la demande regue, vous devez cliquer sur le bouton « Affecter une MDS » au bas de la fenétre afin
d’affecter le MDS. La fenétre de recherche s’ouvre pour vous permettre d’effectuer une recherche de MDS
du type demandé (Composant, Semi-composant, Matériau ou Batterie). La société destinataire est insérée
automatiquement dans l'onglet des données relatives au destinataire.

A I'aide du bouton @ Enlever MDS , vous pouvez supprimer un des MDS affectés & partir de la demande regue. Aprés
I'affectation, vous pouvez I'envoyer/proposer a la société demandeuse.

Créer une MDS

Pour créer une MDS, vous obtiendrez un message selon lequel le nouveau MDS a été attribué a cette
demande. Les données du destinataire de MDS sont insérées automatiquement. Vous devrez créer le MDS
comme expliqué dans les sections précédentes. Une fois le MDS achevé, allez a I'écran de Données de
Destinataire et fournissez toutes les autres informations et Envoyez/Proposez au Destinataire de la fagon
normale.

Groupe de requéte MDS

CDX permet aux fournisseurs d’affecter les fiches de données sur les matériaux (MDS) qui concernent des piéces
quasi-identiques a un groupe de requétes MDS, plutét que de les affecter individuellement a une seule requéte MDS.
Cette fonctionnalité améliore la gestion des requétes grace a :

* L’identification des piéces quasi-identiques parmi les requétes MDS recgues

* Leregroupement des requétes MDS correspondantes dans des groupes de requétes MDS
+ La gestion de ces groupes en ajoutant ou en supprimant des requétes selon les besoins

» La suppression des groupes lorsqu’ils ne sont plus nécessaires

Cette fonctionnalité rationalise le flux de travail, réduit les taches redondantes et améliore I'organisation des données
liees a la conformité.

Lors de la gestion des groupes de demande MDS, les fournisseurs devraient savoir que cette fonctionnalité permet
aux OEM d'identifier des piéces similaires aux fins de la conformité. Par conséquent, les fournisseurs peuvent
recevoir plusieurs demandes MDS pour des piéces qui peuvent étre traitées dans une seule déclaration.

La fonctionnalité des groupes de demande MDS permet aux fournisseurs :

» De regrouper plusieurs demandes relatives a des piéces quasi-identiques dans un seul groupe

+ De répondre avec une seule MDS qui couvre toutes les piéces du groupe

* De répertorier plusieurs ID de piéces, de gammes de piéces ou de familles de piéces dans la réponse
groupée

Le systéme applique des regles spécifiques pour les demandes de regroupement. Le regroupement de demandes
MDS est autorisé uniquement si toutes les demandes du groupe ont été envoyées a la méme unité organisationnelle
ou société mere.

Créer un groupe de requéte MDS

Pour commencer la création d’'un groupe, rendez-vous dans la boite de réception des MDS (Requétes MDS regues).
Sélectionnez une seule requéte MDS indiquant le statut « Regue » qui servira de base pour votre groupe. Cliquez
sur le bouton « Menu » et choisissez I'option « Créer un groupe de requétes MDS » parmi les différentes options du
menu.
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g& Demandes de MDS recu Données de fournisseur Données du destinataire Demande de MDS *
ID / Type / Projet Date / Statut Destinataire / Demandeur
1D de = Date limite ([ Activer la recherche par société
demande - de[dd/mmiyyyy B e
- 3 [ dd/mm/yyyy B Demandeur /ID de suciétéfd'grg.
La recherche par demandeur est désactivée.
ID de groupe = (7)) Demandes ouvertes (] En retard Destinataire | v
de demandes - joint
regu Code fournisseur b
Nom g“ () en attente d'acceptation
S;::::dc?; () Terminé
() refusé

[0) Ne figure pas dans le groupe de

4 Gestion des groupes de demandes MDS

Visualiser ~ E| Menu | @Exporter

1D de groupe de Nom du groupe de - N}fmém ik
ID de demande demandes demandes Type Projet Date limite Statut Demandeur piéce du
destinataire
191836 3102 Attachments [3001] @ 21/10/2025 joint / En retard ACME 2
191835 3102 Attachments [3001] @ 21/10/2025 joint / En retard ACME 2
189701 (5] 10/09/2025 Editer lead_test
189658 3103 ManyRegulations [... 06/09/2025 o i sambit008
18949048 ) 04/00/2025 = VoI B-4321
188410 2422 Group2919(3) [1] @ 13/06/2025 Supprime ier
188409 2421 Group2919(2) [1] @ 13/06/2025 & Déclaration identique 3 celle de I'année demicre  fier
188408 2421 Group2919(2) [1] @ 13/06/2025 e S ier
ooure s e 306200 ) rorun g de domandes de DS, = |
4
Lignes sélectionnéest | | L™ Copier dans le presse-papiers

Une fois I'option « Créer un groupe de requétes MDS » sélectionnée, une page s’affiche contenant des informations
sur la requéte MDS sélectionnée et une liste des requétes MDS éligibles pour le groupe. Les requétes doivent remplir
les conditions suivantes pour étre éligibles au regroupement :

o Elles doivent provenir de la méme entreprise que celle de la requéte initialement sélectionnée

Elles doivent étre adressées a votre société

Aucune MDS ne doit étre attachée a ces requétes

Elles ne doivent pas déja faire partie d’'un autre groupe de requétes MDS

Les attributs « Type de MDS » et « Groupe de substance de base » doivent correspondre avec la requéte
sélectionnée.

Saisissez un nom descriptif pour le groupe dans le champ prévu a cet effet. Assurez-vous que ce nom est unique au
sein de votre société pour le destinataire concerné. Les différents fournisseurs peuvent utiliser le méme nom de
groupe, et vous pouvez utiliser le méme nom de groupe pour différents destinataires. Cependant, il n’est pas possible
d’avoir plusieurs groupes avec le méme nom pour le méme destinataire au sein de votre société.

CDX - Compliance Data eXchange

Créer un groupe de demandes de MDS

Les membres d'un groupe de demandes de MDS doivent avoir plusieurs attributs en commun. Vous avez sélectionné la demande de MDS suivante pour créer un groupe de demandes de MDS.
Veuillez sélectionner une ou plusieurs entrées dans le tableau ci-dessous des requétes MDS pouvant étre regroupées avec celle sélectionnée.

Ddf - Type Composant Liste/Groupe de
IDdedemande 189701  groupe d Société du CDX Service Team substances de base
demande] fournisseur (Germany) (0)
Statut En retard Unité CDX Service Team
Date limite  10/09/2025 b e X " N
Veuillez entrer un nom descriptif pour ce groupe de demandes de MDS : : ®
-
ID de 3= Numéro de piéce du o= Numéro de piéce du 3=
demande E destinataire = fournisseur = Q Rechercher
Visualiser Q Exporter
Numéro de piéce du |Numéro de piéce du s z v sy Ga_ i . Poids mesuré par  Marquage du
1D de demande ot R Statut Date limite Type 100 % déclaration  Conformité SCIP Piéce jointe requise e G

Aucun résultat trouvé pour ces paramétres de recherche et le groupe de demandes doit contenir plus d'une demande MDS pour étre créé.

< >

| | Total des résultats trouvés: 0

Appliquer Tout appliquer &) Annuler

Lors de la création ou de la modification de groupes de demandes MDS, une zone de liste affiche toutes les
demandes MDS éligibles qui peuvent étre regroupées dans votre demande sélectionnée. Pour faciliter I'identification,
les informations « Supplier Company » (Société du fournisseur) et « Supplier Org Unit » (Unité organisationnelle du
fournisseur) sont clairement affichées pour chaque demande dans cette liste.

Pour ajouter toutes les requétes éligibles, cliquez sur « Tout appliquer ». Si vous souhaitez ajouter des requétes
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spécifiques, sélectionnez une ou plusieurs entrées dans la liste et cliquez sur « Appliquer ».

Une fois que vous avez sélectionné les requétes MDS souhaitées, elles seront ajoutées au groupe de requétes MDS.
Aprés la création du groupe, vous pourrez y affecter une seule MDS qui s’appliquera a toutes les requétes incluses.

Utilisation de la recherche multiple lors de la Création de groupes de demandes

Lorsque vous regroupez plusieurs demandes similaires, vous pouvez utiliser la recherche multiple - pour
localiser et sélectionner rapidement les demandes en téléchargeant ou en collant une liste d'ID de demande, de
Numeéros de pieéce ou de Numéros de piéce fournisseurs.

Pour des instructions complétes sur I'utilisation de la Fonction de téléchargement pour la recherche multiple, y
compris sur le format de vos données, le téléchargement des fichiers et I'application de votre recherche, reportez-
vous a Fonction de téléchargement pour la recherche multiple.

Répondre a une requéte de Groupe de requétes MDS

Sur I'écran « Requétes MDS regues », les groupes de requétes MDS sont reconnaissables grace a un numéro
unique attribué a chaque groupe.

[Q Demandes de MDS recu Ingrédients Dol

ID / Type / Projet

ID de
demande

Type v

aeq

ID de groupe 3=
de demandes -

Nom du
groupe de
demandes

(J Ne figure pas dans le groupe de

Visualiser ~ 72 Menu ‘ ﬂ Exporter

ID de groupe de Nom du groupe de

ID de demande demandes demandes
191836 3102 Attachments [3001]|
191835 3102 Attachments [3001]
189701
189658 3103 ManyRegulations [..
18949045
188410 2422 Group2919(3) [1]
188409 2421 Group2919(2) [1]
188408 2421 Group2919(2) [1]
188407 2422 Group2919(3) [1]
194N 4N1 CrannI010/1Y T11
Lorsque vous ouvrez une Feguete VDS faisant partie d’'un groupe, les détails de la requéte affichent I'ID de la requéte,

le nom du groupe et le nombre de membres du groupe, permettant ainsi de connaitre le nombre de requétes
assignées a cette requéte MDS groupée.

Pour consulter les requétes MDS associées, cliquez sur le lien situé a c6té de « Groupe de requétes » dans 'onglet
Requéte MDS.
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Demande de MDS

ID de demande

Statut
Date limite

821972 ID d'importation en nombre de -
demandes
joint
06/06/2025

Groupe de demandes

3849 - DuplicateSuppCodeTest ( 2 Demandes )

Fournisseur

Demandeur Entreprise
Demandeur Contact MDS

Projet

CDX Service Team (Germany) [0]

CDX Service Team (Germany) (Supplier) [1]

Georgiev, Nikolay

Une fenétre contextuelle s’ouvrira avec la liste déroulante de toutes les requétes MDS du méme groupe. Sélectionnez
une requéte dans la liste et cliquez sur « Sélectionner la requéte MDS » pour la charger dans I'onglet Requéte MDS.

CDX - Compliance Data Exchange

Visualiser ~ | E4% Détacher

Columns Hidden1

Nom du matériaux |Demandeur No. de
ID de demande o - .
de la piece Entreprise Composant/Piece
110805 Test CDX Service Team...
480749 checked CDX Service Team...

¥ Sélectionner Demande de MDS

=) Annuler

Créer une MDS pour un groupe de requétes MDS

Pour créer une MDS pour un groupe de requétes, cliquez sur le bouton « Créer une MDS » associé au groupe. Une
fenétre contextuelle de confirmation s’affiche, vous demandant de confirmer la création d’'une MDS pour I'ensemble
du groupe de requétes. Une fois que vous avez confirmé, le systéeme génére une nouvelle MDS et I'assigne
automatiquement a toutes les requétes du groupe. Ce processus simplifi€é garantit qu’'une seule action de création
de MDS s’applique uniformément a toutes les requétes associées, ce qui permet de gagner du temps et de maintenir

la cohérence au sein du groupe.

CDX - Compliance Data Exchange

Créer une MDS pour le groupe de demandes MDS

Souhaitez-vous créer cette MDS pour le Groupe de demandes MDS
"Group_3028 1" contenant 2 demandes ?

(5] X en
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Assigner une MDS a un groupe de requétes MDS

Pour assigner une MDS a un groupe, utilisez le bouton « Assigner une MDS ». En cliquant sur ce bouton, une
fenétre de recherche de MDS s’ouvre et trie les MDS ayant le méme type de MDS utilisé pour les requétes MDS
auxquelles vous souhaitez rattacher la MDS. Aprés avoir sélectionné la MDS souhaitée, une fenétre contextuelle
de confirmation s’affiche.

CDX - Compliance Data Exchange
Attribuer la MDS au groupe de demandes MDS

Souhaitez-vous attribuer cette MDS au Groupe de demandes MDS
"Group_3028_1" contenant 2 demandes ?

v Oui X Non

Aprés votre confirmation, la MDS sera automatiquement assignée a toutes les requétes MDS du groupe, et le
statut de toutes les requétes MDS de ce groupe passera a « Assignée ».

CDX - Compliance Data Exchange

Informations

@ La MDS a été réassignée a cette demande.

¥ OK

Les utilisateurs peuvent annuler I'assignation d’'une MDS d’un groupe de requétes MDS si elle a été assignée par
erreur ou si vous souhaitez la remplacer par une autre MDS. Pour cela, il vous suffira de cliquer sur le bouton

@ Enlever MDS . Cette action annule I'assignation de la MDS pour I'ensemble du groupe de requétes, permettant
ainsi d’apporter les corrections ou les mises a jour nécessaires.

REMARQUE : Le bouton « Rejeter » ne sera pas visible pour les requétes MDS faisant partie d’un groupe de
requétes MDS. Si vous souhaitez rejeter une seule requéte d’'un groupe, vous devrez d’abord la retirer du groupe.
De plus, vous ne pouvez pas rejeter 'ensemble d’'un groupe en une seule action.

Achévement de la Demande

En envoyant le MDS attribué au destinataire de MDS, I'état de la Demande passe a attente d'acceptation.

e Siune MDS attribuée est envoyée, un test spécifique de Demande est effectué, pour vérifier que tous
les champs obligatoires sont remplis.

e Sile MDS attribué est rejeté, I'é¢tat de Demande repasse a en cours.

e Sile MDS attribué est accepté, I'état de la Demande passe a achevé.

e Pour finaliser une requéte MDS ouverte, le demandeur a également la possibilité d’assigner une
MDS regu ou importé a une requéte et d’actualiser son état en conséquence.

RAPPORTS

Il existe plusieurs types de Rapports que CDX peut générer :

¢ Rapport MD (Materials Declaration (Déclaration de Matériaux) selon la norme 1SO 30005)

e Rapport MDS (Rapport Material Data Sheet (fiche de données de matériaux) avec des informations
sur les Ingrédients et les Composants dans les Matériaux)

¢ Rapport SDoC (Supplier's Declaration of Conformity (Déclaration de conformité du fournisseur) pour
la Gestion de la Déclaration des Matériaux))
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La génération de rapport(s) MD ou MDS nécessite une licence MDS CDX. L'administrateur de votre société
peut commander une telle licence dans le menu Administration > Licences CDX.

Cette section décrit les différents rapports disponibles.

Lancement du Rapport MDS

Le Rapport MD et le Rapport MDS vous demandent de visualiser une MDS avant que l'icéne d'impression ne
soit disponible. Vous pouvez également mettre en surbrillance une MDS dans n'importe quel résultat de la
recherche et sélectionner Imprimer dans les options de menu contexte.

F Fonctions = Administration + Admin Systéme = Aide +
(3 nouveau ' Données de fournis

Enregistrer sous 3 d ‘
& Imprimer / Enregistrer au format PDF v [ ) Dédlaration de matiére
43 Importer y [R) Rapport MDS

Exporter b

Vous devez ensuite sélectionner le type de rapport souhaité. Le Rapport MDS peut étre visualisé sous différentes

vues : le point de vue de votre société ou le poinde vue de la société du Destinataire de la MDS. Il vous sera
demandé d'un choisir une. En outre, vous pouvez sélectionner l'ordre de tri pour la section des réglementations
imprimée dans le Rapport MDS :

CDX - Compliance Data Exchange

Veuillez sélectionner une vue de société pour le rapport MDS généré
COX Service Team (Germany) Supplier ﬂ

Veuillez selectionner I'ordre de tri de la section des réglementations dans le
rapport MDS généré

AsC |[v]
Regulation
Component

Le rapport créé (fichier pdf) peut étre ouvert ou enregistré et contient des informations complétes concernant la
MDS : Données du Fournisseur, Identification du Produit et Caractérisation du Composant ainsi que toutes les
réglementations affectées avec des informations détaillées sur les ingrédients respectifs et les confirmations
données

v OK ) Annuler

Lancement du Rapport MD

Le rapport MD est lancé de la méme maniére que le rapport MDS. Il s'agit d'un document appelé
Déclaration des matériaux (DM), qui indique si le produit contient des substances de base figurant au
tableau A (interdites ou limitées) ou au tableau B (substances chimiques spécifiques) de la convention et
des lignes directrices de Hong Kong. En outre, le tableau inclut I'annexe Il, qui comprend des substances
telles que l'acide perfluoroctane sulfonique (PFOS) et ses dérivés et le retardateur de flamme bromé
(HBCDD), comme I'exige le réglement de I'UE sur le recyclage des navires. Si l'une de ces substances est
présente, le rapport calcule et présente d'autres valeurs pertinentes en conséquence.
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MDS ID: 14108751/ 0.01 Page: 1 2
User: Kotkowska, Monika Date: May 22, 2026 12:47 PM

Material Declaration

CDX clients may generate, use and distribute this report. Distribution, parsing and/or automated analysis of
this report by non-CDX clients is a violation against the Terms of Use and is not permitted.

Date of declaration

| Date [ May 22, 2006 |
MD ID number Supplier (respondent) information
[ AMD ID-No. [ 14108751 / 0.01 | Company name | CDX Service Team (Germmany) [0]
Division name -
Address Germany

Contact person Momka Eotkowska
Telephone number 123654

Other information (e.g. client, shipbuilder, hull NO if

aPIJ]lC ﬂble} E-mail addresz monika kotkowska/i due com
Remarkl SDweC ID-No. -
Remark?
Remarkd

Product information

Delivered unit
Product name Product number n Product information
Amount Unat
Component_14108751 - -
Materials information
Unit
Thes mztenials information shows the amount of hazardows matenals contamed m E (Uit pri.ec:e,kg:mm..!m_". w3, ete) of the
Pmsen”:l;b]::el If yes, material mass
Table Alaterial name Thresheld level e if ves, information on where it is used
Ye:No Mass Unit
Ashestos 0.1%" Mo
Palychlonnated biphenyls (PCBs) 50 mgkg* Mo
Chloroflusrocarbons (CFCs) Mo
Halons Mo
(iher fully halogenated CFCs Ne
Carbon tetrachlonde Mo
Table A Ozon depleting | 1,1,1-Trichloroethane .

substances (Methyl chloroform) 1o threshold level HNa
Hydrochlorofluorocarbons Mo
Hydrobromoflucrocarbons Neo
Methyl bromide Mo
Bromochloromethane Mo

Anti-fouling systems confaining organotin 2500 mg N
compownds as a biocide total kg °
ﬂw systems confaiming cybuhyne 35 a2 200 mfke** Ne

EntServ Deutschland GmbH generated by CDX i
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MDS ID: 14108751/ 0.01 Page: 2 / 2
User: Kotkowska, Monika Date: May 22, 2026 12:47 PM
Present above _ .
3 If yes, material mass
Table Material name Threshold level | threshold level if ves, information on where it is used
YesNo Mass Unit
EU Peffhugnctane sulfonic acid (PFOS) and its 10 mgfkg No
derivatives
Present above _ -
3 If yes, material mass
Table Material name Threshold level | threshold level if ves, information on where it is used
YesNo Mass Unit
Cadmium and cadminm compounds 100 mg/kg Ne
Hexavalent chromium and hexavalent chromium 1.000 mg/kg No
compounds
Lead and lead compounds 1,000 mg/kg No
Mercury and mercury compounds 1,000 mg/kg Ne
Table B Polybrominated biphenyl (PBBs) 50 mg'kg Ne
Polybrominated dephenyl ethers (PBDEs) 1,000 mg/'kg No
Polyc.hlormated naphthalenes (more than 3 50 mefks No
chlorine atoms)
Radioactive substances no threshold level Ne
Certain shortchain chlorinated paraffins(Alkanes, 1% N
C10-C13, chloro) o °
Present above 5
If yes, material mass
Table Material name Threshold level | threshold level if ves, information on where it is used
YesNo Mass Unit
EU*** Brominated Flame Retardant (HBCDD) 100 mg/kg No
The object of declaration described above is in conformity with the IMO Guidelines for the development of Inventory of Hazardous Materials Resolution MEPC.379(80) (and. for EU-
Ships: EMSA's Best Practice Guidance on the Inventory of Hazardous Materials).
Important Notice: The content and specifications of this form may not be changed or amended. Any changes or amendments by others than the author of this form constitute a breach of copyright
law.
*  0.1% in principle, if 1% is applied, it should be recorded in Remarks section
**  50ppm is to be used as threshold for reporting existing PCB only. NOTE: All new materials are to be free of any PCBs!
***  Additional material o be listed ace. to Annex 1 and Annex 2 of the 2013 EU Ship Recycling Regulation
**** As per AFS-Convention from Jan 1st, 2023: Threshold for wet paint (new products). In case of sampling from the hull of existing ships: 1,000 mgz/Kg of dry paint.
*** Threchold of 200mg/kG applies for MDs (or sampling from wet paint ) and 1.000 mgfkg applies only for samples from solid hull paint / existing ship THMs

Création d'un MD et d'un SDoC

Les déclarations de matériels (MD) doivent étre fournies accompagnées du SDoC associé signé. Le MD contient
des informations sur la présence ou l'absence de matiéres dangereuses dans un produit. Toutes les matieres
dangereuses doivent étre répertoriées, y compris les substances supplémentaires conformément a I'annexe Il du

reglement (CE) n° 1257/2013.

Un lien entre le rapport SDoC et le rapport MD est établi en affichant un numéro d'identifiant de SDoC unique a la

fois dans le rapport SDoC et dans le rapport MD :
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FORM OF MATERIAL DECLARATION

FORM OF SUPPLIER’S DECLARATION

<Date of declaration>
[ owe | |
<MD ID number> <Supplier (respondent) information>
[ wooNo. | Company name
<Other information> Address
Remark 1 Contact person
Remark 2 Telephone number
Remark 3 Fax number
E-mail address
$DoC 1D no-: XXXXXXX

CONFORMITY

D Identification number:

Supplier’s Declaration of Confmyﬁﬁ\daterial Declaration management

XXXXXXX

Le rapport SDoC confirme que les informations contenues dans les déclarations de matériels (MD) sont correctes.

Rapport SDoC

Un rapport SDOC est créé de la méme fagon qu'un rapport MDB. Pour le rapport SDoC, vous devez rechercher et

sélectionner un SDoC avant que l'icone d'impression soit disponible

WO Acrivistion ~ Ade -

e Recherche de composant Ctrl+1
[ Battery Search Curl+5
M Recherche de semi-composant  Ctrl+2
% Recherche de matiére Ctrl+3
, Recherche MDS Ctrl+4
) Recherche SDoC
.&, Boite de réception 3
O ot

D nouveau

1.1 Sauvegarder

\T;l'd Enregistrer sous

I_ﬂ Importer

L, Exporter
Verification
Publier en interne

'3 Accepter

@ Refuser

Transférer
Supprimer

Désactiver

1y .
0 Deconnexion

- Fonctions + Administration ~ Aide ~
3

- Ctrl+S
3

é Imprimer / Enregistrer au format PDF

4 Rapport MDS

Material Declaration
v % Rapport SDoC

& Rechercher les MDS ac|
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Le rapport créé (fichier pdf) peut étre ouvert ou sauvegardé.

La Déclaration de Conformité du Fournisseur (SDoC) est un document qui assure que le produit et sa
MD correspondante est conforme a la loi et est adapté pour la gestion et le contrdle des informations sur les
Substances Chimiques contenues dans le produit et de la personne qui est responsable du produit et de la

MD.

La SDoC reste valable tant que les produits sont présents a bord du bateau. Le Groupe de Travail de
I'Organisation Maritime Internationale (IMO) sur les Directives pour le Recyclage sur le Bateau a publié une
ébauche de modele pour le contenu et les formats d'une SDoC.

Les conditions requises suivantes sont satisfaites dans la SDoC :

Identification unique de la déclaration de conformité.

Nom et adresse de contact de I'émetteur.

Identification du sujet de la Déclaration de Conformité (par exemple nom, type, numéro de modele
et/ou autres informations supplémentaires pertinentes).

Déclaration de conformité

Une liste compléte et claire de normes ou autres conditions requises spécifiées ainsi que les
options choisies, le cas échéant.

Date et lieu d'émission de la déclaration de conformité.

Signature (ou signe de validation équivalent), nom et fonction de la (des) personne(s)
autorisée(s) agissant au nom de I'émetteur.

Le format standard de la SDoC est indiqué ci-dessous en exemple.

3)

4)

6

7

Supplier’s Declaration of Conformity for Material Declaration management
Identification number: _
Issuer’s name:
Issuer’s address:
Object(s) of the declaration:
The object(s) of the declaration described above is in conformity with the following
documents :
Document no.: Title: Edition/date of issue
Additional information :
Signed for and on behalf of:
(Place and date of issue)
(Name, function) (Signature)

1.

2.
3

Le numéro d'identification (N° SDoC) peut étre choisi arbitrairement (par exemple, la date et/ou
le numéro de commande). Ce numéro est mentionné dans les déclarations de matériels.
Adresse du fournisseur.

Objet(s) de la déclaration : il est fait référence ici a la (aux) déclaration(s) de matériels a laquelle
(auxquelles) le SDoC se référe.

Numéro du document/titre/date d'édition : Informations sur les normes ou lignes directrices qui
ont été utilisées pour se conformer aux informations contenues dans la ou les déclarations de
matériels ou pour confirmer leur exactitude.

Informations supplémentaires : des informations supplémentaires peuvent étre saisies ici. Par
exemple, si la déclaration de matériaux a été remplie sur la base d'un échantillonnage, il est
possible de faire référence ici au laboratoire respectif et a la procédure.

Signé pour et au nom de : signature de la personne responsable des informations
supplémentaires (par exemple, la personne responsable du laboratoire).

Le SDoC est signé par la personne responsable.
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Création d'un SDoC

L'écran des détails SDoC dans CDX se présente comme suit :

"3 Recherche SDoC Détails

Information générale (ID: 84)

Réglementation et exigence

Société de délivrance | CDX Service Team (Germany) ¥ |  Lieu de délivrance  Risselsheim *  Nom de la personne autorisée | Bors + Informations complémentaires
Signé pour et pour le compte de | Date dedilvronce 1601203 B Prénom de la personne autorisée | Alexander + | None and nobody tt
ou  Kein FAM Team Fonction de la personne autorisée | Imperator * E
Emt Mis 4 disposition en interne

Objets de déclaration

Visualiser v @ Recherche des propres MDSs &, Rechercher les MDS acceptés @)
Type Nom No. de Composant/Pitce D MDS ID nceud [Accepté par Derniére Modification | Etat
© APMU Comp2 - 1018624/ 2 1019443 CDX Service Team (Germany) [ 0 ] 26/08/2014 Mis & disposition e

Total des résultats trouves 1

Visualiser v [ Créer une réglementation () °
Document Référence |T\tr'e |Edition Date de délivrance  Spécifié par
456 Blumenvasenordnung 15C 02/03/2012 FAM GmbH [ - ]
MS-0001 MS Specific regulation A33 16/01/2013 somebody else [ - ]
123 Blumenordnung XYZ 02/03/2012 HP Company [ - ]

Sous Nouveau MDS => SDoC, la MDS a laquelle le

SDoC doit faire référence est d'abord recherchée. Il est

possible de rechercher des MDS fournisseurs propres ou acceptées.

Sous Regulations and requirements (Réglements et

du bouton [ créer une réglementation

reglements a partir de SDoC précédemment enregis
élément.

exigences), un nouveau réglement peut étre créé a l'aide

. Par ailleurs, le bouton o est utilisé pour rechercher et ajouter des

trés. Le bouton @ est utilisé pour supprimer un

Assekheim
oionis By

DX Service Team (Germary) ~ | Lieu dfe délirance

~| Date de délivance
U Kein FAM Team

et Mis & disposition en intamne

Objets de dédaration
W Rechorche des propres MDSs & Rechercher les MDS acoeptds @)
Ho. de Cor

Visualiser

el tem nifFidce 1D vDs

ID nceud

S Impersior

+ Tnformations complémentaires

o [Mone and nabody 1t

Demigre Modification _ Etat.

@ AR Compz 1018624/ 2

1015453

Réglementation et exiganca

[ oer e régemencation. @ @

Visualiser

15C

xrz

fccepts par
COX Service Tearm (Germany) [ 01

Edition

833

26/06/201% Wi & lspastion

Total des résultats trouvés 1

Date de déliance |Spécfié par

02/03/2012 FAM Gimit 1
160172013 ooy o[ -
o2/032012 HP Company [

GESTIONNAIRE DE DECLARATIONS DE MATERIAUX

RESPONSABLES

Modifier I'affichage

W vue MDs |

2 RMD b o Vue CMD

@ Paramétres personnels [QVue EMD

(7] derni

Ctrl+U
-? Madification du mot de passe
@ Notification

Comme décrit précédemment, vous pouvez modifier
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« vue MDS » est définie comme la vue par défaut. Si vous utilisez uniquement les Déclarations de minerais
de conflit ou les Déclarations des matériaux élargis, configurez en conséquence la « Vue CMD » ou la « Vue
EMD ». Vous pouvez changer de vue a partir du menu Administration ou a I'aide du bouton Parameétres (

O =) dans la barre d'outils.

Selon la vue choisie (MDS, CMD ou EMD), les éléments de menu changent. Les articles de menu qui ne sont
pas disponibles sont affichés en couleur atténuée.

La section suivante décrit chacun des éléments de menu des vues CMD et EMD.

Menu RD/Boutons de la barre d'outils
Ces fonctions sont disponibles sous I'élément de menu CMD et EMD :

Nouveau

Vous pouvez utiliser I'élément de menu CMD/EMD > Nouveau ou le bouton oE dans la barre d'outils. Le bouton
fera apparaitre un menu qui comporte les mémes actions que l'option CMD/EMD > Nouveau dans le menu.

'® becirsson e mineras o ot (121 I OO

. Demande de CMD | E Déclaration étendue des minéraux

s Fonderie . Richiesta EMD

ey s - . _ nctions +  Admini on » Aide + y - L
Elément de menu Description L sratenw & . — .
D nouveau + {8 Déclaration des minerais de confiit

Déclaration des Crée et ouvre un nouvelle CMD (Déclaration de - ortsS - Bl emande de 30
. . n n . . o &4 Fonderie
minerais de conflit Minerais de Conflit). Imprimer | Envegistrer au format PDF T
., 4 Importer v ftuel v
Demande de CMD Crée et ouvre une nouvelle demande de CMD. > Exporter X
, . , , . Viérification fment importé depu\s»le Non v l‘
Déclaration des Crée et ouvre une nouvelle EMD (Déclaration des modéle
matériaux élargis matériaux élargis).
Demande EMD Crée et ouvre une nouvelle demande EMD.
. , , i Supprimes
Fonderie Crée et ouvre une nouvelle entrée Fonderie. ® Déconnexion pteme v
- Fonctions ~ Administration ~ Aide ~ [ A [ A
D nouveau » ) Déclaration étendue des minéraux
Sl Sauvegarder cii+5 [l Richiesta EMD
er s E|
Imprimer [ Enregistrer au format PDF H =
1€ Importer » ftuel v
. Exporter v
Vérification ment importé depu{ljs‘ }e [Non |
en interne *\,‘ fedse
) Déconnexion rieme M

Enregistrer

Cette option est accessible via I'élément de menu CMD > Enregistrer ou EMD > Enregistrer le bouton |H
dans la barre d'outils. Ce bouton n'apparait que si la page sur laquelle vous travaillez peut étre enregistrée.
Cette fonction enregistre les données actuellement ouvertes. Utilisez cette fonction pour enregistrer des
éléments comme des CMD/EMD, des demandes et des fonderies (pour les CMD uniquement).

Importer
Le tableau suivant décrit la fonction de chacun des éléments sous Importer:
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Elément de menu

Importer la demande
de CMD en masse

Description

Uniquement disponible lorsque vous travaillez sur les «
demandes de CMD » ou les

« demandes d’EMD » , si vous en créez une nouvelle ou
si vous vous trouvez dans la boite d'envoi de demande
de CMD/EMD. Vous pouvez importer un modéle MS
Excel rempli dans CDX pour envoyer en masse des
demandes de RMD a plusieurs fournisseurs
simultanément.

NEMB™ Fonctions - Administration +  Aide ~

D nouveau

© Déconnexion

»| [@8 Importer la demande de CMD en masse
» 8l Importer l= CMRT RMI

nterne

Importer le CMRT RMI

Cette fonction permet d'importer un fichier de CMRT
RMI, qu'il s'agisse d'un fichier personnel ou d'un fichier
regu de votre fournisseur.

[ nowveau

4 Importer

Importer 'TEMRT RMI

Cette fonction permet d'importer un fichier ’EMRT RMI,
qu'il s'agisse d'un fichier personnel ou d'un fichier regu
de votre fournisseur.

Exporter
Vérification

Publier en inteme

cepter

JERB™ Fonctions ~ Administration ~

Aide ~

i Imparte depuis 1e | Non |
moddie

Lard

[ .
ks
EMD ¢
format POF i O Em
» 48 Importer l2 demande de EMD en masse

* 48 Importer le EMRT RML

ent imparte depUis 1e Mon v I T Ls rel
odéle
~

interne

© Déconnexian i =
Exporter
Le tableau suivant récapitule les fonctions de chaque élément sous Exporter :
B T — JERB™ Fonctions - Administration ~ Aide ~ “—

Exporter le CMRT RMI

Description

Uniquement disponible lors de I'affichage ou de la

modification d’'une CMD avec une licence de
gestionnaire CMD valide. Cet élément permet d'exporter
la CMD vers un fichier MS Excel de CMRT RMI.

[ nouveau

Imprimer / Enregist
@ Importer
. Exporter

Exporter 'TEMRT RMI

Uniquement disponible lors de I'affichage d’un fichier
Excel ou de la modification d’'une EMD. Cet élément
permet d’exporter 'TEMD vers un fichier MS Excel
d’EMRT RMI.

[ Vérification

Publier en interne

te

Trans

Supprimer
© Déconnexion
JERB™ Fonctions -
[3) nouveau
a0 Sauvegarder

S Enregistrer sous

48 Importer

, Exporter

[ varification

D Publier en interne

D Accepter

P Refuser
Transferer
Supprimer

U . .
(") Déconnexion

Imprimer / Enregis

Ctri+S

rer au format PDF

Administration ~  Aide v

Ctri+S

PDF

trer au format

>

-

EEEEN
Détails

instalt /

mplex (

@ Exporter le CMRT RMI

~| Informations

Champ d'a

Deserif

Bank o

-es de fournisseur
EEER

Détails

|

Republic ¢
rgical Co

3] Exporter le EMRT RMI

¥/ Information|

Champ dq

Descri

Vérifier

Cette option est disponible uniquement lors de la visualisation ou de I'édition d'une CMD/EMD. Elle permet
d'effectuer une vérification de la CMD/EMD et rend compte de tous les problémes constatés. La fonction

Vérification peut également étre exécutée en utilisant le bouton dans la barre d'outils.

Publier en interne

Cette option est disponible uniquement lors de I'édition d'une CMD/EMD. Elle publie la CMD/EMD en vue d'un
usage internet au sein de votre société.

Accepter

Cette fonction est disponible uniquement lors de la visualisation d'une CMD/EMD recue qui n'a pas encore été
acceptée, refusée ou annulée. Met en évidence les boutons Accepter/Refuser de sorte que la CMD/EMD
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puisse étre acceptée.

Rejeter

Cette fonction est disponible uniquement lors de la visualisation d'une CMD/EMD recue qui n'a pas encore été
acceptée, refusée ou annulée. Met en évidence les boutons Accepter/Refuser de sorte que la CMD/EMD

puisse étre refusée.

Déconnexion

Cette fonction vous permet de vous déconnecter de CDX et ouvre la page de connexion/actualités. Vous
|
pouvez également vous déconnecter en utilisant le bouton o en haut a droite de la fenétre.

Functions Menu / Buttons Menu/Boutons de fonctions

Le menu Fonctions vous donne une liste de fonctions qui peuvent étre utilisées dans CDX. La plupart d'entre
elles ont un bouton dans la barre d'outils. Ces fonctions sont détaillées dans le tableau suivant :

Elément de menu

Recherche CMD/EMD

Description

Ouvre I'écran de recherche pour CMD/EMD.

Toolbar
Button

Recherche de modéle
CMD/EMD

Ouvre I'écran de recherche de modele CMD/EMD.

Recherche de
fonderie CMD/EMD

Ouvre I'écran de recherche de fonderie CMD/EMD.

=

Boite de réception

Ouvre I'écran de recherche pour les Déclarations de
Minerais de Conflit ou les Déclarations des matériaux
élargis et les demandes de CMD/EMD regues.

[

Boite d'envoi

Quvre I'écran de recherche pour les Déclarations de
Minerais de Conflit ou les Déclarations des matériaux
élargis et les demandes de CMD/EMD envoyées.

-

[

Rapports qualité CMD

Quvre I'écran pour les rapports qualité CMD.

Ouvre I'écran pour les
rapports qualité CMD.

Ouvre I'écran pour les rapports de défauts CMD.

H

FFORGtioRS'™! Administration ~ Aide
[ E Recherche CMD
I ™ Recherche de modéle CMD
| d Recherche de fonderie CMD
| (g, Boite de réception »
4, Boite d'envoi »
& Rapports qualité CMD
) Rapport de défauts

_ Administration ~  Aid|
E Recherche EMD

™ Recherche de modéle EMD

é] Recherche de fonderie EMD

5 Recherche de mine EMD

,g, Boite de réception »

2, Boite d'envoi ’

Raccourcis depuis les fenétres des résultats de recherche

En plus de tous les boutons et éléments de menu mentionnés ci-dessus, si vous mettez en surbrillance un
CMD ou un EMD dans un écran de résultats de recherche et faites un clic droit, vous aurez acces a des
raccourcis vers les fonctions fréquemment utilisées, telles que le menu généré a partir d'une recherche CMD

ou EMD.

Vous pouvez également cliquer sur Menu pour ouvrir le menu contextuel.

CREER UNE RMD

Une des premiéres choses que vous allez faire consiste a créer une RMD (Déclaration de matériaux

responsables) : une CMD (Déclaration de minerais de conflit) ou EMD (Déclaration de matériaux étendus).
Méme si vous joignez des données existantes (référence) a votre structure, vous aurez toujours besoin de
créer la structure que vous enverrez a votre client.

Qu’est-ce qu'une RMD ?

De maniere générale, une RMD est I'information transmise le long de la chaine d’approvisionnement indiquant
le lieu d’origine des minéraux de conflit (actuellement, les minerais de conflit comprennent : le tantale (Ta),
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I’étain (Sn), le tungsténe (W) et I'or (Au) = 3TG et leurs composés) ou des matériaux étendus (actuellement
cobalt, mica, cuivre, graphite naturel, lithium, nickel).

Une CMD et une EMD peuvent étre considérées comme un conteneur disposant de nombreuses piéces
comme indiqué sur la figure suivante :

CMD/EMD

Composition
Structure d'un CMD (Fonderie, CMD du
fournisseur)

Données du
destinataire (DUNS,
Adresse, etc.)

Informations sur le
flux de travail

Données de I'expéditeur (Contact, Informations
sur la société, etc.)

Chacune de ces zones sera traitée dans les sections suivantes. L'autre structure de CMD et d’EMD est la

Fonderie, représentée par 2’ Une Fonderie est une société qui prend le minerai brut et crée un métal ou
une société qui fond les Matériaux recyclés et crée un métal ou qui fait les deux. Dans la vue CMD, les
informations sur la liste de Fonderies sont contrdlées par la société qui s'enregistre en tant que Fonderie de
Minerais de Conflit dans le systtme CDX pendant le Processus d'enregistrement de la société CDX.

.
De plus, conformément a TEMRT sur les minerais étendus, CDX a introduit la Mine, représentée par -
Veuillez noter que la structure de la Mine s’applique uniquement aux Déclarations de minerais étendus

(EMD) et n’est pas utilisée pour les Déclarations de minerais de conflit (CMD).

Nouvelle CMD/EMD

Vous pouvez utiliser le bouton n dans la barre d'outils ou la fonction Nouveau > Déclaration de Minerais de
Conflit/Déclaration de matériaux étendus dans le menu CMD/EMD pour démarrer. Il vous sera demandé
quelle version de modele CMR ou EMR RMI (anciennement CFSI) que vous souhaitez utiliser pour votre
CMD/EMD.

Détails

L'autre chose que vous devriez savoir concernant une RMD est que la page de Détails a une structure en
arborescence qui comprend une relation parent-enfant.

La structure portera toujours le nom de la CMD/EMD comme nceud parent de premier niveau.
»  Pour une CMD : les Fonderies apparaissent comme des nceuds enfants directement sous la CMD.
*  Pour une EMD : la structure s’étend encore plus loin.

La Fonderie est toujours un nceud enfant de lEMD, mais elle agit aussi comme un nceud parent de la Mine,
qui apparait comme un nceud enfant sous la Fonderie.

La liste s’affiche dans I'ordre alphabétique par nom du métal — fonderie. Lors de I'ajout de CMD/EMD des
fournisseurs, seuls les fondeurs (et pour les EMD, leurs mines associées) qui apparaissent sur la soumission
figurent sur la structure. La figure suivante présente une arborescence.
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&l Gold (Au) - Asahi Pretec Corporation, Ehime Factory, Ehime Prefecture - Japan
& Gold (Au) - Smelter Z - Germany

&l Gold (Au) - Valcambi SA - Switzerland

& Tin (5n) - Smelter Z - Germany

& Tantalum (Ta) - Kemet, Mound House, Nevada - United States

ﬂTungsI:en (W) - Wolfram Bergbau und Hiitten AG - Austria

7 @/EMD New2026
7 &l Copper (Cu) - JX Nippon Mining & Metals Co., Ltd. Hitachi - Japan
& Copper (Cu) - La Compagnie de Traitement des Rejets de Kingamyambo S.A. (Metalkol S.A.) - Congo
"/ @ Mica (Mca) - Hunan Rongtai New Material Co., Ltd. - China
4 Mica (Mca) - HEBEI LINGSHOU COUNTY ZHONGKE MINERAL POWDER CO., LTD. - China
* & Mica (Mca) - The Jai Mica Supply Co., PVT Ltd. - India
£ Mica (Mca) - Imerys Mica Kings Mountain, Inc. - United States

Sur le c6té droit de I'écran, vous trouverez les détails suivants :

Détails * Données de fournisseur * Données du destinataire *
B H &/k|Q|gende I HE NN
@cMp. Détails

~|Informations courantes
Type Déclaration des minerais de conflit
Version de modele 6.6

Champ d'application de Ia [ v
déclaration

Description du champ
d'application

Fournisseur CDX Service Team (Germany)
Nom |CMD
2 |Dates
2 Identification des métaux
2| Politique sans conflit
2/CMD de fournisseur
2 Liste de produits

> |Piéce jointe

Détails * Données de fournisseur * Données du destinataire *
@ 0 A I &I k| Q|kgende I H HEBE

‘EMD Détails

~/Informations courantes
Type Déclaration étendue des minéraux

Version de modéle 2.11

Champ d'application de la [ A. Entreprise v
déclaration

Description du champ
d'application

» Sélectionner les copalt @  Cuivre @ Graphite B Lithium
mlneraux/metaux concernes

Fournisseur CDX Service Team (Germany)
Nom | EMD

2/ Dates

> Identification des métaux
2 Politique sans conflit

2>/ EMD de fournisseur

2 |Liste de produits

2| Piéce jointe

I3

Mica Nickel
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Informations courantes

Le tableau suivant donne une description de chacun des champs dans cette zone :

Nom de champ

Type

Description

Généré par le systéme - Il s'agit du type de CMD/EMD. |l peut s’agir de la
Déclaration de minerais de conflit ou de la Déclaration de matériaux
étendus.

Obligatoire ? ‘

Non applicable

Version de modéle

Généré par le systéme - basé sur votre choix, sur la version de modéle a
utiliser.

Non applicable

Champ d'application Vous devez sélectionner le champ d'application de la déclaration de la Oui
de la déclaration CMD/EMD ici.
Description du Vous pouvez entrer des informations supplémentaires concernant le Non
champ d'application champ d'application de votre CMD/EMD.
ID / Version Généré par le systéme. Le premier groupe de chiffres correspond a I'lD de | Sans objet
la RMD. Chaque fois qu’une nouvelle version est créée, ce numéro reste
inchangé, mais le second (/0.01) change. En effet, lorsque la CMD/EMD
est publiée, le numéro de version devient un nombre entier et indique
gu’aucune autre modification ne pourra étre effectuée.
ID de nceud Généré par le systéme. Cet élément fait référence a 'emplacement actuel Sans objet

dans la base de données ou sont stockées les informations concernant
cette CMD/EMD. Il n’y a que pour la version 0.01 de la CMD/EMD, qu'’il
utilise le méme ID.

Fournisseur Généré par le systéme - le nom de la société de CDX de la société

créatrice.

Non applicable

Nom Comment votre société se référe-t-elle a cette RMD dans ses propres Oui
termes. Vous devez changer le nom par défaut. Chaque Industrie peut

avoir ses propres exigences et conventions en matiére de dénomination. Il
est possible que vous souhaitiez mettre votre code fournisseur ou numéro

DUNS dans ce champ.

Dates

Parfois, il est nécessaire de savoir quand la CMD/EMD a été créée et les dates du dernier changement. La
section suivante contient des informations générées par le systeme :

~| Dates
Date de création  07/09/2015
Date de mise a disposition -
Date de vérification -

Le tableau suivant définit ces champs :

Nom de champ Description ‘

Date de création Date a laquelle la CMD/EMD a été créée sur la base du temps du serveur (le serveur est hébergé

en Allemagne).

Date de mise a
disposition

Date a laquelle la CMD/EMD a été remise (aucun changement supplémentaire ne peut étre fait)

Date de vérification Date a laquelle la CMD/EMD a été vérifiée - utile pour suivre selon quelle condition requise elle a

été vérifiée.

Identification des métaux

La section suivante contient des questions auxquelles il faut répondre concernant I'utilisation des métaux. Ces
questions sont similaires a celles présentées dans les tableurs CMRT EMRT RMI (et dépendent de la version
de modéle choisie).
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| Identification des métaux
1. Des 3TG sont-ils intentionnellement ajoutés ou utilisés dans lefs) produit{s) ou les processus de production ?
Si la réponse est Non pour tous les métaux, vous avez terminé cette enguéte.
Référ Métal |Réponsa | Commentaires |
1 Tantale
2 Etmin
3 Or
4 Tungsténe
2. Reste-t-il des 3TG dans le(s) produit(s) 7
Réfé‘l Métal Réponsa |Comrnen13|"res
1 Tantale
2 Etain
3 o
4 Tungsténe

~|Identification des métaux

1. L'un des minerais ou métaux mentionnés est-il ajouté intentionnellement dans le(s) produit(s) ou utilisé lors du processus de fabrication ? Si la réponse est Non pour
tous les métaux, vous avez terminé cette enquéte.

2. L'un des minerais ou métaux spécifiés est-il présent dans les produits finis ?

Référl Métal ‘ Réponse ‘ Commentaires \
1 Cobalt
2 Cuivre
3 Graphite
4 Lithium
5 Mica
6 Nickel

Référ| Métal ‘ Réponse ‘ Commentaires
L cobal
2 Cuivre
3 Graphite
4 Lithium
5 M
6  Nickel

En fonction de la vue affichée, il existe des questions différentes sur I'utilisation potentielle de chaque métal, le
tableau suivant explique chaque question :

Questions for Conflict Minerals

Réponse demandée

Commentaires

? requis ?

1. Des 3TG sont-ils intentionnellement ajoutés ou utilisés dans le(s) Oui (pour chaque Non
produit(s) ou les processus de production ? Si la réponse est Non minerai énuméreé)
pour tous les métaux, vous avez terminé cette enquéte.

2. Reste-t-il des 3TG dans le(s) produit(s) ? Qui (pour chaque Non

minerai énumére)

3. Est-ce qu’'une des fonderies de votre chaine d’approvisionnement Oui (pour chaque Non
s’approvisionne en 3TG a partir des pays couverts ? (terme SEC, minerai énumére)
consulter 'onglet des définitions)

4. L'une des fonderies de votre chaine d'approvisionnement Oui (pour chaque Non
s'approvisionne-t-elle en 3TG dans des zones affectées par des minerai énuméreé)
conflits ou a haut risque ?

5. Est-ce que 100 % des 3TG (nécessaires au fonctionnementou ala | Oui (pour chaque Non
production de vos produits) provient de sources recyclées ? minerai énuméré)

6. Combien de fournisseurs (%) concernés ont répondu a I'enquéte Oui (pour chaque Non
sur la chaine d'approvisionnement ? minerai énuméré)

7. Avez-vous identifié toutes les fonderies qui fournissent les 3TG a Oui (pour chaque Non
votre chaine d’approvisionnement ? minerai énuméré)

8. Est-ce que toutes les informations pertinentes regues des fonderies | Oui (pour chaque Non
par votre société ont été mentionnées dans cette déclaration ? minerai énuméreé)
Lien vers "Liste de fonderies conformes CFS"
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Questions for Extended Materials

Réponse demandée

?

Commentaires
requis ?

1. L’'un des minerais ou métaux mentionnés est-il ajouté Oui (pour chaque Non
intentionnellement dans le(s) produit(s) ou utilisé lors du processus de minerai énumeére)
fabrication ? Si la réponse est Non pour tous les métaux, vous avez
terminé cette enquéte.

2. L'un des minerais ou métaux spécifiés est-il présent dans les produits Oui (pour chaque Non
finis ? minerai énuméreé)

3. Certaines affineurs ou transformateurs de votre chaine Oui (pour chaque Non
d’approvisionnement s’approvisionnent-ils en minerais/métaux minerai énuméreé)
spécifiés dans des zones de conflit ou a haut risque ?

4. Tous les minerais ou métaux spécifiés proviennent-ils intégralement de | Oui (pour chaque Non
sources recyclées ou de rebuts ? minerai énumeére)

5. Combien de fournisseurs (%) concernés ont répondu a I'enquéte sur la Oui (pour chaque Non
chaine d'approvisionnement ? minerai énuméreé)

6. Avez-vous identifié tous les affineurs ou transformateurs qui vous Oui (pour chaque Non
approvisionnent en minerais ou métaux ? minerai énumére)

7. Est-ce que toutes les informations pertinentes regues des fonderies et Oui (pour chaque Non
transformateurs par votre société ont été mentionnées dans cette minerai énumére)
déclaration ? Lien vers "Liste de fonderies conformes CFS"

Politique sans conflit

Cette section présente des questions relatives a la politique relative a I'absence de conflit de votre société.
Ces questions sont similaires a celles présentées dans les tableurs CMRT et EMRT RMI (et dépendent de la
version de modéle choisie).

~Politique sans conflit
A. Avez-vous mis en place une politique d'approvisionnement en minerais responsable ?
Réponse

‘ Commentaires

I

‘ Commentaires

B. Votre politique d'approvisionnement responsable en minéraux est-elle accessible au public sur votre site Web ? (Remarque : si tel est le cas, |'utilisateur doit préciser
I'URL dans le champ de commentaire.)

Réponse

I

‘ Commentaires

C. Est-ce que vous imposez a vos fournisseurs directs de s’approvisionner en 3TG auprés de fonderie dont les pratiques de diligence raisonnable ont été validées par un
programme d'audit externe indépendant ? (*)
Réponse

I

D. Avez-vous mis en ceuvre des mesures de diligence raisonnable pour un approvisionnement responsable ?
Réponse

‘ Commentaires

I

E. Votre société méne-t-elle des enquétes sur les minerais de conflit auprés du/des fournisseur(s) concerné(s) ?
Réponse

\ Commentaires

I
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~!Politique sans conflit
A. Avez-vous mis en place une politique d'approvisionnement en minerais responsable ?
Réponse | Commentaires

B. La politique d'approvisionnement en minerais responsable est-elle disponible publiquement sur votre site Web ? (Remarque — Si la réponse est « oui », |'utilisateur
doit indiquer I'URL dans le champ des commentaires).

Réponse | Commentaires

C. Demandez-vous a vos fournisseurs directs de s'approvisionner aupres d'affineurs dont les pratiques de diligence ont été vérifiées par un audit indépendant ?

\ Réponse | Commentaires
o
Graphite
Lithium
Mica
Nikel

Il existe des questions différentes concernant les politiques relatives a I'absence de conflit de la société concernant

I'utilisation de minerais de conflit et les matériaux étendus. Le tableau suivant explique chaque question :

Question pour les minerais de conflit Réponse demandée = Commentaires
? requis ?

A. Avez-vous mis en place une politique d'approvisionnement sur les Oui Non
minerais de conflit

B. Votre politique sur I'approvisionnement des minerais de conflit est-elle Oui Non
publiquement disponible sur le site internet de votre entreprise? (Note -
Si oui, saisir 'URL dans le champ de commentaire) (*)

C. Exigez-vous que vous fournisseurs directs soient sans conflit ? Oui Non

D. Avez-vous mis en ceuvre des mesures de diligence raisonnable pour Oui Non
un approvisionnement responsable ?

E. Votre société méne-t-elle des enquétes sur les minerais de conflit Oui Non
aupres du/des fournisseur(s) concerné(s) ?

F. Vérifiez-vous les informations de devoir de diligence regues de vos Oui Non
fournisseurs par rapport aux attentes de votre entreprise ?

G. Votre processus de vérification inclut-il la gestion des actions Oui Non
correctives ?

H. Votre société est-elle tenue de fournir une déclaration annuelle sur les Oui Non
minerais de conflit ?

Question pour les minerais étendus Réponse demandée Question pour les

minerais étendus

A. Avez-vous mis en place une politique d’approvisionnement en minerais Oui Non
responsable ?

B. La politique d’approvisionnement en minerais responsable est-elle Oui Oui
disponible publiquement sur votre site Web ? (Remarque — Si la
réponse est « oui », l'utilisateur doit indiquer 'URL dans le champ des
commentaires).

C. Demandez-vous a vos fournisseurs directs de s'approvisionner aupres Oui Non
d'affineurs dont les pratiques de diligence ont été vérifiées par un audit
indépendant ?

D. Avez-vous mis en ceuvre des mesures de diligence raisonnable pour Oui Non
un approvisionnement responsable ?
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Question pour les minerais étendus

Réponse demandée

Question pour les

E. Votre entreprise méne-t-elle des enquétes relatives a la chaine

minerais/métaux ?

d’approvisionnement auprés des fournisseurs concernés par ces

Oui

minerais étendus

Non

vos fournisseurs aux attentes de votre société ?

F. Comparez-vous les informations de diligence raisonnable regues de Oui

Non

G. Votre processus de vérification inclut-il la gestion des actions
correctives ?

Oui

Non

CMD/EMD de fournisseur

Si une société référence une CMD ou une EMD a partir de son fournisseur direct (la CMD/EMD provenant du
fournisseur direct doit étre acceptée avant qu'elle ne soit référencée dans la propre CMD/EMD de la société),
les CMD/EMD du fournisseur seront énumérées dans le tableau :

~/CMD de fournisseur

Visualiser v | 8 Rechercher les CMD acceptés Voir (g Supprimer @ Exporter

Nom Nom de I'entreprise &ID/Version ‘ID nosud

|Date de mise 3 |
disposition

Version de modéle

/Aucun CMD de fournisseur n'est encore affecté & ce CMD.

~¥/EMD de fournisseur

Visualiser « Rechercher les EMD acceptés Voir (g Supprimer @ Exporter
Nom Nom de I'entreprise ‘ID/Version ID nceud Qate de MIS€ 3 | Version de modéle
disposition

Aucun EMD de fournisseur n'est encore affecté 3 ce EMD.

Rattacher les CMD/EMD du fournisseur existantes (Référence)

Dans ce cas, nous allons ajouter une CMD acceptée du Fournisseur &M ou une EMD
acceptée du fournisseur. Vous avez recherché dans la boite de réception de CMD/EMD

CDX - Compliance Data Exchange

Général/Date Statut
Nom A| | Combiné @yTous (@ouvrirlesMD @ aucun
ID de CMD tout ||
Unique as encore consultée
ID noeud = '““ :
consu
Version de T Seulement importé [Non[ V]
By | C LY tées
modéle ] depuis le modéle 22 Ml acceptées
refusé
No. de
Cormpesant/PiArs annulée par l'expéditeur

Date [] transmis (proposé)

[ dernier statut a changé v
Visualiser v @ Menu 3] Exporter

m i i delasoc"' ité mdesmete]\sratut

Destinataire / Fournisseur

Unité E

dlorganisation

Fournisseur [] Activer la recherche par fournisseur

)

Fournisseur \ 1D de société/c
La recherche par fournisseur est désactivée,

¥ Indlure toutes les unités org.

) (0]

os/ns/zms cox Semc eam (Germany) [o] acceptée
Test GGi CMD 23991/ 1 23991 13/07/2015  CDX Service Team (Germany) [0] acceptée
<

Lignes sélectionnéesi | |

demier statut 2 changé
e

20/08 15'
14/06/2016

Non v

[EMenu  Total des CMD trouvés 8

v Appliquer /" Tout appliquer o) Annuler

Quand vous trouvez votre Fournisseur, mettez-le en surbrillance et cliquez sur
souhaitez joindre plusieurs CMD/EMD, mettez-les toutes en surbrillance (en utilisant la touche CTRL ou Maj)

et cliquez sur ¥ T @l

Si vous

. Vous noterez que le tableau du fournisseur sélectionné est maintenant ajouté dans

le tableau de CMD/EMD du fournisseur et le site a droite ressemble a la capture d'écran suivante (développé)

~¥I!CMD de fournisseur
Visualiser ~ 8 Rechercher les CMD acceptés @ Voir ° Supprimer @ Exporter

t 1D/Version
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~|EMD de fournisseur

Visualiser = Rechercher les EMD acceptés Voir ) Supprimer @ Exporter
Nom Nom de |'entreprise ID/Version ID nceud D_ate d,e. ISe
disposition

Version de modeéle

Aucun EMD de fournisseur n'est encore affecté a ce EMD.

Le tableau ci-dessous décrit les informations présentées :

Nom de champ Description

Nom

Nom de la CMD/EMD du fournisseur

Nom de I'entreprise

Nom de I'entreprise du fournisseur

ID/Version ID et Version de la CMD/EMD du
fournisseur
ID nceud ID du Neeud de la CMD/EMD du fournisseur

Date de mise a
disposition

Date de mise a disposition de la CMD/EMD
du fournisseur

Version de modéle

Version de modéle de la CMD/EMD du

fournisseur

Lorsque vous associez le fournisseur a votre propre CMD/EMD, les informations du fournisseur sont
automatiquement incluses dans votre déclaration : toutes les fonderies et les mines (pour EMD) pour
lesquelles des informations supplémentaires sont disponibles sont ajoutées a votre structure de CMD/EMD.
Pour les CMD de fournisseur version 3 ou ultérieure, la plupart des réponses données concernant les
questions « Identification des métaux » et « Politique libre en matiére de conflits » seront agrégées et
renseignées dans les champs correspondants. Sans ajouter vos propres informations, votre déclaration
comprend désormais des fonderies et des mines (pour EMD) et des réponses a certaines questions :

% CMD Search

dTungstan (W

& Tungsten (W,

BelEH @& k|l Qle BN EEN
&l Tungsten (W) -
&l Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
&l Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
- Jiangxi Tonggu Non-ferrous Metallurgical & Chemical Co., Ltd. - Cl
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
- Jiangxi Xinsheng Tungsten Industry Co., Ltd. - China
& Tungsten (W) -
=l Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
& Tungsten (W) -
= Tunasten (W) -

Details *

Izawa metal Co., Ltd - Japan

JNM, Mitsubishi Materials Corporation,Mitsubishi - Japan

JSC "Kirovgrad Hard Alloys Plant" - Russian Federation

Jada Electronic limited (JX Nippon Mining&Matel Co., Ltd) - China
Jada Electronic limited (JX Nippon Mining&Matel Co., Ltd) - Japan
Japan New Metal - Japan

Japan New Metals Co Ltd - Japan

Japan New Metals Co., Ltd. - Japan

Jiangsu Hetian Technological Material Co.,Ltd - China

Jiangwu H.C. Starck Tungsten Products Co., Ltd. - China

Jiangxi Gan Bei Tungsten Co., Ltd. - China

Jiangxi Minmetals Gao'an Non-ferrous Metals Co., Ltd. - China
Jiangxi Rare Earth And Rare Metals Tungsten Group Corporation -
Jiangxi Rare Earth Metals Tungsten Group Corp - China

Jiangxi Tungsten Co Ltd - China

Jiangxi Tungsten Co., Ltd - China

Jiangxi Tungsten Industry Co Ltd - China

Jiangxi Tungsten Industry Group Co Ltd - Japan
Jiangxi Tungsten Industry Group Co. Ltd. - China
Jiangxi Xianglu Tungsten Co., Ltd. - China

Jiangxi Xiushui Xianggan Nenferrous Metals Co., Ltd. - China
Jiangxi Yaosheng Tungsten Co., Ltd. - China

Jiujiang Jinxin Nonferous Metals Co., Ltd - China

KGETS Co., Ltd. - Korea, Republic of

KYORITSU GOKIN CO,LTD. - Japan

Kanto Denka Kogyo Co., Ltd. - China

Kanto Denka Koavo Co.. Ltd. - Japan

[
A

- _
Details

>/Common Information
> Dates

~|Metals identification
1. Is any 3TG intentionally added or used in the product(s) or in the production process? If no for all metals, you are done with this survey.

No. |Metal Answer Comments
1 Tantalum Yes hd|
2 Tin Yes hd
3 Gold Yes hd|
4 Tungsten Yes ~
2. Does any 3TG remain in the product(s)?
No. |Metal Answer Comments
1 Tantalum Yes v
Tin Yes v
3 Gold Yes hd
4 Tungsten Yes v

3. Do any of the smelters in your supply chain source the 3TG from the covered countries?

No. |Metal Answer Comments
1 Tantalum Yes v
2 Tin Yes hd
3 Gold Yes v
4 Tungsten Yes hd

4. Does 100 percent of the 3TG (necessary to the functionality or production of your products) originate from recycled or scrap sources?
No. |Metal Answer Comments

1 Tantalum No e
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S E B Qégence B E H EN

7 @ CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11 20260525
/@ Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo
4~ Cobalt (Co) - Atlantic Nickel Santa Rita - Brazil
7 @ Cobalt (Co) - Dynatec Madagascar SA / Ambatovy - Madagascar
&~ Cobalt (Co) - Atlantic Nickel Santa Rita - Brazil

Détails * Données de fournisseur * Données du destinataire *

Détails
~ Informations courantes
Type
ID nceud
Fournisseur

Mine - Standard
63030
Albemarle (Salar de Atacama)

/& Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile

CID004542
Lithium (L7)

1D de la mine

Mine d'extraction de
minéraux
Ville

Pays

Antofagasta
Antofagasta
*|Dates

| Saisie supplémentaire

Visualiser () Ajouter Editer Supprimer | [3] Exporter
Saisie par ‘m de la mine Source de (D dela |y o Adresseemaildu Etapes suivantes
mine contact proposées.
Supplier_ ABC CID004542
Supplier_ABC CID004542

Commentaires

Si plusieurs fournisseurs sont inclus, les réponses seront calculées a partir de la majorité d'entre eux pour
tous les fournisseurs. Si une réponse a une question a été entrée manuellement dans votre propre déclaration
et si le processus de rollup fournit une réponse différente, un marqueur (*) vous indiquera les réponses
différentes. Les réponses agrégées peuvent étre affichées et vous pouvez décider d'utiliser ces réponses dans
votre déclaration ou de modifier une valeur manuellement, si nécessaire.

Remarque : Selon le contenu, il est possible que certaines réponses ne soient pas agrégées ou renseignées
automatiquement. Toutes les réponses doivent étre vérifiées pour s'assurer que toutes les réponses
nécessaires ont bien été fournies et pour confirmer que vous acceptez les réponses agrégées choisies.

Vous pouvez afficher un apergu de toutes les réponses de fournisseur en utilisant le bouton Statistiques L
au-dessus de la structure d'arborescence CMD/EMD. Une fenétre distincte fournit un récapitulatif de la table
avec les réponses agrégées aux questions de la déclaration. Elle affiche les réponses qui ont été données a
chaque question en fonction du nombre de fournisseurs ayant fourni la réponse agrégée correspondante.

Grace aux boutons « Copier vers CMD » et « Copier vers EMD », toutes les réponses agrégées peuvent étre
copiées dans les réponses de I'écran Détails de la Déclaration. Ce tableau peut également étre exporté vers
un fichier MS Excel. Avec les boutons ¥ Copisrsurun €MD ot toutes les réponses agrégées peuvent étre copiées

dans les réponses a partir de I'écran Détails de la déclaration. Cette table peut également étre exportée vers
un fichier MS Excel.

CDX - Compliance Data Exchange

Statistiques de fonderie &tistigues des réponses des fournisseurs et valeur agrégée
Fournisseurs agrégés

Supplier ABC v

Identification des métaux
1. L'un des minerais ou métaux mentionnés est-il ajouté intentionnellement dans le(s) produit(s) ou utilisé lors du processus de fabrication ?
Nombre de Nombre de Nombre de

- >

Nombre de

. e d Nombre de fourni fourni fourni founi
Métal Repcu_'lse agregee des fournisseurs ayant urn!sseurs’ayant ourn!sseurs’ayant ourn[sseurs,ayant urn!sseurs‘ayant
fournisseurs fourni g .. fourni une réponse  fourni une réponse  |fourni une réponse  |fourni une réponse
'ourni une reponse - |, ' " ' " 0 1 - g
Oui Non inconnu Non déclaré’
Cobalt Oui 0 2 0 0 0 &
Mica - I
Cuivre -
Graphite - v
2. L'un des minerais ou métaux spécifiés est-il brésent dans les produits finis ? v
|
Politique sans conflit
A. Avez-vous mis en place une politique d'approvisionnement en minerais responsable ? a
. - . Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni une
Réponse agrégée des fournisseurs , i ; = : e
une réponse - une réponse 'Oui réponse 'Non
- 0 2 0

B. La politique d'approvisionnement en minerais responsable est-elle disponible publiquement sur votre site Web ? (Remarque — Si la réponse est « oui », |'utilisateur
doit indiquer I'URL dans le champ des commentaires).

Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni une
une réponse '-' une réponse 'Oui’ réponse 'Non'
- 0 2 0

Réponse agrégée des fournisseurs

C. Demandez-vous a vos fournisseurs directs de s'approvisionner auprés d'affineurs dont les pratiques de diligence ont été vérifiées par un audit indépendant ?
Nombre de fournisseurs

1 SO Y Y SNSRI | o SO N B TSy SO | SV SN DY SN | 2SN (RN B, N SO ¥

LﬂExpon:er v Copier surun EMD " OK
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CDX - Compliance Data Exchange
Statistiques de fonderie Statistiques des réponses des fournisseurs et valeur agrégée

Fournisseurs agrégés
[ ABC Techno GmbH v

Identification des métaux

1. Des 3TG sont-ils intentionnellement ajoutés ou utilisés dans le(s) produit(s) ou les processus de production ? A

Métal Répor_ﬁe agrégée des Nomt?re de f{ournisseurs ayant Noml:_:re de F'ournisseur_s ayant Nombre de fournisseurs ayant "
fournisseurs fourni une réponse '-' fourni une réponse 'Oui’ fourni une réponse 'Non'

Tantale Oui 0 12 8

Etain Oui 0 12 8

Or Oui 0 10 10

Tungstene Oui 0 11 9

2. Reste-t-il des 3TG dans le(s) produit(s) ?

Métal Répm_'ise agrégée des Nomb_re de f’ournisseurs ayant Nomb_re de F'oumisseur‘_; ayant Nomb_re de f’ournisseurs ayant ‘
fatirniceanire fourni ina rénnnega '-' fourni 1ina rénanca 'O’ fourni 1ina rénnnca 'Non' v
A
Politique sans conflit
A. Avez-vous mis en place une politique d’approvisionnement en minerais responsable ? a

Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni une
une réponse "-' une réponse 'Oui’ réponse 'Non'
- 2 14 4

Réponse agrégée des fournisseurs

B. Votre politique d'approvisionnement responsable en minéraux est-elle accessible au public sur votre site Web ? (Remarque : si tel est le cas, ['utilisateur doit
préciser I'URL dans le champ de commentaire.)
Nombre de fournisseurs ayant fourni

Nombre de fournisseurs ayant fourni Nombre de fournisseurs ayant fourni une
. "
une réponse -

une réponse 'Oui’ réponse 'Non'
- 1 7 12

Réponse agrégée des fournisseurs

C. Est-ce que vous imposez & vos fournisseurs directs de s’approvisionner en 3TG auprés de fonderie dont les pratiques de diligence raisonnable ont été validées par
un programme d'audit externe indépendant ? (*) ‘

[ T T T U L T D T U S SO

@Expor‘ter v Copier sur un CMD ' OK

Des informations supplémentaires sur le processus de Rollup de la CMD/EMD de fournisseur sont fournies
dans le chapitre « Importer / Exporter une RMD ».

Liste de produits

Quand vous aurez défini le Champ d'application de la Déclaration comme un « Produit (ou Liste de Produits)
», vous devez entrer les produits auxquels cette déclaration s'applique. Vous pouvez entrer plusieurs produits

individuels ici en utilisant I'icone @ ) ou vous pouvez charger un fichier txt en format CSV avec le Numéro de
produit, le Nom du produit et les Commentaires

Remarque : les en-tétes de colonne s’afficheront en tant que Numéro de produit/Nom du fabricant (pour la

CMD et TEMD) < 2.0) ou Numéro de produit/Nom du déclarant (pour 'TEMD 2.0 et +), selon la version de la
déclaration.

¥ Liste de produits

Achévement requis uniquement si le niveau de rapport "Produit (ou Liste de produits)" est sélectionné

Visualiser = o Télécharger | Choose File | No file chosen
::r;zcrloa;enrrodult Nom du produit du déclarant Requester Product number Requester Product name Commentaires

Aucun produit n'est encore affecté a ce EMD.

3
| | Total des résultats trouvés 0

Piece jointe

Ici vous pouvez joindre (jusqu'a cinq) fichiers a votre Déclaration de Minerais de Conflit ou a votre Déclaration
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des matériaux étendus avec des informations supplémentaires (par exemple normes, politiques, instructions
spéciales) dans les formats suivants : pdf, xls, xIsx, doc, et docx.

~|Piéce jointe
Visualiser + Effacer Sélectionner un nouveau fichier | Choose File | No file chosen

Nom du fichier

‘Télécharger la date |Tai||e du fichier (Ko) ‘

Aucun fichier joint a ce EMD

| nombre de piéces jointes / en attente de suppression : 0/0

Ajouter les détails

Une fois que les informations de base ont été données, vous devrez ajouter les détails. En vous concentrant
+

sur la partie supérieure gauche, vous verrez que vous avez le choix d'ajouter une Fonderie existante ( £ )

dans la déclaration ou d'ajouter une Fonderie supposée (@ ).

Pour les Déclarations de minerais étendus (EMD), vous avez également la possibilité d’ajouter des

Mines a la structure ( S ).

Rattachement d'une fonderie

"
Pour utiliser une fonderie existante dans votre déclaration, cliquez sur =l sur le nceud supérieur de

l'arborescence. Une fenétre séparée apparaitra pour vous permettre de rechercher des fonderies

o . . . . . . Appli
spécifiques, puis les appliquer a votre propre déclaration en cliquant sur le bouton ¥ P2

. . . i r .
Dans le cas présent, nous allons ajouter une Fonderie existante = . Nous avons recherché une Fonderie d'Or (Au) :

CDX - Compliance Data Exchange
Fonderie Métal
oS Métal |Or (Au) s d
A
Ville Source ou mineral v
Département
v
fonderie fonderis Pays v
< >
Q Rechercher
A
Visugliser | [E3Menu [ Exportar
JE— I L CFSI 3.x 1D de CFSI 2.x 1D de . F N .
Nom de s fonderie | Abas connu yp2 ID |fonderie fonderie Nom de linstaliation | Pays Département Ville
Sichuan Tianze Pr._  Sichuan Tianze Precious Metal . Standard CID0D Sichuan Tianze Pr._. China Sichuan Chengdu A
Morris and Watson Standard New Zealand Auckland Aukland
Ogussa Osterrach Standard - c Astra Vienna Vienna
Suzhou Xingrui No Standard 1CHNO79 Suzhou Xingrui No. . China
Asahi Pretec Corp. Sans confiit - Asahi Pretec Corp... Japan
Aida Chemical Ind.... Aida Chemical Industries Co.,..  Standard 1IPNO72 Chemical Ind... Japan Tokyo Fuchu
Mitsui Mining and Standard 1IPND40 Mitsui Mining and... Japan Hiroshima Takehara
Herasus Precious Heraeus Germany, Heraeus Ha . Standard 1DEUO018 Heraeus Predous..  Germany Hesse Hanau
Almaiyk Mining an 02 Almalyk Mining an... Uzbekistan Tashkent Province  Almalyk
Chimet SpA Chimet SpA Italy
X Nippon Mining...  1X Nippon Mining and Metals, IX Nippon Mining.. Japan v
Met-Mex Peficles,... METALURGICA MET-MEX PEN... Standard 20387 Met-Mex Pefioles,.. Mexico Coahuila Torreon
>
Lignes sélectionnées1 | | [EiMenu  Total des résultats trouvés 181
v Apphiquer ) Annuler

Quand vous trouvez votre Fonderie d'Or (Au), mettez-la en surbrillance et cliquez sur ¥ *# (une

sélection multiple est possible).
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Le méme processus s'applique pour ces trois types de fonderies : des fonderies sans conflits spécifiées par
RMI, des fonderies standards définies dans les modéles CMR/EMR RMI et des entreprises de fonderies

enregistrées dans CDX.

Vous constaterez que la (les) Fonderie(s) sélectionnée(s) est/sont maintenant ajoutée(s) dans la déclaration

et le site de l'arborescence a gauche ressemble a ce qui suit :

% Recherche oD PR

Be M| &Ik |Q|endc llHEEN

7 @ CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.6_20260525
&I Or (Au) - Missing Smelter Name - China
& Or (Au) - 8853 S.p.A. - Italy
&I Or (Au) - AU Traders and Refiners - South Africa
&I Or (Au) - Advanced Chemical Company - United States
& Or (Au) - Agosi AG - Germany
& Or (Au) - Aida Chemical Industries Co. Ltd. - Japan
& Or (Au) - Aida Chemical Industries Co., Ltd. - Japan
& Or (Au) - Al Etihad Gold Refinery DMCC - United Arab Emirates
& Or (Au) - All of Au in China sources is come from (SGE) Shanghai Gold Exc
& Or (Au) - Aimalvk Mining and Metallurgical Complex (AMMC) - Uzbekistan

: —
__% Recherche EMD_JELTSU'RI Données de fournisset
D& || & || QlLégende M W W N

7 @ CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11_20260525
L= & Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo
& Cobalt (Co) - CoreMax Corporation - Taiwan, Province of China
& Cobalt (Co) - Guizhou CNGR Resource Recycling Industry Develop
& Cobalt (Co) - Umicore Olen - Belgium
&l Cobalt (Co) - Zhejiang Huayou Cobalt Company Limited - China
= @ Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile
&l Mica (Mca) - Hunan Rongtai New Material Co., Ltd. - China
& Mica (Mca) - Imerys Canada, Inc. - Canada
& Mica (Mca) - VON ROLL BRAZIL LTDA - Brazil
= Mica (Mca) - Yamaguchi Mica - Japan§

Rattacher une mine (EMD uniquement)

Dans un EMD, la Fonderie agit comme un parent de la Mine. Pour ajouter une Mine existante,

. . . - , . A N
sélectionnez le nceud Fonderie spécifique dans I'arborescence et cliquez sur ®". Une fenétre de
recherche s’affichera pour vous permettre de rechercher et de rattacher la Mine concernée a cette

Fonderie.
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3 rachorcho v0 TR

I@IE%IKIQILégendelllll

7 @ CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11_ 20260525

L= @ Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo
& Cobalt (Co) - CoreMax Corporation - Taiwan, Province of China
& Cobalt (Co) - Guizhou CNGR Resource Recycling Industry Development Cd
& Cobalt (Co) - Umicore Olen - Belgium
&l Cobalt (Co) - Zhejiang Huayou Cobalt Company Limited - China

= @l Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile
# Mica (Mca) - Hunan Rongtai New Material Co., Ltd. - China
& Mica (Mca) - Imerys Canada, Inc. - Canada

CDX - Compliance Data eXchange

Nom de la mine Type de mine ID de la mine Département Nom de contact

mine minéraux

Mine Emplacement Mine d'extraction de minéraux
Nom - Ville Mine d'extraction de minéraux Mica (Mca)
dela
mine Rue
RMI CDX Département
1D ID
dela de la Pays | v
mine mina L
4 »
Q Rechercher
|
Visualiser Menu | [3] Exporter
— 5 =
Nom de la mine Type de mine 1D de la mine Rl\.“ ID dela Pays Département Ville Rue Nom de contact \Ml_ng dlextraction de Valide Den’!ler:
mine minéraux Modific:
Aucune donnée & afficher
L] >
I I Menu  Total des résultats trouvés 0
v Appliquer o Annuler
CDX - Compliance Data eXchange
Mine Emplacement Mine d‘extraction de minéraux
Nom o Ville Mine d'extraction de minéraux Mica (Mca)
de la
mine Rue
RMI CDX Département
D D
Pays v
“r o :
;|4 >
Q Rechercher
=~
Visualiser [ﬁ] Menu | @ Exporter
RMI ID de la Mine d'extraction de Derni

I [ oui  12jas
Baotou Fuguang T... Standard 63077 CID004799 Nei Mongol Zizhigu Baotou City Mica (Mca) Qui 12 ja
Caolines de Vimia... Standard 63078 CID004805 Mica (Mca) Oui 12 ja
DARUKA INTERNA... Standard 63079 CID003621 Maharashtra Pune Mica (Mca) Oui 12 ja
DARUKA MINCHE... Standard 63080 CID004001 Rajasthan Bhilwara Mica (Mca) Oui 12 ja
DARUKA MINERALS Standard 63081 CID003626 Jharkhand Koderma Mica (Mca) Oui 12 ja
G. K. INTERNATIO... Standard 63082 CID003623 ‘West Bengal Kolkata Mica (Mca) Qui 12 ja
HEBEI LINGSHOU ... Standard 63083 CID003979 Hebei Sheng Shijiazhuang Mica (Mca) Oui 12 ja
Hunan Rongtai Ne... Standard 63084 CID003980 Hunan Sheng Yueyang Mica (Mca) Qui 12 ja
Imerys Canada, Inc. Standard 63085 CID003589 Quebec Montreal Mica (Mca) Oui 12 ja
Imerys Mica Kings... Standard 63086 CID003591 North Carolina Kings Mountain Mica (Mca) Oui 12 ja
JSC “Sludyanaya F... Standard 63087 CID003664 Sankt-Peterburg Saint-Petersburg Mica (Mca) Qui 12 ja
I:ahui Mica Co.. | td. Standard 63038 CTDNN4402 Hehei Shena Qinatona Mica (Mcal Oui 12 i: v
Lignes sélectionnées1 | I E} Menu  Total des résultats trouvés 31

(Appliquer oAnnuIer
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Détails *
§|£|m|h|Q|Légende.....

V @ CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11 20260525 Détails
[> & Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo
& Cobalt (Co) - CoreMax Corporation - Taiwan, Province of China
& Cobalt (Co) - Guizhou CNGR Resource Recycling Industry Development Co., Ltd. - China

v |Informations courantes
Type Fonderie - Standard

& Cobalt (Co) - Umicore Olen - Belgium ID nceud 68331
& Cobalt (Co) - Zhejiang Huayou Cobalt Company Limited - China Fournisseur Chemaf Etoile
[ @l Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile ID de fonderie CID003264
&l Mica (Mca) - Hunan Rongtai New Material Co., Ltd. - China Alias connu  Lubumbashi (Mine de L]
& Mica (Mca) - Imerys Canada, Inc. - Canada Métal Cobalt (Co)

Statut des Fonderies et des Mines

Actuellement, cinq types de fonderies différents sont définis dans CDX pour les Fonderies et les Mines, avec
différentes couleurs dans I'arborescence :

Fonderies sans conflit spécifiées par la RMI : vérifiées comme étant sans conflit par la
Responsible Minerals Initiative.

Fonderies standard définies dans les modéles CMRT/EMRT de la RMI : entités standard listées
dans les modeles de la RMIL.

Entreprises enregistrées dans CDX : entreprises qui ont créé un compte sur CDX.

Fonderies supposées définies par les utilisateurs dans CDX : entités créées manuellement par
des utilisateurs qui n’existent pas dans les bases de données standard.

Non répertoriées dans la liste de la RMI : entités qui ne sont plus en activité ou qui ont échoué a
un audit RMAP.

Entrée supplémentaire de la fonderie

En cliquant sur une fonderie ou une mine (EMD uniquement) dans la structure d'arborescence, la zone a
droite change et des détails s'affichent pour I'entité sélectionnée. Ici, vous pouvez voir et/ou ajouter des
entrées supplémentaires pour la fonderie ou la mine sélectionnée. Si vous possédez une licence de
gestionnaire RMD valide, vous pouvez également exporter les données supplémentaires existantes vers MS
Excel.

'é!alnlqlm’gende.....

V7 #2014_0210_New_MOF2_PROD & étlls
& Or (Au) - Almalyk Mining and Metallurgical Complex (AMMC) - Uzbekistan
& Or (Au) - AngloGold Ashanti Mineracao Ltda - Brazil
& Or (Au) - Argor-Heraeus SA - Switzerland

~|Informations courantes
Type Fonderie - Standard

& Or (Au) - Asahi Pretec Corporation - Japan ID noeud 387

&1 Or (Au) - Atasay Kuyumculuk Sanavi Ve Ticaret A.S. - Turkey Fournisseur Aurubis AG

=L'0r (Au) - Aurubis AG - Germany. ID de fonderie CID000113 1DEU007

&1 Or (Au) - Bangko Sentral ng Pilipinas (Central Bank of the Philippines) - Philippines Alias connu  Aurubis, Norddeutsche Affinererie AG
&Or (Au) - Boliden AB - Sweden Métal Or (Au)

& Or (Au) - COOKSON SEMPSA - Spain Pays de l'nstallation Germany

& Or (Au) - Caridad - Mexico >| Dates

&0r (Au) - Chimet SpA - Italy v/ salsle supplémentaire

& Or (Au) - Codelco - Chile X

& Or (Au) - Dowa - Japan Visuoliser + voir | [ Exporter

& Or (Au) - FSE Novosibirsk Refinery - Russian Federation Saisie par T (E Adresse e-mail du

contact
& Or (Au) - Heimerle + Meule GmbH - Germany

& Or (Au) - Henan San Men Xia - China

& Or (Au) - Heraeus - United States

&l Or (Au) - Heraeus Ltd Hong Kong - Hong Kong

& Or (Au) - Heraeus Precious Metals GmbH & Co. KG - Germany
&1 0r (Au) - Ishifuku Metal Industry Co., Ltd. - Japan

# Or (Au) - Istanbul Gold Refinery - Turkey

& Or (Au) - JSC Ekaterinburg Non-Ferrous Metal Processing Plant - Russian Federation
& Or (Au) - JSC Uralectromed - Russian Federation

& Or (Au) - JX Nippon Mining & Metals Co., Ltd - Japan

& Or (Au) - Japan Mint - Japan

& Or (Au) - Jiangxi Copper Company Limited - China

=l fa doh, Moth, L Lloitod ot

CDX Service Team (Germany) info@aurubis.com
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S5 B | Q| Légence @ H B HH

V @ CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11_20260525 Détails
7 @l Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Cango
4-Cobalt (Co) - Atlantic Nickel Santa Rita - Brazil |

~!Informations courantes
Mine - Standard

&l Cobalt (Co) - CoreMax Corporation - Taiwan, Province of China ype
&l Cobalt (Co) - Guizhou CNGR Resource Recycling Industry Development Co., Ltd. - China ID nceud 62802
&l Cobalt (Co) - Umicore Olen - Belgium Fournisseur  Atlantic Nickel Santa Rita
& Cobalt (Co) - Zhejlang Huayou Cobalt Company Limited - China ID de la mine  CID003755
7 @lLithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile Mine d’oxtmrtqu de Cobalt (Co)
& Lithium (L) - Albemarle (Salar de Atacama) - Chile mineraux
& Mica (Mca) - Hunan Rongtal New Material Co., Ltd. - China Ville Ipiau
& Mica (Mca) - Imerys Canada, Inc. - Canada Département Bahia
& Mica (Mca) - VON ROLL BRAZIL LTDA - Brazil Pays _Ipiau
& Mica (Mca) - Yamaguchi Mica - Japan 2| Dates
| Saisie supplémentaire
Visualiser v | () Ajouter Edite supprimer | 3] Exporter
Salsle par 1D de la mine Source de D de la
mine
Supplier_ABC CID003755
Supplier_ABC CIDO03755

Ajouter les Fonderies supposées dans la CMD

Il peut s'avérer nécessaire de définir et d'ajouter une nouvelle fonderie (fonderie supposée) qui n'existe pas
dans CDX. Lorsque cela est destiné uniquement a I'utilisation de votre société, votre société et vous-mémes
avez le contréle total sur les informations associées a ces fonderies (fonderies supposées).

Pour définir et ajouter une nouvelle fonderie supposée dans votre CMD au fur et a mesure, cliquez sur l'icone

Ajouter une fonderie au-dessus du nceud supérieur de l'arborescence de la CMD. Un assistant séparé «
Create Alleged Smelter » apparaitra dans une nouvelle fenétre pour vous guider a travers le processus de
création d'une fonderie supposée.

CDX - Compliance Data Exchange
Add alleged Smelter : Company Data
Sélectionner la société mére de |a fonderie | New lJ

Nom de l'entreprise | Test Alleged

Précédent m ) Annuler Appliquer

3 étapes sont nécessaires pour définir une nouvelle fonderie supposée. Pendant le processus de définition,
vous pouvez vous passer d'une étape a l'autre en cliquant sur les boutons Précédent ou Suivant.

Etape 1 : Entrez le nom de la fonderie. Dans le cas improbable ot vous identifiez un nouveau métal pour une
installation existante, choisissez la fonderie dans la liste déroulante. Pour poursuivre, cliquez sur le bouton
Suivant dans le bas de I'écran.

Etape 2 : Entrez le nouveau nom de la fonderie et les informations relatives a son emplacement, ou si une
fonderie existante a été choisie dans I'étape précédente, vérifiez les informations affichées.
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CDX - Compliance Data Exchange
Add alleged Smelter : Facility Data
Sélectionner une installation | nouveau
Nom de la fonderie | My Alleged Smelter
Known alias
Aliases | My Alleged
Rue
Code postal
(ville
Département
Boite aux lettres
Pays | Germany
Nom de contact

Adresse e-mail du contact

& Précédent M =) Annuler

o

0 Ajouter
v @ Effacer

O -
Appliquer

Une fois que les informations sur l'installation sont précises et aussi complétes que possible avec au moins

tous les champs obligatoires remplis, cliquez sur le bouton Suivant pour poursuivre.

CDX - Compliance Data Exchange
Add alleged Smelter : Conflict Mineral Data
Métal |Or (Au) v]*
Source du mineral |Mine vJ

Est sans conflit |inconnu_ V| Link to "CFS Compliant Gold Smelter List®

Nom da la mine | X Mine

Pays de la mine |Germany v

Visualiser v | () Ajouter Efface
Métal Est sans confit
No data to display.

Source du minerai | Nom de la mine

|Pays de & mine

& Précedent

Sumant

=) Annuler

Etape 3 : Identification du métal Sélectionnez le métal traité dans la fonderie et entrez toutes les informations
sources disponibles. Sélectionnez le bouton Ajouter et le métal défini sera indiqué dans le tableau dans le
bas de I'écran, et les champs d'entrée en haut de |'écran seront effacés pour permettre des entrées
supplémentaires. Il n'y a aucune limite pratique au nombre de sources de métal qui peuvent étre enregistrées

pour une fonderie.

Dans I'exemple indiqué ici, nous avons défini deux utilisations différentes de I'or pour la fonderie « Test Alleged »
avec l'installation nommée « First alleged smelter », qui proviennent de différents emplacements de mines
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CDX - Compliance Data Exchange
Add alleged Smelter : Conflict Mineral Data

v |*
—

3  Inconnu v]

€ inconnu v'

selon I'évaluation par EICC-

. |
o GeSl

Visuzliser ~ Ajoute:
Metal Est sans conflit |Source du minerai  |Nom de la mina Pays de la mine
Or (Au) Ou Mine X Mine Germany
Or (Au) Ou Mine Y Mine Belgium

& Précédent Suwvant o) Annuler " Appliquer

Pour enregistrer la fonderie supposée et ses informations dans votre CMD, cliquez sur le bouton ¥ “PPisss"
(Le bouton n'est disponible que lorsque tous les champs obligatoires pour les trois étapes sont complets et
qu'une source de métal est définie dans le tableau).

Une fois que le processus de définition est complet, la fenétre de définition disparaitra et toutes les nouvelles
fonderies supposées seront indiquées dans votre CMD.

|3 | & | & | Q | Légende I H H H B

7 @12014_0210_New_MOF2_PROD A Détails
= 0r (Au) - Amalyk Mining and Metallurgical Complex (AMMC) - Uzbekistan
&0r (Au) - AngloGold Ashanti Mineragdo Ltda - Brazil
& 0r (Au) - Argor-Heraeus SA - Switzerland

~|Informations courantes
Type Fonderie - Standard

& Or (Au) - Asahi Pretec Corporation - Japan ID nceud 387

&0r (Au) - Atasay Kuyumculuk Sanayi Ve Ticaret A.S. - Turkey Fournisseur Aurubis AG

=.0r (Au) - Aurubis AG - Germany 1D de fonderie CID000113 1DEU007

&lor (Au) - Bangko Sentral ng Pilipinas (Central Bank of the Philippines) - Philippines Alias connu  Aurubis, Norddeutsche Affinererie AG
&0r (Au) - Boliden AB - Sweden Métal Or (Au)

& 0r (Au) - COOKSON SEMPSA - Spain Pays de l'installation Germany

&0r (Au) - Caridad - Mexico >|Dates

&or (Au) - Chimet SpA - Ttaly

v|Saisie supplémentaire
&40r (Au) - Codelco - Chile

& 0r (Au) - Henan San Men Xia - China

&Or (Au) - Heraeus - United States

&0r (Au) - Heraeus Ltd Hong Kong - Hong Kong

& 0r (Au) - Heraeus Precious Metals GmbH & Co. KG - Germany
&0r (Au) - Tshifuku Metal Industry Co., Ltd. - Japan

& 0r (Au) - Istanbul Gold Refinery - Turkey

&4 0r (Au) - 1SC Ekaterinburg Non-Ferrous Metal Processing Plant - Russian Federation
= 0r (Au) - JSC Uralectromed - Russian Federation

&Or (Au) - JX Nippon Mining & Metals Co., Ltd - Japan

&0r (Au) - Japan Mint - Japan

&40r (Au) - Jiangxi Copper Company Limited - China

=i, lab Matthoy T Linitad Grat,

= 0r (Au) - Dowa - Japan Visualiser + Voir | lg Exporter
#40r (Au) - FSE Novosibirsk Refinery - Russian Federation Saisie par T DS Adriscste e-mail du
&0r (Au) - Heimerle + Meule GmbH - Germany = .

CDX Service Team (Germany) info@aurubis.com

Ajouter des Mines supposées dans I’'EMD

De méme, si une Mine n’existe pas dans CDX, vous pouvez définir une Mine supposée. Sélectionnez la

L , : o . . A .
Fonderie mére dans I'arborescence et cliquez sur I'icbne Ajouter une mine supposée * . Un assistant
similaire a celui du processus de création de la Fonderie vous guidera pour définir le nom, 'emplacement et
les détails de la Mine.

Une fois qu’une fonderie ou une mine supposée est définie, elle peut étre réutilisée comme pour toute autre
fonderie existante dans vos Déclarations. La seule différence est que les entrées supposées ne peuvent étre
trouvées et référencées que dans le systéme de votre société. Le type de fonderie prédéfini des entités
supposées est toujours Supposé.
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Apercu des Fonderies

Pour obtenir un apergu des fonderies incluses dans la structure d'arborescence, utilisez le bouton (Statistique) au-
dessus de la structure et vous verrez une fenétre séparée avec des informations graphiques sur toutes les fonderies
utilisées Ik

* Types de fonderie
+ Pays de la fonderie
+ Métaux de la fonderie

Si un ou plusieurs fournisseurs sont inclus dans votre déclaration, cette fenétre fournit également les « Statistiques
des réponses des fournisseurs et valeur agrégée » dans un onglet distinct.

CDX - Compliance Data Exchange
Smelter Statistic Suppliers Responses Statistic and Aggregated Value
-
)
Smelter Type Overview | Smelter Metal Overview
Quantité de fonderies par type Quantité de fonderies par métal
0%
4%
14 % Tine ]
Sans conflit ™ OrMetal
M Supposé M Etain
| 5 -
Standard 5
/57 % - in?;n:llj [l Tungstene
24% B Enregistré M Tantale
35 %
Smelter Country Overview
Quantité de fonderies par pays
Pays
0% a
0 :/° M China
0:% M Indonesia
0% W Japan
0% M United States
1% Germany
1% W Brazil
1% Korea, Republic of
1% 12 % M Russian Federation
1% M Switzerland
S o
& Print " OK

Ecran de données du fournisseur

Cet écran donne a votre client des informations qui la personne a contacter en dehors de CDX en cas de
questions concernant cette demande. Puisque chaque déclaration doit avoir un contact, le contact par défaut
est le premier contact attribué a votre société. L’écran des données du fournisseur ressemble a celui fourni ci-
dessous:

"3 CMD envoyés Détails Ennées de fournisseur Données du destinataire
Nom CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.01_20210423 [D/Version 50882 /1 ID nceud 50882 Statut Mis a disposition en interne
Entreprise
Entreprise CDX Service Team (Germany) Unité d'organisation CDX Service Team (Germany) v Articles de la société spécifiques du modéle
ID société 0 ID société 0 ID unique de société 123
Code DUNS - Code DUNS - Autorité de I'ID unique de société CDX-Test
ID de société IMDS 0 ID de société IMDS 0
Adresse de l'entreprise - Adresse de I'entreprise -
DE (Germany) DE (Germany)
Contact CMD
Contact CMD Autorisateur de CMD
Adresse €lectronique Titre
No. Téléphone Adresse électronique
No. Téléphone

Les informations concernant le contact et I'autorisateur de la CMD/EMD ne sont PAS modifiables. Toutes ces
informations proviennent des informations de la liste des utilisateurs de votre société. En cas d’informations
manquantes ou erronées, I'administrateur de la société doit remédier au probléme dans les écrans
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Administration de l'utilisateur. Les informations concernant 'autorisateur de la CMD/EMD dépendent des «
Paramétres personnels » de I'utilisateur.

Vous sélectionnez le contact approprié dans la liste déroulante. Le systéme CDX passe ensuite a la Liste de
contacts pour votre entreprise et affiche I'E-mail, le téléphone. Aprés vous étre assuré de I'exactitude des
données de contact sur cette page, vous pouvez passer a I'’écran de données sur le destinataire.

Ecran de données du destinataire

Un Destinataire est une entreprise de CDX a laquelle vous allez proposer cette déclaration. Il ne peut pas
s'agir de votre propre entreprise et si le destinataire a des Unités d'organisation, une seule Unité
d'organisation de I'entreprise peut apparaitre dans la liste de Destinataires pour une combinaison ID/Version.

Le tableau suivant donne la définition des icones de I'écran des données du destinataire

Action Description

Ajouter un Ce bouton ouvre I'écran de recherche de société ou vous pouvez trouver votre
destinataire destinataire. Seules les sociétés enregistrées dans CDX peuvent étre trouvées dans
I'écran de recherche de la société. Si vous souhaitez également rechercher des unités
d'organisation, désélectionnez le champ « sociétés méres uniquement ».

Icone
e

==

Supprimer un
destinataire

Lorsqu'un Destinataire est mis en surbrillance, ce bouton ne sera pas grisé et vous
pourrez I'utiliser pour supprimer un Destinataire.

.

Proposer S'il y a au moins un destinataire dans la liste de Destinataires qui n'a pas recu la
déclaration, ce bouton ne sera pas grisé. Ce bouton lance I'activité Proposer qui

comprend la publication en interne, de sorte qu'aucun changement supplémentaire ne

B

puisse étre apporté excepté I'ajout de Destinataires.

Ajout d'un Destinataire

Quand vous cliquez sur le bouton Ajouter un Destinataire, une recherche débutera afin que vous puissiez
trouver votre Destinataire CDX. Une fois que vous avez trouvé votre destinataire, cliquez sur le bouton

v/ feslaier ot e destinataire sera ajouté.

% CMD envoyés Détails Données de fournisseur Données du destinataire

Nom CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.01_20210423 ID/Version 50882 /1 ID nceud 50882 Statut Mis a disposition en interne
% +
Q|

2 -:-|CDX Service Team (Germany) Supplier [1] !

Proposer

Itée (23/04/2021)

Détails

Entreprise
Unité d'organisation

Statut du destinataire

Nom

CDX Service Team (Germany) Supplier [1]
CDX Service Team (Germany) Supplier [1]
consultée

Codes fournisseur de société
Aucun code fournisseur

Codes fournisseur admin ‘
12345

07-781-7617

A.123123

CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.01_20210423

Numéros attribués -

La liste de destinataires comprend une icone pour I'état actuel du destinataire. Un systéme de feu de circulation est
utilisé : Les CMD/EMD acceptées ont une icone verte, celles refusées ont une icone rouge. Toutes les autres (non

vues, vues, etc.) sont jaunes. En outre, chaque destinataire a un symbole qui le précéde, qui indique si le

destinataire a été ajouté comme un destinataire ordinaire.

En regardant les détails spécifiques du destinataire sur le c6té droit, vous pouvez voir les informations suivantes :

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

164



CDX

by DXC Technology

% CMD envoyés Détails Données de fournisseur Données du destinataire

Nom CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.01_20210423 ID/Version 50882/ 1 ID nceud 50882 Statut Mis a disposition en interne
*PEQ | Proposer

. CDX Service Team (Germany) Supplier [1] consultée (23/04/2021) Détails

CO¥ - Compliance Data Exchangs Entreprise  CDX Service Team (Germany) Supplier [1]

Unité d'organisation CDX Service Team (Germany) Supplier [1
DELETE_SUPPLIER_CODE g ( y) Supplier [1]

E ’ Statut du destinataire consultée
Are you sure vou want fo delete all suppler codes

Codes fournisseur de société
Aucun code fournisseur
X te Codes fournisseur admin ‘
12345
07-781-7617
A.123123
Nom CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.01_20210423
Numéros attribués -

4@ )

Pour le destinataire ajouté, vous avez la possibilité d’ajouter (@) ou de supprimer tous les codes fournisseur

en cliquant sur (@) sans sélectionner aucun code fournisseur de société. Ensuite, un message de
confirmation s’affichera pour confirmer la suppression de tous les codes fournisseur de société pour ce
destinataire. C’est le moyen utilisé par vos clients pour assurer le suivi de vos informations au niveau de leur
systeme. Parfois, ils utilisent un numéro DUNS ou un systéme de codage spécial. Lorsque vous ajoutez un
nouveau destinataire, qui a déja défini des codes fournisseur dans les informations relatives a sa société pour
votre entreprise (tel que décrit au chapitre Administration > Société), les codes prédéfinis sont chargés en tant
que « code fournisseur admin » et ne sont pas modifiables.

Vous pouvez modifier le Nom de votre déclaration conformément aux choix de communication convenus pour
le destinataire choisi. En outre, vous pouvez attribuer des MDS pour déclarer des minerais de conflit ou des
matériaux étendus pour ces MDS a votre fournisseur. Vous pouvez créer un fichier txt avec une partie
valide/des numéros d'éléments pour le charger (avec Parcourir) ou vous pouvez utiliser le o pour ajouter une
partie valide/des numéros d'éléments ou rechercher ® pour les MDS que vous souhaitez attribuer. Seuls les
MDS que vous avez déja envoyés et qui ont été acceptés par le destinataire choisi peuvent étre attribués ici.

En cliquant sur le bouton de recherche ¥ | la boite d'envoi de MDS s'ouvre, oll vous pouvez trouver les MDS
acceptés, a l'entreprise destinataire choisie. Vous ne pouvez pas changer le statut ou I'entreprise destinataire
sur cet écran

% Les MDS recus [ a [ [
Général Identifiant Date Statut Destinataire / Fournisseur
2 P 4 Unité .
Comb T MDs:
Données générales ombiné &@yTous (I MDSs en cours @) aucun dorganisation
Q@ Unique B pas encore consultée () Acceptation automatique (1) Non demandée
Nom consultée [ Pré-vérification
Numéro = acceptées () 100 % déclaration
= & & .
ID MDS = B refuse Fournisseur [ Activer la recherche par fournisseur
modifiée
1D noeud &= annulée par l'expéditeur |
Fournisseur 1D de société/d"
. 5 M) désactivé I
Piéce jointe Type‘ Vl . € désactivé(e) par le destinataire La recherche par fournisseur est désactivée,
Inclure toutes les unités org.
. 3
ED Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Rechercher
a
Visualiser v | [TMenu | [M]Esporter | @ Rejeter toutes les MDS errondes ouvertes gy Accepter toutes les MDS sélectionnées
Type |Nom \IDNersion |lD noeud \Nnmbre de noeuds |transmis \de la société (Unité org.) [ID de société] |Nume’m |Smtut |Pré—cnntrﬁle |1m
% matl_request 14068077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026  CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée ;
@ comp_completed 13877439/ 1L 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed 2 consultée
s Request_3883_R3 13675982 / 0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier .. consultée
@ schraube 13674403 / 1 13674403 13 19/12/2025  TruongSuppMOF2 [2786] 19122025 acceptées i

Sélectionnez les MDS que vous souhaitez attribuer (sélection multiple en appuyant sur les touches CTRL /

v Appliquer

Maj) et cliquez sur . Pour attribuer tous les résultats, cliquez sur ¥ 4@

Demandes

A c6té du bouton « Ajouter un destinataire », un bouton « Ajouter une demande » est créé. Lorsque vous
cliquez sur ce bouton, une recherche de demande est lancée et I'utilisateur peut choisir une ou plusieurs
demandes ouvertes pour la déclaration actuelle. La boite de dialogue de recherche de demande de
CMD/EMD s’ouvre, pour laquelle les paramétres de recherche suivants sont copiés a partir de la CMD
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actuelle et sont configurés en lecture seule : champ d’application de déclaration, destinataire de la demande,

état (« regu »), version du modéle. Sachez que les destinataires ne figurent pas dans les résultats de la
recherche.

Si le destinataire sélectionné dans I'onglet Données du destinataire est associé a une demande, I'onglet
Demande CMD/EMD est activé. L’'onglet Demande actualise les détails de la demande de fagon appropriée.
De plus, un bref résumé de la demande est ajouté a la fin de la section des détails de I'onglet Données du

destinataire. Cliquez sur le bouton « Afficher les détails de la requéte » pour basculer vers I'onglet Demande
CMD/EMD :

b Les MDS regus [ [ [ [
Général Identifiant Date Statut Destinataire / Fournisseur
& iné Combiné Tous MDSs en cours aucun Unité
Données générales "b Q o d'organisation
o Unique [ pas encore cansultée [ Acceptation automatique  (0) Non demandée
Nom consultée [J Pré-vérification
Numéro = acceptées () 100 % déclaration
ID MDS E refuse Fournisseur [0 Activer la recherche par fournisseur
modifiée
1D neeud = annulée par l'expéditeur |
. N . Fournisseur 1D de société/d'
~ ? o
Piéce jointe Type\ | (s 4 désactivé(e) par le destinataire La rechercha par fournissaur ost désactivée
Inclure toutes les unités org
. 3
ED Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Rechercher
]
Visualiser v | | 22 Menu | lﬂ Exporter ‘ @ Rejeter toutes les MDS errondes ouvertes gy Accepter toutes les MDS sélectionnées
Type |Mom | 1D/Version |ID nceud | Nombre de noeuds |transmis |de la société (Unité org.) [ID de société] |Numéro | statut | Pré-contréle | 100
% matl_request 14068077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée ;
@ comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed_2 consultée
s Request 3883 R3 13675982 / 0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée
@ schraube 13674403 [ 1 13674403 13 19/12/2025  TruongSuppMOF2 [2786] 19122025 acceptées o

Si le destinataire sélectionné n’est pas associé a une demande, I'onglet Demande CMD/EMD est activé. Pour
plus d’'informations sur les demandes, consultez la section Demande.

Procédure de Controle

Actuellement, la procédure de contrdle est obligatoire avant une proposition Pour lancer la procédure de
contréle, utilisez L% dans la Barre d'outils ou la fonction Contréle dans le menu.

Vous pouvez également exécuter une recherche de Rapport qualité avec des régles prédéfinies en utilisant
le bouton ¥4 affiché au-dessus de 'arborescence.

Affichage des résultats du Controle

Les résultats du contrOle peuvent étre déclarés comme une « erreur » ou une « information » (avertissement).
Tandis que les erreurs empéchent I'utilisateur de proposer la déclaration, ce n'est pas le cas des entrées de
vérification d'information. Les entrées d'informations ne doivent pas étre totalement ignorées car elles
représentent une indication que quelque chose n'est pas normal sur cette entrée particuliére sur

I'arborescence et nécessite des investigations ultérieures pour savoir si les données sont appropriées dans les
circonstances ou non.

Si le contrOle ne donne aucun résultat, I'utilisateur est informé par un message approprié affiché dans le
tableau.

Résultats du controle - 0 erreur(s) / 0 informations
Visualiser » Menu (3] Exporter

Type | Tabulation |Neeud / Destinataire Message
Le CMD a correctement réusst toutes les vérifications.

[
Résultats de contrdle de la validation CMD Résultats de controle de la qualité CMD

Si la vérification donne des résultats, ceux-ci sont affichés dans le tableau Résultats de la vérification. A I'aide
du bouton Exporter correspondant situé en haut du tableau et d’une licence de gestionnaire RMD valide, vous
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pouvez exporter les résultats de la vérification dans un fichier MS Excel.

5 o0 reous TR Dornesde fournisseur * ~_Donncées du desinaaire - 8
@gl@lﬁlqulLégende.....

BiCDX_CDX-ID_0_CM

620260525

Détails
~!Informations courantes

Type Déclaration des minerais de conflit
Version de modéle 6.6

Champ d'application de la ~]
déclaration

Description du champ
d'application )
Fournisseur CDX Service Team (Germany)
Nom | CDX_CDX-ID_0_CMRT-6.6_20260
?|Dates

¥ Identification des métaux

1. Des 3TG sont-ils intentionnellement ajoutés ou utilisés dans le(s) produit(s) ou les processus de production ? Si la réponse est Non pour tous les métaux, vous
avez terminé cette enquéte.

Référ Métal |Réponse |Commentaires

1 Tantale H
2t

30

4 Tungsténe

|2 Dactatil dac 23T dane lalfe) araduitfe)

@D A EIEIRIQ

"5 Recherche EMD Détails * Données de fournisseur * Données du destinataire *

| Légende H H H W H

& CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11_20260525 Détails

~|Informations courantes
Type Déclaration étendue des minéraux
Version de modéle 2.11

Champ d'application de la \ ~
déclaration

Description du champ
d'application

“

A Sélectionner les  Copalt Cuivre Graphite Lithium Mica Nickel
minéraux/métaux concernés

Fournisseur CDX Service Team (Germany)
Nom | CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.11_2026!
>/ Dates
¥/ Identification des métaux

1. L'un des minerais ou métaux mentionnés est-il ajouté intentionnellement dans le(s) produit(s) ou utilisé lors du proc|
pour tous les métaux, vous avez terminé cette enquéte.

Reéfér Métal | Réponse ‘Commentaires
1 Cobal
2 Cuivre
3 Graphite
j 4 Lithium
5 Mia

Sur I'onglet Détails, tous les nceuds ou un probléme de contrble a eu lieu sont marqués par une icbne d'erreur

et/ou d'information @ Siun champ peut étre attribué a un probléme de contréle, ce champ est également
marqué dans la section de détails avec une icbne appropriée.

Si vous double-cliquez sur la rangée ou sélectionnez le menu déroulant « Visualiser » pour trouver un résultat
dans le tableau des résultats du contréle, I'entrée de I'arborescence correspondante est automatiquement
sélectionnée et le détail du nceud affiché. Si l'attribut du détail de nceud est contenu dans un groupe réduit, ce
groupe s'ouvre automatiquement. Si les champs correspondants sont situés sur un autre onglet, il s'ouvrira

automatiquement.

Lors du retour d'un contréle, la premiére entrée du tableau de résultat du contrdle est sélectionnée et tous les
objets erronés sont affichés et marqués. Le tableau suivant décrit les champs de I'écran Résultats du

Contréle:
Colonne Description ‘
Type Type de résultat — il peut s'agir d'une erreur ou d'une information et cela est indiqué uniquement
par une icone.
Tabulation La couche de tabulation sur laquelle le résultat est situé. Il peut s'agir d'Ingrédients, de Données

du Fournisseur ou de Données du Destinataire.

Nceud / Destinataire

Le nom du nceud et son icbne associée si le résultat est situé sur les couches de tabulation
Ingrédients ou données du Fournisseur. Le nom de la société destinataire si le résultat se référe a
la couche de tabulation Données du Destinataire.
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Colonne

Description

Le message d'erreur ou d'information qui décrit le probleme. Le message pourrait contenir des
paramétres. Les Messages sont multilingues, donc ils sont affichés dans la langue d'application
choisie.

Message

PROPOSER UNE RMD

Tant que vous n'aurez pas proposé la CMD/EMD a votre client, il ne verra pas votre entrée. L'image suivante
expligue comment la proposition fonctionne :

CMD/EMD
en mode
édition

Proposer — Vous pouvez proposer
une déclaration a un ou plusieurs
destinataires, mais a un seul
destinataire par société « toit ».

Proposer

Votre client doit ensuite effectuer une
analyse de la déclaration et soit
accepter ou refuser. Vous pouvez
ajouter un (ou des) destinataire(s)
supplémentaire(s) ultérieurement.

Si la déclaration était en mode édition
lors de la proposition, elle sera «
publiée » au moment de la
proposition.

RAPPORTS QUALITE CMD

Pour améliorer la qualité des données de votre CMD personnel, ainsi que la qualité des données de votre
fournisseur, vous pouvez utiliser la fonction Rapport Qualité CMD. Cet élément est accessible via le menu
Fonctions dans la vue CMD et est divisée en deux parties. La premiére partie permet a l'utiliser de sélectionner
quelles Déclarations de Minerais de Conflit doivent étre comprise dans le rapport. Vous pouvez le spécifier en
utilisant les paramétres de recherche typiques (tels que nom de CMD, ID de CMD, version de modéle). En
outre, vous pouvez définir les CMD a prendre en compte en spécifiant leur statut:

* Rapport sur les CMD de tous les fournisseurs (statut : non vu, vu, accepté refusé, annulé) et/ou

* Rapport sur tous les CMD possédés par les utilisateurs déja envoyés a un destinataire (statut : non vu,
vu, accepté refusé, annulé) et/ou

+ Rapport sur les CMD possédés par tous les utilisateurs (statut : édité/publié)

& Rapports qualits cMD [ [ [
Nom, ID, Version, Date ‘CMD de fournisseur CMD personnels
Nom ® aucun O Fournisseur O Destinataire CMD personnels
1D de CMD Tous v Fourmisseurs communs [ derniére édition par moi
0 neeud Fournisseurs spécifiques Unités d'Org. associées
Version de modéle | ] Seulement importé depuis le modéle [Non v v
P Contact associé
Statut () accepté/publié en inteme Fournisseur ID de société/dor =
) créés (CMD personels) La recherche par fournisseur est désactivée.
de  dd/mm/yyyy 3| ddimmiyyyy
Profil Fonderie
Profil qualts - Q@ ® Fonderies communes (O Fonderies spécifiques
Clacee de |a violation [ Critique [ Erreur [ Avertissement () Informations Type ([ Sans confiit (J Standard () Ne figure{nt) plus sur la liste RMI () Envegistré () Supposs
Métal () Or [ Tantale (J Etain () Tungsténe
Q Rapports
-
Visualiser ~ Menu | PElExporter | |l Statistiques
Nom 1D/Version 1D nceud Nom de l'entreprise Statut Date Version de modéle |imports
Aucune donnée & afficher

Dans la seconde partie du Rapport Qualité, un profil qualité peut étre exécuté contre toutes les CMD obtenus
de la premiére partie. Vous pouvez utiliser des profils qualité pré-sélectionnés, ainsi que les profils créés par

votre propre société. Cel
a des violations critiques

a permet de poursuivre la filtration pour les CMD pour lesquels le contréle donne lieu
, des erreurs, des informations ou des combinaisons de celles-ci.
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Vous pouvez également rechercher dans le contenu des CMD, comme les différents types de fonderies
comprises ou exclues ou les métaux traités dans ces fonderies :

Profil Fonderie
Profil qualité - Q @ @ Fonderies communes O Fonderies spécifiques

Classe de la violation Critique [_| Erreur || Avertissement | Informations Type [ Sans conflit (] Standard () Ne figure(nt) plus sur la liste RMI (] Enregistré [ Supposé  Inclusi ~

Métal (] Or () Tantale (] Etain (] Tungsténe Inclusif +

Outre les résultats du contréle (comme critique, erreur, etc.), une note et une valeur en pourcentage sont
déterminées pour chaque CMD obtenu et affichées dans le tableau des résultats. Cette valeur de note indique
a quel point la CMD a réussi les contrbles contenus dans le profil qualité.

Visugliser v [ToMenu [] Eporter | Statistiques
Nom AiDNason .ID nosud .Nnm de l'entreprise iSmtut ‘Date m o ‘wsnponc ’N;::g;’ _:‘éos{\;tg‘t‘en % »Cnbmc AEncut 1Avemst:t..:).'.‘ _Infommiom ‘
CMD_202_importad 24059 /0,01 24059 COX Service Team (Germany) Supplier Mode édition  20/08/2015  2.02 Oul 2023 86.31 3 0 10 0
Copy_CMD202 9906 /0.01 9506 CDX Sarvice Team (Germany) Supplier Mode adition 2.02 Non 1933 82.47 3 1 10 0 A
Copy_CMD202 9907 f0.01 9507 CDX Service Team (Germany) Supplier Mode édition  30/06/2014 2.02 Non 2023 86.31 3 g 10 0
Gnitlis New CMD 9951 /001 9951 COX Service Team (Germany) Suppher Mode édition  23/07/2014  3.01 Non 1494 63.724 3 14 0 0
Mein Beispiel CMD 3293 /0.01 3293 CDX Servica Team (Garmany) Supplier Mode édition  14/06/2013  2.02 Non 2044 87.2 3 0 0 0
New CMD 15100 /0.01 15100 CDX Service Team (Garmany) Supplier Mode édition  11/08/2014 3.01 Non 1454 63.74 3 14 0 0 v
New CMD 11230/001 11230 CDX Service Team (Germany) Suoolier Mode édition  28/07/2014  3.01 Noa 1954 63.74 3 14 0 0
| [@Menu  Total des CMD trouvés 12

Avec le bouton « Statistiques » au-dessus du tableau des résultats, vous pouvez voir et imprimer les
graphiques statistiques pour toutes les CMD personnels et les CMD de tous vos fournisseurs dans le tableau
afin d'améliorer la qualité des données.

CDX - Compliance Data Exchange
Note du résultat en % (CMD personnels) Note du résultat en % (CMD de fournisseur)
Graph Type | Line v] Time interval Jour [V] Gragh Type |Line [¥] Time 1nterval Dour (]
CMD personnels CMD de foumisseur
St 120
o 00
) 100 . 100 .W r —
= 8 [ Statut S 8o Statut
3 _,,\\\ on en nterme 3 60
w40 V T 40
20 a0
ot 0.
21 09 02 26 2 14 09 21 11 o0 2 15 05 26 16 [
juin 2012 janv. 2013 sept, avr nov juin 2013 e mal oct avr

& Imprimer o/ OK

Pour voir des informations détaillées du Rapport Qualité pour une CMD, double-cliquez dans le tableau des
résultats sur la CMD correspondante. Vous verrez I'écran de détails de la CMD avec les Résultats du controle
du Rapport Qualité dans la zone inférieure de I'écran :

~
% Rapports qualité CMD Détails Données de fournisseur

P EHI g K| Qlgen-EEEER

Données du destinataire

"/ ¥2014_0210_New' § /dentification des métaux 555
r (Au) - - G. - Germany . Un ou plusieurs des métaux suivants sont-ils nécessaires au fonctionnement ou 4 la production des produits de vatre société qu'elle fabrique ou sous-traite pour
& 0r (Au) - All ine Gold- und Silberscheide It A.G. - Ger 1 U lusi [ : s né i foncti a la preduction d oduits d éte qu'elle fab it
& Or (Au) - Almalyk Mining and Metallurgical Complex (AMMC) - Uzbekistan fabrication ? Si la réponse est Non pour tous les métaux, vous avez terminé cette enquéte.
&0r (Au) - AngloGold Ashanti Minerag3o Ltda - Brazil Refiér|Métal Lid e Commentaires
&0r (Au) - Argor-Heraeus SA - Switzerland 1 Tentsle Oui ~
&l Or (Au) - Asahi Pretec Corporation - Japan 2 FEtain Ou v
= Or (Au) - Atasay Kuyumculuk Sanayi Ve Ticaret A.S. - Turkey 3 o Oui hd
& 0r (Au) - Aurubis AG - Germany 4 Tungsténe Oui ~
& Or (Au) - Bangko Sentral ng Pilipinas (Central Bank of the Philippines) - Philippines
& Or (Au) - Boliden AB - Sweden 2. Les métaux suivants (nécessaires au fonctionnement ou 4 la production des produits de votre société) proviennent-ils de la RDC ou d'un pays contigu ?
& Or (Au) - COOKSON SEMPSA - Spain 'j RefériMétal 7‘“’"“‘9__ Commentaires
. . 1 Tantale Incertain ou inconn

Résultats du contrdle - 0 Critique / 0 Erreur(s) / 5 Avertissement / 0 Informations
Nom du profil Template Version 6.6 Validation 1D de profil 403  Description du profil Check Template in version 6.6
Nombre de points du profil 3010 Note du résultat 2989  Note du résultat en % 99.3

Visualiser ~  [EMenu | [3] Exporter
Classe de la

violation Tabulation Neeud / Destinataire Nom de |a régle Type de régle Groupe de régles Gravité Description

® Détails B2014_0210_New Question 5 about metal tin not "No”  Liste de choix - Egal a... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
) Détails B2014_0210_New Question 5 about metal gold not "No”  Liste de choix - Egal a... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
® Détails B2014 0210 New 9,:;?“"” 5 about metal tantalum not . 4o ok - Egala... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
® Détails B2014_0210_New ?N“;?‘i"” 5 about metal tungsten not ;1. 4o choix - Egal a... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
«

LN

Résultats de contrdle de la validation CMD Résultats de contréle de la qualité CMD
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Vous pouvez également exécuter le Rapport Qualité CMD en utilisant le bouton & au-dessus de la
structure de I'arborescence CMD. Il vous sera demandé quel Profil de Qualité vous voulez utiliser et
vous verrez la méme fenétre que ci-dessus avec la structure de la CMD et des informations
détaillées et les Résultats du Contrdle Qualité de la CMD ci-dessous.

Les Résultats du Controle Qualité de la CMD fournissent les informations suivantes : Nom du Profil,
ID du profil, Description du profil. Un double-clic sur le Nom du Profil indiqué ouvre une fenétre
séparée avec toutes les informations détaillées pour le profil choisi. En outre, vous verrez le Nombre
de Points du Profil, la Note du Résultat, et la Note du Résultat en %. Chaque régle de contrdle a
défini une note basée sur la classe de la violation et sa gravité. La note totale des contrdles compris
dans le profil donne la Note totale du Profil La note du résultat est le total de tous les contrbles
réussis - le pourcentage indique a quel point la CMD a réussi les contréles contenus dans le profil
qualité.

Le tableau des résultats énumére toutes les violations, qui sont également représentées par un
symbole dans les détails de la CMD correspondante :

Nom de champ b

Classe de la violation | Classe de violation au niveau du systéme. Résultats valables : Critique, Erreur, Avertissement,
Informations.

Cela peut étre modifié pour les regles de la société par I'Administrateur de la Société.

Tabulation Donne les informations, de I'endroit ou I'on peut trouver la violation.

Nceud / Destinataire Nom de la CMD

Nom de la régle Décrit la régle selon laquelle la CMD est vérifiée.

Type de régle Détails concernant le type de condition prise en charge :

Est obligatoire : Il faut répondre a la question.

Liste de choix - Egal au texte : L'option est une liste de commande et des sélections spécifiques
dans la liste peuvent satisfaire la regle.

Conditionnel obligatoire : Le champ est conditionnellement requis sur la base de la réponse a
une autre question.

Conditionnel non autorisé : Le champ n'est pas autorisé sur la base de la réponse a une autre
question.

Groupe de regles Indique la section de la CMD (a savoir Page des Déclarations Parties A, B, C et Page de la Liste
des Fonderies) ou la violation a été constatée.

Gravité Sévérité de la violation au niveau du systéme. Des valeurs valables sont de 1 (bas) a 9 (haut).
Cela peut étre changé pour les régles de la société par I'Administrateur de la Société.

Texte de la violation Message de retour donné quand la régle est violée.

A 'aide du bouton Exporter correspondant situé en haut du tableau et d’une licence de gestionnaire CMD
valide, vous pouvez exporter les résultats du rapport de qualité dans un fichier MS Excel.

IMPORTER / EXPORTER UNE RMD

En commencant par la version CDX 3, vous pouvez importer un registre Excel de Modéle CMR et EMR RMI
dans CDX, ou exporter une CMD et une EMD CDX existante a un registre Excel de Modéle a un CMR et EMR
RMI pour usage ou partage ultérieur. Les fonctions d’exportation et d'importation nécessitent une licence de
gestionnaire CMD valide, que 'administrateur de la société peut commander dans le menu Administration >
Licences CDX.

Importer une RMD

Utilisez I'option « Importer une CMRT RMI » et « Importer une EMRT RMI » du menu CMD/EMD ou
sélectionnez Recherche CMD/EMD dans le menu Fonctions. Dans I'écran « Recherche de CMD » et «
Recherche d’EMD », utilisez le .ﬁm bouton au milieu a droite pour démarrer.

Quand vous cliquez sur le bouton importation, une boite de dialogue de sélection de fichier sera indiquée, qui
vous permet de choisir un registre Excel de Modéle de CMR/EMR RMI pour importation.
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2 Choose File to Upload s e
@le <l » Libraries » Documents » = ‘ ;,‘ [ Saaieh Dacaents )
Organize ¥ New folder > 1l @

¢ Favorites ,  Documents library Arrange by:  Folder ~
Bl Desktop Includes: 2 locations
By Doamloads Name Date modified Type Size i
A herrmani = g 2
%5 Recent Places @ My Pictures 140 07:08 File folder
o My Received Files 0 File folder
B Desktop @ My Videos File folder
Libraries @: My Videos File folder
A
) Daciinents Outlook Files File folder 3
;: Music desktop.ini Co 1KB
&) Pictures desktop.ini 14.07.2009 06:54 onfiguration s 1KB
o S esion ~ |87 my_supplier_cmd_test.xlsx 09,09.2015 09:29 Microsoft Ex 8KB =
File name: my_supplier_cmd_test.xlsx v lAII Files (*.%) v]
[ Open J I Cancel ]

Actuellement, seulement des fichiers en format Microsoft Excel .xIs ou .xIsx sont pris en charge pour
importation de CMD/EMD. Si vous choisissez n'importe quel autre format qu'Excel, une boite de dialogue vous
informera de sélectionner le format correct.

CDX - Compliance Data Exchange

Informations
@ Le type de fichier n'est pas autorisé actuellement.

v’ OK

Sélectionnez le fichier modéle et cliquez sur Ouvrir. Sélectionnez le bouton OK sur la boite de dialogue
successive, et la CMRT/EMRT RMI sera importé dans CDX.

Au cours du processus d'importation, CDX vérifie en arriére-plan, si des versions précédentes de la
CMD/EMD existent. Les informations relatives a la CMD/EMD (nom du fichier, nom de la société, champ
d'application de la déclaration, etc.) s'affichent, ainsi que toutes les déclarations existantes susceptibles d'étre
une version précédente (pré-versions de CMD/EMD) pour les CMD/EMD personnelles. Vous pouvez importer
votre CMRT/EMRT personnelle en tant que nouvelle CMD/EMD ou en tant que nouvelle version d'une
déclaration existante. Si des versions postérieures de votre CMD/EMD a importer sont disponibles, elles sont
également affichées, mais pas en tant que versions utilisables pour le contrdle des versions, car seules les
versions antérieures peuvent étre utilisées dans ce cas.

Aprés une importation faisant référence a une version antérieure, le méme ID que celui de la version
antérieure est utilisé, mais avec un numéro de version supérieur.

Cette étape permet d'effectuer le suivi de votre CMRT/EMRT importé et de ses relations avec les autres
CMD/EMD détenues par votre société. Pour les CMRT/EMRT de fournisseur, seule I'option « Importer en tant
que nouvelle CMD » et « Importer en tant que nouvelle EMD », selon le cas, est disponible :
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CDX - Compliance Data Exchange

Options d'importation

Informations de CMRT importées :

5 = . s |Champ d'application de la  |Description du | z s Date d'entrée en
Nom du fichier CMRT Nom de I'entreprise | déclaration champ d'application Version de modéle Gicalear
TestCMD20.xlsx Hewlett Packard GmbH B. Niveau de la division 2 06/14/2013

@ Importer comme nouvelle CMD

Informations de CMD associ€es a une version plus récente de CMRT
Les CMD existantes suivantes sont associées a une version de CMRT plus récente que celle du CMRT & importer et ne peuvent donc pas étre sélectionnées comme version précédente du CMRT a

importer.

Assurez-vous d'utiliser la CMRT la plus récente 6.01 !

1D/Version Nom Nom de |'entreprise Champ'd appl!catwn Descnphpn dy . |Version de modéle Qate d'entrée en
de la déclaration champ d'application | vigueur

9901 /1 CMD202 Hewlett Packard GmbH B. Niveau de la div. 2.02 30/06/2014

9906 / 0.01 Copy_CMD202 CDX Service Team (Germany) Supplier B. Niveau de la div. 2.02 30/06/2014

9907 / 0.01 Copy_CMD202 CDX Service Team (Germany) Supplier B. Niveau de la div. 2.02 30/06/2014

v  OK ) Annuler

Une nouvelle CMD/EMD CDX sera créée a partir du contenu du modeéle, et la vue détaillée de la nouvelle
CMD/EMD créée sera affichée.

Un modele de CMR/EMR RMI peut contenir des informations pour la société d'un utilisateur, ou pour une
autre société qui est une fournisseur de la société de I'utilisateur. Une CMD/EMD importée est traitée comme
la CMD/EMD de la société de I'utilisateur si le nom de la société dans le modéle est exactement le méme que
celui de I'utilisateur, et si un identifiant unique de la société est entré dans le modeéle, celui-ci doit coincider
également avec les informations du société de I'utilisateur dans CDX. Actuellement, le numéro DUNS est
utilisé comme identifiant unique de la société.

Dans le cas contraire, la CMD/EMD importée est traitée comme une déclaration de tiers d'un fournisseur et
vous n'étes pas en mesure de l'utiliser sans I'accepter. Cette étape nécessite une Licence de gestion RMD.

Du point de vue du traitement, il n'y a aucune différence entre ces deux situations excepté qu'une importation
de CMD/EMD de fournisseur affiche une boite de dialogue supplémentaire pour informer I'utilisateur qu'une
CMD/EMD de fournisseur a été importée.

3¢ | & [ b | Q | Légende I W H W

& Strauss GmbH_6.4_08017 (px - Compliance Data Exchange
& Or (Au) - Aida Chemical Iy
& Or (Au) - Aimalyk Minng a1 Informations
& Or (Au) - Kojima Chemicale La société 'Strauss GmbH []' dans le modéle est différente de la
& Or (Au) - Nihon Material Cc société de [utiisateur définie 'Rickes AG [22-222-2222]'! Le
o i modéle sera importé tel qu'envoyé par le fournisseur 'Strauss
Or (Au) - Shandong Zhaojii GmbH [7.
& Or (Au) - Umicore S.A. Bu
& Etain (Sn) - PT Beltung Inc
& Etan (Sn) - Takehara PVD W D. - Japan

¥ OK

Un controle de validation est effectué sur le contenu du modéle pendant I'importation de la CMD/EMD.
Certaines erreurs empéchent l'importation. Pour ces erreurs, vous recevrez des informations concernant la ou
les erreurs qui doivent étre corrigées dans le modele xIs avant que l'importation puisse étre effectuée.
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CDX - Compliance Data Exchange

Impossible d'importer un fichier modéle : '"HP_Test_template - Copy.xlsx’.
Veuillez résoudre les 1 erreurs répertoriées ci-dessous dans la feuille du modéle, puis essayer ultérieurement.

MR | (] Eworer
Type [Nom de la feuille  |Nom des données |Ligne | Colonne |Message Solution proposée ]
° Declaration Authorized Company Represen... 14 D La valeur est manquante dans ce champ obligatoire. Veuillez fournir une répons

Total des résulkats trouves: 1

v OK

D'autres informations (messages d'avertissement) et messages d'erreur (qui n'empéchent pas l'importation)
seront indiqués dans la méme fenétre, mais peuvent étre confirmés avec OK, et le modéle sera importé.

Les éventuelles erreurs/informations détectées sont indiquées dans le panneau de résultat de contrdle dans le
bas de la vue détaillée de la CMD. Si aucune erreur n'est constatée, un message de contréle réussi sera
affiché dans ce panneau.

% Rapports qualité CMD Détails Données de fournisseur Données du destinataire

Bl H g k| QlkedcdBEEN

/ §2014_0210_New 5'5:5'5:1 §  /Identification des métaux 9559
& 0r (Au) - Allgemeine Gold- und Silberscheideanstalt A.G. - Germany 1. Un ou plusieurs des métaux suivants sont-ils nécessaires au fonctionnement ou 3 Ia production des produits de votre société qu'elle fabrique ou sous-traite pour
& Or (Au) - Almalyk Mining and Metallurgical Complex (AMMC) - Uzbekistan fal:?rwfa(\n'n ? Si la réponse es['NDn pour tous les métaux, vous a\{ez terminé cette enquéte.
&0r (Au) - AngloGold Ashanti Mineraco Ltda - Brazil i e LS
& 0r (Au) - Argor-Heraeus A - Switzerland 1 _|Tenizle Oui ~]
&0r (Au) - Asahi Pretec Corporation - Japan 2 Ean i ]
#0r (Au) - Atasay Kuyumculuk Sanayi Ve Ticaret A.S. - Turkey 3 O Oui ~
& Or (Au) - Aurubis AG - Germany 4 Tungsténe Oui ~|
& Or (Au) - Bangko Sentral ng Pilipinas (Central Bank of the Philippines) - Philippines
0r (Au) - Boliden AB - Sweden 2. Les métaux suivants (nécessaires au fonctionnement ou & la production des produiits de votre société) proviennent:ils de la RDC ou d'un pays contigu ?
=0r (Au) - COOKSON SEMPSA - Spain Ly Refénbetal Réponse Commentaires
. s 1 Tontale Tncertain ou inconna
=
Résultats du contréle - 0 Critique / 0 Erreur(s) / 5 Avertissement / 0 Informations ]
Nom du profil Template Version 6.6 Validation 1D de profil 403 Description du profil Check Template in version 6.6
Nombre de points du profil 3010 Note du résultat 2989  Mote du résultat en % 99.3
Visugliser + [ Menu | 3] Exporter
Classe de la ) e . . , " -
oton Tabulation Neeud / Destinataire Nom de la régle Type de régle Groupe de régles Gravité Description
® Détails $2014_0210_New Question 5 about metal tin not "No” _ Liste de choix - Egal a... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD, 4
® Détails B 2014 0210 New Question 5 about metal gold not "Na"  Liste de choix - Egal a... Page de déclaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
Détails 2014_0210_New Question 5 about metal tantalum not ;1. 4o chojx - Egal a... Page de dédlaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD
No
Détails 2014_0210_New Question 5 about metal tungsten not ;... o choi - Egal a... Page de dédiaration, partie B 5 La majorité de vos fournisseurs doit fournir un CMD.
No'
o
‘ »

Résultats de contréle de la validation CMD Résultats de contréle de la qualité CMD

Par défaut, le nom du fichier modéele de CMD/EMD est utilisé pour nommer la nouvelle CMD/EMD. Pour un
modele de CMD/EMD importé regu d'un fournisseur, seules les données spécifiques au destinataire peuvent
étre éditées. Pour éviter un contenu incohérent entre la déclaration originale et la RMD CDX, tous les autres
champs sont en lecture seule.

Un modéle importé peut étre envoyé aux clients, copié pour créer une nouvelle déclaration éditable, ou incluse
dans la société de I'utilisateur par le biais d'un rollup de CMD/EMD de fournisseur (nous en dirons plus a ce
sujet ultérieurement). Rappelez-vous toujours de sauvegarder toutes les nouvelles déclarations CDX valides
créés par le biais de I'importation d'un Modéle CMD/EMD, ou par le biais de n'importe quelle autre méthode.
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Rollup de RMD du Fournisseur

Pour inclure une CMD/EMD de fournisseur importé dans les CMD/EMD de la société
d'un utilisateur, une préparation supplémentaire est nécessaire.

Déclaration des minerais de conflit
. Demande de CMD

Une fois que la déclaration du fournisseur est importée, I'utilisateur doit « Accepter »
celle-ci. Allez dans la boite de réception en cliquant sur I'élément de menu «
Déclaration des minerais de conflit » ou « Déclaration des matériaux étendus » | & Déclration étendue des minéraux
dans le menu déroulant de la Barre d'outils de la Boite de réception” ou dans les | B Richiesta EMD

Fonctions > Boite de réception.

L'utilisateur peut établir des parameétres de recherche pour limiter les résultats de la recherche, comme en
réglant I'option Seulement importé depuis le Modeéle sur Oui (par défaut, il est réglé sur Non), ou en passant
le statut sur consulté. Si vous connaissez la version du modéle, les utilisateurs peuvent également
sélectionner une version spécifique dans la liste déroulante de la Version de modéle.

& Recherche cMD - - -
Nom, ID, Version, Date CMD de fournisseur CMD personnels
Nom 1. O cMD acceptés CMD personnels
ID de CMD (] derniére édition par moi
ID neeud . e .
Fournisseur |1D de scciété/d'org. | Unités d'Org. associées
. . Seulement importé depuis Eirerhard f Farsnctive I v
Version de modéle e modéle - a recherche par fournisseur est désactivée -
Contact associé
Champ ~ J ‘ <]
d'application de la
déclaration
No. de
Composant/Piéce
Code fournisseur
-
48 Importer Q) Rechercher
P
Visualiser » | [ZMenu | [3] Exporter
Nom 1D/Version |ID nceud | Fournisseur Code fournisseur Statut |Date |Version de modéle |importé
2014 _0210_New 6707 /1 25377 CDX Service Team (Germany) Mis a disposition e... 17/11/2016 2.03a Non ;
2014_0210_New_MOF2_PROD 8907 /1 24118 CDX Service Team (Germany) Mis a disposition e... 14/07/2017 2.03a Non
AT-Test-Assign 46366 / 0.01 46366 CDX Service Team (Germany) maode édition 15/07/2025 5.11 Non
AT-Test-Assign 46366 / 0.01 46366 CDX Service Team (Germany) 5868 [..] mode édition 15/07/2025 5.11 Nen
AT-Test-Assign 46365 / 0.01 46365 CDX Service Team (Germany) mode édition 12/05/2024 5.10 Non
Beispiel CMD 3287/0.02 23981 CDX Service Team (Germanv) maode édition 15/07/2025 2.02 Non v
[ZMenu  Total des CMD trouvés 270

Remarque : Pour les CMD/EMD de fournisseur importés, le statut initial est toujours réglé sur consulté, ce
qui signifie qu'ils ont été vus (pendant I'importation) par un utilisateur dans la société.

Double-cliquez sur une CMD/EMD affichée dans le résultat de la recherche. La vue détaillée de la déclaration de

fournisseur sélectionnée est indiquée. Examinez-la et si elle semble valide, acceptez en sélectionnant & Accepter
dans le menu CMD/EMD.

m Fonctions ~ Administration v Admin Syst m Fonctions v Administration ~  Admi
[ nouveau » [ nouveau
ﬂ Sauvegarder Curl+S
@ Importer » || @ 1mporter
Exporter » Exporter
[% Vérification [ vérification
[ publer en nterme P Publier en interne
® Déconnexion ( Déconnexion

Un utilisateur doit tout d'abord créer ou ouvrir une CMD/EMD « possédée » pour ajouter une déclaration de
fournisseur accepté. Dans I'écran détaillé, ouvrez la section CMD/EMD de fournisseur sur la droite.
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Détails
>|Informations courantes
>/ Dates
>/ Identification des métaux
? | Politique sans conflit
~|CMD de fournisseur
Visualiser g) Rechercher les CMD acceptés Voir Supprimer lg Exporter

Date de mise a

Version de modéle
disposition

Nom ‘Num de Tentreprise |ID/‘VEFS\UH |ID nceud

Aucun CMD de fournisseur n'est encore affecté a ce CMD.

Total des résultats trouvés 0

?|Liste de produits

>|Piace jointe

Détails
>/ Informations courantes
> |Dates
? Identification des métaux
» Politique sans conflit

~/EMD de fournisseur

Visualiser = é Rechercher les EMD acceptés Voir Supprimer @ Exporter
Nom Nom de lentreprise |ID/Versm |ID neeud dDEtE de mise & Version de modéle
isposition
CDX EMD 1.3 CDX Service Team (Germany) 58295/ 1 58295 08/01/2025 1.3

Total des résultats trouvés 1

2 |Liste de produits

» Piece jointe

Cliquez sur le bouton Rechercher les CMD/EMD acceptées. Une fenétre de recherche de la CMD/EMD fournisseur
acceptée s'ouvre, a partir de laquelle I'utilisateur peut rechercher des déclarations spécifiques acceptées de leurs
fournisseurs directs. Une fois qu'une CMD/EMD de fournisseur acceptée que vous aimeriez inclure dans votre

CMD/EMD personnelle est sélectionnée, cliquez sur le bouton ¥ APpliauer

Remarque : Pour des sélections multiples, appuyez sur la touche Maj- ou CTRL-pendant le processus de

sélection et cliquez sur ¥ APPIauEr  Utilisez le bouton ¥ Tedtarsliausr yniquement pour inclure toutes les
CMD/EMD du tableau de résultat dans votre déclaration.
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|CDX - Compliance Data Exchange
Général/Date Statut Destinataire / Fournisseur
Nom 2 Combiné 'b Tous ¢y ouvrir les CMD aucun ) Unité | >
d'organisation
1D de CMD 7
1D neeud Unique () pas encore consultée Fournisseur [ Activer la recherche par fournisseur
consultée
Version de Seulement importé depuis -Nun ~ =
modéle le modéle acceptées = —
i Fournisseur ID de société/t
dangl Ehargp | Vl refusé La recherche par foumnisseur est désactivée.
‘T:Ddgﬁa?;‘og annulée par |'expéditeur Inclure toutes les unités org.
No. de
Composant/Piéce
Code fournisseur
- « 3
Q Rechercher
-~
Visualiser = [ Menu  [3] Exporter
Nom 1D/Version IDnceud  transmis de la société (Unité org.) [ID de société] Statut dernier statut a changé  Version de modéle | importé
CMRT 6.4 vinso 58752/ 1 58752 12/02/2025  Demo_MK acceptées 12/02/2025 6.4 Oui -
My_RMI_CMRT_6.3 54451/ 1 54451 09/05/2023  ABC Techno GmbH acceptées 09/05/2023 6.3 Oui '
RMI_CMRT_6.22 Demo 53295/1 53295 11/10/2022  Demo Tata Technologies acceptées 11/10/2022 6.22 Oui
CMRT to be sent to Tata 53294/ 1 53294 11/10/2022  Demo_MK [2938] acceptées 11/10/2022 6.22 Non
RMI_CMRT_6.22 Kot AG 53293/1 53293 10/10/2022 Kot AG Stoneridge acceptées 11/10/2022 6.22 Qui
RMI_CMRT_6.22 Stoneridge demo 53179/1 53179 16/09/2022 Stoneridge acceptées 16/09/2022 6.22 Oui
F‘RMI CMRT 6.22-check Airbus 52805/ 1 52805 28/07/2022 Airbus test 1 accentées 28/07/2022 6.22 Qui R bt
Lignes sélectionnéesl | | ; Menu  Total des CMD trouvés 31
f Appliquer ( Tout appliquer o Annuler

Le bouton ¥ APRl¥ oy v Aeplvall exacute le processus de rollup et ajoute la ou les CMD/EMD des fournisseurs
a la Déclaration de la société de I'utilisateur. Le rollup des fonderies et des mines s’exécute en arriere-plan.
Une fois terminé, toutes les fonderies définies dans la CMD/EMD du fournisseur et, pour les EMD, toutes les
mines associées, sont fusionnées avec celles de la déclaration de la société de I'utilisateur. Une liste
combinant les fonderies et les mines utilisées par votre société et vos fournisseurs acceptés est générée et
affichée sous le nceud supérieur de I'arborescence (remarque : dans les EMD, les mines sont affichées sous
leur fonderie mére). Toute information particuliére sur une fonderie ou une mine provenant d’'un type de
source spécifique ne sera affichée qu’une seule fois, mais elle sera affichée plus d’une fois si elle provient de
différents types de sources, par exemple des entités connues et supposées.

Détails Données de fournisseur Données du destinataire
Bel EH e k|lQlende- A EEENE
&) AT-Test-Assign Détails

~!Informations courantes
Type Déclaration des minerais de conflit
Version de modéle 5.11

Champ d'application de la [ A, Entreprise v
déclaration

Description du champ
d'application

ID/Version 46366 / 0.01
ID noeud 46366
Fournisseur CDX Service Team (Germany) (Triple-E Europe)
Nom | AT-Test-Assign
*>|Dates
2 Identification des métaux
> Politique sans conflit
~I/CMD de fournisseur

Visualiser = & Rechercher les CMD acceptés Voir Supprimer | Lg Exporter

Nom ‘Nom de l'entreprise ID/Version ‘

Aucun CMD de fournisseur n'est encore affecté a ce CMD.

Pour visualiser les détails de la CMD/EMD fournisseur incluse dans votre déclaration personnelle, double-
cliquez sur I'élément de CMD/EMD de fournisseur ou utilisez le bouton Visualiser dans la section CMD/EMD
de fournisseur. La vue détaillée de la déclaration de fournisseur présélectionnée est indiquée dans une
fenétre séparée.
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Détails * Données de fournisseur Données du destinataire Richiesta EMD

B0 8 HIE k| Q|tigendce I HEHENR
*/ {/CDX_CDX-ID_0_EMRT-2.1_20260112
7 @l Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo
£ Cobalt (Co) - Atlantic Nickel Santa Rita - Brazil
7 @l Cuivre (Cu) - CMOC Kisanfu Mining SARL - Congo
4 Copper (Cu) - Balikesir Balya Lead & Zinc Mine -
L> @ Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Ch
1> & Lithium (Li) - Tiangi Lithium (Shehong) Co,, Ltd. - ¢t = Politique sans conflit

v|Dates

Date de création 12/01/2026
Date de mise a disposition -

Date de vérification -

| Identification des métaux

~/EMD de fournisseur

Visualiser = g,_‘ Rechercher les EMD acceptés <@ Voir ° Supprimer | @ Exporter

Nom Nom de I'entreprise 1D/Version ID nceud Eate d‘e‘ e i Version de modéle
isposition
Supplier RMI_EMRT_2.1 Supplier_ABC 71973/ 1 71973 12/03/2026 2.1
CDX - Compliance Data eXch
CMD de fournisseur
Légende ll Il H H N
7 @ CMRT 6.4 vinso Détails ?

& Or (Au) - DSC (Do Sung Corporation) - Korea, Republic of

~|Informations courantes
& Etain (Sn) - Aurubis Beerse - Belgium o

&l Etain (Sn) - China Tin Group Co, Ltd. - China . Ty_pe Eic\arat\on des minerais de confi
&l Tantale (Ta) - AMG Brasil - Brazil tharsmrj de modéle 6.
&l Tantale (Ta) - F&X Electro-Materials Ltd. - China Champ d'application de la A, Entreprise

. déclaration
& Tungsténe (W) - Chongyi Zhangyuan Tungsten Co., Ltd. - China

X Description du champ -
= Tungsténe (W) - Xiamen Tungsten (H.C.) Co., Ltd. - China

d'application
1D/Version 58752 /1
ID nceud 58752
Fournisseur CDX Service Team (Germany)
Nom CMRT 6.4 vinso

~|Dates
Date de création 12/02/2025
Date de mise & disposition 12/02/2025
Date de vérification -
Identification des métaux
1. Des 3TG sont-ils intentionnellement ajoutés ou utilisés dans le(s) produit(s) ou les processus de

production ?

Référ| Métal \ Réponse |Commentaires
1 Tantale Oui -

2 Etain Oui -

3 Or Oui -

4 Tungsténe Oui -

2. Reste-t-il des 3TG dans le(s) produit(s) ?
Référ| Métal ‘ Réponse |Commentaires

CDX - Compliance Data eXchange

EMD de fournisseur
Légende Il H H H W
7 @ Supplier_ABC_RMI_EMRT_2.1 Détails

1 @l Cobalt (Co) - Chemaf Etoile - Congo

>/ Informations courantes
&> @l Lithium (Li) - La Negra Lithium Carbonate Plant - Chile

>/ Dates

| Identification des métaux

1. L'un des minerais ou métaux mentionnés est-il ajouté intentionnellement dans le(s) produit(s) ou utilisé lors du processus de
fabrication ?

Référ| Métal |Rép | Commentaires |

1 Cobalt Oui - =
2 Mica - - I
3 Cuivre - -

4 Graphite - - v
2. L'un des minerais ou métaux spécifiés est-il présent dans les produits finis ?

Référ| Métal |Rép | Commentaires

1 Cobalt Oui - =
2 Mica - - I
3 Cuivre - -

4 Graphite - -

3. Certaines affineurs ou transformateurs de votre chaine d'approvisionnement s'approvisionnent-ils en minerais/métaux spécifiés dans
des zones de conflit ou & haut risque ?

Référ|MétaI |Rép Commentaires |

1 Cobalt Oui - M
2 Mica - - I
3 Cuivre - -

4 Graphite - -

-
|

En cliquant sur le bouton Précédent ou Suivant dans le détail des fournisseurs, le fournisseur précédent ou
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suivant inclus dans le rollup s'affiche.

Remarque : Pour protéger les informations de la chaine d'approvisionnement, la section CMD/EMD de Fournisseur

n'est pas disponible dans la vue détaillée du fournisseur.

Pour les CMD/EMD de fournisseur version 3 ou ultérieure inclus dans votre propre CMD/EMD, la plupart des
réponses données concernant les questions « ldentification des métaux » et « Politique libre en matiere de
conflits » seront agrégées et renseignées automatiquement dans les champs correspondants. Les réponses
agrégées peuvent étre affichées et vous pouvez décider d'utiliser ces réponses dans votre déclaration ou de
modifier une valeur manuellement, si nécessaire. L'agrégation des réponses d'un fournisseur et les
statistiques des réponses disponibles ont déja été décrites dans le chapitre « Nouvelle RMD > RMD de
fournisseur ».

Pour retirer une CMD/EMD de fournisseur ainsi que ses fonderies et mines (pour les EMD) d’'une CMD/EMD
propriétaire, sélectionnez la CMD du fournisseur dans la section CMD/EMD des fournisseurs et cliquez sur

@. Une seule sélection est possible pour la suppression. Vous devez préciser si vous voulez conserver
toutes les fonderies et mines de la Déclaration fournisseur supprimée dans votre propre CMD/EMD créée.

Si une fonderie ou une mine est identifiée plus d’'une fois dans un rollup et qu’un fournisseur ayant inclus la
fonderie est retiré, la fonderie ou la mine restera dans le rollup jusqu’a ce que toutes les CMD/EMD incluant la
fonderie ou la mine soient supprimées.

Exporter une RMD

Cette fonction requiert une licence de gestionnaire CMD CDX. L'administrateur de votre société peut
commander une telle licence dans le menu Administration > Licences CDX. Pour exporter une CMD et une

EMD, affichez la vue détaillée de la CMD/EMD et cliquez sur le bouton '—"il au-dessus du nceud supérieur de
I'arborescence de la CMD/EMD.

Comme avec le processus d'importation, un contréle de validation sera exécuté en arriére-plan par rapport au
contenu de la CMD/EMD pendant le processus d'exportation. Toutes les erreurs seront affichées dans le
tableau de résultat de contrble dans le bas de la vue détaillée de la CMD/EMD, et le processus d'exportation
sera arrété pour correction.

CDX - Compliance Data Exchange

Informations

Le processus de vérification a identifié des défauts mineurs dans le CMD.
Ces défauts n'empécheront pas lutiisation du produit, mais doivent &tre
corrigeés dans la mesure du possible.

Voulez-vous toujours procéder a lexportation vers un nouveau modéle
CMRT Excel ?

.,‘/ Oui a Annuler
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es EMD 1.3

Cobako (Co) - Chizhou CN New Materials and Technology Co., Ltd. - China
mmo)mmmmumo

. Cobako (Co) - Mechema Korea, Co., Ltd. - Korea, Repubic of

s Cobako (Co) - Nihama Nickel Refinery, Sumtomo Metal Minng - Japan @

| Cobako (Co) - Vital Materials Plant - China

y Cobako (Co) - Zhejiang New Era Zhongneng Technalogy Co., Ltd. - China @

CDX - Compliance Data Exchange

Informations

Le processus de vérification a identifié des défauts mneurs dans ke EMD.
Ces défauts n'empécheront pas [utlisation du produk, mais doivent étre
corrigés dans la mesure du possble.

Voulez-vous toujours procéder a I'exportation vers un nouveau modeéle
EMRT Excel ?

v’ Oui ) Annuler

Si la déclaration est exempte d'erreur ou si vous confirmez le message affiché ci-dessus concernant les
défauts mineurs, ce qui n'empéchera pas I'exportation si la réponse est « Oui », la boite de dialogue
supplémentaire suivante s'affichera, a partir de laquelle vous pouvez sélectionner les optons d’exportation des
données afin d’éviter la duplication des lignes Fonderie et de trier les Fonderies dans votre fichier MS Excel :

CDX - Compliance Data Exchange

Options d'exportation
(®) Exporter tout [C] Masquer les donndes dupliguées  Trier les Smelters par [atal w

() Exporter les données uniques Aucun
Métal

v OK Annuler

Vous pouvez choisir :
o Exporter tout — Toutes les données disponibles sont exportées. Si une Fonderie ou une Mine contient plusieurs
entrées d’informations supplémentaires, I'export générera une ligne distincte pour chaque entrée.

o Exemple : sila « Mine A » est rattachée a une fonderie et posséde deux informations
supplémentaires différentes, le feuille Excel affichera deux lignes pour la Mine A, chacune affichant
les données supplémentaires respectives.

e Masquer les données dupliquées : fonctionne exactement comme « Exporter tout », mais les lignes redondantes
sont masquées dans le fichier Excel. Cela vous permet de conserver toutes les données dans le fichier tout en
ayant une vue plus claire.

e Exporter les données uniques : consolide la liste de fagon a ce que chaque entité apparaisse exactement une
fois par relation.

o Pour les Fonderies : chaque Fonderie apparaft sur une ligne unique.

o Pour les Mines (EMRT) : chaque paire Fonderie-Mine apparait sur une ligne unique, peu importe
le nombre d’informations supplémentaires existantes.

o Remarque : dans ce mode, seules les informations standard définies par la RMI sont exportées ;
les autres informations supplémentaires entrainant des doublons sont ignorées.
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o Trier par : détermine I'ordre de tri dans la feuille Excel (par Métal ou Nom). Par défaut, le tri est effectué par
Métal.

Ces options d'exportation sont disponibles pour CMRT version 4.x et ultérieure. Les versions antérieures
peuvent étre exportées a l'aide de I'option « Exporter tout ».

Aprés avoir cliqué sur OK, la CMD/EMD est préparée pour I'exportation vers un fichier Excel de modéle de
CMRT/EMRT et la CMD générée peut étre ouverte ou enregistrée.

DEMANDE DE RMD

Comme la fonction Demande de MDS, vous pouvez envoyer une Demande de CMD et une Demande d’EMD
a votre fournisseur - soit a une société enregistrée dans CDX, ou a des sociétés qui ne sont pas déja
enregistrées. Toutefois, avant de I'utiliser, vous devez travailler avec vos fournisseurs en dehors de CDX et
convenir que vous allez utiliser CDX pour communiquer vos conditions requises. Vous devrez connaitre en
détails a quelle société envoyer les Demandes.

Parties d'une Demande

Une Demande dit a un fournisseur quel CMD/EMD le Demandeur s'attend a
recevoir. La Demande est constituée des éléments suivants :

+ Kit d'attributs de CMD/EMD obligatoires (données spécifiques de base et de destinataire).
+ Données administratives, qui sont spécifiques a la Demande.

Dans la demande, le Demandeur indique quelles données il attend. Seuls la date d’échéance et la référence
(lorsque vous faites la demande au niveau du produit) sont requis. Toutes les autres informations sont
facultatives.

Le codes fournisseur (Code fournisseur de société et Code fournisseur admin) et la référence sont les
attributs spécifiques du destinataire de la CMD/EMD et ils sont associés a I'onglet des donnes sur
le destinataire de la CMD/EMD.

Ne mettez pas d'informations de guidage dans les Attributs quand vous créez une demande. Les valeurs
d’attributs requises sont automatiquement insérées dans les champs de données de la CMD/EMD et ne
peuvent pas étre remplacées. Si elles sont vides, les fournisseurs ont la possibilité d'entrer leurs propres
valeurs.

Données administratives

Les données administratives se référent directement a la Demande. Ce sont les données que le Demandeur
(Destinataire de la CMD/EMD) utilise pour gérer les demandes dans sa société, telles que les suivantes :

*  Projet, qui est utilisé pour les demandes de groupe. Les projets sont créés par des Administrateurs de
Société et sont valides a I'échelle de la société (dans la société du Demandeur de CMD/EMD).

« Société / ID d'Unité d'organisation et Contact du Demandeur de CMD/EMD.
* Codes fournisseur (Code fournisseur de société et Code fournisseur admin)

+ Date d'expiration qui est la date a laquelle le Demandeur s'attend a recevoir les données requises

Statuts de Demande de RMD

Le Statut de la Demande décrit I'un des éléments suivants :
* Une nouvelle Demande (statut « nouveau »)

* Lademande est envoyée a un Fournisseur de RMD (statut « envoyée » pour le demandeur, « regue »
pour un Fournisseur RMD)

* Le Demandeur de RMD répond a une question et envoie la Demande (statut « envoyée », « regue »
pour le Fournisseur de RMD)

* Le Fournisseur de RMD a attribué une RMD mais ne I'a pas encore envoyé (statut « rattaché »)
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+ La RMD a été envoyée (statut « en attente d'acceptation »)

+ La RMD a été acceptée (statut « achevé »)

* Le récepteur de la Demande (fournisseur de RMD) a refusé la demande (statut « refusé »)
* La Demande a été annulée (statut « annulé »)

* Ladate d’échéance d’'une requéte est dépassée (« expiré »)

Le demandeur de RMD peut également modifier I'état d’'une requéte RMD, en utilisant le menu contextuel (clic
droit de la souris > Supprimer) a partir de la recherche de requéte ou a I'aide de la fonction Supprimer du
menu CMD/EMD dans les détails de la demande CMD/EMD.

Création de demandes

Si vous utilisez des Projets, la premiére étape consiste a créer le projet. Dans le cadre de la présente section,
nous supposerons que vous n'utilisez pas actuellement de Projets (ce qui est facultatif) ou que vos Projets
sont déja créés.

Les Demandes peuvent étre créées par n'importe quel profil Utilisateur excepté en Lecture seule. Vous avez
deux options pour créer des demandes :

* Créer une demande de CMD/EMD unique en utilisant les menu CMD/EMD > Nouvelle Demande de
CMD/EMD ou

»  Créer de multiples demandes de CMD/EMD en utilisant le Modéle MS Excel fourni et charger le fichier
dans CDX

La premiére option est décrite dans la section suivante. Vous trouverez une description pour la création de
multiples demandes avec le fichier MS Excel file dans le chapitre « Boite d'envoi », car elle ne concerne que
vos demandes personnelles.

Les attributs de la Demande sont les suivants:

Champ Descripon

Données du destinataire

Entreprise Le fournisseur CMD qui recevra cette demande.

Code fournisseur de Vous pouvez spécifier un ou plusieurs codes fournisseur spécifiques. Le fournisseur ne peut

société pas changer le(s) code(s).

Code fournisseur Lors de la sélection d’'un fournisseur répertorié dans CDX avec un/des code(s) fournisseur

admin prédéfini(s) (par 'administrateur de la société dans le menu Administration > Société), les
codes fournisseur prédéfinis sont chargés ici en tant que « Code fournisseur admin ».

Date limite La date a laquelle la réponse est due. Ce champ est obligatoire.

Statut Statut de la demande

ID Généré par le systéme - ID de Demande de CMD/EMD

Données du demandeur

Entreprise Généré par le systétme — Nom CDX de la société générant la demande et ou le fournisseur
enverra la réponse a la demande.

Unité d'organisation Liste déroulante des possibles Unités d'organisation pour recevoir une réponse.

Contact CMD Généré par le systéme a partir de I'ID Utilisateur de la personne créant la demande.

Projet Nom du Projet auquel la Demande est attribuée.

Demande

Version de modéle Liste déroulante des Versions de Modéles possibles selon lesquelles la déclaration devrait
étre créée.

Champ d'application de | Liste déroulante des Champs d'application possibles que la Déclaration devrait couvrir.
la déclaration
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Champ Description

No. de
Composant/Piéce

Pour une déclaration au niveau du produit, la Numéro de Composant/Piéce est un champ
obligatoire. Vous pouvez également spécifier une valeur (une ou plusieurs numéros de
Composant/Piéce) ou importer plusieurs numéros a partir d’'un fichier texte (en utilisant
I'option Parcourir). Le fournisseur ne peut pas changer le code.

Période de déclaration
de...a...

Vous pouvez entrer une valeur pour demander une déclaration pour une Période spécifique.

Commentaire

Vous pouvez fournir ici des informations supplémentaires pour votre fournisseur, les
informations attendues ou le type de réponse a la demande attendu.

Sélection de la Société Destinataire

Vous pouvez rechercher une société enregistrée dans CDX en utilisant la fonction de recherche de la société
ou vous pouvez envoyer votre demande a une société qui n'est pas déja enregistrée dans CDX. Quand vous
activez le champ « Non enregistré dans CDX », des champs supplémentaires apparaitront dans la zone

inférieure :

Demandes de CMD recu |-

[ .

Demande de CMD

Comment

Données du destinataire Données du demandeur Demande de CMD
Entreprise CDX Service Team (Germany) [0] H Entreprise CL Demo 3 Version de modéle Date de délivrance : 20}
Unité [0 - Unité d'organisation CL Demo 3 Champ d'application de
dorganisation la déclaration
Contact CMD LePard, Chuck
No. de
Projet 2021 First Campaign Composant/Piéce
Codes fournisseur de société
wcun code fournisseur
Période de déclaration dd/mmy: 3 dd/mm/,
Codes fournisseur admin o o @ e
Aucun code fournisseur admin
Date limite  30/04/2021
Statut En retard
ID de demande 4813 ID d'importation en nombre de demandes - =
Comment
As we discussed on the phone
-
@ Refuser [ CréerunCMD () Affecter le CMD
Demandes de EMD recu |- [ Richiesta EMD
Données du destinataire Données du demandeur Richiesta EMD
Entreprise CDX Service Team (Germany) [0] A Entreprise Kot AG Version de modéle
Unité Unité dorganisation Kot AG Champ d'application de
d'organisation la déclaration
Contact EMD  Kotkowska, Monika
No. de
Projet Composant/Piéce
Codes fournisseur de société
Aucun code fournisseur
Période de déclaration dd/mm/ a |dd/mm/yyyy
Codes fournisseur admin de - —
Aucun code fournisseur admin
Date limite 05/10/2023
Statut En retard
ID de demande 6294 ID d'importation en nombre de demandes - v
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Données de la société
Nom de la société
Rue
Code postal
{ville
Département
Eoite aux letires

Numéro DUNS

Pays | Germany v

Administrateur de la société
Mom
Prénom

N de téléphone *

Merci de renseigner les informations demandées pour la société a laquelle vous voulez envoyer la demande
de CMD/EMD (tous les champs avec un * rouge sont obligatoires). Au bas de la fenétre, vous pouvez
également ajouter une remarque spécifique a I'e-mail que le systéme enverra. Si votre société possede une
licence CDX valide, vous pouvez également ajouter des pieces jointes. Il peut s’agir d’'informations tres utiles
pour votre fournisseur, des informations attendues ou du type de réponse a la demande attendu. Les fichiers
aux formats suivants peuvent étre téléchargés : xls, xlsx, doc, docx, pdf. Utilisez le bouton || 3¢ supprimer pour
supprimer la piéce jointe.

Texte de I'e-mail

Exmai Adresse dlectronique
destinataire Langue
cc

Sujet [ Conflict Minerals Template Request

| Datei auswanien | Keine ausgewahit

&) 1D Manual.docx ‘ 3¢ Supprimer

v

@ Envoyer

Aprés I'enregistrement et I'envoi, 'administrateur de société que vous avez spécifié recevra un e-mail, ainsi
qu’une invitation a s’enregistrer dans CDX et les informations pertinentes pour utiliser le systéme:

Mi31.01.2018 14:33

cdx-mailer@cdxsystem.com

Conflict Minerals Template Request (CDX Modeloffice 2)
To []CDXInfo

olfthere are problems with how this message is displayed, click here to view it in a web browser,
Click here to download pictures. To help protect your privacy, Outlook prevented automatic download of some pictures in this message,

Message M=) Content.docc (33 KB

Dear Gerda Gladiclo,

This email was generated by CDX on behalf of Grit Gimmer at CDX Service Team (Germany) Supplier. If you are in deubt about the authenticity of this email,
please contact Grit Gimmer (arit.oimmer@dxc.com). A personal message from Grit Gimmer might be available at the end of this email.

CDX Service Team (Germany) Supplier or their client is required to investigate the source(s) and chain of custody for Tin, Tungsten, Tantalum, and Gold
(3TG) used in their products, and disclose whether the trade of these minerals has supported conflict in the Democratic Republic of Congo (DRC) and its
neighboring countries. MZ Aktiengesellschaft is required, as their supplier, to support this activity. Their company records identify you as the contact at your
company for this type of support.

CDX Service Team (Germany) Supplier has elected to use the Responsible Minerals Initiative (RMI) Conflict Mineral Reporting Template (CMRT) IPC-1755 data
exchange format to collect Conflict Mineral Information. DXC's Compliance Data Exchange (CDX) is the supplier reporting data collection service for this
information. Your information in CDX is secure and protected; other companies (including DXC) can only access your CMRT when and as you permit. If you do not
have a completed CMRT, CDX will guide you through the creation process. Use of CDX to create or upload your CMRT and provide the required information to this
recipient is free of charge to your company, and provides valuable feedback to your company regarding the guality of the information you have provided.

Please complete your submission by 2018-04-30. This process will require gathering information from within your company and from your suppliers, so you are
encouraged to begin immediately. To simplify reporting, CDX Service Team (Germany) Supplier pre-registered MZ Aktiengesellschaft in CDX and created a
Template Request for your company. As the identified contact, you are the CDX Company Administrator responsible to ensure this submission is provided by the
deadline specified above.

Personal message from Grit Gimmer ("Conflict Minerals Template Request”)
Please =end me your Conflict Minerals Declaration.

Important:
For security purposes, the three links below can only be used ence, and expire by the submit-by date above.

To complete registration and begin activation, please click the following link: Activate my company
If your company has already registered in CDX, please click the following link: Logon to COX

If you believe receiving this netification is an error or you do not provide 3TG products to the reguesting company, please click the fellowing link: Reject
reqistration

Vous serez informé par e-mail dés que 'administrateur de la société aura activé I'enregistrement de cette
société . Tant que la société du fournisseur n’a pas confirmé I'enregistrement, vous pouvez mettre a jour et/ou
renvoyer la requéte d’enregistrement. Cette opération peut étre effectuée dans la requéte elle-méme en
utilisant le bouton « Envoyer » situé au bas de I'écran.
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Dans cette zone, la fonction « Envoyer I'historique » est également disponible. En double-cliquant sur une
entrée de ce tableau, vous pouvez ouvrir I'e-mail de demande d’enregistrement déja envoy:

Historique envoyée

Sujet |Adresse e-mail | Date d'envi | Etat de I'envoi Avec piéce jointe

Conflict Minerals Template Request (CDX Mod... |gri:.gim'ne'._3dxc‘com 23/05/2020 SENT Non

Lorsque vous envoyez la demande a une société déja enregistrée dans CDX, la société la recoit directement
dans CDX. Tous les utilisateurs de cette société, qui se sont abonnés aux notifications par message
électronique pour lax Demande de Déclaration de minerais de conflit (CMD) regue » ou la « Demande de
Déclaration de matériaux étendus (EMD) regue » recevront un message électronique identique au message
suivant:

Mi31.01.2015 14:41

cdx-mailer@cdxsystem.com
Conflict Minerals Declaration (CMD) Request received from CDX Service Team (Germany) Supplier (1) (Request ID: 2499)

To Gimmer, Grit

Dear Grit Gimmer,

Your company has received a CMD Reguest.

CMD Request Details

Request ID 2499

Company Name (Company ID) CDX Service Team (Germany) (0)
Requester Gimmer, Grit

E-mail arit.aimmer@dxc.com

Deadline date 04/30/2018

Part/Ttem No.

Comment:

You can directly cpen the request 2499 after lcgging on to CDX using this link. I

As an alternative you can manually navigate through CDX as described here:
Once you have logged in CDX, please selact the InBox 2 from the Toolbar (or use the menu Functions InBox). Select CMD Request, In the
resulting screen, click Search Q (en the right) to locate the client reguest.

Best regards,
Your CDX Team

—_— ein This e-mail is g ed automatically. P
LI : If you have ase contact the

complionce.date.exchange gn hitpy/public.cdxsvstem.com/web/cdx/conta

r this e-mail

.:‘ DXC.technology

Le lien fourni permet au destinataire de la demande d'ouvrir la demande directement aprés s'étre connecté a
CDX. La demande de CMD/EMD regue s'affichera a la place de I'écran principal (Recherche de CMD/EMD)
de CDX.

Si vous envoyez une demande a une société de CDX qui n'a pas d'utilisateur actif, vous recevrez une
notification par message électronique vous indiquant que votre demande n'a pas été envoyée en raison de
I'absence d'utilisateurs actifs dans la société destinataire de la demande. Vous serez également informé dans
I'éventualité ou il n'existe aucun utilisateur dans la société destinataire s'étant abonné aux notifications par
message électronique pour les demandes regues.

E-mails d'enregistrement non délivrés

Lorsque vous choisissez d'envoyer votre demande CMD a une société qui n'est pas encore enregistrée dans
CDX, un e-mail d'enregistrement sera envoyé a l'adresse e-mail fournie pour cette société spécifique.

Dans le cas ou I'e-mail d'enregistrement ne peut pas étre livré a son destinataire prévu en raison d'une erreur
technique de livraison, CDX détectera l'erreur et informera rapidement |'utilisateur demandeur.

Les erreurs de livraison courantes incluent « Utilisateur inconnu », qui se produit lorsque I'adresse e-mail
utilisée n'est plus valide, ou « bofte aux lettres pleine », indiquant que le propriétaire de I'adresse e-mail a
dépassé son quota de messagerie.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

184



CDX

by DXC Technology

Veuillez noter que CDX ne reconnaitra pas et n'émettra pas d'alerte si le destinataire a configuré une réponse
automatique, telle qu'une notification d'absence.

La notification concernant I'e-mail d'enregistrement non délivrable aura un format similaire au suivant :

Dear

You are receiving this email because you have initiated MDS|CMD request 90025, Test Wrong Email for Companv ACME Test Wrona
Email GmbH (39923) in CDX. The Registration Request sent to company ACME Test Wrong Email GmbH, ] on
2023 May 23 00:00:00 has not been delivered successfully due to an SMTP error.

Delivery error: 550 Requested action not taken: mailbox unavailable (in reply to RCPT TO command))

Sincerely,
Your CDX Team

— , . This email is generated automatically. Please do not answ lis &-Mail  wmy o~
. Lt s =L ~ _ L PTY O
Sm:pl:_m _?cg' axchange I YOU have questions, please contact the CDX Service Desk AN, TECHNOLOGY
on https://public.cdxsystem.com/web/cdx/contact

Veuillez noter qu'il peut y avoir un délai important (plusieurs jours) entre I'envoi de la demande CMD et la
réception d'une notification d'erreur de livraison par e-mail. Cela est d( au fait que, dans certains cas, les
systemes de messagerie effectuent plusieurs tentatives de livraison avant de considérer un échec permanent.

Ajout de projets

Les projets sont des critéres de regroupement pour les Demandes et sont valides a I'échelle de la société. Les
projets sont créés dans la Société d'administration. Le projet s'affichera dans la liste au bas de la fenétre.
Cliquez dessus pour mettre le projet en surbrillance. Vous serez ramené dans la fenétre de votre demande.

Envoi de la Demande

Une fois la saisie de toutes les données terminée, vous pouvez ajouter un commentaire pour le destinataire
de la demande dans le champ « Commentaire » au bas de I'écran. Ensuite, utilisez l'icobne dans la barre
d'outils. Le systéme effectuera une vérification. Une fois que la Demande a été enregistrée avec succes,

vous trouverez une icone L= EO¥e" gur le caté inférieur droit de I'écran. Vous devez cliquer dessus pour
envoyer votre Demande a votre Fournisseur. Si vous souhaitez renvoyer une requéte a votre fournisseur (du
fait que la date d’échéance est dépassée ou que le fournisseur n’a pas activé sa société), vous pouvez

effectuer cette opération en utilisant I'icone [ Envover située dans I'angle inférieur droit de I'écran Requéte
CMD/EMD.

Refuser une demande

Toute personne qui peut créer une demande ou MDS/CMD/EMD peut refuser une Demande. Quand une
Demande regue ne peut pas étre traitée par le fournisseur de CMD/EMD, le fournisseur peut la refuser et
ajouter un commentaire. Elle indiquera le statut refusé pour le fournisseur et le demandeur. Si la Demande
est refusée, un motif de refus par le fournisseur de CMD/EMD est obligatoire.

Quand vous Visualisez la Demande, dans la partie inférieure droite de I'écran, vous verrez les options suivantes.

Ea Refuser D Créer un CMD Affecter le CMD @ Refuser [ Créer un EMD Affecter le EMD

Pour refuser la Demande, cliquez sur le bouton Refuser et entrez votre motif de refus.

Réponse a une demande

Affectation d'une CMD/EMD existante a une Demande

Deux méthodes permettent de répondre a une demande : Créer un nouvelle CMD/EMD ou modifier une
CMD/EMD existante. Vous ne pourrez joindre qu’'une CMD/EMD existante créée par votre société CDX.

Dans ce cas, nous affecterons une CMD/EMD existante. Ici, vous disposez également de deux options pour le faire
: directement a partir de la boite de réception ou de la demande elle-méme.

Vous pouvez marquer une ou plusieurs demandes regues directement dans la zone de saisie Demande afin
de lancer le processus d’affectation avec I'option « Affecter une CMD » / « Affecter une EMD » du menu
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contextuel ou en cliquant avec le bouton droit de la souris :

Visualiser ~ ;-, Menu lg Exporter

L[;r::nde LZ an?t::é?s ;Destinataxre [ID sociéte] ([;::S:catt?:‘rzleo Demandeur [ID société] igaét:ﬁgi
3534 CDX Service Team (Germany) (2012-11-19- My New OrgUnit [S21] 20/03/2019 20/06/2019 envoyé / En retard
3533 CDX Service Team (Germany) (2012-11-19-. T Feses—sese——e==——ny) Supplier [1] 20/03/2019 20/06/2019 envoyé / En retard
2773 Y] 06/06/2018 06/09/2018 envoyé / En retard

L] copier en tant que nouveau
2599 bAffecter le cCMD [ny) Supplier [1] 27/02/2018 27/05/2018 envoyé / En retard

Date limite | Statut

Notez que I'option de menu « Affecter une CMD » / « Affecter une EMD » est uniquement proposée si les
conditions suivantes sont remplies :

Toutes les demandes sélectionnées peuvent étre affectées (~ a I'état « regu » / « enretard »).

Toutes les demandes sélectionnées doivent partager le méme champ d’application de déclaration et
la méme version de modéle.

Lorsque vous cliquez sur « Affecter une CMD » / « Affecter une EMD », la fenétre de recherche
s’ouvre pour vous permettre d’effectuer une recherche et de sélectionner la CMD approprié. Lorsque
vous cliquez sur « Appliquer », 'onglet Détails s’ouvre, le demandeur est ajouté comme destinataire
dans I'onglet Données du destinataire et, dans 'onglet Demande, vous pouvez observer que la
déclaration est affectée a la demande. Vous pouvez alors proposer / envoyer la CMD/EMD au
destinataire.

Pour affecter la CMD/EMD existante directement dans la demande regue, vous devez cliquer sur le bouton «
Affecter une CMD » / « Affecter une EMD » présent au bas de la fenétre de la demande. La fenétre de
recherche s’ouvre pour vous permettre de rechercher une CMD/EMD spécifique.

A I'aide du bouton @ pésafiecter ke EMD 55 pouvez supprimer une des déclarations affectées & partir

dela

demande regue. Une fois I'affectation terminée, vous pouvez la proposer a la société demandeuse, qui est ajoutée

automatiquement dans I'écran des données du destinataire.

Créer une RMD

Si vous décidez de Créer une CMD/EMD en sélectionnant | [ céeruncmp | [ [ Créerun EMD | o5 verrez que la

nouvelle CMD/EMD a été affecté a cette demande. Les données du destinataire requis sont insérées
automatiquement. Vous devez créer la déclaration comme expliqué dans les précédentes sections. Une fois
que la CMD/EMD est achevée, allez a I'écran Données du Destinataire et fournissez toutes les autres
informations et ensuite Proposez d'une maniére normale.

Achévement de la Demande

En envoyant la CMD/EMD affectée au Demandeur, le statut de la Demande passe a en attente d'acceptation.

+ Siune CMD/EMD affectée est envoyée, un test spécifigue de Demande est effectué, indépendamment
du fait que tous les champs obligatoires sont remplis.

« Sila CMD/EMD affectée est refusée, le statut de la Demande revient a en cours.

+ Sila CMD/EMD affectée est acceptée, le statut de la Demande passe a achevé.

Pour finaliser une demande de CMD/EMD ouverte, le demandeur a également la possibilité d’assigner
une CMD/EMD regue ou importée a une requéte et d’actualiser son état en conséquence.

RAPPORT DE DEFAUTS

Vous étes maintenant en mesure de recevoir, traiter et répondre aux CMD de fournisseur. Cependant, la
procédure pour montrer la « diligence raisonnable », comme exigé par la regle de SEC, consiste également a
évaluer et a noter les réponses fournies par les fournisseurs dans les CMD. Les sociétés de rapport doivent
montrer des améliorations dans les informations qu'elles rapportent dans un cycle de rétroaction positive. La
fonction Rapport de défauts soutient ces efforts en apportant des commentaires par e-mail aux fournisseurs
lorsque les CMD envoyés ne répondent pas a vos attentes de qualité des données.
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Avec la fonction Rapport de défauts, chaque utilisateur peut controler la qualité des données des CMD regus
et envoyer un e-mail avec les résultats a partir du Rapport de défauts au créateur de la CMD. Pour utiliser la
fonction correctement, I'administrateur de la société CDX doit définir le profil de controle et préparer les
messages par défaut dans le modéle d'e-mail utilisé pour envoyer les résultats du rapport. Cela peut étre
effectué dans le Gestionnaire de rapport de défauts, disponible dans le menu Administration.

Avec ces profils, chaque utilisateur peut réaliser le rapport de défauts pour trouver les informations
manquantes dans chaque CMD puis les envoyer par e-mail au fournisseur de CMD afin d'indiquer les
informations incorrectes.

& Rapports qualité CMD [ [ Y
Nom, ID, Version, Date CMD de fournisseur CMD personnels
Nom @ aucun O Fournisseur () Destinataire CMD personnels
= derniére dditi X
1D de CMD Tous Fournisseurs communs [ derniére édition par moi
ID neeud Foumisseurs spécifiques Unités d'Org. associées
Version de modele Seulement importé depuis le modle | Non ~
= . -, T Contact associé
Statut (] accepté/publié en interne Fournisseur | 1D de sociéte/d'org. | | <l
[ créés (CMD personnels) La recherche par fournisseur est désactivée.
de dd/mmfyyyy a dd/mm/yyyy
Profil Fonderie
Profil qualits - Q (@ Fonderies communes (O Fonderies spécifiques
Classe de la violation | | Critique | | Erreur | | Avertissement| | Informations

Type () Sans conflit () Standard (] Ne figure(nt} plus sur la liste RMI "] Enregistré [ ] Supposé
Métal (J Or () Tantale () Etain [J Tungsténe

Le Rapport de défauts utilise presque les mémes informations que le Rapport qualité. La premiére partie
permet a l'utilisateur de sélectionner quelles Déclarations de Minerais de Conflit doivent étre comprises dans
le rapport. Vous pouvez le spécifier en utilisant les paramétres de recherche typiques (tels que nom de CMD,
ID de CMD, version de modéle).

Dans la seconde partie du rapport de défauts, sélectionner un profil qualité, déja défini par I'administrateur de
la société dans le Gestionnaire de rapport de défauts. Il sera exécuté en regard de tous les CMD trouvés a
l'issue de la premiére partie et permet le filtrage pour continuer avec les CMD pour lesquels le controle a
engendré des critiques, des erreurs, des avertissements, des informations ou une combinaison de tous ces
éléments.

Comme le rapport qualité CMD I'a indiqué précédemment, outre les résultats du contréle (comme critique,
erreur, etc.), une note et une valeur en pourcentage sont déterminées pour chaque CMD obtenu et affichées
dans le tableau des résultats. Cette valeur de note indique a quel point la CMD a réussi les contrdles contenus
dans le profil.

Visualiser v | [Z3 Menu @ Exporter | Statistiques

Nom |1DpVersion |10 noeud | Nom de Fentreprise Date ‘Reap State ‘Reap State Date }:ﬁ:gg de [es lmpﬂfté‘:ﬁg? :‘;‘;‘ﬁ;ren o |G 1Erreur |Avertissement }!nfa(manons
cMD202 580/ 1 580 COX Service Team (Germany) sposition en inteme 01/07/2013  acceptée  01/07/2013 2.0 Non 2023 8631 3 0 10 0

cMD202 9901/1 9901  Hewlett Packard GmbH neninteme 24/07/2014 acceptée  24/07/2014 2.0 oui 223 9484 1 0 10 0 ~
Copy_CMD202 23998/1 23998  CDX Service Team (Germany) neninterne 20/08/2015 acceptée  20/08/2015 2.02 Non 2323 99.1 0 0 10 0

CVLLimited 3.01CMD  21720/1 21720 CVL Limited Mis  disposition en inteme 02/12/2014 consultée  02/12/2014 3.1 oui 2341 9987 0 0 2 0

HP_Test template  3295/1 3205  HP Mis 3 disposition en inteme 17/06/2013 acceptée  17/06/2013  2.02 Oui 244 9573 1 0 0

HP_Test template  3296/1 3296  HP Mis 3 disposition en inteme 17/06/2013 acceptée  17/06/2013 2,02 oui 24 9573 1 0 0 0 <
New CMD for Grit 11233 /1 11233 CDX Service Team (Germany) Mis 3 disposition en inteme 20/11/2014 consultée  20/11/2014 3.01 Non 2328 99.32 0 0 9 0

Lignes sélectionnées1 | [EMenu  Total des CMD trouvés 8

Avec le bouton « Statistiques » au-dessus du tableau des résultats, vous pouvez voir et imprimer les graphiques

statistiques pour tous les CMD répertoriés :

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

187




CDX

by DXC Technology

CDX - Compliance Data Exchange

Note du résultat en % (CMD de fournisseur)
[¥] TimeIntenval [Jour [v]

Graph Type |Line

CMD de fournisseur

100
5 ) Statut
= + acceptée
w60 - Al
= -+ consultée
o 40 —50%

17 21 24 27 31 04 07 10 16 19 3 26 30 02 06 09 13 16 19 25 28 01 (1} 08
r oct féur. juin

juin 2013 oct. févr. juin

& Imprimer /" OK

Créer et Editer le Rapport de défauts

Vous pouvez ouvrir un ou plusieurs CMD a partir du tableau des résultats pour créer, mettre a jour et envoyer
le(s) Rapport(s) de défauts. Veuillez marquer tous les CMD concernés dans le tableau (pour une sélection
multiple, veuillez presser la touche Control) et double-cliquez (clic droit de la souris pour une sélection multiple)
pour créer le rapport pour le ou les CMD sélectionné(s). Il vous sera demandé quelle langue vous souhaitez
utiliser pour votre rapport.

Vous étes invité a spécifier la langue du rapport. Vous pouvez également utiliser le menu contextuel [z Menu
pour démarrer la création.

Pour les besoins de notre exemple, nous avons marqué trois CMD et créé le Rapport de défauts. Dans l'onglet

« Editer », ils seront tous affichés avec les informations correspondantes :

® Recherche de rapport o

[2 Envoyer @ Prévisualiser &) Supprimer de la vue

! Détails du rapport Paramétres du rapport

' * CDX Service Team (Germany): 2014_0210_New, 99.3 Détails
|Rapport
No. de Langue [anglais  v| Date de | 30/05/2026
Nom du rapport | CDX Service Team (Germany): 2014_0210_New, 99.3 Rapport du reponse
rapport attendue
~|Envoyer des informations
a peng.li3@dxc.com d@cmna?a[w): Li, Peng
E-mail i Nom test report replyToName

destinataire
réponse

destinataire test report to
réponse

CC test report cc
Sujet Les espaces réservés suivants sont autorisés dans la ligne d'objet : {CMDName}, {RequesterCompanyName}, {SupplierCompanyName}.

subject
2|En-téte introductive

~|Résultats du contrle - 0 Critique / 0 Erreur(s) / 5 Avertissement / 1 Informations

ID de profil 393
Note du résultat en % 99.3

Nom du profil Template Version 6.5 Validation Description du profil Check Template in version 6.5

Nombre de points du profil 3010 Note du résultat 2989

Visualiser ~ | [ Menu | [3] Exporter
Cassedela \r.p jop Nom delarégle | Type de rigk Groupe de ragh Gravité | Des Acti lisé
viokation abulation m de |a régle ype de régle roupe de régles ravité cription ion personnalisée

® Détails Question 5 about .. Liste de chaix - Eg... Page de dédaratio. 5 Lamajorité de vos..
® Détails Question 5 about ... Liste de choix - Eg... Page de dédlaratio.. 5 Lamajorits de vos...
® Détails Question 5 about . Liste de chaix - Eg... Page de dédaratio.. 5 Lamajorité de vos...
(] Détails Question 5 about ... Liste de choix - Eg... Page de déclaratio... 5 La majorité de vos...
@ Détails Question D about .. Liste de choix - Eg... Page de déclaratio 1 Chaque fournisseu

Lorsque vous retournez au tableau des résultats et marquez des CMD supplémentaires, ils seront également
inclus dans la liste du c6té gauche. Si vous souhaitez travailler avec ces résultats plus tard, il est recommandé
de sauvegarder les Rapports de défauts déja créés. Dans le cas contraire, vous les perdrez lorsque vous

appliquerez une autre fonction.

Regardons le c6té droit de I'écran, ou les informations suivantes s'affichent pour les CMD sélectionnés :

Rapports

Nom du rapport

modifier cette entrée si vous le souhaitez
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N° du rapport

Langue du rapport

Numéro généré par le systéme (non modifiable)

Veuillez sélectionner la langue du rapport ici. L'entrée par défaut peut étre définie
dans le Gestionnaire de rapports de déficience.

Date de réponse attendue Veuillez entrer la date a laquelle vous attendez une réponse. L'entrée par défaut

est la date de création du rapport, plus cing jours.

Détails

v/ Rapport

Nom du
rapport

CDX Service Team (Germany) Supplier: CMD_JB, 99.53

No. de

: Rapport

Langue |francais | v
du

rapport

Date de [31/07/2016 (D
réponse
attendue

Envoyer des informations

Toutes les informations de cette section peuvent étre modifiées. Actuellement, les textes insérés sont des
textes générés par le systéeme et ils peuvent étre écrasés.

E-mail destinataire Généré par les données de fournisseur de CMD — adresse e-mail du créateur de CMD

Nom du destinataire Généré a partir des données du fournisseur CMD — nom du créateur du CMD

Répondre a

Nom de répondre
Cc

Objet

Généré a partir de votre identifiant utilisateur — adresse e-mail du créateur du rapport de
déficience

Généré a partir de votre identifiant utilisateur — nom du créateur du rapport de déficience

Ici, vous entrez I'adresse e-mail a laquelle vous souhaitez envoyer une copie du rapport.
Une entrée par défaut pour ce champ peut étre définie dans le Gestionnaire de rapports de
déficience.

Ici, vous insérez un objet significatif pour I'e-mail du rapport de déficience (champ
obligatoire). Vous pouvez utiliser des espaces réservés (par ex. Nom CMD, Nom de la
société) qui seront renseignés par le systeme. Une entrée par défaut pour ce champ est
définie dans le Gestionnaire de rapports de déficience.

E-mail

| Envoyer des informations

destinataire

E-mail
destinataire
réponse

20000 @hpe.com

Y YY@hpe.com

Nom
destinataire

Nom
destinataire
réponse

Bo, Ja

Gi, Gr

Cc | ZZ77Z@hpe.com
Sujet Les espaces réservés suivants sont autorisés dans la ligne d'objet : {CMDName}, {RequesterCompanyNames}, {SupplierCompanyMNams}.

*

En-téte introductive

A partir du profil et des informations prédéfinies envoyées, un texte de I'e-mail est généré par le systéme. |l
peut étre modifié par l'utilisateur pour donner au fournisseur autant d'informations que possible concernant
ce qui doit étre modifié dans la CMD pour atteindre les exigences de qualité.

Ici, vous entrez une description compréhensible pour I'e-mail du rapport de défauts. Vous pouvez utiliser des
espaces réservés (par exemple Nom de la CMD, Nom de la société) qui seront remplis a partir du systéme.
Une entrée par défaut pour ce champ peut étre définie dans le Gestionnaire de rapport de défauts.

~| En-téte introductive
Les espaces réserves suivants sont autorisés : {CMDName}, {RequesterCompanyName}, {SupplierCompanyMame}, {ReplyEmailAddress}, {ResponseDats}.
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Résultats du contréle

Affiche des renseignements sur la quantité de Critiques, d'Erreurs, d'Avertissements, d'Informations trouvés
dans la CMD en utilisant le profil mentionné (Nom, ID, Description). Les violations vis-a-vis du profil de
contréle utilisé sont affichées dans le tableau des résultats, accompagnées d'informations détaillées
concernant la Classe de la violation, la Tabulation, le Nom de la régle, le Type de régle, le Groupe de régles,
la Gravité, la Description et I'Action personnalisée. A 'aide du bouton Exporter correspondant situé en haut du
tableau et d’une licence de gestionnaire RMD valide, vous pouvez exporter les résultats de la vérification dans

un fichier MS Excel.

~|Résultats du contrile - 0 Critique [ 0 Erreur(s) [ 8 Avertissement / 0 Informations
Nom du profil Template Version 4.01a Validation 1D de profil 223 Description du profil  Check Templats in version 4.01a
Nombre de points du profil 2344 Note du résultat 2333 Note du résultaten % 99.53
Visugliser = g\ Menu lg Exporter
d\?ﬁ:t‘ij:nla Tabulation Mom de |a régle Type de régle Groupe de régles | Gravité | Description Action personnalisss
2 Détails Question G about... Liste de choix - Eg... Page de déclaratio.. 2 Chague fournisseu...
2 Détails Queastion [ about..  Liste de choix - Eg... Page de déclaratio... 2 SEC et la plupart d...
2 Détails Question B about..  Liste de choix - Eg... Page de déclaratio.. 2 Chague fournisseu...
@ Détails Queastion C about...  Liste de choix - Eg... Page de déclaratio... 1 Chague fournisssu...
D Détails Question 5 about .. Liste de choix - Eg... Page de déclaratio.. 1 Veuillez identifier t...
[61) Details Question 5 about..  Liste de choix - Eg... Page de déclaratio... 1 Veuillez identifier t...
@ Détails Question 3 about . Liste de choix - Eg... Page de déclaratio . 1 La source de la m...
@ Détails Question 3 about . Liste de choix - Eg... Page de déclaratio._. 1 La source de la m...
< >
| Total des résultats trouvés 8

Le champ « Action personnalisée » est éditable. Ici, vous pouvez insérer les étapes correctives devant étre
réalisées par votre fournisseur. Un double-clic dans le champ correspondant ouvre une fenétre séparée, ou
VOous pouvez « ajouter » une ou plusieurs actions pour chaque régle violée.

Gérer les actions personnalisées

Pour choisir des actions personnalisées, sélectionnez un article ci-dessous.

[ Question 5 about metal gold not "No"

v)

Actions disponibles

Affecter des actions personnalisées m

Actions sélectionnées

Appliquer

=) Annuler

Veuillez sélectionner I'onglet « Editer » et cliquez sur « Ajouter ». Sélectionnez un élément de détail & partir
du menu déroulant et entrez une description. Vous pouvez choisir si I'action est « valide uniquement pour la
regle sélectionnée ». Veuillez Sauvegarder vos entrées. Ces entrées créées sont maintenant des « actions
disponibles » dans l'onglet « Assigner des actions personnalisées » et vous pouvez ajouter une ou plusieurs
actions disponibles a la zone « Actions sélectionnées » pour assigner des actions personnalisées (en

cliquant sur ¥ #PPliauer ) 3 yotre tableau de résultats de contrdle.
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Texte du pied de page

Veuillez insérer des informations supplémentaires, qui seront placées a la fin de I'e-mail du rapport de
défauts. Vous pouvez utiliser des espaces réservés (par exemple Nom de la CMD, Nom de la société) qui
seront remplis a partir du systéme. Une entrée par défaut pour ce champ est définie dans le Gestionnaire de
rapport de défauts.

-----

Les espaces réservés suivants sont autorisés : {CMDName}, {RequesterCompanyiame}, {SupplierCompanyMame}, {ReplyEmailtddress}, {ResponseDats]).

Piece jointe

Veuillez cliquer sur « Parcourir » pour joindre des documents a votre e-mail de rapports de défauts. Tous les
documents joints seront répertoriés ici et trois colonnes s'afficheront : Nom du fichier, Télécharger la date et
Taille du fichier. Les formats de fichiers suivants peuvent étre téléchargés : xls, xlIsx, doc, docx, pdf. Vous
pouvez télécharger jusqu'a 5 documents ayant une taille pouvant atteindre 5 Mo par fichier. Veuillez utiliser
le bouton @ Effacer pour supprimer des piéces jointes.

~| Piéce jointe

Visualiser - Effacer Sélectionner un nouveau fichier Browse...

Nom du fichier |Té|e'charger la date |Taille du fichier (Ko) |
Mucun fichier joint & ce CMD

Historique envoyé

Des informations a propos des e-mails de rapports de défauts envoyés comportant des précisions sur la date,
le destinataire et les destinataires cachés ne sont disponibles que pour les e-mails de rapports qui ont déja été
envoyés.

~| Historique envoyé

Visualiser =

Date d'enwvai |E—mail destinataire Cc
Pas encore envoye(es)

Vous pouvez obtenir un apercu du rapport généré en utilisant le bouton APERCU, au-dessus de la liste de
rapports CMD (sur la gauche). Vous pouvez également effacer un ou plusieurs rapports depuis votre
affichage.

Une fois que toutes les informations obligatoires (marquées d'un astérisque *) ont été entrées et que le rapport
de défaut a été sauvegardé, le bouton ENVOYER est accessible.

[ Envoyer @ Prévisualiser @ Supprimer de la vue

=| CDX Service Team (Germany) Supplie
=| CDX Service Team (Germany) Supplie @ Prévisualiser

a' Supprimer de la vug

La sélection multiple est possible et vous pouvez envoyer tous les rapports de défauts marqués en utilisant
le bouton du dessus ou le menu contextuel du tableau des résultats. Si un rapport ne peut étre envoyé pour
cause d'informations manquantes dans un champ obligatoire, vous verrez le message d'erreur suivant :
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CDX - Compliance Data Exchange

Information

Following reports can't be sent due to mssing mandatory fields:
CVL Limited: CVL Limited 3.01 CMD, 99.87(27) CDX Service
Team (Germany): Mew CMD faor Grit, 39.32(23)

v OK

Veuillez entrer les informations manquantes et procéder de nouveau a I'envoi.

Recherche de rapport

Vous pouvez rechercher tous les rapports créés et sauvegardés ainsi que les rapports de défauts déja
envoyés dans l'onglet « Recherche de rapport » :

% Rapports qualité CMD

Rapport

fi Détails du rapport

Envoyer des informations

Q Recherche de rappor

Résultats de contréle de la qualité CMD

~

[ Erreur [ Avertissement

No. de Rapport Nom du rapport a Rechercher ‘
) un profil
statut B nouveau [ envoyé Nom destinataire qualits
1D neeud Nom de CMD Date denvai | dd/mmiyyyy @ [ddjmmiypy @ Lerésultat ) Critique
Fournisseur Q est associé(e) & des fichiers [ Noznjj
résultat
J
Visualiser v [ZMenu | [38] Exporter
No. de Rapport [Nom du rapport Profil Nom de CMD IDVersion D noeud Fournisseur RsEauczm
741 CDX Service Team (Germany): My6_22... Template Version 6.31 Validation  My_22_20220512 52273/ 1 52273 CDX Service Team... 5 juillet 2023 12:2...
704 CDX Service Team (Germany): CMRT 2... Template Version 6.2 Validation ~ CMRT 2023 54266 / 0.01 54266 CDX Service Team... 11 avril 2023 17:5...
703 CDX Service Team (Germany): CMRT 2... Template Version 6.2 Validation CMRT 2023 54266 / 0.01 54266 CDX Service Team... 11 avril 2023 17:5...
702 CDX Service Team (Germany): My_CM... Template Version 6.2 Validation ~ My_CMRT_6.2 52200 / 0.01 52200 CDX Service Team... 11 avril 2023 18:0...
701 CDX Service Team (Germany): My62_T... Template Version 6.2 Validation My62_T2 52201/ 0.01 52201 CDX Service Team... 11 avril 2023 17:4...
681 Demo_MK: Demo_MK_CDXID_2938_C... Template Version 6.2 Validation ~ Demo_MK_CDXID_2038_C.. 527151 52715 Dema_MK 16 septembre 202..
662 CDX Service Team (Germany): CDX_CD... Template Version 6.1 Validation ~ CDX_CDX-ID_0_CMRT-5.12_.. 47333 /1 47333 CDX Service Team...
661 ASA ELECTRONICS: 2021 CNH CMRT 6... Template Version 6.1 Validation 2021 CNH CMRT 6.01 50594 /1 50594 20 aolit 2021 17:5.
641 MytestDefReport16_11 20200304  Template Version 6.01 Validation  2014_0210_New 6707/ 0.01 6707 CDX Service Team...
606 MytestDefReportd4_10_2020_07_15  Template Version 6.01 Validation  2014_0210_New 6707 / 0.01 6707 CDX Service Tean...
605 MytestDefReport04_10_2020_07_02 Template Version 6,01 Validation ~ 2014_0210_New 6707 / 0.01 6707 CDX Service Team.
504 MyUpdatedReport04_10 2020 07 20  Template Version 6.01 Validation 2014 _0210_New 6707/ 0.01 6707 CDX Service Team...
603 MyUpdatedReport Template Version 6,01 Validation ~ 2014_0210_New 6707 / 0.01 6707 CDX Service Team...
— P N U VI P VT TP gty P, e e

a

peng.i3@dxc.com
monika.kotkowska@dxc.com
monika.kotkowska@dxc.com
monika.kotkowska@dxc.com
peng.li3@dxc.com
monika.kotkowska@dxc.com
Sherouk-Amr.Adel@dxc.com
peng.li3@dxc.com
haitham.ahmed@dxc.com
haitham.ahmed@dxc.com
haitham.ahmed@dxc.com
haitham,ahmed@dxc.com
peng.li3@dxc.com

Q Rechercher
-~

est associé(
fichie

0O+

L0000000O00000

[Z3Menu Total des résultats trouvés: 39

Vous pouvez utiliser plusieurs parameétres pour affiner votre recherche. Le tableau des résultats affiche un
apergu de tous les rapports dans le statut marqué (nouveau et / ou envoyé) en mentionnant le Numéro de

rapport, le Nom du rapport, le Profil utilisé, I'ID / la Version CMD, la Date du dernier envoi, le Destinataire de
I'e-mail, la Piéce jointe, la Note du résultat (en % également) et le Nombre de Critiques / Erreurs /
Avertissements. Tous les rapports peuvent étre envoyés (a nouveau) a l'aide du menu contextuel.

Visualiser « E—-‘J Menu @ Exporter
L 2 5

No. de Rapport iNom du rapport ‘Proﬁl }Nom de CMD ’ID/Version ‘]D nceud |Fournisseur |date du dernier envoi E-nf
463 CDX Service Team (Germany): Test_G... Template Version 4.01a V... Test_GGi CMD 23991 /1 23991 CDX Service Team (G... 25 septembre 2017 15... use]
462 CDX Service Team (Germany): CMD "® To—-iet-v-—--403ja V.. CMD CDX Team workshop_4.01 24156 /1 24156 CDX Service Team (G.. 25 septembre 2017 15... tes
461 COX Service Team (Germany) Suppli — Frevisualiser ly: 2 V... New CMD 24076 / 0.01 24076 CDX Service Team (G... 25 septembre 2017 15... grit
362 CDX Service Team (Germany) Suppli @ Ouviir le rapport 5,5 Copy_CMD202 9906 / 0.01 9906 CDX Service Team (G 23 mai 2017 15:29:40 _ grit
361 CDX Service Team (Germany) Suppli @ Envoyer 0la V... CMDThyssenKrupp 24273 (1 24273 CDX Service Team (G jan

Parameétres du rapport

Pour obtenir un apercu des paramétres sélectionnés par I'administrateur de votre société, veuillez vous rendre
dans l'onglet « Paramétres du rapport ». Les informations affichées ne sont pas modifiables ici. Pour modifier
les paramétres, I'administrateur de la société doit utiliser le menu Administration > Gestionnaire de rapport de

défauts.
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BOITE D'ENVOI

La Boite d'Envoi (:gm) est I'endroit ou vous pouvez suivre les MDS, CMD et les EMD que vous avez envoyés
aux destinataires et leur statut ainsi que toutes vos Demandes de MDS, de CMD et d’EMD personnelles — en
fonction de la vue sélectionnée, les MDS et les demandes de MDS, les CMD et les demandes de CMD ou
les EMD et les demandes de CMD s'affichent dans votre boite d'envoi.

Pour vos Demandes de MDS, CMD et EMD personnelles, vous pouvez également télécharger un modéle
(en format xlIs) dans I'écran respectif, qui vous permet de créer de multiples demandes en dehors de CDX.
Vous pouvez intégrer des données extraites de votre ERP, de votre Gestionnaire de Fournisseurs ou tout
autre systéme, puis charger le modéle rempli dans CDX. Avec cette fonction, vous avez I'option d'envoyer en
masse des demandes de MDS ou CMD a de multiples fournisseurs simultanément.

Les paramétres de recherche et le tableau des résultats de la recherche sont combinés en un écran pour
chacun des types sélectionnables. Cet écran est divisé en une zone supérieure et une zone inférieure. La
zone supérieure est utilisée pour montrer les parametres de recherche et la zone inférieure est responsable
de l'affichage du tableau des résultats de la recherche.

Parametres de Recherche

Le tableau suivant donne une description des Paramétres de la Recherche :

Champ Description

informations concernant ce MDS/CMD/EMD sont stockées. Pour la version 0.01 de
MDS/CMD/EMD, ce sera le méme que I'ID

MDS/CMD/EMD envoyées

Nom Nom ou description de MDS/CMD/EMD

Numéro interne Numeéro d'article/matériel - depuis votre page Ingrédients - NON la page de Données de
Destinataire

Numéro d'Article/Piéce Numeéro de Piece/Atrticle - a partir de votre page de Données de Destinataire

externe

ID MDS /ID RMD / ID MDS /ID CMD / ID EMD - Voulez-vous limiter les résultats uniquement a la Version

Version actuelle ou a toutes les Versions

ID nceud Généré par le systéme - il se réfere a I'emplacement effectif dans la base de données ou les

Nombre de nceuds Le nombre de nceuds indique le nombre de nceuds de composants, de matériaux et de
substances dans la structure de la fiche MDS

jointe. CDX affiche les résultats MDS correspondant au type de piéce jointe sélectionné

Type de piéce jointe Les utilisateurs peuvent rechercher les principaux noeuds MDS en fonction d'un type de piéce

la recherche de CMD/EMD

Version de modéle Rechercher les CMD/EMD avec la version de modéle spécifiée, uniquement disponible pour

Champ d'application de Recherchez des CMD/EMD associées a un champ d'application de déclaration spécifique :
déclaration utilisez le menu déroulant pour sélectionner un des champs d'application suivants : Société,
Produit (ou liste de produits), Défini par I'utilisateur. Uniquement disponible pour la recherche

décocher tout et sélectionner un ou plusieurs statuts, veuillez cliquer sur « aucun »)

de CMD/EMD

Code fournisseur Recherchez des MDS/CMD/EMD associés a un code fournisseur spécifique. Vous pouvez
également utiliser I'astérisque () pour lancer une recherche générique

Date - transmis Recherche par plage de date de transmission au destinataire

Date - dernier statut a Recherche par plage de date de dernier changement de statut

changé

Combiné / Tout Rechercher ceux transmis dans n'importe quel statut (la valeur par défaut est « tout » — pour

Combinés / Ouvrir MDS Trouver celles transmises et qui sont des MDS / CMD / EMD « En cours » (tout sauf annulée

[ Ouvrir CMD / Ouvrir par I'expéditeur et acceptée)

EMD

Statut : pas encore Trouver celles transmises que le destinataire n'a pas encore regardées.
consultée
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Champ Description

Statut : consultée

Trouver celles transmises que le destinataire a consultées mais pour lesquelles il n'a pas pris
de décision

Statut : acceptées

Trouver celles transmises que le destinataire a acceptées.

Statut : refusé

Trouver celles transmises que le destinataire a refusées

Statut : modifiée

Trouver celles qui sont retourner au contrdle de votre société pour des
modifications/corrections

Statut : annulée par
I'expéditeur

Localisez ceux que vous avez supprimés ou qui ont été supprimés par le destinataire.

Statut : désactivé par le
destinataire

Localisez ceux qui ont été désactivés par le destinataire.

uniquement transféré

Limiter votre recherche a celles qui sont des copies transférées

Unité d'organisation

Trouver celles envoyées a une Unité d'organisation spécifique (votre ID doit étre affecté a
cette Unité d'Organisation)

Activer la recherche par
destinataire

Cochez cette case si vous souhaitez rechercher par un destinataire spécifique

Destinataire

Liste des destinataires pour lesquels vous souhaitez trouver des résultats (cette case sera
grisée jusqu'a ce que vous cochiez la case Activer la recherche par destinataire).

Inclure toutes les unités
org.

Trouver des MDS / CMD /EMD transmises aux sociétés destinataires indépendamment de
I'Unité d'Org.

Demandes de MDS person

nelles

ID de demande

ID Demande MDS - généré par le systéme

ID de groupe de
demandes

ID de groupe - généré par le systéeme. Les demandes importées d'un fichier partageraient le
méme ID.

Seulement importé
depuis le modéle

Recherche des demandes de MDS envoyées qui ont été importées a partir d'une feuille Excel
de demande en masse de MDS

Type

Type de MDS - Composant, Semi-Composant ou Matériau

Projet

Nom/numéro du Projet auquel la Demande est attribuée

Date limite de - a

Vous pouvez chercher sur les dates limites. Dans ce cas, « de » serait la date la plus
rapprochée que vous souhaitez consulter et « a » serait la derniére date dans la fenétre d'ou
vous voulez revenir.

Statut

Vous pouvez filtrer selon le statut de la demande (nouveau, envoyée, en attente
d'acceptation, achevée, rejetée). Un seul statut peut étre sélectionné par recherche. Cochez
la boite « demandes ouvertes » si vous souhaitez revenir a toutes les demandes qui n'ont pas
été fermées ou annulées.

Activer la recherche par
société

Cochez cette case si vous souhaitez effectuer votre recherche par client.

Destinataire

Liste des destinataires pour lesquels vous souhaitez trouver des résultats (cette case sera
grisée jusqu'a ce que vous cochiez la case Activer la recherche par destinataire).

Demandeur

Veuillez sélectionner une Unité d'organisation pour rechercher toutes les Demandes
provenant de cette Unité d'organisation.

Ouverture des
inscriptions de
fournisseurs

Cochez cette case si vous souhaitez également rechercher des sociétés destinataires qui
n'ont pas encore activé I'enregistrement de leur société. La recherche est limitée aux sociétés
pré-enregistrées a la demande de votre société.

Société sans utilisateur
actif

Le filtre Sociétés sans utilisateurs actifs permet d'identifier les entreprises destinataires ou
sous-organisations qui ne possédent pas d'utilisateurs actifs. Une société est considérée sans
utilisateurs actifs si elle ne posséde aucun utilisateur actif ou si tous les utilisateurs actifs
disponibles disposent de profils d'autorisation restreints comme REST_API ou
REST_API_OAUTH. Ce filtre s'applique également aux sous-organisations. Une demande
adressée a une sous-organisation sans utilisateurs actifs sera sélectionnée par ce filtre,
méme si la maison mere compte des utilisateurs actifs.

Code fournisseur

Recherchez les demandes de MDS envoyées associées a un code fournisseur spécifique.

Vous pouvez également utiliser I'astérisque () pour lancer une recherche générique.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

194



CDX

by DXC Technology

Champ Description

MDS attribué / Nom / Trouver vos Demandes personnelles auxquelles un certain MDS a été attribué - par sélection
Numéro de MDS, nom ou numéro.
Statistiques Affiche la quantité de toutes les demandes de MDS personnels et regus et leurs statuts

respectifs.

Télécharger un modéle

Ici, vous pouvez télécharger le modeéle xIs pour créer un fichier de demandes multiples de
MDS.

Importer Ici, vous pouvez importer votre fichier de demandes multiples de MDS pour créer des
requétes groupées.
Exporter Génere un fichier Excel (.xIsx) contenant les données de la MDS sélectionnée. Vous pouvez

exporter jusqu'a 500 MDS a la fois.

Exporter en tant que
fichier CSV (.csv)

Crée un fichier CSV (.csv) contenant les données de la MDS sélectionnée. Vous pouvez
exporter autant de MDS que vous souhaitez.

Demandes de CMD/EMD personnelles

D de demande

ID Demande CMD/EMD - généré par le systeme

ID de groupe de
demandes

ID de groupe - génére par le systéeme. Les demandes importées d'un fichier partageraient le
méme ID.

Seulement importé
depuis le modéle

Recherche des demandes de CMD/EMD envoyées qui ont été importées a partir d'une feuille
Excel de demande en masse de CMD/EMD

Projet

Nom/numéro du Projet auquel la Demande est affectée

Activer la recherche par
destinataire

Cochez cette case si vous souhaitez effectuer votre recherche par client.

Destinataire

Liste des destinataires pour lesquels vous souhaitez trouver des résultats (cette case sera
grisée jusqu'a ce que vous cochiez la case Activer la recherche par destinataire).

Code fournisseur

Recherchez les demandes de CMD/EMD envoyées associées a un code fournisseur
spécifique.

Demandeur

Recherchez les demandes de CMD/EMD émanant des différentes unités d'organisation de
votre société.

Date limite de - a

Vous pouvez chercher sur les dates limites. Dans ce cas, « de » serait la date la plus
rapprochée que vous souhaitez consulter et « a » serait la derniére date dans la fenétre d'ou
vous voulez revenir.

Statut

Vous pouvez filtrer selon le statut de la demande (nouveau, envoyée, en attente
d'acceptation, achevée, refusée). Un seul statut peut étre sélectionné par recherche. Cochez
la boite « demandes ouvertes » si vous souhaitez revenir a toutes les demandes qui n'ont pas
été fermées ou annulées.

Ouverture des
inscriptions de
fournisseurs

Cochez cette case si vous souhaitez également rechercher les demandes envoyées aux
sociétés qui n'ont pas encore activé I'enregistrement de leur société. La recherche est limitée
aux demandes envoyées aux sociétés pré-enregistrées a la demande de votre société.

Version de Modéle
CMD/EMD

Vous pouvez rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées pour
une certaine Version de Modéle.

Champ d'application de
la déclaration

Vous pouvez rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées pour
un certain Champ d'Application de la Déclaration.

Numéro de produit / de
I'article

Vous pouvez rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées pour
un certain Numéro de Produit ou Article.

CMD/EMD affectée

Rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées et pour lesquelles
vous avez regu un certain CMD/EMD affecté a celles-ci.

Nom Rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées et pour lesquelles
vous avez regu une certaine CMD/EMD avec ce Nom.
ID nceud Rechercher toutes les Demandes de CMD/EMD que vous avez envoyées et pour lesquelles

vous avez regu une certaine CMD/EMD avec cet ID de nceud.

Télécharger un modéle

Ici, vous pouvez télécharger le modéle xIs pour créer un fichier de demandes multiples de
CMD/EMD.

Importer

Ici, vous pouvez importer votre fichier de demandes multiples de CMD/EMD pour créer des
requétes groupées.
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Pour sélectionner le Fournisseur / les Destinataires, une boite de dialogue modale apparait qui affiche le
panneau Recherche par Société / Unité d'organisation.

Vous pouvez fermer des colonnes dans I'affichage et réorganiser les colonnes en utilisant les options dans le
menu Visualiser. Pour accéder a I'un quelconque de ces articles, double-cliquez dessus et vous serez renvoyé
a l'onglet Ingrédients de la proposition

™ Les MDS envoyés h
Général CEERTCIUMN  Tour afficher
Données générales + Type
+ Nom
Nom + ID/Version
L. + ID noeud
Numéro interne
+ Nombre de nceuds
Numeéro externe L.
+ Numéro interne
ID MDS + transmis
ID nceud + a la société (Unité org.) [ID de société]
Pigce jointe Type |: + Numéro externe
+ Statut
+ dernier statut a changé
+ Raison du rejet

E Menu l lé‘lf + Code fournisseur
»

Colonnes Gérer les colonnes...

Trier 4

Réorganiser les colonnes...

Vous pouvez exporter les résultats vers MS Excel a I'aide de la commande | Exporter g yotre société possede une
licence de gestionnaire MDS / CMD / EMD valide, que I'administrateur de la société peut commander via le menu

Administration > Licences CDX.

UTILISATION DE LA RECHERCHE MULTIPLE POUR SUIVRE LES
DECLARATIONS ENVOYEES

Vous pouvez utiliser la recherche multiple o pour trouver plusieurs MDS ou composants simultanément en
téléchargeant ou en collant une liste de numéros internes, de numéros externes, d'ID de MDS ou d’ID de nceud.
Cela simplifie le suivi des déclarations multiples envoyées a différents destinataires.

Pour obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a Fonction de téléchargement pour |la recherche multiple.
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D Les MDS envoyés [ [
Général Identifiant Date

Données générales

Nom

Numeéro interne i=
Numeéro externe 8=

1D MDS =

1D noeud 8=

Piéce jointe Type [ v @

Envoi en masse de Demandes de RMD et MDS

L'option de demande en masse augmente la capacité de demande existante en vous permettant d'envoyer
des demandes de MDS et des demandes de RMD (CMD et EMD) a de multiples fournisseurs simultanément.
Cet élément est disponible dans la boite d'envoi de demande de MDS, dans la boite d'envoi de demande de
RMD respectivement (car cette fonction est liée uniguement a vos demandes de MDS, de CMD et d’EMD
personnelles) ou via la sélection de I'élément Menu MDS / CMD / EMD > Importer, lorsque vous travaillez
dans la boite d'envoi. Si cela n'est pas spécifiquement mentionné, les processus sont les mémes pour l'envoi
en masse de demandes de CMD, de MDS et d’EMD. La description ci-dessous montre les options de la
demande de CMD.

Dans I'écran de Recherche de Boite d'Envoi respectif, vous pouvez télécharger un modéle (en format xlIs) ou
vous pouvez énumérer toutes vos demandes de MDS, CMD ou EMD hors ligne. Vous pouvez également
extraire des données de votre ERP, de votre systéme de gestion de fournisseurs ou de tout autre systéme
interne pour incorporer des informations déja disponibles dans votre fichier de demande que vous pouvez
importer dans CDX une fois qu'il est préparé.

). Propres demandes de MDS [ [ (. [
ID / Type / Projet Date / Statut Destinataire / Demandeur MDS
1D de = Date limite [0 Activer la recherche par société MDS réassignée o
demande de dd/mmiyyyy @ -
D Seulement [ Non v . oy
dimportation importé depuis 3 [ddimmivyyy @ Destinataire ID de société/dorg. Nom
en ?mhmddc le modéle La recherche par destinataire est désactivée. Numéro de pidce =
lemandes . du destinat: =)
Demandes ouvertes () En retard Demandeur v o pesnare
—_— Numéro de piéce -
e[ v [#Inouveau - du fournisseur =
[envoyé {J Enregistrement fournisseur ouvert
ID de groupe E:;\::::te d'acceptation () Société sans utlisateur actf
de demandes
[“Irefuse Code fournisseur 1=
7?) Statistiques [ 3] Télécharger un modéle @ Importer &3’ Exporter comme fichier CSV (.csv)... @ Rechercher
Visualiser + Menu \ ﬂ Exporter
ID dimportation en 1o 4 du oroupe de Numérode  Numéro de
1D de demande nombre de demardes d“:ma“ e PECE Type  Projet Date de création Date limite Statut Destinataire [ID société] piéce du piéce du Sponsorisé{e) |Nom
demandes destinataire  fournisseur
Aucune donnée 2 afficher
. 3
|| Menu  Total des résultats trouvés: 0
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B Demandes de cMD personnel [

Destinataire / Demandeur
1D de demande

ID d'impartation en

Seulement importé depuis le [ Non
modéle
demandes.

= [ inclure les éléments

Projet p :
iy désactivés

Destinataire () Activer la racharche par destinataire

Destinataire 1D de saciéeé/d
La recherche par destinataire est désactivée,

Code fournisseur

Demandeur >

Visualiser = Menu | [36] Exporter
1D d'importation en
1D d= demande nombre de Destinataire [ID société] Destinataire Contact CMD
demandes

[ [

Date / Statut
Date limite
de ddfmmiyyyy B

3 dimmivy B

Stetut [ Demandes ouvertes (] En retard
nouveau
emwoyé
en attente d'acceptation
[ Terminé
refusé

Enregistrement fournisseur [
ouvert

Demandeur [ID sacigte] Date de création

Déclaration des minerais de conflit
Version de modéle -
Champ d'application de la [J A. Entreprise
iéclaration [7] B, Praduit (ou liste de produits)
[ €. Défini par Mutlisateur

Numméro du produit/de
Tarticle

CMD affects @
Nom

1D noeud

3] Tétécharger un modéle g Importer Q@ Rechercher
—a

Date limite Statut Projet Code fournisseur

Avieune donnée & afficher

.
Menu Total des résultats trouvés: D

Merci d'utiliser le bouton =& TélEcharger un modsle

pour recevoir des fichiers modéles de demande principale

disponibles téléchargés de CDX. En cliquant sur ce bouton, tous les fichiers de modele de demande
principale disponibles seraient indiqués dans une boite de dialogue séparée. Il existe actuellement un seul
fichier modéle principal disponible pour téléchargement (topique signifie que le modéle correspondant est le

plus utilisé actuellement).

En cliquant sur le lien dans la colonne « Nom », le fichier modéle principal sera téléchargé et vous pouvez

I'enregistrer sur votre ordinateur pour créer vos demandes personnelles en masse.

. Demandes de CMD personnel [

Destinataire / Demandeur
1D de demande

ID dimportation
en nombre de
demandes

oot — [ inclure les éléments
roj

Seulement importé

depuis le modéle

Destinataire () Activer la recherche par destinataire

D i |ID de saciété/c
La recherche par destinataire est désactivée.

Code fournisseur

h h

Date / Statut
Date limite
de [ddimmiyyyy | B
3 | dd/mm/yyyy E’&)

Statut [ Demandes cuvertes [ En retard

nouveau

envoyé

en attente d'acceptation
() Terming

refusé

Enregistrement (]
fournisseur ouvert

3] Télécharger un modéle  |ga Importer @ Rechercher
-
visualiser = Menu | [3] Exporter
1D d'importation en A
ID de demande nombre de Destinataire [ID société] Destinataire Contact CMD Demandeur [ID société] Date de création Date limite Statut Projet I
demandes

Déclaration des minerais de conflit

Version de [ -
modéle
Champ [ A. Entreprise
d'application de la (7 B. Produit (ou liste de produits)
declaration (0 C. Défini par I'utilisateur

Numére du
produit/de |'article

CMD affecté
Nom

1D neeud

It ke 3 sffichar
S

¥
|l

»
Menu Total des résultats trouvés: 0

Le bouton « Importer » (EIITIDDrter)

dans I'écran de Recherche de la Boite d'Envoi et dans le menu est

utilisé pour importer les demandes de CMD/MDS/EMD préparées (hors ligne) comprises dans le fichier
modéle de demande téléchargé. En cliquant sur ce bouton, vous devez choisir le fichier & importer dans
une boite de dialogue séparée. La manipulation est la méme que l'importation de CMD.

CDX - Compliance Data Exchange

Créer une demande & partir du fichier

Sélectionner I
un ficheer

maodéle de

demanda

=) Annuler

En sélectionnant le fichier modeéle a importer et en cliquant sur le bouton « Ok », toutes les demandes définies
dans le modéle seront importées. Une fois le processus d'importation terminé, une boite de dialogue
récapitulative séparée avec des informations détaillées sur le processus d'importation sera indiquée :
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CDX - Compliance Data Exchange
3 demandes présentes dans le fichier modéle 'GGi_CmdRequestBulkTemplate.xlsx’.
3 demandes ont été correctement importées. 0 demandes ont echoué lors de I'importation.
M) | o5 oo
Type |Nom de la feuille  |Nom des données Ligne _|Colonne | Message Solution proposée "
@ opata FIRST NAME 4 u La valeur est manquante dans ce champ obligatoire. VeuiBez fournir une répons
& opata TELEPHONE 4 La valeur 2st manquante dans ca champ obligatoire. Veuillez fournir une répons
@ opara FIRST NAME 5 u La valeur st manquants dans ce champ obligatoire. Veuiliez fournir une répons
U.) DATA TELEPHONE 5 v La valeur st manquante dans ce champ obligatoire. Veulliez fournir une répons.
@ pata FIRST NAME 3 u La valeur est manquante dans ce champ obligatoire. Veuiliez fournir une répons
@ oata TELEPHONE 3 v La valeur est manquante dans ce champ obligatoire. Veuillez fournir une répons
| Total des résultats trouvés: 6
Visualiser » | (3] Exporter
[ 1D de groupe de
E 1 em [IDdegroupede o
Ligne l»s importé 1D de demande |demandes Message v
4 Ouw 653 486
v oK

Alors que le processus d'importation est constitué de deux sous-processus (analyse du fichier modeéle et
persistance des demandes importées), le premier tableau dans la boite de dialogue récapitulative montre le
résultat de I'analyse du fichier modéle. Le second tableau montre le résultat du processus persistant de
demande. Si une requéte est correctement importée, elle se voit attribuer un ID de requéte et un ID de groupe
de requétes. Si une requéte n’a pas pu étre conservée pour une raison quelconque, aucun ID de requéte ou
de groupe de requétes n’est attribué et la cause de I'échec, ainsi qu’'une suggestion de solution s’affichent
dans le tableau pour la ligne correspondante dans le fichier modéle.

Les résultats indiqués dans les deux tableaux pourraient étre exportés dans un fichier Excel en cliquant sur

le bouton 2] Exerter correspondant, au-dessus du tableau correspondant. En cliquant sur OK, vous retournez
a I'écran de Recherche de la Boite d'Envoi, et les demandes importées seront indiquées dans le tableau de
résultat ci-dessous :

CDX - Compliance Data eXchange

Exporter le modele de demande

1D Nom Version D?Fe = Type actuel désactivé
L délivrance
i 202 CmdRequestBulkTemplate.xlsx 1.1 24/04/2026 CMD Request  Oui Non
d
D
€
I =) Annuler
Eg

Toutes les demandes importées d'un fichier partageront le méme « ID de Groupe de Demandes ». L'ID de
Groupe est utilisé pour décrire toutes les demandes associées qui appartiennent au méme modéle de
demande importé. Il peut étre utilisé ultérieurement pour trouver toutes les demandes importées associées.
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Toutes les demandes définies dans le modéle seront importées. Si une information dans une demande est
manquante, vous pouvez modifier la demande respective en double-cliquant sur la demande, ce qui ouvre les
détails de la demande.

L'écran de Recherche de la Boite d'Envoi est également utilisé pour envoyer en masse un ensemble de
demandes : Sélectionnez de multiples demandes dans la boite d'envoi de demandes de CMD/MDS/EMD et
cliquez droit dans le menu contexte sur le I'élément de menu « Envoyer » L'élément de menu « Envoyer »
dans le menu de contexte est disponible uniquement si au moins une demande sélectionnée peut étre
envoyée. Si toutes les demandes présélectionnées ne peuvent pas étre envoyées, I'élément de menu «
Envoyer » serait désactivé. En cliquant sur I'élément de menu « Envoyer », toutes les demandes
présélectionnées seraient envoyées. Si des confirmations de I'utilisation sont nécessaires avant I'envoi de
demandes, une boite de dialogue séparée sera affichée pour chacune de ces demandes (une par une pour
confirmation de I'utilisateur).

CDX - Compliance Data Exchange

Confirmer
@ Weuillez confirmer que les demandes doivent &tre envoyses.

v OK ) Annuler

A la fin, quand toutes les demandes présélectionnées sont traitées par le processus d'envoi, une boite de dialogue

récapitulative séparée affichera les résultats de I'envoi en masse.

CDX - Compliance Data Exchange

1 demandes sur 3 ont correctement été envoyeées.

ID des 1 envois réussis de demandes : 655.

1D de 0 demandes ne pouvant étre envoyées : -.

1D des 2 envois de demandes ayant échoué : 654, 653,
1D des 0 demandes annulées : -,

Mgleetz] (oo

i Envoi correctement
1D de demande Envoi possibla y ”

effactié Envoi annule

on

5 Oul Oul Non

0 o

o

4 Qui Non Non

53 Oul Nor

tal des résultats trouvés: 3

v OK

Le message montre les informations suivantes pour chaque demande :

Pour savoir siune demande peut étre envoyée. Si une demande ne peut pas étre envoyée, veuillez vérifier
que tous les champs obligatoires sont remplis.

Envoi correctement effectué : La demande a été envoyée avec succes - oui ou non.

Envoi annulé : La demande a été annulée par l'utilisateur (et n'a donc pas été envoyée) - oui ou non. Pour

exporter le résumé dans un fichier Excel, cliquez sur le bouton « Exporter » au-dessus du tableau.

BOITE DE RECEPTION

Lorsque vous cliquez sur « Rechercher » au centre droit de I'écran, la boite de réception (:im) affiche toutes
les MDS, IMDS MDS et les demandes de MDS dans la « Vue MDS », les CMD et les demandes de CMD qui
sont envoyées a votre société dans la « Vue CMD » et les EMD et les demandes d’EMD dans la « Vue EMD
». Si votre société utilise des unités d'organisation, 'unité d'organisation doit étre affectée a votre ID pour
pouvoir afficher les données envoyées a cette unité d'organisation de votre société. Les paramétres de
recherche sont les mémes que pour la boite d’envoi et sont similaires a ceux des colonnes de I'affichage des
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résultats de recherche. La différence avec la boite de réception est que les coordonnées du fournisseur sont
affichées dans les résultats de la recherche. Aussi, vous devez visualiser et accepter la MDS, la déclaration
sur les minéraux de conflits (CMD) ou la déclaration de matériaux étendus (EMD) recue, avant de pouvoir la
joindre a I'une de vos structures.

Vérification préalable

La case a cocher intitulée « Vérification préalable » permet aux utilisateurs d'activer un indicateur sur la MDS
(Material Data Sheet) dans I'onglet destinataire lorsqu'ils recoivent des MDS de la part de fournisseurs. Cet indicateur
signale que I'utilisateur destinataire a effectué certaines procédures de contréle préalable avant de décider d'accepter
ou de rejeter la MDS.

La case a cocher « Vérification préalable » n'est visible que pour les MDS regues et peut étre modifiée tant que la
MDS est dans I'état « parcouru » ou « pas encore parcouru ».

Données du destinataire Analyse Demande de MDS

Nom Request_3883_R3 ID/Version 13675982 /0.01 ID nceud 13675982 Statut Poignée de main

Ingrédients

Publier en interne | Envoyer Proposer [ Publier
¢’ CDX Service Team (Germany) [0] consultée (12/01/2026) Détails

~|Informations sur les transferts
Entreprise CDX Service Team (Germany) [0]
Unité d'organisation -
Statut du destinataire consultée
Acceptation gutomatigye
Nom Reguest_3883_R3
Noms supplémentaires

Codes fournisseur

Codes fournisseur de société Non

Aucune donnée a afficher

Codes fournisseur admin

Aucun code fournisseur admin
N° d'article

Identificateurs
supplémentaires
Tenecbort cvnein g [

L'utilisateur a la possibilité de marquer l'indicateur « Vérification préalable » et d'enregistrer la MDS a l'aide du bouton
d'enregistrement avant de décider de I'accepter ou de la rejeter.

Si l'utilisateur marque l'indicateur " Vérification préalable " et choisit d'accepter la MDS sans I'enregistrer, une fenétre
contextuelle améliorée s'affiche. Cet écran comprend une nouvelle case a cocher intitulée « Enregistrer les données
modifiées actuelles avant d'accepter la MDS ». Cette case a cocher a pour but de rappeler a I'utilisateur qu'il doit
enregistrer toutes les modifications apportées avant d'accepter la MDS.

Si I'utilisateur décide de ne pas cocher la case « Enregistrer les données modifiées actuelles avant d'accepter la
MDS », le systéme acceptera la MDS sans enregistrer les modifications apportées a l'indicateur « Vérification
préalable ».

Les critéres de recherche de la boite de réception de MDS ont été améliorés grace a I'ajout d'une nouvelle case a
cocher intitulée "Vérification préalable". Cette case a cocher est commodément située dans la zone
récepteurs/fournisseurs, sous le champ « Unité organisationnelle ». Les utilisateurs peuvent facilement accéder a
cette case a cocher pour appliquer un filtre basé sur le statut Vérification préalable de MDS.
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% (Les MDS recus Demande de MDS
Général Identifiant Date Statut Destinataire / Fournisseur

E éné Combiné &y Tous MDSs en cours aucun Unité | v
Données générales \b o ° Sorganioaton

Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire

Unique B pas encore consultée omatique (] Non demandée
Nom consultée
Numéro 8= acceptées ation
1D MDS = refusé Fournisseur (] Activer la recherche par fournisseur
medifiée
ID noeud i annulée par l'expéditeur -
Piéce jointe Type \ ~ | v/ désactivé(e) par le destinataire Fodins<y |lD Eoemiai

La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.

EN Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Recherchg

4
Visualiser = [{_-’ Menu | g Exporter | Q Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes & Accepter toutes les MDS sélectionnées

Nombre de nceuds |transmis de la société (Unité org.) [ID de société] |Numeéro

@ matl_request 140608077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée
@ comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed_2  consultée
@2  Request_3883_R3 13675982 /0.01 13675982 1 12/01/2026  CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée
@ schraube 13674403 / 1 13674403 13 19/12/2025 TruongSuppMOF2 [2786] 19122025 acceptées
4

Filtre « Déclaration compléete »

Le filtre « Déclaration compléte » disponible dans la boite de réception CDX permet aux utilisateurs d’afficher
exclusivement les fiches de données sur les matériaux (MDS) regues de la part des fournisseurs dont la déclaration
est compléte. Cette fonctionnalité permet de faire la distinction entre les déclarations complétes et incomplétes. Une
MDS entierement déclarée signifie que le fournisseur a rapporté de maniére exhaustive toutes les matiéres et
substances présentes dans le produit.

* Application dufiltre : Si la case « Déclaration compléte » est sélectionnée, seules les MDS entiérement déclarées
s’afficheront dans les résultats.

» Utilisation de la colonne : Une colonne intitulée « Déclaration compléte » est incluse dans les résultats de la
recherche pour indiquer le statut de déclaration de chaque MDS.

Q Les MDS regus Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Analyse Demande de MDS
Général Identifiant Date Statut Destinataire / Fournisseur
Données générales Combiné Q) Tous ' MDSs en cours ° aucun Unité d'organisation hd
° [ Acceptation automatique [7) Non demandée
Unique @ pas encore consultée I
6= ation
Nom 5
consultée () 100 % déclaration
Numéro &= acceptées
1D MDS 8= [Tous v refusé Fournisseur [_] Activer la recherche par fournisseur
— modifiée C
1D neeud = annulée par lexpéditeur B 1D de société/
Pigce jointe Type v @ désactivé(e) par le destinataire La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.

ET’ Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Rq

Visualiser +  [ZMenu | [3] Exporter | @@ Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes ) Accepter toutes les MDS sélectionnées

Twe Nom Dp¥ersion 1D nud |Nombre de neeuds|transmis de la société (Unitorg.)[ID de société] Numéo Statut Précontréle 100 % deéclration _ derffer st
@ s 13544941 /1 13544941 9 10/12/2025  CL Demo 3 [113] 2102168-06 acceptées l_zsf 2/2025
@ 05112025 8114158/001 8114159 14 05/11/2025  TruongOemMOF21 [2787] consultée 05/11/2025
@; TruongRegulationOverview 13366379/ 1 13366379 13 24/10/2025 TruongOemMOF21 [2787] acceptées 24/10/2025]
@ 11053942/ 0.01 11053942 1 13/10/2025  CDX Service Team (Germany) Supplier . consultée 13/10/2025
@ Tinde test 13350210/ 0.01 13350210 1 08/10/2025  Tunde_supp [42559] consultée 23/10/2029
@ Part289 13350208/1 13350208 3 08/10/2025  Tunde_supp [42559] mdsgroupl0l [..] _ acceptées 08/12/2025

Sila colonne « Déclaration compléte » n’est pas visible dans les résultats de recherche, accédez au menu « Affichage
», puis assurez-vous que la case située a cété de « Déclaration compléte » est bien cochée dans la section «
Colonnes ». Cette action permet d’activer la colonne pour la rendre visible dans les résultats de la recherche.
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™ Les MDS regus

NS

Tout afficher
Données générales + Nom
+ ID/Version
Nom + 1D nceud
. + Nombre de nceuds
Numeéro

transmis

ID MDS
de la société (Unité org.) [ID de société]

ID nceud Numéro

Pré-contréle

100 % déclaration I

v
v
v
Piéce jointe Type |: + Statut
v
v
v

dernier statut a changé ™
+ Raison du rejet
E @Menu | @E + Code fournisseur d
Colonnes » Gérer les colonnes... i
Trier 4 13544941/ 1 13544941 9
Réorganiser les colonnes... 8114159/0.01 8114159 14
B TruongRegulationOverview 13366379/ 1 13366379 13
a4 11052042 /A N1 11082042 1

FILTRE MDS NON DEMANDEES

Le filtre « Non demandées » disponible dans la boite de réception CDX permet aux utilisateurs d’afficher
exclusivement les fiches techniques des matiéres (MDS) recues de la part des fournisseurs sans ID de demande
spécifique. Cette fonctionnalité aide a identifier et gérer les soumissions « proactives », pour lesquelles un fournisseur
envoie des données sans demande formelle du destinataire.

Lorsque la case « Non demandées » est sélectionnée, les résultats de recherche affichent exclusivement les MDS
qui n'ont pas d’'ID de demande associé. Ce filtre permet a I'utilisateur d’isoler ces déclarations proactives et d’exporter
la liste vers un fichier CSV, facilitant ainsi une gestion efficace des soumissions non standard.

Destinataire / Fournisseur

Unité d'organisation | 1

() Acceptation automatique | (] Non demandée
(] Pré-vérification
(7] 100 % déclaration

Fournisseur [_J Activer la recherche par fournisseur

Fournisseur ‘]D de société/d'org. |
La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.

Exportation des résultats de recherche de MDS

CDX offre deux options pour exporter les résultats de recherche de MDS et de la boite de réception MDS
IMDS : « Exporter » et « Exporter en tant que fichier CSV (.csv) ». Les deux options fournissent le méme
contenu, mais se distinguent par leur format et leurs restrictions respectives.
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Pour exporter les résultats de recherche de MDS, commencez par rechercher les MDS ou MDS IMDS
souhaitées dans votre boite de réception. Une fois les résultats obtenus, choisissez 'une des deux options

d’exportation disponibles.

La fonction « Exporter » génére un rapport au format .xlsx, compatible avec Microsoft Excel et d’autres
logiciels de tableur. Cette option facilite la consultation et I'analyse des données, mais est limitée a un

maximum de 500 MDS par exportation.

L’'option « Exporter en tant que fichier CSV (.csv) » crée un fichier de valeurs séparées par des virgules. Son
principal avantage est qu’il n’y a plus de limitation a 500 MDS, elle vous permet donc d’exporter des

ensembles de données plus vastes.

Les deux méthodes d’exportation contiennent le méme type de données sur les MDS sélectionnées. Le choix
entre les deux options dépend de vos préférences concernant le format de fichier et du nombre de MDS que

vous souhaitez exporter.

Ingrédients T Données de fournisseur RS

® Les MDS regus

Pidce jointe Type 2

~
Données du destinataire

Général Identifiant Date
Données générales
e
Nom
Numéro 3=
1D MDS £ [Tous v
1D nceud 3=

~
Analyse Demande de MDS

Statut

Combiné @) Tous & MDSs en cours ) aucun

Unique B2 pas encore consultée
consultée
acceptées
refusé
modifiée
annulée par l'expéditeur
désactivé(e) par le destinataire

Destinataire / Fournisseur
Unité d' hd

(O Acceptation automatique

(] Pré-vérification

() 100 % déclaration
Fournisseur (] Activer la recherche par fournisseur
Fournisseur

La recherche par fourn

Inclure toutes

() Non demandée

D de société/diorg.

BN Exporter comme fichier CSV (.csv)..)

Q Rechercher

Visualiser v | [ZiMenu | [3]Exporter | @@ Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes @) Accepter toutes les MDS sélectionnées

Tpe Nem DNesion, 1D oesd Nombre o nomods [iansmis e 0 (Ui org) 1D de socés] [Ny Saut__ Préonrble 1100 % décaeaton[derer stauta chang
@& C210216 13544941/ 1 13544941 9 10/12/2025 CL Demo 3 [113] 210216B-06 acceptées 25/12/2025 ;
@ 05112025 8114159/ 0.01 8114159 14 05/11/2025 TruongOemMOF21 [2787] consultée 05/11/2025

@  TruongRegulationOverview 13366379/1 13366379 13 24/10/2025  TruongOemMOF21 [2787] acceptées 24/10/2025

@ “ 11053942 /0.01 11053942 1 13/10/2025  CDX Service Team (Germany) Supplier consultée 13/10/2025

@ Tinde_test 13350210/ 0.01 13350210 1 08/10/2025 Tunde_supp [42559] consultée 23/10/2025

@ Part289 13350208 / 1 13350208 3 08/10/2025  Tunde_supp [42559] mdsgroup101 [..]  acceptées 08/12/2025

@  Part289 13350176 /0.01 13350176 1 08/10/2025  Tunde_supp [42559] consultée 08/10/2025

@ testtest 13174140/ 0.01 13174140 1 29/07/2025 Audi [33] consultée 29/07/2025

@. whatever 13142577 / 1 13142577 13 16/07/2025 SashkaTest [40316] acceptées 16/07/2025 v
< >

Rows Selectedt | |

22 Menu

Total MDS trouvé 244 |

Accepter / Refuser une MDS/CMD/EMD
Sélectionnez tout d'abord la demande que vous souhaitez analyser en double-cliquant dessus pour aller sur la
page Ingrédients/Détails. Vous pouvez ensuite explorer toutes les informations ainsi que la structure (voir
Navigation dans I'Arborescence) et les analyser selon vos régles. Vous devez également aller a 'onglet
Données du Destinataire et revoir ces informations.

Pour évaluer la complexité d’'une MDS, les utilisateurs peuvent se référer au compteur de nceuds. Ce
compteur indique le nombre de nceuds de composants, de matériaux et de substances dans la structure de la
fiche MDS. En consultant le compteur de nceuds, les contréleurs de MDS peuvent rapidement estimer le

temps et les efforts nécessaires pour mener une analyse approfondie de la MDS.
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5 Les MDS regus

Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire

Général Identifiant Date Statut

Demande de MDS

Destinataire / Fournisseur

& ané Combiné & Tous MDSs en cours aucun Unite
Données générales % Q ° d'organisation
=] Unique [ pas encore consultée (3 Acceptation automatique () Non demandée
Hom consultée [ pré-vrification
Numéro i= acceptées 0 100 % déclaration
= M 3 )
1D MDS $= 0 refusé Fournisseur [ Activer la recherche par fournisseur
modifiée
1D noeud = annulée par lexpéditeur L
. o . Fournisseur ID de société/d"
Pecejomteype[ V] @ [ désactivé(e) par lo destinat : _
1oce Jointe Type 2 B4 désactivé(e) par |z destinataire La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.
. 3
B3 Exporter comme fichier CSV (.csv).. Q Rechercher
-
Visualiser v [Z2/Menu | [3]Exporter | @@ Rejeter toujgmesk ouvertes @y Accepter toutes les MDS sélectionnées
Type ‘Num ‘lDNetsion ‘I'D nceud ‘N Imbre de nceuds _|transmis ‘de la société (Unité org.) [ID de société] |Numéro |5tatut ‘F‘rétumrﬁle |10t
W& sumEuDe PR ey TouTTIs T 1712/ 2023 TUUTGSUpPTToT £ [£700] To1£Z0ZT acceprees A
@ cCL0216 13544941/ 1 13544941 9 10/12/2025 CL Demo 3 [113] 210216B-06 acceptées '
@ 05112025 8114159/ 001 8114159 1 05/11/2025  TruongOemMOF21 [2787] consultée
@ TruongRegulationOverview 13366379/ 1 13366379 1 24/10/2025 TruongOemMOF21 [2787] acceptées
®. a4 11053942 /00N 11053942 1 13/10/2025 (DY Saniica Team (Garmany) Sinnlise Foniitéa ¥
< —— 3
Rows Selected1 | |

[EMenu  Total MDS trouvé 244

Avant d’approuver une MDS regue, I'utilisateur peut ajouter un commentaire d’approbation. Pour ce faire,
cliquez sur le bouton « Accepter » pour la MDS.

E Fonctions v Administration v Admin Sy

[ nouveau )

& Imprimer / Enregistrer au format PDF )

@ Importer )
&) Exporter )
[} Vérification

Une fenétre contextuelle s’ouvrira, vous permettant d’ajouter un commentaire avant I'acceptation finale. Sur
cette fenétre, vous trouverez un champ de texte dans lequel vous pourrez saisir votre commentaire
d’approbation. Ce commentaire sera visible par I'utilisateur fournisseur, qui pourra le consulter et y répondre.

CDX - Compliance Data Exchange

Reésultats du contrile

Les résultats du contrdle MDS exécuté sont affichés dans le tableau des résultats du contréle d-dessous.
Malgré les messages diinformations, vous pouvez continuer.

Données du destinataire

Nom last with non comp spec 10/Version 135243047 / 0.01
transmis 09/10/2024 de l'entreprise  CDX Service Team (Germany) (Supplier) (---)
dernier statut a changé 09/10/2024 Statut consultée

Commentaire d"approbation

Commentaire d'approbation

By leaving a comment, you consent to MDS Supplier and Recipient seeing your comment along with your name.
Autres options

[T Créer une soumission SCIP & I'acceptation

& Accepter ) Annuler
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Il sera également inclus dans la notification par e-mail regue par le fournisseur.

Material Data Sheet (MDS) accepted by CDX Service Team (Germany): ID 200418260/0.01(Name: 1727Test) (CDX Modeloffice 1)
@ cdx-mailer@cdxsystem.com © | © Reply | © Repyl | > Forward

To @ Salama, Mona Wed 8/1
(@) Click here to download pictures. To help protect your privacy, Outlook prevented automatic download of some pictures in this message.

Dear Mona Salama

CDX Service Team (Germany) Supplier MDS with ID 200418260/0.01 (Name: "1727Test") assigned to an MDS Request from 08/10/2022 has been accepted by CDX Service Team (Germany).

Recipient specific data:

Name: 1727Test
Number: 151
Drawing No.: -

Drawing Change Level:
Drawing dated:
Purchase Order No.:
Bill of Delivery No.:
Report No.:

Date of Report:
IApproval Comment: - I

Lorsqu’une MDS est attachée a un groupe de requétes MDS, I'utilisateur sera invité a confirmer I'acceptation
de toutes les requétes MDS du groupe sélectionné, et elles passeront toutes au statut « Terminées ».

CDX - Compliance Data Exchange

Accept MD5 attached to a MDS Request Group

By accepting MDS "Request1 12347467 f 0.01" which is attached to MDS Request Group

"NewGroup-97 [729]", all MDS Requests within this MDS Request Group (see list box below) will
reach the status "complete”

Request 1D IT\,rpe |Pru-ject |Dead|'|ne date |5talus |Requester |I"Iur
146090 ] 07/30/2024 awaiting a... CDX Service Team (Germany) [0]
146091 5] 07/30/2024 awaiting a... CD¥ Service Team (Germany) [0]

4 3

v OK ) Cancel

Acceptation de MDS en masse

Sur CDX, les utilisateurs peuvent effectuer leur sélection parmi une liste de MDS regues. Une fois les MDS
souhaitées sélectionnées, cliquez sur « Accepter toutes les MDS sélectionnées » pour les confirmer.

’ Les MDS regus Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Demande de MDS
Général Identifiant Date Statut Destinataire / Fournisseur
Données generaies ombiné @y Tous ¢HMDSs en cours (g aucun dorganisation
° Unique () pas encore consultée [) Acceptation automatique  [_] Non demandée
Nom consultée [ Pré-vérification
Numéra = () acceptées [ 100 % déclaration
1D MDS = O refusé Fournisseur () Activer la recherche par fournisseur
[ modifiée
1D noeud &= () annulée par I'expéditeur =
L e . . Fournisseur ID de sociétéfd'
P te T vl @ désact le destinat
iece joint= Type | | @ () désactivéfe) par le destinataire La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.
4 »

5 Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q) Rechercher

Visualiser v | [ZiMenu | [3] Bxporter | @ Rejeter toutes les MDS errondes ouvertes gy Accepter toutes les MDS sélectionnées -
Type |Nom |1DyVersion |lD neeud | Nombre de nosuds | transmis ‘de la société (Unité org.) [ID de société] |Numéro |Statut |Pre’-oontr6le |10t
@ matl_request 14068077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée q
@y comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed 2 consultée l
s Request_3883_R3 13675982 /0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée
@ 05112025 8114159/0.01 8114159 14 05/11/2025 TruongOemMOF21 [2787] consultée .
.

N
[EiMenu  Total MDS trouvé 9

Rows Selected1 | |

Une fenétre de confirmation apparait alors, affichant les MDS sélectionnées aprés les avoir filirées en fonction de
leur
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statut (« parcouru » et « pas encore parcouru »).

CDX - Compliance Data eXchange

Si vous cliquez sur « Accepter tout », les MDS suivantes seront vérifiées. En cas de réussite de la vérification, les MDS seront acceptées. Sinon,
. leur statut ne changera pas. Les MDS ayant un statut autre que « consultée » ou « pas encore consultée » ont été retirées de la liste cible.
Cette activité sera exécutée en arriére-plan. Vous pouvez quitter cet écran. Une fenétre contextuelle vous informera du résultat de cette action.

v Tout accepter . ) Annuler

Visualiser «
Type |Nom Statut \ID/Version \ID neeud \de la société (Unité org.) [ID de société] \
comp_complete consultée ruongOem
leted Ité 13877439/ 1 13877439 T 0emMOF21 [2787]

Pour lancer le processus d'acceptation en arriere-plan, les utilisateurs doivent appuyer sur le bouton « Tout accepter
». Une fois 'opération « Tout accepter » terminée, les résultats seront présentés dans une autre fenétre contextuelle
pour examen.

Dans le cas d'un grand nombre de MDS sélectionnées ou de trés volumineuses MDS, le processus en arriere-plan
peut prendre beaucoup de temps. L'utilisateur peut quitter I'écran de la boite de réception des MDS, travailler sur
d'autres taches CDX et verra le résultat de la fenétre contextuelle une fois le processus terminé et dés qu'il reviendra
dans la boite de réception des MDS.

Accepter une MDS/CMD/EMD

Sélectionnez d'abord la demande que vous souhaitez examiner en double-cliquant dessus pour faire
apparaitre la page Ingrédients/Détails. Vous pouvez alors explorer toutes les informations ainsi que la
structure (voir Navigation dans I'arborescence) et la réviser en fonction de vos régles. Vous devez
également accéder a I'onglet Données du destinataire et examiner ces informations.

Aprés avoir consulté la soumission, allez dans le menu MDS/CMD/EMD et utilisez I'option Accepter. Le
systeme CDX effectuera alors des vérifications pour voir s'il y a des problemes. Votre écran devrait ressembler
a I'écran ci-dessous :
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SCIP Upload

V) @ SCIP Dossier

Vous pouvez choisir de soumettre votre MDS a I'ECHA sous forme de dossier SCIP, en utilisant la soumission directe. Votre dossier sera immédiatement transféré a
I'ECHA et vous serez orienté vers la file d'attente CDX et le gestionnaire de collecte (QCM) pour le contréle d'état. Vous pouvez également télécharger le dossier
sur votre disque dur et utiliser https://test-env.ecs.echa.europa.eu/cloud/submissions pour soumettre les données manuellement ou les importer dans IUCLID.
Avertissement : si les articles de cette MDS ne contiennent pas de catégories d'articles, ils recevront la valeur par défaut telle que configurée dans la MDS, ou
hériteront de la valeur de leur ancétre si aucune valeur par défaut n'est fournie.

Remarque : Si les « Entités juridiques vendeuses » sont configurées pour cette MDS, la soumission réussie du dossier déclenchera des notifications simplifiées
pour ces entités. Les numéros SCIP associés sont accessibles dans I'onglet « Données fournisseur ».

Remarque : si vous souhaitez activer le téléchargement SCIP direct/en masse, vous devrez demander a |'administrateur de votre société de fournir les informations
de connexion ECHA dans la configuration de la société. Pour plus d'informations, consultez : Authentification SCIP

v| MDS details

Nom Diverse
ID du module 1110071
Version CDX 4.00
Numeéro de piece [JR222]

v| Dossier parameters

Type de référencement de @ Numéro SCIP de fournisseur
ba;plece recue O Numéro SCIP de client

B Télécharger le dossier SCIP & SCIP Upload | Annuler

Vous pouvez ensuite accepter ou refuser en cliquant sur le bouton approprié : Accepter, Refuser.

Acceptation d’'une MDS regue pour soumission SCIP

Sila MDS/CMD a réussi tous les contréles du systéme, vous pouvez choisir de créer un dossier SCIP pour la
MDS regue lors de son acceptation en cochant la case
cliqguant sur, le statut de la MDS/CMD passera a

Accepté et la MDS/CMD pourra maintenant étre trouvée dans votre recherche et rattachée a I'une de vos

structures. De plus, si la case a cocher pour la création d'un dossier SCIP est cochée, I'écran instantané de
SCIP s'affichera comme illustré sur I'écran ci-dessous.

() Create SCiP Submission upon accepting €t €n & Accept

Lors de I'acceptation, vous pouvez ajouter un commentaire d’acceptation qui sera visible par l'utilisateur

fournisseur, et qui pourra le consulter et y répondre. Il sera également inclus dans la notification par e-mail
regue par le fournisseur.

CDX - Compliance Data Exchange

Résultats du contrile

Les résultats du contrdle MDS exécuté sont affichés dans le tableau des résultats du contréle ci-dessous.
Le MDS contient des erreurs et/ou des informations. Méanmains, vous pouvez accepter le MDS, car il ne contenait aucune erreur lors de son envoi & votre société.

Données du destinataire

Hom Trust_User_2379210 1D/ Version 2379210/ 0.02
transmis 17/05/2023 de l'entreprise TH Global (---)
dernier statut a change 17/05/2023 Statut consultée

Commentaire d'approbation

Commentaire d'approbation

By leaving a comment, you consent to MDS Supplier and Recipient seeing your comment along with your name.
Autres options

[ Créer une soumission SCIP & 'acceptation

& Accepter ) Annuler

Le numéro SCIP regu est ajouté en tant que numéro SCIP de fournisseur:
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% Les MDS recgus Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire

& B | Filtre | Réglementations courantes v | [ (Pas de filtre) hd

Détails | +/ Tout développer = Tout réduire

~ Informations courantes
Type Composant
ID/Version 14068077 / 0.01
ID nceud 14068077
Nombre de nceuds 1
Fournisseur de MDS CDX Service Team (Germany) Supplier
100 % déclaration D
Conformité sc1p []
Spare part (]
Numéro SCIP de fournisseur
Numéro SCIP de client
Marque
Type
Modéle

>|Catégorie d'articles
v/ Nom(s)
Nom matl_request

Noms supplémentaires

:l v Identificateur(s)

No. de Composant/Piéce

Champ Numéro SCIP externe pour soumission

Un nouveau champ « Numéro SCIP externe » a été ajouté aux MDS pour permettre aux utilisateurs d'ajouter
manuellement un numéro SCIP existant généré en dehors de CDX a une MDS personnalisée, méme si
l'organisation ne dispose pas d'une licence de téléchargement SCIP.

Le nouveau champ Numéro SCIP externe est uniquement renseigné et visible par le noeud supérieur de la
MDS. Il suit le format UUID (Universally Unique Identifier).

Ce nouveau champ doit rester modifiable tant que la MDB n'est pas publiée.

Le numéro SCIP existant (dans I'onglet « Ingrédients » du fournisseur) sera renommé « Numéro SCIP CDX ».

v!Informations courantes
Type Composant
ID/Version 2720136/ 1
ID nceud 2720136
Nombre de nceuds 4
Fournisseur de MDS Rickes AG
100 % déclaration D
Conformité SCIP []
Numéro SCIP CDX clee489e-d35e-4bad-8922-4a15eeef433b
Numéro SCIP externe
Marque
Type
Modéle

Le systéme vérifie si le numéro SCIP externe a le bon format. Si tel n'est pas le cas, un message d'erreur
s'affiche pour indiquer a l'utilisateur que le champ ne correspond pas au format UUID.
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¥/ Informations courantes
Type Composant
ID/Version 2675142 / 0.01
ID nceud 2675142
Nombre de nceuds 4

Fournisseur de MDS Rickes AG @ Error: Le format est incorrect.
100 % déclaration [_] Le numéro SCIP externe ne respecte pas le format UUID
Conformité SCIP (Universally Unique Identifier)
Numéro SCIP CDX b920c9e3-cead-447a-b15e-53c11960d809 Entrez entre 1 et 36 caractéres.
Numéro SCIP externe | Ijedmndre] |
Marque
Type
Modéle

Refuser la MDS/CMD/EMD

Si vous décidez de rejeter la MDS/CMD/EMD ou la MDS assignée a un groupe de requétes MDS, vous
devrez en expliquer la raison. Celle-ci doit étre auto- explicative ou votre fournisseur se sentira libre de vous
poser des questions.

CDX - Compliance Data Exchange

Données du destinataire

Nom Trust_User_2379210 ID/Version 2379210 / 0.02
transmis 17/05/2023 de l'entreprise  TH Global (---)
dernier statut a changé 17/05/2023 Statut consultée

Raison du rejet

Raison du rejet

By leaving & comment, you consent to MDS Supplier and Recipient seeing your comment along with your name.

/I Avertissements d’analyse @ Erreurs d'analyse Q Refuser ) Annuler

Aprés avoir entré la raison de votre rejet, cliquez sur N pour passer le statut a refusé. Si vous ajoutez un

commentaire dans le motif de refus, votre nom sera visible par les utilisateurs fournisseur et figurera sous I'utilisateur
de MDS correspondant dans la section Information de communication.

Vous pouvez afficher tous les Avertissements et Erreurs si vous utilisez le bouton Avertissement d'analyse

A Parse Warnings @ Parse Errors

ou Erreur d'analyse . Vous pouvez supprimer le texte en utilisant le bouton droit de la

souris.

Lorsque vous rejetez une MDS associée a un groupe de requétes MDS, le systéme met a jour les statuts de
la maniére suivante :

* La MDS rejetée elle-méme recoit le statut « Rejetée »
* Toutes les autres requétes du méme groupe passeront au statut « Envoyée »

Cette procédure facilite le suivi de la MDS rejetée et des requétes restantes dans le groupe.
Refus en masse de MDS dans CDX
CDX propose une fonctionnalité pratique pour refuser simultanément plusieurs MDS. Cette option de refus en
masse permet de simplifier le traitement des soumissions erronées ou non conformes.
1. Accédez a la liste des MDS regues.
Sélectionnez les MDS que vous souhaitez refuser.

2
3. Recherchez le bouton « Refuser toutes les MDS ouvertes erronées ».
4

Une fenétre contextuelle de confirmation apparaitra avec les conséquences de I'action, en guise de
vérification finale.
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CDX - Compliance Data Exck

Information

Do you want to execute this function?

Only open MDSs whose status are "not yet browsed"/"browsed"
and fail quality checks will be rejected. Failed quality checks will
be given automatically as a rejection reason for those rejected
MDSs.

v OK DCanceI

5.Cliquez sur ce bouton pour lancer le processus de refus en masse.

Cette méthode simplifie la gestion de gros volumes de MDS, vous permettant de gagner du temps et d’assurer
une cohérence dans le processus de refus. Avant de confirmer le refus en masse, vérifiez attentivement vos
sélections pour éviter toute action non désirée.

, Les MDS regus

Général Identifiant Date Statut

Ingrédients Données de fournisseur Données du destinataire Demande de MDS

Destinataire / Fournisseur

é iné Combiné & Tous ) MDSs en cours aucun Unité | "l
Données générales % 4] ° dorganisation
° Unique () pas encore consultée () Acceptation automatique (] Non demandée
Nom consultée () Pré-vérification
Numéro =] () acceptées ([J 100 % déclaration
1D MDS = O refusé Fournisseur (] Activer la recherche par fournisseur
() modifiée
1D neeud = () annulée par I'expéditeur =
- Fournisseur 1D de société/d"
Piece jointe Ty bl B désactivé(e) par le destinataire
J Ype | l @ a (e) P La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.
« »

Visualiser ~ | [Z2 Menu | 2] Exporter | @ Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes 8 Accepter toutes les MDS sélectionnées

BN Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Rechercher

Rows Selected? | |

E_—j Menu

Type |Nom [IDVersion ™[I0 nceud  [Nombre de naeuds de la société (Unité org.) [ID de société] |Numéro Pré-contrdle 10t
@ matirequest  14068077/001 14068077 1 28/04/202%6  CDXServce Team (Germamy) Supplier .. consutée E]i
@: comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed_2 consultée

fis  Request 3883 R3 13675982/ 0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée

‘&_ NC11 9N7C Q114150 /N N1 SHI-AIEB 14 NC/11/9N75 TetianaNamMNE?1 177271 mamenibAa "

Total MDS trouvé 9

Exportation des dossiers SCIP pour les MDS regues

Si I'état de la MDS regue est accepté ou accepté automatiquement, vous pouvez choisir de générer un dossier
SCIP et I'envoyer au systéme ECHA pour chaque MDS individuelle sélectionnée comme illustré ci-dessous :

Visualiser ~ @‘1 Menu | E Exporter | Q Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes gy Accepter toutes les MDS sélectiont
Type |Nom |ID[Version ‘ID neeud ‘Nombre de nceuds |transmis ‘de la société (Ut
mat1_request 14068077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026 CDX Service Teal
comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF|
Request_3883_R3 13675982/ 0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Tea
schraube 13674403 / 1 13674403 13 19/12/2025 TruongSuppMOR
CL210216 13544941 / 1 @ Voir 2/2025 CL Demo 3 [113
0511_2025 8114159/ 0.01 11/2025  TruongOemMOF|
TruongRegulationOverview 13366379/ 1 é Imprimer ' 10/2025 TruongOemMOF|
44 11053942 / 0.01 o Vérifcation 10/2025  CDX Service Tea
Tiinde_test 13350210/ 0.01 3 Copier dans le presse-papiers 10/2025  Tunde_supp [42
= —— Afficher la raison du refus ._“'“" - o

Rows Selected1 | | Exporter » B Dossier SCIP |

Le numéro du SCIP recgu est ajouté sous la forme du numéro de SCIP client.

CDX - Compliance Data Exchange

Information
@ Only accepted datasheets can be transferred
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Affectation de MDS/CMD/EMD existante a une demande recue

Vous pouvez marquer une ou plusieurs demandes regues (MDS/CMD/EMD) directement dans la zone de

saisie Demande afin de lancer le processus d’affectation avec I'option « Affecter une MDS » (ou « Affecter
une CMD » ou

« Affecter une EMD ») du menu contextuel ou en cliquant avec le bouton droit de la souris :

Visualiser iﬁ[ Menu @ Exporter
1D de demande | Demandeur [ID société] | Demandeur Contact CMD | Date limite | Statut |Projet | Code fournisseur |Version de modéle |
4093 SSI [118] Schneider, Marrue 70/06/2020  regu / En retard test [..] 512
3713 CDX Service Team (Germany) [0] Adel, Shero D affecter le cMD 08/2019  recu / En retard testl FMo0 [.] 512

Notez que l'option de menu « Affecter une MDS », « Affecter une CMD » ou « Affecter une EMD » est
uniquement proposée si les conditions suivantes sont remplies :

+ Toutes les demandes sélectionnées peuvent étre affectées (~ a I'état « recu » / « en retard »).

+ MDS : toutes les demandes sélectionnées doivent partager le méme type de MDS.

+ CMD/EMD : toutes les demandes sélectionnées doivent partager le méme champ d’application de

déclaration et la méme version de modéle.

Lorsque vous cliquez sur « Affecter une MDS (CMD, EMD) », la fenétre de recherche de MDS (CMD, EMD)
s’ouvre pour vous permettre d’effectuer une recherche et de sélectionner le MDS (CMD, EMD) approprié.
Lorsque vous cliquez sur « Appliquer », I'onglet Détails du MDS (CMD, EMD) s’ouvre, le demandeur est
ajouté comme destinataire dans I'onglet Données du destinataire et, dans I'onglet Demande, vous pouvez

observer que le MDS (CMD, EMD) est affecté a la demande. Vous pouvez alors proposer / envoyer le MDS
(CMD, EMD) au destinataire.

Rejet de plusieurs MDS

Vous pouvez rejeter plusieurs MDS ouvertes et toujours sans réponse en cliquant sur L EELI STl
a partir de la vue des « MDS regues ».

5 Les MDS recus

Ingrédients

Données de fournisseur Données du destinataire

Général Identifiant Date

Demande de MDS

Statut Destinataire / Fournisseur

BN Exporter comme fichier CSV (.csv)...

& Sné: Combiné Tous MDSs en cours aucun Unité ‘ "l
Données générales hb Q ° d'organisation
e Unigue @ pas encore consultée () Acceptation automatique () Non demandée
Nom consultée (7] Pré-vérification
Numéro = acceptées (] 100 % déclaration
refusé 5
1D MDS = Fournisseur [_] Activer la recherche par fournisseur
modifiée
1D nceud &= annulée par I'expéditeur
Fournisseur 1D de société/d
Piece jointe Ty v~ @ & désactivé le destinatai 3 z
ece Jointe ype‘ l 8 désactivé(e) par le destinataire La recherche par fournisseur est désactivée.
Inclure toutes les unités org.
«

Q Rechercher

A
Visualiser + ; Menu ‘ @ Exporter ‘ Q Rejeter toutes les MDS erronées ouvertes é Accepter toutes les MDS sélectionnées

Type ‘ Nom ID/Version ‘ID noeud Nombre de nceuds ‘lmnsmis ‘de la société (Unité org.) [ID de société] |Numeéro Statut ‘ Pré-contréle ‘101
@, matl_request 14068077 / 0.01 14068077 1 28/04/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée ;
@, comp_completed 13877439/ 1 13877439 3 10/02/2026 TruongOemMOF21 [2787] comp_completed_2 consultée

s Request_3883_R3 13675982 / 0.01 13675982 1 12/01/2026 CDX Service Team (Germany) Supplier ... consultée

@y schraube 13674403 / 1 13674403 13 19/12/2025 TruongSuppMOF2 [2786] 19122025 acceptées n
4 »
Rows Selected1 | ‘ ;. Menu  Total MDS trouvé 244

Seules les MDS dont I'état est « pas encore consultée »/« consultée » et qui contiennent une erreur seront

rejetées. Les erreurs détectées seront automatiquement fournies comme motif de refus pour ces MDS
rejetées.

En 'absence de MDS ouvertes dans la table de résultats et lorsque toutes ont déja fait I'objet d’'une réponse
ou d’une annulation, une autre boite de dialogue en informera I'utilisateur.

Etant donné que ce type de rejet survient en mode de traitement par lot, I'utilisateur peut poursuivre son travail
sans attendre la fin du processus. Aprés la fin du traitement par lot et 'actualisation de I'écran, ces MDS
doivent s’afficher comme étant rejetées si le rejet a abouti.
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CDX - Compliance Data Exchange

Information

@ Mo rejectable MDSs{seen or not seen) are found.

Gestion des groupes de requétes MDS

La fonctionnalité de gestion des groupes de requétes MDS permet aux utilisateurs d’organiser et de gérer
efficacement les requétes de fiches MDS multiples au sein de groupes. Cette fonctionnalité peut étre utilisée depuis
I'écran de la boite de réception des requétes MDS (Requétes MDS recgues). Elle a été spécialement congue pour
répondre a une situation courante dans la gestion de la conformité. Les grandes entreprises ont souvent de nombreux
identifiants de piéces contenues dans leurs produits, sans forcément connaitre celles qui sont identiques ou presque
identiques du point de vue de la conformité. Par conséquent, ces entreprises envoient souvent des requétes MDS
distinctes a leurs fournisseurs pour chaque numéro de piéce individuel.

Cette fonctionnalité permet aux fournisseurs de gérer efficacement ces requétes grace a :

* L'identification des piéces quasi-identiques parmi les requétes MDS regues

» Leregroupement des requétes MDS correspondantes dans des groupes de requétes MDS
» Lagestion de ces groupes en ajoutant ou en supprimant des requétes selon les besoins

* La suppression des groupes lorsqu’ils ne sont plus nécessaires

En utilisant cette fonctionnalité, les fournisseurs peuvent rationaliser leur flux de travail, réduire les taches
redondantes et mieux organiser les données liées a la conformité.

Les groupes de requétes MDS ne peuvent étre gérés que lorsqu’ils ont le statut RECUS. Les groupes de requétes
MDS ayant un autre statut ne peuvent pas étre modifiés ou supprimés.

Accéder a la gestion des groupes de requétes MDS

Pour accéder a la fonctionnalité « Gestion des groupes de requétes MDS », rendez-vous dans le menu Fonctions,
puis sélectionnez Boite de réception et enfin Requétes MDS. Cliquez ensuite sur le bouton « Gestion des groupes
de requétes MDS ». Ce bouton est uniquement actif si votre société posséde au moins un groupe de requétes MDS
avec le statut « regu ». Si votre société ne posséde aucun groupe de requétes MDS, le bouton affiche une info-bulle
avec le message : « Votre société ne posseéde aucun groupe de requétes MDS. » Ou « Votre société ne posséde
aucun groupe de requétes MDS avec le statut RECU. » (si votre société posséde des groupes de requétes MDS
avec différents statuts).

Pour faciliter la recherche, vous pouvez utiliser le champ « ID du groupe de requétes » afin de trouver des groupes
de requétes MDS spécifiques. Vous disposez également d’une option de filtrage pratique avec la case « Hors d’'un
groupe de requétes », qui permet d’identifier rapidement les requétes MDS qui ne sont associées a aucun groupe.
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ﬁ Demandes de MDS regu [ . - - A
ID / Type [ Projet Date / Statut Destinataire / Demandeur MDS
D de = Date limite 3| [ Activer la recherche par société MDS )
demande = de [dd/mm/yyyy [:Eb . réassignée
Trpe & [ddfmmyyyy B Demandeur |ID de société/dorg. | Nom
La recherche par demandeur est désactivée.
Numéra de =
IDde E Demandes OEn Destinataire [ -] piece du
ngU Pedde ouvertes retard oo
s el B || M E
[“requ fournisseur = f P
Nom du . ournisseur
groupe de [¥]en attente d'acceptation
demandes [JTermine
L S R Vlrefusé >

4 Gestion des groupes de demandes MDS () Statistiques &3 Exporter comme fichier CSV (.csv)... Q Rechercher

—
Visualiser = Menu | .ﬂ Exporter
Numéro de  Numéro de
ID de demande UDESEEUICE pomidtgictpelce Type Projet Date limite Statut Demandeur piéce du piéce du Sponsorisé(e) |Nom
demandes demandes - .
destinataire | fournisseur

Aucune donnée 3 afficher

»

P
‘ | Menu  Total des résultats trouvés: 0

Gérer les groupes de requétes MDS

Vous pouvez gérer vos groupes de requétes MDS en ouvrant la boite de dialogue de gestion des groupes de
requétes MDS.

Commencez par sélectionner une société requérante dans la liste déroulante, puis choisissez un groupe de requétes
MDS pour cette société. Le tableau supérieur affiche les membres actuels du groupe, tandis que le tableau inférieur
présente les requétes pouvant étre ajoutées.

r
CDX - Compli Data eXcl

Gestion des groupes de demandes MDS

| Société du demandeur ( ~]
Société du fournisseur
Groupe de demandes MDS Unité organisationnelle du fournisseur Statut
Type
Membres du groupe de demandes MDS
ID de 5= N° 5= N° piéce du g=
demande == piece = fournisseur &= Q Rechercher
ID de demande ' NomPiécemat Num_ero c_]e plecelcl Nurne_ro de piece du Statut Type Décl.100 % | Conf. SCIP |Att.Req. Mwpi Parts Mark. |Poids spéc.
destinataire fournisseur
Aucune donnée a afficher
4 >
2 Ajouter les demandes MDS sélectionnées 22 Supprimer les demandegMDS sélectionnées
-

Demandes MDS pouvant étre ajoutées au groupe de demandes MDS

ID de o= N° o= N® piéce du o=
demande = piece & fournisseur = Q Rechercifer

ID de demande |NomPiécemat g:stin!aetalir!e: T foturn!isse! !u!r prece-an ‘Statut ‘Type ‘Décl.lOO %

Conf. SCIP ‘Att.Req. ‘wai ‘Parls Mark. |Po'\ds spéc.

Aucune donnée a afficher

Pour ajouter des requétes au groupe, sélectionnez un ou plusieurs éléments dans le tableau inférieur, puis cliquez
sur le bouton « Ajouter les requétes MDS sélectionnées ». Pour supprimer des requétes, sélectionnez des éléments
dans le tableau supérieur, puis cliquez sur le bouton « Supprimer les requétes MDS sélectionnées ».

Vous pouvez répéter ces étapes autant de fois que nécessaire pour organiser votre groupe de requétes MDS.

Vous pouvez filtrer les deux tableaux a I'aide de critéres, tels que I'ID de la requéte, I'ID de la piéce et I'ID de la piéce
du fournisseur. Saisissez les critéres de recherche dans les champs correspondants, puis cliquez sur le bouton «
Rechercher » pour appliquer les filtres.
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REMARQUE : Les utilisateurs ne peuvent ajouter que des requétes provenant de la méme société requérante que
le groupe, et les requétes doivent avoir le méme type de requéte MDS et le méme groupe de substances de base
que les membres du groupe existants. Les requétes qui appartiennent déja a un autre groupe ne peuvent pas étre
ajoutées, et la suppression de requétes n’est autorisée que lorsqu’elles ont le statut « recue » (sans MDS attachée).

CDX - Compliance Data eXchange

Gestion des groupes de demandes MDS

Société du demandeur | v
Société du fournisseur
Groupe de demandes MDS Unité organisationnelle du fournisseur Statut
Type
LMembres du groupe de demandes MDS
ID de demande N° pigce N® piéce du fournisseur Q Rechercher
ID de demande |NomPiécemat gumero c_ie piece du Numgro G2 ez Statut Type Décl.100 % |Conf. SCIP |Att.Req. Mwpi Parts Mark. | Poids spéc.
lestinataire fournisseur

KUCUHE ﬂonnee aa IC' er

CDX fournit une liste des demandes MDS éligibles pour le groupe de demande sélectionné, y compris les détails «
Supplier Company » (Société du fournisseur) et « Supplier Org Unit » (Unité organisationnelle du fournisseur) pour
identifier les demandes appropriées.

Enregistrer les modifications et supprimer des groupes

Aprés avoir apporté des modifications au groupe, les utilisateurs doivent cliquer sur « Enregistrer le groupe de
requétes MDS » pour mettre a jour la base de données. La boite de dialogue reste ouverte pour permettre une
gestion ultérieure.

Pour supprimer I'ensemble du groupe de requétes MDS, les utilisateurs doivent cliquer sur « Supprimer le groupe
de requétes MDS » et confirmer I'action dans la boite de dialogue contextuelle. La suppression d’'un groupe supprime
l'identifiant du groupe de toutes les requétes associées, les transformant a nouveau en requétes indépendantes.

CDX - Compli Data eXch

Supprimer le groupe de demandes MDS

Souhaitez-vous supprimer le Groupe de demandes MDS "TestGrpMgmt [3191]" de la société du demandeur "CDX
Service Team (Germany) (Supplier) [1]" ?

Le groupe contient les requétes MDS suivantes

IdZni:n de ‘Type Projet Date limite ‘Statut ‘Demandeur Numeéro ‘
667337 @ received CDX Service Team (Germany) (S... GRPPERF...
667338 @ received CDX Service Team (Germany) (S... GRPPERF...
667339 @ received CDX Service Team (Germany) (S... GRPPERF...
667342 @ received CDX Service Team (Germany) (S... GRPPERF...

¥ Oui <) Non

Une fois terminé, les utilisateurs doivent cliquer sur « Fermer » pour quitter. Si des modifications ont été apportées
sans étre enregistrées, les utilisateurs seront invités a enregistrer les modifications, annuler les modifications ou
continuer a les modifier.

CDX - Compliance Data eXchange

Modifications non enregistrées

Vous avez apporté des modifications au Groupe de demandes MDS "TestGrpMgmt
[3191]" qui n'ont pas été enregistrées. Souhaitez-vous

" Enregistrer les modifications % Annuler les modifications &) CONTINUER_MODIFICATION
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CONSEILS SUR LA RECHERCHE

La recherche dans CDX est simple, facile et offre de nombreuses options pour filtrer vos résultats. Plus vous
appliquez de filtres, moins vous obtiendrez de résultats de la recherche. Les menus de Recherche sont
quelque peu similaires avec de légeres différences comme détaillé dans les sections suivantes.

Avec une licence CDX valide, tous les résultats de recherche peuvent étre exportés en utilisant le bouton
| Bxporter ()i se trouve au-dessus du tableau de résultats

Recherche de caractere générique

L'astérisque (*) est un caractére utile lors de la recherche, en particulier si vous n'étes pas sdr de
l'orthographe exacte ou de la ponctuation. Si vous voulez tous les composés de plomb dans la recherche de
la Substance de base, il suffit d'entrer « *plomb* » dans le champ du nom et vous obtiendrez tous les
résultats. Si vous recherchez une société et savez qu'il y a plusieurs enregistrements CDX, vous pouvez
entrer *abcd* dans le champ du nom de la société et toutes les sociétés contenant cette chaine de caractere
seront renvoyées dans les résultats.

Configurer les Résultats de |la recherche

Chaque Résultat de la Recherche vous permet de fermer/ouvrir des écrans de colonne et de trier ou de réorganiser

les colonnes a l'aide de l'article VSU3er =

Options de recherche de MDS

Dans la Vue MDS, vous avez accés aux options de recherche suivantes pour localiser les Fiches techniques
des matieres, les Composants, les Semi-composants et les Matériaux. Ces fonctions de recherche sont
lancées depuis le menu Fonctions ou les boutons correspondants de la barre d’outils. Tous les écrans de
recherche prennent en charge la Fonction de téléchargement pour la recherche multiple, qui vous permet de
rechercher plusieurs éléments simultanément en téléchargeant ou en collant une liste de valeurs.

DELIVERED.

MDS » Fonctions » Administration » Aide

D Recherche MDS a h a -
Nom , ID Identifiant Date SCIP MDSs Fournisseurs MDS personnels
C ; )
Nom, Numéro, 1D @® aucun O MDSs acceptées (O MDS standard O MDS fournis par le « MDS personnels
o () derniére édition par moi
[ importe
Nom Fournisseur |1D de société/d'or
Numéro =) Aucun fournisseur & afficher Unités d'Org. associées
-~

ID e 2= [ ~]

Fonction de téléchargement pour la recherche multiple

La Fonction de téléchargement pour la recherche multiple vous permet de rechercher plusieurs éléments
simultanément en téléchargeant ou en collant une liste de valeurs, plutét qu’en saisissant un critére de
recherche unique a la fois. Cette fonctionnalité est disponible sur tous les écrans de recherche principaux
(MDS, Composant, Semi-Composant, Matériau), ainsi que sur les pages Boite de réception, Boite
d’envoi et de gestion des groupes de demandes de MDS. Pour I'utiliser, cliquez sur le bouton

=
Téléchargement pour la recherche multiple a cbté de n’importe quel champ de recherche pris en
charge.
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™ Recherche MDS .

Nom , ID Identifiant Date SCIP

Nom , Numéro, ID

Nom
Numéro 8=
ID MDS [actuel v =
ID nceud 8=
Piece jointe Type v

Une boite de dialogue s’ouvrira proposant deux méthodes d’entrée : Presse-papiers et Téléchargement de
fichier. Lorsque vous changez de méthode, le systéme efface automatiquement toute entrée précédente.

CDX - Compliance Data eXchange

CDX - Compliance Data eXchange

Source Choose File | No file chosen
Délimiteur

Presse-
papiers

Contenu
du
fichier

/Appliquer °Effacer ,DAnnuIer

Presse-papiers

Collez une liste de valeurs directement dans la zone d’entrée. Tout d’abord, sélectionnez le Délimiteur
approprié (virgule, point-virgule ou saut de ligne) dans le menu déroulant en fonction du format de vos
données. Ensuite, collez ou tapez votre liste. Il est crucial que le délimiteur sélectionné corresponde a vos
données ; si vous sélectionnez une virgule, mais que votre liste utilise des points-virgules, le systéme affichera
un message d’erreur
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CDX - Compliance Data Exchange

CDX - Compliance Data Exchange

Clipboard

File
Content

Source | Choose File | Mo file chosen
Delimiter ‘—‘_-

200587361,200589774,200551767,200592781,200305219

/Apply °Clear DCanoeI

Téléchargement de fichier

Cliquez sur Choisir fichier pour télécharger une liste depuis un document externe. Les formats pris en charge
sont .csv, .txt (données séparées par des virgules) ou .xIsx (colonne unique). Une fois téléchargé avec
succes, le nom du fichier apparait dans le champ Source, et un apergu des données s’affiche dans la zone de

Contenu du fichier en lecture seule.

CDX - Compliance Data eXchange

CDX - Compliance Data eXchange

Délimiteur

Presse-
papiers

Contenu
du
fichier

Source attach22.txt  Mettre a jour...

Télécharger le fichier attach22.txt (text/plain) <—

33334455
65654434
7563354
457547456

v Appliquer °Effacer

=) Annuler
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Reégles et limites de la recherche

Vous pouvez inclure jusqu’a 100 entrées par recherche. Le systéeme compte le nombre total d’entrées
combinées du contenu du presse-papiers et du fichier et bloque toute tentative de dépassement de cette
limite. Les recherches exécutent une correspondance exacte (sans respecter la casse) et ne prennent pas en
charge les caractéres de remplacement. Pour des champs numériques comme I'ID de nceud ou I'ID de
demande, vérifiez que votre liste ne contient que des chiffres, car un texte ou des symboles déclencheront
une erreur de validation.

Une fois que vous cliquez sur Appliquer, la boite de dialogue se ferme, et le champ de recherche affiche une
bordure verte indiquant qu’une liste de recherche multiple est active. Les résultats renverront tous les
enregistrements correspondant a n’importe quel ID de votre liste.

™ Recherche MDS .

Nom , ID Identifiant Date SCIP

Nom , Numéro, ID

Nom

(T7]
i

Numéro

ID MDS | 33334455 [...]
ID nceud

Piéce jointe Type | v | 7

Pour supprimer ces critéres, il vous suffit de rouvrir la boite de dialogue et de cliquer sur Effacer, ou d'utiliser
le bouton principal Tout effacer de I'écran pour réinitialiser tous les champs de recherche en méme temps.
Vous pouvez également combiner un champ de recherche multiple actif avec d’autres champs de recherche a
valeur unique pour affiner davantage vos résultats.

Champs de Recherche de Composant et Batterie

Le tableau suivant énumeére les champs et la définition de ces champs disponibles dans la Recherche de
Composant et Recherche de batterie.

Champ Description

Nom, ID, Version, Date, Identifiant, SCIP

Nom Le Nom du Composant et Batterie

Numéro de piéce / Le numéro de piece ou d'article

d'article

Type de piéce jointe Les utilisateurs peuvent rechercher les principaux noeuds MDS en fonction d’un type de piéce

jointe. CDX affiche les résultats MDS correspondant au type de piéce jointe sélectionné.

Identifiant Identifiant : liste de tous les identifiants avec leur valeur correspondante pour garantir
l'intégrité référentielle des données, c'est-a-dire UDI, ISBN, GTIN, EAN, GPC et autres.

ID MDS / : sélectionnez actuel pour limiter votre recherche a la ou aux versions les plus
récentes. Sélectionnez Tous pour obtenir tous les résultats. Remarque : si vous recherchez
les données d'un fournisseur, il est préférable d'effectuer une recherche sur Tous, car il peut y
avoir des versions plus anciennes du point de vue du systéme dont vous n'avez pas la
visibilité.

ID nceud, créé par le systéme. |l s'agit de I'emplacement réel dans la base de données ou
sont stockées les informations relatives a ce MDS. Pour la version 0.01 du MDS, il s'agit de la
méme chose que I'ID.

Code fournisseur : recherchez des MDS avec un certain code fournisseur. Vous pouvez

également utiliser I'astérisque (*) pour effectuer une recherche par caractére générique.
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Champ Description

Dossier SCIP/Dossier
non-SCIP/Ignorer

Cochez I'une de ces cases pour lancer une recherche de données dans les dossiers
SCIP/Dossiers non-SCIP ou ignorer les dossiers SCIP.

Date :
publié/accepté/publié en
interne

En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur le moment ou
le MDS a été publié.

Date : Créé En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur la création du
MDS personnel.
De/A Fourchette de date sur laquelle vous souhaitez rechercher.

MDS de Fournisseur

MDS acceptés

Sélectionnez le bouton radio Accepté si vous souhaitez rechercher parmi les données de
fournisseur que vous avez acceptées.

Fournisseur

Si le bouton radio ci-dessus est sélectionné, vous pourrez rechercher et sélectionner les
fournisseurs auxquels vous souhaitez limiter vos recherches.

MDS fournis par le
client

Cette fonction permet aux utilisateurs du Groupe Bosch de partager leurs MDS avec leurs
fournisseurs. Par conséquent, les fournisseurs ont la possibilité d'incorporer ces MDS,
spécifiquement étiquetées comme « fournies par le client », dans leurs propres MDS.

MDS personnels

MDS personnels

Cochez cette case si vous souhaitez rechercher parmi les MDS personnels de la société.

Derniére modification
par moi

Cochez cette case si vous souhaitez limiter votre recherche a ceux que vous avez été le
dernier a modifier.

Importé

Cochez cette case si vous limiter votre recherche aux MDS importés. Lorsque cette cochée,
vous pouvez choisir la source d'importation et le format du fichier.

Unité d'organisation
affectée

Si vous souhaitez limiter votre recherche a une seule Unité d'organisation, vous pouvez
sélectionner ici si I'Unité d'Organisation est attribuée votre ID utilisateur.

Contact attribué

Si vous souhaitez limiter votre recherche a un seul contact de fournisseur dans votre société
CDX, vous pouvez le sélectionner ici.

Champs de Recherche de Semi-Composant
Le tableau suivant énumeére les champs et la définition de ces champs disponibles dans la Recherche de

Semi- Composant.

Champ Description

Nom, ID, Version, Date, Identifiant, SCIP

Nom

Le nom du Semi-composant

N° d'Article/Mat.

Le numéro de l'article ou du Matériau

Type de piéce jointe

Les utilisateurs peuvent rechercher les principaux nceuds MDS en fonction d’un type de piece
jointe. CDX affiche les résultats MDS correspondant au type de piéce jointe sélectionné.

Identifiant

Identifiant : liste de tous les identifiants avec leur valeur correspondante pour garantir
l'intégrité référentielle des données, c'est-a-dire UDI, ISBN, GTIN, EAN, GPC et autres.

ID MDS / : sélectionnez actuel pour limiter votre recherche a la ou aux versions les plus
récentes. Sélectionnez Tous pour obtenir tous les résultats. Remarque : si vous recherchez
les données d'un fournisseur, il est préférable d'effectuer une recherche sur Tous, car il peut y
avoir des versions plus anciennes du point de vue du systéme dont vous n'avez pas la
visibilité.

ID neceud, créé par le systéme. Il s'agit de I'emplacement réel dans la base de données ou
sont stockées les informations relatives a ce MDS. Pour la version 0.01 du MDS, il s'agit de la
méme chose que I'ID.

Code fournisseur : recherchez des MDS avec un certain code fournisseur. Vous pouvez
également utiliser I'astérisque (*) pour effectuer une recherche par caractére générique.

Date :
publié/accepté/publié
en interne

En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur le moment ou
le MDS a été publié.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

220



CDX

by DXC Technology

Champ Description

Dossier SCIP/Dossier
non-SCIP/Ignorer

Cochez I'une de ces cases pour lancer une recherche de données dans les dossiers
SCIP/Dossiers non-SCIP ou ignorer les dossiers SCIP.

Date : Créé En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur la création du
MDS personnel.
De/A Fourchette de date sur laquelle vous souhaitez rechercher.

MDS de Fournisseur

MDS acceptés

Sélectionnez le bouton radio Accepté si vous souhaitez effectuer une recherche dans les
données des fournisseurs que vous avez acceptées.

Fournisseur

Si le bouton radio ci-dessus est sélectionné, vous pourrez rechercher et sélectionner les
fournisseurs auxquels vous souhaitez limiter vos recherches.

MDS fournis par le
client

Cette fonction permet aux utilisateurs du Groupe Bosch de partager leurs MDS avec leurs
fournisseurs. Par conséquent, les fournisseurs ont la possibilité d'incorporer ces MDS,
spécifiquement étiquetés comme « fournis par le client », dans leurs propres MDS.

MDS personnels

MDS personnels

Cochez cette case si vous souhaitez rechercher parmi les MDS personnels de la société.

Derniére modification
par moi

Cochez cette case si vous souhaitez limiter votre recherche a ceux que vous avez été le
dernier a modifier.

Unité d'organisation
affectée

Si vous souhaitez limiter votre recherche a une seule Unité d'organisation, vous pouvez
sélectionner ici si I'Unité d'Organisation est attribuée votre ID utilisateur.

Contact attribué

Si vous souhaitez limiter votre recherche a un seul contact de fournisseur dans votre société
CDX, vous pouvez le sélectionner ici.

Champs de Recherche de Matériau

Le tableau suivant énumére les champs et la définition de ces champs disponibles dans la Recherche de

Matériau

Champ Description

Nom, ID, Version, Date

Nom

Le nom du Matériau

N° de mat. int.

Le numéro interne de Matériau - c'est la fagon dont votre société se réfere au Matériau.

Type de piéce jointe

Les utilisateurs peuvent rechercher les principaux nceuds MDS en fonction d’un type de piece
jointe. CDX affiche les résultats MDS correspondant au type de piéce jointe sélectionné.

Identifiant

Identifiant : liste de tous les identifiants avec leur valeur correspondante pour garantir
l'intégrité référentielle des données, c'est-a-dire UDI, ISBN, GTIN, EAN, GPC et autres.

ID MDS / : sélectionnez actuel pour limiter votre recherche a la ou aux versions les plus
récentes. Sélectionnez Tous pour obtenir tous les résultats. Remarque : si vous recherchez
les données d'un fournisseur, il est préférable d'effectuer une recherche sur Tous, car il peut y
avoir des versions plus anciennes du point de vue du systéme dont vous n'avez pas la
visibilité.

ID nceud, créé par le systéme. |l s'agit de I'emplacement réel dans la base de données ou
sont stockées les informations relatives a ce MDS. Pour la version 0.01 du MDS, il s'agit de la
méme chose que I'ID.

Code fournisseur : recherchez des MDS avec un certain code fournisseur. Vous pouvez
également utiliser I'astérisque (*) pour effectuer une recherche par caractére générique.

Date :
publié/accepté/publié
en interne

En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur le moment ou
le MDS a été publié.

Date : Créé En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur la création du
MDS personnel.
De/A Fourchette de date sur laquelle vous souhaitez rechercher.

Norme, Symbole, Classification
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Champ Description

N° de Matériau standard

Le numéro de Matériau Standard du Matériau. Il est habituellement valable uniquement pour
les matériaux dans certaines classifications de métaux.

Symbole Le symbole ISO pour ce Matériau. Ce champ est habituellement valide uniquement pour les
classifications de polyméres.
Norme Vous pouvez choisir de rechercher sur des normes spécifiques. Vous pouvez rechercher sur

une seule norme a la fois. Vous pouvez souhaiter utiliser une recherche par caractere
geénérique dans la partie numérique de la norme pour avoir un champ d'application plus large.

Classification

Vous pouvez choisir de rechercher sur des Classifications de Matériau spécifiques. Vous
pouvez rechercher sur une seule Classification a la fois.

MDS de Fournisseur

MDS Acceptés

Sélectionnez le bouton radio Accepté si vous souhaitez effectuer une recherche dans les
données des fournisseurs que vous avez acceptés.

Fournisseur

Si le bouton radio ci-dessus est sélectionné, vous pourrez rechercher et sélectionner les
fournisseurs auxquels vous souhaitez limiter vos recherches.

MDS fournis par le
client

Cette fonction permet aux utilisateurs du Groupe Bosch de partager leurs MDS avec leurs
fournisseurs. Par conséquent, les fournisseurs ont la possibilité d'incorporer ces MDS,
spécifiquement étiquetés comme « fournis par le client », dans leurs propres MDS.

MDS standard

Sélectionnez le bouton radio MDS standard si vous souhaitez effectuer une recherche dans les
données standard sur les matériaux publiées via « Métaux standard CDX ».

MDS personnels

MDS personnels

Cochez cette case si vous souhaitez rechercher parmi les MDS personnels de la société.

Derniére modification
par moi

Cochez cette case si vous souhaitez limiter votre recherche a ceux que vous avez été le
dernier a modifier.

Importé

Cochez cette case si vous limiter votre recherche aux MDS importés. Lorsque cette cochée,
vous pouvez choisir la source d'importation et le format du fichier.

Unité d'organisation
affectée

Si vous souhaitez limiter votre recherche a une seule Unité d'organisation, vous pouvez
sélectionner ici si I'Unité d'Organisation est attribuée votre ID utilisateur.

Contact attribué

Si vous souhaitez limiter votre recherche a un seul contact de fournisseur dans votre société
CDX, vous pouvez le sélectionner ici.

MDS standard

Lorsque le bouton radio « MDS standard » est sélectionné, la liste des sociétés devient active et affiche une
liste compléte des sociétés reconnues comme fournisseurs de matériaux standard. A ce stade, le bouton « -
» devient fonctionnel, tandis que les boutons « + » et « enregistrer » restent inactifs, car tous les fournisseurs
de matériaux standard sont déja visibles. Il est important de noter que le contenu de la liste des fournisseurs
de matériaux standard ne peut pas étre sauvegardé de facon permanente et qu'il disparaitra lorsque le
libellé du bouton radio redeviendra

« MDS accepté ». L'utilisateur a la possibilité de supprimer certaines sociétés de la liste en les sélectionnant
dans la liste des sociétés.
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® Recherche MDS - - - [
Nom, ID Identifiant Date SCIP MDSs Fournisseurs MDS personnels
Nom , Numéro , ID @ aucun O MDSs acceptées (O MDS standard (O MDS fournis par le « MDS personnels
° [0 derniére &dition par moi
- [ importé
Nom Fournisseur ‘ID de société/d'or
Numéro = Aucun fournisseur a afficher Unités d'Org. associées
1D MDs Contact associe
ID nceud 8= | ~ ‘
Piéce jointe Type | v J v/
‘. 0
Q Rechercher
— ]
Visualiser ~ Menu | @ Exporter
Type |Nom |Numéro |ID/version IDneeud | Nombre de nceuds | Fournisseur |Code fournisseur Numéro SCIP |IMDS IDyVersion |IMC
Aucune donnée a afficher

Dés que le nombre de fournisseurs de matériaux standard affichés est inférieur a la totalité, le bouton « + » devient
actif. Si la derniére société est supprimée de la liste, le bouton radio revient automatiquement a la sélection « aucun
».

Recherche MDS

Avec la fonction Recherche MDS, vous pouvez rechercher les fiches techniques de fournisseurs ou
personnelles contenant différents paramétres (déja décrits dans les tableaux précédents), qu'il s'agisse de
composants, semi- composants ou matériaux.

Recherche SDoC

La recherche SDoC est lancée a partir du Menu Fonction. Le tableau suivant énumere les champs et la
définition de ces champs disponibles dans la Recherche SDoC.

Champ Description

ID de SDoC L'ID de SDoC

ID MDS L'ID de MDS sur lequel la SDoC a été émise.

Entreprise Propriétaire Généré par le Systeme - le nom de la société CDX

Inclure toutes les Cochez cette case si vous souhaitez rechercher parmi toutes les Unités d'Org.
unités org.

Statut Statut de la SDoC — Mode Edition ou Publié en interne.

Date de mise a Date a laquelle la SDoC a été publiée.

disposition

Nom Nom sur I'ID utilisateur associé a la SDoC.

Prénom Prénom sur I'ID utilisateur associé a la SDoC.

Champs de Recherche de Substance de base

Le tableau suivant énumeére les champs et la définition de ces champs disponibles dans la Recherche de
Substance de base.

Champ Description

N° CAS La méthode préférée de recherche des Substances de base - aucune orthographe ou nombres
de ponctuation. Il s'agit du Numéro du Chemical Abstract Service. Toutes les Substances de
base n'ont pas forcément de numéro CAS. Si elles n'en ont pas, alors ce champ contient un -.
S'il s'agit d'un caractére générique du systéme, le mot « systéme » apparait dans ce champ.

Nom / Synonyme Le nom ou le synonyme de la Substance de base. En cas d'utilisation de ce champ, il est
hautement recommandé que vous utilisiez une recherche par caractére générique.

Index EU Le numéro d'Index EU attribué a la Substance de base. Toutes les Substances de base n'ont
pas de numéro d'Index EU et ce champ est fréquemment vierge.
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Champ Description

N° Einecs Le numéro d'Einecs attribué a la Substance de base. Toutes les Substances de base n'ont pas

de numéro EINECS et ce champ est fréquemment vierge.

IAEG Code Code IAEG attribué a la substance de base. Ce code fait partie de la liste des substances
déclarables pour l'aérospatiale et la défense (AD-DSL), qui est une liste de substances
soumises a déclaration par les fournisseurs dans la chaine d'approvisionnement de
I'aérospatiale et de la défense.

ID de substance ECHA ID de substance ECHA attribué pour l'identification et la dénomination des substances
enregistrées dans le cadre de la réglementation REACH.

Nom de substance Substance ECHA attribuée pour la dénomination des substances enregistrées dans le cadre

ECHA de la réglementation REACH.

Nom IUPAC ECHA La nomenclature IUPAC est une méthode systématique de dénomination des substances

des suffixes et des infixes sont utilisés pour décrire le type et la position des groupes
fonctionnels dans la substance.

chimiques, a la fois organiques et inorganiques. Dans la nomenclature [IUPAC, des préfixes,

Nom CAS ECHA Nom CAS (Chemical Abstracts Service) ECHA pour les substances.
Liste/Groupe de Afin de faciliter certains controles et analyses, de nombreuses Substances de base ont été
substances de base affectées a un groupe. Vous pouvez différencier les Listes de Substances de base Globales et

base (jusqu'a 500) sont affectées a un groupe/une liste en utilisant le menu déroulant.

les Listes de Substances de base spécifiques a une Société pour voir quelles Substances de

# Recherche de substance de base Détails

Substance de base ID neeud 111298 | Listes/Groupes de substances de base Réglementations courantes
Nom 2-bromo-2,2-dichloroacetic acid Statut actif California Proposition 65 Direct Entry California Propasition 65
No. CAS 71133-14-7

Code IAEG
Indice UE

Einecs/N° Elincs 623-296-9
1D de la substance ECHA
Nom de la substance ECHA
Nom lupac ECHA
Nom CAS ECHA

v| Synonymes
Langue ‘ID ‘Nom

1 2-Brom-2,2-dichloressigsaure

1 2-bromo-2,2-dichloroacetic acid

Demande de substance de base : demander I'ajout d'une substance de base

Les utilisateurs peuvent chercher les substances de base disponibles dans CDX a l'aide de la Recherche de
substance de base mentionnée ci-dessus. Si une substance de base spécifique n'apparait pas dans les
résultats de recherche, I'utilisateur peut soumettre une demande pour ajouter la substance. Les demandes de
substance de base sont accessibles a partir de I'option Demande de substance de base du menu Fonctions.

Plusieurs actions sont disponibles depuis I'écran Demande de substance de base qui s'affiche. En
sélectionnant le bouton Recherche, toutes les demandes que I'utilisateur a créées et qui répondent aux filtres
spécifiés s'affichent. La liste des résultats indique le nom et le numéro CAS de chaque substance, la date a
laquelle la demande a été envoyée et le statut de la demande (nouvelle, envoyée, en cours de traitement,
modifiée, fermée). Les demandes existantes peuvent étre modifiées et toutes les anciennes demandes
peuvent étre affichées. Si une Demande de substance de base est infructueuse, un bouton est prévu pour
lancer le flux de travaux Demande de substance de base.
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i) Demande de substance de base

Critéres de recherche

Nom de la substance de base ” ] Statut had

No. CAS

D Demande de création Q Rechercher
— ]
Visualiser ~ Menu ‘ g Exporter
Nom de la substance de base (Anglais) Nom de la substance de base (Allemand) No. CAS ‘Statut ‘Date
Aucune donnée a afficher

Le bouton [ Demande de créztion |ance une nouvelle Demande de substance de base. Vous devez renseigner les
champs correspondants dans le formulaire de demande. Au-dessus du formulaire, vous pouvez lire les
Informations générales pour effectuer une demande d'ajout de substance de base. Une fois remplie et
sauvegardée, la requéte génére un e- mail de notification, envoyé au Service chimique CDX. Le demandeur
et le Service chimique CDX peuvent consulter la demande dans le formulaire, comme indiqué ci-dessous :

& Demande de substance de base Détails *

@ Information générale FAQS

Données de la substance de base
Nom de la substance de base (Anglais) Nom de la substance de base(Allemand)

No. CAS Einecs/N® Elincs

Indice UE La substance de base de la matiére finale est
~| Synonymes 0‘ -

Langue |ID Nom |

Aucune donnée a afficher

Si le Service chimique a besoin de plus d'informations, I'utilisateur recevra une demande par e-mail. Une fois
que la demande a été traitée, aprés quelques jours ouvrés, (avec succes ou non), elle est cldturée par le
Service chimique. L'utilisateur recoit alors une notification de fermeture de la demande. Les demandes
cléturées ne peuvent plus étre éditées.

Rechercher les modifications de Substance de base

Avec la fonction « Rechercher les modifications de substance de base », vous pouvez rechercher les substances

de base modifiées, cachées ou inactives et consulter I'historique des modifications. Vous devez sélectionner une

période au cours de laquelle examiner les changements apportés. La liste des résultats fournit les informations

concernant les changements de la substance de base, tels que le nom, le numéro CAS, la date et le type de

changement.

o L'utilisateur peut obtenir une description détaillée en double-cliquant sur une des substances de base
répertoriées. L’écran Détails s’ouvre et affiche les catégories suivantes :

e Substance de base (nom, état, numéro de CAS, etc.)

o Groupes/Listes de substances de base (tous les groupes et listes auxquels la substance de base appartient sont
affichés)

e Synonymes (tous les synonymes connus sont répertoriés)

Rechercher les modifications de groupes de substances/réglementations

Dans cet écran, vous pouvez rechercher les changements apportés a une liste de substances de base
globale, ainsi que les changements de réglementations mondiales. Vous devez en sélectionner une et
pouvez choisir une période au cours de laquelle examiner les changements apportés. La liste de résultats
affiche les substances de base associées a des informations de changement, classées comme suit :

Nom du groupe/de la réglementation
Nom de la substance

N° CAS

Date du changement

Type de changement
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Pour recevoir les notifications relatives aux changements apportés au groupe de substances ou aux
réglementations, vous pouvez vous abonner des adresses e-mail a ces événements dans vos Parametres
personnels accessibles via le menu Administration.

Vue d'ensemble de la réglementation des substances de base

Si vous souhaitez savoir, quelles Substances de base sont pertinentes pour une certaine réglementation
(comme REACH, RoHS, ELV, GADSL), vous pouvez utiliser I'élément de menu Fonctions > Vue
d'ensemble de la Réglementation des Substances de base. Vous pouvez ouvrir cette fenétre
indépendante séparée a tout moment a n'importe quel stade de votre travail dans CDX - l'ouverture de la
fenétre de vue d'ensemble ne fermera pas votre fenétre en cours. Dans cette vue d'ensemble, vous pouvez
rechercher des Réglementations Communes et Spécifiques a la société:

CDX - Compliance Data Exchange
Présentation de la fonction Réglementation

(@ Commun (_) Spécifique & la société

Réglementation | REACH Candidate List hd

Visualiser - @ Exporter
Nom |Mo. cas |1ndice UE N° Einecs IAEG Code |1D noeud | Synonyme |1 Entrée [ wale
(1R, 25, 55, 65, 9... 169102-57-2 - - 34306 IS0 1043-4 FR(23) D EU &
Ammonium perflu 68259-10-9 = 269-513-7 Bh466 = D EU .
Tetradecane, chloro  34214-85-2 - 84441 D EU
Undecanoic acid, 110961-38-1 - - 46155 D EU
4-Nonylphenol, br... - - B2B66 D EU
2-[2-(Nonylpheno... 27176-93-8 - 248-291-5 30784 D EU
3-{4-hydroxyphen...  17404-67-0 - 46179 - D EU
4-{1,1,3,3-Tetrame... 140-66-9 - 205-426-2 5321 Phenol, 4-(1,1,3,3.. D EU
Chromium-trioxide  1333-82-0 024-001-00-0 215-607-8 1287 Chromic Anhydride D EU
Phenol, 4-tert-hep... 288864-02-8 = = 41572 = D EU
1,2,3-Trichloropro... 96-18-4 602-062-00-X 202-486-1 65 D EU
4-{1,1,3,3-tetrame... - = 935-115-3 B2026 = D EU
Boric acid 10043-35-3 - 233-139-2 1041 Boric acid (H3-BO3) D EU
Perfluoro-n-undec... 2058-94-8 = 218-165-4 84931 = D EU
3-brome-2,2-bis(b... 1522-92-5 - B4447 D EU
p-(1,1-dimethylpro... 80-36-6 - 201-280-9 41549 D EU
Phenol, 4-(1,1,3-tr... 174305-83-0 - B5345 D EU
1,3-Dioxane, 2-[(1... 676367-03-6 = = 40560 D EU
1,3-Propanesultone  1120-71-4 016-032-00-3 214-317-9 124 - D EU
4-Nonylphenol, br... - - - B2B6T 4-Nonylphenol, br... D EU
Benz[a]anthracen... 1718-53-2 - - 44222 - D EU =
Carhonic arid. coh  137506-60-6 - - 4h157 n Fll

4 »

| Total des résultats trouvés 613

w) Annuler

Utilisez le champ déroulant pour sélectionner une réglementation.

Toutes les réglementations pertinentes pour les Substances de base (dans notre exemple RoHS) seront
énumérées avec leur Nom, leur N° CAS, I'Index EU, le N° Einecs., IAEG Code, I'ID de nceud, le synonyme,
D/P (si elle est déclarable/interdite) ainsi que la date d'entrée, la valeur limite, et la date de fin des
réglementations.

Comme déja mentionné, vous pouvez également exporter ces résultats dans un fichier MS Excel en utilisant le bouton
U] Beorter  Cette fonction requiert une licence CDX valide.

Options de recherche de RMD

Dans la « vue CMD » et dans la « vue EMD », les options de recherche suivantes sont disponibles et peuvent
étre exécutées a partir du menu Fonctions ou du bouton correspondant de la barre d'outils

Recherche CMD/EMD

Le tableau suivant énumeére les champs et la définition des champs disponibles dans la Recherche
CMD/EMD.
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Field Description

Nom, ID, Version, Date

Nom

Le nom de la CMD/EMD.

Version/ID de CMD/EMD

L'ID CMD/EMD / Sélectionner version actuelle pour limiter votre recherche aux versions les
plus récentes. Sélectionner Tout pour obtenir tous les résultats. Note, si vous recherchez des
données d'un fournisseur, c'est une bonne idée de rechercher sur Tout car il peut y avoir des
versions supérieures d'un point de vue du systéme sur lesquelles vous n'avez pas de visibilité.

ID nceud

Geénéré par le systeme - il se référe a I'emplacement effectif dans la base de données ou les
informations concernant cette CMD/EMD sont stockées. Pour la version 0.01 de CMD/EMD, ce
sera le méme que I'ID

Version de modéle

Rechercher des CMD/EMD avec une version de modéle spécifiée

Uniquement importé a
partir du modeéle

Recherchez les CMD/EMD qui ont été importés a partir de la feuille de calcul Excel RMI
CMRT/EMRT (oui ou non).

Champ d’application de
déclaration

Recherchez des CMD/EMD associés a un champ d’application de déclaration spécifique :
utilisez le menu déroulant pour sélectionner un des champs d’application de déclaration
suivants : Société, Produit (ou liste de produits), Défini par I'utilisateur.

N° de piéce/d'article

Rechercher des CMD/EMD qui sont créées relativement a une MDS spécifique en utilisant le
n° de piéce/article respectif. Vous pouvez également utiliser I'astérisque (*) pour effectuer une
recherche par caractére générique.

Code fournisseur

Recherchez des CMD/EMD associés a un code fournisseur spécifique. Vous pouvez
également utiliser I'astérisque (*) pour lancer une recherche générique.

Statut : accepté/publié
en interne

En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur le moment ou
la CMD a été acceptée / publiée.

Statut : Créé

En cochant cette case, vous pouvez effectuer une recherche par date basée sur la création de
votre CMD/EMD personnelle.

De/A Fourchette de dates sur laquelle vous souhaitez rechercher.
CMD/EMD de fournisseur
CMD/EMD acceptées Cochez la case Accepté si vous souhaitez rechercher parmi les données de fournisseur que

vous avez acceptées.

Fournisseur

Si la case ci-dessus est cochée, vous pourrez rechercher et sélectionner les fournisseurs
auxquels vous souhaitez limiter vos recherches.

CMD/EMD personnelles

CMD/EMD personnelles

Cochez cette case si vous souhaitez rechercher parmi les CMD/EMD personnels de la société.

Derniére modification
par moi

Cochez cette case si vous souhaitez limiter votre recherche a ceux que vous avez été le
dernier a modifier.

Unité d'organisation
affectée

Si vous souhaitez limiter votre recherche a une seule Unité d'organisation, vous pouvez
sélectionner ici si I'Unité d'Organisation est attribuée votre ID utilisateur.

Contact attribué

Si vous souhaitez limiter votre recherche a un seul contact de fournisseur dans votre société
CDX, vous pouvez le sélectionner ici.

Recherche de modéle CMD/EMD

CDX prend en charge de multiples modéles CMR/EMR RMI sont pris en charge. Les utilisateurs peuvent importer,

exporter, créer et valider des CMD/EMD basés sur n'importe quelle version de modéle publiée par RMI. Pour
l'utilisateur, les différences entre les versions de modeéle sont transparentes.

Le tableau suivant énumeére les champs et les définitions disponibles dans la Recherche par Modéle de CMD.

Champ Description

Version

La version du modéle RMI.

De/A

Fourchette de date pour indiquer la date d'émission du modele CMR/EMR RMI a partir de
laquelle il convient d'effectuer la recherche.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

227



CDX

by DXC Technology

Champ Description

Statut Le statut du modéle CMR/EMR RMI : actif ou désactivé.

Type Le type du modele CMR/EMR RMI. Maitre ou spécifique a la Société

Les modéles maitres sont des modéles CMR/EMR RMI « peu peuplés » qui sont utilisés dans
CDX comme base pour importer ou exporter un Modéle de CMD/EMD. Un utilisateur peut
sélectionner cela pour servir de point de départ pour une nouvelle CMD/EMD.

Des modéles spécifiques a une société sont des modéles complétés CMR/EMR RMI peuplés
par une société spécifique.

Déclaration des Nom de CMD spécifique a rechercher.
minerais de conflit

Déclaration de Nom d’EMR spécifique a rechercher.
matériaux étendus

“* Recherche de modéle CMD

Modéle
Version v Statut factif || Dédaration des minerais de conflit Q
de B a B Tyee v
Q Rechercher
© e

Visusliser +  [73 Menu (3] Exporter
Nom |Date de délivrance |Déclaration des minerais de confiit Nom {ID] Nom de l'entreprise (Unité d'organisation) [ID]
CFSI_CMRT4-01.xdsx 12/06/2015 - COX Service Team (Germany) [0] A
CFSI_CMRT4-00.5dsx COX Service Team (Germany) [0
CFSI_CMRT3-02.xdsx CDX Service Team (Germany) [0]
CFSI_CMRT3-01.xdsx CDX Service Team (Germany) [0]
CVL Limited 3.01 CMD.xsx VL Limited 3.01 CMD [21720) COX Service Team (Germany) Supplier [1]
CFSI_CMRT3-0.xlIsx 3.0 - COX Service Team (Germany) [0]
EICCGeSIDDtemplate-rev2.03aFinal.xlsx  2.03a CDX Service Team (Germany) (0]
EICC-GeSI_Template_Ver_2.03.xlsx 2.03 - CDX Service Team (Germany) [0] v
EICCGeSIDDtemplate_2.02.xlsx 2.02 29/03/2013 CDX Service Team (Germany) [0]

| r= Total des modéles CMD 17
s trouves

Pour visualiser le contenu d'un modéle spécifique, cliquez sur le nom du modéle dans le tableau des résultats
de la recherche. L'utilisateur se voit présenter 'option d'ouvrir ou enregistrer le modéle spécifié..

Do you want to open or save CFSI_CMRT3-01L.xlsx from cdxsystem.com? Open Save |Y LCancel

Dans les résultats de la recherche, les options disponibles dans le menu de contexte (@:I MENY U le menu du
clic droit de la souris) varient selon le profil de I'Utilisateur CDX et le type de modéle affiché. Par exemple,
une liste d'options est indiquée a un Administrateur de la Société CDX quand un modeéle Maitre est affiché,
tandis qu'une liste différente est indiquée a un Utilisateur CDX quand un modéle spécifique a une société est
affiché.

Recherche de Fonderie et de Mine CMD/EMD
Le tableau suivant répertorie les champs et les définitions de la recherche de fonderies et de mines

Champ Description

Nom de la Le nom de la société de Fonderie ou de Mine, ou tout autre nom d’emprunt connu. CDX

Fonderie/Mine demande une coincidence parfaite de la chaine de caractéres, il est donc suggéré d'effectuer
une recherche par caractere générique en cas d'utilisation de ce champ.

RMI ID L’identifiant attribué par la RMI pour une fonderie ou mine spécifique.

ID de fonderie CDX La méthode préférée de recherche pour une société de fonderie - c'est un champ numérique
et moins susceptible d'erreurs car I'ID de fonderie CDX est un numéro généré par le systeme.

Code DUNS Le code DUNS de la fonderie.

Type de Fonderie/Mine Le type d’entité. Vous pouvez rechercher les types suivants : Fonderies sans conflit spécifiées
par la RMI, Fonderies standard définies par la RMI, Fonderies enregistrées = société dans
CDX, Entités supposées définies par I'utilisateur dans I'application Web CDX, Fonderies non
répertoriées dans la liste de la RMI. Vous pouvez également rechercher les entrées «

désactivées » en marquant le champ correspondant.
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Champ Description

Code postal Le Code postal ou la fonderie est enregistrée.

Ville La Ville ou la fonderie est enregistrée.

Département Le Département ou la fonderie est enregistrée.

Pays Le Pays ou la fonderie est enregistrée.

Métal Le métal de Minerai de Conflit que produit la fonderie.

Source ou minerai

La Source du Minerai de Conflit, soit une mine ou un Rebut/matériau recyclé. (Disponible
uniquement pour les Fonderies)

En double-cliquant sur un élément dans le tableau des résultats de recherche, la vue détaillée de I'entité
affiche les informations liées a la société, aux installations et aux minéraux. Pour les Administrateurs de la
société, I'historique des minerais définis s’affiche. Dans l'onglet « Administration », des détails peuvent étre
modifiés ou ajoutés pour I'entité supposée.

#4 Recherche de fonderie CMD Détails Administration

Données entreprise Données de l'installation Minerai de conflit
Nom de I fonderie ghungy:fan Gold Smelter of Zhongjin Gold Nom éhongytélan Gold Smelter of Zhongjin Gold Nom Or
HUTDUTHZ'\:IH cold s " fh . orporation Svme‘E Au
Alias connu Henan Zhongyuan Gold Smelter of Zhongjin Rue -
Gold Co. Ltd., Shandong Zhaoyuan Gold Boite Postale - Sans m”ﬂ‘F .Ou\
Argentine refining company limited, Zhongjin Source ou minerai inconnu
Gold Corperation Limited code postal -
Type Sans conflit Ville Sanmenxia actif Oui
actif Oui Département Henan Sheng Date du dernier audit 01/10/2024
Statut Mis & disposition en interne Pays China Valable jusqu'a 01/10/2025
Personne & contacter - CM Policy URL du lien
. RMI 2.x ID de 1CHNO65
RMI 3.x ID de fonderie CID002224 fonderie Adresse électronique -
1D de fonderie 50362
Code DUNS -
Rue -
Ville Sanmenxia -
Historique des fonderies
Visualiser
Référ Nom de la fonderie 1D de fonderie | Type Version |actif Derniére Modification [statut |Modifier par (Entreprise)
1 Zhongyuan Gold Smelter of Zh... 50362 Sans conflit 20 Qui 1 oct. 2024 00:00:00 Mis a disposition en int... Li, Peng (CDX Service Team (Germ &
2 Zhongyuan Gold Smelter of Zh... 47754 Sans conflit 19 Oui 19 juin 2023 00:00:00 Mis & disposition en int... Li, Peng (CDX Service Team (Germ.l
3 hanavuan Gold Smoplter of 7h 47734 San nflit 18 Ouii 19 inin 2023 O0-00-00 Mic 3 dicnacitinn on int Li Pona (CDY Sonyi

Dans la Recherche de fonderie CMD/EMD, I'administrateur de la société peut également créer de nouvelles
fonderies supposées en utilisant le bouton [ Creerunefonderie  Cela peut étre effectué conformément a la

procédure décrite au chapitre « Ajouter des fonderies supposées a la CMD/EMD ».
Admiistration

Installation de fonderie

Nom de lentreprise

Nom de I'installation

Nom de contact

Adresse e-mail du contact

Zhongyuan Gold Smetter of Zhongjin Gold Corporation

Sélectionner une installation | Zhongyuan Geld Smelter of Zhengjin Gold Coruﬁ

Zhongyuan Gold Smelter of Zhongjin Gold Corporation

Alias connu © Ajouter
Alias [ Henan Zhongyuan Gold Smelter Co, Ltd. ~ | ¢ Effacer
Typedofondrie
Rue
Code postal
Ville | Sanmenytia
Département | Henan Sheng
Boite Postale
Pays [ China v

Est actif
Visualiser O nouveau Editer (g Supprimer
1 =
Référ{ Métal Est sans conflit ‘actif |Type de fonderie gﬂz;i’;m de ﬂzgﬂz 1D de Source du minerai  |Nom de la mine Pays de la mine mﬁ:ﬁu" Statut
1 Or (Au) Oui Qui Sans conflit CID002224 1CHNOBS inconnu 1 oct. 2024 00:00:... Mis a disposition
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Recherche de Sociéte

Le tableau suivant énumére les champs et la définition de ces champs disponibles dans la fonction Recherche
de Société dans le Menu Administration.

Champ Description

Nom de I'entreprise

Le nom de la société CDX - pour cela, le systeme doit avoir une coincidence parfaite de la
chaine de caractéres, il est suggéré qu'une recherche par caractére générique soit réalisée en
cas d'utilisation de ce champ.

ID de société

La méthode préférée de recherche pour une société - c'est un champ numérique et moins
susceptible d'erreurs car I'ID de la société est un numéro généré par le systéme.

Unité d'organisation

Le nom de I'unité d'organisation.

Numéro DUNS

Le numéro DUNS de la société.

ID de société IMDS

L'ID de la société pour une société déja enregistrée dans IMDS. Avec un enregistrement de la
société dans CDX, les sociétés peuvent entrer leur ID de société IMDS mais ce n'est pas
obligatoire. Donc, il n'est pas garanti que vous trouviez la société correcte.

Code postal Le Code postal ou la société est enregistrée dans CDX.
Ville La Ville ou la société est enregistrée.

Département Le Département ou la société est enregistrée dans CDX.
Pays Le Pays ou la société est enregistrée dans CDX.

Nom d'utilisateur

Le Nom de l'utilisateur

ID utilisateur

L'ID Utilisateur d'un Utilisateur - il est vivement recommandé de ne pas partager I'ID Utilisateur
car ce champs sera rarement utilisé.

Uniquement les
sociétés racines

Marqué par défaut - si vous souhaitez rechercher également des Unités d'Organisation,
décochez cette case.

Sociétés similaires

Marqué par défaut - si vous souhaitez uniquement recherche un nom de société spécifique, et
que vous étes sOr qu'il a été correctement entré, décochez cette case.

MENU ADMINISTRATION

Le Menu Administration, qui contient des fonctions concernant l'utilisateur et I'administration de la société CDX
est disponible dans les deux vues (MDS et CMD), comme indiqué a la figure suivante. Certains des articles de
menu sont visibles uniquement pour les Administrateurs de la Société.

& Paramétres personnels

1 Modification du mot de passe
Restablecer MFA
Changer de vue

@ Notification

(I Entreprise

& Utilisateur

@ Utilisateur de confiance

[34 Administration de MDS

== Licences CDX

5 Réglementations spécifiques a la sociéte
D Rapport des unités d'organisation
| Statistiques

EI Listes de substances de base spécifiques a la société

Ctrl+U

Parametres personnels

Il est important de maintenir les informations de votre contact dans CDX. Chaque utilisateur peut faire cela par
le biais de l'option Administration > Paramétres Personnels. C’est également ici que vous trouverez les outils
pour vérifier votre adresse e-mail, une étape primordiale pour la sécurité de votre compte.

En outre, puisque vous ne voulez pas enregistrer dans CDX tous les jours, vous pouvez utiliser cette option
pour dire 8 CDX de vous envoyer des e-mails quand certains événements ont lieu.

Commencons par regarder vos informations de contact :
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CDX - Compliance Data eXchange

Informations

Dans les informations d'utilisateur CDX, comme le nom et le numéro de téléphone, I'adresse e-mail doit étre régulierement vérifiée. Il est
indispensable que ces informations soient & jour. Il est utilisé par d'autres utilisateurs CDX pour vous identifier dans votre société, et vous
serez notifié(e) des événements systéme importants a votre adresse e-mail.

Données utilisateur
ID société 0 Nom
Nom de l'entreprise  CDX Service Team (Germany)
ID utilisateur gcdmk001
Profil d'autorisation System Administrator

Prénom

No. Téléphone

Adresse e-mail [ ]

vérifiée ?
Titre

pVOtECdt“’” ‘?55 Afficher les données personnelles pour la fonction Utilisateur approuvé 7
onnées

Afficher les données personnelle pour le rejet de MDS/CMD ?
Contacts (7

Personne a contacter

Contact de conformité

Contact CMD

Autorisateur de CMD

Notification (7] Affichez une notification sur les MDS pas encore consultées dans la boite de réception aprés la connexion a
CDX

& administrateur de la société " OK D Annuler

Il est important que les numéros de téléphone. C'est un systéme mondial et les utilisateurs dans un autre pays
doivent connaitre votre numéro entier (y compris le code pays) pour vous joindre.

Le champ « Titre » peut étre renseigné par un titre, lequel est obligatoire pour un autorisateur de CMD.
Concernant la protection des données, chaque utilisateur doit décider et confirmer dans les Paramétres
personnels, si ses données personnelles doivent étre ou non affichées pour les différentes fonctions. De plus,
chaque utilisateur doit spécifier s’il souhaite agir en tant que Contact ou Autorisateur de CMD. Les contacts
doivent étre désignés par I'administrateur de la société dans la zone Administration de ['utilisateur. Si
ladministrateur de la société vous a désigné comme contact, cette information sera affichée dans vos
parameétres personnels. Vous devez confirmer vouloir agir comme contact CDX pour pouvoir étre sélectionné
comme contact dans CDX.

Afin de conserver l'affichage de la notification des MDS non encore consultés dans la boite de réception apres
la connexion, cochez la case « Notification », ou décochez-la pour la supprimer.

Un compte utilisateur CDX sera désactivé lorsque la date « Valide jusqu'au » pour le compte est atteinte ou
quand l'utilisateur ne s'est pas connecté a CDX au cours des 12 derniers mois. Dans les deux cas, l'utilisateur
et I'administrateur de la société regoivent des notifications par message électronique les informant que le
compte expirera au cours des prochains jours. En tant qu'utilisateur, vous devez veiller & vous connecter
régulierement a CDX, vérifier I'exactitude des informations utilisateur et contréler tous les trois mois auprés
des administrateurs CDX de votre société que votre date « Valide jusqu'au » n'expire pas bientét.

Personnaliser les notifications par e-mail

La partie inférieure est I'endroit ou vous pouvez souscrire a certaines alertes, de sorte que lorsque la condition
est satisfaite, le systéme vous envoie un e-mail.
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~/MDS

>|Déclaration des minerais de conflit

> | Déclaration étendue des minéraux

Demande de Material Data Sheet (MDS) rejetée \ pour toutes les demandes v \
Echéance de la demande de MDS personnel [ Non v|
jours 0

Demande de MDS en masse ()
Demande de Material Data Sheet (MDS) recue

Echéance de la demande de Material Data Sheet (]
(MDS)

jours 0

Material Data Sheet (MDS) accepté
Material Data Sheet (MDS) regu

(O recevoir un rapport quotidien et des notifications individuelles pour les
MDS
@) Ne recevoir qu'une notification quotidienne

O ne recevoir AUCUN rapport quotidien

-

& administrateur de la société " OK =) Annuler

Nous décrivons ci-aprés quand un e-mail sera envoyeé :

Lettre d'information En cochant cette case, vous vous inscrivez pour recevoir la newsletter CDX.
Cette newsletter est envoyée périodiquement et contient des informations importantes de
['utilisateur.

Option de filtrage : un utilisateur, qui est affecté a une Unité d'organisation, peut décider de recevoir
un e- mail pour les événements suivants, uniquement si son Unité d'organisation est concernée.

MDS ou Déclaration des minerais de conflit, des matériaux étendus

Demande de MDS / CMD / EMD refusée : Vous pouvez vous inscrire pour recevoir une
notification lorsqu'une Demande créée dans votre société est refusée ou juste celles créées
par vous.

Echéance de demande de MDS/CMD/EMD personnelle : Vous pouvez vous inscrire pour recevoir
une alerte quand une Demande créée dans votre société est arrivée a échéance ou juste celles
créées par vous et vous pouvez établir a quel point vous voulez étre notifié par avance.

Requéte en nombre MDS / CMD / EMD : vous pouvez vous inscrire pour recevoir une notification par e- mail
lorsque vous avez téléchargé une requéte en nombre de MDS / CMD /EMD. L’e-mail contient un document
PDF joint avec toutes les informations relatives a votre requéte en nombre.

Demande de MDS/CMD/EMD regu Vous pouvez vous inscrire pour recevoir une notification quand

votre société regoit une Demande de MDS.

Echéance de la demande de MDS / CMD / EMD recue Vous pouvez vous inscrire pour étre notifié
quand une Demande regue par votre société est arrivée a échéance et établir un nombre de jours
par avance ou vous souhaitez étre notifié.

MDS / CMD / EMD refusée : En cochant cette case, le systéme vous informera quand une MDS
envoyeé ou proposeé est refusé.

MDS / CMD / EMD acceptée : En cochant cette case, le systéme vous informera quand une MDS
envoyé ou proposé est accepté.

MDS / CMD / EMD regue : En cochant cette case, le systéme vous informera quand une MDS
est regu par votre société
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Il existe trois types d'abonnements distincts permettant de recevoir des notifications pour toutes les actions

au sein d'une MDS ou d'une déclaration de matériaux étendus relatifs aux minerais de conflit :

e "recevoir un résumé quotidien ET des notifications individuelles de la MDS" : en sélectionnant
cette option, l'utilisateur recevra toutes les notifications basées sur les abonnements sélectionnés
ainsi qu'un e-mail récapitulatif de toutes les notifications le lendemain matin.

o "recevoir SEULEMENT le résumé quotidien" : en sélectionnant cette option, I'utilisateur ne recevra
pas de notifications d'événements en temps réel. Au lieu de cela, un e-mail récapitulatif comprenant
toutes les notifications que I'utilisateur aurait recues sur la base des abonnements sélectionnés
sera envoyé le lendemain matin.

e "ne recevoir AUCUN résumé quotidien" : en sélectionnant cette option, I'utilisateur recevra toutes
les notifications basées sur les abonnements qu'il a sélectionnés, et aucun e-mail de synthése ne
sera envoyé. Cette option est présélectionnée par défaut.

L'apparence des e-mails de notification de résumé de MDS recgus sera la suivante :

Notification summary (CDX Modeloffice 1)

cdx-mailer@cdxsystem.com
To @Tarif, Aya Allah

@ Click here to download pictures. To help protect your privacy, Outlook prevented automatic download of some pictures in this message.

Dear Ayatallah Tarif,
This is the summary of notifications for the period : Mon 20 Feb 23 - Tue 21 Feb 23 to company : COX Service Team {Germany) (0).

Notification Yy

MDS Request
MDS Request received

MDS Request rejected

Own MDS Request due
Received MDS Request due
MDS Bulk Request

MDS

MDS Recelved

MDS Accepted 0
MDS Rejected o

ocooo n

-

Best regards,
Your CDX Team

L'apparence des e-mails de notification de résumé CMD regus sera la suivante :
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Notification summary (CDX Modeloffice 1)

cdx-mailer@cdxsystem.com
To @Tarif, Aya Allah

@ Click here to download pictures. To help protect your privacy, Outlook prevented automatic download of some pictures in this message.

This is the summary of notifications for the period : Tue 7 Feb 23 - Wed 8 Feb 23 to company : CDX Service Team (Germany) (0)

Notification Y

CMD Request
CMD Request received
CMD Request rejected

Own CMD Request due
Received CMD Request due
CMD Bulk Request

CMD

CMD Received

CMD Accepted 0
CMD Rejected a

(=== =

o

Best regards,
Your CDX Team

Notification d'expiration de CDX (uniquement pour I'Administrateur de la Société) : En cochant cette case, le
systeme vous informera quand un des utilisateurs de votre société atteint la date de fin de validité.

Substances de base : Si vous vous abonnez aux changements de groupes de substances et/ou de
réglementations, vous recevrez des e-mails réguliers (un par mois) générés par le systéme relatifs a ces
changements.

Vérification de I’adresse e-mail

Pour améliorer la sécurité de leur compte, les utilisateurs peuvent vérifier leur adresse e-mail associée. La procédure
démarre a partir du menu User Settings (Paramétres utilisateur). Il existe deux méthodes.

Pour vérifier votre adresse e-mail actuelle:
Utilisez cette méthode si vous souhaitez vérifier 'adresse e-mail déja associée a votre compte.
1. Accédez a User Settings (Paramétres utilisateur).

2. Sous l'adresse e-mail, vous verrez votre adresse e-mail actuelle avec une étiquette de statut jaune
« unverified » (non vérifiée).

Nom
Prénom

No. Téléphone

Adresse e-mail | ]

non vérifiee (7

Titre

3. Cliquez sur le lien de vérification (icone d’enveloppe) pour commencer.

Pour modifier et vérifier une nouvelle adresse e-mail :
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Utilisez cette méthode si vous devez mettre a jour votre adresse e-mail et la vérifier.

1. Accédez a User Settings (Parametres utilisateur).
2. Cliquez dans le champ dédié et saisissez votre nouvelle adresse e-mail.
3. Cliquez sur OK et sur Verify (Vérifier) pour enregistrer vos modifications et démarrer la vérification.
Nom
Prénom

No. Téléphone

Adresse e-mail | J

non vérifiece (9

Titre

Quelle que soit la méthode sélectionnée, une fenétre contextuelle apparaitra pour confirmer I'envoi de I'e-mail et
'adresse concernée.

CDX - Compliance Data eXchange

Vérification de I'adresse e-mail

Un e-mail avec pour objet « Vérification de I'adresse e-mail » vient d'étre envoyé a votre
adresse n

Veuillez ouvrir cet e-mail et cliquer sur le lien de vérification pour finaliser la validation de
votre adresse.

Merci.

v OK

Votre statut passera immédiatement a « In verification » (Vérification en cours). Une option permettant de renvoyer
I'e-mail sera également disponible.

Nom
Prénom

No. Téléphone

Adresse e-mail I ]

en cours de vérification B2 renvoi ?

Titre

Cliquez sur le lien de vérification unique regu dans votre boite de réception.
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Dear

You have changed your email address in CDX or have asked to verify your unverified email address.

Please click on the following link to complete verification.

For assistance, please contact our service desk at

Best regards,

Your COX Team

Un message confirmera la vérification. Dans la fenétre User Settings (Parametres utilisateur), votre statut
passera a « Verified » (Vérifié).

CDX - Compliance Data Exchange

Information

@ Email successfully verified!

Nom

Prénom

No. Téléphone
Adresse e-mail
vérifiée ?

Titre

Les Administrateurs de I'entreprise peuvent également gérer cette procédure. Dans le menu Administration
(Administration) -> User (Utilisateur), un admin peut rechercher un utilisateur spécifique et afficher son statut
de vérification. En fonction de ce dernier, 'admin peut annuler une adresse e-mail précédemment vérifiée ou
invalider une procédure de vérification en cours.

Veuillez noter que I'adresse e-mail d’un utilisateur est automatiquement vérifiée lors de la confirmation de
linscription de son entreprise. Si vous demandez plusieurs e-mails de vérification, seul le lien figurant dans le
dernier e-mail sera actif. En cas de doute, les boutons d’aide disponibles dans les fenétres User Settings
(Paramétres utilisateur) et Selected User (Utilisateur sélectionné) ouvrent une boite de dialogue expliquant
'ensemble de la procédure.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026 236



CDX

by DXC Technology

CDX - Compliance Data eXchange

Vérification de I'adresse e-mail

Si vous modifiez I"adresse e-mail d'un utilisateur dans cette fenétre et que vous enregistrez la
modification en cliguant sur le bouton ENREGISTRER, la nouvelle adresse apparaitra comme étant
Non verifiée. Si 'adresse e-mail actuelle est non vérifiee ou en cours de vérification, |'adresse active
sera affichée sous le champ de I'adresse e-mail. Vous pouvez annuler une vérification en cours.

Une adresse e-mail peut avoir I'un des statuts suivants : « vérifiée », « non vérifiée » ou « en cours
de verification ».

vérifiée — |'adresse e-mail de I'utilisateur a été vérifiée

non vérifiée — |'adresse e-mail de I'utilisateur n'a pas été vérifiee

en cours de vérification — I'utilisateur a déclenché le processus de vérification mais n‘a pas
encore cliqué sur le lien envoyé par e-mail. Vous pouvez cliquer sur le bouton « Annuler » pour
interrompre le processus et rétablir I'adresse e-mail active.

Modification du mot de passe

Chaque utilisateur CDX peut modifier son mot de passe actuel avec ce menu.

Réinitialiser la MFA

CDX offre la possibilité aux utilisateurs de réinitialiser leur mot de passe a usage unique (TOTP) MFA si c’est
nécessaire, par exemple pour configurer un accés sur un autre appareil ou pour des raisons personnelles. En
outre, les Administrateurs de la société ont la possibilité de réinitialiser le mot de passe a usage unique
(TOTP) MFA de n'importe quel utilisateur dans la société.

Réinitialisation MFA par un utilisateur standard

1.En tant qu'utilisateur standard, vous pouvez réinitialiser votre mot de passe a usage unique (TOTP) MFA dans
CDX.

Procédez comme suit pour lancer la réinitialisation :

Accédez au menu « Administration » dans CDX et sélectionnez « Reset MFA » (Réinitialiser la MFA).

h @ Paramétres personnels Ctrl+U

ot de passe

Restablecer MFA
.~ Changer de vue

@ Notification

I

_ Entreprise
|, W Utilisateur
@ Utilisateur de confiance
[B Administration de MDS
" ™% Licences CDX

=i Listes de substances de base spécifiques a la société
A Réglementations spécifiques a la société
' D Rapport des unités d'organisation
h Statistiques »

2. En sélectionnant cet élément de menu, une nouvelle boite de dialogue intitulée « Restablecer MFA » apparait.
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CDX - Compliance Data eXchange
Restablecer credencial MFA

Credencial MFA actual

Nom utilisateur: gbubb001

Type: OTP

Etiqueta de usuario: Julia

Date de création: 05/03/2025 08:42:57

Al hacer dic en "Restablecer MFA", se eliminara la credendial MFA del usuario mostrado v
se pedira al usuario que configure una nueva durante su préximo intento de inicio de

caann

o Restablecer MFA o) Annuler

3.La boite de dialogue affiche des informations sur les identifiants MFA actuels de l'utilisateur.

4.Pour annuler I'opération, cliquez sur « Cancel » (Annuler) dans la boite de dialogue, et aucune modification sera
effectuée.

5.Pour procéder a la réinitialisation, cliquez sur « Restablecer MFA ». Cette action supprime les identifiants MFA
de l'utilisateur affiché.

Aprés la réinitialisation, l'utilisateur sera invité a configurer de nouveaux identifiants MFA lors de sa prochaine
tentative de connexion.

MFA reset by Company Administrator

En tant qu’Administrateur de la société, vous pouvez réinitialiser le mot de passe a usage unique (TOTP) MFA
des utilisateurs de votre société dans CDX. Procédez comme suit pour lancer la réinitialisation :

1. Accédez au menu « Administration » dans CDX et sélectionnez « User » (Utilisateur).

& Paramétres personnels Ctrl+U

=1 Modification du mot de passe

l * Restablecer MFA

1 "« Changer de vue 4
Q Notification

_ Entreprise
< Z Utilisateur >
& Utilisateur de confiance

[B Administration de MDS
" ® |icences CDX

‘=i Listes de substances de base spécifiques a la société
£ Réglementations spécifiques a la société

i [B Rapport des unités d'organisation
h Statistiques »

1. Dans I'écran User (Utilisateur), recherchez I'utilisateur souhaité et faites un double clic sur le résultat de

recherche afin d'accéder a I'onglet Details (Détails) de I'utilisateur.
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Administration

S

Personne & contacter
Contact de conformité
Contact CMD

Vue MDS

Vue CMD [

Vue EMD [

Informations complémentaires
Derniére date de connexion 25/03(2025 10:27:22
1D d'utilisateur SupphyOn

Historique  g4/06/2024 16:48:30 gbubb001: changed ExitDate [2026-06-30] v

[ Restablecer MFA  w) Réinitialiser le mot de passe ' SimulerUtilisateur 8¢ Désactiver
3.Pour procéder a la réinitialisation, cliquez sur « Restablecer MFA ».

4.En sélectionnant cet élément de menu, une nouvelle boite de dialogue intitulée « Reset MFA Credentials »
(Réinitialiser les identifiants MFA) apparait.

CDX - Compliance Data eXchange
Restablecer credencial MFA

Credencial MFA actual

MNom utilisateur:

Type: OTP

Etiqueta de usuario: Julia

Date de création: 05/03/ 2025 08:42:57

Al hacer dic en "Restablecer MFA”, se eliminara la credencial MFA del usuario mostrado y
se pedira al usuario que configure una nueva durante su proximo intento de inicio de

cRcifin

v Restablecer MFA ) Annuler

5.La boite de dialogue affiche des informations sur les identifiants MFA actuels de l'utilisateur.

6.Pour annuler 'opération, cliquez sur « Cancel » (Annuler) dans la boite de dialogue, et aucune modification
sera effectuée

7.Pour procéder a la réinitialisation, cliquez sur « Restablecer MFA ». Cette action supprime les identifiants
MFA de I'utilisateur affiché.

Apres la réinitialisation, I'utilisateur sera invité a configurer de nouveaux identifiants MFA lors de sa prochaine
tentative de connexion.

Modifier I'affichage

Avec CDX, vous pouvez gérer les MDS (Material Data System), ainsi que les informations de matériaux
responsables (informations de minerais de conflit (CMD) et informations de matériaux étendus (EMD)). Pour
simplifier I'aspect de CDX et offrir un accés plus logique aux fonctions RMD et MDS, vous pouvez modifier
I'affichage du menu en fonction de vos besoins personnels. Si vous utilisez uniquement la fonction CMD/EMD,
configurez la « Vue CMD et EMD ». Si vous travaillez plus sur les MDS, utilisez la vue « Vue MDS ». Vous
pouvez changer de vue a partir du menu Administration ou a I'aide du bouton Paramétres () dans la barre
d'outils. La « Vue MDS » est définie comme la vue par défaut.
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Notification

Cet article de menu vous présentera des messages en cours dans le systém.

Société

Seuls les utilisateurs qui ont un profil Administrateur de société ont accés a ce menu. Cet article de menu vous
fournira les informations importantes concernant votre société CDX comme le nom et I'adresse et le numéro
DUNS. Cette fonction vous permet également de créer des unités d'organisation. Les unités d'organisation ne
fonctionneront pas tant que vous n'aurez pas ajouté I'Unité d'Organisation avec les ID d'utilisateurs apres la
création de I'Unité d'Organisation. Seuls les utilisateurs avec un profil d'Administrateur de la Société auront
acces a cet article de menu. Quand vous visualisez les détails de votre société, I'écran sera similaire a I'écran
suivant :

[ & rechercher JIETRR
7 CDX Service Team (Germany) (0 Unité d'organisation | +J Tout développer | =/ Tout réduire

1 2012-11-19-Workshop (120)

Nom CDX Service Team (Germany)* code postal Boite Postale

) BDLI CaseStudy (1592) 1D société 0 i —.
() CDX-Bosch PT (2765) Ville Pays | Germany |
) FAM Team (6) Code DUNS Département ‘lnlerval\e

Ferrari (40571) Fournisseur myboschno. d'expiration
N Bosch N° Rue [ v]
) OrgToTest (40419) ID SPIN Secteur
) TK Test Firma (1627) SupplyOn
) TestShe (2856)
2 Triple-E Europe (156)

~| Téléchargements SCIP i

Télécharger la clé 525

Télécharger le fichier ~ Importer Ajouter toutes les unités (]

organisationnelles
Nom de l'entreprise DXC.Technology - EntServ Deutschland GmbH Cg formits SCIP
Heure du dernier téléchargement 09/05/2021 14:40:41 i 0’:' rmite
Déclaration par défaut pour les | Safe use instructions Test
instructions pour une utilisation SCIP
sécurisée

P

Supprimer une entreprise Activer

4
| Administration des politiques de la société
Visualiser @ Exporter O ° [ Rapport accepté par les fournisseurs | Rapport accepté par ma société »
L iies Version de la politique
politique de (gt el Date de création actif Derniére activation Créateur |Nom du fichier Type
la société |
Testpolicy vl 17/02/2025 08:04:10 Non Kundrakne Varga, Tunde Customer Policy - CDX - v.3.... pdf
Testpolicy V2 07/08/2025 08:26:12 Non 07/08/2025 08:26:21 Kundrakne Varga, Tunde showpdfservlet.pdf pdf
Testpolicy v3 11/05/2026 07:50:18  Oui 11/05/2026 07:50:24 Kundrakne Varga, Tunde Egypt - Supplemental Pay Pr... pdf
Département Intervallel
d'expiration
L3O Secteur|
Détails du projet
Nom
v Appliquer ) Annuler [ nouveau Q Rechercher
Visualiser + E Exporter
Nom de projet ‘Déclassé |achf ‘
Aucun résultat trouvé pour ces critéres de recherche.
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v| Critére de qualité
% maximum autorisé de substances confidentielles 1.0
Gravité O Erreur @ Avertissement
% maximum autorisé de substances joker 2.0
Gravité () Erreur @ Avertissement
% maximum autorisé de tolérance 3.0
Gravité () Erreur @ Avertissement
Activer l'acceptation automatique pour Composant Batterie Semi-composant Matiére

Jours avant acceptation 4

Mise & jour automatique du poids 2

100 % déclaration 2

v| Réglementation
Commun ] AD-DSL Display and check QL Confirmation requise

D Bat.teriels . Spécifique a la société () _testMS
[0 California Proposition 65 () MS TEST REG GROUP Liste(s) de questions auxquelles il faut répondre
[ Canada PFAS Mandatory Notice () MS_Test_Reg Vers
() CEPA Chemicals Management Plan - Flame Retardants 0O NHg REE TE;T
() CEPA Schedule 1 Toxic Substances 0O test?: -
(] China RoHS2 [ test4
(JELV [ test5
(J ELv-IMDS () TestABC
[J EU Battery Regulation (EU) 2023/1542
[CJ EU POP Regulation
(1 coancl

Sur le c6té droit de la fenétre, se trouvent les informations d'enregistrement de la société. Vous ne pouvez
pas changer le Nom de la société ou I'ID de la société. Si vous devez changer le nom de la société, vous
pouvez envoyer une demande au Service Desk CDX et s'il satisfait certains critéres (comme son caractére
unique et sa longueur), un Agent du Service Desk le changera pour vous. L'ID de la Société est une numéro
unique et ne peut pas étre réattribué.

En outre, les fournisseurs Bosch voient un « n° de Fournisseur Bosch » et un « SupplyOn SPIN ID » sur leur
écran. lls sont générés par le systéme et ne peuvent pas étre modifiés. Sans ces numéros, vous ne pouvez
pas ajouter Bosch comme destinataire de vos MDS, CMD ou demandes.

Toutes les autres informations sont pour vous et vous devez les conserver. Pour I'« Intervalle d'expiration »,
vous pouvez choisir un laps de temps, pendant lequel un compte d'utilisateur nouvellement créé sera valide.
Cela signifie que chaque utilisateur que vous créez recevra une date d'expiration. Vous pouvez choisir si cet
intervalle est de 90, 180, 365, 730 jours.

Téléchargements SCIP

La section suivante est la section « Téléchargements SCIP » : cette section comprend certains paramétres
de configuration relatifs aux téléchargements de dossiers SCIP effectués par votre société dans la base de
données SCIP.

Téléchargement de clé S2S : il s’agit d’'une condition préalable pour télécharger directement vos dossiers
SCIP vers la base de données SCIP. Le fichier comporte 3 colonnes : Legal Entity Name (Nom de I'entité
légale), Legal Entity UUID (UUID de I'entité Iégale) et la clé. Le fichier peut étre téléchargé indéfiniment, les
données étant remplacées a chaque fois. Téléchargez votre Clé S2S (fichier .csv) en utilisant le bouton

Import

. Le nom de votre société, tel que défini dans la base de données SCIP et la date du dernier
téléchargement du fichier de clé S2S, sont affichés. Comme la clé S2S peut étre remplacée, vous aurez
connaissance de la date de son dernier téléchargement. Des informations supplémentaires sont disponibles
sur le site Internet de 'ECHA : https//echa.europa.eu.

Ajouter toutes les unités d’organisation : si cette case est cochée, le systéme ajoutera automatiquement toutes
les unités d'organisation appartenant a votre entreprise a la section (Entités vendant des produits) de I'onglet
(Données fournisseur) dans les MDS nouvellement créées.
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En outre, il existe un champ appelé « Conformité SCIP » qui est la valeur par défaut de la case a cocher «
Conformité SCIP » dans la demande MDS et |a fiche technique MDS. Veuillez cocher ce champ si votre entreprise

exige des soumissions conformes SCIP.

Chaque entreprise peut spécifier un texte générique d'instruction pour une utilisation sdre, de sorte que les
dossiers SCIP générés par CDX puissent utiliser ce texte au lieu de la valeur par défaut du SCIP « aucune
instruction pour une utilisation sdre », qui implique une déclaration légale.

Type de référencement de la piéce regue : choisissez le numéro SCIP a utiliser lorsque vous faites référence
a une sous-piéce regue qui posséde a la fois un numéro SCIP fourni par le fournisseur et un numéro SCIP fourni

par le client (généré par votre entreprise).

Administration des politiques des clients

CDX permet a l'utilisateur de créer et de gérer des politiques spécifiques aux clients, telles que des conditions
d'utilisation ou des documents similaires, qui peuvent étre fournies aux utilisateurs du fournisseur pour obtenir leur

consentement.

La section « Administration des politiques des clients » est disponible dans I'écran des paramétres de la Société, a partir

duquel les taches liées a la politique sont gérées.

~| Administration des politiques de la société

Visualiser = lg Exporter o ° ‘ Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté par ma société D Gérer la liste des exemptions a la politique client
Nom de la politique de la Version de la politique - . " — . .
e i Date de création actif Derniére activation Créateur Nom du fichier
Testpolicy vl 17/02/2025 08:04:10 Non Kundrakne Varga, Tunde Customer Policy - CDX - v.3.
Testpolicy V2 07/08/2025 08:26:12 Non 07/08/2025 08:26:21 Kundrakne Varga, Tunde showpdfserviet.pdf
Testpolicy v3 11/05/2026 07:50:18  Qui 11/05/2026 07:50:24 Kundrakne Varga, Tunde Egypt - Supplemental Pay Pr...

Type de fichier
pdf

pdf
pdf

Ajout d’une nouvelle politique

e Pour commencer, sélectionnez le bouton vert « + » (plus).

e Encliquant, une boite de dialogue d'administration de la politique apparait, vous invitant a saisir les informations

nécessaires.

e Veuillez saisir un nom de politique distinct, comprenant un minimum de 5 caractéres, et inclure un identifiant de

version de politique (texte libre).

e Ensuite, téléchargez le fichier PDF que vous souhaitez associer a la version de la politique.

Administration des politiques de la société

* Nom de |a politique de la société | term of use

* Version de |a politique de la société |v1

* Fichier de |a politique de la société | Choose File | No file chosen

v Créer une nouvelle politique

) Annuler

e Pour continuer, cliquez sur le bouton « Créer une nouvelle politique ».
e Avant de finaliser le processus, une analyse antivirus est effectuée pour garantir la sécurité du fichier. Si des
problémes surviennent au cours de I'analyse ou si des champs obligatoires ne sont pas remplis, une fenétre de
notification s'affiche et le processus de création de la politique est interrompu.
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S A TactCha MIQERN

Administration des politiques de la société

CiimmhidMn

* Nom de la politique de la sociétéltes

* Version de la politique de la société |v1

* Fichier de la politique de la société | Choose File | No file chosen

v Créer une nouvelle politique

@ Erreur: The policy name must be at least 5
characters.

The policy name must be at least 5 characters.

a politique

e

Date de création actif

herche.

) Annuler

» Si vous décidez d'interrompre Il'opération, il vous suffit de cliquer sur le bouton « Annuler », et la fenétre
contextuelle se fermera sans qu'aucune modification n'ait été appliquée.

* Remarque : plusieurs versions d'une politique ne sont pas autorisées.

* Le nom de la politique ou de la version ne peut pas étre modifié aprés la création.

+ Seule la société initiale peut détenir/gérer une politique.

La nouvelle politique est créée et s’affiche dans la liste.

Lorsqu’un client crée sa premiére politique, cette derniere devient sa politique par défaut.

Si une politique par défaut existe déja (active ou inactive), toute politique supplémentaire créée devient une politique
spécifique a un fournisseur. Dans ce cas, le champ Fournisseur affecté peut étre sélectionné avant I'enregistrement.

Administration des politiques de la société

Créer une politique spécifique a un fournisseur

* Nom de la politique de la société

* Version de la politique de la société

* Fichier de la politique de la société | Wybierz plik | Nie wybrano pliku
Fournisseur affecté Sélectionner

v Créer une nouvelle politique

=) Annuler

Le champ Fournisseur affecté ne peut étre modifié qu’en cliquant sur Sélectionner. Cette action ouvre la boite de
dialogue standard Recherche d’entreprise qui permet de sélectionner une entreprise fournisseur.

| CDX - Compliance Data eXchange
|

Entreprise
Nom de I'entreprise
1D société
Unité d'organisation
Code DUNS
ID de société IMDS

Visualiser ~ Menu

‘ \ﬁ Exporter

Nom de I'entreprise
Aucune donnée a afficher
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Unité d'organisation

code postal
Ville
Département
Pays

Code fournisseur

Pays

code postal Ville

Nom utilisateur

1D utilisateur

uniguement les
sociétés racines

sociétés similaires

usage en interne uniquement [J

Q Rechercher
]

Département

Menu Total des résultats trouvés 0

Appliquer D Annuler
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Administration des politiques de la société

Créer une politique spécifique a un fournisseur 5

* Nom de la politique de la société | testl

* Version de la politique de la 01
société

Fichier de la politique de la société policy.pdf  Mettre a jour...

Fournisseur affecté TestDemoTest [39801] Sélectionner

v Créer une nouvelle politique &) Annuler

Si I'entreprise fournisseur sélectionnée est déja affectée a une autre politique spécifique a un fournisseur, un message
s’affiche et I'affectation est refusée. L utilisateur reste dans la boite de dialogue Recherche et peut sélectionner un autre
fournisseur.

CDX - Compliance Data eXchange

Informations

Vous avez déja affecté une politique d’entreprise spécifique a
TestDemoTest [39801]. Un fournisseur ne peut étre associé
qu'a une seule politique spécifique.

¥ OK

Si I'entreprise fournisseur sélectionnée figure dans la liste d’exemptions a la politique de I'entreprise, un message
informe I'utilisateur que I'entreprise est exemptée.

e Silutilisateur sélectionne Yes (Oui), la politique spécifique a un fournisseur est créée et I'entreprise est retirée
de la liste d’exemptions.

e Silutilisateur sélectionne No (Non), I'entreprise reste dans la liste d’exemptions et I'utilisateur peut sélectionner
un autre fournisseur.

CDX - Compliance Data eXchange
|

]

L'entreprise CGH TEST figure déja dans votre liste d'exemption.

Souhaitez-vous la Retirer (Oui) de cette liste ou Annuler A

(Non) pour sélectionner une autre entreprise ? e
Rapport &
*ique

(Z55) e

Ajouter une nouvelle version a la politique

Pour ajouter une nouvelle version a une politique existante, faites un clic droit sur la version et sélectionnez « Ajouter
une version a la politique » dans le menu contextuel.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026 244



CDX

by DXC Technology

~| Administration des politiques de la société

Visualiser = @ Exporter ° | Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté par ma société D Mz
Nom de la politique de la Version de la politique Date de création actif Dernidre activation
societe de la societe
Policy Test 1 Ox _ — T1$:49:05  Non
policyltest Ajouter une vepsjon de politique 3 0§:00:00  Non 07/08/2024 20:45:16
policy1test 6 Supprimer la version de la politique  # 10:37:01 Non 22/10/2024 10:40:06
policyltest Activer | ion d liti 4 10:42:59 Qui 22/10/2024 10:43:27
Policy 1 O Actverfa version de poltidue  20:48:12  Non 07/08/2024 20:55:24

Cette action ouvre la boite de dialogue d’administration de la politique avec le nom de la politique pré-rempli et en lecture
seule. Vous devrez entrer une désignation de version de politique unique (texte libre) et télécharger un fichier PDF pour
la nouvelle version. Cliquez sur « Créer une nouvelle version de politique » pour créer la nouvelle version, qui sera
inactive par défaut.

Administration des politiques de la société

Nom de |a politique de la société | Testpolicy

* Version de la politique de la société (vl |

* Fichier de la politique de la société | Choose File | No file chosen

¥ Créer une nouvelle version de politique &) Annuler

Lors de la création d’'une nouvelle version de la politique par défaut, cette derniére version s’applique a tous les
fournisseurs qui ne sont affectés a aucune politique spécifique a un fournisseur et qui ne figurent pas dans la liste
d’exemptions a la politique.

Lorsqu’une nouvelle version de la politique est créée pour une politique spécifique a un fournisseur, cette derniére
s’applique uniquement au fournisseur indiqué dans le champ Policy Scope (Périmétre de la politique).

Une seule version de politique peut étre active a la fois. Le systéme empéche I'activation de plusieurs versions d’une
méme politique.

Administration des politiques de la société

Nom de la politique de la société | testl

i - .y o
* Version de la politique de la société (l |
* Fichier de la politique de la société | Wybierz plik | Nie wybrano pliku 1
o a
Fournisseur affecté TestDemoTest [39801]  Sélectionner "

¥ Créer une nouvelle version de politique &) Annuler

'policyltest verl3
Modifier la politique

Pour modifier la version d’une politique existante, faites un clic droit sur la ligne de la version et sélectionnez Editer
dans le menu contextuel.

Vous pouvez également double-cliquer sur le nom de la politique (hyperlien) dans la colonne Nom de la politique pour
ouvrir la boite de dialogue Modifier la politique.
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La boite de dialogue permet de modifier I'état actif de la version de la politique sélectionnée et, selon son statut, de
mettre a jour le fichier PDF joint.

Renommer une politique ou une version de la politique n’est possible que si la politique (n’importe laquelle de ses
versions) n'a été acceptée par aucun fournisseur et si les versions de la politique sont inactives.

Renommer une politique ou une version de la politique et remplacer le fichier n’est possible que si toutes les versions
de la politique sont inactives et quaucune version n'a été acceptée par un fournisseur.
Si une version de la politique est active ou a été acceptée par un fournisseur, les champs correspondants de la boite
de dialogue sont en lecture seule.

v| Administration des politiques de la société

Visualiser = @ Exporter Q ° | Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté par ma société [
Nor:n' d'e la politique de la P de I? politique Date de création actif Derniére activatiol
société de la société
Policy Test 1 v.01 09/08/2024 14:49:05 Non
policyltest verll 25/08/2023 00:00:00  Non 07/08/2024 20:45
policyltest verl2 22/10/2024 10:37:01  Non 22/10/2024 10:40
policyltest verl3 22/10/2024 10:42:59  OQui 22/10/2024 10:43
Policy 1 v.01 07/08/2024 2n-4R:19 Non N7/n8/2024 20:55
policytest o1 08/06/2026 1 9 Ajouter une version de politique

c Supprimer la version de la politique
& Activer la version de politique

# Editer

Activation ou désactivation d’une version de politique

Par défaut, les politiques nouvellement créées sont désactivées. Pour activer une version, localisez la ligne
correspondante dans la liste et cliquez sur le mot « Non » dans la colonne « Active ».

v | Administration des politiques de la société

Visualiser ~ Ig Exporter ° | Report accepted by suppliers Report accepted by my company
Nom’ d'e la politique de la Version de I? politique Date de création actif |
société de la société
Testpolicy vl 02/17/2025 08:04:10 Non - |

e De méme, pour désactiver une version active, cliquez sur le mot « Oui » dans la colonne « Active » de la ligne
correspondante.

v | Administration des politiques de la société

Visualiser « Lg Exporter Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté papfma société
Nortn, d’e la politique de la Version de I§ politique IDate da création Schf
société de la société } P
Testpolicy vl 02/17/2025 08:04:10  Oui

e Les modifications apportées au statut actif/inactif doivent étre confirmées en cliquant sur le bouton « Enregistrer
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» sur I'écran de la société pour que les modifications soient bien prises en compte.

Une version de la politique peut également étre activée ou désactivée via la boite de dialogue Modifier la politique.
Supprimer une politique

Pour supprimer une version de politique, sélectionnez la ligne de la version inactive dans la liste et cliquez sur le bouton
« - » (moins). Cette action ouvre la boite de dialogue « Supprimer la version de politique », qui affichera un message
d’avertissement. Cliquez sur « Supprimer » pour retirer la version de la liste et la supprimer. Vous pouvez également
faire un clic droit sur la version inactive et sélectionner « Supprimer la version de politique » dans le menu contextuel.

Supprimer la version de la politique de société

Souhaitez-vous supprimer la version "v1" de la politique "Testpolicy" ?
Remarque : La suppression sera effective en cliquant sur le bouton ENREGISTRER sur |'écran Société.

v Supprimer DAnnuIer

Le bouton « - » (moins) ne sera actif que si la version de politique sélectionnée est inactive et si elle n’a été acceptée
par aucune société.

Toutes les modifications apportées aux politiques et aux versions doivent étre enregistrées en cliquant sur le bouton «
Enregistrer » dans les paramétres de la société pour que les modifications soient bien prises en compte.

Affichage des rapports d'acceptation des politiques

Pour surveiller I'acceptation des politiques des fournisseurs, cliquez sur le bouton « Rapport accepté par les fournisseurs
» dans la section Administration des politiques clients. Une fenétre contextuelle affiche toutes les acceptations de
politiques ainsi que divers détails, notamment les informations sur I'entreprise, les dates de signature, les détails de la
politique et les noms des signataires.

~| Administration des politiques de la
Visualiser - Lg Exporter 9 ° | Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté par ma société D Gérer |a liste des exemptions & la politique dlient

Nom d_e la politique de la Version d | B

sociéts de |a societe Nom du fichier Type de fichier
Testpolicy vl 17/02/2025 08:04:10 Non Kundrakne Varga, Tunde Customer Policy - CDX - w.3.... pdf
Testpolicy V2 07/08/2025 08:26:12  Non 07/08/2025 08:26:21 Kundrakne Varga, Tunde showpdfservlet.pdf pdf
Testpolicy v3 11/05/2026 07:50:18  Oui 11/05/2026 07:50:24  Kundrakne Varga, Tunde Egypt - Supplemental Pay Pr... pdf

Rapport accepté par les fournisseurs
(3 actif Nom de la politique Version de la politique [ lone v
LU e el i
Nom de ['entreprise 1D société Date de signature  Nom de la politique = Fj.e version de la Ver_s!on dela actif
politique politique
LETRUONGSUPP 31792 25/09/2023 policyltest 11 verll Non
CDX Service Team (Germany) (Supplier) 1 24/10/2023 policyltest 11 verll Non
TUNDEPROD 42120 09/11/2023 policyltest 11 verll Non
CDX Service Team (Germany) (Supplier) 1 16/07/2024 policyltest 11 verll Non
SashkaTestPROD 44516 08/02/2024 policyltest 11 verll Non
LETRUONGPROD 31793 02/05/2024 policyltest 11 verll Non
Zitzmann All Supplies 34758 26/09/2023 policyltest 11 verll Non
CDX Service Team (US) 2 04/01/2024 policyltest 11 verll Non
TH Eschborn 28714 10/10/2024 policyltest 11 verll Non
LETRUONGPROD 31793 25/02/2025 policyltest 122 verl3 Oui
CDX Service Team (Germany) (Supplier) 1 27/03/2025 policyltest 122 verl3 Oui
CDX Service Team (Germany) (Supplier) 1 22/10/2024 policyltest 121 verl2 Non
LETRUONGPROD 31793 15/01/2025 policyltest 122 verl3 Oui
Total des résultats trouvés 13
=) Annuler
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Filtrer le rapport par :

. Case a cocher active : Afficher uniquement les versions de politique actives
. Nom de la politique : Sélectionner une politique spécifique (toutes les versions sont affichées)
. Version de la politique : Sélectionner une version spécifique (disponible uniquement aprés la sélection

d'une politique)
Cliquez sur « Exporter » pour générer un fichier Excel des données du rapport affichées. Tous les filtres appliqués
a la vue seront reflétés dans le fichier exporté.

Les utilisateurs peuvent également accéder a « Rapport accepté par mon entreprise » pour afficher les politiques
que leur propre entreprise a acceptées de la part des clients. Ce rapport respecte les mémes parametres de
filtrage et d'exportation, avec des filtres supplémentaires pour le nom du client et le nom du signataire.

Rapport accepté par ma société

@actif Nom du client Nom du signataire
Visualiser + ﬂ Exporter

ID de version de la | Version de la

- oo actif Nom du signataire
politique politique

Nom de I'entreprise 1D société Date de signature  |Nom de la politique

Aucune donnée a afficher

Total des résultats trouvés 0

=) Annuler

Liste d’exemptions a la politique

Sans les scénarios ou les accords de politiques sont gérés en externe (en dehors de CDX), le systéme permet aux
administrateurs d’exempter certains fournisseurs de la vérification de politique en vigueur. Les fournisseurs désignés
peuvent ainsi soumettre des déclarations sans étre bloqués par la validation automatisée de la politique dans le systéme.

Les fournisseurs ajoutés a cette liste d’exemptions peuvent envoyer ou proposer une MDS immédiatement, en passant
complétement I'écran d’acceptation de la politique. Ces exemptions sont strictement stockées au niveau de la Société
racine. Si 'administrateur sélectionne une Unité organisationnelle spécifique lors de la configuration, le systéme extrait
automatiquement et applique I'exemption a la Société racine correspondante afin de garantir une application cohérente

dans toute 'organisation du fournisseur.

Si un fournisseur figurant sur la liste d’exemptions est sélectionné en tant que Fournisseur affecté lors de la création
d’une politique spécifique a un fournisseur, le systéeme affiche un message et demande si le fournisseur doit étre retiré

de la liste d’exemptions et affecté a la nouvelle politique.

Gestion des exemptions :

1. Cliquez sur le bouton Gérer la liste d’exemptions a la politique.

| Administration des politiques de la société
Visualiser = Ig Exporter \,) o ‘ Rapport accepté par les fournisseurs Rapport accepté par ma sociét D Gérer la liste des exemptions a la politique client
Nur_n‘ c{e la politique de la =i de I? politique Date de création actif Derniére activation Treateur Nom au Tenier Type de fichier
sociéte de la société
Testpolicy vl 17/02/2025 08:04:10  Non Kundrakne Varga, Tunde Customer Policy - CDX - v.3.... pdf
Testpolicy V2 07/08/2025 08:26:12 Non 07/08/2025 08:26:21 Kundrakne Varga, Tunde showpdfserviet.pdf pdf
Testpolicy v3 11/05/2026 07:50:18  Qui 11/05/2026 07:50:24 Kundrakne Varga, Tunde Egypt - Supplemental Pay Pr... pdf
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2. Une fenétre contextuelle affiche toutes les sociétés actuellement exemptées. Vous pouvez basculer leur statut
entre Actif et Inactif directement dans cette liste.

. Actif : le fournisseur contourne la vérification de la politique.
. Inactif : le fournisseur doit accepter la politique de CDX comme d’habitude.

Gérer la liste des exemptions a la politique client

Visglserz|  [Hecot | O @

ID de |'entreprise Exemption a
Nom de l'entreprise Z I'acceptation de la
exemptee .
politique
PM Global 12
SB 01 123

Total des résultats trouvés 2

v OK

3. Ajouter un fournisseur : cliquez sur le bouton o pour ouvrir la recherche de société. Recherchez la société
ou l'unité organisationnelle souhaitée. Lors de la sélection, le systéme identifie la Société racine et I'ajoute a la
liste avec un statut « Actif » par défaut.

Suppression d’une politique

Pour supprimer une politique, sélectionnez la ligne souhaitée dans la liste et cliquez sur le bouton rouge « - »
(moins).

Enregistrement des modifications

Toutes les modifications apportées dans la section Administration de la politique client resteront en mémoire
jusgu'a ce que vous cliquiez sur le bouton « Enregistrer » pour les paramétres de la société. Une fois que vous
aurez cliqué sur « Enregistrer », les modifications deviendront permanentes.

Création de projets

Si vous utilisez des projets, la premiére étape consiste a créer le projet. Les projets sont des critéres de regroupement
pour les demandes et sont valables a I'échelle de toute I'entreprise. Avec le bouton Nouveau, vous pouvez créer de
nouveaux projets. Pour cela, il faut donner un nom au projet et appuyer sur Appliquer. Le nom du projet apparait dans
le tableau et vous avez encore la possibilité de marquer le projet comme obsoléte. La deuxiéme colonne indique
combien de MDS sont attribuées a chaque projet. Le bouton droit de la souris permet d'éditer le projet.

Critéres de qualité

Les Critéres de qualité introduisent une « plage maximum autorisée » pour les substances jokers et confidentielles au
niveau de 'administrateur de société. Cette plage offrira une nouvelle possibilité aux sociétés qui décident de
remplacer les seuils CDX par défaut. Les Critéres de qualité déterminent si un dépassement des plages/tolérances
autorisées génére une « erreur » ou un
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« avertissement » et prennent en charge la possibilité pour les sociétés de ne pas autoriser leurs fournisseurs a
envoyer des MDS qui présentent des problémes de tolérance de poids par rapport aux plages de substances.

Les Criteres de qualité disposent d’'une section distincte au niveau de I'administrateur de la société et peut étre
configuré sur un niveau d’unité d’organisation.

Acceptation automatique

L’administrateur de la société peut activer 'acceptation automatique des nouvelles MDS dans la Boite de réception de
la société

. Jours avant acceptation : en saisissant un numéro dans ce champ, 'administrateur définit au bout de
combien de jours toutes les nouvelles MDS regues doivent étre automatiquement acceptées. La valeur peut
étre zéro (vide) ou n'importe quel chiffre, y compris « 0 ». Valeur par défaut nulle = pas d’acceptation
automatique. Si le champ est vide, la tdche automatique est désactivée.

. Activer I’acceptation automatique pour : pour activer la tache, l'utilisateur doit sélectionner au moins un
type de MDS dans la liste de cases a cocher : Composant, Semi-composant ou Matériau. Cela permet aux
entreprises de restreindre I'acceptation automatique a des types de feuilles techniques spécifiques
uniquement. Si aucun type n’est sélectionné, la configuration « Jours avant acceptation » ne fonctionnera pas.

Cette configuration est définie au niveau de la société racine, et les unités organisationnelles héritent par défaut de ce
parameétre. Cependant, les utilisateurs peuvent la contourner et définir différents paramétres d’acceptation
automatique pour chaque unité organisationnelle.

En outre, une case a cocher « accepté automatiquement » (en mode lecture seule) s’affiche dans I'écran de détail du
MDS du destinataire et indique si le MDS a été accepté par le travail ou manuellement par I'utilisateur.

Configurations supplémentaires

e Mise a jour automatique du poids: Lors de la création d’'un MDS ou de la mise a jour d'un MDS via des
services web, si 'administrateur de I'entreprise régle le paramétre « mise a jour automatique du poids », qui
est désactivé par défaut, sur « activé », tous les nceuds ne contenant pas de poids mesurés se verront
attribuer le poids calculé, a condition que des références soient faites a des MDS fournisseurs ou internes
contenant eux-mémes des informations de poids (poids mesuré = poids calculé). L’ajout ou la référence de
nceuds dans linterface utilisateur ne doit pas appliquer un tel mécanisme.

e Déclaration compléte: Si I'option « propre MDS » marqué est activée, les MDS internes seront par défaut
créés comme des déclarations a 100%, mais cela n’est pas imposé de maniére stricte ; les fournisseurs sont
toutefois invités a soumettre uniquement des déclarations a 100%. Ceci peut étre configuré comme simple
information (avertissement) ou comme erreur dans la configuration des régles de contrdle. Si le niveau erreur
est défini, les fournisseurs ne seront pas autorisés a envoyer a votre entreprise des déclarations qui ne sont
pas a 100%. Lors de la création de nouveaux MDS, ils doivent étre automatiquement définis comme « 100% »
marqués, comme configuré par 'administrateur de I'entreprise. Si l'indicateur 100% est activé, il s’applique a
toutes les unités organisationnelles disponibles, mais reste configurable.
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v| Critére de qualité
% maximum autorisé de substances confidentielles 1.0
Gravité (O Erreur @ Avertissement
% maximum autorisé de substances joker 2.0
Gravité () Erreur @) Avertissement
% maximum autorisé de tolérance 3.0

Gravité () Erreur @) Avertissement

Activer l'acceptation automatique pour Composant Batterie Semi-composant Matiére

Jours avant acceptation 4
Mise a jour automatique du poids ?
100 % déclaration ?

Réglementation

L’administrateur de la société (a I'’échelle de toute la société ou pour chaque unité organisationnelle spécifique)
peut déterminer si les fournisseurs doivent fournir des informations concernant les réglementations et si leur
confirmation est nécessaire. La liste des réglementations disponibles est continuellement mise a jour pour refléter
les tendances du marché et les besoins des clients. Parmi les exemples courants actuellement pris en charge
figurent REACH Annex XIV, REACH Annex XVII, RoHS Future, REACH SVHC, AD-DSL, IEC62474, RoHS, ELV,
California Proposition 65, GADSL, Batteries, Emballage, et IMO, entre autres.

Si votre entreprise exige que des réglementations spécifiques a I'entreprise soient prises en compte, veuillez
utiliser le menu « Réglementations spécifiques a I'entreprise » pour ajouter de nouvelles réglementations ou
modifier celles existantes pour votre entreprise.

~ Réglementation
Commun [_J AD-DSL Display and check QL OJ Confirmation requise

() Batteries Spécifique 3 la société (] GF_TestRegulation_20191204
(] CEPA Chemicals Management Plan - Flame Retardants () GF_Test_20180723_001 Liste(s) de questions auxquelles il faut répondre
[ CEPA Schedule 1 Toxic Substances () GF_Test_Regulation
(] California Proposition 65 () TEST_RoHS_Copy
() China RoHS2 () TestGGiProp
ELV (] Test_ESG
ELV-IMDS () test-reg GGi
I E11 DAD Dacuilndine

Les entreprises peuvent choisir de rendre obligatoire ou non la réponse a chaque question de la/des liste(s) de
questions sur les réglementations communes dans le champ d'application du fournisseur avant de renvoyer les
données a leur(s) destinataire(s) en utilisant cette case a cocher (Réponse obligatoire a la/aux liste(s) de
questions).

Lorsque la case « Afficher et vérifier les QL » est cochée, toutes les réglementations spécifiques a une société
définies dans les parameétres de la société et ayant des listes de requétes (QL) associées s’afficheront dans
I'onglet des ingrédients.

» Lorsque l'utilisateur vérifie les données saisies, le systéme détecte une erreur si toutes les réponses n’ont pas été
complétées.

+ Si toutes les réponses relatives aux listes de requétes relatives aux réglementations spécifiques d’'une société sont
renseignées, le systéme poursuivra sans indiquer d’erreurs.

Si la case « Afficher et vérifier les QL » n’est pas cochée, les listes de requétes relatives aux réglementations
spécifiques d’'une société ne seront pas affichées dans la section QL de I'onglet des ingrédients.
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Regles de vérification générales

The CDX user is presented with a list of all check rules marked as rule related and registered in the configuration
L'utilisateur CDX se voit présenter une liste de toutes les régles de vérification marquées comme étant des régles
associées et enregistrées dans la table de configuration de chaque Unité d’Organisation dans I'administration de la
société affichant le nom de la régle et la « gravité » sélectionnable pour chaque régle configurée dans le champ
d’application de I'Unité d’Organisation sélectionnée. La liste comprend également : « Régle appliquée a », qui indique
si la régle s'applique aux feuilles de données de votre propre entreprise, aux feuilles de données regues des
fournisseurs ou aux deux ; et « Personnalisable en tant que destinataire », qui indique les régles pouvant étre
personnalisées pour les feuilles de données entrantes des fournisseurs.

~| Regles de controle générales

"uf::r;i'a régle de |nocrription de la ragle de contrdle Gravité Rule Applied To :s::::’::!?ﬁ';mm actif

Check Module Mds... The module/MDS has been deleted. 1 Own | ACTIVE a
Check Datasheet ... The referenced datasheet s not Internally released E own O INACTIVE

Attachment Chk T... The one level declaration should have at least one attachment E own o) INACTIVE

Reference Not Act... check included deactivated MDS w own O ACTIVE

Bosch Only Regist... Only registered suppliers of Bosch are allowed to send data to Bosch. E O ACTIVE

Attachment Missin... An attachment for the RoHS declaration is missing. E Own o3 ACTIVE

Attachment Missin... An attachment for the Safety Data Sheet is missing E own o] ACTIVE

Invalid Check Part... One of the entered numbers is not in the valid format.not allowing anything other than "a-z", "A-2","0-9". E Supplier | ACTIVE

Classification Is PI. dlassifications not selected w Own :l ACTIVE

Attachment Requir... Attachment has to be In the topNode of the Datasheet. (No child references check!) E Supplier O ACTIVE

Customer 100 Flag... Check 100% flag at customer when MDS is internally released/Proposed/Sent E Supplier O ACTIVE

Product Not Affect... Your customer {0) does not allow you to set product not affected flag for confirmations. E Supplier O ACTIVE

Reference Not Cur... The referenced datasheet/module is not the current version w own O ACTIVE

Invalid Visibility Pu... To be able to publish an MDS for suppliers, at least one number with visibllity level "Own and Suppliers” must exist. E own ] ACTIVE

Missing SupplierC... Supplier-Code or Part-Number is not specified 1 Supplier O ACTIVE -

Les valeurs par défaut configurables sont affichées entre parenthéses (« () »). L'utilisateur doit cliquer sur chaque
cellule pour créer ses parametres dans une nouvelle fenétre contextuelle qui s’ouvre.

CDX - Compliance Data eXchange

Regulation Rules Configuration

Nom de la régle de Check Datasheet Notprod
controle

Description de la régle The referenced datasheet is not internally released
de controle

Gravité
actif | INACTIVE v

v Appliquer DAnnuIer

Pour les regles marquées comme personnalisables, la fenétre contextuelle comprend la case a cocher « Appliquer
cette regle aux feuilles de données entrantes des fournisseurs ». Si cette case est cochée, la reégle sera appliquée aux
feuilles de données regues des fournisseurs. Si un fournisseur crée une fiche matiere et désigne votre entreprise
comme destinataire, la régle sera validée lors de I'exécution du contrdle ou lors de I'envoi ou de la proposition de la
feuille de données par le fournisseur. Si la régle n'est pas remplie, le systéeme générera un message dans la liste des
résultats de vérification en fonction du niveau de gravité défini. Si cette case n'est pas cochée, la régle s'applique
uniquement aux feuilles de données de votre propre entreprise.

L’utilisateur CDX disposera de la liste de toutes les réglementations non marquées comme étant des régles de
vérification associées a la réglementation enregistrées dans la table de configuration de chaque Unité d’Organisation
dans I'administration de la société affichant I'ID, le nom, la « gravité » sélectionnable et I'indicateur « actif ».

L'utilisateur peut changer cela s’il s’agit toujours d’une vérification de régle exécutable active et contrbler sa gravité en
utilisant différentes valeurs possibles, telles que « E » pour erreur, « W » pour avertissement et « | » pour information.
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Regles de vérification des pieces jointes

Cette section gére les régles de validation spécifiquement liées aux piéces jointes manquantes. Elle permet a
I'utilisateur de définir quels types de documents spécifiques doivent satisfaire aux vérifications de conformité.

v| Régles de vérification des piéces jointes

Nom de la régle de Personnalisable

contréle Description de la régle de contréle Gravité Régle appliquée a comme destinataire actif

Attachment Missin... An attachment for the RoHS declaration is missing. E Own ACTIVE
Attachment Missin... An attachment for the Safety Data Sheet is missing. E Own ACTIVE
Attachment Chk T... The one level declaration should have at least one attachment E Both ACTIVE

Pour configurer ces régles, l'utilisateur peut faire un clic droit sur une régle dans cette section et sélectionner Modifier

:#“Eter . Dans la fenétre contextuelle, I'utilisateur peut configurer la régle et utiliser le menu déroulant pour sélectionner

un ou plusieurs Types de documents requis.

Selon la regle de vérification sélectionnée, la liste des Types de documents requis disponibles est limitée aux types de
documents valides pour cette régle. Les types de documents autorisés par régle sont :

e Piéce jointe - RoHS manquante : Certificat de conformité (CoC), Déclaration de conformité, Déclaration de
conformité (DoC) et autres

¢ Piece jointe - Sécurité manquante : Fiche de données de sécurité (FDS)

e Déclaration de niveau 1 : Certificat de conformité (CoC), Déclaration de conformité, Déclaration de
conformité (DoC), Fiche de données de sécurité (SDS) et autres

Lorsqu’une régle de piéce jointe est déclenchée pendant la vérification de la MDS, le systéme vérifie qu’au moins un
des Types de documents requis configurés a été importé. Il n’est pas nécessaire d'importer tous les types de documents
configurés ; I'importation d’'un seul type autorisé suffit pour effectuer la validation. Si aucun document correspondant
aux Types de documents requis n’est importé, le résultat de la vérification affiche un message d’erreur indiquant les
types de documents requis.

Si plusieurs demandes font partie du méme Groupe de demandes de MDS, la validation des piéces jointes s’applique
a toutes les demandes du groupe. Pour chaque régle déclenchée, le systéme vérifie si au moins un des types de
documents autorisés a été téléchargé dans 'une des demandes associées. Le téléchargement d’'un document valide
par régle dans un groupe suffit a effectuer la validation.

CDX - Compliance Data eXchange

Regulation Rules Configuration

Nom de la régle de Attachment Missing Rohs
contrdle

Description de la régle An attachment for the RoHS declaration is missing.
de contrdle

Gravité
actif

Types de documents > @
requis

[0 Appliquer cette régle aux fiches techniques recues de la part de
vos fournisseurs

v Appliquer DAnnuIer
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CDX - Compliance Data eXchange

Regulation Rules Configuration

Nom de la régle de Attachment Missing Rohs
contréle

Description de la régle An attachment for the RoHS declaration is missing.

de contréle
Gravité
actif [ ACTIVE v Types de documents requis

Types de documem_:s - @
requis @Taut
() Certificate of Compliance (CoC) gchniques recues de la part de 5
') Compliance Declaration ‘
() Declaration of Conformity (DoC)
[7) Other

v Appliquer <) Annuler

Remarque : les Unités organisationnelles peuvent définir leurs propres régles de vérification des piéces jointes, en
contournant les paramétres de la Société racine sans avoir a cocher une case Remplacer.

Utilisateur

La section suivante est une liste des utilisateurs ayant acces a votre société CDX et leurs coordonnées. En outre,
s'ils sont cochés en tant que Contact MDS, ils figureront dans la liste de contact de I'Onglet des Données de
Fournisseur du MDS. S'ils sont cochés comme Contacts Compliance, ils peuvent étre trouvés en cas de
recherche de contacts Compliance et les clients sauront a qui transmettre leurs enquétes en matiére de
compliance.

Il est recommandé que vous ayez au moins un utilisateur identifi€ comme un contact Compliance. Si votre société
posséde une licence CDX valide, vous pouvez également exporter la liste des utilisateurs pour vous aider a gérer
vos utilisateurs. La liste exportée contient ces informations a partir de la derniére date de connexion. Il est
vivement conseillé, dans un but de sécurité, d'inactiver les utilisateurs qui n'ont pas besoin d'avoir accés au
systéme. Comme vous pouvez le voir dans la section ci-dessus sur les paramétres personnels, les utilisateurs
peuvent modifier leur propre e-mail et s'ils le font, ils auront accés a des données dans votre société CDX apres
avoir quitté la société. Pour obtenir des instructions sur la fagon d'inactiver un utilisateur, voir la section sur
Administration — Utilisateur.

Au bas de I'écran, vous avez la possibilité de définir et de gérer plusieurs codes fournisseur pour les fournisseurs
de votre société. Dans le tableau de gauche, vous pouvez ajouter ou supprimer des sociétés fournisseur en

utilisant les boutons correspondants ( '] ou@'). Dans le tableau de droite, vous pouvez ajouter ('u') ) ou
supprimer ('@' ) les codes fournisseur pour le fournisseur marqué dans le tableau de gauche. Vous pouvez

également exporter une liste existante de codes fournisseur dans un fichier .txt, en utilisant le bouton P Les
codes fournisseur sont ensuite associés a vos demandes pour un fournisseur spécifique par défaut, ainsi qu’aux
MDS soumis par le fournisseur a votre société.

Groupes d’utilisateurs

Les groupes d'utilisateurs simplifient la gestion des notifications pour les mises a jour de MDS. Tout utilisateur
assigné a un groupe lié a une MDS recevra automatiquement des notifications par e-mail en cas de
commentaires et de modifications.

L’interface affiche tous les groupes d’utilisateurs au sein de I'entreprise sur le tableau de gauche, tandis que le
tableau de droite montre les utilisateurs assignés au groupe actuellement sélectionné. L'utilisateur peut créer ou
supprimer un groupe d’utilisateurs en utilisant les boutons au-dessus du tableau de gauche. Pour gérer
'adhésion, I'utilisateur fait un clic droit dans le tableau de droite afin d’ajouter ou de supprimer des utilisateurs
depuis le menu contextuel. L’ajout d’un utilisateur a un groupe déja assigné a une MDS enregistre
automatiquement cet utilisateur en tant qu’Observateur pour les notifications.
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~| Groupes d'utilisateurs

- X Visualiser ~

e Prénom
utilisateur
¢

Sélectionner un groupe d'utilisateurs

ltest2

Adresse €

Configuration des rappels de requéte

L'utilisateur Admin de société peut configurer les valeurs pour les requétes a partir de I'écran Admin de société. Cette
fonctionnalité permet de définir la date limite ainsi que les rappels associés aux e-mails d’inscription lors de la création
des requétes. Les dates et rappels sont automatiquement calculés en fonction des valeurs spécifiées, offrant ainsi

davantage de flexibilité dans CDX.

Section de configuration des requétes

L'utilisateur Admin de société peut configurer les valeurs pour les requétes a partir de I'écran Admin de société. Cette
fonctionnalité permet de définir la date limite ainsi que les rappels associés aux e-mails d’inscription lors de la création
des requétes. Les dates et rappels sont automatiquement calculés en fonction des valeurs spécifiées, offrant ainsi
davantage de flexibilit¢é dans CDX. Dans cette section, les utilisateurs peuvent personnaliser les valeurs des champs

suivants :
1. Durée limite a partir de la date de création : Ce champ permet aux utilisateurs de définir la période pour
permettre le calcul de la date limite.
2. Calcul des dates de rappel : Les utilisateurs peuvent choisir si les dates de rappel doivent étre calculées
a partir de la date initiale ou avant la date limite.
3. Rappels : Il existe trois rappels prédéfinis, et les utilisateurs peuvent activer les rappels souhaités en

cochant les cases correspondantes. Pour chaque rappel activé, il est possible de spécifier le nombre de
jours avant la base de calcul (date initiale ou date limite) pour déterminer le moment ou le rappel devra étre

envoye.

~| Configuration des rappels de demande

Calculer les dates de rappel

Activer les rappels d‘inscription par e-mail 1

Activer les rappels d‘inscription par e-mail 2

Activer les rappels d'inscription par e-mail 3

Durée de |'échéance a partir de la date de création

3[f Mois
5 @ Apres la date de création initiale
: O Avant la date d'échéance
jours 14 i‘
jours 21 ;‘

jours 25 i‘

Un bouton d’information est disponible a c6té de ce champ, il ouvre une fenétre contextuelle décrivant le calcul des
rappels en fonction de I'option sélectionnée.
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CDX - Compliance Data Exchange

Comment les rappels sont-ils calculés ?

Si les rappels sont calculés en fonction de I'heure de création : Assurez-vous que les
intervalles entre les rappels augmentent de maniére séquentielle. Si les rappels sont calculés
en fonction de la date d'échéance : Assurez-vous que les intervalles entre les rappels
diminuent de maniere séquentielle.

Une fois que la société principale est enregistrée, les valeurs définies par I'utilisateur sont appliquées a toutes les unités
organisationnelles (OU) pour lesquelles la case « Remplacer » n’est pas cochée dans la nouvelle section.

Exigences en matiere de piéces jointes pour les demandes de MDS

Cette section permet a I'utilisateur de définir quels types de documents sont obligatoires lorsqu’un fournisseur répond
a une Demande de MDS avec un drapeau « Piéce jointe requise » configuré sur « Vrai ».

v Demande de MDS:Documents requis

Sélectionnez les types de doc que le fourni doit produire lorsqu‘il répond a une demande de MDS avec une fiche technique, si la demande nécessite des piéces jointes

Types de documents requis Tout |

L'utilisateur sélectionne les types de documents que le fournisseur doit fournir lors de la réalisation d’'une demande via
la liste déroulante.

e
@ Aprés la date de création initiale
O Avant la date d'échéance

|

Calculer les dates de rappel 2

#2 Tout

Certificate of Compliance (CoC)

Compliance Declaration

Activer les rappels d‘inscription Declaration of Conformity (DoC)
Deforestation Statement
Import Source

Activer les rappels d‘inscription Other

PFAS Declaration

Report

Safe Use Instruction

Safety Data Sheet (SDS)
Sélectionnez les types de ( 3 1ot Report it Types de documents requis '.me

Activer les rappels d'inscription

~| Demande de MDS:Docume

Types de documents requis | Tout hdl

Exigences en matiére de piéces jointes pour les demandes de MDS

Cette section permet a I'utilisateur de définir quels types de documents sont obligatoires lorsqu’un fournisseur répond
a une Demande de MDS avec un drapeau « Piéce jointe requise » configuré sur « Vrai ».

L'utilisateur sélectionne les types de documents que le fournisseur doit fournir lors de la réalisation d’'une demande via
la liste déroulante.

Par défaut, toutes les unités organisationnelles héritent des paramétres définis au niveau de la Société racine.
Cependant, chaque Unité organisationnelle peut étre configurée individuellement.

Si une Unité organisationnelle spécifique nécessite des paramétres de documents différents de ceux de la société
meére :
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1. Accédez aux parametres de cette Unité organisationnelle spécifique.
2. Cochez la case Remplacer dans la section « Exigences en matiére de piéces jointes pour les demandes
de MDS ».
| Dy de de MDS:Doc requis
) Remplacer
Sélectionnez les types de d que le doit produire lorsqu’il répond a une demande de MDS avec une fiche sila des piéces jointes
Types de documents requis  Tout |
3. Cette action débloque les paramétres, permettant a I'utilisateur de définir un ensemble unique de
documents requis spécifiquement pour cette unité, indépendamment des parameétres par défaut de la
Société racine.
Apres la date de creation Initiale
Calculer les dates de rappel ? o
Avant la date d'échéance
Activer les rappels d'inscription nar e-mail 1
Tout
Certificate of Compliance (CoC)
Activer les rappels d'inscription Compliance Declaration
Declaration of Conformity (DoC)
Activer les rappels d'inscription Deforestation Statement
Import Source
Other
PFAS Declaration
| Demande de MDS:Docume £4 Report
Remplacer Safe Use Instruction
Safety Data Sheet (SDS)
Sélectionnez les types de « Test Report -t. Types de documents requis r.ll‘le de
Types de documents requis  Tout hd
Administration de fonderie
Une fois enregistré et activé, n'importe quel administrateur de société peut conserver des informations concernant
des installations de fonderie d'une société et des minerais de conflit produits par chacune de ces installations.
Pour ce faire, connectez-vous dans CDX en tant qu'administrateur de la société et allez choisir la Société dans
le menu Administration. Recherchez la fonderie et allez a la page de détails en double-cliquant sur I'article
approprié dans le tableau des résultats de la recherche. Bien que vous puissiez avoir enregistré une
installation avec votre enregistrement en ligne, vous devez la « publier » pour que les fournisseurs la
trouvent dans I'écran de recherche. Voir Publication de I'Installation de Fonderie.
257
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( Demo Smelter Registration (48) Unité d’organisation

Nom Demo Smelter Registration
D société 48
Code DUNS

1D de société IMDS

Réglementation
Communl_] REACH SVHC

[ Roks
Oav
[J capsL
(] Battenies
[] packaging
Clmo
[[] REACH Annex Xav

[T] AEArL Ammme saax

Code Postal

Département

Spécifique 3 la société

Ville

Rue 1123

Conl

my oty

ontano

Boite Postale
Pays Canada

Intervalle d'expiration 365:]

firmation requise U

Utilisateur
Visusliser v gbwuu:r
Référe 1% soteur oM |Prénom FE-ma’l |No. Tdghane %Cmm MDS me
1 gdefi001  Last First cdx-infohp.com 248-555-1212 (Y] v
Installation de fonderie
Visugiiser v | () nouveau Edter (@) Supprimer Sauvegarder T
ﬂ Nom de [ ' |Rue de I' 1 | Ville de l'instalk Pays de linstall Métal |Nom du contact de l'installation lbdresse e-mail du contact de l'installation | Statud
1 local smelter smelter ave local Canada Or (Au) Joe Ore Joe.Ore@demo.com Mis 3
™M
< >
; T T T
Si la société est enregistrée comme une fonderie, I'Onglet « Installation de Fonderie » sera indiqué (autrement, il
n'est pas visible). Outre les 3 boutons (nouveau), e (éditer) et (supprimer) disponibles pour les
. . . . . -
installations pendant le processus d'enregistrement, il y a maintenant 2 nouveaux boutons : et ¥'. Pour
ajouter une nouvelle Installation de Fonderie, appuyez sur et entrez les données de I'Installation de Fonderie.
CDX - Compliance Data Exchange
Installation de fonderie
Veuillzz saisir les données de votre sockété dans les champs suivants. Chague champ marqueé d'un asténsque rouge est obligatoire,
Nom de lnstaliation
Alias connu O Ajouter
Alias Lv| @ Effacer
Type de fonderie [inconnu vl
Rue
Code postal
{Ville e
Département
Boita aux lettres
Country |inconnu '_v_]‘
Nom de contact
Adresse e-mail du contact
Est actif [Oui [v]
Visualiser » | Q) nouveau Editer (@) Supprimer | (K] Sauvegarder Pubber en interne
Réfé'lMétzl Est sans conflit | Actif ;Z;Sol::mde ::::;j:m ne Source du minerai | Nom de la mine ?Parvs de la mine m{m Statut
Aucun métal foumi a afficher.
< >
Total des résultats trouves C
v OK ) Annuder
Pour ajouter des minerais de conflit a cette installation de fonderie, il suffit de rappuyer sur le bouton (4 dans la
fenétre contextuelle :
258
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Données de la mine de métal

métal EEO -

rai |Mine VJ
: Lien vers "Liste de fonderies Tantale conformes
L | InConnu V} p— = cres anas

e | NewSmelter

e |Belgium v

v OK ) Annuler

En appuyant sur le bouton v oK , le métal défini sera ajouté a l'installation de fonderie présélectionnée.

Si vous donnez d'autres informations nécessaires pour l'installation de fonderie et appuyez a nouveau sur le bouton
, v Ok la nouvelle installation de fonderie définie est indiquée dans le tableau Installation de Fonderie :

Visualiser v o nouveau o Editer é Supprimer Sauvegarder blier
Beel . CFSI 3.x 1D de CFSI 2.x 1D de De e
Refér Ml Est sans confit Actif EEN i g ps A RO Source du minerai | Nom de fa mine Pays de la mine NSRS Statut
| fonderie fonderie Modification
1 Tantale (Ta) inconnu Oui - = Mine NewSmeiter Belgium 10 sept. 2015 10:,.. Mode édition

Pour éditer ou supprimer une installation précédemment définie, il suffit de cliquer sur I'article de l'installation

approprié dans le tableau et d'appuyer sur e pour éditer ou @ pour supprimer. Il en est de méme également
pour éditer/supprimer un minerai de conflit précédemment défini dans une installation.

Contrairement a l'enregistrement de fonderie, ou les données de linstallation seront automatiquement
sauvegardées aprés un enregistrement réussi, les données mises a jour de linstallation doivent étre

, .. ] ~ . . . e
sauvegardées explicitement en appuyant sur & 1l en est de méme pour les minerais de conflit définis dans une
installation.

Publication de I'Installation de Fonderie

Généralement, pour une fonderie nouvellement enregistrée, les données de I'adresse de la société ne sont pas
publiées, cela signifie que ces données peuvent toujours étre mises a jour. Ainsi, cela n'aurait aucun sens de
publier le minerai inclus alors que I'adresse est toujours modifiable. Dans ce cas, pour publier un minerai défini
dans l'installation, l'installation elle-méme doit tout d'abord étre publiée, avec la publication de l'installation, tous
les minerais de conflit définis en son sein seraient automatiquement publiés. Si une installation est déja publiée
(I'information du contact est toujours modifiable), alors un nouveau minerai défini a l'intérieur peut étre publié
individuellement.

Le bouton ¥ est utilisé pour publier l'installation ou le minerai de conflit produit par cette installation. Seuls les
installations/minerais de conflit publiés sont visibles pour d'autres sociétés dans CDX et donc, elles peuvent étre
référencées dans d'autres structures de CMD de société. Une fois qu'une installation est publiée, ses
informations d'adresse comme la rue, la ville et le pays ne sont plus modifiables. D'autres informations relatives
a la fonderie peuvent étre modifiées et les minerais de conflit peuvent encore étre ajoutées/supprimées a/de
l'installation.

Outre les 2 modes : publication et édition des installations de fonderie, les minerais de conflit ont un attribut de
version supplémentaire, la version initiale d'un nouveau minerai de conflit défini a toujours la version « 0,01 ».
Une fois publiée, la version sera modifiée en « 1 ». Un minerai de conflit en mode édition a toujours la version
avec un nombre décimal tandis que la version publiée a toujours un nombre entier. En éditant un minerai de
conflit déja publié, sa version sera automatiquement augmentée de « 0,01 ».

Seuls les minerais sauvegardés en mode éditer peuvent étre publiés (a condition que l'installation propriétaire
soit déja publiée), dans d'autres cas, le bouton de publication est indisponible ( + ).

S'il y a déja une version publiée du méme métal source, l'ancienne version sera désactivée et ne peut pas étre
utilisée a l'avenir (ce qui signifie qu'elle ne peut plus étre vue par une autre société dans CDX).
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Informations
@ Voulez-vous vraiment publier linstzllation de fonderie ? Aprés la

publication, les données d'emplacement ne pourront plus Stre
modifides.

v’ Oui ) Annuler

Actuellement, il y a 4 minerais de conflit définis : Tantale; Etain, Tungsténe et Or.

Pour chacun d'eux, en fonction du type de source de minerai (inconnue, mine, rebut, recyclé) et si le minerai est

sans conflit ou non, on appliquera ce qui suit :

1. Chaque minerai peut avoir de multiples sources et chaque source doit étre entrée séparément car des

sources différentes peuvent co-exister dans une installation.

2. Le méme minerai peut avoir des sources différentes avec différentes réponses a la question Sans Conflit
(oui, non, inconnu). lls sont considérés comme différents de sorte que le méme minerai avec des statuts

sans conflit différents peut co-exister dans une méme installation.

Des minerais de conflit avec le méme statut sans conflit et la méme source de minerai que « Mine » mais
différents noms de mines et/ou pays de mines sont considérés comme différents de sorte qu'ils peuvent coexister

dans une méme installation.

Ajout d'Unités d'Organisation

Sur le coté gauche de I'écran, se trouve la structure de la société. A ce stade, il n'y a pas de sous-unités qui soit
facilement solutionnée en cliquant droit sur le nom de la Société et en sélectionnant Ajouter une Unité

d'Organisation.

Quand vous faites cela, le coté droit de I'écran change.

Unité d'organisation

* Nom | My New Org Unit

v

Réglementation

Commun|_) REACH SVHC Spécifique 3 la sociéts Confirmation raquise|_|

Utilisateur
Visusliser v | 3] Exporter

Contacts

Référe Nom Prénom | E-mail No. Téléphone Contact MDS | =
| | | ,:mplmn_c-:

1D
utilisateur

Aucun utilisateur n'est affecté a catte unité organisationnelie.

Vous devrez lui donner un nom ayant un sens. En outre, a ce stade, il n'y a pas d'utilisateur dans I'Unité
d'Organisation. Cela signifie que méme si un fournisseur a envoyé quelque chose a I'Unité d'Organisation,
personne ne serait en mesure de le voir. Cela signifie que lorsque vous envoyez le MDS, vous ne pouvez pas le
placer dans I'Unité d'Organisation. Pour voir comment affecter des Utilisateurs aux Unités d'Organisation, voir la

section sur Administration — Utilisateur.

Suppression d'Unités d'Organisation

Pour supprimer une Unité d'Organisation, cliquez droit sur I'Unité d'Organisation a supprimer et sélectionner
Supprimer dans le menu. Remarque : Sil'option Supprimer n'apparait pas, enregistrer la structure, puis I'option

Supprimer devrait apparaitre.
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Utilisateur

Dans cette section, nous parlerons de la création et de la gestion des utilisateurs. Cette option est disponible
uniguement pour les utilisateurs ayant un profil d'Administrateur de Société. Pour assurer une sauvegarde
adéquate, nous vous conseillons vivement d'avoir deux (2) utilisateurs avec un profil d'Administrateur de la
Société. Il incombe a 'administrateur de I'entreprise de gérer les données et les profils des utilisateurs, dont la
réinitialisation des mots de passe. Pour obtenir un apercgu des utilisateurs et simplifier la gestion des utilisateurs,
'administrateur de la société a la possibilité d’exporter la liste des utilisateurs en utilisant le menu Administration
> Utilisateur accessible via le bouton 2 tiste des uilisateurs qui se trouve a c6té du bouton Rechercher.

Profils utilisateur

Il existe trois (3) types de profils utilisateurs dans CDX, administrateur de la société, utilisateur standard et
utilisateur en lecture seule.

Administrateur de la société

Les Administrateurs de la Société peuvent, sans y étre obligés, étre des utilisateurs d'entrée de données - ils
supportent le processus de gestion de l'utilisateur. Il est de leur responsabilité de créer des ID utilisateur et des
personnes de contact, d'affecter des utilisateurs aux Unités d'Organisation et d'effectuer des réinitialisations de
mot de passe. Il incombe aux administrateurs de la société de préserver I'exactitude des informations concernant
I'adresse électronique de I'utilisateur et du contact et du numéro de téléphone du contact, ainsi que la date «
Valide jusqu'au » de chaque utilisateur. Les Administrateurs de la Société sont des représentants de la société et
sont énumérés par nom. lls ont tous les privileges d'administrer les MDS, les unités d'organisation, les utilisateurs
et les personnes de contact de leur propre société dans CDX.

Il est vivement recommandé que chaque société CDX ait un minimum de deux (2) Administrateurs de Société
dans un but de sauvegarde. Tandis que le Service Desk CDX changera les administrateurs de société pour une
société CDX, il ne le fera pas sans documentation signée par une personne de la haute autorité.

Utilisateur standard

Un ID Utilisateur avec un profil d'utilisateur standard n'a pas de droits d'administration. Les utilisateurs avec ce
profil peuvent créer, et envoyer ou proposer des MDS. En outre, ils peuvent analyser et accepter ou refuser des
MDS envoyés a la société (a condition que la société ne soit pas un utilisateur du Service Web). lls peuvent créer
des Demandes et répondre aux Demandes en entrée.

Bien qu'ils n'aient pas accés aux taches d'administration, chaque utilisateur a la capacité de mettre a jour son
téléphone et son e-mail sur son ID par le biais de l'option Paramétres Personnels dans le menu principal.

Utilisateur en Lecture Seule

Ce profil peut étre attribué a des utilisateurs spéciaux par I'administrateur de la société. Avec ce profil, I'utilisateur
peut visualiser, mais pas modifier les fiches de données créées par sa propre société, visualiser les données
publiées, et visualiser les fiches de données regues et acceptées par sa société. En outre, chaque utilisateur a la
capacité de mettre a jour les informations relatives au téléphone et a I'e-mail sur son ID.

Créer un utilisateur

Chaque utilisateur doit avoir son propre ID, en son propre nom pour utiliser le systéme. Pour créer un utilisateur,
cliquez sur le bouton Créer un Utilisateur dans le menu Rechercher un Utilisateur. Une fenétre similaire a la
fenétre suivante apparait.

CDX MANUEL UTILISATEUR — VERSION 9.1 JUIN 2026

261



CDX

by DXC Technology

L7 Recherchor JRETN

Entreprise
ID utilisateur |
ID société !

Entreprise

Uniité d'organisation

Données utilisateur Administration

»

Nom . Personne a contacter

Prénom v Contact de conformité (]

Profil d'autorsation | Standard User v Contact CMD
No. Téléphone v Vue MDS
Titre Vue CMD (]
Adresseemail(_____———————— )+ Vue EMD [

non vérifiée (2
Valable & partic de [28/01/2025 @
Valable jusqu'a [11/07/2026 @

Informations
complémentaires
Dermniére date de  02/10/2025 14:53:02

connexion

1D d'utifisateur SupplyOn

“ Restablocer MFA o) Réinitialiser le mot de passe 3¢ Désactiver

Vous devrez alors renseigner les informations appropriées comme indiqué dans le tableau suivant :

Champ Descripfon

ID utilisateur

Généré par le Systeme - pas encore affecté

ID société

Généré par le systeme

Entreprise

Le nom de la société et lecture seule

Unité d'organisation

Unité d'Organisation affectée a I'lD

Nom

Le Nom de I'utilisateur (obligatoire)

Prénom

Le Prénom de I'utilisateur (obligatoire)

Profil d'autorisation

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner le profil souhaité (obligatoire)

No. Téléphone

Le numéro de téléphone de I'utilisateur y compris tous les codes pays et les indicatifs
(obligatoires)

Adresse e-mail

L'adresse e-mail de I'utilisateur (obligatoire)

Valable a partir de

La date de départ a laquelle I'utilisateur peut utiliser I'ID.

Valable jusqu'a

La derniére date a laquelle I'utilisateur peut utiliser I'ID pour accéder au systeme.

Le contact

Cochez la case si cet utilisateur doit apparaitre comme un contact sur I'écran des données de
fournisseur.

Contact de conformité

Cochez cette case si cet utilisateur doit étre listé comme un contact de conformité.

Contact CMD Cochez la case si cet utilisateur doit apparaitre comme un contact sur I'écran du fournisseur
de CMD.

Vue MDS / Vue CMD / Cochez une de ces cases pour sélectionner la vue a définir comme vue par défaut pour cet

Vue EMD utilisateur (vue MDS ou CMD possible). Par la suite, 'utilisateur peut modifier cette

configuration initiale pour son ID utilisateur personnel.

Derniére date de
connexion

Générée par le systeme - elle indique la date a laquelle I'utilisateur s'est connecté en dernier.

Une fois terminé, cliquez sur enregistrer ( ﬂ) et I'ID utilisateur sera créée que vous pouvez voir sur I'écran suivant :

CDX - Compliance Data Exchange
Informations

passe correspondant 3 cet I1D.

e-mail,

@ Un utilisateur avec 10 d'utilisateur gednu001 et I'adresse e-mail cdx-info@hp.com 2 ét2 créé et doit recevoir un e-mail contenant le mot de

Pour des raisons de s2curnité, I'e-mail ne contiendra PAS I'ID d utilisateur. Veuillez informer 'utilisateur de son nouvel ID d'utilisateur. Pour
des raisons de sécurité, nous recommandons de remettre cette information en personne, par lettre, téléphone ou messagerie vocale, et non par

v OK

PENSEZ A NOTER L'ID UTILISATEUR ! Vous le recevrez dans VOTRE e-mail comme suit ; l'utilisateur recevra
le méme e-mail, qui contiendra en outre le mot de passe pour I'ID :
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Thu10.09.2015 11:16

CDX Mailer

Notification par e-mail CDX - Informations du nouvel utilisateur
To

Ce Gimmer, Grit

Madame, Monsieur,

les données de connexion suivantes :

Dy ées utilisateur

1D de sccigte 1

Nom de l'entreprise CDX Service Team (Germany) (Supplier)
Nom User

Prénom New

Mo. Téléphone 0283746

No. Fax -

Adresse e-mail cdx-info@hp.com

Administrateur de la société qui vous a inscrit :

Administrateur de la société CDX
Nom Gimmer
Prénom Grit

No. Téléphone 111-
No. Fax 222-
Adresse e-mail

Comment continuer ?

Vous avez £té inscrit comme utilisateur dans le systéme CDX par votre Administrateur de |la société. Il a cré€ un compte utilisateur pour vous avec

Outre le mot de passe cl-dessus, Il vous faut votre 1D d'utilisateur CDX pour utiliser CDX. Pour obtenir votre 1D d'utilisateur, veuillez contacter votre

Il faut noter que les e-mails ne contiennent pas I'ID utilisateur. On suppose que vous transmettrez cette
information a votre utilisateur. Il est VIVEMENT recommandé que l'utilisateur copie et colle le mot de passe a
partir d'ici. Si vous n'avez pas pensé a sauvegarder I'ID générée, I'utilisateur peut utiliser le bouton ID oublié et

I'e-mail pour récupérer I'ID Utilisateur.

Lorsque vous afficherez de nouveau les détails relatifs au nouvel utilisateur, I'écran affiché doit ressembler a celui

reproduit ci-dessous :

7, Rechercher Détails

risation [ Standard User -

Profil d'a

No. Téléphone
Unité d'organisation Titre
Adresseemal
non vésifide (%9
Valable & partic de [28/01/2025 (&
Valable jusqu'a [11/07/2026

Entreprise Données utilisateur Administration
ID utilssateur Mom
ID sexiété Prénom
Entreprise

e 02/10/2025 14:53:02

connexion

1D d'utiksateur SupplyOn

Restablecer MFA &) Réinitialiser le mot de passe 3¢ Désactiver

Comme expliqué dans le chapitre « Paramétres personnels », chaque utilisateur doit configurer les régles
relatives a la protection des données. Les informations affichées ci-dessus sont affichées tant que I'utilisateur

n’a pas confirmé vouloir agir comme contact.

Attribution d'une Unité d'Organisation a un ID utilisateur

Afin de voir les Demandes et les MDS envoyées a une Unité d'Organisation et
d'utiliser I'Unité d'Organisation sur l'onglet de Données du Fournisseur, I'Unité
d'organisation doit étre affectée a I'ID utilisateur. Quand vous cliquez sur
Modifier dans la zone de la société du détail de I'Utilisateur, un listing
apparaitra de toutes Unités d'organisation dans votre société CDX. Vérifiez
toutes les Unités d'Organisation qui devraient étre attribuées a I'ID Utilisateur

et sélectionnez ¥ Appliauer

Désactivation d'un Utilisateur

Lorsqu'un utilisateur quitte une société ou n'a plus besoin d'avoir accés a CDX
désactivé. Le processus suivant est recommandé :

1. Recherchez |'utilisateur et visualisez les Détails.
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2. Insérez la date d'aujourd’hui dans « Valable jusqu'a ».
3. Enregistrez.

4. Sur I'écran de Recherche, décochez la case sous Activer.

Réinitialisation du mot de passe

Il est de la responsabilité de I'Administrateur de la Société de réinitialiser les mots de passe pour les utilisateurs
de leur société. Pour ce faire, trouvez I'utilisateur par le biais de Administration > Utilisateur et visualisez les
détails. Il y aura un bouton Réinitialiser le Mot de passe dans la partie inférieure droite. Cliquez dessus et le
systéme enverra un Mot de passe a I'adresse e-mail de I'utilisateur.

Gestion du statut de vérification des utilisateurs

Les Administrateurs de I'entreprise peuvent gérer le statut de vérification des adresses e-mail des utilisateurs au sein de
leur organisation. Cette fonctionnalité est utile si un utilisateur ne parvient pas a terminer la procédure ou si une adresse e-
mail vérifiée doit étre réinitialisée.

En fonction de ce statut, les actions d’administration suivantes sont disponibles :

e Pour le statut « En cours de vérification» : L’administrateur peut sélectionner I'option permettant d’annuler la
vérification. Le statut de 'adresse e-mail de I'utilisateur repassera a « Non vérifié ».

Données utilisateur
Nom *

Prénom

Profil d'autorisation \Standard User v

No. Téléphone

Titre

Adresse e-mail || )

en cours de vérification (7
Valable & partir de | 28/01/2025 (&
Valable jusqu'a | 11/07/2026 %

e Pour le statut « Verified » (Vérifi€) : L’administrateur peut choisir d’invalider la procédure de vérification en
cours. Cette action annule la demande en cours et interrompt la tentative de vérification.

Données utilisateur
Nom *

Prénom

Profil d'autorisation | Standard User v

No. Téléphone

Titre

Adresse e-mail *
Valable & partir de | 30/11/2021 [
Valable jusqu'a | 01/03/2030 E?ED
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Gestion des comptes utilisateur

Chaque compte d’utilisateur dans CDX a une date « Valide jusqu’au », qui doit étre maintenue par I'administrateur de
I'entreprise (par défaut, 12 mois aprés la création du compte d’utilisateur). Avant que la date « Valide jusqu’au » du
compte ne soit atteinte, I'utilisateur et I'administrateur de I'entreprise recevront une notification par e-mail indiquant que
le compte de [l'utilisateur expirera dans les prochains jours. Dans les détails de ['utilisateur, 'administrateur de
I'entreprise est responsable de la modification de la date « Valide jusqu’au » pour un tel compte d’utilisateur.

En outre, le compte d'utilisateur CDX sera désactivé lorsque I'utilisateur ne s’est pas connecté a CDX au cours des 12
derniers mois. Dans ce cas, I'utilisateur et 'administrateur de I'entreprise regoivent une notification par e-mail indiquant
que le compte expirera dans les prochains jours. L'utilisateur doit se connecter immédiatement a CDX pour éviter la
désactivation. Seul 'administrateur de I'entreprise peut réactiver ces comptes d’utilisateurs désactivés.

Création des mots de passe de sécurité et des jetons d'acces pour les
utilisateurs APl REST

En tant qu’administrateur de la société, vous pouvez créer et gérer des jetons d’acces sécurisé pour les utilisateurs API
REST dans votre société a l'aide du profil d'autorisation « REST_API ». Par défaut, les jetons d'accés ont une durée
d’expiration de 18 minutes, mais cette valeur peut étre modifiée pendant le processus de génération du jeton.

Suivez les étapes ci-dessous pour créer des mots de passe de sécurité et des jetons d'accés pour les utilisateurs API
REST :

1. Accédez a la section Administration.
2. Créez un nouvel utilisateur ou modifiez un utilisateur existant.
3. Modifiez le profil d'autorisation en « REST_API ».

Régénération des jetons
Suivez les étapes ci-dessous pour régénérer un jeton d'acceés :

1. Accédez au profil de I'utilisateur et sélectionnez « REST_API » sous le profil d’autorisation.

Données utilisateur Administration
Nom * Personne & =
Pré " contacter
renom Contact de
Profil d'autorisation“ REST_API v | | conformité
No. Téléphone * Contact CMD
Titre (Iiorjfiitic_ms 4 *
d'utilisation
Adresse e-mail * Jeton porteur
vérifiee &3 Invalider (7 Secret JWT Révoquer Régénérer |

Valable a partir de | 30/11/2021 [?{"D

Historique  3/06/2025 11:38:40 gacmb001: changed ExitDate

Y
Valable jusqu'a |dd/mm/yyyy E’G)
Jusd [2030-03-01]

A£INIIHINIA 13.9C.1C ~ LNt e CoitMat. ¥

2. Cochez la case « Conditions d'utilisation». Vous pouvez relire les conditions d’utilisation en cliquant sur le lien
actif

3. Cliquez sur le bouton « Régénérer » en regard de « Jeton porteur»

4. Une fenétre contextuelle apparait et vous invite a confirmer la régénération du jeton. Cliquez sur « Oui » pour
continuer.
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CDX - Compliance Data Exchange

Régénérer

Etes-vous siir de vouloir régénérer ?

Le token expirera aprés 18 minutes.

Si vous régénérez, le token sera créé en fonction du secret
existant, si un token/secret a été créé précédemment.

) Annuler

5. Une nouvelle fenétre contextuelle s’ouvre et vous invite a enregistrer le nouveau jeton porteur dans un
emplacement sécurisé.

Régénérer
Avez-vous enregistré votre jeton porteur ?
» Conservez-le dans un endroit sécurisé
Considérez-le comme un mot de passe ou une clé

Si la sécurité a été compromise, révoquez-le et régénérez-le
NE LE conservez PAS dans des documents publics ou partages

;itr‘t’gur eyJhbGCiOUIUZI INi19.eyleHAIQSE3ND...

v Oui, je I'ai enregistré

=]

6. Copiez le nouveau jeton porteur et stockez-le dans un endroit sdr. Le précédent jeton sera invalidé et le nouveau
jeton sera valide pendant 18 minutes.

Régénération des mots de passe JWT
Suivez les étapes ci-dessous pour régénérer un mot de passe pour la clé JWT :

1. Accédez au profil de I'utilisateur et sélectionnez « REST_API » sous le profil d’autorisation.

Données utilisateur Administration
Nom * Personne a p
Pré . contacter
renem Contact de
Profil d'autorisatioh | REST API v | | conformité
No. Téléphone * Contact CMD
Titre Conditions (7) *
d'utilisation
- i * Sgene
Adresse e-mail Jeton porteur Régénérer |
vérifiée &3 Invalider () Secret JWT Révoquer Régénérer |
Valable 2 partir de [30/11/2021 (&
Historique .2g. : ;
Valable jusqua [dd/mm/yyyy G AU€  03/06/2025 11:38:40 gacmb001: changed ExitDate
[2030-03-01]
FEINAIINA 12-2E-1AE Aarmbing: Adhanand EvitMi=ta Y

2. Cochez la case « Conditions d'utilisation» Vous pouvez relire les conditions d’utilisation en cliquant sur le lien
actif.

3. Cliquez sur le bouton « Régénérer » en regard de «Secret JWT».

4. Une fenétre contextuelle apparait et vous invite a confirmer la régénération. Cliquez sur « Oui» pour continuer.
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CDX - Compliance Data Exchange

Régénérer

Etes-vous s(r de vouloir le régénérer ?
Les anciens jetons seront ensuite invalides.

¥ Oui ) Annuler

5. Un nouveau mot de passe de clé JWT sera généré et affiché.

Régénérer

Avez-vous enregistré le secret du jeton d'acces ?

» Conservez-le dans un endroit sécurisé

» Considérez-le comme un mot de passe ou une clé

» Si la sécurité a été compromise, révoquez-le et régénérez-le

* NE LE conservez PAS dans des documents publics ou partagés

Secret du jeton d'acces tG4SuYII7SEeLVTAwShleARgvO5MyD3UNKE... @ Copier

¥ Oui, je l'ai enregistré

6. Copiez le nouveau mot de passe pour la clé JWT et stockez-le dans un endroit sir. Aprés I'avoir enregistré,
cliquez sur « Oui, je I'ai enregistré» pour terminer le processus.
7. Le mot de passe précédent pour la clé JWT sera invalidé.

Révocation des identifiants
Suivez les étapes ci-dessous pour révoquer tous les identifiants d’un utilisateur :

1. Accédez au profil de I'utilisateur et sélectionnez « REST_API » sous le profil d’autorisation.

Données utilisateur Administration
Nom - Personne a () ~
Pré . contacter
renem Contact de [
Profil d'a utorisaiion | REST_API v | | conformité
No. Téléphone * Contact CMD (]
. .
Titre (;or@tm_ms 7
d'utilisation
Adresse e-mail ' Jeton porteur Régénérer
non vérifiée (¢ Secret JWT Révoquer | Reégénérer |
Valable & partir de [07/07/2022 (&

Valable jusqu'a [dd/mm/yyyy @ Historique - 54/11/2025 14:51:59 Chave_secreta alterada
porgcdmk001

12INEIINT2 12:NNNA Makifimabiam mnil mank: daba ¥

2. Cochez la case « Conditions d'utilisation». Vous pouvez relire les conditions d'utilisation en cliquant sur le lien
actif.

3. Cliquez sur le bouton « Révoquer » en regard de «Secret JWT » Cette action supprimera le mot de passe.

4. Une fenétre contextuelle apparait et vous invite a confirmer la révocation. Cliquez sur « Yes » (Oui) pour
continuer.
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Marquer comme annulé

Etes-vous siir de vouloir procéder & sa révocation ?
Tous les secrets et tous les jetons porteur seront invalides

) Annuler

Faire confiance a l'utilisateur

Seuls les Administrateurs de société ont accés a la fonction « Faire confiance a l'utilisateur ». Il existe deux
utilisations pour I'Administration - Faire confiance a l'utilisateur. Un utilisateur auquel il est fait confiance est un
utilisateur d'une autre société (n'importe ou dans la chaine d'approvisionnement, pas nécessairement un client
direct) qui vous donne une permission spécifique de visualiser toutes les Substances de base sur vos structures
d'arborescence - méme celles marquées « Confidentiel », peu importe a quel niveau la structure est fixée. Ce
n'est que cet utilisateur et non la société de I'Utilisateur, et les informations ne peuvent pas étre téléchargées
dans le systéme d'un utilisateur.

Nous supposons que vous faites confiance a tous les utilisateurs de votre société CDX, donc tous les utilisateurs
dans votre société CDX seront en mesure de voir la formulation compléte de vos Substances de base, méme
celles marquées « confidentiel ». Cela concerne les utilisateurs dans d'autres sociétés CDX. Vous ne trouverez
pas d'utilisateurs dans votre propre société CDX dans cette recherche.

La seconde utilisation pour cette fonction consiste a rechercher des utilisateurs dans d'autres sociétés. Une fois
que vous activez Administration > Faire confiance a un Utilisateur, un écran similaire a I'écran suivant apparaitra
— recherchez une société spécifique ou cochez la case « Utilisateur approuvé » :

@ faire confiance a I utilisateur

Entreprise MNom
Nom de ['entreprise Q Nom
Prénom

Adresse e-mail

Rile
Contact MD3 []
Contact de conformité [_]

Contact CMD (]

Utilisateur de confiance |_|

-
Q Rechercher
|
Visualiser + Menu

Contact de
conformité

Nom Prénom Nom de I'entreprise |Unité d'organisation Mo. Téléphane Adresse e-mail Le contact Contact CMD

Aucune donnée a afficher

Administration de MDS

Cette option est disponible uniquement pour les Administrateurs de la société et vous permet de déplacer des
MDS (a la fois Personnels et Regus) entre les Unités d'Organisation. Vous pouvez souhaiter agir de la sorte si un
fournisseur a envoyé le MDS a la mauvaise Unité d'organisation et que personne ne peut le voir, ou si l'un de vos
utilisateurs a oublié de mettre le MDS dans une Unité d'Organisation. En outre, vous pouvez avoir besoin d'agir
de la sorte si votre société a expérimenté une cession et que vous devez la réorganiser.

L'écran Admin MDS sera trés similaire a I'écran suivant:
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[3 Administration de MDS
Sélection de MDS
Visualiser v Mer ﬂ Exporter  Unité d'organisation  Toutes Unités d'org L‘ w Recherche des propras MDSs é Recherche des MDSs regues

Référ Nom d'articke | No. de Composant/Piéca 10/ Version Fournisseur

| Menu Total des résultats 0
z trouvés
Transférer la MDS &

Unité d'organisation |Merd de sélectionner une unité dorg.| v |

Code DUN:

Adresse de lentrepriss

Si vous cliquez sur Recherche des propres MDS, I'écran de recherche typique s'ouvrira et vous pourrez
rechercher vos propres MDS mais les cases a cocher acceptées seront grisées. Sélectionnez ceux que vous
voulez en cliquant dessus (de multiples sélections exigent que vous mainteniez la touche CTRL enfoncée tout en

cliquant), puis cliquez sur v Aedliauer /o5 sélections apparaitront dans le haut. Mettez en surbrillance ceux que
vous souhaitez déplacer. Puis utilisez le menu déroulant prés d'Unité d'organisation pour sélectionner I'Unité
d'Organisation vers laquelle vous souhaitez déplacer les MDS, puis cliquez sur Déplacer.

Admin. CMD/EMD

Cette option est disponible uniquement pour les Administrateurs de la société et vous permet de déplacer des
CMD/EMD (a la fois Personnelles et Regues) entre les Unités d'Organisation. Vous pouvez souhaiter agir de la
sorte si un fournisseur a envoyé la CMD/EMD a la mauvaise Unité d'organisation et que personne ne peut le voir,
ou si I'un de vos utilisateurs a oublié de mettre la CMD/EMD dans une Unité d'Organisation. En outre, vous
pouvez avoir besoin d'agir de la sorte si votre société a expérimenté une cession et que vous devez la
réorganiser.

Les écrans Admin CMD et Admin EMD seront trés similaires a I'écran suivant :
B Admin EMD me—-——mr——-‘

Sélection d’EMD
Visualiser ~ Menu  [3] Exporter  Unité d'organisation [Toutes Unités d'org ~] B Rechercher les EMD propriétaires &, Rechercher les EMD regues

Référ Nom Fournisseur 1D/ Version 1D neeud Version de modéle
Aucune donnée 3 afficher

|| Menu  Total des résultats trouvés 0

Déplacer 'EMD vers.
Unité d'organisaticn [ Merci de sélectionner une unité d'org. v|

Code DUNS
Adresse de 'entreprise

Déplacer
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& Admin. cMD
Sélection de CMD
Visualiser ~ = _ﬁ Exporter Unité d'organisation |Toutes Unités d'org (] & Rechercher vos CMD personnels B, Rechercher les CMD requs
Refér|Nom Fournisseur |1D/Version 10 noeud |Version de moddle |

Total des résultats 0

trouves

Maj + CMD pour

jon  Merdl de sélectionner une unité dorg. | V|

Si vous cliquez sur Rechercher vos CMD personnelles (Rechercher vos EMD personnelles) ou Rechercher
les CMD regues (Rechercher les EMD personnelles), I'écran de recherche typique s'ouvrira et vous pouvez
rechercher les CMD/EMD personnelles ou regues. Sélectionnez ceux que vous voulez en cliquant dessus (de
multiples sélections exigent que vous mainteniez la touche CTRL enfoncée tout en cliquant), puis cliquez sur
v Apdliauer /o5 sélections apparaitront dans le haut. Mettez en surbrillance ceux que vous souhaitez déplacer.
Puis utilisez le menu déroulant prés d'Unité d'organisation pour sélectionner I'Unité d'Organisation vers laquelle
vous souhaitez déplacer les MDS, puis cliquez sur Déplacer.

Licences CDX

Dans CDX, les utilisateurs enregistrés peuvent utiliser les fonctions de base du Gestionnaire des produits qui
alimentent les conflits ou créer et envoyer gratuitement des MDS (Material Data Sheet ou Fiche technique de
matériau). D’autres actions peuvent étre payantes. Ces actions peuvent étre d'un tarif différent et les prix / actions
peuvent varier au fil du temps. Le module Extended Minerals Manager, qui inclut le mica, le cobalt, le cuivre, le
graphite naturel, le lithium et le nickel, est également disponible.

La fonctionnalité de reporting peut étre souscrite en option en tant que module complémentaire pour les
utilisateurs disposant d’'une licence CMD Manager, et n’est pas disponible en tant que fonctionnalité autonome.
Les tarifs sont détaillés sur notre site web CDX. Le processus de commande de licence fait partie intégrante du
systéeme.

L'option Licences CDX est disponible uniquement pour les utilisateurs ayant un profil d'Administrateur de Société.
Votre solde de compte peut étre vérifié sous Administration -> Licences CDX . Dans cet écran, vous pouvez
commander vos licences ou packages CDX, ainsi qu’une licence d’essai gratuit de 30 jours pour la création de
rapports sur les matériaux pour votre société.

Il existe deux sections sur I'écran Licences CDX : 'onglet Licence CDX et commande et I'onglet Historique :

#= CDX License & Order Historique des commandes

Company Information Licence de fiche technique de matériau CDX Licence de d ion de mil qui ali les conflits CDX
Nom de l'entreprise  CDX Service Team (Germany) ID de la licence 6666 = ID de la licence 4663
ID société 0 Type de licence MDS Large License + Analyse Lieu d'utilisation Type de licence CMD + Extended Minerals Reporting (RMD

License License)

Période de la licence  de 26/07/2025 & 26/07/2026 Priode de L
ériode de la 3
Jours restants 61 fconce de 02/05/2024 & 08/09/2026
Afficher les 80 Jours restants 105

utilisateurs. N
Licences futures

. Nombre autorisé 114 g Nombre d'utilisateurs Licence s D Mois Bt
dutilisateurs Licence

Nombre maximum 500 CM_D pi o : s
autorisé de :Mn S = > =
fournisseurs
Nombre de 7 Afficher les fournisseurs
fournisseurs actuel
Nombre de 493 =

Passez votre commande CDX

Sélectionnez votre devise @ Euro
O Dollar Us

Sélectionnez votre licence @) Licence de CMD - 2500,00 Euro
(O Licence de saisie de MDS - jusqu'a 10 fournisseurs, Fonctions de base plus Acceptation et Rejet des MDS, support des soumissions de dossiers SCIP uniques (1 dossier & la fois, émis manuellement). - 2300,00 Euro
O Licence MDS petite taille - jusqua 100 fournisseurs, fonctionnalités complétes, full support of SCIP Dossier submission up to 15000 Dossiers p.a. - 15500,00 Euro
) Licence MDS taille moyenne - jusqu’a 250 fournisseurs, fonctionnalités complétes, full support of SCIP Dossier submission up to 50000 Dossiers p.a. - 30500,00 Euro
O Licence MDS grande taille - jusqu’a 500 fournisseurs, fonctionnalités complétes, full support of SCIP Dossier submission up to 150000 Dossiers p.a. - 48900,00 Euro

+ CDX-Starter Guidance - Sur demande | | + Analyse Lieu d'utilisation - pas disponible [ + Extended Minerals Reporting (RMD License) - 2000,00 Euro
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Dans l'onglet « Licence et commande » de CDX, vous disposez de différentes informations concernant votre
entreprise et les licences correspondantes disponibles.

Dans la section « Informations sur I'entreprise », vous pouvez consulter des informations détaillées sur les
licences CDX de fiches de données de matériaux (MDS) existantes et a venir de votre entreprise, ainsi que sur
les licences CDX de déclaration de minerais de conflit, si certaines ont été commandées.

#= CDXLicense & Order

Company Information

Nom de l'entreprise  CDX Service Team (Germany)
ID société 0

Licence de fiche technique de matériau CDX

1D de la licence
Type de licence
Période de [a licence
Jours restants.

Afficher les
utilisateurs

Nombre autorisé
dutilisateurs Licence

Nombre maximum
autorisé de
fournisseurs
Nombre de
fournisseurs actuel
Nombre de

6666
MDS Large License [¥] + Analyse Lieu d'utilisation

de 26/07/2025 & 26/07/2026
61

80
114 g, Nombre d'utilisateurs Licence

500

7 Afficher les fournisseurs

493 v

Licence de dé:

de miné qui ali les conflits CDX

1D de la licence
Type de licence

Période de la
licence

Jours restants

Licences futures

4663
cMD
License

de 02/05/2024 a 08/09/2026

+ Extended Minerals Reporting (RMD
License)

05

Licence ID Mois Etat
CMD License

5924 12 Licence
MD L iranca i
4

AN 13 liranca

Les informations suivantes sont affichées :

. ID de la licence et Type de licence (générés par le systéme)

*  Période de la licence (du ... au ...)

»  Jours restants (jusqu’a I'expiration de la licence active)
*  Nombre d'utilisateurs autorisés par licence

. Utilisateurs actuellement actifs

*  Nombre maximum autorisé de fournisseurs (uniquement pour la licence MDS)
*  Nombre de fournisseurs actuel (uniquement pour la licence MDS) : I'option « Afficher les fournisseurs »
ouvre une fenétre distincte dans laquelle les fournisseurs comptabilisés sont répertoriés
*  Nombre de fournisseurs disponibles (uniquement pour la licence MDS) : nombre de fournisseurs restants
. Licences futures : affiche les licences commandées, mais qui n’ont pas encore été activées pour votre société
*  Nombre maximum de téléchargements SCIP autorisés (uniqguement pour la licence MDS) : le
nombre de téléchargements SCIP inclus dans la licence
+  Téléchargements SCIP actuels : le nombre de téléchargements SCIP actuellement utilisés depuis le

début de la période de licence

*  Nombre de téléchargements SCIP disponibles : nombre de téléchargements SCIP restants jusqu'a

la fin de la période de licence

. Nombre de fournisseurs sponsorisés actuels (uniquement pour la licence multi-niveaux) - nombre de
fournisseurs sponsorisés par le modele de licence MT

Le nombre maximum d’utilisateurs actifs autorisés peut varier en fonction du type de licence. Ce nombre est
affiché dans le champ « Nombre d’utilisateurs autorisés par licence ». Pour obtenir les derniéres informations
disponibles sur les nombres d’utilisateurs autorisés en fonction des types de licences, consultez la section

Tarification sur le site web de CDX.

== CDX License & Order Historique des commandes

Company Information

Nom de l'entreprise CDX Service Team (Germany)
ID société 0

Licence de fiche technique de matériau CDX

Nombre actuel de
fournisseurs
Sponsors

Nombre de naeuds
de téléversement
utilisés

Nombre de naeuds
de téléversement
max

Nombre de nceuds
de téléchargement
utilisés

Nombre de nceuds
de téléchargement
max

Licences futures | irencs mn

0 a

1941207

58793

13175020

1824980

Frat v

Licence de dé

1D de la licence

Type de licence

Jours restants

Licences futures.

ion de miné «qui ali les conflits CDX
4663
MD + Extended Minerals Reporting (RMD
License License)
Période dela  de 02/05/2024 & 08/09/2026
licence
105
Licence D Mois Etat
CMD License 5924 12 Licence

&2 19 [—

M Limanea
El

a
v

Pour afficher la liste actuelle des utilisateurs actifs, cliquez sur le bouton « Afficher les utilisateurs ». Cette action
ouvrira une fenétre séparée avec tous les utilisateurs actifs actuels. Le nombre total d’utilisateurs est affiché dans

le coin supérieur droit de cette fenétre.

Cette fenétre fournit une vision globale de I'activité des utilisateurs afin de faciliter la gestion et le suivi des
licences d'utilisation par les administrateurs. Cette fonctionnalité assure le respect des restrictions de licence en
vigueur et favorise une gestion adéquate de I'accés des utilisateurs au systéme.
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LICENce de TIcne tecnnique ae materiad CoX LICENCE ae aeclaration de minerauy
N da Ia lircanca  ARRA Al N da la licanca 4663
CDX - Compliance Data eXchange lD
Ense Lic
\Visualiser = [3€] Exporter e 02/05/2024
Nom |Prénom Adresse électronique |No. Téléphone s
a
l nce
D License

| irancn

v

Total des résultats trouvés 114

'500,( Annuler
R — |

psSier a la fois, énf

La partie inférieure de I'onglet Licence CDX et commande est la section a partir de laquelle vous pouvez passer
commande et démarrer la procédure de commande CDX:

Passez votre commande CDX

Sélectionnez votre devise @) Euro
O Dollar US

Sélectionnez votre licence @ Licence de CMD - 2500,00 Euro
(O Licence de saisie de MDS - jusqu'3 10 fournisseurs, Fonctions de base plus Acceptation et Rejet des MDS, support des soumissions de dossiers SCIP uniques (1 dossier  la fois, émis manuellement). - 2300,00 Euro
O Licence MDS petite taille - jusqu’a 100 fournisseurs, fonctionnalités complétes, full support of SCIP Dossier submission up to 15000 Dossiers p.a. - 15500,00 Euro
O Licence MDS taille moyenne - jusqu'a 250 fournisseurs, fonctionnalités complétes, full support of SCIP Dossier submission up to 50000 Dossiers p.a. - 30500,00 Euro
O Licence MDS grande taille - jusqu’a 500 f s, fon 2 étes, full support of SCIP Dossier submission up to 150000 Dossiers p.a. - 48900,00 Euro

+ CDX-Starter Guidance - Sur demande + An d‘utilisation - pas disponible (] + Extended Minerals Reporting (RMD License) - 2000,00 Euro

Sélectionnez votre mode de paiement (@) Facture

Prix  2500,00 Euro

[ Je confirme que les informations fournies peuvent &tre conservées et utilisées par DXC Technology et partagées avec les tiers requis dans les limites et pour la durée du processus de traitement de la commande,
"~ aprés laquelle DXC Technology et ses partenaires devront rapidement supprimer les informations recueillies.

Démarrer le processus de commande

Il vous permet de choisir la licence requise (ou le package), ainsi que la méthode de paiement par Facture.
Vous devez accepter les informations sur la confidentialité des données pour ce mode de paiement.

Pour finaliser votre commande via une facture, veuillez répondre a la demande de devis envoyée a votre adresse
e-mail. Vous pouvez soit remplir et signer le bon de commande joint, soit générer un bon de commande via vos
procédures internes. Si vous suivez votre propre procédure, veuillez vérifier que le document inclut toutes les
informations présentes sur notre devis, y compris la licence CDX, la description et les prix. Veuillez envoyer le
document final signé en piéce jointe au format PDF a I'adresse cdx-order@dxc.com .

Sélectionnez votre mode de palement @) Facture

Prix 2500,00 Euro

aprés laquelle DXC Technology et ses partenaires devront rapidement supprimer les informations recueillies.

Démarrer le processus de commande |

Je confirme que les informations fournies peuvent &tre conservées et utilisées par DXC Technology et partagées avec les tiers requis dans les limites et pour la durée du processus de traitement de la commande,

Lors de la prochaine étape de la demande de devis, vous serez invité a confirmer votre commande.
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Confirmer

CDX - Compliance Data eXchange

En cliquant sur « OK », vous commanderez une licence CMD de
12 mois pour votre société :

Déclaration CDX des minéraux issus de sources
responsables - CMD License

¢ Includes Full Functionality

3TG Reporting

¢ Max. active users: 5

s Price (excluding taxes): 2500 Euro

Configuration en cours - Prét a vous lancer ?

a Annuler

Un message de confirmation s’affiche une fois la commande confirmée.

Informations

licence.

CDX - Compliance Data eXchange

Merdci pour votre demande de proposition :
CDX-2025-8-1-2938-301-6725

Nous vous enverrons notre devis par e-mail. Veuillez nous
envoyer votre bon de commande pour établir un contrat de

L’historique complet des commandes de votre société, contenant toutes les commandes et les informations clés
associées, est affiché dans I'onglet Historique :

~- CDX License & Order

Historique des commandes

Visualiser v [T/Menu | [3] Exporter

IDdelalicence  Nomdela Erat de la commande B Date dexéautionde 11, go début | Date de fin Durée de la licence Type de licence Prix Devise
commande commande la commande
7163 CDX-2026-1-30-0-... Annulé(e) par le client 30/01/2026 12 CMD License 4500,00 Euro .
7063 CDX-2025-12-2-0-... Payé(e) 02/12/2025 02/12/2025 01/04/2026 01/04/2027 12 MDS Large License 48900,00 Euro
6983 CDX-2025-11-5-0-... Opération interrompue 05/11/2025 25/02/2026 12 MDS Entry License 2300,00 Euro
6686 CDX-2025-7-28-0-... En attente du bon de commande 28/07/2025 12 CMD License 2500,00 Euro
£6RS LCDX-2025-7-28-0)- Annuléle) nar lo client 28/072/2025 12 MDS Fntry | icon: 230000 Furn

Listes de substances de base spécifiques a la société

Cette fonction est uniquement disponible avec une licence MDS valide. Dans cet écran, vous pouvez voir toutes
les listes de substances de base spécifiques a votre société. Seuls les utilisateurs avec un profil d'Administrateur
de Société peuvent créer et mettre a jour les Listes de Substances de base Spécifiques a la Société. Cette
fonction est utile pendant la navigation dans I'arborescence ou I'analyse des MDS.

[ Listes de substances de base spécifiques & la société Détails

/_AD-DSL

Publier sur

Détails de la liste de substances d

Liste d de base spécit 4 la société
Nom de lentreprise CDX Service Team (Germany)
ID société 0
Liste de substances de base AD-DSL Varsion 2
spécifiques & la sodéud Urilisé(e) dans la réglementation non
ID 300001122
Valide & partic du 11/07/2018 @ valide jusquau dd/mmiyyyy | B
>|Pidce jointe
-

Visualiser ~ | [EMenu | [3] Exporter
Référ{Nom MNo. CAS Indice UE N° Einecs. Synonyme
1 (}-1-{o-Chloraphenyl)-1-(p-chloropheny|)-2,2,2-trichloroethane 789-02-6 - 2123325 1,1,1-Trichlora-2-(o-chloroph... 4
2 (IR, 2R, 5R, 65, R, 105)1,2,5,6,9, 10-Hexabromocyclododecane 138257-186 - - 150 10434 FR(23) ’
? (EvheanoRofhe o 13302006 - 236-326-7 -
4 (d-Noryiphenaxy)acetd F L 3115499 E 2214862
5 (4-nonylphenoxy)-3,6,9 ™" ™ P1,24,37,30,33,36,39,42-tetradecaoxatetratetracontan-1-ol 17692-58-0 -
6 (4-nonylphenoxy)-3,6,9,12,15,18,21,24,27,30,33,36,39-tridecaoxahentetracontan-1-ol 131890-13-6
7 (4-nonylphenoxy)-3,6,9,12,15,18,21,24,27,30,33, | 131890-12-5

Pour créer une

correspondante dans le menu Administration et de cliquer su

nouvelle Liste de Substance de base Spécifique a la Société, merci d'utiliser la fonction
r [ Créer une liste de substances
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Entrez un nom pour votre nouvelle « Liste de Substances de base Spécifiques a la Société ». Vous pouvez
également entrer un numéro de Version et/ou une période de validité de - a pour votre nouvelle liste. L'ID est
généré par le systéme aprés avoir enregistré la liste.

Vous pouvez maintenant Ajouter des références de substance de base a votre propre Liste de Substances de
base (une sélection multiple est possible).

B! Listes de substances de base spécifiques 2 la société
/ AD-DSL

Liste de de base spécil a la société
Détails de la liste de substances d

Publier sur Nom de ['entreprise CDX Service Team (Germany)

Détails

ID société 0
Liste de substances de base AD-DSL Version 2
spécifiques 2 la sodiéte Utilisé(e) dans la réglementation ron

ID 300001122

& Ajouter
,

Valide & partir du 11/07/2018 B Valide jusqu'au ddfmmivyyy B
»|Pidce iointe
|
Visualiser v | [Z3Menu | [3&] Exporter
RéférdNom No. CAS |Indice UE N° Einecs |Synonyme
1 (-)-1<(o-Chlorophenyl)-1-(p-chlorophenyl)-2,2, 2-trichloroethane 789-02-6 - 212-332-5 1,1,1-Trichloro-2-(o-chloroph...
2 (1R, 2R, 5R, 6S, 9R, 105)-1,2,5,6,9,10-Hexabromocyclodadecane 138257-18-8 - o IS0 1043-4 FR(23)
3 (2-Ethylhexanoato)Phenylmercury 13302006 - 236-326-7 -
4 (4-Nonylphenoxy)acetic acid 3115-49-9 - 221-486-2
5 (4-nonylphenoxy)-3,6,9,12,15,18,21,24,27,30, 6,39,42-1 1-1-ol 17692-59-0 -
6 (4-nonylphenoxy)-3,6,9,12,15,18,21,24,27,30, 6, 30-tri er -1-ol 131890-13-6
7 (4-nonylphenoxy)-3,6,9,12,15,18,21,24,27,30,33, 36-dodecacxaoctatriacontan-1-ol 131890-12-5 - -
8 (4-octylphenoxy)-3,6,9,12,15,18-hexaoxaicosan-1-ol 32742-88-4 - 251-190-9
9 (E)-1,3,3,3-Tetraflucroprop-1-ene ((E)-HFC-1234ze) 1645-83-6 - - -
10 (Maleato)trioxotetralead 12275-079 = 235-549-7 Lead, [2-butenedioato(2-)]tri...
11 (Octahydro-4,7-methano-1H-i iyl)bis(methylene) bi late 43048-08-4 - 256-062-6 2-Propenoic acid, 2-methy-, .
12 (Oleato)Phenylmercury 104-60-9 - 203-218-6 -
13 (2.2)-1,1,3,3-Tetramethyl-1,3- bis((1-oxooctadec-9-enyljoxy)distannoxane 43136-18-1 - 256-113-2 Distannoxane, 1,1,3,3-tetra..
14 (neodecanoato-O)phenylmercury 26545-49-3 = 247-783-7 Phenylmercury "neo-decano...
15 1(1-Hydroxy-4,7,10,13,16,19,22-heptaoxa)tetracosyl-4-nonylbenzol 41506-14-3 - - -
16 1,1-Biphenyl, 4,4'-dibromo- 92-86-4 5 202-198-6 Biphenyl, 4,4'-dibromo- (8CI)
17 1,1,1,2,2,3,3,4,5,5,5-undecafluoro-4- (trifluoromethyl)pentane 355-04-4 - 206-575-6 -
18 1,1,1,2,3,3,3-Heptafluoropropane 431-89-0 - 207-079-2 HFC 227 v

[Z2Menu  Total des résultats trouvés 831

Vous trouverez vos propres Listes de Substances de base dans le Filtre d'Arborescence dans votre structure
MDS, ainsi que dans I'Analyse des cas d'utilisation pour filtrer ou analyser tous les MDS pour les Substances de
base ayant une importance spéciale pour votre société. Dans les Demandes de MDS, vous pouvez ajouter votre
Liste de Substances de base Spécifiques a la Société pour la donner a votre client, y compris les Substances de
base qui devraient soit étre contenues ou non dans le MDS demandé.

Vous pouvez également accorder a une autre société I'accés a votre Liste de Substances de base simplement

en la publiant. Veuillez cliquer sur le bouton  Publiersiur - gyr |e coté gauche de I'écran et « Ajouter » la société a
laquelle vous voulez publier votre liste.

Hl Listes de substances de base spécifiques 3 la société Détails

" bl Publier la liste de substances de base
Détails de la liste d bsta de ba! 2 L5 aede 3 " 2 e i .
IPublliir :I; e Co SUPSANCES CE 98 Accordez & une société I'accés 3 votre liste de substances de base en l'ajoutant 3 a liste ci-dessous. Pour annuler I'accés, supprimez la société de Ia liste.
—a
Visualiser + Menu
Nom de I'entreprise D code postal Ville Rue Pays

Aucun résultat trouvé pour ces critéres de recherche.

Menu  Total des résultats trouvés 0

* Ajouter
.

>

Quand vous enregistrez votre Liste de Substances de base Spécifiques a la Société nouvellement créée, la
société
ajoutée a acces a votre liste et peut la rechercher dans la Liste de Substances de base Spécifiques a la Société

pour voir les détails de la Liste de Substances de base ou également I'utiliser dans le filtre d'arborescence MDS
Pour révoquer l'acces, il suffit de supprimer la société de la liste.
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Remarque : Si une Liste de Substances de base Spécifiques a la Société est jointe a une demande et que l'accés
a cette liste est révoqué, la liste sera visible mais ne sera plus accessible dans la demande.

Réglementations spécifiques a la société

Cette option est uniquement disponible pour les Administrateurs de société qui détiennent une licence MDS
valide. Ici, vous pouvez rechercher et ajouter ou modifier les réglementations spécifiques a la société, y compris
les exemptions, les listes de requétes et les descripteurs d’utilisateur pertinents pour la norme IPC1754. Grace a
cette fonction, I'administrateur de la société peut créer des réglementations spécifiques a la société,
essentiellement basées sur les Listes de substances de base spécifiques a la société. Les réglementations
spécifiques a la société seront affichées dans I'écran Administration > Société, a partir duquel elles peuvent étre
sélectionnées pour la société et chaque unité d'organisation individuelle pour indiquer les informations que les
fournisseurs doivent fournir concernant ces réglementations.

Les réglementations définies et dans le champ d’application pour votre société ou unité d'organisation seront
affichées et doivent étre confirmées par votre fournisseur dans les données de destinataire de MDS quand le
fournisseur ajoute votre société comme destinataire. Toutes les réglementations dont le champ d’application est «
matériau homogéne » sont associées a une vérification. Si une substance est un enfant d’'un (semi-)composant et
s’il y a des réglementations dont le champ d’application est « matériau homogéne » dans la fiche technique, la
régle de vérification affiche I'existence d’un probléme. De plus, il est uniguement possible d’ajouter des
références de substance aux matériaux et il n’est plus autorisé d’en ajouter aux (semi-)composants, si les
réglementations relatives au « matériau homogéne » sont dans le champ d’application du MDS.

Pour créer une réglementation, ouvrez le menu Administration > Réglementations spécifiques a la société et
cliquez sur « Créer une réglementation » :

A Liste de réglementations
Entreprise
Nom de I'entreprise  CDX Service Team (Germany)
@ Affichez toutes les versions de la réglementation, sauf celles qui ont été supprimées.

(O Afficher les versions courantes des réglementations Q Rechercher
(O Affiche toutes les versions de la réglementation, y compris celles qui ont été supprimées

- =~
Visualiser v | [ZMenu | [38] Exporter
D Version  Nom Période de validité Description de la réglementation
38 testerGF &
45 testergf123
98 Tester_RoHS Copy
238 HPE_ Test_ GF_01
239 HPE new Regulation
298 testerMA
299 NHS_Regulation - a 23.04.2018
339 testerMA12
340 testerMA12Copy
341 testRegMA
438 Bosch PT
638 TESTTT
738 Test_Reg
739 Test_Reg2
740 Test_reg3
741 Test_Regagag
742 Test_Regggag
778 v2.11 NHS_Regulation 05.05.2018 a 12.07.2018 &

« »

‘ ZMenu  Total des résultats trouvés 56

Q) Créer une réglementation

Vous devrez saisir un nom et une date de « début de validité » pour votre réglementation. Vous pouvez choisir

« Options avancées », lorsque vous souhaitez créer votre réglementation a partir d’'une liste/d’'un groupe de
substances de base ou en vous fondant sur une réglementation existante. Si tel est le cas, cochez la case
correspondante :
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CDX Réglementations
Créer une réglementation

Saisissez un nom de réglementation.

B -

Réglementation

Valide & partir du

~|Options avancées
Créer une réglementation & partir d'un groupe/d'une liste de substances |
de base existant{e)
Créer une réglementation en copiant un groupefune liste de substances |
axistant{e)
Créer une nouvelle réglementation a partir d'une réglementation |
existante

) Annuler

/ Appliquer

Cliquez sur Appliquer. Si vous avez choisi de créer votre nouvelle réglementation a partir d'un(e) groupe/liste de
substances de base, vous pouvez alors sélectionner une liste de substances de base spécifique a votre société
pour inclure plusieurs substances de base ou pour copier une liste existante dans votre réglementation. Si vous
avez choisi de créer votre nouvelle réglementation a partir d'une réglementation existante, vous devez
sélectionner la réglementation concernée.

Votre nouvelle réglementation a été ajoutée a la table Liste des réglementations et peut étre ouverte en double-
cliguant pour ajouter ou supprimer certaines substances de base. L’'onglet Détails de la réglementation s’affiche.
Dans cet onglet, vous pouvez afficher et/ou ajouter des informations supplémentaires concernant les dates de
validité, la version, le champ d’application de la réglementation, les instructions pour une utilisation sécurisée, etc.
Vous pouvez afficher et/ou ajouter une confirmation, une description de la réglementation et des piéces jointes a
votre réglementation :

EN Liste de réglementations Détails

V testerGF
Détails de la régl
> Listes de dérogations IDdela 38 Nom de la | testerGF Version
s & réglementation réglementation _ P
Listes des requétes N K . @® |lem - , Champ d'application ® Compasant
Deseripteurs d'utilisation Valide & partir du | dd/mm/yyyy v Instructions pour (O non concerné de la réglementation ~
Valid P P — E& une utilisation @ obligatoire () Semi-composant
alide jusqu'au | dd/mm/yyyy sécurisce @ O Matérizu homogéne
Descripteur (]
d'utilisation
Description i v onnez « Oui »,'cela signifie que les données fournies dans ce M s stipulées dans la réglementation testerGF et g

t
fournies, dans la mesure du possible, dans CDX. Si les données 4 signaler dans le cadre de cette réglementation dépassent le champ d'appl
champ d'application

dela | con
confirmation  I'ex

Visualiser v [ZMenu Y Filtre

Texte sur la

RéférNom No. CAS Indicateur Valeur limite  Inclus g:i’ﬁ'f i Date de fin ‘E’z':;'i;i!j'nms“’i =
restriction
1 lead 7439-92-1 P 55% 02/02/2018 55%
2 & Mercury 7439-97-6 D 55% 02/02/2018 55%
3 & Mercuric oxide (red) 21908-53-2 P 55% 55%
4 & Mereury azide 38232-63-2 P -
5 & Mercury Bis(4-Chlorobenzoate) 15516-76-4 D
6 # Asbestos
7 =:| New List sequence reset
| | [ Menu  Total des résultats trouvés 7
‘J j Ajouter 4 Ajouter

Les deux boutons « Ajouter » au bas de I'onglet permettent d’ajouter une ou plusieurs substance(s) de base ou
un groupe complet de substances de base ou encore la liste des réglementations spécifiques a votre société. Le
bouton

« Ajouter » a gauche permet d’ouvrir 'écran de recherche de substance de base, a partir duquel vous pouvez
rechercher une substance de base spécifique en utilisant les paramétres déja connus (par exemple, numéro de
CAS, nom, groupe/liste de substances de base) a ajouter a la réglementation. Un clic avec le bouton droit de la
souris sur le bouton « Ajouter » permet d’afficher un écran dans lequel vous pouvez lancer une recherche a partir
du nom et/ou de I'ID pour un groupe de substances de base spécifique ou une liste de substances de base
spécifique a une société.

Vous pouvez spécifier des limites, une date de fin, etc. pour les substances de base et/ou les groupes et listes
ajoutés dans votre réglementation en cliquant avec le bouton droit de la souris sur une entrée du tableau. Utilisez
les différentes fonctions « Modifier » pour ajouter des informations ou des valeurs.
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Visualiser + | [EiMenu Y Filtre

& Définir un indicateur
# Définir la valeur limite
# Définir la date de fin

@ Effacer

Dans la zone Listes d’exemptions, vous pouvez inclure des exemptions pour votre réglementation :

EN Liste de réglementations Détails

V testerGF . .
Détzils de la réglementation | Listos de dérogations
Nomde la testerGF Version - Valide & partir du - Valide jusquau -
Listes des requétes réglementation
Descripteurs d'utilisation
|
. A
Visualiser « ‘ h'slz de D Ajouter
i PPy
Réfi|Nom Description %ut ‘Cada[PC ‘;:;cded'amm |:zluieanarhr
1 Listl Listl IPC Auth 20/01/2018
2 List3000 List3000 IPC Auth 20/01/2018
3 list 3 list 3 IPC AUTH 29/06/2022
4 list4 list4 IPC 11/07/2022

Dans la zone Listes de requétes, vous pouvez inclure des listes de requétes et des instructions dans votre
réglementation en utilisant le bouton « Ajouter » :

???QLA_QL_DIALOG???

Numéro de liste: ||

Date: | dd/mm/yyyy

Autorité: |
Identité: |
Version: |

Dans la zone Descripteurs d’utilisation, vous pouvez gérer les descripteurs d’utilisation IPC1754 en tant que
propriétés supplémentaires de votre réglementation :
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EN Liste de réglementations Détails

' testerGF
Détalls de I réglementation Utiliser la liste de descripteurs &5 Ajouter
[> Listes de dérogations Nom Champ d'application Version Autorité Identite Date
e Aucune donnée & afficher
PS
a
Descripteurs d'utilisation Ajouter
Nom Code Description
Aucune donnée a afficher

Les descripteurs d'utilisation constituent une propriété facultative d’'une réglementation. Pour les descripteurs
d’utilisation a définir, ils doivent étre inclus dans une liste de descripteurs d'utilisation. Chaque réglementation
peut avoir de zéro a n listes de descripteurs d’utilisation. Actuellement, seuls les descripteurs d’utilisation liés
aux substances peuvent étre gérés, pour les descripteurs d’utilisation au niveau des matériaux, contactez le
service d’assistance CDX via le menu Aide ou par e-mail en écrivant a service d’assistance CDX.

Ajoutez une liste de descripteurs d’utilisation en utilisant le bouton « Ajouter » approprié ou gérez-la en double-
cliquant dessus ou en utilisant le menu contextuel (accessible via un clic droit) :

LY Liste de réglementations Détails

/ testerGF
Détails de la réglementation Utiliser la liste de descripteurs
= Listes de dérogations Nom Champ d'application Version Autorité
Listes des requétes Aucune donnée a afficher

Descripteurs d'utilisation
Use Descriptor List Dialog

nouveau

* Nom
* Champ d’application
* Version
Autorité
Identité
Date | dd/mm/yyyy &

&I Annuler

Si une liste de descripteurs d’utilisation est sélectionnée dans le volet supérieur, vous pouvez ajouter ou modifier
les descripteurs d’utilisation correspondants dans le volet inférieur, en utilisant le bouton « Ajouter » ou le menu
contextuel :

Use Descriptor Dialog

Utiliser la liste de test/ 1
descripteurs

* Code (| )

Nom

Description

ﬂl Annuler
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Votre nouvelle réglementation est maintenant préte a étre utilisée. L’'onglet Liste des réglementations affiche
toutes les réglementations spécifiques a votre société. Vous pouvez choisir d’afficher toutes les versions des
réglementations ou seulement la version courante, les versions futures ou contenues dans I'historique (ou une
combinaison de celles-ci). Toutes les réglementations peuvent étre affichées, supprimées, copiées dans une
nouvelle version ou publiées ici en utilisant le menu contextuel :

A Liste de réglementations m

Entreprise

Nom de |'entreprise  CDX Service Team (Germany)
(@) Affichez toutes les versions de la réglementation, sauf ce
(O Afficher les versions courantes des réglementations

O Affiche toutes les versions de la réglementation, y compr]

Visualiser « ; Menu ‘ &Exporter

ID ‘Version ‘Nom |Pér\‘ode de validité Descriptij
38 testerGF

45 testergf123

98 Tester_RoHS Crm-

238 HPE_ Test_ GF & Voir

239 HPE new Regu x Supprimer

298 testerMA .

299 NHS_Regulatio 9 Nouvelle Version

339 testerMA12 /" Publier la réglementation
340 testerMA12Copy

341 testRegMA

Par ailleurs, toutes les entrées sont a présent disponibles dans I'écran Administration de la société, a partir
duquel vous pouvez choisir les réglementations auxquelles vos fournisseurs doivent se conformer et déterminer
s'ils doivent confirmer ce point.

|8 Rechercher LTS

/  CDX Service Team (Germany) (0) Unité d'organisation | +] Tout développer | =/ Tout réduire
2012-11-19-Workshop (120
P (120) Nom CDX Service Team (Germany)* code postal Boite Postale
BDLI CaseStudy (1592) 10 socidté ©
CDX-Bosch PT (2765) | Ville Pays [ Germany bl
FAM Team (6) Code _DUNS Département Intervalle
Ferrari (40571) FO&:'CSE% myboschno. fe d'expiration
OrgToTest (40419) 1D SPIN Secteur | hd
TK Test Firma (1627) SupplyOn
TestShe (2856)
Triple-E Europe (156)
Commun (J AD-DSL Display and check QL Confirmation requise
O Batjter\ef; B Spécifique & la société (] _testMS
(] california Proposition 65 (7) MS TEST REG GROUP Liste(s) de questions auxquelles il faut
(] Canada PFAS Mandatory Notice ) MS_Test_Reg_Vers répondre
() CEPA Chemicals Management Plan - Flame Retardants [) NHS_REG_TEST
(C) CEPA Schedule 1 Toxic Substances [ test3
(") China RoHS2 [ test4
OEew O tests
() ELV-IMDS ) TestABC
= - i

La suppression logique (désactivation) des réglementations est intégrée a la gestion appropriée des exemptions
et confirmations de réglementation désactivée dans I'écran des ingrédients du MDS..

Responsable du profil qualité CMD

Cette option n'est recommandée que pour les Administrateurs de société. Ici, vous pouvez rechercher et copier /
modifier vos (propres) profils existants pour le Rapport Qualité CMD ou créer vos propres profils. La fenétre du
Gestionnaire de Profil est similaire aux autres fenétres avec un onglet Recherche et un onglet Détails. L'onglet
Recherche vous permet de trouver des profils de Rapport Qualité existants qui sont visibles pour vous (tous les
profils appartenant au systéme ainsi que vos propres profils de société créés) et de les modifier. L'onglet Détails
vous permet de visualiser les détails de ces profils. Vous pouvez changer les profils appartenant a la Société a ce
stade en ajoutant ou en supprimant des regles individuelles.

Vous pouvez rechercher des profils en utilisant les paramétres suivants :
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Champ Description

Nom Vous pouvez entrer un nom de profil, s'il est connu.

ID Vous pouvez entrer ici I'ID d'un profil généré par le systéme, s'il est connu.

Date de - a Vous pouvez limiter votre recherche a un laps de temps défini pendant lequel un profil a été
publié.

Origine Veuillez sélectionner si vous souhaitez voir tous les profils ou uniquement ceux appartenant
au systéme ou ceux de votre propre société.

Version de modéle Veuillez sélectionner la version de modéle que vous souhaitez voir dans les profils
correspondants.

Créer un profil

Pour créer un profil personnel et lui affecter des contrdles, merci d'utiliser le bouton « Créer un Profil » dans la

partie supérieure droite de I'

écran :

ﬁ Rechercher
Profil
Nom

o]

& £

Date de | dd/mm/yyyy & | dd/mm/yyyy

Visualiser = Menu | [3&] Exporter

Nom

Origine
Version de modéle

Pour le rapport de défauts (]

[ créer un profil - Q Rechercher
—

D Date de délivrance Origine Version de modéle | Pour le rapport de défauts

Aucune donnée 2 afficher

Pour définir votre profil, merci d'insérer les informations demandées : Nom du profil (obligatoire), Description de
votre profil, Version du Modele du profil sur lequel il doit étre basé. Toutes les autres informations dans la partie
supérieure de cette fenétre sont générées par le systéme et non modifiable.

W Rechercher Détails *

Profil
Do

Nom |Copy_Template Version 3.01 Part J*

Description | Check Part C Questions A. - J.
Version de modéle

MNombre de points 208

Origine
Origine Entreprise [_] Pour le rapport de défauts
Date de délivrance 26/05/2026

Auteur Monika Kotkowska

Al
visualiser + | () | [Z21Menu ‘ 28] Exporter
Nom | D ‘Gmupe 5':;‘&;9 R Gravits ‘Type g";ap'slipca nJ
Question A about policy required (v3) 318 Page de déclaration, partie C Erreur 2 Conditionnel o... Entreprise &
Question B about policy required (v3) 319 Page de déclaration, partie C Erreur 2 Conditionnel o... Entreprise
Question J about policy required (v3) 327 Page de déclaration, partie C Erreur 2 Conditionnel o... Entreprise

Maintenant, vous pouvez commencer a ajouter les contrdles obligatoires pour votre nouveau profil en utilisant

le bouton '9. Une fenétre

séparée s'ouvre, ou vous pouvez choisir différentes régles qui devraient étre le

contenu de votre nouveau profil de Rapport Qualité. Si vous recherchez sans autre sélection, toutes les regles
disponibles seront indiquées :
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CDX - Compliance Data Exchange
Régle Profil
Nom Classe de la violation zl Groupe E Origine  Systéme
D Gravité E Version de modéle 4.013@
—
Type [v] Date de B 3 )
Q Rechercher
a
Visualiser v | [ZMenu [3] Exporter
Date de Classe de la A . 4 Champ J
Nom D e Groupe violation ‘Grawte ‘Type Version de modéle d'applicabi .Proﬁl
Company name required 101 16/08/2015  Page de dédlaration, p... Critique - Est obligat... 4.01a  Systéme  Template Version 4.01a Part A Validation
Company name required 101  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique - Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation A
Declaration scope required 102  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part A Validation
Declaration scope required 102  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation
Representative name required 103 16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part A Validation
Representative name required 103  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation
Representative email required 104  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part A Validation
Representative email required 104 16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.012 Systéme Template Version 4.01a Validation
Date of completion required 105  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part A Validation
Date of completion required 105  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation
Representative phone required 106  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part A Validation
Representative phone required 106  16/08/2015 Page de déclaration, p... Critique Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation
Question 1 about metal tantalum req... 201  16/08/2015 Page de déclaration, p... Erreur 9 Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Part B Validation
Question 1 about metal tantalum req... 201 16/08/2015 Page de déclaration, p... Erreur 9 Est obligat... 4.01a Systéme Template Version 4.01a Validation v
Ouestion 1 ahnut metal tin reauired 202 16/0R/2015 Paae de dérlaration. n__ Frreur 9 Fst ohlinat  4.01a Swstéme  Temnlate Versinn 4.01a Part B Validation
» : Total des profils 152
5= M -
Lignes sélectionnées1 | [ @ ke trouvés
v Appliquer /" Tout appliquer =) Annuler

Vous pouvez également rechercher des régles spéciales en suivant les critéres suivants :

Champ Descriptio

Nom Vous pouvez entrer un nom de regle, s'il est connu.

ID Vous pouvez entrer ici I'ID d'une régle généré par le systeme, s'il est connu.

Type Vous pouvez sélectionner les conditions suivantes : Est obligatoire N'est pas autorisé

Conditionnel obligatoire Conditionnel non autorisé Oui/Non - Est oui Oui/Non - Est non Liste
de choix - Egal au texte Liste de choix - Non égal au texte

Classe de la violation

Vous pouvez choisir les classes suivantes pour rechercher uniquement les régles qui
donnent lieu aux suivants messages : Critique, Erreur, Avertissement, Informations.

Gravité Vous pouvez choisir un chiffre de 1 a9 pour rechercher uniquement les regles ayant une
certaine gravité (1 = faible ; 9 = Elevée).

Groupe Vous pouvez sélectionner un groupe pour lequel les régles a rechercher sont spécifiées :
Page de Déclaration Partie A, Partie B, Partie C, Onglet croisé, Onglet Liste de Fonderies.

Origine Information générée par le systéme, endroit ou les régles ont été créées.

Version de modeéle

Veuillez sélectionner la version de modéle que vous souhaitez voir pour les régles
correspondantes.

Date de - a

Vous pouvez limiter votre recherche pour trouver un laps de temps défini pendant lequel une
régle a été publiée.

Un Profil de Rapport Qualité peut avoir autant de contrdles que vous le voulez. Il suffit de continuer a mettre en
évidence les regles requises (une sélection multiple est possible) dans le tableau des résultats et de cliquer sur
v Aepliaver oour ajouter au profil. Quand vous cliquez sur ¥ Toutassliawer totes |es régles du tableau de résultats
seront affectées a votre profil. Si vous choisissez de supprimer une régle, mettez-en surbrillance le contréle dans
l'onglet de détails du Gestionnaire de Profil Qualité de CMD et utilisez le menu contextuel ou cliquez droit sur

votre souris pour la « Supprimer » de votre profil.
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% Rechercher Détails
Profil Origine
ID 31801
Date de déli
Nom [My_Copy Template Version 5.10 )| * aedede :ratn
ute
Description | Check Template in version 5.10
Version de modéle
Nombre de points 2422
Visualiser = 0 | <= Menu @ Exporter

Nom AN ‘ID Groupe
Date of completion required 105 Page de
Declaration scope required 102 Page deg
Question 1 about metal gold required 203 Page de
Question 1 about metal tantalum required 201 Page dg
Question 1 about metal tin required 202 Page df
Question 1 about metal tungsten required 204 Page de
Question 1 comments about metal gold required 295 Page de
Question 1 comments about metal tantalum required 293 Page de
Question 1 comments about metal tin required 294 Page de
Question 1 comments about metal tungsten required 296 Page de
Question 2 about metal gold required 207 Page d¢g

Pour tous les contrdles disponibles avec une Classe de Violation « Avertissement », I'Administrateur de la
Société peut changer dans ses propres profils de la société la Classe de Violation ainsi que la Gravité - en
fonction des exigences de la société. Pour ce faire, veuillez double-cliquez sur une regle dans le tableau ou
utilisez soit le menu contextuel ou cliquez-droit sur la souris. Une fenétre séparée s'ouvre avec des informations
concernant la régle sélectionnée, ou la Classe de Violation et la Gravité peuvent étre modifiées :

CDX - Compliance Data eXchange

Modifier une regle

Nom Question 2 comments about metal gold required
Description Question 2 comments about metal gold is required if answer is "No"

Groupe Page de déclaration, partie B
Type Conditionnel obligatoire

Classe de la violation [Avertissement V]

Gravité

Champ d‘application Entreprise

v Appliquer DAnnuIer
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Gestionnaire de rapport de défauts

Cette option n'est disponible que pour les Administrateurs de société. Ici, vous pouvez paramétrer un modele
standard pour générer des Rapports de défauts CMD a envoyer a votre ou vos fournisseurs. La fenétre du
Gestionnaire de rapport de défauts est séparée en deux parties. Dans la premiére partie, « Sélectionner un

rapport de défauts », vous devez définir au moins un profil qualité standard pour générer des rapports de défauts

conformes aux modeles CMD pris en charge par votre société. La sélection ne peut étre modifiée que dans le
Gestionnaire de rapport de défauts.

Dans la seconde partie, « Envoyer des informations », vous pouvez prédéfinir les informations & envoyer, comme

par exemple :

» La langue du rapport par défaut

+ L'adresse e-mail a laquelle le rapport doit étre envoyé en « copie cachée »

» L'adresse e-mail et le nom de la personne a laquelle I'e-mail de réponse doit étre envoyé

» L'objet (des informations générées par le systéeme peuvent étre incluses, comme des espaces réservés tels
que le Nom de la CMD, I'entreprise demandeuse, etc.)

* La langue du rapport

» En-téte introductif (ici, vous pouvez inclure des espaces réservés par exemple le Nom de la CMD, I'entreprise
demandeuse, etc.)

» Texte du pied de page

Les informations fournies dans la rubrique « Envoyer des informations » seront dans un premier temps incluses
dans tous les rapports de défauts. Elles peuvent étre éditées dans le rapport de défauts avant I'envoi. Les
informations renseignées peuvent étre visualisées a l'aide du bouton en bas a droite de la fenétre.

—| Gestionnaire de rapport de défauts

Informations
En tant qu'administrateur de la société, vous pouvez définir un modéle standard pour la génération des rapports de défauts.

Sélectionner le rapport de défauts
Veuillez définir (au moins) un profil de qualité standard pour générer des rapports de défauts en fonction des modéles de CMD pris en charge par votre société, La sélection peut uniqguement étre modifiée ici.

Version [ Template Version 6.01 Validation v |  Version [ Sélectionner v]  Version [Sélectionner v]  Version [ Sélectionner v]  Version [sélectionner
de de de de de

v

modéle modéle modéle modéle modéle
(6.x) {5x) (4x) (3x) (2x)
Envoyer des informations
Les informations fournies ici seront dans un premier temps incluses dans tous les rapports de défauts. Elles peuvent étre éditées dans le rapport de défauts avant I'envoi.
Sellctionnez une langue par défaut pour le rapport
cc
E-mail destinataire réponse Nom destinataire réponse

Les espaces réservés suivants sont autorisés dans la ligne d'objet : {CMDName}, {RequesterCompanyName}, {SupplierCompanyName}.

Sujet (francais) Langue du rapport
Les espaces réservés suivants sont autorisés : {CMDName}, {RequesterCompanyh '}, {SupplierCompany }, {ReplyEmailAddress}, {Resp Date}.

En-téte introductive (frangais)

v

@ Prévisualiser

Rapport des unités d'organisation

Pour un usage correct des unités d'organisation, chaque unité d'organisation doit avoir un utilisateur qui lui est
assigné. Seuls les utilisateurs ayant une unité d'organisation assignée peuvent consulter, accepter ou rejeter les
MDS envoyés a l'unité d'organisation en question.

Le menu Administration > Rapport des unités d'organisation est utilisé pour contrOler les unités
d'organisation n'ayant pas d'utilisateur assigné, mais contenant des MDS créés ou regus.
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[3 Org Unit Report

Entreprise

Code Postal 65428
Pays Germany

Visualiser v | [3&] Exporter

Nom de ['unité org.

Nom de I'entreprise  CDX Service Team (Germany) Supplier D1

Org Units without users having MDSs linked to

Ville Riisselsheim

|1D |Code Postal | ville |Pays

All organization units containing datasheets have at least one user assigned

Total des résultats trouvés: 0

L'administrateur de la société doit contrbler régulierement ce rapport pour assigner les MDS non traités aux
unités d'organisation. Si un fournisseur envoie une MDS a une unité d'organisation n'ayant pas d'utilisateur
assigné, personne ne saura qu'il a été recgu. En effet, seuls les utilisateurs ayant une unité d'organisation
assignée peuvent consulter la boite de réception de cette unité d'organisation. Le rapport peut étre imprimé au

besoin.

Statistiques

Dans Statistiques spécifiques a MDS , ainsi que dans Statistiques spécifiques a CMD dans le menu
Statistiques, I'Administrateur de la Société peut filtrer selon différentes dates de statistiques, qui sont décrites

dans le tableau suivant :

Champ

Toutes Unités d'org.

Description

Activez la case a cocher pour rechercher les statistiques de Statistiques MDS / CMD dans
toutes les Unités d'organisation de votre société CDX.

Unité d'organisation

Si « Toutes Unités d'Org. » n'est pas cochée, vous pouvez choisir une Unité d'Organisation
de votre société pour voir les dates statistiques pour cette unité d'organisation spécifique.

Période / de - a

Vous pouvez limiter vos statistiques a un laps de temps défini.

Source Choisissez si vous souhaitez voir les dates statistiques pour les CMD ou pour les Demandes
de CMD. (uniquement disponible dans des statistiques spécifiques a CMD).
Origine Veuillez sélectionner si vous souhaitez voir les dates statistiques pour les MDS / CMD regus,

envoyés ou personnels.

Le tableau des résultats de la recherche énumeérera les quantités de MDS / CMD pour toutes les Unités
d'organisation, ayant les statuts suivants : acceptées, pas encore consultée, modifiée, refusée et annulée par

I'expéditeur.

Statistiques spécifiques a MDS

Toutss Unités dorg. M

Unité d'organisation

Visualiser « ﬂ Exporter
Nom de l'unité org.

2012-11-15-Workshop
CDX Service Team (Germany) Supplier
My New OrgUnit

Ce tableau contient toutes les sociétés actives de votre inscription de société

périodel Origine envoyé W\f‘J

Q Rechercher
| [
| : pas encore nodifis P oy 2
;acceotes [consuitée Vmodrﬁee refusé 1anrulee par l'expéditaur

0 0 0 0 0

%)
oo
o

Les informations pour les Demandes de CMD seront indiquées avec les statuts suivants : regues, CMD joint, en
attente d'acceptation, achevée, refusée, annulée, somme des Demandes et Demandes en retard
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ASSISTANTS A L'UTILISATION DE CDX

Plusieurs outils sont disponibles pour vous aider a travailler dans CDX.

MDS Queue and Collection Manager (QCM)

L'QCM () est disponible dans la « vue MDS » et s'avére trés utile pour organiser les MDS et les Demandes
de MDS, ainsi que pour vos soumissions SCIP. Les utilisateurs peuvent contrdler leur propre structure de
répertoire. Les MDS, les Demandes de MDS et répertoires peuvent étre déplacés et copiés d'un répertoire a un
autre. La quantité totale des MDS et Demandes de MDS contenues est affichée entre parenthéses derriére un
nom de répertoire (cela inclut les MDS et Demandes de MDS dans les répertoires contenus). Un double-clic
permet d'ouvrir le MDS ou la Demande de MDS.

Le déplacement de MDS, Demandes de MDS et Répertoires s'effectuer par la procédure de glisser-déposer. Les
utilisateurs peuvent maintenir la touche « CTRL » enfoncée sur le clavier pour créer une copie au lieu de le
déplacer. Il est important de comprendre que la création d'une copie ne copie pas le MDS ou la Demande de
MDS mais crée un second « lien » vers celui-ci dans l'autre répertoire. Les MDS (personnels et acceptés) et les
Demandes de MDS (personnelles et regues) qui n'ont pas encore été déplacés vers un répertoire se trouvent
dans le répertoire toujours présent « non affecté ».

Pour commencer, vous devez ajouter un répertoire. Cliquez-droit sur le haut de I'arborescence et sélectionnez Ajouter

1 Qcm <
v _icDXServiaT . - T
) REACH © Ajouter
= I non affect [

= | Gestion de

‘.
)

Réduire
Développer tous les éléments en dessous

Réduire tous les éléments en dessous

Vous pouvez ensuite naviguer et déplacer les MDS du dossier non affecté dans le dossier approprié comme vous
le faites sur votre PC. Pour sélectionner plusieurs articles, maintenez la touche <CTRL> enfoncée tout en
cliguant sur les articles. Lorsque la sélection est faite, faites-les glisser dans le répertoire approprié.

De plus, un autre dossier statique appelé « Gestion de la file d’attente » est disponible. Ce dossier contient le
dossier « Soumissions SCIP » et le dossier « Importation IMDS ».

Soumission SCIP

Ce dossier des soumissions SCIP peut contenir plusieurs autres dossiers. Les noms des dossiers correspondent
aux différentes heures de création des différents téléchargements de dossier SCIP. Si vous cliquez sur le dossier
enfant du répertoire « Soumissions SCIP », I'’écran qui s’affiche ressemble a celui illustré ci-dessous.

Le dossier MDS contient toutes les MDS propres, quelle que soit la maniére dont la MDS a été créée
(manuellement via I'écran de création de MDS, automatiquement via I'API de téléchargement (xml) ou
automatiquement via la fonctionnalité de téléchargement d'Excel), aprés quoi, si une demande a été faite pour
soumettre un dossier SCIP pour cette MDS au systéme ECHA (soit en mettant la valeur de I'attribut
scipCompliance="true" dans le fichier xml téléchargé, manuellement en sélectionnant la MDS et en appuyant sur
le bouton « Télécharger », ou en téléchargeant le modéle excel SCIP sur le systéme), les détails de cette
soumission doivent étre placés dans le dossier Gestion de la file d'attente — Dossier de soumission SCIP.

Lors du chargement initial de (dossier des soumissions SCIP), seules les 500 derniéres soumissions sont
récupérées. D'autres données peuvent étre récupérées en utilisant les paramétres de recherche suivants (plage
de dates de téléchargement, numéro de la piéce principale, ID du module, ID du nceud) ou le résultat de la
recherche est également limité aux 500 derniers enregistrements.
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L] ecm h | . h h
7 ) CDX Service Team (Germany) (0) Détail
Gl :SVHC daisle pinesn () Seules les 500 derniéres soumissions sont affichées
¥ B o affects (9455 Rechercher les soumissions SCIP
& L MDS (6955)
= [ Demande de MDS (2504) de [ ddfmmiyyyy D a[dd/mmiyyyy | B
v .
7 [ Gestion des files d'attente (2215) Visualiser = e principale n° \ [gg me}]g
Q Rechercher
L= _J Téléchargements MDS (215)
> [ Importation IMDS (1497) ;| Menu d Exporter Redémarrer ) Rafraichir O Supprimer les entrées de la file d'attente par date
= Type :‘;';Zf;ion igcié.é Nom de lentreprise Nom Statut de création | Erreur de validation interne fgﬁ
@ scIP 0 CDX Service Team (Germany) chk prod issue Réussi Rapp;
& scP 0 CDX Service Team (Germany) Test CDX Submissi... Réussi Rapp
& scp 0 CDX Service Team (Germany) EL Centrol Unit; M... Réussi Repo
@ scP 0 CDX Service Team (Germany) CXD test rel 44 Réussi Rapp
@ scp 0 CDX Service Team (Germany) CDX test rel 52 Réussi Rapp
@ SscP 0 CDX Service Team (Germany) AS FASCIA DAYTO... Réussi Repo
& SscIp 0 CDX Service Team (Germany) OIL PUMP Réussi Repo
@ scp 0 CDX Service Team (Germany) SVECU - SURROU... Réussi Repo
 ——— = i — = S - S
| E;. Menu  Total des résultats trouvés 500

Dans la section « Détails », les données suivantes s’affichent au-dessus de la table :
. ID de I'utilisateur qui a lancé la tache de téléchargement de Soumission SCIP
. Etat de la tache
Boutons d’annulation ou de reprise de la tdche. Ces boutons s’afficheront uniquement pour les administrateurs de la
société et I'utilisateur qui a téléchargé les Dossiers SCIP. Si I'utilisateur clique sur le bouton « supprimer les entrées

de la file d’attente par date », I'’écran suivant s’affiche. L’utilisateur peut décider s’il souhaite supprimer toutes les
entrées datant de plus de 14 jours, 3 ou 6 mois. De plus, I'utilisateur peut défini sa propre date.

CDX - Compliance Data Exchange

Supprimer les entrées de la file d'attente

Voulez-vous supprimer les entrées de votre file d'attente ? Veuillez noter que seules les entrées qui ne sont pas
en mode de traitement seront supprimées. Toutes les entrées dont I'état de création est « commencé » ou
dont I'état de soumission est « en attente » ne seront pas supprimées. Important : Aucune soumission SCIP ne
sera supprimée.

Supprimez toutes les entrées qui sont ultérieures & (14 jours v)

Supprimer jusqua | dd/mm/yyyy

v’ 0K ) Annuler

Aprés avoir cliqué sur le bouton OK, la fenétre suivante apparait :

CDX - Compliance Data Exchange

Supprimer

Voulez-vous vraiment supprimer toutes les entrées d'avant Fri
Mar 17 00:00:00 CET 2023 ?

v Oui 3¢ Non

. Aprés avoir confirmé I'opération dans cet écran, les entrées sont supprimées.

. Il est également possible de supprimer une sélection d’entrées a partir de QCM. Cliquez avec le bouton droit
de lasouris sur les entrées sélectionnées (fiches de données), puis sur « Supprimer les entres de la file
d’attente ». Apres avoir cliqué sur le bouton, l'utilisateur est de nouveau invité a indiquer s'il souhaite
supprimer les entrées. (Voir la figure ci-dessus)
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Type de ID . .

notification |société R B Nom

SCIP 0 CDX Service Team (Germany) chk prod iss

SCIP n CNY Sanvire Team (Garmanuy)  Tact CDX Sy

SCIP e Supprimer les entrées de la file d'attente trol U

SCIP (1™ Copier dans le presse-papiers st rel

SCIP est rel

SCIP 0 CDX Service Team (Germany) AS FASCIA [

SCIP 0 CDX Service Team (Germany) OIL PUMP

. Important : seules les entrées qui ne sont pas en mode de traitement (état de création « démarré » ou état de

soumission « en attente ») sont supprimées.

Dans le cas ou I'état d’'une création ou d’'une soumission SCIP est un échec, le bouton « Relancer la tache » sera
activé en cliquant sur la ligne associée.

En cas d’échec de la soumission et si un rapport de validation ECHA est disponible, un lien « rapport de validation
ECHA » est affiché dans la colonne « Etat de la soumission » pour chaque soumission associée.

Cliquer sur ce lien permet d’afficher une boite de dialogue distincte affichant tous les messages de validation générés
par TECHA.

CDX - Compliance Data Exchange

Rapport de validation ECHA
Visuglser - |

Niveau |Régle {Nom du document

| [Nom et numéro de section _ .
i 0 BR728 Simplified SCIP notifications (SSN): The 'SCIP number' that is used for referencing belongs to the sa...

Message

1

Total des résultats trouves 1

=) Annuler

Importation IMDS

Le dossier Importation IMDS contient un dossier de taches programmeées et non programmeées. Un administration
de société peut créer une tache d’'importation en utilisant I'écran Importation IMDS. (Importation / Exportation
MDS) Une tache peut étre exécutée une fois (dossier non programmeé) ou sur une base
quotidienne/hebdomadaire (dossier programmé). Chaque tache exécutée une fois sera créée dans un nouveau
dossier avec la date et I'heure d'exécution. Une tache programmée a un sous-dossier appelé Quotidien ou
Hebdomadaire avec I'ID de lot. Toutes les exécutions seront affichées dans différents sous-dossiers du dossier
Quotidien ou Hebdomadaire (voir la figure ci-dessous).

W [ Quewe Management (11)
b L 50ip Submissions (9]

W [ Scheduled {1}
W | Daily (BATCH ID: 1) {1}
LJ2021-03-10 13:57:01.166 (1)
W [ Not schedulad (1)
[ 2021-03-15 14:19:13.392 (1)

La section Détails du dossier Quotidien/Hebdomadaire se présente comme sur la figure suivante. L'état est I'état général
de la tache. Un clic sur le dossier date/heure dans le dossier Quotidien/Hebdomadaire affichera 'état de ce
téléchargement explicite.
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Détail

Visualiser + E] Menu @ Exporter  Modifier les informations de connexion pour I'accés a IMDS Statut: Fini Q Informations sur la tache
Type \'Nom
) 2023-02-28 12:30:00.266

La zone Informations sur la tache comprend des informations sur tous les paramétres de recherche de la tache.
En outre, 'administrateur de la société peut supprimer la tache.

CDX - C i Data

Informations sur la tache

Vous trouverez ici des informations générales sur votre tache. Si votre tache n'est pas encore terminée, vous
avez la possibilité de I'annuler.

Critéres de recherche

Nom derniére édition par moi Non
No. de Composant/Piece Mettre a jour le matériau Utiliser la version la plus
ID MDS standard récente
1D neceud Traitement des matériaux Convertir en nceuds
5 standard
Version actuel ~
bli e ik it N Traitement des substances Remplacer par une substance
publiés / acceptés / mis a disposition Non de base générique

en interne
creés (propres MDSs) Oui
MDS personnels Oui
Modules propriétaires Non
MDSs acceptées Non
MDSs publiées Non

Publication sans condition Non

v~ OK 3¢ Annuler 'emploi

Pour chaque lot d'importation IMDS dans QCM, I'utilisateur peut modifier les informations d’accés a IMDS
initialement fournies (ID, mot de passe utilisateur) qui sont requises pour importer des données via IMDS en
appuyant sur le bouton (Modifier les informations d’accés a IMDS). Aprés avoir cliqué sur ce bouton, I'utilisateur
est invité a entrer I'ID et le mot de passe utilisateur valides qui seront vérifiés sur le systéme IMDS. Une fois la
vérification réussie, I'utilisateur doit appuyer sur le bouton (Modifier les informations de connexion) pour effectuer
la modification.

CDX - Compliance Data Exchange

Utilisez votre ID utilisateur et mot de passe IMDS pour vous connecter a la société IMDS contenant les MDS que vous souhaitez importer dans CDX. Note que cette
société doit disposer d'une licence IMDS-AI pour qu'il soit possible d'utiliser la fonction d'importation de MDS IMDS.

Importer le MDS IMDS - Connexion IMDS

ID utilisateur

Mot de passe

/ Connexion aAnnuler
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En général, les détails comprennent toutes les fiches de données qui sont importées ou qui doivent étre
importées, comme illustré ci-dessous.

Type |Name \Creation Status |Error description \IMDS Node ID |IDI Version Node ID
@ YTest Successful 2000158010 200299352/ 2 200300615
@, YRRecycPla Successful 2000158006 200299351/ 2 200300614
@  Uploaded material Sfloatingperc Successful 1000000031367 200299350 /2 200300613
@, TS Test_SCIPDossier_Articleldentifier Successful 2000156626 200299348 / 2 200300611
@ TS SVHC Material Successful 1000000023207 200299347/ 2 200300610
@ TS SCIP Material Successful 2000156620 200299346 / 2 200300609
@, TS SCIP Component 001 (no SCIP d... Successful 2000155222 200299343 / 2 200300606
@ Tssar Successful 2000155862 200299341/ 2 200300604
@, TS RO6 Reporting Test MDS 2 Successful 907051769 200120804 / 0.02 200300601
@, TS RO6 Reporting Test MDS 1 Successful 907108524 200120795 / 0.02 200300592
@ TS R0G Reporting Test MDS 1 Successful 907051780 200120786 / 0.02 200300583
@, TS RO6 Reporting Test MDS - Simpl... Successful 907052112 200252964 / 1 200300578
@ TS RO6 Reporting Test MDS - Simpl... Successful 907052118 200252960 / 1 200300574
@, TS 05A Reach Non-Complex Compo... Successful 1000000021982 200299297 / 2 200300530
@ TS 05A Reach Mixed-Complex Com... Successful 1000000022247 200299292 /2 200300525
@, TS O5A Reach Complex Component... Successful 1000000022258 200299283/ 2 200300517
@, TS 05A Aggregation Sample - Mixe... Successful 1000000023201 200299276 /2 200300510
@ TS Confidental Test Component 5 - ... Successful 1000000029982 200299264 / 2 200300502
@, TS Component with SCIP data Successful 2000158028 200300494 / 1 200300494
@ TRUNK LID UPPER PANELING Successful 2000152834 200299262 / 2 200300492
@, ThM recydate Polymer Successful 1000000028095 200299260 / 2 200300490
@  ThM Name_EN 01 Successful 1000000021721 200299259/ 2 200300489
@,  ThM Material2000155826 Successful 2000155826 200299258 / 2 200300488
[,: Ignore Skipping MDS (Node-1D: 1000000021865) because it was already imp... 1000000021865

{,: Ignore Skipping MDS (Node-1D: 2000151837) because it was already importe... 2000151837

Presse-papiers

La fonction Presse-papiers est disponible dans la « vue MDS » (menu Fonctions) et peut étre utilisée pour
stocker temporairement les fiches techniques de Matériau, des Substances Basiques et des Demandes afin de
faciliter I'accés. Par exemple, un Matériau souvent utilisé peut étre conservé dans le presse-papiers pour
réutilisation dans différentes feuilles de données de Matériau pendant la session.

Si vous vous connectez a CDX pour la premiére fois, vous pouvez ouvrir le Presse-papiers en utilisant le menu
Fonctions > Presse-papiers. Il sera indiqué sur le c6té droit de votre fenétre :

™ Recherche MDS [ [ [ [ G o e % & @,&‘v | »
: ot ‘
Nom, ID Identifiant Date »  MDSs Fournisseurs MDS personnels Faites glisser les MDS, les demandes de MDS
m @ aucun O MDSs acceptées (O MDS standard O MDS ®] MDS personnels et les substances de base ici, comme des
Nom , Numéro , ID a P raccourcis, ou pour les utiliser, par exemple,
° - [J derniére édition par moi en les faisant glisser dans une arborescence
= ) importé MDS pour créer une référence.
Nom Fournisseur 1D de sociéte/d'c
Numéro = Aucun fournisseur 3 afficher | Unités d'Org. associées |
-
1D MDS = Contact associé
ID noeud = [ <]
Piece ~] @
jointe B
. v
. >
Q Rechercher
-]
Visualiser = Menu | @ Exporter
Type |Nom |Muméro |1D/Version |ID noeud  |Nombre de nceuds | Fournisseur Code fournisseur |Nun
Aucune donnée a afficher
« >
| | Menu  Total MDS trouvé 0 _'l

La prochaine fois que vous connecterez, le presse-papiers sera toujours visible avec toutes les informations
provenant de votre derniére connexion. Donc, vous pouvez utiliser vos données préférées a partir du presse-
papiers sans avoir a les chercher a nouveau.

Si vous n'avez pas besoin du Presse-papiers tout le temps que vous travaillez dans CDX, vous pouvez utiliser la
petite fleche dans I'angle inférieur gauche de I'écran du presse-papiers pour le réduire.

Pour supprimer une entrée du Presse-papiers, utilisez le bouton O
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Recherche dans l'arborescence

Cette fonctionnalité vous permet de trouver des éléments spécifiques dans une arborescence. Elle s’active en

cliquant sur

Selon le type de document, vous pouvez rechercher :

e Noceuds (pour les MDS)
e Fonderies (pour les CMD)
e Fonderies et Mines (pour les EMD)

A window similar to the following will open:

CDX - Compliance Data eXchange

Recherche dans I'arborescence

Tooe

Valeur v ?

odes for
Certificate of Compliance (CoC)

Compliance Declaration

, lorsque vous travaillez sur I'écran des détails d’'une MDS, CMD ou EMD.

Declaration of Conformity (DoC)

Deforestation Statement

Import Source le suivant  »
!

CDX - Compliance Data eXchange

Recherche dans I'arborescence

Métall V|

Other [
PFAS Declaration |
Report I
Safe Use Instruction

Safety Data Sheet (SDS) 54
Test Report

>|Caté

~/Nom

Nom

Pays |

RMIID

Type [

~]

Q Rechercher

Trouver le suivant

D Annuler

Vous pouvez effectuer une recherche de texte dans I'arborescence (nous vous suggérons d'utiliser une
recherche par caractére générique si vous utilisez une recherche par texte) ou vous pouvez rechercher un nom,
un numéro, un ID de MDS, un ID de nceud, un No. CAS ou les piéces jointes (pour une MDS) et un métal, un
nom, un pays, un ID ou un type de fonderie (pour une CMD) dans I'arborescence. Cela est trés utile, si la

structure a plusieurs noceuds.

Pour trouver les composants avec des piéces jointes, vous pouvez parcourir 'arborescence en sélectionnant le
type de document dans la liste déroulante. Le systéme mettra en évidence le premier objet (composant, semi-
composant ou matériau) ayant des piéces jointes correspondant au type de document sélectionné. Cette
fonctionnalité se révéle particuliérement utile pour naviguer dans des structures complexes comportant plusieurs
nceuds et pour identifier les types de documents spécifiques associés a différents composants.

CDX - Compliance Data eXchange

Recherche dans I'arborescence

Type

Valeur hd ?

odes for
Certificate of Compliance (CoC)
Compliance Declaration
Declaration of Conformity (DoC)
Deforestation Statement

Import Source le suivant  »
Other [r——
PFAS Declaration |
Report I
Safe Use Instruction

Safety Data Sheet (SDS) 54
Test Report

>|Cate

~/Nom

CDX MANUEL UTILISATEUR - VERSION 9.1

JUIN 2026



CDX

by DXC Technology

Groupe de Substances de base globales

Fréquemment, les utilisateurs doivent savoir ou certaines Substances de base (par exemple relevant de RoHS,
REACH ou GADSL) sont rapportées dans vos produits. Vous pourriez faire une recherche un a un, mais cela
prendrait beaucoup de temps. C'est pourquoi CDX a mis en ceuvre plusieurs Groupes de Substances de base.
Ces Groupes de Substances de base sont utilisés dans la recherche de Substances de base Globales, Filtres
d'Arborescences, et Analyse des cas d'utilisation. Ces groupes sont constamment incrémentés. Voici certains
des groupes les plus communément utilisés :

* Minerais de conflit

* GADSL : Déclarable

* GADSL : Interdite

+ Pertinentes selon la HKC

+ Eléments terreux rares et leurs composés
« REACH SVHC

* RoHS

Filtres d'Arborescence

Les filtres d'arborescence vous permettent de trouver une Substance de base dans certains groupes dans votre
structure d'arborescence. Par exemple, si vous souhaitez voir toutes les Substances de base RoHS dans votre
structure d'arborescence :

“ (' Drum drive
@ 1= Drive / Engine
L= @ 1= Gasket
b= @ 1x Steel Cable

Vous devez tout d'abord développer votre structure d'arborescence tout entiére puis sélectionner la RoHS de
groupe a partir des listes de substances de base globales (par défaut). Toutes les Substances de base qui sont
dans la RoHS de Groupe sont affichées en rouge, comme indiqué dans I'exemple suivant :

) = | Filtre [Liste de substances globales [v] N - |

“ @ Drum drive
V@ Drive [ Engine
[- 9 70.0kg Cast Iron GE200
+ @ 1= Electronics module
W 9 0.7kg Base Board / EL logics
4y 25.0 - 26.0% ABS+PAG
& 1.0% Cyclohexanone formaldehyde resin
& 0.5 -0.75% Cerium-dioxide
& 60.0% TPU-ALES
& Reste 12.875% Dipotassium-oxide
& 100.0g C.I. Pigment Orange 20
L @ 1« Gasket
V @ 1= Steel Cable
W 95 123.0g Bronze, extra hardened
4} 80.0 - 85.0% Copper
4y Reste 9.5% Tin
& 7.0% Fentin-chloride
& 1.0% Bromomethane
" 9 100.0g Cast Iron GE200
4 0.0 - 0.035% Phosphorus
4 0.0-0.03% Sulphur
4y Reste 95.9675% Iron
W @ 123.00 Basic Steel Rope
W 9 98.0 - 99.0% Cast Iron GE200
& 0.0 - 0.035% Phospharus
& 0.0 -0.03% Sulphur
& Reste 99.9675% Iron
" % Reste 1.5% REACH Material
& 2.0 - 4.0% 1,2,3-Trichloropropane
4y 1.0-3.0% Potassium-dichromate
4y 5.0 - 6.0% Tris(2-chloroathyl) phosphate
£y Reste 89.5% Lead chromate
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Vous pouvez également utiliser votre propre Liste de Substances de base Spécifique a la Société ou n'importe
quelle liste spécifique de sociétés ayant accordé I'accés a leurs listes. Vous pouvez trouver toutes les listes de
substances de base spécifiques a la société possibles dans le filtre de I'arborescence en choisissant le filtre «
Listes de substances de base spécifiques a la société » au lieu du filtre par défaut « Listes de substances de
base globales ».

Configurer les Résultats de la recherche

L'utilisateur peut configurer les résultats de la recherche pour satisfaire ses besoins. Bien que cela ne soit pas
détaillé ici, tous les résultats spécifiques a la recherche fonctionnent de la méme fagon. Si vous cliquez sur
Visualiser, vous pourrez modifier les colonnes dans le tableau des résultats et leur ordre et leur tri par colonnes

spécifiques. Pour supprimer un champ de I'écran, cliquez sur ce champ (pour le rajouter, cliquez a nouveau sur le

champ). Si vous effectuez un clic droit sur une MDS spécifique dans I'écran des résultats de la recherche, vous
aurez un autre ensemble d'options, qui dépendent du type de recherche que vous effectuez.

Exporter les Résultats de la recherche

L'utilisateur peut exporter les résultats de la recherche lorsque le symbole 28] Exporter apparait. Le plus souvent,
cette fonction exige une licence de gestionnaire MDS ou CMD valide, qui peut étre commandée par
'administrateur de la société dans le menu Administration > Licences CDX. Les données exportées sont
représentées dans la méme langue (et I'ordre de tri) que la vue dans le tableau des résultats. En cliquant sur
l'icbne, une fenétre similaire a la fenétre suivante s'ouvrira, ou vous pourrez déterminer votre prochaine action :

Do you want to open or save SearchResult_MDS.xls from cdxsystem.com? Open Save |~¥ Cancel

AMELIORATIONS SPECIFIQUES A LA SOCIETE

Destinataires de références fournisseur

Certaines sociétés exigent des références fournisseur (références internes) de leurs fournisseurs. CDX prend
en charge cette exigence et rend visible les références article/piéce pour les sociétés identifiées comme
destinataire de référence fournisseur (SPNR).Si votre société a besoin de la référence fournisseur des
fournisseurs, vous pouvez contacter le service d’assistance CDX via le menu Aide ou par e-mail en écrivant a
cdx-servicedesk@dxc.com afin d’étre identifié comme destinataire de la référence fournisseur.Lorsque le
fournisseur crée une MDS et ajoute la société identifié¢e comme SPNR aux destinataires, les références
article/piéce du fournisseur sont copiées a partir de l'onglet Ingrédients dans la zone

« Informations sur le transfert » de I'onglet Données du destinataire. Le fournisseur (créateur de la MDS) peut
supprimer les champs de numéros renseignés automatiquement ou ajouter d'autres numéros.Pour la société
destinataire, la référence article/piéce fournisseur est affichée dans les informations sur le transfert de I'onglet
Données du destinataire.

Groupe Bosch — Extensions Spécifiques

Si votre société fournit le Groupe Bosch, les améliorations suivantes doivent étre notées :

N° d'enregistrement en tant que Fournisseur Bosch

Les fournisseurs de Bosch doivent étre enregistrés dans CDX par le biais du portail SupplyOn. Seules les
sociétés avec un ID SupplyOn dans CDX peuvent ajouter Bosch comme destinataire de leurs propositions.
D'autres sociétés recevront le message d'erreur suivant : Seuls les fournisseurs enregistrés de Bosch sont
autorisés a envoyer des données a Bosch. Si vous étes un fournisseur de Bosch et n'avez pas d'ID SupplyOn
(indiqué dans les détails de votre société disponibles pour les Administrateurs de Société dans le menu
Administration > Société), veuillez contacter la société Bosch.

MDS fournis par le client

Afin de rationaliser le processus, les utilisateurs dans le Groupe Bosch sont capables de publier leurs MDS
personnels ou acceptés a leurs fournisseurs. Les fournisseurs peuvent ensuite utiliser ces MDS « fournis par le
client » dans leurs MDS personnels. Un champ supplémentaire pour rechercher ces MDS est disponible pour
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tous les fournisseurs Bosch dans les écrans de recherche suivants
Semi- composant, Matériau.

: Recherche MDS, Recherche Composant,

MDSs Fournisseurs

(®) aucun () MDSs acceptéas () MDS standard () MDS fournis par le dlient

Fournisseur |1D de société/dor

Aucun fournisseur 3 afficher

Déclaration de niveau un

Pour envoyer une MDS de déclaration de niveau un au groupe Bosch, vous devez ajouter au moins un
document, ainsi que d’autres informations dans la zone de piéce jointe de la MDS. Si aucun document n’est joint,
un message d’avertissement s’affiche lors de I'exécution de la routine de vérification.

Numéro de piéece / d'article

Les Fournisseurs du Groupe Bosch peuvent insérer dans le champ Numéro de Piéce/Elément spécifique au
destinataire non seulement des chiffres seuls, mais également des fourchettes de chiffres, par exemple :

Ajouter un noUvVeau NUMEro

Code fournisseur  RESNOL

MNom |RS_part_123
Typa de numéro [l | No. de ComposantjPiéce | Browse...
Limite inférieure | 1000001 00
B

Limite supérieure | 1000100 *
No. de Composant/Pigce
1000001 - 1000100

Appliquar Annuler
v’ Applia L) Transfert autorisé [v/]

Le numéro doit toujours étre saisi sous forme de caractéres alphanumériques de 1 a 10 (identiques pour les limites
supérieure et inférieure), et uniquement "a-z", "A-Z" et "0-9", suivis de 3 chiffres numériques. Les fourchettes de
chiffres entrés seront vérifiées par le systéme. Si vous saisissez de mauvais numéros, vous recevrez un message
d'erreur.

Réglementations

Bosch demande a ses fournisseurs d'étre conformes a des réglementations spécifiques. L'information de modele
anciennement utilisé N2580 sera maintenant demandée dans CDX. Pour créer une MDS Composant ou
Matériau, les fournisseurs de Bosch doivent utiliser « I'Assistant de Réglementation », dans lequel I'utilisateur est
guidé parmi les différentes réglementations spécifiques a Bosch et ou les informations requises lui sont
demandées.

Réglementations Spécifiques a la Société

Quand vous ajoutez Bosch comme destinataire a une MDS, vous trouverez une section « Spécifique a la société
» dans les données de destinataire, qui doit étre remplie pour les réglementations spécifiques a la société.

~| Spécifique a la sociéteé
Confirmation
|Données pertinentes fournies ?

Réglementation |Réglementali0n respectés 7

Bosch Diverse |‘.r'euille2 sélectionner une vale v | |‘Jeui||e2 sélectionner une valeur approprig v
Bosch PAH [Veuillez sélectionner une valer ]| [ Veuillez sélectionner une valeur approprie %
Bosch Plasticizers |‘.-'eui||ez sélectionner une vale) v | |‘Jeuillez sélectionner une valeur approprie
Bosch Manufacturi |‘.-'eui||e: sélectionner une vale) ¥ | |‘Jeuillez sélectionner une valeur approprie %
Bosch Cooling Lub. .. |‘.;eui||e: sélectionner une valel v | |‘Jeuillez sélectionner une valeur approprié v

Veuillez répondre aux questions concernant chaque réglementation spécifique a la société :

e Réglementation respectée ? — Sélectionnez Oui si la réglementation s’applique et si le produit est conforme ; Non si
le produit est soumis a la réglementation, mais non conforme ; ou Produit Non affecté si la réglementation ne
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s’applique pas a votre produit

e Données pertinentes fournies ? — Sélectionnez Oui si des données de conformité formelles (par exemple, rapports
de test) sont jointes ; Autre format de déclaration utilisé si vous fournissez d’autres justificatifs (par exemple,
lettres de fournisseur) ; ou Aucune obligation de déclaration si la réglementation n’exige pas de déclaration de
données (par exemple, si les seuils ne sont pas dépassés).

Remarque : si une question liée a la réglementation reste sans réponse, le processus de vérification générera un
message d’erreur, vous empéchant d’envoyer ou de proposer la MDS a Bosch.

Vue d'ensemble de la réglementation des substances de base

Vous trouverez des informations détaillées concernant les Substances de base, liées aux réglementations
spécifiques a Bosch dans le MDS menu Fonctions > Vue d'ensemble de la réglementation des substances
de base. Sélectionnez « Spécifique a la société » et la société respective (Bosch). Dans le champ déroulant

« Réglementation », se trouvent toutes les réglementations spécifiques a Bosch disponibles pour sélection. Le
tableau des résultats montre toutes les Substances de base pertinentes pour la réglementation choisie avec le
Nom, le n° CAS, I'lndex EU, le N° Einecs. I'ID de Nceud, le Synonyme, D/P (Déclarable/interdite ou les deux) et
I'Entrée, la Valeur Limite, la Date de fin pour cette réglementation:

CDX - Compliance Data Exchange
Présentation de la fonction Réglementation
'3::3' Commun . Spécifique a la société

Mom de 'entreprise Bosch Group [191] Q

Réglementation [ Bosch Plasticizers v]

Visualiser » LQExno'ter

Nom |Ma. cas | Indice UE M° Einecs |1AEG Code |10 neeud  [Synonyme |1 |Entrée | vale
Diallyl-phthalate 131-17-9 607-086-00-4 205-016-3 1412 Allyl Phthalate D E2005 0.1' g
Dicycohexyl-phth B84-61-7 = 201-545-9 1475 DCHP D E2009 0.1
Di-"isodecyl” phth... 26761-40-0 - 247-977-1 1522 Bis(8-methylnonyl.. D E2009 0.1'
Diethyl-phthalate B4-66-2 = 201-550-6 1483 Ethyl phthalate D E2009 0.1'
Diisobutyl-phthalate 84-69-5 - 201-553-2 1520 Phthalic acid diiso... D E2009 0.1
1,2-Benzenedicarb... 41451-28-9 = 8023 IS0 1043-3 DIHP D E2009 0.1'
1,2-Benzenadicarh... 605-50-5 - 210-088-4 6175 Diisopentyl phthal .. D E2009 0.1
Diisooctyl-phthalate 27554-26-3 = 248-523-5 3861 IS0 1043-3 DIOP D E2009 0.1'
1,2-Benzendicarbo... 68515-47-9 - 271-08%-3 3230 CTDP D E2005 0.1'
Diisotridecyl-phtha... 27253-26-5 - 248-368-3 4857 1,2-Benzeneadicarb... D E2009 0.1
Diundecyl phthalat . 85507-73-5 - 287-401-6 3624 1,2-Benzenedicarb... D E2009 0.1
Dimethyl-phthalate  131-11-3 = 205-011-6 1533 150 1043-3 DMP D E2009 0.1
Dimethyl-terephth... 120-61-6 - 204-411-8 4288 1,4-Benzenadicarb... D E2009 0.1
Dihexyl-phthalate ~ 84-75-3 - 201-559-5 5189 1,2-Benzenedicarb... D E2014 0.1'
Di-"isononyl" phth... 28553-12-0 - 248-079-5 1524 Bis{7-methyloctyl)... D E2005 0.1'
Dipentyl phthalate  131-18-0 = 205-017-9 6158 Phthalic acid, dipe.. D E2014 0.1'
Diundecyl-phthalate 3648-20-2 - 222-884-9 3228 1,2-Benzendicarbo... D E2009 0.1
Di-n-octylphthalate  117-84-0 = 204-214-7 1601 Dioctylpthalate D E2009 0.1'
1,2-Benzenedicarb... 119-07-3 - 204-295-9 7477 Phthalic acid, decy... D E2009 0.1
Dibutylphthalate B84-74-2 = 201-557-4 1432 DBP D E2014 U.]."
4 »

Total des résultats trouvés 28

) Annuler

Si votre société possede une_ licence MDS valide, vous pouvez également exporter les résultats affichés pour chaque
réglementation dans un fichier MS Excel en utilisant le bouton 5] Exporter

SECURITE CDX

La section suivante décrit la protection du systéme contre une altération extérieure et les mécanismes dans
I'application qui permettent I'accés aux données autorisées uniquement.

Sécurité physique

Les ordinateurs CDX sont conservés dans le Centre de Gestion du Service DXC (SMC). Le SMC DXC assure la
sécurité physique des serveurs et fournit I'infrastructure appropriée (disponibilité du réseau, protection contre les
pannes du systéme, etc.). Seules les personnes autorisées (administrateurs opérationnels et systéme) ont accées
a ces machines, en rendant toute manipulation physique ou modification du systéme d'exploitation extrémement
difficile et hautement improbable.
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Sécurité du systeme d'exploitation

Le systéme CDX utilise le systéme d'exploitation UNIX. Seuls les administrateurs DXC sont autorisés a accéder a
un niveau du systéme d'exploitation. Les procédures DXC standards garantissent une protection contre des
tentatives extérieures d'avoir accés au systéme.

Sécurité de la base de données

Le systéme CDX utilise une base de données Oracle. L'accés a cette base de données est autorisé uniquement
aux administrateurs du systéme et de la base de données. Toutes les personnes sont soumises au secret
professionnel conformément a I'art. 5 de la BDSG (Loi allemande sur la confidentialité des données).

Sécurité réseau

La sécurité de réseau doit étre considérée a trois niveaux : Sécurité du Pare-feu, Transfert de données et
Serveur Internet

Sécurisation par pare-feu

Un pare-feu est un systéme ou un groupe de systémes contrdlant I'acceés entre deux réseaux. Le pare-feu utilise
deux mécanismes : un pour refuser les données et un autre pour activer le flux de données. Les pare-feu
protegent les réseaux internes, non publics des réseaux publics et, en méme temps, servent de filtres pour une
communication autorisée. Dans ce cas, le pare-feu agit également comme le premier tampon entre des
infiltrateurs possibles et les données du systéme CDX nécessitant une protection. Tout accés au systéme CDX
est enregistré et peut étre analysé.

Transfert de données

Le systeme CDX utilise le protocole de transfert de données HTTPS crypté. Une transmission slre des données
sur Internet peut étre uniquement garantie quand les données sont convenablement cryptées. Le cryptage
HTTPS a 3 effets : 1) authentification a distance (vérifier que vous parlez réellement a www.cdxsystem.com);
2) il s'assure que personne ne peut lire les données ; 3) il s'assure que toute manipulation de données est notée
(en utilisant un hash- code).

Serveur d'application Web

Le Serveur J2EE sélectionné fournit un autre moyen de sécurisation du systéme en offrant des fonctions de
protection et de disponibilité.

Sécurité des applications

Les sociétés dans CDX doivent enregistrer leurs utilisateurs au sein du systéme. Les nouveaux utilisateurs
recoivent un mot de passe initial généré par le systéme qui doit étre modifié lors de la premiére connexion. Tous
les mots de passe créés par les utilisateurs de CDX doivent respecter les exigences suivantes du systéme de
politique de mot de passe :

* Longueur du mot de passe - au minimum 14 caractéres

» Complexité du mot de passe - au minimum 1 caractére majuscule, 1 caractére minuscule, 1 caractére numérique et

1 caractére spécial
* Les mots de passe sont sensibles a la casse et limités aux caractéres ISO 8859-1.
» Expiration du mot de passe - 90 jours

En régle générale, I'acces aux ressources de données CDX est autorisé pour les utilisateurs autorisés identifiés
par des noms d'utilisateur et des mots de passe uniques. L'acces a des zones web spécifiques et/ou a des
éléments de données est accordé en fonction du profil d'accés des données de I'utilisateur et la propriété de
I'élément de données. Seuls les utilisateurs ayant un profil spécifique sont autorisés a exécuter certaines actions
sur certaines données dans I'application (voir User Profiles).
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CDX - SERVICES SUPPLEMENTAIRES

Outre la fourniture du systéme CDX, DXC peut vous aider a mettre en ceuvre une technologie pour soutenir vos
efforts en matiére de Conformité. Vous trouverez davantage d'informations sur tous les services supplémentaires
concernant le CDX, sur nos pages internet : www.cdxsystem.com.

Support de Projet

DXC propose des Services d'intégration et de conseil pour aider les utilisateurs CDX dans la conception et la
mise en ceuvre des processus et solutions de Meilleures pratiques autour de l'intégration des données. DXC peut
aider a minimiser le colt et les efforts impliqués dans la préparation des données, I'entrée et le rapport lors de
l'utilisation du systeme CDX.

CDX - INFORMATIONS DE BASE

section suivante contient des informations de base concernant le systéme CDX.

Conditions d'utilisation pour CDX

Afin d'exclure toute utilisation des données CDX pour d'autres activités (par exemple données d'adresse), chaque
utilisateur de CDX doit accepter les Conditions d'utilisation de CDX a la premiére connexion. Les Conditions
d'utilisation sont également disponibles a partir d'un lien sur la fenétre de connexion CDX.

Versions de Navigateur pour usage de CDX

Les navigateurs suivants ont été testés et se sont vu accorder la pleine fonctionnalité de CDX. Les versions non
énumeérées ci-dessous n'ont pas été suffisamment testées.

. Microsoft Edge (version actuelle)
. Mozilla Firefox (version actuelle)
. Google Chrome (version actuelle)

Toutefois, la plupart des fonctions dans CDX doivent fonctionner avec ces navigateurs. Microsoft Internet Explorer
(IE) versions antérieures sont explicitement exclus dans le cadre de I'utilisation de l'application CDX.

Vous trouverez toutes les versions de navigateur prises en charge par I'application CDX sur les Pages d'Information

(www.cdxsystem.com) sous How To Start -> Browser Versions for CDX.

Langues

Les langues pour I'application elle-méme peuvent étre sélectionnées : Allemand, Anglais, Espagnol, Portugais,
Italienne, Francgais, Russe Japonais, Coréen ou Chinois. Toutes les étiquettes, les menus, les boutons, etc.
apparaitront dans cette langue. Toutefois, DXC suppose que toutes les entrées de données seront effectuées en
anglais uniguement. Les caractéres étendues, comme ceux utilisés en cyrillique ou chinois, ne sont pas acceptés
dans les champs de données. CDX ne traduit pas les entrées dans les champs d'entrée.

Le fichier d'aide en ligne est disponible en anglais. La langue affichée dépend de la langue sélectionnée lors de la
connexion. Les menus contextuels doivent étre autorisés dans les parametres du navigateur car le Manuel de
l'utilisateur est affiché sous la forme d'un document PDF dans le navigateur de I'utilisateur.

Déconnexion automatique aprés 60 minutes d'inactivité.

Afin de garantir la disponibilité du systéme pour tous les utilisateurs CDX, les utilisateurs qui n'ont pas débuté
d'activité dans CDX pendant 60 minutes seront automatiquement déconnectés.

French Les utilisateurs déconnectés pour cause d’inactivité doivent se reconnecter pour continuer a travailler
dans CDX.

CDX impose en outre I'utilisation d’un seul onglet par session de navigation. Lorsqu’un utilisateur ouvre CDX
dans un onglet de son navigateur, puis dans un second onglet au cours de la méme session, le systéeme détecte
automatiquement la situation et bloque le second onglet. L’'onglet bloqué redirige vers une page d’avertissement
d’onglet unique et aucune interaction ultérieure n’est impossible sur cet onglet. Pour continuer a travailler, les
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utilisateurs doivent revenir au premier onglet actif ou fermer tous les onglets et démarrer une nouvelle session.
Cette restriction permet d’éviter les comportements de navigation incohérents, de protéger I'intégrité des sessions
et de réduire les risques de conflits de données.

Sélection d'un élément

Double-cliquez sur un élément pour faire apparaitre les Détails de cet élément. Vous pouvez également cliquer
droit et sélectionner I'option Montrer.

Icbnes / Symboles atténués

Si le symbole des noeuds dans la structure du produit est affiché en couleur atténuée, cette MDS ou Substance
de base référencée a été supprimée.

Substances de base

Les substances de base ne peuvent pas étre créées de la méme fagon que les Composants, Semi-composants
ou Matériaux. Si vous ne trouvez pas la Substance de base dont vous avez besoin, utilisez des identifiants
uniques tels que le numéro CAS pour rechercher la Substance de base particuliere. Si vous exigez qu'une
Substance de base soit ajoutée a la liste, veuillez utiliser I'option Requéte de substance de base de base du
menu Fonctions.

Indice de performance du réseau

La capacité d'accés a Internet du PC pour utiliser CDX est normalisée a une capacité RNIS (64 Kbit/s). Si le
systeme semble fonctionner au ralenti, cela peut étre di a plusieurs facteurs (par exemple a la connexion Internet
de votre propre société ou aux performances du serveur Internet de votre fournisseur d'acces a Internet). Pour
tester les performances, CDX fournit un test d'auto-évaluation que vous pouvez effectuer dans le systéme. Lors
de l'analyse, vous pouvez également voir les valeurs de comparaison.

Le Test de performance du réseau peut étre trouvé dans CDX aprés ouverture de session en cliquant sur I'«
Indice de performance du réseau » dans le menu Aide. La fenétre du navigateur qui s'affiche contient les
performances du réseau pour votre PC.
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CDX Network Performance Index Report
HOSIName: weaw, EdZG',-SLEﬂ'I. conm

Test Finished.

. Intraduction:
Gensrally users ses as performance related issuss
1. System is slow [long responss times) but functionality workding comrectly
2. System unexpectedly logs users out of the apolication
3. Data retrieved from the application is not loaded correctly/complets into the screers
Bullet 2 and 3 might hawe different reazons, although experienced in a few cazes could be caused by slow performance in combination with the client’s Browser behanior. DXC
completed various individual performance investigations for COX-uzers having problems dus to long response times. The experience and results of thess activities wers bundied
in here and should help together with your personal measure results to solve your performance issues.
please take this report containing your measwres and descriptions and contact in your company the adequate IT specialists for help.
11 Client - Hetwork Measures:

& single measures and average in absoluts time value.

‘Cﬂ:g:;ead of the client Javascript implementation is of primary interest regarding the performance of a modern-Ul Web-Application. Reference is a standard PC with 268 R,
a processor with 3 GHZ and Intermet Explorsr 3. This measure shows the time nesd O 50ME javascript code on vour browser. Lower is better.

Comparision Values

2 40 ms 70 ms

3 T ms 70 ms

- 35 ms 70 ms

5 41 ms 70 ms

Mebwork:

Performing the measurement of the current network spesd. For sach transfer size (1, 10, 100 k8yte, 1MEype) five individual transfers have been performed from the COX-server
ta yaur Brawser. Displayed values are averages. Dependent factors: Quality of yaur connection ta your Internet-pravider, quality of the provider's connection ta public Internet,

bandwidth betwesn you and your provider and bandwidth between your provider and the Intemet. The comparison values show a typical broadband connection with 3 mbit/sec.

Bandwidth [higher is better):
Test # Size HTTP Version Your Values Comparision Values

1 1 kByte 1.0 28 kEyte/zec 5 MEyte/5eC
2 1 kByte 1.1 31 kEyterzec 5 kEyte/seC
3 10 kEyte 1.0 305 kEyhessec B0 kEyte/seC
4 10 kByte 1.1 308 kEyte/sec BO kByte/sec
5 100 kEyte 1.1 1738 kEytessac 180 KEyte/seC
] 1 MByte 1.1 12673 kEytersec 150 kEytesseC

The term "latency” in this context describes the time it takes for HTTP requets to travel from your browser to the COX server, being processed, and the arswer being s2nd back
to your browser. The measurement is done using the 1kByte file transfers shown above. Latency is measured in millseconds. Refersnce values show a fair inkemational latency.
Latency (lowsr is better]:

Your Values Comparision Values
1 1.0 4 me 200 ms
2 1.0 34 ms 200 ms
3 1.0 45 Ims 200 ms
4 1.0 I3 me 200 ms
5 1.0 31 me 200 ms
& 1.1 L me 200 ms
7 1.1 31 me 200 ms
8 1.1 I3 me 200 ms
3 1.1 31 me 200 ms
10 1.1 L me 200 ms
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. Ungerstanding the Performance-Relsvant Factors:
Performance s a very complex prodlem which has to be looked at in every special cass.

Wwhen a user = warking with CO¥ three major network components are fnvolved in the data transfer. The first part consists of the local network, the intermet proxy and the
network line to the Internet Server Provider (ISP} of the user's company. The second part is the public Internet itself and the third part is the connection to DKC's ISP and
through an 00 firewall until it reaches the COX servers. This is summed up in the following picture:

Internet

Firawall Firewall
User Cermgany - |zp DxC

U Commpany [RE(H

I I I

Client nebwork infrastructune Irternet DX serenrs ab K5
The DKC netwark components are monitored 24h a day.
The first and second companent 'Client network infrastructure’ and ‘internet’ are out of DXC's influence.
From our experience it can be concluded that mast of the problams exdst within the client’s network infrastructurs. In mamy cases the bandwidth of the internst connection to
the 157 was too slow. In other companies the proxy, firewall or router devices routing the traffic from/to the internst were too busy or due to organizational needs not really
topographically optimized.
As 3 first step we would recommend to first contact youwr local network administrators and 15P to check the local infrastructure using this report.
wiarking with COX a lot of data is exchanged betwsen the clisnt’s browssr and the COK servers. Each data package contains individual data; therefore, we must prevent the data
from being cached in the client's infrastructwre. This is the reason why COX behaves 'heavier’ than other [static) websites - their data might never leave the customers
infrastructure becauss it is cached on the procy.

With this background CXC recommends a minimem averags bandwidth of &4 Kbitsfsac for each DX user.

It might be interesting to run this report at different work-hours. In some cases DXC obssrved that company networks were blocked at certain times dus to data exchangs
achivities.

We hops that this report helps to solve your problems together with your IT-support.

whenever we obtain more information on performance issues of gensral interest, we will update the information in this report.

. Detailed Measuremsnts:

Test # Filename HTTF ¥ersion Time Bandwidth
1 loadi k. et param=5495435 1.0 34 ms 30 kbyte/s
2 loadi k.t param=43445%3 1.0 34 ms 30 kbyta/s
3 loadi k. Lt ?param=947%11 1.0 45 1M 23 kbyte/s
4 loadi k. ot param=3841516 1.0 33 me 31 kbytess
5 loadi k.t param=502 08 1.0 32 me 32 kbyteds
] loadi k. ot param=42 77035 1.1 32 me 32 kbytess
7 loadi k. ot param=5354171 1.1 32 me 32 kbyteds
E load1 k. et?param=1512023 1.1 33 ms 31 kbyte/ss
3 loadi k. txt?param=2350222 1.1 3T ms 32 kbyte/s
am lmmdd L et T AALETE a4 L 2 L e

LISTE DES REGLES DE VERIFICATION DANS CDX

Comme décrit pour les MDS et RMD, vous pouvez vérifier votre structure a tout moment en utilisant le bouton &
de la barre d’outils ou la fonction Vérifier accessible via le menu MDS/CMD/EMD, mais cette opération est
également obligatoire avant de procéder a un envoi ou a une proposition. Outre la vérification de vraisemblance
pour différents éléments de votre arborescence (par ex., les poids entrées, la quantité, la tolérance, les
informations de recyclat, la classification, la statut valide des ingrédients, une structure incorrecte et des données
manquantes dans les écrans de données concernant le fournisseur ou le destinataire), le systéme exécute
plusieurs vérifications par réglementation et substance associées a une MDS, en fonction du champ d’application
de la réglementation.

Vérification des réglementations pour les MDS (remarque : les termes en majuscules correspondent a

des espaces réservés pour les valeurs réelles) :

¢ Veérification de la date d’échéance de la substance, si la date d’échéance de la substance est postérieure (« > ») ala

date de vérification en cas de substances identifiées P/E, un message d’information s’affiche pour I'utilisateur : «

Une date d’échéance pour la SUBSTANCE est spécifiée conformément & la REGLEMENTATION. Vous devez
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respecter cette consigne »

o Vérification de la date d’échéance de la substance, si la date d’échéance de la substance est antérieure (« < ») ala
date de verification en cas de substances identifiees P/E, un message d'information s’affiche pour I'utilisateur : « La
SUBSTANCE n’est pas autorisée au-dela de la DATE conformément a la REGLEMENTATION »

¢ Veérification du seuil, calcul de la part de la substance dans le cadre du champ d’application de la réglementation, s’il
s’agit d’'un matériau/semi-composant ou composant homogéne. Ensuite, comparaison par rapport au seuil de
substance défini dans la réglementation. Si le seuil est atteint ou dépasse, un message d'information s’affiche pour
I'utilisateur : « La quantité calculée pour la SUBSTANCE conformément a la REGLEMENTATION dépasse le seuil
de VALEUR LIMITE »

» Verification d’exemption manquante, si des exemptions sont nécessaires mais ne sont pas définies pour les
substances identifiées P/E, un message d’information s’affiche pour l'utilisateur : « Vérifiez la REGLEMENTATION,
une exemption est requise pour la SUBSTANCE car elle est identifiée comme exemptée. »

o Vérification de descripteur d’utilisation manquant, si un descripteur d’utilisation est possible mais n’est pas défini
pour les substances identifiées P/E, un message d’information s’affiche pour I'utilisateur :

e « Conformément & la REGLEMENTATION, un descripteur d'utilisation peut étre exigé pour la SUBSTANCE. »

Vérification de I’historique des régles

Les régles mentionnées ci-dessus peuvent étre exécutées pour une MDS donné édité en interne (toutes les
MDS éditées aprées le déploiement de la version 6.0 de CDX, en oct. 2018) par rapport aux réglementations qui
relevaient du champ d’application au moment de I'édition interne.

L’utilisateﬂur doit passer de la vue des réglementations « Courante » & « Edition en interne », puis appuyer sur le
bouton :

~|Réglementations

Historigue | Actuel 4 Complete Overview

Futures

Accepte par COX Service Team (Germany) (0) - 27/03/2019
Mis & disposition en interne - 27/03/2019

GLOSSAIRE

Cette section énumére les termes communs utilisés dans le systéeme CDX.

Déclaration a 100%

Chaque MDS peut étre défini comme une « déclaration a 100% », ce qui signifie que chaque partie contenue
dans le MDS doit étre définie par des substances de base. Pour une déclaration a 100%, il n’est pas permis
d’avoir des nceuds et des références au méme niveau dont la somme est inférieure a 100% ou dont le poids total
est inférieur a celui du nceud/MDS parent.

Substance de base

Les substances de base sont des éléments chimiques ou des combinaisons chimiques tels qu’ils existent a I'état
naturel ou tels qu’ils sont produits. Cela inclut tous les agents nécessaires au maintien de leur stabilité. Cela
exclut les solvants qui peuvent étre séparés du matériau sans en réduire la stabilité ni en modifier la composition.
Si un MDS est défini comme « déclaré a 100% », chaque chemin depuis le sommet de la structure arborescente
doit se terminer par une substance de base afin que le MDS puisse étre validé.

CMD (Déclaration des minerais de conflit)

Une CMD est l'information transmise le long de la chaine d'approvisionnement indiquant d'ol les minerais de
conflit proviennent. Actuellement, les minerais de conflit sont définis de fagon a inclure : Tantale (Ta), Etain (Sn),
Tungsténe (W), et Or (Au).

Demande CMD

Cette fonction permet a un destinataire CMD d'initier un processus « Pull » avec ses fournisseurs. Le destinataire
CMD précise les caractéristiques attendues, telles que la version du modéle, le périmétre de déclaration ou une
date limite pour le CMD, dans une demande CMD. Le fournisseur CMD joint un CMD conforme aux spécifications
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Composant

Un Composant peut étre considéré comme un assemblage ou une partie de piéce et a un poids défini. Un
Composant peut étre constitué de plusieurs différents Composants, Semi-Composants, Matériaux et Substances
de base Globales.

EMD (Déclaration de matériaux étendus)

Une EMD est l'information transmise le long de la chaine d'approvisionnement indiquant la provenance des
matériaux étendus du groupe. Les matériaux étendus actuels incluent : mica, cobalt, cuivre, graphite naturel,
lithium, nickel.

Demande d’EMD

Cette fonction permet a un destinataire d'EMD d'initier un processus « Pull » avec ses fournisseurs. Le
destinataire de I'EMD spécifie les caractéristiques attendues, telles que la version du modéle, la portée de la
déclaration ou une date limite de 'EMD dans une demande d'EMD. Le fournisseur d'EMD joint une EMD
correspondant aux spécifications demandées.

Convention de Hong Kong (HKC, Convention Internationale de Hong Kong pour le Recyclage écologique

des navires)

La HKC est une convention internationale qui régit le recyclage des navires. La HKC est destinée a remplacer la
Convention de Bale, concernant les navires. Actuellement, les navires démontés sont considérés comme des
déchets aux termes de la Convention de Bale. Cela donne lieu a des conditions requises impraticables relatives
au recyclage des navires.

Donc, IMO a tenu la Conférence de Hong Kong qui a donné naissance a la convention. Elle devrait entrer en
vigueur en 2015. Une partie de la HKC exige de documenter certaines Substances de base problématiques a
travers la chaine d'approvisionnement afin d'obtenir une certification qui permettrait aux navires d'opérer et de
devenir sujet au démontage. CDX est un outil de base permettant a I'industrie de respecter les conditions requises
résultant de la HKC. (voir également MD, SDoc).

IPC1754 (Classe E, F, G)
Les données de la norme IPC 1754 peuvent étre exprimées dans trois classes différentes : E, F, G.

La classe E correspond a une « instruction de produit ». Cette classe ne fournit pas d'informations sur des substances

/ groupes de substances spécifiques dans les produits, mais fournit une instruction générale pour un produit. Les
instructions générales sont formalisées par les listes de requétes. Par exemple, la liste AD-DSL (Aerospace and
Defence Declarable Substance List) fournie par IAEG® couvre des questions, telles que « Votre produit contient-
il des matériaux radioactifs ? » ou « Voulez-vous utiliser les substances référencées dans la liste AD-DSL dans
votre

produit ? » Les réponses sont prédéfinies et peuvent étre « Oui », « Non » ou « Inconnu ».

La classe F correspond a une déclaration partielle de matériaux (PMD), nécessitant du fournisseur qu’il communique
uniguement des informations sur les substances déclarables, telles que définies par une liste comme la liste AD-DSL.

La classe G correspond a la déclaration compléte de matériaux (FMD), nécessitant du fournisseur qu’il
communique le poids total des substances, méme si les substances non couvertes par les listes de références,
comme la liste AD- DSL, peuvent étre regroupées dans les espaces réservés.

CDX prend en charge les trois classes, méme si I'importation de la Classe E générera une MDS vide, contenant
uniquement les informations relatives au fournisseur et au demandeur.

Matériau

Tous les utilisateurs ne sont pas priés d'entrer des Matériaux car il vaut mieux qu'ils soient entrés par les
utilisateurs dans des sociétés qui fabriquent le Matériau et qui connaitraient son contenu. Pour les Matériaux
fabriqués selon une norme publique, des MDS standards sont disponibles. Tous les Matériaux ne sont pas
fabriqués selon une norme publique et toutes les normes publiques ne décrivent pas les Substances de Matériau
a 100%.
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MD (Déclaration de Matériau)

Une Déclaration de Matériau est un rapport spécifique de MDS qui est propre aux exigences de la Convention
de Hong Kong. Les MD de CDX sont une adaptation directe du format de MD tel que proposé par la Germanischer
Lloyd, et résultat des découvertes du projet ERVESIS. Les MD sont donc un rapport spécial pour I'lndustrie de
Construction Navale (voir aussi -> SDoC).

MDS (Fiche technique de Matériau)

Une MDS est une unité de données logique et constitue un package d'informations complet pour un produit. Une
MDS est constituée d'un nceud supérieur et d'informations assignées concernant son fournisseur et ses
destinataires. Le nceud supérieur peut également contenir différents nceuds ou références a d'autres MDS et/ou
Substances de base. Les MDS sont assujetties a un contréle de révision. S'il y a un changement de données,
une nouvelle version de MDS doit étre générée. Si une version a été envoyée et acceptée ou publiée, il n'est plus
possible d'apporter des changements a la MDS.

Mots de passe

Un ordinateur connecté a internet est facile a localiser. Et donc, il est d'une extréme importance de protéger vos
systemes. CDX a besoin d'un minimum de huit caractéres et d'un maximum de 20 caractéres dans votre mot de
passe et au moins un des caractéres doit étre numérique. Il doit également contenir un mélange de lettres, chiffres
et caractéres spéciaux. Les mots de passe temporaires générés par le systéme sont générés par le lien « Nouveau
mot de passe » Les mots de passe sont envoyés uniquement a I'e-mail connectée a I'ID CDX ; il est donc impératif
que l'utilisateur s'assure que ses informations de contact sont correctes.

Authentification multi-facteurs

L’authentification multi-facteurs est une fonction de sécurité mise en ceuvre sur la plate-forme CDX (Compliance
Data eXchange), afin de fournir une couche supplémentaire de protection aux comptes utilisateurs. Elle implique
que les utilisateurs saisissent plusieurs facteurs d'authentification lors de la connexion, ce qui garantit un niveau
supérieur de sécurité et limite le risque d’accés non autorisé a des données de conformité sensibles.

Noeud

Un nceud est un élément créé dans la structure d'arborescence d'une MDS. Il ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur
de la MDS qui le contient, mais il est manipulé comme s'il s'agissait d'une MDS référencée. A la différence des
MDS référencées, il possible de modifier le contenu d'un nceud.

Mots de passe

Un ordinateur connecté a Internet peut facilement étre localisé. Il est donc trés important de protéger vos systémes. Les
exigences du systéme de politique de mot de passe de CDX incluent :

. Longueur du mot de passe - au minimum 14 caractéres

. Complexité du mot de passe - au minimum 1 caractére majuscule, 1 caractére minuscule, 1 caractére
numérique et 1 caractére spécial

. Les mots de passe sont sensibles a la casse et limités aux caractéres ISO 8859-1.

. Expiration du mot de passe - 90 jours

Les mots de passe temporaires générés par le systéme sont créés via le lien « nouveau mot de passe ».

Les mots de passe sont envoyés uniquement a 'adresse e-mail associée a I'lD CDX, il est donc impératif que I'utilisateur
s’assure que ses coordonnées sont toujours correctes.

REACH SVHC (Substances trés problématiques)

Dans CDX, toutes les Substances qui font partie de la liste de candidats SVHC font partie de la Liste de
Substances de base « SVHC ». En utilisant cette liste, I'utilisateur peut rechercher les ingrédients d'une MDS
pour les REACH SVHC contenus, il est capable de rechercher REACH SVHC ou d'analyser les MDS pour les
REACH SVHC contenus dans la fenétre d'analyse des cas d'utilisation.

Référence

Une référence est un lien vers une MDS qui a été créée ailleurs, publiée ou regue et acceptée a la structure
d'arborescence -(soit sous le nceud supérieur ou sous un sous-nceud de l'arborescence).
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RMD (Déclaration de matériaux responsables)

La Déclaration des Matériaux Responsables soutient I'Initiative des Minéraux Responsables (RMI) et aide au
processus de collecte des données pour les Déclarations des minéraux de conflit et des matériaux étendus.

Base de données SCIP (Base de données des substances préoccupantes dans les produits)

La directive modifiée de la Commission européenne (CE) sur les déchets (la directive-cadre relative aux déchets)
exige de tous les producteurs et importateurs de produits de 'UE qu’ils saisissent les informations relatives a
I'enregistrement des produits, pour tous les articles et produits complexes qui contiennent des substances de la
liste des substances candidates REACH supérieures a 0,1 % p/p dans une base de données centralisée des
substances, la base de données dite SCIP. La base de données SCIP recueillera et tiendra a jour ces
informations sur les produits et substances préoccupants. Elle permettra aux opérateurs de traitement des
déchets et aux consommateurs d’accéder a ces informations sur demande. Ces informations sont destinées a
réduire davantage la contamination chimique dangereuse et a promouvoir I'économie circulaire. Le SCIP fait
essentiellement partie du régime d’application de REACH § 33 et les entreprises produisant ou important dans
I'EEE sont tenues de soumettre des dossiers dits SCIP a cette base de données, a partir du 5 janvier 2021. CDX
prend en charge les soumissions de dossiers SCIP.

SDoC (Déclaration de Conformité des Fournisseurs)

Il s'agit d'un rapport spécial pour I'Industrie de la Construction navale, basée sur les conditions requises de la
Convention de Hong Kong. Fondamentalement, une SDoC est une déclaration légale d'un fournisseur, indiquant
qu'un, un certain nombre de, ou tous ses produits sont conformes aux conditions requises de la convention de
Hong Kong. La SDoC se référe aux produits ; elle devrait étre accompagnée d'une MD afin de justifier I'état de
conformité du produit.

Semi-composant

Un Semi-composant est utilisé par une unité de mesure comme la longueur, la superficie, ou le volume (ou les
Composants sont utilisés en quantités unitaires). Des exemples seraient le fil qui est utilisé en metres ou la
peinture qui est utilisée en grammes.

Gravité

Dans la fonction Rapport Qualité CMD c'est la gravité d'une violation au niveau du systéme. Des niveaux de
gravité de 1 (bas) a 9 (haut) sont valables. Cela peut étre modifié pour les régles de société par I'administrateur
de la Société.

Instructions pour une utilisation sécurisée (1US)

Les instructions pour une utilisation sécurisée sont des documents qui définissent I'utilisation sécurisée d’'un
produit contenant des substances dangereuses. Dans CDX, les IUS peuvent étre jointes sous la forme d’'un
document dans les Détails MDS (section « Piéce jointe »). Les MDS auxquels sont joints des IUS peuvent étre
identifiés dans les résultats de recherche par une icone (P'J) affichée dans le nom du MDS. Il est possible de
configurer les réglementations spécifiques a la société de fagon a exiger des IUS.

Structure de l'arborescence

. La structure de I'arborescence est la partie principale de chaque MDS. C'est une vue structurelle des
Composants, Semi-Composants, Matériaux et Substances contenus dans le produit et elle comprend des noeuds
et références individuels.

Classe de la violation

Dans la fonction Rapport Qualité CMD c'est la classe de violation au niveau du systéme. Les classes suivantes
sont des entrées valides : Fatale, Erreur, Avertissement et Informations. Les classes différentes de « Fatale »
peuvent étre modifiées selon les régles de la société par I'administrateur de la Société.
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INFORMATIONS UTILES

Site internet CDX et Services et Outils supplémentaires

www.cdxsystem.com

Contact:
CDX Service Desk

email: CDX-ServiceDesk@dxc.com

ou au niveau du systéme CDX > Aide > Envoyer un e-mail au service d’assistance

COORDONNEES

DXC Technology Germany
EntServ Deutschland GmbH
CDX Team
Alfred-Herrhausen-Allee 3 - 5
65760 Eschborn

Germany

dxc.technology

© 2017-2022 DXC Technology Company. All rights reserved.
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